Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre © Web Site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) WWww.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 051331999 Www.samsung.com
BULGARIA 07001 33 11, share cost tariff www.samsung.com/bg
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) www.samsung.com/hr
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Wwww.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 www.samsung.com
FINLAND 030-6227 515 Wwww.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. Www.samsung.com
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk
max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline www.samsung.com/gr
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line www.samsung.com/gr
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 Wwww.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) WWww.samsung.com
NORWAY 815 56480 Www.samsung.com
POLAND 0801-172-678" lub +48 22 607-93-33 ** www.samsung.com/pl
*(catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora)
** (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG (808 20 7267) www.samsung.com
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 7864) Www.samsung.com/ro
TOLL FREE No.
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com
SPAIN 902172678 www.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch (German)
www.samsung.com/ch_fr (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com
EIRE 0818 717100 www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com

© 2013 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Important Safety Instructions

Warning! Important Safety Instructions

(Please read the appropriate section that corresponds to the marking on your Samsung product before attempting to install the product.)

CAUTION This symbol indicates that high voltage is

present inside. It is dangerous to make any kind
of contact with any internal part of this product.

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO

QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol alerts you that important literature
concerning operation and maintenance has
been included with this product.

> P

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To ensure reliable operation of this apparatus,
and to protect it from overheating, these slots and openings must never be blocked or covered.
— Do not cover this apparatus in a confined space, such as a bookcase, or built-in cabinet, unless proper ventilation is provided.
- Do not place this apparatus near or over a radiator or heat resistor, or where it is exposed to direct sunlight.
- Do not place a water containing vessel(vases etc.) on this apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.
¢ Do not expose this apparatus to rain or place it near water(near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool etc.). If this apparatus accidentally gets wet, unplug it and contact an authorized dealer immediately. Make sure to pull out the power
cord from the outlet before cleaning.
e This apparatus use batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly under
environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.
¢ Do not overload wall outlets, extension cords or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire or electric shock.
¢ Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them, paying particular
attention to cords at plug end, adaptors and the point where they exit from the appliance.

¢ To protect this apparatus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet and
disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to lightning and power line surges.

¢ Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure the voltage designation of the DC adaptor corresponds to the local
electrical supply.

¢ Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. Doing so many create a danger of electric shock.

¢ To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this apparatus.

¢ Make sure to plug the power cord in until it is firmly inserted. When removing the power cord, make sure to hold the power plug when pulling the
plug from the outlet. Do not touch the power cord with wet hands.

¢ |f this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from it - unplug it immediately and
contact an authorized dealer or service centre.

¢ Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house for an extended period of time (especially
when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).

- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage or a fire by causing the power cord to generate sparks and heat or the
insulation to deteriorate.

* Be sure to contact an authorized service centre, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances and where it operates for 24 hours such as the aerial port, the train station etc.

¢ Failure to do so may cause serious damage to your set.
e Use only a properly grounded plug and receptacle.
- Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)
¢ To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug shall be readily operable.
¢ Do not allow children to hang onto the product.
o Store the accessories (battery, etc.) in a location safely out of the reach of children.
¢ Do not install the product in an unstable location such as a shaky self, a slanted floor or a location exposed to vibration.
¢ Do not drop or impart any shock to the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a service centre.

¢ Unplug the power cord from the power outlet and wipe the product using a soft, dry cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol,
thinners, insecticide, aerial freshener, lubricant or detergent. This may damage the appearance or erase the printing on the product.

* Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

¢ Do not dispose of batteries in a fire.

¢ Do not short circuit, disassemble or overheat the batteries.

¢ Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

¢ WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.

English - 2
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for
customers in EU region.

Features for your new TV

e 3D: This new feature enables you to view 3D content.

e SMART HUB:

This TV features Smart Hub, a multi-purpose entertainment and family centre. With Smart Hub, users can surf
the web, download applications, and stay in touch with family and friends through social networking services. In
addition, you can enjoy photo, video, and music files stored on external storage devices.

© Press to launch Smart Hub. Choose a service using the icons displayed in the top part of the screen.

Social: Watch the latest YouTube videos and you and your friends' video posts on Facebook and Twitter. You can
also make video calls to friends by connecting the TV to a camera (sold separately).

Apps: Download and install applications such as WebBrowser.

On TV: Check a listing of programmes that are currently aerialing and are scheduled to aerial.
(Depending on the country)

Films and TV Shows: Purchase and watch movies and series without a separate external device.
(Depending on the country)

Photos, Videos & Music: Play back photo, video, and music files from an external storage device.

e Anynet+ (HDMI-CEC): This allows you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your
Samsung TV’s remote.

e e-Manual: Provides a detailed, on-screen user's manual built into your TV. (page 12)

Voice Recognition: Voice Recognition lets you access and control specific functions of the TV using voice
commands.

Device Manager: Use the TV features with a USB or Bluetooth keyboard and mouse.

Screen Mirroring: Displays mobile device screens on your TV wirelessly.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset,

USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle
I them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of

where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its

electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other

household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains

mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these

substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them

through your local, free battery return system.

English - 3
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Accessories

% Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.
% The items’ colours and shapes may vary depending on the models.
& Cables not included in the package contents can be purchased separately.

% Check that there is no accessory hidden behind packing materials when you open the box.

A\ CAUTION: INSERT SECURELY LEST SHOULD BE DETACHED IN SET

e Smart Touch Control & Batteries (AAA x 2) ¢ Power Cord
¢ Remote Control & Batteries (AAA x 2) ¢ Regulatory Guide
e User Manual e Samsung 3D Active Glasses (40 inch model and above)

¢ Warranty Card (Not available in some locations)

N COMMON INTERFACE
@ 5V ONLY

Holder-Ring
(Depending on the Model)

Cable manager Cl Card Adapter IR Extension Cable

e An administration fee may be charged if either

(@) an engineer is called out at your request and there is no defect in the product
(i.e. where you have failed to read this user manual)
(

b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect in the product
(i.e. where you have failed to read this user manual).

e The amount of such administration charge will be advised to you before any work or home visit is carried out.

A

Warning: Screens can be damaged from

direct pressure when handled incorrectly. ¥

We recommend lifting the TV by the edges, Don't Touch
as shown. This Screen!

Caution of the cover-jack

A The rear panel may differ depending on the model.

A TV Rear Panel

CAUTION: The cover-jack is for use by qualified
service personnel only. To reduce the risk of electric
shock or fire hazard, do not use the cover jack, unless
you are qualified to do so.

Cover-jack

English - 4
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Using the Smart Touch Control

A Depending on the model.
You can use the MIC to give Vioice Recognition commands. Simply press the VOICE button.

@ Voice Recognition function can be affected by unclear pronunciation, voice level, or surrounding noise.

Turn on and off the satellite or cable set-top box
connected to the TV. For this, the Smart Touch

Turns the TV on and off. ———— Control must be configured as a universal remote
control.
Displays and selects the available video sources. =——— souncE VOICEY
Take your voice command and enter a text using
Q []' your voice.
VOICE
i Changes channek
MUTE <[7-'j anges channels.
Turns the TV sound on/ off. MORE ;—J

Displays a virtual remote control on the screen.

Press anq hold th|s. bytton o - ’/ See the e-Manual chapter, Controlling TV > Using
select A}Jdlo Descrlptlon and the Virtual Remote Control.
Sublitle (Depending on the Press and hold the MORE button to select a
country or region.) ! desired function (e.g. MENU (), TOOLS (£3),
INFO (i), etc.) easily.
Adjusts the volume. —/
—— Touch Pad
¢ Drag on the Touch Pad to move the focus on
Toggles this button between Recommended and the screen.
¢ Press the Touch Pad to run, activate, or select

Search.
\ | . the highlighted item.
The colour buttons work differently, depending on \ : ¢ Press and hold the touch pad to display the

the function that the TV is currently performing. ——- Channel List.
Press and hold the @ button while watching TV to s = m
view information about the current programme. = = —

Returns to the previous menu. Press and hold this =—— @
button to exit all currently running applications.

RETURN
EXIT " SMARTHUB
Brings up Smart Hub applications. See the e-Manual ——

chapter, SMART TV Features > Smart Hub.

@ To exit an application that is running, press
the & button.

View each digital channel's programming schedule,
including showtimes. In addition, sets a Schedule
Viewing or Schedule Recording to press the
touch pad on the programme entry scheduled to
air later.

SAMSUN
Connecting to the TV

In order to operate the TV using a Smart Touch Control, you must first pair it to the TV via Bluetooth. However, the Smart Touch Control is only available for the paired

Samsung TV.

& We recommend to use the Smart Touch Control in less than 6m. A usable distance may differ depending on the wireless environmental conditions.

1. When the TV is off, point the Smart Touch Control at the remote control receiver of the TV and press the TV button for the first pairing. Only this buttons sends an IR
signal. The remote control receiver's location may vary depending on the model.

2. ABluetooth icon will appear at the bottom left of the screen as shown below. The TV will then attempt to connect to the Smart Touch Control automatically.

»

<Attempting to connect and completion icons>

Reconnecting the Smart Touch Control

<The Smart Touch Control's pairing button>

B S% 3\, [fthe Smart Touch Control stops operating or works abnormally, replace the battery as this may be caused by
insufficient battery power. If the problem persists, press the PAIRING button on the Smart Touch Control to restore
/ pairing with the TV. The PAIRING button cannot be accessed without removing the Smart Touch Control's battery
g\\> » cover. Within a distance between 30cm to 4m, point the Smart Touch Control to the TV receiver and press the
PAIRING button. When pairing is complete, the pairing image displays at the bottom left of the TV screen.

English - 5
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Battery Low Alarm

If the battery becomes and blanks low while using the Smart Touch Control, the following alarm window
blinks and appears at the bottom left of the screen. If the alarm window pops up, replace the batteries of the
Smart Touch Control. Use alkaline batteries for longer usage.

1. Slightly lift the battery cover using a plastic card. Next, pull on the cover’s notch with a fingernail to remove the cover
completely.

% Check the location of the battery cover groove. The groove's location may vary depending on the type of
Smart Touch Control is provided with the product.

2. Insert 2 AAA batteries, making sure to align the positive and negative ends correctly.

3. Align the battery cover with the back of the remote control and press down along the edges until it is cleanly
attached to the remote control.

Using the touchpad

Use the touchpad to perform various commands. Navigate to Tutorial (Screen Menu > System > Device Manager >
Smart Touch Control Settings > Tutorial) to view an on-screen guide to using the Smart Touch Control.

Dragging Press

(>

oS

AN

Drag on the touchpad in the desired direction. Press the touchpad. This selects the focused item.
Move the focus or the pointer in the direction the finger is dragging.

RECOMM. ) SEAR

Changing Channels by Entering Numbers

While watching TV, tap on the protruding line on the left or right edge of the touchpad
to bring up the numerical input window on the screen. Use your finger to enter the
number for the channel you want to watch. The recognised number is displayed on
the screen and the TV switches to the corresponding channel. However, the number
you have entered may not be recognised properly by the TV. Refer to the guide below
to ensure that your numerical entries are recognised accurately.

RECOMM. ) SEARCH

Numerical Input Guide

Refer to the diagrams below when entering numerical values. The TV may not recognise your entries if you do not

follow the sequences shown below.
|l 2 3 4 5
6 7 890
B B
English - 6
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Show Status and Notification Banner

Press the MORE button on the Smart Touch Control and then select STATUS on the virtual control panel to display the
status and notification banner at the top of the screen.

ysibug

Recommendations, History and Searching

Recommendations

Press the RECOMM. / SEARCH button and then select Recommended from the list displayed at the bottom
of the screen. Select a programme that is currently airing to jump to the corresponding channel or a programme
that is scheduled to air to set up a Schedule Viewing or Schedule Recording setting. Refer to the "Scheduled
Recommended Programme Info" for more information.

Select an application to launch. Samsung Apps will launch if the selected application is not installed on the TV. Refer to
the "Samsung Apps" for more information.

History

Press the RECOMM. / SEARCH button and then select History from the list displayed at the bottom of the screen. This
displays an interactive list of recently accessed channels, media content and applications.

Searching

Press the RECOMM. / SEARCH button twice. Enter search criteria to search not only many apps and their contents on
the TV but also the Web.

Adjusting the Touchpad

Screen Menu > System > Device Manager > Smart Touch Control Settings > Touch Sensitivity

Users can adjust the sensitivity of the Smart Touch Control’'s touchpad. Set Touch Sensitivity to adjust sensitivity and
make it more convenient to use.

Using the Virtual Remote Control
Press MORE button to display the virtual remote panel on the screen. The virtual remote panel consists of a number

panel, a playback control panel, and a quick access panel. Use the Touch Pad to select numbers and buttons. Press
and hold the MORE button. A quick access panel of virtual remote panel appears. You can select screen buttons easily.

Changing the Virtual Remote Control Panel

Choose the number panel, playback control panel, or quick access panel as the panel to be shown on the screen.

Use the touchpad to keep moving the focus left or right. The panel changes when the focus is moved beyond the
leftmost or rightmost edge.

Use left/right scroll function on the touchpad to change the panel easily.

Using the Number Panel

Use the number panel to enter numbers on a keypad screen or webpage or to change the channel while watching TV.
Changing the channel using the number pad leaves a record, allowing you to easily return to previous channels.

Using the Playback Control Panel

Use the playback control panel to pause, rewind, fast forward, skip to the next file, and much more while enjoying media
content.

Using the Quick Access Panel

Quickly access the INFO, MENU and e-Manual buttons. However, the availability of buttons vary depending on the
operating mode of the Smart Touch Control (with the TV only, as a universal remote, etc.).

English - 7
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Using the Remote Control

Learn where the function buttons are on your remote. Especially note these: SOURCE, MUTE, — -l +, A P \V/,
MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE and EXIT.

& This remote control has Braille points on the Power, Channel, and Volume buttons and can be used by visually

impaired persons.

% Your TV also comes with a Smart Touch Control. For information about the Smart Touch Control, refer to the

e-Manual.

Turns the TV on and off.

Gives direct access to channels.

Alternately select Teletext ON Double, Mix
or OFF.

Adjusts the volume.

Displays channel lists on the screen.

Opens the OSD (Menu).

Quickly selects frequently used functions.

Moves the cursor, selects the on-screen
menu items, and changes the values seen
on the TV's menu.

Returns to the previous menu.

Use these buttons according to the
directions on the TV's screen.

Use these buttons in a specific feature. Use
these buttons according to the directions
on the TV's screen.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Displays and selects the available video
sources.

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Brings up Smart Hub applications. See the
e-Manual chapter, SMART TV Features >
Smart Hub.

Displays the EPG (Electronic Programme
Guide).

Displays information on the TV screen.

Exits the menu.

E-MANUAL: Displays the e-Manual.

: Turns the 3D function on or off. See
e-Manual chapter TV Viewing > 3D TV.
AD/SUBT.: Turns the audio description on
and off (not available in some locations).

/ Displays digital subtitles. See e-Manual
chapter TV Viewing > Subtitles.
B8: Stop.

2013-11-14 ®¥ 2:57:29



Installing batteries (Battery size: AAA)

Match the polarity of the batteries to the symbols in the battery compartment.

D NOTE
— Use the remote control within 7 m of the TV.
— Bright light may affect the performance of the remote control. Avoid using when near special fluorescent lights or
neon signs.
— The colour and shape may vary depending on the model.

Turning on the TV

Turn on the TV using the  button on the remote control or TV panel.

% The product Colour and shape may vary depending on the model.

A The TV’s Controller, a small joy stick like button on the rear right side of the TV, lets you control the TV without the
remote control.

- &
Function menu o -
()
j @mmeee e emmeem e eemeeennanes :
TV Controller ;
The image is drawn by facing !
the front side of the TV. 1

~— Remote control sensor

When you use the Smart Touch Control, a standby
LED does not work (except () button).

The initial setup dialog appears when the TV is first activated. Follow the on-screen instructions to finish the initial setup

process, including menu language choice, channel scan, network connection, and more. At each step, either make a

choice or skip the step. Users can manually perform this process at a later time under the Screen Menu > System >

Setup menu.

% If you connect any device to HDMI1 before starting the installation, the Channel Source will be changed to
Settop box automatically.

% If you do not want to select Set-top box, please select Aerial.

English -9
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H | H With an AV device connected to the TV's HDMI (DVI)
SWItChlng Between V|deO port via an HDMI-to-DVI cable, for example, you can
change Edit Name to DVI Devices.

Sources «  Anynet+ (HDMI-CEC)

Press SOURCE button to switch between devices A list appears showing Anynet+ compatible ones of
connected to the TV. external devices connected to the TV.
A This function is only available Anynet+ (HDMI-

For example, to switch to a game console connected :
P g CEC) function set to On.

to the second HDMI connector, press SOURCE button.
From the Source list, select HDMI2. The connector e Disconnect USB Device
names may vary depending on the product. Select Tools
button at the upper-right corner of the screen to access
the following functions.

Remove the USB device from the list safely. This
function is only available when the USB device

selected.

e Information
i o ) e Universal remote setup
View detailed information about the connected
To add a new external device to control it with the

devices.
o Edit Name Touch Remote Control, press the SOURCE button
and select Universal remote setup on the top right
You can rename devices connected to the TV to more of the screen. Using the universal remote control,
easily identify external sources. users can control external devices connected to the
With a computer connected to the TV's HDMI (DVI) TV, such as a settop box, Blu-ray player, and AV
port via an HDMI cable, for example, you can change receiver.

Edit Name to PC.

With a computer connected to the TV's HDMI (DVI)
port via an HDMI-to-DVI cable, for example, you can
change Edit Name to DVI PC.

Universal Remote Control Setup

This TV has a universal remote control feature that lets you control cable boxes, Blu-ray players, home theatres, and

other third-party external devices connected to the TV using the TV's remote control.

A Some or new models of the external device connected to the TV, may not be supported the Universal remote
setup.

Keep a distance of 5 cm at least between the IR Extender and the external device, as the illustration shows. Face the
IR Extender toward the external device’s remote control signal receiver. Note that it should be no obstacle between
IR Extender and external device. The presence of an obstacle will interfere with the transmission of the remote control
signal.

Add the External Device

1. Turn on the external device you wish to set up universal remote function for and then press SOURCE to bring up the
Source screen.

2. Select Universal remote setup from the top of the screen. This initiates the universal remote setup process.

3. Follow the on-screen instruction and set up the universal remote control. If it does not work, set up the remote
control by entering the model number manually.

English - 10
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Connecting to a COMMON INTERFACE slot (Your TV
viewing Card Slot)

& Turn the TV off to connect or disconnect a Cl card or Cl card adapter.

Attaching the Cl Card Adapter

Attach the adapter as shown side.

% To install the CI CARD Adapter, please remove the sticker
attached to the TV.

To connect the Cl CARD Adapter, follow these steps.

% We recommend attaching the adapter before installing the
wall mount, or inserting the “Cl or Cl+ CARD”.

TV Rear

1. Insert the Cl CARD Adapter into the two holes on the product
(13

% Please find two holes on the rear of the TV, beside the COMMON INTERFACE port.
2. Connect the Cl CARD Adapter into the COMMON INTERFACE port on the product @.
3. Insert the “Cl or Cl+ CARD”.

insert after mounting. Insert the card after attaching the Cl Card Adapter on TV. It is difficult to attach

i We recommend that you insert the Cl card before you mount the TV on a wall. It may be difficult to
the module if you insert the card before attaching.

Using the “Cl or Cl+ CARD”

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e |f you don’t insert the “Cl or Cl+ CARD”, some channels will display the
message “Scrambled Signal”. | coees

e The pairing information containing a telephone number, the “Cl or Cl+
CARD” ID the Host ID and other information will be displayed in about r
2~3 minutes. If an error message is displayed, please contact your service |

CI CARD™
provaer |-

e When the configuration of channel information has finished, the message
“Updating Completed” is displayed, indicating the channel list is updated.

& NOTE

3OV43LNI NOWNOD

e You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

e When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD”
may cause damage to it.

e Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

e The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

e “Clor Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.
e |f you have any problems, please contact a service provider.

e |Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current aerial settings. The screen will be distorted or will not be
seen.

English - 11
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Viewing the e-Manual

The embedded e-Manual contains information about your TV's key features.
This TV has a built-in user guide. To read it, use one of the following methods:

e Open the Support menu and choose e-Manual (Troubleshooting).
e Press the E-MANUAL button on the standard remote control.

e Press the MORE button on the Smart Touch Control to display control buttons on the screen. Flick the Touch Pad
until e-Manual appears and select it.

% Words in blue refer to screen menu options and words in light blue refer to remote control buttons.

A A printable version of this guide is also available at www.samsung.com/support.

Scrolling a Page

To scroll a page, use of one of the following methods:
e Pressthe a or w button on the scroll bar at the right edge of the screen.
e Drag or flick up or down the line on either the left or right edge of the touchpad.

e Place the focus onthe A or w button at the right edge of the screen, drag or flick up or down on the touchpad.

Using the Top Icons

Use the Back, Forward, and Opened page icons on the top left of the screen to navigate through pages. These icons
are available when two or more pages are passed.

Returning to the Home Page

To return to the home page, press the X button or select M onthe top right of the screen.

Searching the Index

Press the [ button or select B onthe top right of the screen to display the index. Select a term to display the page
containing the term.

Searching Pages

Press the [ button or select “ on the top of the screen to access the search screen. Enter a search phrase and select
Done. Select an item from the search results list to navigate to the relevant page.

Closing the e-Manual

To close the e-Manual, press and hold the RETURN button or select ¥ at the upper-right corner of the screen or press
EXIT button.

Jumping to a Menu ltem

To directly jump to the menu item that is described in the current section, select |LTwNw' \ It is possible to jump from a
menu item directly to the related section in the e-Manual. If you want to read an e-Manual entry on a specific screen
menu feature, press the Virtual Remote panel's or the regular remote's E-MANUAL button to load the corresponding
e-Manual page.

& This feature may not be available, depending on the menu.
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Updating the e-Manual

Open the Smart Hub and select Apps, and then select More Apps. The e-manual can be updated in the same way
with an application update.

ysibug

On the More Apps screen, select Apps to update. Select e-Manual from the list. The e-Manual starts updating to the
latest version. However, Apps to update appears on the screen only when the update is required.

Connecting to a Network

Connecting the Smart TV to a network gives you access to online services such as the Smart Hub, as well as software
updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem.

Wireless IP Router or Modem )
that has a DHCP Server

T

The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

Wireless Network Precautions

e This Smart TV supports the IEEE 802.11a/b/g /n communication protocols. Samsung recommends using IEEE
802.11n. Otherwise when you play video over a network connection, the video may not play smoothly.

e To use a wireless network, the TV must be connected to a wireless router or modem. If the wireless router supports
DHCP, the TV can use a DHCP or static IP address to connect to the wireless network.

e Select a channel that is not currently in use for the wireless router. If the channel set for the wireless router is
currently being used by another device, the result is usually interference and/or a communications failure.

e Most wireless networks have an optional security system. To enable a wireless network's security system, you need
to create a security key using characters and numbers. This security key is then needed to connect to the wireless
network.
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Network Security Protocols

The TV only supports the following wireless network security protocols and is unable to connect to non-certified wireless
routers:

e Authentication Modes: WEP, WPAPSK, WPA2PSK
e Encryption Types: WEP, TKIP, AES

If the wireless router has been set to Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n mode and the Encryption Type to
WEP or TKIP, Samsung Smart TVs will not support the connection in compliance with the new Wi-Fi certification
specifications.

If the wireless router supports WPS (Wi-Fi Protected Setup), it is possible to connect to the network using PBC (Push
Button Configuration) or a PIN (Personal Identification Number). WPS automatically configures the SSID and WPA key
settings.

Network Connection - Wired

There are three main ways to connect your TV to your network using cable, depending on your network setup. They are
illustrated starting below:

TV Rear Panel
The Modem Port on the Wall External Modem
(ADSL / VDSL / Cable TV)

Modem Cable (Not Supplied) LAN Cable (Not Supplied)
TV Rear Panel
The Modem Port on the Wall External Modem IP Router that has a AN
(ADSL / VDSL / Cable TV) DHCP Server @
5] . EEEEE
Modem Cable LAN Cable LAN Cable
(Not Supplied) (Not Supplied) (Not Supplied)

TV Rear Panel
The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

% The TV does not support network speeds less than or equal to 10Mbps.

% Use Cat 7 cable for the connection.
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3D Active Glasses

% This feature is only available on 40 inch model and
higher.

Features

Samsung's SSG-5100GB 3D glasses enable you to view
3D images on your 3D TV. The Samsung 3D glasses
communicate with Samsung 3D TVs via the 2.4GHz RF
band.

A The Samsung 3D glasses are only compatible with
Samsung D, E, and F series 3D TV's that were
released in 2011, 2012, and 2013. These 3D glasses
cannot be connected to other Bluetooth devices.

Parts

LED Indicator & Power Button

Liquid crystal shutter

For details on how to attach the glass temples and how
to pair the glasses with the TV, refer to the separate 3D
glasses manual.

Replacing the Battery

If the red LED blinks every two seconds continually,
replace the battery with a new one.

D Insert the "+" side of the battery into the side marked

with "+" in the battery compartment.

% To check the remaining battery capacity, refer to the
pairing section in this manual.

Pull the battery cover  Open the battery cover
downward

i

Y/
4

Remove the battery

Replace the battery ~ Push the battery cover Close the battery cover

downward

Pairing 3D Active Glasses

% What is Pairing? Pairing is the process of connecting
3D glasses and a 3D TV so that the two devices can
exchange data.

Ensure your Samsung TV and 3D glasses are no
farther than 19.5 in (50 cm) apart from each other
while pairing is in progress.

e Turning the glasses
on

Press the power
button briefly. The
green LED is turned
on for 3 seconds.
(Make sure that 3D is
activated on the TV before using the 3D glasses.)

e Turning the glasses off

Press the power button briefly. The red LED is turned
on for 3 seconds.

e Performing the pairing process

Turn the TV on and let it power up completely. Press
and hold the Power button on the glasses. The green
and the red LEDs blink alternately for 2 seconds.

e Operating range

Recommended pairing distance

Recommended viewing distance

Recommended viewing distance 2~6m (6.5 to 19.5 ft)

Recommended pairing distance 50 cmor less (19.5in)

% Once the 3D glasses are paired, the remaining
battery capacity is displayed on the TV screen. (This
feature only applies to Samsung F series 3D TVs and
3D glasses that have been available since 2013.)

A If you keep trying to pair the glasses and the TV, the
battery level will decrease significantly. However, the
battery level will recover to a certain degree in about
a minute.
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% The working distance depends on the existence of
obstacles (a person, metal, walls, etc.) between the
glasses and the TV and the strength the Bluetooth
signal.

A Turn off the 3D glasses while they are not in use. If
you leave the 3D glasses on, the battery lifespan
decreases.

Pairing steps

1. Turn on the TV, and then move the glasses within
19.5 inches of the TV.

2. Press the power button on the 3D glasses briefly. The
3D glasses will power on and pairing will start.

3. The message “3D glasses are connected to TV.” will
be displayed on the TV screen when the pairing is
successfully completed.

e |f pairing fails, the 3D glasses will power off.

e |f the first attempt to pair fails, power the TV off
and on again and perform step 2.

e How to pair again: Press the power button on the
3D glasses for more than 1 second.

Troubleshooting

Pairing is needed again in the following situations:

e |f the 3D glasses do not function, even when the
power button is pressed, especially with a 3D TV
after a repair.

e [f you want to play 3D content on another
Samsung 3D TV model that belongs to the D, E,
or F series released in 2011 through 2013. You
must pair the glasses with the other TV.

Watching 3D Video

Some 3D modes may not be available depending on the
format of the image source.

To watch in 3D, you must wear 3D Active Glasses and
turn the glasses on by pressing the power button.

1. Go to the 3D screen. (Picture > 3D)
2. Select the 3D Mode. The 3D Mode screen appears.

3. Set the 3D Mode of the image you want to view.

If you encounter... Try this...

Replace the battery.

My 3D glasses do not work.

The 3D glasses should be close to the TV. Make sure that the distance between
the TV and your 3D glasses is less than 19.5 feet (6m) in a straight line.

Check the 3D function settings of your TV.

The LED keeps blinking

The battery is dead. Replace the battery.

Specifications (Model Number: SSG-5100GB )

Shutters Liquid crystal Transmittance 36+2%
Optics Recommended
operating 2~6m(6.5t019.5 1) Field Rate 120 fields/second
distance
Weight Glasses 21.5 g/.76 oz. (including the battery: 24.0+0.5 g/.85.+.0180z.)
Power Glasses One 3V lithium/manganese dioxide battery 3 V(CR2025)
Glasses 0.85 mA (Average)
Power
eonslmption e Type 165mAh, 3.0 V (CR2025)
Operating time 150 hours
_ Operating 50 °F ~ 104 °F (10°C ~ 40°C)
Operating temperature
conditions
Custody -4 °F ~ 113 °F (-20°C ~ 45°C)
temperature

% Product specifications may be changed without notice in order to enhance product performance.

% The continuous operating time may differ depending on the wireless communication environment and

usage conditions.
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Hereby, Samsung Electronics, declares that this 3D Active Glasses is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

This equipment may be operated in all EU countries.

What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can remotely.
e Diagnose your TV

e Adjust the TV settings for you
e Perform a factory reset your TV

e |nstall recommended firmware updates

How Does it Work?
Having a Samsung Tech remotely service your TV is really pretty simple

L

SUPPORT

1. Call Samsung 2. Open the menu on 3. Select Remote 4. The agent will then
Contact Centre and your TV and go to the Management and access your TV.
ask for remote support. Support section. Provide the Pin# to That's it!

the agent.

Password Change

Screen Menu > System > Change PIN

Change the TV's password.

1. Run Change PIN and then enter the current password in the password field. The default password is 0000.
Enter a new password and then enter it again to confirm it. The password change is complete.

If you forget the PIN code, press the buttons in the following sequence which resets the PIN to “0-0-0- 0™
For Standard Remote Control: In Standby mode: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (on).

g ¢ 0w

For Smart Touch Control: When the TV turns on: MUTE — Volume up — RETURN — Volume down —
RETURN — Volume up — RETURN.

English - 17
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit
“www.samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues Solutions and Explanations

The TV won't turn on. o Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.
¢ Make sure the wall outlet is working.

o Ty pressing the () button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns on,
refer to “Remote control does not work” below.

There is no picture/video. e (Check the cable connections. Remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices.

o Set the video outputs of your external devices (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) to match the TV's
input connections. For example, if an external device's output is HDMI, it should be connected to an
HDMI input on the TV.

e Make sure your connected devices are powered on.
¢ Be sure to select the correct input source.
¢ Reboot the connected device by unplugging it, and then reconnecting the device’s power cable.

The remote control does not work. ¢ Replace the remote control batteries. Make sure the batteries are installed with their poles (+/-) in the
correct direction.

¢ Clean the sensor’s transmission window on the remote.
¢ Try pointing the remote directly at the TV from 1.5 ~ 1.8 m away.

The cable/set top box remote control ¢ Programme the Cable/Set remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set-Top-Box user
doesn’t turn the TV on or off or adjust the manual for the SAMSUNG TV code.
volume.

% This TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce.
There may be, however, be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the
performance of the product.

% To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest firmware on the Samsung web site by USB
(Samsung.com > Support > Downloads).

% Some of above pictures and functions are available at specific models only.

Mounting the TV on the Wall Using the Wall Mount Kit
(Optional)

Wall or Ceiling Mounting

If you mount this product on a wall, it should be mounted only as recommended by the manufacturer.
Unless it is correctly mounted, the product may slide or fall, causing serious injury to a child or adult,
and serious damage to the product.

Installing the Wall Mount Kit

The wall mount kit (sold separately) lets you mount the TV on the wall.

For detailed information about installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount. We
recommend you contact a technician for assistance when installing the wall mount bracket. We do not advise you to do
it yourself. Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you
select to install the wall mount on your own.
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/\ Remove the screws from the Wall Mount hole, before installing the Wall Mount. (65 inches
models only)

Preparing before installing Wall-Mount

ysibug

Case A.

Installing the SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing another company’s Wall-Mount

To install a wall-mount, use the Holder-Ring @.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

% The wall mount kit is not supplied, but sold separately. Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the
floor. When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer. If installed on a ceiling or
slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

2 NOTE
- Standard

dimensions for wall mount kits are shown in the table below.

— When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are

provided.

— Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

— Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

- For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may
differ depending on the wall mount specifications.

— Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product to fall,
leading to personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

— Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is
used or the consumer fails to follow the product installation instructions.

— Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Inch VESA Spec.(A * B) Standard Screw | Quantity
Family
32 ~ 40 200X 200
LED-TV M8 4
46~ 75 400 X 400

A

Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to
electric shock.
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Storage and Maintenance

% If a sticker was attached to the TV screen, some debris can remain after you remove the sticker. Please clean the
debris off before watching TV.

% The exterior and screen of the product can get scratched during cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen
carefully using a soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water directly onto the product. Any liquid Clean the product with a soft cloth dampened with a
that goes into the product may cause a failure, fire, or small amount of water. Do not use a flammable liquid (e.g.
electric shock. benzene, thinners) or a cleaning agent.

Providing Proper Ventilation for Your TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls, cabinet sides,
etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem with the product
caused by an increase in its internal temperature.

% Whether you install your TV using a stand or a wall-mount, we strongly recommend you use parts provided by
Samsung Electronics only.

e |f you use parts provided by another manufacturer, it may cause difficulties with the product or result in injury
caused by the product falling.

Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Other Warnings

% The actual appearance of the TV may differ from the images in this manual, depending on the model.

% Be careful when you touch the TV. Some parts can be somewhat hot.
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Eco Sensor measures the light in your room and optimizes the brightness of the TV automatically to reduce power
consumption. This causes the TV to brighten and dim automatically. If you want to turn this function off, go to Screen
Menu > System > Eco Solution > Eco Sensor

Do not block the sensor with any material. It can decrease picture brightness.

1. Eco Sensor: This power-saving feature automatically adjusts the screen brightness of the TV according to the
ambient light intensity detected by the Light Sensor.

2. To enable or disable Eco Sensor, go to Screen Menu > System > Eco Solution > Eco Sensor and select On or
Off.

3. Precaution: If you find the screen too dark while watching the TV in a dark area, this may be caused by the Eco
Sensor.
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Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In
particular, ensure your children do not hang on or destabilize the TV. Doing so
may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety
precautions provided in the Safety Flyer included with your TV. For added stability
and safety, you can purchase and install the anti-fall device as described below.

To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall. Confirm that the screws have been firmly
installed onto the wall.

% You may need additional material such as an anchor depending on the type of wall.

& Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the back centre of the TV, put the screws into the clamps, and then fasten the screws onto
the TV again.

% Screws may not be supplied with the product. In this case, please purchase the screws of the following
specifications.

N Screw Specifications
e Fora32~ 75inches: M8

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall with
a strong cable and then tie the string tightly.

D NOTE

- Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

- ltis safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are
equal to or lower than the clamps fixed on the TV.

— Untie the string before moving the TV.

4. \erify all connections are properly secured. Periodically check the connections
for any sign of fatigue or failure. If you have any doubt about the security of
your connections, contact a professional installer.
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Specifications - TV

Display Resolution

1920 x 1080

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% 1o 95%, non-condensing
Stand Swivel (Left / Right) -20"~ 20°
Sound
Output) 10WX2

Model Name UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Sgreen Size 32 inches 40 inches 46 inches
(Diagonal)
Dimensions (W x H x D)
Body 738.2 x 437.0 x 49.5 mm 928.2 x 543.8 x 49.6 mm 1059.8 x 617.7 x 49.6 mm
With stand 738.2 x510.2 x 264.8 mm 928.2 x 617.3 x 264.8 mm 1059.8 x 704.6 x 306.9 mm
Weight
Without Stand 5.7 kg 9.3 kg 11.8 kg
With Stand 6.7 kg 10.4 kg 13.5kg

Model Name UE50F6400 UE55F6400 UE65F6400
Sgreen Size 50 inches 55 inches 65 inches
(Diagonal)
Dimensions (W x H x D)
Body 1135.6 x 659.6 x 49.8 mm 1250.4 x 724.6 x 48.8 mm 1470.1 x 848.2 x 55.9 mm
With stand 1135.6 x 743.7 x 306.9 mm 1250.4 x 808.4 x 306.9 mm 1470.1 x 935.8 x 375.3 mm
Weight
Without Stand 13.4 kg 17.0 kg 26.9kg
With Stand 15.1 kg 18.7 kg 29.5 kg
Display Resolution 1920 x 1080

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
Stand Swivel (Left / Right) )
Sound
(Output 1B5WX2

Model Name UE75F6400
Sqreen Size 75 inches
(Diagonal)
Dimensions (W x H x D)
Body 1678.8 x 960.0 x 57.0 mm
With stand 1678.8 x 1035.2 x 351.9 mm
Weight
Without Stand 28.3kg
With Stand 29.6 kg
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% Design and specifications are subject to change without prior notice.

A For information about the power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the
product.

A Typical power consumption is measured according to IEC 62087 Ed.2

Standby mode

To decrease power consumption unplug the power cord when you don't use the TV for a long time.

Licences

poey  Sdits S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HOMI  rovi guide

TECHNOLOGY=

Recommendation - EU Only

Ced

e Hereby, Samsung Electronics, declares that this LED TV is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

e The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Search Product
Support and enter the model name.

e This equipment may only be used indoors.

e This equipment may be operated in all EU countries.

Still image warning

Avoid displaying still images (such as jpeg picture files), stillimage elements (such as TV channel logos, stock or news
bars at the screen bottom etc.), or programmes in panorama or 4:3 image format on the screen. Constantly displaying
still pictures can cause image burn-in on the LED screen, which will affect image quality. To reduce risk of this effect,
please follow the recommendations below:

e Avoid displaying the same TV channel for long periods.
e Always try to display any image in full screen. Use the TV set’s picture format menu for the best possible match.
e Reduce brightness and contrast to avoid the appearance of after-images.

e Use all TV features designed to reduce image retention and screen burn. Refer to the e-Manual for details.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés! Fontos biztonsagi utasitasok

(A késziilék iizembe helyezése el6tt olvassa el a Samsung késziiléken lathaté jelzésnek megfelel részt.)

Ez ajel a készllék belsejében uralkodd
magasfeszltségre figyelmeztet. Semmiképpen
ne érjen a készllék belsejében taldlhatd
alkatrészekhez. Veszélyes.

VIGYAZAT!

ARAMUTESVESZELY! NE NYISSA Ki!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN
NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT). A KESZULEK
NEM TARTALMAZ FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez a szimbdlum a készilék mlikodésével és
karbantartasaval kapcsolatos fontos tudnivaldkra
hivja fel a figyelmet.

> >

o A készulékhazon, valamint a készllék hatuljan vagy aljan taldlhatd nyildsok a megfelel6 szell§zést szolgéliak. A berendezés megbizhaté mikddése,
valamint a tiimelegedés megel6zése érdekében ezeket a nyildsokat nem szabad elzarni vagy lefedni.
- Ne tartsa a készUléket zart helyen, példaul vitrinben vagy szekrényben, ha a megfelel§ szell6zés nem biztositott.
- Ne helyezze a készliléket radiator vagy flit6berendezés mellé vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol kdzvetlen napfénynek van kitéve.
- Ne helyezzen a készillékre vizzel teli edényt (vazat stb.), mivel ez t(iz vagy dramiités veszélyét okozhatja.
¢ Ne tegye a készlléket olyan helyre, ahol esé vagy viz érheti (pl. flrdészobaba, mosdokagyld, mosogatd vagy kad mellé, illetve nedves
pincehelyiségbe, Uszémedence kdzelébe stb.). Ha a készllék véletlendl vizes lesz, hizza ki a konnektorbdl, és azonnal forduljon a
markakereskedéshez. Tisztitas elétt szlintesse meg a készilék tapellatasat.
o Akészulék taviranyitdja elemmel mikodik. Bizonyos orszagokban eléirasok vonatkoznak az elemek kdrnyezetbarat modon torténd leselejtezésére. A
hulladék elhelyezésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.
¢ Ne terhelje a kapacitasan tul a fali aljzatot, a hosszabbité kabelt vagy adaptert, mivel ez tiizet vagy dramitést okozhat.
o Atépkabelt Ugy vezesse el, hogy arra ne Iépjenek rd, ne helyezzenek ra nehéz targyakat és ne nyomjak 6ssze, kiilonds tekintettel a dugaszra, az
adapterre és arra a pontra, ahol a vezeték kilép a készllékbdl.

¢ Akeészilek védelme érdekeben vihar idején, vagy ha hosszabb id6n kereszttil feligyelet nélkil hagyja és nem hasznlja a készUléket, huzza ki a
tapkabelt a fali aljizatbdl, és szlintesse meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat. Igy a készllékben nem keletkezik kar a villamlas és a
tulfeszlltség miatt.

¢ Mielétt a valtakozd aramu tpkabelt egyendramu aljzathoz csatlakoztatja, ellenérizze, hogy az egyenaramu adapter névieges teljesitménye megfelel-e
a helyi elektromos ellatasnak.

¢ Soha ne helyezzen fémtérgyat a készllék nyildsaiba. Ez ugyanis dramUtést okozhat.

o Az dramités elkerllése érdekében ne érjen a készulék belsejéhez. A készlléket csak képzett szakember nyithatja ki.

o A tapkabelt stabilan csatlakoztassa a fali aljizathoz. A tapellatds megszintetése esetén a kabelt a dugasznal fogva hiizza ki a fali aljzatbdl. Nedves
kézzel ne érjen hozza a tapkabelhez.

¢ Ha a készllék nem mUkddik megfeleléen — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté —, azonnal sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
markakereskedéshez vagy szervizkdzponthoz.

® Ha hosszabb id6n keresztll nem haszndlja a tv-készUléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrdl (f6ként ha gyermekek, idések vagy fogyatékkal
él6k maradnak magukra a lakasban), mindenképpen huizza ki a tv-kész(ilék tapkabelét a konnektorbdl.

- Afelgyllemlett por aramitést, elektromos szivargast vagy tlizet okozhat a tapkabelben okozott szikra vagy tllmelegedés, illetve a szigetelés
megrongdlodasa dltal.

¢ Ha olyan helyen helyezik lizembe a készlléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi
24 6ran keresztll izemel, példaul reptéren, palyaudvaron stb., vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel.

e Ennek elmulasztésa a készllék sulyos karosodasat okozhatja.

o Csak megfeleléen foldelt aljzatot és konnektort hasznaljon.

- Az elégtelen foldelés aramitést okozhat, vagy a készllék karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztalyd termékek esetén)

o Akészulék tapelldtasanak megszintetéséhez ki kell huzni a dugaszt a fali alizatbdl, igy a fali aljzatnak elérhetd helyen kell lennie.

¢ Ne hagyja, hogy a gyermekek felkapaszkodjanak a termékre.

¢ A tartozékokat (elem stb.) olyan helyen térolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

¢ Ne helyezze a készlléket instabil helyre, példaul rozoga polcra, ferde padidra vagy rdzkddasnak kitett helyre.

¢ Ne ejtse le vagy tegye ki razkodasnak a késziléket. Ha a készulék megrongdlodik, szlintesse meg a tapellatast és forduljon a szervizkdzponthoz.

* Huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl, €s puha, szaraz ruhdval tordlie le a készuléket. Ne hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt,
olddszert, rovarirtét, légfrissitét, kenéanyagot vagy tisztitdszert. Ez a készlilék megrongdlodasat vagy a terméken taldlhato feliratok sérlilését
okozhatja.

o Akészuléket nem érheti viz.

* Az elemeket ne dobja tlizbe.

o Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, és ne okozzon benniik rovidzarlatot.

o Az akkumulator nem megfelel6en végzett cseréje robbanast okozhat. Csak azonos vagy egyenérték( tipusura cserélie.

* FIGYELMEZTETES - A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN GYERTYAT VAGY NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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A jelen Felhasznaloi kézikdnyvben szereplé abrak és rajzok kizardlag referenciaul szolgalnak, és eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzdi elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A FAK-orszagok nyelve (orosz, ukran, kazah) ehhez a termékhez nem &ll rendelkezésre, mivel a termék az EU-
régidban él6 fogyasztok szamara készul.

Az Uj tv-keészulek funkcioi

JeABely

e 3D: Ezzel az j funkcidval haromdimenziods tartaimakat tekinthet meg.

e SMART HUB:

A tv-készlilék rendelkezik a Smart Hub funkcidval, amely egy tobbcélu, a telies csalad kikapcsolddasat szolgald
szdrakoztatokdzpont. A Smart Hub segitségével a felhaszndldk bongészhetnek az interneten, alkalmazasokat
tolthetnek le, és kapcsolatban maradhatnak a csaladtagokkal és a baratokkal a kdzdsségi oldalakon keresztll. Sét,
elmeriihetnek a kullsé taroldeszkdzre mentett fényképek, videdk és zenék altal nydijtott élményben is.

9 Nyomja meg a Smart Hub elinditasahoz. A képernyd felsé részén megjelend ikonokkal valasszon ki egy
szolgéltatast.

KOZOSSEGI : Megnézheti a leglijabb YouTube-videdkat, valamint az On és baratai altal a Facebook és a Twitter
oldalain kdzzétett tartalmakat. Ha kedve van, akar videohivasokat is intézhet a tv-készlilékhez csatlakoztatott (kulon
megvasarolhatd) kamera segitségével.

ALKALMAZASOK: Letolthet és telepithet olyan alkalmazasokat, mint a bongészé és.
ON TV: Ellendrizheti az éppen adasban lévé vagy késébb adasba kertlé misorok listjat. (Orszagonként valtozo)

FILM- ES TV AJANLAT: Vasarolion és tekintsen meg filmeket és sorozatokat kiilonalld kiilsé eszkéz nélkdil.
(Orszagonkeént valtozo)

SAJAT TARTALMAK: Lejatszhat fényképeket, videdkat és zeneszamokat kiilsé taroldeszkazrol.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Segitségével a tv-készllék tavvezérl6jével vezérelheti az Anynet+ funkciot tdamogatd Osszes
csatlakoztatott Samsung eszkozt.

e e-Manual: Tv-készlléke beépitett, részletes hasznalati utmutatdval rendelkezik, amelyet eléhivhat a képernydre. (12.
oldal)

Hangfelismerés: A Hangfelismerés jovoltabdl elérheti és vezérelheti a TV adott funkcidit hangutasitasok kiadasaval.

EszkézkezelS: A TV funkcioit USB- vagy Bluetooth billentylizettel és egérrel hasznalhatja.(Orszagonként valtozo)

Képernyé tikrozése: Vezeték nélklli kapcsolat segitségével megjelenithetd a mobil készilékek képernydje a tv-
készuléken.

A termék hulladékba helyezése (WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szol6 iranyelv)

(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazando.)

Ez ajelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentécidjan arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus

tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgatd, USB-kdbel) nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A hulladék szabdlytalan

elhelyezése dltal okozott kornyezet- és egészségkdrosodas megelézése érdekében ezeket a targyakat kiildnitse el a tobbi hulladéktdl,
[ ] és felel6sségteliesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasanak elésegitése

érdekében.

A héztartési felhasznalok a termék forgalmazdjatdl vagy a helyi Gnkormanyzati szervektél kérjenek tanacsot arra vonatkozdan, hogy
hova és hogyan vihetik el az elhaszndlt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabdl.

Az (izleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgdliak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és
tartozékait nem szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egy(tt kezelni.

A termékhez tartoz6 akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasa

(A szelektiv gydjtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazando.)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagolason szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem
szabad egyéb haztartasi hulladékkal egyUtt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy
az akkumulator az EK 2006/66 szamu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladd mennyiségUi higanyt, kadmiumot vagy élmot
tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelel§ kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a kornyezetre.
A természeti er6forrasok megdvasa és az anyagok Ujrafelhaszndlasanak 6sztdnzése érdekében, kérjlk, kildnitse el az akkumulatorokat
a tobbi hulladéktdl, és vigye vissza Sket a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.
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Tartozékok

A Ellendrizze, hogy az alédbbi elemek mellékelve vannak-e a tv-készllékhez. Ha barmi hianyzik, Iépjen kapcsolatba a
kereskeddvel.

X Az elemek szine és alakja tipusonként valtozhat.
% A csomagban nem taldlhatd kabelek kilon megvéasarolhatdk.

% Ellendrizze, hogy valamilyen tartozék nem rejtézik-e a csomagoldanyagok mogott a doboz felbontésakor.

A\ VIGYAZAT! BIZTONSAGOSAN HELYEZZE BE, NEHOGY KIHUZODJON AZ EGESZ!

e Smart Touch Control és elemek (2 db AAA) e Tapkabel
o Taviranyitd és elemek (2 db AAA) o Szabdlyozasi Utmutatd
¢ Felhasznaldi kézikonyv e Samsung 3D aktiv szemUveg (40" vagy anndl nagyobb méretli modell)

e Garanciakartya (Egyes helyeken nem érhet6 el)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

db régzitégydrt
(Modellenként valtozo)

Kabelkezeld Cl-kéartyaadapter Infravérés hosszabitokabel

e Adminisztracios dijat kell fizetni az alabbi esetekben

- (a) egy szerel6 kimegy az On kérésére, és nincs hiba a termékben
(azaz On nem olvasta el figyelmesen ezt a kézikdnyvet)
(
(

a) On behozza a keészliléket egy szervizkzpontba, és nincs hiba a termékben
azaz On nem olvasta el figyelmesen ezt a kézikonyvet).

o Az adminisztracios dij mértékérsl a munka elvégzése, illetve a kiszallds el6tt tajékoztatjuk Ont.

A

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen

kezeléskor fellépd kozvetlen nyomastdl

megseérllhet. Azt javasoljuk, hogy a tv-

késziiléket az dbran lathaté médon a Nedien
szélénél fogva emelje fel. aképemyhoz:

A vakdugoval kapcsolatos figyelmeztetés

DN A hétsé panel az adott modelltdl fliggéen eltérd lehet.

A ATV hatlapja

VIGYAZAT: A vakdugot csak képzett szakember
hasznalhatja. Az aramUtés és tlizveszély elkerlilése
érdekében ne hasznalja a vakdugdt, hacsak On nem
egy, a vakdugo hasznalatara kiképzett szakember.

Vakdugd
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A Smart Touch Control tavvezérld hasznalata

D Modelltdl figgden.

Ha Hangfelismerés segitségével szeretne parancsot kiadni, hasznalja a MIC felirattal elltott mikrofont. Nyomja meg a VOICE¢ gombot.
A Hangfelismerés funkciot befolyasolhatja a nem tiszta kiejtés, a hangerd és a kérmyezd zaj.

A televizio be- és kikapcsoldsa. m—

Az elérhetd videoforrasok megjelenitése és =———
kivalasztasa.

MUTE

A televizié hangjanak be- és
kikapcsolésa.

Nyomja meg és tartsa
lenyomva ezt a gombot a
Hangos ismertetés és a
Feliratok kivalasztasahoz.
(Orszég- vagy régiéfliggé.)

A hangerd bedlitasa.

Az Ajnlottak és a Keresés kozétti valtashoz
haszndlja ezt a gombot.

a szines gomboknak eltérd feladatuk van a TV-
készUlgk altal aktudlisan vegzett funkciotdl fliggben.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a [@ gombot
TV-nézés kdzben, ha informéciét szeretne kapni az
aktudlis mdsorrdl.

Visszatérés az el6z6 meniibe. Tartsa lenyomva ezt a
gombot, ha kilépne minden futé alkalmazasbdl.

A Smart Hub alkalmazasok eléhivasa. Lasd az
e-Manual A SMART TV funkcidi > Smart Hub c.
fejezetét.

& Ha egyszerien ki szeretne 16pni egy futd

EXIT // SMART HUB

miC

—0 =

SOURCE

—> 4[7'3
/ MORE \

RETURN

alkalmazasbdl, nyomja meg a & gombot.

Kapcsolodas a tv-késziilékhez

SAMSUN

Kapcsolja be, majd kapcsolja ki a TV-készillékhez
csatlakoztatott mdholdas vagy kabeles set-top
boxot. Ehhez a Smart Touch Control tavvezérl6t
univerzalis tawezériGként kell konfiguraini.

JeABely

VOICEY
parancs végrehajtasa és szoveg bevitele
hangutasitassal.

Csatornavaltés.

Avirtudlis tawezérld megjelenitése a képernydn.
Lasd e-Manual fejezet, A tv-késziilék vezérliése >
Univ. tavvezérl6-bedllitd.

A kivant funkcio legegyszer(ibb kivélasztasahoz
nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MORE
gombot (pl. MENU (), TOOLS (), INFO (i),
stb.).

Erint6pad

o Huzza ujiét az érintépadon a képernyd
fékuszénak mozgatasahoz.

o Akijeldlt elem elinditdsahoz, aktivalasahoz
vagy kivélasztasahoz nyomja meg az
érintépadot.

¢ A Csatornalista kijelzéséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva az érintépadot..

Nézze meg a digitalis csatorndk msorlitemezését,
beleértve a kezdési idépontokat is. Tovabba bellit
egy Nézésiitemezés vagy egy Felvételiitemezés
lehetéséget, amely lenyomhatd az érintépadon a
késdbb vetitett mlisorok esetében.

Ahhoz, hogy a tv-készilléket a Smart Touch Control haszndlataval tudja miikadtetni, elészér trsitsa azt a tv-készUilékhez Bluetoothon keresztll. Azonban a Smart
Touch Control tawezérl6 csak a hozza parositott Samsung TV-készulékhez érhetd el.

A\ Azt javasoljuk, 6 méternél kisebb tavolsagrol hasznalja a Smart Touch Control tavvezérl6t. A hatétévolsag a vezeték nélkuli kbmyezet sajatossagainak

fuggvényében valtozhat.

1. HaaTV-készUlék ki van kapcsolva, iranyitsa a Smart Touch Control egységet a TV-készulék tavwezérld vevdie felé, és nyomja meg a gombot az elsé
parositashoz. Csak ez a gomb kild infravords jelet. A tavvezérld vevéiének elhelyezkedése modellenként valtozhat.

Control egységhez.

Aképernyd bal alsd sarkdban meg fog jelenni a Bluetooth ikon, az aldbbiak szerint. Ekkor a tv-készUlék megprobal automatikusan kapcsolddni a Smart Touch

<A csatlakozds megkezdését és a csatlakozas befejezését jelz6 ikonok>

Ujrakapcsolédas a Smart Touch Control egységgel
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<A Smart Touch Control tavvezérlé parositas gombja>
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Ha a Smart Touch Control tAvvezérld nem, vagy nem megfeleléen miikédik, cserélie ki az elemet, mert elképzelhetd, hogy az

elem alacsony toltéttségi szintje okozza a problémét. Ha a probléma tovabbra is fenndll, nyomja meg a PAIRING gombot a Smart
Touch Control tAvvezérldn, és dllitsa vissza a pérositast. A PAIRING gomb eléréséhez tévolitsa el a Smart Touch Control tavvezérld
elemtartéjanak fedelét. Kortilbelll 30 cm - 4 m tavolsagbdl irdnyitsa a Smart Touch Control tavezérlét a TV-készUlgk vevdje felé, és
nyomja meg a PAIRING gombot. Amikor a pérosités befejezédik, megjelenik a parositas képe a TV-képernyd bal alsé sarkdban.
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Alacsony akkumulatorfesziiltség riasztasa

Ha az elem toltottsége csdkkenni kezd, és az elem toltétiségét jelz fény villog a Smart Touch tavvezérld
haszndlata soran, a kdvetkez értesitési ablak jelenik meg a képernyd bal also részén. Ha az értesitési ablak
felugrik, helyezze be az akkumulatorokat a Smart Touch Control tavvezérlébe. Hasznaljon alkalielemeket a
hosszabb mUk&dés érdekében.

1. Egy mUanyag kartya segitségével emelije meg kissé az akkumulator fedelét. Ezutan hizza a kdrmével az elemtartd
fedelén lévé rovatkat, hogy teliesen eltavolitsa a fedelet.

D Keresse meg az elemtarté fedelének hornyéat. A horony helye a termékhez mellékelt Smart Touch Control
tavvezeérld tipusatol fuiggden eltérd lehet.

2. Helyezzen be 2 db AAA tipusu elemet; ligyelien a pozitiv és a negativ végik megfelel§ helyzetére.
3. lllessze az elemtartd fedelét a tavvezerld hatuljara, majd nyomija le a széleinél, amig pontosan a helyére nem kerul.

Az érintépad hasznélata

Az érintépaddal kilbnbdzd parancsokat adhat ki. Lépjen a Tankényv (Képernydmenl > Rendszer > Eszkdzkezel6 >
Smart Touch Control beallitasai > Tankényv) menibe, ahol megtekintheti a Smart Touch Control haszndlatardl sz6ld

Utmutatot.
Huzas Nyomija
‘ RECOMM. ) SEAR|
Huzza az ujjat az érintépadon a kivant irdnyba. Nyomja meg az érintépadot. Ezzel kivélasztja a kijelolt elemet.
A kijelolés vagy a mutaté abba az iranyba mozdul, amerre az ujjat hizza.

Csatornavaltas szamok segitségével

Tv-nézés kdzben érintse meg az érintépad bal vagy jobb oldalan kiallé vonalat a numerikus
beviteli ablak eléhivasahoz a képernydn. Ujjaival adja meg annak a csatornanak a szamat,
amelyet nézni szeretne. Az felismert szam megjelenik a képernyén, és a tv a megfeleld
csatornara valt. El6fordulhat, hogy a beirt szamot nem ismeri fel a TV-készUlék. Olvassa el az
Utmutatét, hogy segitségével biztositsa a megadott szamok pontos felismerését. RECOMM.0SEARCH

Utmutaté a szamok beviteléhez

Az alabbi dbrak segitségére lesznek a szamok pontos bevitelében. Eléfordulhat, hogy a TV-készUlék nem ismeri fel a
megadott szamokat, ha nem kdveti a lenti mUveletsorokat.

|l 2 3 4 5
6 7890
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Az allapot- és értesitési sav megjelenitése
Nyomja meg a Smart Touch Control MORE gombijat, és valassza az STATUS lehet6séget a virtudlis vezérlépanelen az
allapot- és értesitési sav megjelenitéséhez a képernyd felsé részén.

Ajanlasok, el6zmények és keresés

Ajanlasok

Nyomja meg az RECOMM. / SEARCH gombot, majd valassza az Ajanlottak elemet a képernyé alian megjelend
listabdl. Valasszon ki egy jelenleg sugarzott mdsort, hogy a megfeleld csatornara valtson, vagy egy tervezett mdsort,
hogy bedllitsa a Nézéslitemezés vagy a Felvétellitemezés lehetdséget. Tovabb informaciokért lasd: ,Az (itemezett
ajanlott misorok adatai”.

Valasszon ki egy alkalmazast, amelyet szeretne elinditani. A Samsung Apps indul el, ha a kivalasztott alkalmazas nincs
telepitve a TV-készUlékre. Tovabbi informaciokért lasd: ,Samsung-alkalmazasok”.

El6zmények

Nyomja meg az RECOMM. / SEARCH gombot, majd valassza az EI6zmények elemet a képernyd aljan megjelend
listabdl. Ezzel megjeleniti a nemrég megtekintett csatornak, médiatartalmak és alkalmazasok interaktiv listajat.

keresése

Nyomja meg a RECOMM. / SEARCH gombot kétszer. Adjon meg keresési feltételeket és keressen szamos
alkalmazasban és ezek tartalmaban a tv-készulékén és a weben is.

Az érint6pad beallitasa

Képernyémen(i > Rendszer > EszkdzkezelS > Smart Touch Control beallitasai > Erintésérzékenység

A felhasznald bedllithatja a Smart Touch Control tavvezérl érintépadjanak érzékenységét. Allitsa be az
Erintésérzékenység funkcio érzékenységét, hogy hasznalata még kényelmesebb legyen.

A virtualis tavvezérl6 hasznalata

Nyomja meg a MORE gombot a virtudlis tavvezérlének a képernydn torténd megjelenitéséhez. A virtualis tavvezérld
panel a szampanelbdl, a lejatszasvezérld panelbdl és egy gyorshozzaférési panelbdl all. Haszndlja az érintépadot

a szamok és gombok kivalasztasahoz. Tartsa lenyomva a MORE gombot. Megjelenik a virtualis tavvezérlé panel
gyorshozzaférési panele. A képernyégombok kénnyen kivalaszthatoak.

A virtudlis tavvezérlé panel médositasa

Valassza ki, hogy a szampanelt, a lejatszasvezérl6 panelt vagy a gyorshozzaférési panelt szeretné-e megjeleniteni a
képernydén.

A kijelolést az érintépad segitségével viheti balra vagy jobbra. A panel akkor médosul, amikor a kijelélés a panel bal vagy
jobb szélén tulra kerl.

Hasznalja a balra/jobbra gérgetés funkcidt az érintépadon, és valtoztassa meg a panelt kdnnyedén.

A szampanel hasznalata

A szampanel segitségével szamokat vihet be a billentylizet-képernydn és a weboldalakon, valamint tévénézés kdzben
csatornat valthat vele. Ha a szampanel segitségével valt csatornat, a rendszer ezt megjegyzi, igy kénnyen visszatérhet az
eléz8 csatornakra.

A lejatszasvezérl6 panel haszndlata

A lejatszasvezérld panel segitségével aktivalhatja a lejatszasi szlinetet, a visszatekerést, az eléretekerést, a kdvetkezd
fajlra ugorhat, és még szamos funkcidt hasznalhat a médiatartalom megtekintése kdzben.

A gyorshozzaférési panel hasznalata

Gyors hozzaférést biztosit az INFO, a MENU és a e-Manual gombhoz. A gombok elérhetésége a Smart Touch Control
egység Uzemmadijatdl fliggben eltérd (csak a TV-készllékkel hasznalva, univerzalis tavvezérléként stb.).

Magyar -7
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A tavvezérld hasznalata

Tanulja meg, hogy hol helyezkednek el a funkcidégombok a taviranyitéon. Ezeket mindenképpen jegyezze meg: SOURCE,
MUTE, — - +, A P \VV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE és EXIT.

QA tavirdnyiton Braille-pontok taldlhaték a Power, a Channel és a Volume gombokon, igy ezeket gyengénlatok is

hasznalhatjak.

QN A tv-készllékhez egy Smart Touch Control tavvezérlét is kap. A Smart Touch Control tavvezérlével kapcsolatban
tovabbi informaciokeért lasd: e-Manual.

A televizio be- és kikapcsoldsa.

A csatorndk kozvetlen elérése.

Vltés a Teletext BE, Dupla, Mix vagy Kl
opcidk kozott.

A hangerd bedllitasa.

A csatornalista megjelenitése a képernydn.

Az OSD (Menil) megnyitasa.

A gyakran hasznalt miveletek gyors
kivalasztasa.

A kurzor mozgatasa, a képernyén megjelend
menUelemek kivalasztasa, és a meniben
lathatd értékek mddositasa.

Visszatérés az el6zé menube.

Ezeket a gombokat a tv-képernyén megjelend
utasitdsoknak megfeleléen haszndlja.

Ezeket a gombokat specidlis funkciokra
hasznélhatja. Ezeket a gombokat a TV-
képernyén megjelend utasitasoknak
megfeleléen hasznalja.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Az elérhetd videoforrasok megjelenitése és
kivélasztasa.

Visszalépés az el6z6 csatorndra.

A hang ideiglenes lenémitasa.

Csatornavaltas.

A Smart Hub alkalmazasok megjelenitése.
Lasd: e-Manual fejezet, A SMART TV
funkci6i > Smart Hub.

Az EPG (Elektronikus misortjsag)
megjelenitése.

Informaciok megjelenitése a képernydn.

Kilépés a menibdl.

E-MANUAL: Az E-kézikdnyv megtekintése.
. A 3D funkci6 be- és kikapcsolasa.

Lasd az e-Manual Tévénézés > 3D TV c.

fejezetét.

AD/SUBT.: A hangleirs be- és ikapcsoldsa

(egyes helyeken nem érhetd €l). / Digitdlis

feliratok megjelenitése. Lasd az e-Manual

Tévénézés > Feliratok c. fejezetét.

B Ledllitas.
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Elemek behelyezése (elem mérete: AAA)

Az elemek polaritasa egyezzen az elemtarton lévé jelekkel.

JeABely

% MEGJEGYZES
- Ataviranyitét a tv-készuléktdl 7 méteren belll hasznalhatja.
- Az er8s fény befolyasolhatja a taviranyité teljesitményét. Kerllje el a haszndlatat fénycsévek vagy neonfények
kozelében.
— Aszin és alak tipusonként valtozhat.

A tv-készulek bekapcsolasa

Kapcsolja be a tv-késziléket a taviranyitdn vagy a tv-készlilék kezelSlapjan l1évé ) gombbal.
QN A készllék szine és alakja tipusonként valtozhat.
A Atv-készllék jobb hatsoé oldaldn 1évé kis joystickkel (TV-vezérl6) tavirdnyitd nélkil is vezérelheti a tv-készlléket.

Funkcié menii - _a

TV-vezérlé .
A kép szembdl dbrézolja a }
tv-készuléket. +

\— A tavvezérl6 érzékeldje
. A Smart Touch Control tavvezérlé hasznélatakor a
, készenléti LED nem vilagit (kivéve a ¢ gombot).

A tv-készlilék elsé bekapcsolasakor a kezdeti bedllitasi parbeszédablak jelenik meg. Kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat a kezdeti bedllitasi miveletek befejezéséhez, mint pl. a menU nyelvének kivalasztdsa, a csatornakeresés, a

halézati csatlakozas és egyebek. Mindegyik Iépésben valasszon ki egy elemet, vagy ugorja at a lépést. A felhasznaldk
ezt a mlveletet késébb manualisan is elvégezhetik a Képernyément > Rendszer > Bedllitds meniben.

A Ha barmilyen eszkdzt csatlakoztat a HDMIT -hez a telepités megkezdése elétt, a Csatorna forrasanak tipusa
automatikusan set-top boxra valt.

D Ha nem szeretné kivalasztani a Set-top box lehetéséget, valassza az Antenna lehetdséget.

Magyar - 9
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A1+ A 1 4 Ha HDMI-DVI-kabellel AV-eszkdzt csatlakoztatott a
Atvaltas a VIdeOforraSOk tv-készUlék HDMI (DVI) portjahoz, megadhatja példaul
kozott a Névszerkesztés meniben a DVI-eszk6z6k nevet.
A tv-készlilékhez csatlakoztatott eszkdzok kdzott a *  Anynet+ (HDMI-CEC)

SOURCE gomb megnyomésaval valthat. Meg fog jelenni egy lista, amely a TV-készUlékhez
Ha példaul &t szeretne valtani a masodik HDMI- csatlakoztatott, Anynet+-kompatibilis kiilsd
csatlakozohoz csatlakoztatott jatékkonzolra, nyomja eszkozOket mutatja.

meg a SOURCE gombot. A Forras képernydn valassza QN Ez a funkcid kizardlag akkor érheté el, ha az
a HDMI2 lehet8séget. A csatlakozd nevei a terméktdl Anynet+ (HDMI-CEC) bedllitasa Be.
flggden valtozhatnak. Valassza ki a képernyd jobb felsé

sarkaban az Eszk6z6k lehetéséget az aldbbi funkciok ¢ USB eltavolitasa

eléréséhez.

Az USB-eszkdz biztonsagos eltavolitasa a listardl. Ez
o Informacio a funkcid csak akkor érhetd el, ha az USB-eszkdz ki
van valasztva.

Részletes informaciokat tekinthet meg a

csatlakoztatott eszkdzokkel kapcsolatban. e Univ. tavvezérl6-beallitd

Ha kils6 eszkdzt szeretne felvenni, hogy a Touch

* Névszerkesztés tavvezeérldvel vezérelhesse, nyomja meg a SOURCE

Atnevezheti a tv-készillékhez csatlakoztatott gombot, és vélassza ki a képernyd jobb felsd
eszkézoket, hogy ezaltal konnyebben tudja sarkéban taldlhatd Univ. tavvezérlé-bedllité elemet.
beazonositani a kils forrasokat. Az univerzélis tavvezérl6 segitségével a felhasznalok
Ha HDMI-kabellel szamitogépet csatlakoztatott a tv- a TV-hez csatlakoztatott kilsé eszkdzoket, példaul
készulék HDMI (DVI) portjahoz, megadhatja példaul a a beltéri egységet, a Blu-ray lejatszot és az AV-
Névszerkesztés menlben a PC nevet. vevOegységet is vezérelhetik.

Ha HDMI-DVI-kabellel szamitdgépet csatlakoztatott a
tv-készlilék HDMI (DVI) portjghoz, megadhatja példaul
a Névszerkesztés menlben a DVI PC nevet.

Az univerzalis taviranyito beallitasa
Ez a tv-készllék univerzalis taviranyitd funkcidval rendelkezik, aminek segitségével kabeltelevizids egységet, Blu-ray

lejatszot, hazimozit, valamint a tv-készllékhez csatlakoztatott egyéb mas altal gyartott kilsé eszkdzoket iranyithat.

QN Elképzelhets, hogy az Univ. tavvezérlé-beallité nem tdmogatja a TV-készllékhez csatlakoztatott kilsé eszkdzok
néhany modelljét, illetve az Ujabb modelleket.

Tartson legaldbb 5 cm-es tavolsagot az INFRAVOROS HOSSZABBITOKABEL és a kiils6 eszkdz kozétt, ahogy az

4bra mutatja. Igazitsa az INFRAVOROS HOSSZABBITOKABELT a kiils6 eszkéz tavvezérigiel-vevdie felé. Figyelien arra,
hogy nem lehet akadaly az infravdrds hosszabbitdkabel és kiilsé eszkdz kozott. Az akadaly jelenléte megakadalyozza a
tavvezérl6 jelének atvitelét.

Kils6 eszk6z hozzaadasa

1. Kapcsolja be azt a kiilsé eszkdzt, amihez be szeretné allitani az univerzalis taviranyitd funkciét, majd nyomja meg a
SOURCE gombot a Forras képernyé megjelenitéséhez.

2. Valassza a Univ. tavvezeérl6-bedllito elemet a képernyd tetején. Ez elinditja az univerzalis tavvezérld beallitasi
mUveletét.

3. Az univerzdlis tavvezérld bedllitasahoz kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. Ha nem mukodik, allitsa be a
tavvezérl6t a tipusszam kézi beirasaval.

Magyar - 10
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Csatlakozas COMMON INTERFACE (Cl) foglalathoz (a tv-
nézéshez hasznalt kartyafoglalathoz)

& Cl-kértya vagy Cl-kértyaadapter csatlakoztatdsahoz vagy lecsatlakoztatédséhoz kapcsolja ki a TV-készUléket.

A Cl-kértyaadapter csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az adaptert a képen lathaté médon.

A A Cl-kértyaadapter behelyezéséhez tavolitsa el a tv-
készlléken lévé matricat.

JeABely

A Cl-kartyaadapter csatlakoztatasahoz kdvesse az alabbi

ATV hatulja
|épéseket.

A Azt javasoljuk, hogy az adaptert a fali konzol felszerelése,
illetve vagy a Cl vagy a Cl+ kartya behelyezése el6tt
csatlakoztassa.

1. lllessze a Cl-kartyaadaptert az @. terméken 16vé két
nyilasba.

DN Keresse meg a két nyilast a tv-készllék hatuljan, a COMMON INTERFACE csatlakozd mellett.
2. Csatlakoztassa a Cl-kértyaadaptert a @. terméken taldlhaté COMMON INTERFACE portba.
3. Helyezze be a Cl vagy a Cl+ kartyat.

nehézségekbe Utkdzhet. Rogzitse a Cl-modult a tv-készlléken, majd helyezze be a kartyat.

i Azt javasoljuk, hogy a tévé falra szerelése el6tt helyezze be a Cl-kartyat. Felszerelés utan ez
Behelyezett kartyaval a modult nehéz rogziteni.

A Cl vagy a Cl+ kéartya hasznalata

Fizet6s csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a Cl vagy a Cl+ kartyat.

e Ha nem helyezi be a Cl vagy a Cl+ kartyat, bizonyos csatornaknal a
L,Kodolt jel” Uzenet jelenik meg a képernydn. CERRERRERRRRRERFEEEREF bbr oo

e Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a Cl vagy a Cl+
kartya azonositojat, a készilékazonositot és egyéb adatokat tartalmazo CcaRD™
parositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik meg, Iépjen kapcsolatba a
szolgaltatoval.
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e Ha a csatornaadatok konfigurdlasa befejez6détt, megjelenik a
csatornalista frissitésének végrehajtasat jelzé ,Frissités kész” Gizenet.

% MEGJEGYZES
e A Clvagy a Cl+ kartya a helyi kabelszolgaltatotol szerezhetd be.
e FEltavolitaskor dvatosan huzza ki a Cl vagy a Cl+ kartyat, mivel az leesés esetén karosodhat.
e AClvagy a Cl+ kartyat a kartyan jelzett iranyba helyezze be.
e A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustdl figg&en eltérd lehet.

e A Clvagy a Cl+ kartya bizonyos orszagokban és régidkban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon
markakereskeddjéhez.

e Probléma esetén lépjen kapcsolatba a szolgaltatéval.

* Helyezze be az aktudlis antennabedllitasokat tamogato Cl vagy Cl+ kartyat. Eléfordulhat, hogy a kép torz vagy
nem jelenik meg.

Magyar - 11
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Az e-Manual megjelenitése

A beépitett e-Manual a TV-készUlék legfébb funkcidirdl sz6l6 informaciokat tartalmazza.

A tv-készllék beépitett hasznalati Utmutatéval rendelkezik. Az Utmutatd elolvasaséhoz alkalmazza az alabbi médszerek
valamelyikét:

¢ Nyissa meg a Terméktamogatas menlt, és valassza a e-Manual (hibaelharitas) lehetséget.
e Nyomja meg az E-MANUAL gombot a normal tavvezérlén.

e Nyomja meg a Smart Touch Control tavvezérld MORE gombijat, hogy a vezérlégombok megjelenjenek a képernydn.
Pdccintse meg az érintépadot, hogy az e-Manual megjelenjen, majd valassza ki.

DN A vildgoskék szavak a képernyémenu opcidira, a vildgoskék szavak pedig a tavvezérld vezérldgombjaira
vonatkoznak.

& Az Utmutatd nyomtathato valtozata a www.samsung.com/support weboldalon érhetd el.

Lapozas az oldalon

Az oldal lapozasahoz alkalmazza az alabbi mddszerek valamelyikét:

e Nyomja meg a képernyd jobb szélén lathatd gorditésav A vagy w gombjat.
e Huzza, illetve poccintse fel vagy le a vonalat az érintépad bal vagy jobb oldalan.

e Helyezze a kijeldlést a képernyd jobb szélén lathatd A vagy w gombra, majd huzza felfele vagy lefele az ujjat az
érintépadon.

A felll talalhato ikonok hasznalata

A képerny6 bal felsé részén taldlhatéd Vissza, Tovabb és Megnyitott oldal ikonnal az oldalak kézétt navigalhat. Az
ikonok csak két vagy tobb lapozas utan érhetdk el.

Visszatérés a kezddlapra

A kezddlapra valo visszatéréshez nyomja meg az [l gombot, vagy valassza ki a képernyd jobb felsd részén lathatd b,
elemet.

Keresés a Targymutatdban

A Targymutaté megjelenitéséhez nyomja meg a [E gombot, vagy vélassza ki a képernyé jobb felsd részén lathatd a
elemet. Valasszon ki egy kifejezést az adott kifejezést tartalmazé oldal megjelenitéséhez.

Oldalak keresése

A keresés képerny6 eléréséhez nyomja meg a [@ gombot, vagy valassza a képernyd felsd részén lathatod A elemet.
Adja meg a keres6szot, majd valassza a Kész gombot. Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabdl a
kivant oldal megnyitasahoz.

Az e-Manual bezarasa

Az e-Manual bezarasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a RETURN gombot, vagy vélassza a képernyé jobb felsé
sarkéban lathatd 3 elemet, vagy nyomja meg a Hirdetés gombot.

Ugras egy meniielemhez

A jelen fejezetben ismertetett meniielem kdzvetlen eléréséhez vélassza ki a [Feanas - | elemet. Egy meniipontbdl
kozvetlenll a kapcsolddod szakaszra ugorhat az e-Manual kézikdnyvben. Ha szeretné elolvasni az e-Manual
kézikdnyvben egy bizonyos képernyément funkcidjardl szolo részt, nyomja meg a virtudlis tavvezérlé panel vagy a
normal tavvezérld E-MANUAL gombjat a megfeleld e-Manual oldal betdltéséhez.

D A meniitdl fliggéen eléfordulhat, hogy ez a funkcid nem érhetd el.

Magyar - 12
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Az e-Manual frissitése

Nyissa meg a Smart Hub programot, és vélassza ki az ALKALMAZASOK, majd a Tovabbi alk. lehet6séget. Az
e-manual hasonlé médon frissithetd egy alkalmazasfrissités segitségével.

A Tovabbi alk. képernydn vélassza ki az Alk. friss. lehetdséget. Valassza ki az e-Manualt a listabol. Az e-Manual
frissitése a legujabb verzidra elkezdddik. Ugyanakkor az Alk. friss. csak akkor jelenik meg a képernydn, ha frissités
szlkséges.

Csatlakozas haldzathoz

A Smart TV haldzatra térténd csatlakoztatésaval olyan online szolgaltatasokat vehet hasznalatba, mint a Smart Hub,
valamint szoftverfrissitéseket is végrehajthat.

JeABely

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-készUléket az internethez egy normal Utvalaszté vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-Utvalaszto
vagy modem, amely DHCP-
kiszolgaldval rendelkezik

T

Fali LAN-csatlakozo

LAN-kabel (nem tartozék)

Vezeték nélkili halozati ovintézkedések

e EzaSmart TV az IEEE 802.11a/b/g/n kommunikacios protokollokat tdmogatja. A Samsung az IEEE 802.11n
hasznalatat javasolja, mert kilénben akadozhat a vided lejatszasa haldzati kapcsolaton keresztUl.

e A vezeték nélklli haldzat hasznalatahoz a TV-készlléknek csatlakoznia kell a vezeték nélkdli utvalasztéhoz vagy
modemhez. Ha a vezeték nélkuli Utvalasztd tamogatja a DHCP-t, akkor tv-készlléke DHCP-t vagy statikus IP-cimet
is hasznalhat a vezeték nélkuli halézathoz vald csatlakozashoz.

e Vdlasszon olyan csatornat, amely éppen nincs haszndlatban. Ha a vezeték nélkdli Utvalasztd szamara bedllitott
csatornat éppen egy masik eszkdz hasznélja, interferencia 1ép fel, és/vagy a kommunikacié megszakadhat.

* Alegtébb vezeték nélkuli haldzat opcionalis biztonsagi rendszerrel rendelkezik. A vezeték nélkuli haldzat biztonsagi
rendszerének engedélyezéséhez létre kell hoznia egy betldkbdl és szamokbdl alld biztonsagi kulcsot. Erre a
biztonsagi kulcsra lesz szikség a vezeték nélkili haldzathoz torténd csatlakozashoz.

Magyar - 13
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Haldzati biztonsagi protokollok

A tv-készlilék csak az alabbi vezeték nélkdli biztonsagi protokollokat tamogatja, és nem tud csatlakozni a hitelesités
nélkili vezeték nélkuli utvalasztokhoz:

e Hitelesités modja: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Titkositas tipusa: WEP, TKIP, AES

Ha a vezeték nélkdli utvalasztd a Valddi magas atbocsatoképességl (Greenfield) 802.11n mddra van allitva, és
titkositasa WEP vagy TKIP tipusu, a Samsung Smart TV az Uj wifi-tanusitvanyok eléirasainak értelmében nem tamogatja
a csatlakozast.

Ha a vezeték nélkdli utvalaszto tamogatja a WPS (Wi-Fi Protected Setup) protokollt, PBC (Push Button Configuration)

vagy PIN (Personal Indentification Number) segitségével is csatlakozhat a haldzathoz. A WPS automatikusan konfiguralja
az SSID- és a WPA-kulcs bedllitasait.

Vezetékes halézati kapcsolat

A tv-késziléket haromféleképpen csatlakoztathatja a haldzathoz kabel segitségével, a haldzati beallitastol figgden. Az
egyes modszereket az alabbi dbrak szemléltetik:

. 3 ATV hatlapja
A modem fali csatlakozéja Klls6 modem

(ADSLVDSL/Kabeltévé)

Modemkabel (nem tartozék) LAN-kébel (nem tartozék)
ATV hétlapja
A modem fali csatlakozdja Kiilsé modem o .
o |P-Utvdlasztd, amely DHCP- LAN
(ADSL/VDSL/Kabeltéve) kiszolgéléval rendelkezik @
ey 5 . . g
Modemkabel LAN-kébel LAN-kébel
(nem tartozék) (nem tartozék) (nem tartozek)

ATV hétlapja
Fali LAN-csatlakozd

el IE

LAN-kdbel (nem tartozék)

N Atv-készllék nem tdmogatja a 10 MB/s-ndl lassabb haldézati sebességet.

A A csatlakozashoz Cat 7-es kébelt hasznaljon.
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3D aktiv szemUveg

D Ez alehetdség csak a 40" vagy anndl nagyobb
méretl modelleknél all rendelkezésre.

Jellemz6k

A Samsung SSG-5100GB 3D szemUveggel lehetésége
nyilik a 3D képek megtekintésére a 3D TV-n. A Samsung
3D szemlveg a Samsung 3D TV-vel 2,4 GHz-es RF
radiohullamon kommunikal.

QA Samsung 3D szemUveg csak a Samsung 2011-
ben, 2012-ben és 2013-ban megjelent D, E és F
sorozatu 3D TV-készllékeivel kompatibilis. Ezeket
a 3D szemUvegeket nem lehet csatlakoztatni mas
Bluetooth-eszkdz6khoz.

Részegységek

LED jelz&fény & Bekapcsoldgomb

Folyadékkristalyos
redény (LCS)

A szemuveg szérainak rogzitésérd|, valamint a szemuiveg

TV-készilékkel valé parositasanak modjardl a 3D
szemiveg kulénalld kézikdnyvében olvashat.

Az elem cseréje

Ha a vorés LED két masodpercenként folyamatosan
villog, cserélie ki az elemet.

DN Az elem ,+" oldalét tegye az elemtartéban a ,+” jellel
jeldlt oldalhoz.

X Az elem maradék kapacitasanak ellenérzéséhez
nézze at a kézikdnyv parositassal foglalkozoé részét.

Huzza lefelé az Nyissa fel az elemtartd
elemtartd fedelét fedelét

Vegye ki az elemet

Helyezze be az j Nyomja lefelé az Zérja le az elemtartd
elemet elemtartd fedelét fedelét

A 3D aktiv szemliveg parositasa

N Mit jelent a parositas? A parositas az a folyamat,
amikor a 3D szemUveget 6sszekapcsoljuk a 3D
tv-készllékkel, hogy a két eszkdz képes legyen az
egymas kozotti adatatvitelre.

@y Ugyelien arra, hogy a Samsung TV és a 3D
szemiiveg a parositas kdzben egymastdl ne legyen
50 cm-nél tavolabb.

e A szemiveg
bekapcsolasa

Nyomja meg réviden
a bekapcsoldgombot.
AzOld LED 3
masodpercig vilagit.
(Ugyelien arra, hogy a
3D funkcio aktiv legyen a tv-készlléken, mielétt a 3D
szemuveget haszndlja.)

e A szemiiveg kikapcsolasa
Nyomja meg réviden a bekapcsoldgombot. A vords
LED 3 masodpercig vilagit.

e A parositasi m(ivelet végrehajtasa

Kapcsolja be a TV-t, majd varjon, amig

teljesen Uzemképes lesz. Tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot a szemlvegen. A zold és a vords
LED-ek felvaltva villognak 2 masodpercig.

e M kodési tartomany

Javasolt parositési tavolsag

Javasolt nézési tavolsag

Javasolt nézési tavolsag 2-6m
Max. 50 cm

Javasolt parositasi tavolsag

% A 3D szemiveg pérositdsa utan az elem maradék
kapacitasa megjelenik a TV képernygjén. (Ez a
funkcid csak a 2013-tdl bevezetésre kerlilé Samsung
F sorozatu 3D TV-késziilék és 3D szemUlveg esetén
hasznalhato.)

& Ha hosszabb ideig prébélkozik a szemiveg és a
TV parositasaval, az elem toltdttsége jelentésen
lecsOkken. Az elem toltdttségi szintje kortlbelll egy
perc elteltével kis mértekben javulni fog.
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D A mikodési tavolsag a szemiveg és a TV-készllék
kozotti akadalyok (személyek, fémek, falak stb.)
jelenlététd, illetve a Bluetooth-jel erésségétdl figg.

D Kapcsolja ki a 3D szemUveget, ha nem haszndlja.
A bekapcsolva hagyott 3D szemUvegben Iévé elem
élettartama lecsokken.

A parositas lépései

1. Kapcsolja be a tv-készUlék, majd vigye a szemiveget
a tv-készUléktdl kb. 50 cm tavolsagon belllre.

2. Nyomja meg réviden a bekapcsolégombot a 3D
szemivegen. A 3D szemUveg bekapcsol, és a
parositas elkezdédik.

3. Atv-készllék képernydjén megijelenik ,A 3D
szemUveg csatlakoztatva van a TV-hez.” Gzenet, ha a
parositas sikeresen befejez6dott.

e Ha a parositas sikertelen, a 3D szemUveg
kikapcsol.

e Ha az els6 parositasi kisérlet nem sikerdl,
kapcsolja ki, majd be a TV-t, és hajtsa végre a 2.
lépést.

e Nyomja meg a bekapcsoldogombot a 3D
szemivegen 1 masodpercnél hosszabb ideig.

Hibaelharitas

Ismételt parositas sziikséges az alabbi
helyzetekben:

e Ha a 3D szemUlveg még a bekapcsoldgomb
megnyomasakor sem mukodik, féleg javitas utan.

e Haa 3D tartalmat egy masik Samsung 3D TV
modellen szeretné lejatszani, amely a 2011 és
2013 kozott megjelent D, E vagy F sorozathoz
tartozik. Parositania kell a szemUveget a masik
TV-készUlékkel.

3D vided megtekintése
A képforras formatumatdl figgéen eléfordulhat, hogy
bizonyos 3D mdédok nem allnak rendelkezésre.

Haromdimenzios kép megtekintéséhez vegye fel, és a
bekapcsoldgombbal kapcsolja be a 3D aktiv szemUveget.

1. Lépjen a 3D képernydre. (Kép > 3D)

2. Vélassza a 3D mdédot. Megjelenik a 3D mod
képernyé.

3. Allitsa be a megtekinteni kivant kép 3D mddijat.

Hibajelenség Megoldas

Cserélie ki az elemet.

A 3D szemiiveg nem miikodik.
mint 6 m.

A 3D szemivegnek a tv-készllékhez kozel kell elhelyezkednie. Ugyeljen arra, hogy
a tv-készllék és a 3D szemUveg kozotti tavolsag légvonalban kevesebb legyen,

Ellendrizze a tv-készllék 3D funkcidjanak bedllitasait.

A LED folyamatosan villog.

Az elem lemertilt. Cserélie ki az elemet.

Miiszaki jellemz6k (Tipusszam: SSG-5100GB)

Redény Folyadékkristalyos Atereszt6képesség 36+2%
Optika Javasolt s P
P mikadési 2-6m Latémez6-sebesség | |20 latomezd/
) P masodperc
tavolsag
Suly Szemiiveg 21,5 g (elemmel egyditt: 24,0 £ 0,5 g)
Tapellatas Szemiiveg Egy darab 3 V-os litium/mangan-dioxid elem 3V (CR2025)
Szemiiveg 0,85 mA (atlagos)
Aramfelvétel o Tipus 165 mAh, 3,0 V (CR2025)
em
Mik6dési id6 150 dra
o il 10 - 40°C (50°F — 104°F)
M(ikodési hémérséklet
feltételek arolasi
vl —20 - 45°C (-4°F — 113°F )
hémérséklet

Q™ Atermékjellemzdék értesités nélkidl megvaltozhatnak a termék teljesitményének javitdsa érdekében.

N A folyamatos miikodési id eltérd lehet a vezeték nélkili kommunikéacids kornyezettdl és a felhasznalasi

feltételektdl fliggden.
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Javaslatok - Csak EU-orszagok esetén

Ced

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy a jelen 3D aktiv szemUvegek megfelelnek az 1999/5/EK iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és vonatkozé elbirasainak.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban muikodtethetd.

Mit jelent a tavoli tamogatas”?

A Samsung tavoli tamogatas szolgaltatassal kozvetlen tdmogatast kaphat egy Samsung szakember altal, aki az alabbi
mUveletek tavoli elvégzésére képes:

e Diagnosztizalja a tv-készUléket
e Bedllitja a tv-készlléket
e Elvégzi a TV gyari visszaallitasat

e Telepiti a javasolt firmware-frissitéseket

Hogyan m{ikodik?

A Samsung technikussal rendkivil egyszerlien szervizeltetheti tavolrdl a tv-készlléket

=

(L
SUPFORT

1. Hivja fel a Samsung 2. Nyissa meg a meniit 3. Vélassza ki a Tavoli 4. Az igyndk ezutan
lgyfélszolgalatat, és a televizion, és 1épjen a kezelést, és adja meg a hozzafér a TV-hez. Ennyi
kérje a tavoli tamogatast. Tamogatasi részhez. PIN kédot az ligyndknek. az egész!

A jelsz6 médositasa:

Képernyément > Rendszer > PIN modositasa
A TV-késziilék jelszavanak médositasa.

1. Futtassa a PIN médositasa funkciot, és irja be az aktudlis jelszot a megfelel6 mezébe. Az alapértelmezett jelszd
0000.

A

irja be az Uj jelszét, majd a megerdsitéshez irja be Ujra. A jelszéd médositasa megtortént.

% Ha elfelejtette a PIN kodot, nyomja le a tavvezérld alabbi gombijait a kdvetkezd sorrendben a kod ,,0-0-
0-0"-ra torténd visszaallitasahoz:
Normal tavvezérl6 esetében: Készenléti lzemmaodban: MUTE — 8 — 2 — 4 -~ POWER (be).

Smart Touch Control tavvezérlé esetén: Ha a TV bekapcsol: MUTE — Hangositas — RETURN — Halkitas —
RETURN — Hangositas — RETURN.

g 0
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Hibaelharitas

Ha barmilyen kérdése van a tv-készilékkel kapcsolatban, elészor nézze at ezt a listat. Ha a hibaelharitasi tippek kozdl
egy sem alkalmazhato, Iépjen a www.samsung.com weboldalra, és kattintson a Support (Tamogatas) pontra, vagy hivja
fel a kézikdnyv hatlapjan talalhato telefonos Ugyfélszolgalatot.

Probléma Megoldasok és magyarazatok
ATV nem kapcsol be. ¢ FEllendrizze, hogy a haldzati tapkabel biztonsdgosan van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz és a tv-
készllékhez.

o Ellendrizze a fali aljizat mikodését.

o Atv-késziléken a () gomb megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a taviranyitéval van-e.
Ha a TV bekapcsol, nézze &t ,A taviranyité nem mikodik” cim(i részt lentebb.

Nincs kép/vided. o FEllendrizze a kdbelek csatlakozésait. Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-készllékhez és a ks
eszkdzokhoz csatlakozd dsszes kabelt.

o Alitsa be a kiilsé eszkdz (dekoder/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfeleljen a tv-készulék bemend csatlakozasainak. Példaul ha a kills6 eszkdz kimenete HDMI, azt a
tv-készilék HDMI-bemenetéhez csatlakoztassa.

o Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdzok be vannak-e kapcsolva.
o Ugyelien a megfeleld bemeneti forras kivalasztaséra.
o A csatlakoztatott eszkoz Ujrainditasahoz hizza ki, majd dugja vissza az eszkdz tapkabelét.

A tavirdnyitd nem mikodik. o Cserélie ki a taviranyito elemeit. Ellenérizze, hogy az elemek a megfelel6 polaritdssal (+/-) vannak-e
behelyezve.

o Tisztitsa meg az érzékeld ablakat a taviranyiton.

* lranyitsa a taviranyitot kozvetlentl a TV felé 1,5-2 m tavolsagrdl.

A dekdder/beltéri egység taviranyitsja ® Programozza be a dekdder/beltéri egység taviranyitdjat, hogy kezelie a TV-t. A SAMSUNG TV kddjat
nem kapcsolja be vagy ki a TV-t, és nem a dekdder/beltéri egység felhasznaldi kézikdnyvében taldlhatja.
szabdlyozza a hangerét.

% Ez a TFT LED panel olyan alpixelekbdl &l panelt alkalmaz, amelynek gyartasahoz kifinomult technoldgia
szlikséges. Azonban eléfordulhat néhany fényes vagy sotét pixel a képernyén. Ezek a pixelek nincsenek hatassal
a készllék teljesitményére.

QD A tv-készllék optimdlis allapotban tartasahoz telepitse a legujabb firmware-t a Samsung weboldalrél USB-
meghajto segitségével (Samsung.com > Tamogatas > Letdltések).

Q™ A fenti képek és funkcidk kdzll néhany csak bizonyos tipusoknal érhetd el.

A tv-keészUlék rogzitése falra a fali rogzitdkeszlettel
(opcionalis)

Rogzités falra vagy mennyezetre

Ha a készUléket falra szereli fel, ezt kizardlag a gyarto altal javasolt modon tegye. A nem megfeleléen
felszerelt készUlék lecsuszhat vagy leeshet, sulyos személyi sérlilést okozva ezzel gyermekeknek és
felnStteknek egyarant, és a készllék is komolyan megseérulhet.

A fali rogzitokészlet felszerelése

A (kllbn kaphato) fali rogzitékészlettel a falra szerelheti fel a tv-készUléket.

A fali konzol felszerelésének részletes adatait a fali konzolhoz kapott utasitasokban talalhatja. Azt javasoljuk, hogy a
fali konzol felszerelésekor kérjen segitséget egy szerel6tél. Nem tanacsoljuk, hogy a felszerelést egyedul végezze. A
Samsung Electronics nem véllal felelésséget a késziilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy mésok sérilléseiért,
ha ugy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.
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A\ A fali konzol felszerelése el6tt tavolitsa el a konzol furataiban talalhaté csavarokat. (Csak a 65”

méretl modellek esetén.)

El6késziiletek a fali konzol felszereléséhez

,A” eset. A SAMSUNG fali konzol felszerelése ,B” eset. Mas 4altal gyartott fali konzol felszerelése

JeABely

A fali konzol felszereléséhez haszndlja a rogzitégylirtit @.

A fali rogzitbkészlet jellemz6i (VESA)

QN A fali rogzitbkészlet nem képezi a csomag részét, azt kildn kell megvasérolni. A fali konzolt a padidval
parhuzamosan egy szilard falra szerelje fel. Mas épitéanyagokra térténd felszerelés esetén lépjen kapcsolatba
a legkdzelebbi markakereskedével. Mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés esetén a konzol leeshet, és
sulyos szemeélyi sérilést okozhat.

% MEGJEGYZES

— Alenti tablazatban a normal méretd fali rogzitékészletek talalhatok.

- Fali rogzitékészletiink vasarlasakor részletes telepitési Utmutatot és a felszereléshez sziikséges sszes alkatrészt
megkapja.

- Ne haszndljon olyan csavarokat, amelyek nem felelnek meg a normal csavarokkal szemben el6irt VESA
kovetelményeknek.

— Ne haszndljon olyan csavarokat, amelyek hosszabbak a normal méretnél, illetve amelyek nem felelnek meg a
normal csavarokkal szemben el&irt VESA kdvetelményeknek. A tul hosszu csavarok sérllést okozhatnak a tv-
készllék belsejében.

— A normal csavarokkal szemben el6irt VESA kovetelményeknek nem megfelel fali konzoloknal a csavarok
hossza a fali konzol jellemzé6itél figgéen eltérd lehet.

— Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mert a termék megseérulhet, illetve a termék leeshet, ami személyi
sérllést okozhat. A Samsung nem vallal felel6sséget az ilyen jellegl balesetekért.

— A Samsung nem vallal felel6sséget a termék karosodasaért vagy a személyi sértlésért nem VESA, vagy
a megadottdl eltérd fali konzol hasznalata esetén, illetve ha a vasarléd nem tartja be a termék telepitésére
vonatkozo utasitasokat.

- Ne szerelje fel a tv-készuléket 15 foknal nagyobb délésszoggel.

Termékcsalad Havelyk VESA adatai (A * B) Normal csavar Mennyiség
32 ~ 40 200 X 200
LED TV M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Ne szerelie fel a fali rogzitékészletet a TV bekapcsolt llapotaban, mert ez személyi sérllést okozhat
az aramités veszélye miatt.
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Tarolas és karbantartas
QN Haa TV képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica eltévolitasa utan szennyezédés maradhat a helyén.
Tévénézés elbtt tisztitsa le ezt a szennyezddést.

Q™ A készilék kilseje és képernydje tisztitas kozben megkarcolddhat. A készilék kiilsejét és képernyéjét dvatosan
tordlje le egy puha kenddvel a karcolasok elkerllése érdekében.

Ne permetezzen vizet kdzvetlenll a készulékre. A bejutd A készlléket enyhén nedves puha ruhaval tisztitsa. Ne
legkisebb mennyiségU folyadék is meghibasodast, tlizet hasznaljon gyulékony folyadékokat (pl. benzin, higitd),
vagy aramUtést okozhat. illetve tisztitoszert.

Megfelelb szellbzeés biztositasa a tv-készulek szamara

A tv-készllék tzembe helyezésekor a megfelel6 szell6zés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolsagot a tv-
készlilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kdzott. Ennek elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a készilék meghibasodasat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.

& Ha dllvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-készlléket, csak a Samsung Electronics termékeit haszndlja.

e Mas gyartd alkatrészeinek hasznalata a készllékkel kapcsolatos problémakhoz vagy a készulék leesésének
kovetkeztében személyi sérlléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.
o [ioem ! T [oem |
10cm 1 110 cm 100m'! ' 10 cm
: ! o J10em ______:

Tovabbi figyelmeztetések

D Tipustdl figgben a tv-készilék megjelenése eltérhet az Utmutatdban lathato illusztracioktal.

& Ovatosan érjen hozzé a tv-készillékhez. Egyes részek forrk lehetnek.
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JeABely

Az Eco-érzékeld megméri a helyiségben lévé fényt, és automatikusan optimalizalja a tv-képernyd fényerejét, hogy az
energiafelnasznélas minimalis legyen. Ezaltal a tv-képernydje automatikusan vildgosodik vagy elsététedik. Ha ezt a
funkcidt ki szeretné kapcsolni, lépjen a Képernyément > Rendszer > Eco-megoldas > Eco-érzékel6 menlpontba.

Ne takarja el az érzékel6t, mert ezzel csdkkenti a kép fényerejét.
1. Eco-érzékel6: ez az energiatakarékos funkcid automatikusan bedllitia a TV-képernyé fényerejét a fényérzékeld altal
észlelt kdrnyezeti fényintenzitasnak megfeleléen.

2. Az Eco-érzékel6 engedélyezéséhez vagy letiltasahoz Iépjen a Képernyémenl > Rendszer > Eco-megoldas >
Eco-érzékel6 menlUpontba, és valassza a Be vagy a Ki lehetéséget.

3. Ovintézkedés: Ha a képernydt tul sététnek véli, amikor a TV-t egy sétét helyen nézi, azt az Eco-érzékeld okozhatja.
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Vigyazat: A TV leeshet, ha elhlizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiilondsen
arra ligyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert ez sulyos sériilést, s6t
akar halalt is okozhat. Tartsa be a TV-hez mellékelt biztonsagi tajékoztatéban foglalt
Osszes biztonsagi elSirast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az
alabbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkozt.

A TV leesésének megakadalyozasa

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan régzitse a falhoz. Ellenérizze a csavarok szoros illeszkedését a
falhoz.

X A fal tipuséatdl figgéen mas anyag, példaul tipli hasznéalata is szlikséges lehet.
QN A sziikséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készulékhez mellékelve, ezért azokat kilon kell beszerezni.

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kdzepérdl, helyezze a csavarokat a kapcsokba, majd erésitse a
csavarokat ismét a TV-hez.

QN Eléfordulhat, hogy a csavarok nincsenek mellékelve a termékhez. Ebben
az esetben az aldbbiaknak megfelel6 csavarokat vasaroljon.

N A csavarok jellemzéi
e 32-75" modell esetén: M8

3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse 6ssze erds zsineggel, majd
hizza meg szorosan a zsineget.

& MEGJEGYZES

- Helyezze a TV-t a fal kdzelébe, nehogy hatraessen.

- A zsineg akkor kéthetd meg biztonsagosan, ha a falhoz rogzitett kapcsok
a TV-hez rogzitett kapcsokkal egyforma magassagban vagy azoknal
alacsonyabban vannak.

- ATV elmozditasa el6tt oldja ki a zsineget.

4. Ellendrizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként ellendrizze,
hogy megfeleléek-e a csatlakozasok. Ha kétsége tamad a csatlakozasok
biztonsagat illetéen, forduljon szakemberhez.

Hasznalati utmutato

C € Kérjuk, hogy a készllék mikodtetése elétt
gondosan olvassa végig a kezelési Utmutatot és
Grizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.
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MUszaki leiras — TV

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elbtt, Ezért a miiszaki adatok és a hasznalati
Utmutaté megvaltoztatasanak jogat fenntartja, 2/1984, (lll, 10,) BkM-IpM szamu egyUttes rendelet alapjan tanusitjuk,
hogy a UEB2F6400 / UE40F6400 / UE46F6400 / UES0F6400 / UES5F6400 / UEB5F6400 / UE75F6400 tipusu
SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi miiszaki jellemzoknek:

Kijelz6 felbontasa

1920 x 1080

Kérnyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Tarolasi hémérséklet
Térolasi paratartalom

10 - 40°C (50°F - 104°F)
10 - 80%, nem lecsapddd
-20 - 45°C (-4°F - 113°F)

5 - 95%, nem lecsapdd

JeABely

Forgo talp (bal/jobb) -20"~ 20°
Hang
(Kimenet) lowx2
Modell UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Ke P

/eplernyomeret 32 hivelyk 40 hlvelyk 46 hivelyk
(Atl6)
Méretek (Sz x Ma x Mé)
Készulék 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1069,8 x 617,7 x 49,6 mm
Allvénnyal 738,2 x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Suly
Allvany nélkiil 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg
Alivénnyal 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg
Modell UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
Kepermyomeret 50 hiivelyk 55 hiivelyk 65 hivelyk
(Ati6)
Méretek (Sz x Ma x Mé)
Készilgk 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Allvénnyal 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Sy
Alivany nélkil 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Alivénnyal 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Kijelz6 feloontasa 1920 x 1080

Kérnyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Tarolasi hémérséklet
Tarolési pératartalom

10 - 40°C (50°F — 104°F)
10 - 80%, nem lecsapdd
-20 - 45°C (-4°F - 113°F)

5 - 95%, nem lecsap6dd

Forgé talp (bal/jobb) o

Hang

(Kimenet) 1owx2

Modell UE75F6400
Képernyéméret .

( Atlc')) 75 hlvelyk
Meéretek (Sz x Ma x Mé)

KészUlék 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm

Alivénnyal 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm

Slly

Alivény nélkiil 28,3 kg

Alivénnyal 29,6 kg
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QN Akivitel és a mUszaki jellemzok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
QN Atépelldtasra és energiafogyasztasra vonatkozd bévebb informaciok a termékre ragasztott cimkén taldlhatok.
QN A jellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 Ed.2 szabvany eléirdsainak megfelelen tortént.

Készenléti mod
Az energiafogyasztas csokkentése érdekében huzza ki a tédpkabelt, ha a tv-készlléket hosszabb idén at nem hasznalja.

Licencek

poey S dts S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDMmMI  roviguide

TECHNOLOGY.

Javaslatok — Csak EU-orszagok esetén

ced

e A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a LED TV megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd
kovetelményeinek €s egyéb vonatkozo elbirasainak.

e A hivatalos Megfelel6ségi nyilatkozat a http://www.samsung.com weboldalon talélhaté. A Tamogatas >
Terméktamogatas keresése pontban irja be a modell nevét.

e Jelen berendezés csak beltérben hasznalhato.

e Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban mukodtethetd.

Allképekkel kapcsolatos figyelmeztetés

Kertlje el az alléképek (pl. joeg képfajlok), alldkép elemek (pl. csatornalogodk, részvényarfolyamsavok, a képernyd aljan
megjelend hirsavok stb.), illetve a panorama vagy 4:3 képformatumu képek megjelenitését a képernydn. Az alloképek
folyamatos megjelenitése a képek beégését okozhatja a LED képernyén, ami befolyasolja a képmindséget. Ennek a
kockazatnak a csokkentése érdekében tartsa be a lenti javaslatokat:

e Ne jelenitse meg ugyanazon tv-csatornat hosszu idén at.

* Aképet mindig teljes képernyés modban probalja megjeleniteni. Hasznalja a tv-készulék képformatum mendijét a
lehetd legjobb méret eléréséhez.

e (Csokkentse a képernyd fényerejét és kontrasztjat az utdképek megjelenésének elkertilése érdekében.

e Haszndlja a TV Osszes olyan funkciojat, amely a beégés elleni védelemhez készllt. A részletekért nézze at az
E-kézikdnyvet.

Magyar - 24

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 24 @ 2013-11-14 ®¥ 2:57:57



[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 25 @ 2013-11-14 ®¥ 2:57:57



Wazne zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

(Przed rozpoczeciem instalacji produktu nalezy zapozna¢ sie
z informacjami w sekcji odpowiadajacej oznaczeniom na urzadzeniu firmy Samsung).

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAG

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
ZDEJMOWAG POKRYWY (LUB TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI
SERWISOWE NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne
informacje na temat jego dziatania i konserwagcii.

> >

o Szczeliny i otwory z tytu i na dole obudowy produktu zapewniaja niezbedna wentylacje. Aby zadbac o niezawodne dziatanie urzadzenia i zapobiec jego przegrzaniu sie,
nie nalezy zakrywag lub zatykac tych otworéw.

- Nie umieszcza¢ urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. pétkach na ksiazki lub zabudowanych szafkach, chyba Ze zapewniona zostanie
odpowiednia wentylacja.

- Nie umieszcza¢ urzadzenia obok lub nad grzejnikiem Iub innym Zrédiem ciepta oraz nie wystawiaé go na bezposrednie dziatanie silnego $wiatta stonecznego.

- Nie stawia¢ na urzadzeniu naczyn z wodg (np. dzbany), gdyz moze to spowodowaé zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem.

¢ Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani nie umieszczaé go w poblizu wody (np. przy wannie, umywalce, zlewie lub pralce, w mokrej piwnicy lub w
poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczyc je od Zrédta zasilania i skontaktowac sig
z autoryzowanym sprzedawca. Przed czyszczeniem zawsze wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka.

e W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. W niektérych miejscach lokalne przepisy wymagaja odpowiedniej utylizacii baterii, ze wzgledéw zwiazanych z
ochrong srodowiska. Doktadniejsze informacie o utylizacji i recyklingu mozna uzyskac u lokalnych wiadz.

* Nie powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych, przediuzaczy i przejsciowek, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.

¢ Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie byty narazone na podeptanie, przycigcie lub uszkodzenie przez przedmioty znajdujace sig nad nimi
lub obok nich. Szczegdlng uwage nalezy zwrécic na odcinki przewodu w poblizu wiyczki i przejscidwki oraz w migjscu, w ktdrym jest on bezposrednio podtaczony do
urzgdzenia.

¢ W celu ochrony urzadzenia na czas burzy oraz w przypadku, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy odiaczy¢ je od Zrédla zasilania. Nalezy takze
odigczyé antene Iub telewizje kablowa. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wytadowania atmosferyczne i skoki napiecia.

¢ Przed podigczeniem przewodu zasilajacego pradu zmiennego do przejsciowki zasilania pradem statym nalezy upewnic sig, ze 0znaczenie napiecia na przejsciéwee
odpowiada napigciu w lokalnej sieci elektrycznej.

¢ Nie wktada¢ zadnych metalowych czesci do otworéw w urzadzeniu. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

¢ W celu uniknigcia porazenia elektrycznego nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze otworzy¢ jedynie wykwalifikowany technik.

¢ Podigczajac przewdd zasilajacy do gniazdka, zawsze sprawdz, czy jest dobrze wiozony. Wyjmujac przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego, zawsze trzymaj go za
wtyczke. Nie dotykaj przewodu zasilajacego wilgotnymi rekoma.

o Jedli urzadzenie nie dziafa prawidiowo — w szczegdlnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dZwiegki lub zapachy — nalezy natychmiast
odtaczyc je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym.

o Jedli telewizor nie ma by¢ uzywany przez diuzszy czas lub w przypadku diuzszego wyjscia z domu, nalezy odigczy¢ go od zasilania (zwiaszcza jesli w domu zostajg
mate dzieci, osoby starsze Iub niepeinosprawne).

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowad wydzielanie ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw
pradu lub pozar.

¢ W przypadku instalacji produktu w miejscu, gdzie jest on wystawiony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich temperatur, wilgoci czy preparatéw
chemicznych oraz uzywania go przez 24 godziny na dobe np. na lotnisku, stacji kolejowej itp., nalezy skonsuttowac sig z autoryzowanym punktem serwisowym.

* Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

o Uzywac wytacznie wiasciwie uziemionej wtyczki | gniazda zasilajacego

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy 1).

¢ Gniazdo sieciowe powinno znajdowac sie w fatwo dostgpnym miejscu, aby mozna byto bez problemu wyciagna¢ wtyczke w przypadku koniecznosci odtaczenia
urzgdzenia od sieci.

¢ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe polegajaca na wiszeniu na produkcie.

o Akcesoria (akumulator itp.) przechowuj w bezpiecznym migjscu, poza zasiegiem dzieci.

¢ Nie nalezy instalowa¢ produktu na niestabilnej, nieréwnej powierzchni, np. na chwiejnych pétkach, nieréwnych podtogach lub w miejscu narazonym na drgania.

¢ Nie upus¢ produktu i unikaj wystawiania go na jakiekolwiek wstrzasy. W razie uszkodzenia urzgdzenia wytacz je, odtacz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z punktem
serwisowym.

o Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i przetrze¢ monitor migkka, sucha szmatka. Nie uzywaj zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk, benzyna,
alkohol, rozpuszczalnik, $rodki owadobdjcze, od$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Moze to wptynaé na wyglad urzadzenia lub usunaé nadruk na jego
powierzchni.

¢ Nie nalezy dopuszczac¢ do zamoczenia lub rozlania wody na urzadzenie.

¢ Nie nalezy wystawia¢ bateri na dziatanie ognia.

¢ Nie nalezy powodowac spie¢, demontowac ani doprowadzac do przegrzania baterii.

o W przypadku nieprawidiowej wymiany baterii istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Nalezy wymieni¢ tylko na taki sam lub podobny egzemplarz.

o OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE ZRODEA ZAPLONU NALEZY TRZYMACG ZAWSZE Z
DALA OD PRODUKTU.
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukciji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga sie rézni¢ od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Produkt nie obstuguje jezykow uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrainski, kazachski), poniewaz
przeznaczony jest dla klientéw mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.

Funkcje telewizora

e 3D: ta nowa funkcja pozwala na ogladanie tresci 3D.

e SMART HUB:

Ten telewizor obstuguje funkcje Smart Hub — wszechstronne centrum rozrywki dla catej rodziny. Za pomoca funkcji
Smart Hub mozna surfowac po Internecie, pobiera¢ aplikacje oraz utrzymywac kontakt z krewnymi i znajomymi

za posrednictwem serwisow spotecznosciowych. Ponadto mozna odtwarzac pliki zdjeciowe, filmowe i muzyczne,
zapisane na zewnetrznych urzadzeniach pamieci masowe;.

nisiod

© Nacignij, aby uruchomi¢ funkcje Smart Hub. Wybierz ustuge za posrednictwem ikon wyswietlanych w gérnej
czesci ekranu.

Sieci spotecznosciowe: umozliwia ogladanie najnowszych filmoéw w serwisie YouTube oraz filméw zamieszczonych
przez znajomych w serwisach Facebook i Twitter. Po podtgczeniu kamery do telewizora (sprzedawana osobno)
mozna nawigzywac potaczenia wideo ze znajomymi.

Aplikacje: umozliwia pobieranie i instalowanie aplikaciji, takich jak WebBrowser.

Warto obejrze¢: Sprawdzanie listy programow, ktdre sa aktualnie nadawane w telewizji naziemnej lub zaplanowane
do nadawania w telewizji naziemnej. (zaleznie od kraju)

Filmy i seriale: Kupuj i ogladaj filmy i seriale bez koniecznosci korzystania z oddzielnego urzadzenia zewnetrznego.
(zaleznie od kraju)

Moje pliki: Odtwarzanie plikow zdjec, wideo i muzycznych z zewnegtrznego urzgdzenia pamieci masowe;.

e Anynet+ (HDMI-CEC): pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtgczonymi urzadzeniami firmy
Samsung obstugujacymi te funkcje.

e e-Manual: wyswietla na ekranie instrukcje obstugi zapisang w pamigci telewizora. (Str. 12)

Rozpoznawanie gtosu: Rozpoznawanie gtosu daje dostep do okreslonych funkgji telewizora i umozliwia
sterowanie nimi za pomoca polecen gtosowych.

Menedzer urzadzen: umozliwia obstuge funkgiji telewizora za pomoca klawiatury i myszy USB lub Bluetooth.

Dublowanie ekranu: wyswietla na ekranie telewizora ekrany urzadzen przenosnych podtaczonych bezprzewodowo.

Prawidfowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpaddw).

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcii wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriow (np. tadowarki,

zestawu sfuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy
[ ] oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposéb odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowa sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt, lub z organizacjami samorzadowymi w celu

uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac

wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukcji lub opakowaniu wskazuije, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii produktu nie nalezy

usuwagé wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria

zawiera rteé, kadm lub oféw w ilodciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji Europejskiej 2006/66. W przypadku

nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i
utylizowad je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.
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Akcesoria

& Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku
ktéregokolwiek z elementdw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

% Kolor i ksztatt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
D Kable, ktére nie sg zawartoscia opakowania, mozna zakupi¢ oddzielnie.

Q Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne akcesoria nie zostaty przykryte elementami opakowania.

A\ PRZESTROGA: ZAMONTUJ W TAKI SPOSOB, ABY NIE MOZNA BYLO ODLACZYC OD

ZESTAWU
o Pilot Smart Touch Control z bateriami (AAA x 2) * Przewdd zasilajgcy
o Pilot z bateriami (2 x AAA) * Przewodnik po przepisach
¢ Instrukcja obstugi o Aktywne okulary 3D firmy Samsung (model 40-calowy i wigksze)

o Karta gwarancyjna (niedostepna w niektorych krajach)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

Pierscien ochronny
(w zaleznosci od modelu)

Menedzer kabli Adapter kart Cl Przediuzacz podczerwieni

e Za ponizsze czynnosci moze zostac naliczona optata manipulacyjna:

— (a) technik zostat wezwany do produktu, w ktérym nie wykryto zadnej usterki
(tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi);

— (b) produkt zostat przyniesiony do centrum serwisowego, ale nie wykryto w nim zadnej usterki
(tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).

¢ Informacja 0 wysokosci optaty manipulacyjnej zostanie przekazana przed rozpoczeciem pracy lub wizytg u klienta.

A

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy
nieprawidtowym obchodzeniu sie moze
spowodowac uszkodzenie ekranu. Zaleca !
sie podnoszenie telewizora za krawedzie, w @Nie dotykac
pokazany sposdb. ekranu!

Ostrzezenie dot. gniazda na pokrywie

QN W zaleznosci od modelu moga wystepowaé réznice w panelu tylnym.

Tylny panel telewizora
PRZESTROGA: Gniazdo zabezpieczone ostona
jest przeznaczone wytacznie do uzytku przez
personel serwisu. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia

pradem lub pozaru, nie nalezy uzywac gniazda
zabezpieczonego ostong, chyba ze posiada sie
odpowiednie kwalifikacje.

Gniazdo na pokrywie

Polski - 4

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 4 @ 2013-11-14 ®¥2:57:58



Korzystanie z pilota Smart Touch Control

N W zaleznosci od modelu.
Mikrofon umoZliwia wydawanie polece za pomoca funkcji Rozpoznawanie glosu. Wystarczy nacisnaé przycisk VOICE ¢,

Na dziafanie funkcji Rozpoznawanie gtosu moga m\ec wptyw: niewyrazna artykulacja, gto$no$¢ gtosu i dzwieki z otoczenia.

Wiacz i wytacz dekoder telewizji satelitarnej
lub kablowej, podigczony do telewizora.Aby
to zrobic, pilot Smart Touch Control musi by¢
skonfigurowany jako pilot uniwersalny.

Wiaczanie i wytaczanie telewizora, m——m——

Wyswietlanie listy w celu wybrania zrédta Sﬁr;s:)u [ SOURCE VOICE 0
' Wydawanie polecen glosowych i glosowe
wprowadzanie tekstu.
VOICE
e ‘
VIUTE (ﬁ'j Zmiana kanalu.

Wigczanie i wylgczanie

N _

dzwieku w telewizorze. =
Wigczanie i wylgczanie
dzwieku w telewizorze.

Nacinij i przytrzymaj ten ! /
przycisk, aby wybrac opcje
Opis audio i Napisy.(Zaleznie
od kraju lub regionu).
Regulacja gtosnosci dzwigku. —/

Przefacza funkcje tego przycisku migdzy Zalecane
a Wyszukaj. T RECOMM. ( SEARCI

Dziafanie kolorowych przyciskéw zalezy od aktualnie

aktywnej funkejiw telewizorze. — || () ) C__ )
Podczas ogladania telewizji naciénij i przytrzymaj A B @®
przycisk [, aby wyswietli¢ informace o biezacym
programie. la
Powrdt do poprzedniego menu. Nacisniecie L return
i przytrzymanie tego przycisku powoduje zamkniecie EXIT SMART HUB
wszystkich aktualnie uruchomionych aplikacji..
Wywotanie aplikacji Smart Hub. Zapoznaj sie z
rozdziatem instrukcji e-Manual: Funkcje telewizora
SMART TV > Smart Hub. =
A\ Aby tatwo zamknaé dzialajaca aplikace, sn M s u N
nacignij przycisk 9.

kaczenie z telewizorem

Aby umoZliwi¢ obstuge telewizora za pomoca pilota Smart Touch Control, nalezy sparowac oba urzadzenia przez pofaczenie Bluetooth. Obstuga za pomoca pilota
Smart Touch Control jest jednak dostepna tylko dla telewizora firmy Samsung, z ktdrym pilot ten jest sparowany.

wySwietlenie na ekranie pilota wirtualnego.
Wyswigtlanie: rozdziat instrukcji elektroniczne,
Sterowanie telewizorem > Korzystanie z pilota
wirtualnego.

Naciénij i przytrzymaj przycisk MORE , aby fatwo
wybraé odpowiednia funkcje (np. MENU (I),
TOOLS (), INFO (1) itd.).

Tabliczka dotykowa

o Przesun palcem po tabliczce dotykowej, aby
przenosic fokus (zaznaczenie) na ekranie.

¢ Nacis$nij tabliczke dotykowa, aby uruchomic,
aktywowac lub wybra¢ zaznaczony element.

¢ Naci$nij tabliczke dotykowa i przytrzymaj
na niej palec, aby wyswietlic pozycje, ktére
zawieraLista kanatéw.

WySwietlanie planu emisji kanafu cyfrowego,

z godzinami emisji. Dodatkowo mozliwos¢
ustawienia opcji Programowanie wys$wietlania
lub Programowanie nagrywania po nacisnieciu
panelu dotykowego na pozycji programowej, ktéra
bedzie nadana w pdzniejszym terminie.

A Zaleca sig, aby z pilota Smart Touch Control korzystac z odlegtoci mnigjszej niz 6 m. Odpowiednia odlegtogé moze réznic sie w zaleznosci od
warunkow srodowiska, w ktérym wykorzystywana jest komunikacja bezprzewodowa.

1. Po wylgczeniu telewizora skieruj pilot Smart Touch Control w kierunku odbiornika podczerwieni telewizora i nacisnij przycisk pierwszego parowania na
telewizorze. Tylko ten przycisk powoduje wystanie sygnatu podczerwieni. Umigjscowienie odbiornika pilota moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

2. W lewym dolnym rogu ekranu telewizora pojawi sie ikona Bluetooth, pokazana ponizej. Telewizor nastepnie podejmie probe automatycznego pofaczenia sig
z pilotem Smart Touch Control.

<lkony préby potaczenia i zakoriczenia tego procesu>

Ponowne faczenie pilota Smart Touch Control z telewizorem

<Przycisk parowania urzagdzen na pilocie Smart Touch Control>

Jesli pilot Smart Touch Control przestanie dziata¢ lub bedzie dziatat nieprawidtowo, wymier baterig, poniewaz przyczyng moze byé
jej roztadowanie. Jesli problem bedzie sie powtarzaé, naciénij przycisk PAIRING na pilocie Smart Touch Control, aby przywrécié
potaczenie z telewizorem. Przycisk PAIRING jest dostepny po zdjeciu pokrywy komory baterii pilota Smart Touch Control. Z
odlegtosci od 30 cm do 4 m skieruj pilota Smart Touch Control w strone odbiornika telewizora i nacisnij przycisk PAIRING. Po
zakoriczeniu parowania w lewej dolnej czesci ekranu telewizora wys$wietlany jest obraz po potaczeniu w wyniku parowania.

Polski - 5
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Alarm niskiej energii baterii

W przypadku wyczerpywania sie baterii sygnalizowanego miganiem wskaznika w trakcie
korzystania z pilota Smart Touch Control w lewej dolnej czesci ekranu zamiga i pojawi sie okno
alarmu. Jesli zostanie wyswietlone okno alarmu, wymien baterie pilota Smart Touch Control.
Stosuj baterie alkaliczne, gdyz dziatajg one dtuze;.

1. Lekko unies$ pokrywe komory baterii, uzywajac plastikowej karty. Nastepnie odciagnij paznokciem naciecie w
pokrywie komory baterii i catkowicie jg zdejmij.
& Sprawd? potozenie szczeliny pokrywy baterii. Potozenie szczeliny moze byc¢ rézne i zalezy od typu pilota
Smart Touch Control dostarczonego z produktem.
2. WOz 2 baterie AAA, zwracajgc uwage na biegunowosc.
3. Przytdz pokrywe komory baterii z tytu pilota i weisnij wzdtuz krawedzi w celu zatrzasniecia.

Korzystanie z tabliczki dotykowej

Tabliczka dotykowa umozliwia wykonywanie réznych polecen. Wybierz opcje Samouczek (Menu ekranowe > System
> Menedzer urzadzen > Ustawienia Smart Touch Control > Samouczek), aby wyswietlic na ekranie przewodnik
korzystania z pilota Smart Touch Control.

Przeciagnigcie Dotknigcie

Przeciagnij palcem po tabliczce dotykowej w odpowiednim kierunku. Dotknij tabliczki dotykowej. Spowoduie to zaznaczenie elementu
Spowoduie to przeniesienie fokusu lub wskaznika w kierunku majgcego fokus.
przeciggania.

Zmiana kanatéw przez wprowadzanie numeru

Podczas ogladania telewizji dotknij wypukta linie na lewej lub prawej krawedzi tabliczki
dotykowej, aby wyswietli¢ na ekranie okno wprowadzania cyfr. Napisz palcem numer
kanatu, ktéry chcesz ogladaé. Rozpoznany numer zostanie wyswietlony na ekranie i
telewizor przetaczy sie na dany kanat. Telewizor moze jednak nie rozpoznawa¢ prawidtowo
wprowadzonego numeru. Aby zapewni¢ prawidtowe rozpoznawanie wpisywanych cyfr,
skorzystaj z ponizszego przewodnika.

%
\

RECOMM. 0 SEARCH

Przewodnik wpisywania cyfr

Przy wprowadzaniu cyfr korzystaj z ponizszych rysunkow. Jesli cyfry nie beda wpisywane w pokazanej kolejnosci,

telewizor moze ich nie rozpoznad.
| 2 3 4 5
6 7890
B P
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Wyswietlanie paska stanu i powiadomien

Nacisnij przycisk MORE na pilocie Smart Touch Control, a nastepnie wybierz opcje STATUS na panelu pilota
wirtualnego, aby wyswietli¢ pasek stanu i powiadomien u gory ekranu.

Zalecenia, historia i wyszukiwanie

Anbefalinger

Nacisnij przycisk RECOMM. / SEARCH, a nastepnie wybierz Zalecane listy wyswietlonej w dolnej czesci ekranu.
Wybierz program, ktory jest aktualnie nadawany, aby przej$¢ do odpowiedniego kanatu, albo ustaw dla jeszcze
niewyemitowanego programu opcje Programowanie wys$wietlania lub Programowanie nagrywania. \Wiecej informaciji
na ten temat zawiera punkt ,Informacje o planowanych programach polecanych”.

Wybierz aplikacje do uruchomienia. Jesli wybrana aplikacja nie jest zainstalowana w telewizorze, uruchomiona zostanie
funkcja Samsung Apps. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w czesci ,Samsung Apps”.

Historikk

Nacisnij przycisk RECOMM. / SEARCH, a nastgpnie wybierz Historia z listy wyswietlonej w dolnej czesci ekranu.
Spowoduje to wyswietlenie interaktywnej listy ostatnio wyswietlanych kanatow, tresci multimedialnych i aplikacii.

Przeszukiwanie

Nacisnij dwukrotnie przycisk RECOMM. / SEARCH. Wpisz kryteria wyszukiwania, aby przeszukac nie tylko liczne
aplikacje w telewizorze i ich zawartosc, ale takze Internet.

Regulacja tabliczki dotykowej

Menu ekranowe > System > Menedzer urzadzen > Ustawienia Smart Touch Control > Czuto$¢ na dotyk

Uzytkownicy moga dopasowac czutos¢ tabliczki dotykowej pilota Smart Touch Control. Ustaw opcje Czuto$é na dotyk,
aby dostosowac czutos¢ i poprawi¢ wygode obstugi.

Funkcje pilota wirtualnego

Nacisnij przycisk MORE, aby wyswietlic panel pilota wirtualnego na ekranie. Panel pilota wirtualnego zawiera panel
numeryczny, panel sterowania odtwarzaniem i panel szybkiego dostepu. Uzyj tabliczki dotykowej do wybierania cyfr
i przyciskow. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MORE. Pojawi sie panel szybkiego dostepu pilota wirtualnego. Mozna z
tatwoscia wybierac przyciski ekranowe.

Zmiana panelu pilota wirtualnego.

Wybierz panel numeryczny, panel sterowania odtwarzaniem lub panel szybkiego dostepu jako ten panel, ktdry bedzie
widoczny na ekranie.

Za pomoca tabliczki dotykowej przesun fokus (zaznaczenie) na lewo lub na prawo. Panel zmienia sig, kiedy fokus
(zaznaczenie) przesuwa sie poza lewa lub prawg krawedz.

Za pomoca funkcji przewijania w lewo/w prawo na tabliczce dotykowej mozna w fatwy sposob zmieni¢ panel.

Funkcje panelu numerycznego

Panel numeryczny stuzy do wprowadzania cyfr na klawiaturze ekranowej lub stronie internetowej, albo do zmiany
kanatéw podczas ogladania telewizji. Zmiany kanatdéw za pomoca panelu numerycznego sg zapisywane w pamieci, Co
pozwala na tatwe powracanie do poprzednich kanatow.

Funkcje panelu sterowania odtwarzaniem

Panel sterowania odtwarzaniem umozliwia wstrzymanie odtwarzania, przewijanie do tytu i do przodu, przechodzenie do
nastepnego pliku oraz wiele innych funkciji przydatnych podczas odtwarzania plikow.

Funkcje panelu szybkiego dostepu

Szybki dostep do przyciskdéw INFO, MENU i e-Manual. Dostepnos¢ przyciskéw zalezy jednak od trybu dziatania pilota
Smart Touch Control (tylko obstuga telewizora, jako pilot uniwersalny itp.).
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Korzystanie z pilota

Poznanie rozmieszczenia przyciskow funkeyjnych na pilocie. Szczegdinie istotne sg nastepujace przyciski: SOURCE,
MUTE, — - +, A P \VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

% Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim oznaczenia w
alfabecie Braille'a (na przyciskach Power, Channel i Volume).

QN Telewizor wspdtpracuje takze z pilotem Smart Touch Control. Aby uzyskaé wigcej informacji na temat pilota Smart
Touch Control, mozna skorzystac z funkcji e-Manual.

O\

Wigczanie i wytaczanie telewizora.
Wyswietlanie listy w celu wybrania Zrédta
sygnatu wideo.

Bezposredni dostep do kanatdw.

Umozliwia wybor opciji Teletekst Wk,

Powrét do poprzedniego kanatu.
Podwdjne, Mix lub WYL.

Tymczasowe wyciszenie dzwigku.

Regulacja gtosnosci dzwigku.

Zmiana kanatu.

Wyswietlenie listy kanatéw na ekranie Wywotanie aplikacji Smart Hub. Zapoznaj
sig z rozdziatem instrukcji e-Manual:
Funkcje telewizora SMART TV > Smart

Hub.

Wyswietlanie EPG (elektroniczny
przewodnik po programach).

Otwarcie menu ekranowego.

Szybki wybdr czgsto uzywanych funkcii.

Wyswietlanie informaciji na ekranie

telewizora.
Przesuwanie kursora, wybdr pozycji menu
ekranowego i zmiana wartosci wyswietlanych
W menu urzadzenia.

Zamknigcie menu.

Powrét do poprzedniego menu.

Tych przyciskéw nalezy uzywaé zgodnie z
kierunkami pokazywanymi na ekranie.

E-MANUAL: Wyswietlanie instrukcji
e-Manual.

. Umozliwia wigczenie lub wytaczenie
funkeji 3D. Wigcej informaciji w rozdziale
instrukcji e-Manual Ogladanie telewizji >
Przyciski do sterowania okreslonymi funkcjami. Telewizja 3D.

Tych przyciskow nalezy uzywac zgodnie z AD/SUBT.: wigczanie i wylgczanie opisu
kierunkami pokazywanymi na ekranie. audio (funkcia nie jest dostepna we
wszystkich lokalizacjach). / WySwietlanie
S l\ M S U N G napisow w formacie cyfrowym. Wiecej
informaciji w rozdziale instrukcji e-Manual
Ogladanie telewizji > Napisy.

& / B zatrzymanie.
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Wktadanie baterii (typu: AAA)

Dopasuj bieguny baterii do symboli w komorze baterii.

N UWAGA

— Pilot dziata w odlegtosci do 7 metrow od telewizora.

— Dziatanie pilota moze zostac zaktdcone przez silne zrodto swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu
specjalnych lamp jarzeniowych lub neondw.

— Kolory i ksztatty moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Wigczanie telewizora

Wiacz telewizor, naciskajac przycisk () na pilocie lub panelu telewizora.
A Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

% Kontroler telewizora — maty, podobny do joysticka przycisk w prawej tylnej czesci telewizora — umozliwia
sterowanie telewizorem bez uzycia pilota.

" 8
{ Menu funkciji o -

Kontroler telewizora .
Na rysunku przedstawiono *

widok z przodu telewizora. |

~— Czujnik pilota

. Podczas korzystania z pilota Smart Touch Control

' dioda LED trybu gotowosci nie dziata (z wyjatkiem
i przycisku ).

USTAWIENIA

Po pierwszym wiaczeniu telewizora wyswietlane jest okno dialogowe ustawien wstepnych. Postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokoriczy¢ proces konfiguracji wstepnej, obejmujacy: wybdr jezyka menu,

wyszukiwanie kanatéw, taczenie z siecig itd. Na kazdym etapie dokonaj wyboru lub pomiri dany etap. Uzytkownicy moga

wykonac te procedure recznie w pdzniejszym czasie, korzystajac z menu Menu ekranowe > System > Ustawienia.

N Jezeli przed rozpoczeciem instalacji do gniazda HDMI1 zostanie podtaczone jakiekolwiek urzadzenie, opcja
Zrédto kanatu zostanie automatycznie zmieniona na Dekoder.

QN Jezeli uzytkownik nie chce wybraé opcji Dekoder, nalezy wybra¢ Antena.

Polski - 9
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H v 1 Po podtaczeniu urzadzenia audio-wideo do gniazda
Prze%aczan Ie ZrOde+ WI deo HDMI (DVI) telewizora za posrednictwem kabla HDMI-
na-DVI mozna przyktadowo za pomoca opcji Edytuj

Do przetaczania urzadzeri podtaczonych do telewizora nazwe zmieni¢ nazwe na Urzadzenia DVI.
stuzy przycisk SOURCE. «  Anynet+ (HDMI-CEC)

Na przykiad, aby przetaczyc telewizor na odbidr sygnatu Na liscie prezentowane sg podtaczone do telewizora
z konsoli do gier podiaczone] do druigiego zigcza HDMI, urzadzenia zewnetrzne zgodne z systemem Anynet+.
nacisnij przycisk SOURCE. Z listy Zrédto wybierz opcje % Ta funkeia lest d K o
HDMI2. Nazwy zlgczy moga sie réznié w zaleznosci od a funkcja jest dostepna tylko w przypadku,
produktu. Wybierz przycisk Narz. w prawym gérnym rogu gdy dla opcji Anynet+ (HDMI-CEC) wybrano
ekranu, aby uzyskaé dostep do nastepujgcych funkaii. ustawienie Wiaczone.

e Informacje e Usun USB
Wyswietlanie szczegdtowych informaciji o Umozliwia bezpieczne usuniecie urzadzen USB z listy.
podtaczonych urzadzeniach. Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano

urzadzenie USB.
e Edytuj nazwe

Mozna zmienié nazwy urzadzen poditgaczonych do ¢ Konfiguracja uniw. pilota

telewizora w celu utatwienia identyfikacji urzadzen Aby dodac nowe urzadzenie zewnetrzne, ktorym
zewnetrznych. bedzie mozna sterowac za pomocg pilota Touch
Po podtaczeniu komputera do gniazda HDMI (DVI) Remote Control, nacisnij przycisk SOURCE i
telewizora za posrednictwem kabla HDMI mozna w gérnym prawym rogu ekranu wybierz opcje
przyktadowo za pomoca opcji Edytuj nazwe zmienic¢ Konfiguracja uniw. pilota. Za pomocg pilota
nazwe na PC. uniwersalnego mozna sterowaé podtaczonymi do
Po podigczeniu komputera do gniazda HDMI (DVI) telewizora urzadzeniami zewnetrznymi, takimi jak
telewizora za posrednictwem kabla HDMI-na-DVI dekoder, odtwarzacz Blu-ray oraz odbiornik AV.

mozna przyktadowo za pomoca opcji Edytuj nazwe
zmieni¢ nazwe na DVI PC.

Konfiguracja pilota uniwersalnego

Telewizor jest wyposazony w funkcje pilota uniwersalnego, za pomoca ktérego mozna sterowac¢ dekoderami telewizji
kablowej, odtwarzaczami Blu-ray, zestawami kina domowego i innymi urzgdzeniami zewnegtrznymi podtagczonymi do
telewizora.

% Niektére lub nowe modele urzadzen zewnetrznych podtaczonych do telewizora moga nie by¢ obstugiwane za
pomocy funkcji Konfiguracja uniw. pilota.

Zachowaj odlegtos¢ co najmniej 5 cm miedzy przedtuzaczem podczerwieni a urzadzeniem zewnetrznym, jak pokazano
na ilustracji. Skieruj przedtuzacz podczerwieni w strone odbiornika sygnatu pilota urzadzenia zewnetrznego. Miedzy
przedtuzaczem podczerwieni a urzadzeniem zewnetrznym nie moze by¢ zadnych przeszkdd. Obecnosc przeszkod
zaktéca transmisje sygnatu pilota.

Dodawanie urzadzenia zewnetrznego

1. Wigcz urzadzenie zewnetrzne, do obstugi ktdrego chcesz skonfigurowac pilot uniwersalny, a nastepnie nacisnij
przycisk SOURCE, aby wywotaé ekran Zrédto.

2. W gornej czesci ekranu wybierz opcje Konfiguracja uniw. pilota. Rozpocznie sie proces konfiguracji pilota
uniwersalnego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i skonfiguruj pilota uniwersalnego. Jesli nie dziata,
skonfiguruj pilota, wprowadzajac recznie numer modelu.
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Podtgczanie do gniazda COMMON INTERFACE
(gniazdo telewizora na karty)

X Wytgcz telewizor, aby podtaczyé lub odtaczyé karte Cl lub adapter kart Cl.

Podtaczanie adaptera kart Cl

Podtacz adapter w sposdb przedstawiony ponize;.

% Aby zainstalowac adapter kart Cl, zdejmij naklejke
przyklejona do telewizora.

Aby podtaczy¢ adapter kart Cl, wykonaj ponizsze czynnosci.

% Zaleca sie podtaczenie adaptera przed instalacja
wspornika lub wtozeniem karty ,,Cl lub Cl+”.

Tyt telewizora

nisiod

1. W6z adapter kart Cl do dwdch otwordw w urzadzeniu @.

QN Znajdz dwa otwory umieszczone z tytu telewizora
obok gniazda COMMON INTERFACE.

2. Wi6z adapter kart Cl do portu COMMON INTERFACE w urzgdzeniu @.
3. Wiz karte ,CI” lub ,CI+".

pdZniejszym czasie moze byé utrudnione. Karte nalezy wtozy¢ po przymocowaniu adaptera kart Cl

i Zaleca sie wiozenie karty Cl przed zamocowaniem telewizora na scianie. Wykonanie tej czynnosci w
do telewizora. Przymocowanie jest utrudnione w przypadku wczesniejszego wiozenia karty.

Korzystanie z karty ,,Cl lub Cl+”

Jesli chcesz ogladac kanaty ptatne, wtéz karte ,Cl lub Cl+”.

e Jesli karta ,Cl lub Cl+” nie zostanie wtozona, dla niektdrych kanatéw
zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.

e Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu

urzgdzen, zawierajacy numer telefonu, identyfikator karty ,Cl lub [ oo
Cl+”, identyfikator hosta i inne informacje. W przypadku wyswietlenia -
komunikatu o btedzie nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg ustugi. -

S—

e Po zakonczeniu konfiguracji informacji dotyczacych kanatu wyswietlany
jest komunikat ,Aktualizacja zakoriczona”, ktdry oznacza, ze lista kanatow
zostata zaktualizowana.

2 UWAGA
e Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowe;.

e Karte ,Cl lub Cl+” nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac
uszkodzenie.

e Widz karte ,Cl lub Cl+” zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.
e Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.

e Karta ,Cl lub Cl+” nie jest dostepna w niektorych krajach, informaciji na ten temat udziela autoryzowany
sprzedawca.

e W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sig z ustugodawca.

e W6z karte ,Cl lub Cl+”, ktdra obstuguje biezace ustawienia anteny. Obraz bedzie zakidcony lub niewidoczny.
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Wyswietlanie instrukcji e-Manual

Zapisana na state w pamieci telewizora instrukcja e-Manual zawiera informacje o podstawowych funkcjach telewizora.

Niniejszy telewizor wyposazono w elektroniczng wersje instrukcji obstugi. Aby sie z nig zapoznad, nalezy skorzystac
nastepujacych metod:

e Otwodrz menu Pomoc techniczna i wybierz opcje Instrukcja e-Manual (rozwigz. problemoéw).
e Nacisnij przycisk E-MANUAL na standardowym pilocie.

e Nacisnij przycisk MORE kna pilocie Smart Touch Control, aby wyswietli¢ przyciski sterujgce na ekranie. Szybko
przesuwaj palcem po tabliczce dotykowej, az do wyswietlenia opcji e-Manual w celu jej wybrania.

% Niebieska czcionka oznacza opcje lub elementy menu ekranowego telewizora, a czcionka jasnoniebieska —
przyciski pilota.

& Wersja instrukcji obstugi przeznaczona do wydruku jest takze dostepna na stronie www.samsung.com/support.
Przewijanie strony

Aby przewinaé strone, uzyj jednej z ponizszych metod:

e Nacisnij przycisk A lub W na pasku przewijania przy prawej krawedzi ekranu.

e Przesun palcem w goére lub w dét po linii przy lewej lub prawej krawedzi tabliczki dotykowe;.

® Przenies fokus (zaznaczenie) na przycisk A lub W przy prawej krawedzi ekranu, przeciggnij palcem w gore lub
w dot na tabliczce dotykowej.

Funkcje ikon na goérze ekranu

lkony Wstecz, Dalej, oraz Otwarta strona widoczne po lewej u gory ekranu stuzg do nawigacji po stronach. lkony te sg
aktywne po przejsciu dwdch lub wiecej stron.

Powrét do strony gtéwnej

Aby powrdcic¢ do strony gtownej, nacisnij przycisk [ lub wybierz ﬁ u gory ekranu po prawej.

Przeszukiwanie indeksu

Aby wyswietli¢ indeks, nacisnij przycisk E lub wybierz 2 1Y gory ekranu po prawej. Wybierz jakies wyrazenie, aby
wyswietli¢ strone zawierajaca to wyrazenie.

Wyszukiwanie stron

Nacisnij przycisk @ lub wybierz Q gory ekranu, aby przejs¢ do ekranu wyszukiwania. Wpisz wyszukiwany zwrot i
wybierz przycisk Gotowe. Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.

Zamykanie instrukcji e-Manual

Aby zamknad instrukcje e-Manual, nacisnij i przytrzymaj przycisk RETURN lub wybierz przycisk ¢ znajdujgcy sie w
prawym gornym rogu ekranu, albo nacisnij przycisk EXIT.

Przechodzenie do opcji menu

Aby od razu przejs¢ do opcji menu opisywanej w danym rozdziale, wybierz | e - | Istnigje mozliwos¢ przejscia
bezposrednio od opcji menu do odpowiedniego rozdziatu dokumentu e-Manual. Aby zapoznac¢ sie z tematem instrukcii
e-Manual dotyczacym okreslonej funkcji menu ekranowego, nacisnij przycisk E-MANUAL na panelu pilota wirtualnego
lub na zwyktym pilocie w celu wczytania odpowiednigj strony instrukciji e-Manual.

% Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od menu.
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Aktualizacja instrukcji e-Manual

Otworz ustuge Smart Hub, wybierz opcje Aplikacje, a nastepnie Inne Aplikacje. Instrukcje e-Manual mozna
zaktualizowac w taki sam sposob, jak aplikacje.

Na ekranie Inne Aplikacje wybierz opcje Aktualiz. aplik.. Wybierz instrukcje e-Manual z listy. Rozpocznie sie
aktualizacja instrukciji e-Manual do najnowszej wersji. Jednakze pozycja Aktualiz. aplik. pojawia sie na ekranie,
wytgcznie gdy wymagana jest aktualizacja.

Podtgczanie do sieci

Podtaczenie telewizora Smart TV do sieci pozwala na dostgp do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, jak rdwniez
na aktualizowanie oprogramowania.

nisiod

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu.

Bezprzewodowy router IP lub
modem z serwerem DHCP

Gniazdo sieci LAN na Scianie

Kabel LAN (do nabycia osobno)

Uwagi dotyczace sieci bezprzewodowych

e Ten telewizor Smart TV obstuguje protokoty komunikacyjne IEEE 802.11a/b/g i n. Firma Samsung zaleca uzywanie
protokotu IEEE 802.11n. W innym przypadku filmy przesytane za pomoca potaczenia sieciowego moga nie by¢
odtwarzane ptynnie.

e Aby mdc uzyc sieci bezprzewodowej, telewizor musi by¢ podtaczony do routera lub modemu bezprzewodowego.
Jesli router bezprzewodowy obstuguje protokét DHCP, telewizor mozna potaczy¢ z siecig bezprzewodowa zaréwno
za pomoca statycznego adresu IP, jak i protokotu DHCP.

e Nalezy wybra¢ dla routera bezprzewodowego aktualnie nieuzywany kanat. Wybranie kanatu zajetego przez inne
urzadzenie moze spowodowac zaktdcenia i btedy komunikacii.

e Wiekszos¢ sieci bezprzewodowych ma opcjonalny system zabezpieczen. Aby go wiaczydé, trzeba utworzy¢ klucz
zabezpieczen sktadajgcy sie z cyfr i innych znakdw. Taki klucz zabezpieczen nalezy podac w celu nawigzania
pofaczenia z siecig bezprzewodowa.
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Protokoty zabezpieczen sieciowych

Telewizor obstuguje tylko nastepujace protokoty zabezpieczen sieci bezprzewodowej i nie ma mozliwosci potgczenia sie
z routerami bezprzewodowymi bez certyfikacii:

e Tryby uwierzytelniania: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Typy szyfrowania: WEP, TKIP, AES

W przypadku ustawienia w routerze bezprzewodowym trybu wysokiej przepustowosci (Greenfield) 802.11n i typu
szyfrowania WEP lub TKIP telewizor Samsung Smart TV nie bedzie obstugiwacé potaczenia w nowym standardzie Wi-Fi.

Jesli router bezprzewodowy obstuguje standard WPS (Wi-Fi Protected Setup), potaczenie z siecia mozna nawigzac za
pomoca funkgcji PBC (Push Button Configuration) lub przy uzyciu kodu PIN (Personal Identification Number). Funkcja
WPS automatycznie konfiguruje ustawienia identyfikatora SSID i klucza WPA.

Potaczenie sieciowe — przewodowe

W zaleznosci od konfiguracji sieci istnieja trzy gldwne sposoby podtgczania telewizora do sieci za pomoca kabla. Zostaty
one przedstawione ponizej:

Tylny panel telewizora
Modem zewnetrzny

(ADSL/VDSL/telewizja kablowa)

Port modemu na $cianie

Kabel modemowy (do nabycia osobno) Kabel LAN (do nabycia osobno)
Tylny panel telewizora
Port modemu na scianie Modem zewnetrzny Router IP z serwerem
(ADSLVDSU/telewizia kablowa) DHCP LAN
- R . - - @
Kabel modemowy Kabel LAN Kabel LAN
(do nabycia osobno) (do nabycia osobno) (do nabycia osobno)

Tylny panel telewizora
Gniazdo sieci LAN na $cianie

il IE

Kabel LAN (do nabycia osobno)

A Telewizor nie obstuguje sieci o predkosci mnigjszej lub rownej 10 Mb/s.
D Wykonaj potaczenie przy uzyciu kabla Cat 7.
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Aktywne okulary 3D

% Ta opcja dostepna jest wytacznie w telewizorach
40-calowych i wigkszych.

Funkcje

Okulary 3D SSG-5100GB firmy Samsung umozliwiaja
ogladanie trojwymiarowych obrazéw na ekranie telewizora
3D. Okulary 3D firmy Samsung komunikujg si¢ z
telewizorami 3D firmy Samsung w pasmie radiowym o
czestotliwosci 2,4 GHz.
% Okulary 3D Samsung sa kompatybilne wytacznie
z telewizorami Samsung 3D serii D, E i F, ktdre
miaty swoja premiere w latach 2011, 2012 i 2013.
Tych okularéw 3D nie mozna podtagczac do innych
urzadzen Bluetooth.

Czesci

Dioda LED & przycisk zasilania

komory baterii Migawka

ciektokrystaliczna

Szczegdtowe informacije na temat montowania
nausznikéw okulardw i parowania okularéw z telewizorem
mozna znalez¢ w oddzielnej instrukcji okularéw 3D.

Wymiana baterii

Jesli czerwona dioda LED miga co dwie sekundy, nalezy

wymienic¢ baterie na nowa.

A Strona baterii oznaczona znakiem ,+” powinna
znajdowac sig w miejscu oznaczonym tym samym
znakiem w komorze baterii.

D Aby sprawdzi¢ pozostatg energig baterii, nalezy
zapoznac sie z czescig niniejszej instrukcji dotyczaca
parowania.

Otworz pokrywe
komory baterii.

Pociagnij pokrywe
komory baterii w dot.

Wymien baterie. Pchnij pokrywe komory

baterii w dot.

Zamknij pokrywe
komory baterii.

Parowanie aktywnych okularéw 3D

% Co to jest parowanie? Parowanie to proces taczenia
okularéw 3D i telewizora 3D w celu umozliwienia
wymiany danych.

% Pamietaj, aby w trakcie parowania odlegtos¢ miedzy
telewizorem Samsung i okularami 3D nie
przekraczata 50 cm.

e Wiagczanie okularéw
Nacisnij krotko
przycisk zasilania.
Zielona dioda LED
zaswieci sie na 3
sekundy. (Przed
zatozeniem okularow
upewnij sie, ze tryb 3D jest wiaczony w telewizorze).

e Wytaczanie okularéw
Nacisnij krotko przycisk zasilania. Czerwona dioda
LED zaswieci sie na 3 sekundy.

¢ Przeprowadzanie procesu parowania

Wiacz telewizor i poczekaj na jego petha gotowose
do pracy. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na
okularach. Diody LED beda na zmiane mrugac na
zielono i czerwono przez 2 sekundy.

e Zakres dziatania

Zalecana odlegtos¢ parowania

Zalecana odlegtos¢ ogladania

Zalecana odlegtos¢ ogladania 2%6m

Zalecana odlegtos¢ parowania 50 cm lub mniej

A Po sparowaniu okularéow 3D na ekranie telewizora
wyswietli sie informacja o poziomie natadowania
baterii. (funkcja ta dostepna jest wytacznie w
telewizorach Samsung 3D serii F i okularach 3D
dostepnych w sprzedazy od roku 2013).

% Dalsze préby parowania okulardw i telewizora
spowoduja znaczne obnizenie napiecia baterii.
Zostanie ono jednak przywrécone w pewnym
stopniu po okoto minucie.
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Q. Maksymalna odlegto$é¢ robocza zalezy od obecnosci Ponowne parowanie moze by¢ potrzebne w
przeszkod (osob, przedmiotéw metalowych, nastepujacych sytuacjach:
Scian itp.) miedzy okularami i telewizorem oraz od .

Okulary 3D nie dziatajg nawet po nacisnieciu

natezenia sygnafu Bluetoot. przycisku zasilania, zwlaszcza po naprawie
% Nieuzywane okulary 3D nalezy wytaczyc. telewizora 3D.
Pozostawienie okularow 3D wtgczonych powoduje .

Przy odtwarzaniu tresci 3D w innym modelu
telewizora 3D firmy Samsung, nalezacym do serii
D, E lub F i wprowadzonym na rynek w latach
2011-2013. Nalezy sparowac okulary z drugim

skrécenie okresu zywotnosci baterii.

Etapy parowania

1. Wigcz telewizor, nastepnie umiesc okulary w telewizorem
odlegtosci maksymalnie 50 cm od telewizora. . g -
2. Nacisnij krotko przycisk zasilania na okularach Oglqdame filméw 3D
S)Er'o(v)vl;ﬂgy 8D zostang wigczone i rozpocznie sig Niektore tryby 3D moga nie by¢ dostepne. Zalezy to od
. . ) ) ) formatu obrazu Zrédtowego.
3. Po pomysinym zakonczeniu parowania na ekranie
telewizora pojawi sie komunikat ,Okulary 3D sg Aby ogladac obraz tréjwymiarowy, zatdz aktywne okulary
poditgczone do telewizora”. 3D i nacisnij na nich przycisk zasilania.
o Jesli parowanie nie powiedzie sie, okulary 3D 1. Przejdz do ekranu 3D. (Obraz > 3D)
wytgcza sie. 2. Wybierz tryb 3D. Zostanie wyswietlony ekran Tryb 3D.
e Jesli pierwsza proba parowania nie powiedzie 3. Wybierz ustawienie opcji Tryb 3D dla obrazu, ktory
sie, wytgcz i wigcz telewizor, a nastepnie wykonaj chcesz ogladac.

ponownie krok 2.

e Jak ponownie wykonac parowanie: przytrzymaj
przycisk zasilania na okularach 3D wcisnigty
przez ponad sekunde.

Rozwigzywanie probleméw

Problem Proponowane rozwigzania

Wymien baterie.

Okulary 3D powinny sie znajdowac w poblizu telewizora. Upewnij sig, ze odlegtosc

Sl elo i e A2 miedzy telewizorem a okularami 3D nie przekracza 6 m w linii proste;j.
Sprawdz ustawienia funkcji obrazu tréjwymiarowego w telewizorze.
Dioda LED ciggle miga Bateria jest roztadowana. Wymien baterig.

Dane techniczne (humer modelu: SSG-5100GB)

Migawki Ciekiokrystaliczne Transmitancja 36+2%

Optyka i iwosé

Pty Zalecany zasieg °.6m Czestotliwosc 120 pél/s

pracy pola

Ciezar Okulary 21,5 g (z bateria: 24,0+0,5 g)

Zasilanie Okulary Jedna bateria litowo-manganowa 3 V (CR2025)
Okulary 0,85 mA (Sredni)

Pobor mocy . Typ 165 mAh, 3 V (CR2025)
Bateria .

Czas pracy 150 godzin
TP od 10°C do 40°C (50 °F do 104 °F)
. robocza
Warunki pracy T -
emperatura |y 5000 4o 45°C (-4 °F do 113 °F)

przechowywania

% Dane techniczne produktu moga ulec zmianie w celu poprawy dziatania urzadzenia, bez uprzedniego
powiadomienia.

% Czas nieprzerwanego dziatania moze réznic sie w zaleznosci od srodowiska komunikaciji bezprzewodowej i
warunkow korzystania.
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Zalecenie - dotyczy wytgcznie UE

ced

Firma Samsung Electronics oswiadcza niniejszym, ze te aktywne okulary 3D sa zgodne z podstawowymi wymogami i
innymi stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

Urzadzenie mozna uzywac we wszystkich panstwach UE.

Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualng pomoc techniczng serwisanta firmy
Samsung, ktéry moze zdalnie:

e zdiagnozowaé telewizor,

¢ wyregulowac ustawienia telewizora za uzytkownika,

e zresetowac telewizor (przywrdci¢ ustawienia fabryczne),

e zainstalowac zalecane aktualizacje oprogramowania sprzetowego.
Jak to dziata?

Zlecenie zdalnego serwisu telewizora serwisantowi firmy Samsung jest dos¢ proste:

N
SUPPORT

1. Zadzwon do Centrum 2. Otworz menu w 3. Wybierz opcje Zarzadzanie 4. Przedstawiciel serwisu
obstugi klientow firmy telewizorze i przejdz do zdalne i podaj kod PIN uzyska woéwczas zdalny
Samsung i popros o sekcji Pomoc techniczna. przedstawicielowi serwisu. dostep do telewizora. To
zdalng pomoc techniczna. wszystko!

Zmiana hasta

Menu ekranowe > System > Zmien kod PIN

Zmiana hasta telewizora.

1. Uruchom funkcje Zmien kod PIN i wprowadz biezace hasto w polu hasta. Hasto domysine to 0000.
2. Wprowadz nowe hasto i potwierdz je, wprowadzajgc ponownie. Hasto zostato zmienione.

2 Jesli nie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 nacisnij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci:

% Pilot standardowy: w trybie gotowosci: MUTE - 8 - 2 — 4 — POWER (wtgczenie).

A Pilot Smart Touch Contro: Po wigczeniu telewizora: MUTE — Gto$niej — RETURN — Ciszej — RETURN —
Giosniej — RETURN.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku jakichkolwiek pytar na temat telewizora nalezy zapoznac si¢ z ponizszg tabela. Jesli zadne z tych
rozwigzan nie dotyczy danego problemu, prosimy o wejscie na strone ,www.samsung.com” i kliknigcie tacza Wsparcie
lub o kontakt z telefonicznym centrum obstugi klientow (szczegdty na ostatniej stronie).

Problemy Rozwigzania i objasnienia

Telewizor nie wigcza sig. o Sprawd?, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podigczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka elektrycznego.
¢ Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest sprawne.

o Naciénij przycisk () na telewizorze, aby sprawdzic, czy problem nie dotyczy pilota zdalnego sterowania. Jesli
telewizor wiaczy sig, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata”.

Nie wida¢ obrazu/filmu. ¢ Sprawd? potgczenia kabli. Odtacz i podigcz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen
zewnetrznych.

o Ustaw wyjScia wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze telewizji kablowej lub satelitarnej, odtwarzaczu DVD,
Blu-ray itp.), tak aby byly zgodne z wejsciami telewizora. Na przykiad jesli wyjsciem zewnetrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podiaczy¢ to urzgdzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

¢ Sprawd?z, czy podiaczone urzadzenia sa wiaczone.

e Sprawd?, czy wybrane jest odpowiednie Zrodio sygnatu wejsciowego.

¢ Uruchom ponownie podtaczone urzadzenie poprzez odigczenie i ponowne podtaczenie jego kabla zasilajacego.

Pilot nie dziafa. *  Wymien baterie w pilocie. Upewnij sig, ze baterie wiozone sg zgodnie z ich biegunami (+/-).
¢ Qczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gérnej czesci pilota.
e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odleglosci 1,5-2 m.

Pilot dekodera telewizji kablowej/ ¢ Zaprogramyj pilota zestawu/dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obsfugi telewizora. Kod telewizora
satelitarnej nie wigcza telewizora ani nie SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera.
reguluje jego gfosnosci.

% Panel TFT LED wykorzystuje ekran sktadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo
skomplikowanej technologii. Mimo to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja
one negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

QN Aktualizacja do najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego ze strony Samsung przy uzyciu pamigci USB
(Samsung.com > Wsparcie > Pobieranie) pozwoli zapewni¢ optymalne dziatanie telewizora.

% Niektére z powyzszych zdjeé i wymienionych funkcji dotycza tylko konkretnych modeli.

Montowanie telewizora na Scianie za pomocg
zestawu montazowego (opcjonalnego)

Montaz na Scianie lub suficie

Produkt nalezy instalowac na scianie wytacznie w sposob zalecany przez producenta. W przypadku
nieprawidtowego montazu, produkt moze sie zsuna¢ lub upasc, powodujac powazne obrazenia ciata
u dzieci lub dorostych i uszkodzenie produktu.

Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy zestawu montazowego (sprzedawane oddzielnie) umozliwiaja zamontowanie telewizora na Scianie.

Szczegotowe informacije dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukgcji dotaczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika zaleca sie zleci¢ technikowi. Nie zaleca sie
wykonywania tej czynnosci samodzielnie. Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku samodzielnego montazu wspornika nasciennego.

Polski - 18

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 18 @ 2013-11-14 X 2:58:05



/\ Przed zainstalowaniem wspornika $ciennego nalezy usungé wkrety z otworéw wspornika
(tylko modele o przekatnej ekranu 65 cali).

Przygotowania przed instalacjg wspornika

Przypadek A. Instalacja wspornika nasciennego firmy Samsung Przypadek B. Instalacja wspornika nasciennego innego producenta

nisiod

Aby zainstalowac wspornik, uzyj pierscienia ochronnego @.

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

Q Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie. Zainstaluj wspornik na solidnej Scianie,
prostopadle do podtogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem sprzedazy. Montaz na suficie lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do upadku urzadzenia
i skutkowac obrazeniami ciata.

N UWAGA

- W ponizszej tabeli przedstawiono standardowe rozmiary zestawdw do montazu nasciennego.

- W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdtowa
instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.

- Nie nalezy uzywac wkretow, ktore nie spetniajg standardow VESA dla wkretow.

- Nie nalezy uzywac wkretdw, ktore sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardow VESA dla
wkretow. Za dtugie wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

- W przypadku wspornikéw nasciennych, ktdre nie spetiaja standardowych wymagan VESA dla wkretow,
dtugos¢ wkretéw moze roznic¢ sie w zaleznosci od ich parametrow.

— Nie dokreca¢ wkretéw zbyt mocno, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego
upadku i obrazen osoéb przebywajacych w jego poblizu. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego
typu wypadki.

- Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku

korzystania z mocowania niespetniajgcego standardéw VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w
wyniku niezastosowania si¢ uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

— Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wigkszym niz 15 stopni.

Rodzina . Standardowy )
produktéw Cale Spec. VESA (A* B) whret Liczba
32 ~ 40 200 x 200
Telewizory LED M8 4
46 ~ 75 400 x 400
Nie nalezy instalowac zestawu do montazu nasciennego, gdy telewizor jest wiaczony. Moze to
skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.
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Przechowywanie i konserwacja

% Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej odklejeniu na ekranie moga pozostac slady. Nalezy
usungc te slady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

% Obudowa i ekran moga ulec zarysowaniu podczas czyszczenia. Aby uniknac zarysowarn, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznosc i korzystac z miekkiej szmatki.

-
Nie nalezy rozpyla¢ wody bezposrednio na urzadzenie. Produkt nalezy czysci¢ miekka szmatka zwilzona
Dostanie sig do produktu dowolnego ptynu moze niewielka iloscig wody. Nie wolno uzywac fatwopalnych
spowodowac awarig, pozar lub porazenie pradem. substanciji (benzyny lub rozpuszczalnikdw) ani srodkow

czyszczacych.

Zapewnienie prawidtowe] wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac co najmniej 10 cm odstep pomigdzy telewizorem a innymi

powierzchniami (takimi jak sciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowe;j

wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

% Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub wspornika nasciennego, zdecydowanie zalecamy uzywanie
wytgcznie czesci oferowanych przez firme Samsung Electronics.

e Uzycie czesci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane
upadkiem produktu.

Instalacja na podstawie. Instalacja na wsporniku nasciennym.

: [10om ! o Tioem :
10em . 1 10cm 10cm | ' 10 cm
i E ! |
: ! o J10em 1

Inne ostrzezenia

QN Rzeczywisty wyglad niektdrych modeli telewizora moze odbiegac od ilustracji zawartych w niniejszej instrukcji.

% Dotykajac telewizora, nalezy zachowac ostrozno$c. Niektére jego elementy moga by¢ gorgce.
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nisiod

Czujnik Eco mierzy jasnos¢ otoczenia i automatycznie dostosowuje do nigj jasnos¢ telewizora. Dzieki temu zuzycie
energii telewizora zmniejsza sie. W zaleznosci od natezenia swiatfa ekran telewizora automatycznie rozjasnia sie lub
przyciemnia. Aby wytaczy¢ te funkcije, przejdz do opcji Menu ekranowe > System > Rozwigzanie Eco > Czujnik Eco.

Czujnika nie mozna niczym zastania¢. Zastoniecie powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.

1. Czujnik Eco: funkcja oszczedzania energii, dzieki ktdrej jasnosé telewizora jest automatycznie dostosowywana do
oswietlenia otoczenia za pomoca czujnika oswietlenia.

2. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Czujnik Eco, przejdz do menu Menu ekranowe > System > Rozwigzanie Eco >
Czujnik Eco i wybierz opcje Wtaczone lub Wytaczone.

3. Srodki ostroznosci: Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny,
moze to by¢ spowodowane dziataniem funkcji Czujnik Eco.
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Zapobieganie przewrdceniu — mocowanie telewizora
do Sciany

PRZESTROGA: w wyniku szarpania, pchania lub wspinania sie na telewizor
urzadzenie moze spasé. W szczegolnosci nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie
uwieszaly si¢ na telewizorze ani nie powodowaly jego destabilizacji. Mogtoby to
spowodowacé upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub nawet
$mier¢. Nalezy zawsze zachowywacé $rodki ostroznosci oméwione w dotaczonej
do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo ustabilizowaé
i zabezpieczy¢ telewizor, mozna kupi¢ i zamontowaé dodatkowe urzadzenie
zapobiegajace upadkowi, postepujac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

Aby unikng¢ upadku telewizora

1. Wi6z wkrety w zaciski i doktadnie dokrec je do $ciany. Upewnij sig, ze wkrety sg bezpiecznie zamontowane w
Scianie.
N W zaleznosci od rodzaju $ciany konieczne moze by¢ uzycie dodatkowych elementdw, takich jak kotwiczka.
% Potrzebne zaciski, wkrety i linki nie sg dotgczone do zestawu; nalezy je zakupi¢ osobno.

2. Wykre¢ wkrety znajdujace sie w tylnej, sSrodkowej czesci telewizora i umiesc je w zaciskach, a nastepnie przykrec je
ponownie do telewizora.

N Wkrety moga nie by¢ dotgczone do zestawu. W takim przypadku nalezy
zakupic wkrety o ponizszych parametrach.

& Parametry wkretéw
* Dla telewizora 32-75 cali: M8

3. Potacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za pomoca
wytrzymatej linki, ktora trzeba potem dokfadnie zwigzac.

N~ UWAGA

- Telewizor nalezy zamontowac blisko Sciany, aby nie upadt do tytu.

- Najbezpieczniej jest potaczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposdb, aby
te w Scianie znajdowaly sie na rowni lub ponizej zaciskow w telewizorze.

- Rozwiaz linke przed przesunieciem telewizora.

4. Upewnij sie, ze wszystkie pofgczenia sg odpowiednio zabezpieczone.
Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w poszukiwaniu oznak zuzycia lub
uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci co do bezpieczenstwa potaczen,
skontaktuj sie z zawodowym monterem.

Sciana
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Dane techniczne — Telewizor

Rozdzielczos¢ ekranu 1920 x 1080
Uwagi dotyczace warunkow pracy
Temperatura robocza Od 10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)

Wilgotno$¢ w miejscu pracy
Temperatura w migjscu przechowywania
Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania

Od 10% do 80%, bez kondensacji
Od 20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
Od 5% do 95%, bez kondensacii

Obrét na podstawie (w lewo i w prawo) 20"~ 20°
Dawigk 10WX2
(wyjscie)
Nazwa modelu UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Rozmiar eki

ozmiar eany 32 cale 40 cale 46 cale
(przekatna)
Wymiary (szer. x wys. X gt.)
Korpus 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Z podstawg 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Ciezar
Bez podstawy 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg
Z podstawg 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg
Nazwa modelu UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
Rozmiar ekranu 50 cale 55 cale 65 cale
(przekatna)
Wymiary (szer. x wys. X gt.)
Korpus 1135,6 x 6569,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Z podstawg 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Ciegzar
Bez podstawy 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Z podstawg 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Rozdzielczos¢ ekranu 1920 x 1080
Uwagi dotyczace warunkow pracy
Temperatura robocza Od 10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)

Wilgotnoé w miejscu pracy
Temperatura w miejscu przechowywania
Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania

Od 10% do 80%, bez kondensaciji
0Od 20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
0Od 5% do 95%, bez kondensacii

Obrét na podstawie (w lewo i w prawo) 0]

Dzwigk 15WX2
(wyjscie)

Nazwa modelu UE75F6400
Rozmiar ekranu 75 cale
(przekatna)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Z podstawa 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Ciezar

Bez podstawy 28,3 kg

Z podstawa 29,6 kg
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% Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

A Informacije dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalezé na tabliczce znamionowej produktu.
X Typowe zuzycie energii jest mierzone zgodnie z norma IEC 62087 wyd. 2

Tryb czuwania

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy , nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Licencje

poey = Sdits S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

Zalecenie — dotyczy wylacznie UE

Ced

e Firma Samsung Electronics zaswiadcza niniejszym, ze ten telewizor LED jest zgodny z podstawowymi wymogami i
innymi stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

e Oficjalng deklaracje zgodnosci mozna znalezé na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy klikna¢ opcje
Wsparcie > Znajdz swdj produkt i wprowadzié nazwe modelu.

e Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w pomieszczeniach.

e Urzadzenie mozna uzywac we wszystkich panstwach UE.

Ostrzezenie dotyczgce nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementdw (np. logo programu
telewizyjnego, dolny pasek z notowaniami gietdowymi lub aktualno$ciami), programoéw w formacie panoramicznym czy
obrazéw w formacie 4:3. Ciggte wyswietlanie nieruchomych obrazéw moze spowodowac efekt ,wypalenia” ekranu
LED, ktéry wptywa niekorzystnie na jakos¢ obrazu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia tego efektu, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

¢ Nie wolno wyswietla¢ jednego kanatu telewizyjnego przez dtuzszy czas.

e Kazdy obraz nalezy zawsze najpierw sprobowac wyswietlic na petnym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢ obraz,
nalezy uzy¢ menu ustawiania formatu obrazu.

e Obnizenie poziomu jasnosci i kontrastu pozwala ograniczy¢ wystepowanie odbi¢ obrazu.

e Nalezy uzywac wszystkich funkgji telewizora stuzacych ograniczeniu efektu utrwalania obrazu i ,wypalania” ekranu.
Aby dowiedzie¢ sie wigcej, zapoznaj sie z instrukcja e-Manual.
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ZNUOAVTIKEG 0dNYIEC yIa TNV aopAAEla

Nposidoroinon! Znuavrikég odnyieg yia TNV acpdieia
(AiaBdoTe TNV KATAAANAR EVOTNTA TTOU AVTIGTOIXE OTA SIAKPITIKG
TOU TIPOidVTOg Samsung TPOTOU EMIXEIPHOETE VA EYKATAGTHOETE TO TIPOIGV).

NMPOZOXH AEJTO T0 oUPBoAO Uﬁoésmvua OT! unqpxs\ uwn)\n
Tdon 0TO E0WTEPIKS TNG CUCKEUNG. Elval emkivduvo
KINAYNOZ HAEKTPOMNAHZIAZ - MHN ANOITETE Va €pXETTE € EMAYH e OTOIOONTIOTE EOWTEPIKO

€EGPTNUA QUTOU TOU TTPOTOVTOG.

MPOZOXH: TIA NA MEIQOEI O KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AQAIPEITE TO

KAAYMMA (H TO MIzQ MEPOY). AEN YNAPXOYN EZAPTHMATA XTO EXQTEPIKO NOY AUTO 70 0UppoAo 100(2 EVNUEPWVEL ,OTI Onu(JVT\KO,
MMOPOYN NA EMIZKEYAZTOYN AMO TO XPHXTH. TA OAEX TIx EPTAXIEY YEPBIY, eviuna 9Y0®OP‘K0 He Tn )\SlTOUPWG K(]'ln ouvinpnon
ANEYOYNOEITE XE EZEIAIKEYMENO NPOZQMIKO. TOU TIPOIOVTOG GUVOOEUOUV AUTO TO TPOTOV.

01 UModOXEQ Kal Ta avolyuata oto mepiBANUa Kal 1o miow f To KATw PEPOG TTAPEXOVTAl yIa TOV AmapaitnTo €agpiopo. Ma va dIaoaAioeTe Ty a&iomaorn

AeITOUPYia auTAG TG CUCKEUNG Kal va TNV TIPoCTaTeloeTe and umepBépuavan, dev MPEMel va GPALETE 1) va KAAUTITETE AUTEG TIG UTOOOXES Kal Ta avoiyuaTa.
—  Mnv KaAUTITETE QUTA TN GUOKEUN O GTEVO XWPO, OTwE pia BIBMOBHKN 1 éva evowuaTwuévo VIOUAATT, EKTAC av TIAPEXETAl OWOTOC EEQEPIOHOGC.
—  Mnv TomoBeTelTe QUTA TN GUOKEUN KOVTA 1) eMdvw 0e KaAOPIPEP 1) BepUavTIKA avrioTaon 1 oe anueia 6mou exTiBeTal g Aueao NANIAKO Q.
— Mnv ToroBeTeiTe doxeia mou mepiExouy vepod (BAla KAL) emdvw o auth TN cuokeun, KaBwg umopei mpokAnBe! kivduvog mupkayidg fi nAektpomngiag.

e Mnv ekBETETE QUT TN GUCKEUN 0 BPOXI| Kal Unv T TOMOBETEITE KOVTA 0€ vepd (KOVTA o umaviépa, vepoxUTn, VIMTea, o€ umdyelo pe uypaaia ri Kovid oe maiva
KATT.). Av QUTr| ) 6UOKeUr| Bpaxei katd AdBoc, amoouvd£aTe TNV aro To PEUUA Kal EMKOIVWVIAOTE UE0WS e vav eE0uaiodoTnuévo avrimpdowo. GpovrioTe va
amoouvdEaeTe T0 KAAWdIO pelpatog amod Ty mpila mpoTol kabapioeTe.

o AUTA N GUOKEUN XPNOILOTIOIE! uTTaTapieg. STnv miepioxr) Omou SIaUEVETE, EVOEXETAI Va UTIGPXOUV KAVOVIOHOI TTIOU AMaImouy T 6waTh andppiyn autov Twv
umatapiwv pe oeBacpd oto mePIBAMOV. EMKOIVWYAGTE HE TIC TOTIKES APXES YIa MANPOPOPIES AMdPPIYNG ) AVOKUKAWONG.

o Mnv UNEPPOPTWVETE TIG TIPILEC, Ta KAAWDIA TPOEKTAGNG 1} TA TPOPODOTIKG TMEPIGadTEPO aMmd TN XwPNTIKOTNTA TOUg, KABWG UMopel va pokAnBel mupkayid i
nAekTpomAngia.

e Ta kaAwdIa Mapoxng PEUNATOS Ba MEEME! va dPOUOAOYOUVTaI £TGI WOTE VA UNV UTdpxel MBavaTnTa KAMoIog va Ta TIATAGE! 1) va TomoBeTnBel KAMoIo avTIKEUEVO
endvw Touc. MpoaéETe 1d1aiTepa Ta KaAwdia oTo BUcA, TO TPOPODOTIKG Kal TO aneio Omou eEEpxovTal amd Tn GUOKEUT.

* [0 va POCTATEWETE QUTH Tr) UCKEUN and katalyideq ue kepauvoug 1y dTav Sev Tn XPNoILOTIOIEITE YIa HeyaAa xpovikd dlaaTruata, anoouvdEaTe TV armo Ty
ipiCa Kal amoouvdEaTe TV TNV Kepaia 1 To oUoTnua kaAwdiakhg TAsdpacnc. Me autdv Tov Tpdmo anotpéneral n BAGBN aTn cusKeur Adyw Kepauvmv Kal
DIOKUPAVOEWY TG TAONG TPOYOJOGIAC.

* [lpoToU ouvdEaeTe TO KaA®DIO PEUNATOG OTNV UTTOBOX! Tou TPOPOdOTIKOU, BeBalndeite 4TI 0 TMPOadIoPIoUAC TAoNG TOU TPOPOBOTIKOU TAIPIGLE! e TNV TOTIIK
TIapoxr NAEKTPIKOU PEUHATOC.

o Tloté unv elodyeTe PETOMIKA QVTIKEIIEVO OTA QVOIKTA onpeia auTig TG oUoKeUNG. AIaQOPETIKA, eviExeTal va dnuioupynel kivduvog mpdkAnang nAektpomngiag.

* [a va ano@uyeTe TV NAEKTPOTANEID, UNV ayyileTe MOTE TO E0WTEPIKO QUTAG TNG CUOKEUNG. AUT ) GUGKeUT 6a Mpémel va avoiyetal JOvo armd katdAnAa
EKTTAIOEUHEVO TEXVIKO.

o Opovriote va wbroeTe To KAAWOIO PEUHATOC UéXP! va TomoBeTnOel kaAd. OTav amocuvdEeTe To KAAWOIO PEUHATOC TPABWVTAC TO YIG and TV MEila, GPOVTIoTE va
OUYKQATEITE TO PIG. Mnv ayyilete To KaAwdIo PEUKATOC e BPeyuéva xEpia.

* AV QUTH ) GUCKEUN Oev AEITOUPYET KaVOVIKG - GUYKEKpIUEVa, av akolyovTal acuviiBiaTol 66puBol r) avaduer oour - amoouvdEaTe TNV auéows and Ty mapoxr
peluaTog Kal emKkovwvAaTe e évav eE0UaIodOTNUEVO avTIMPAOWO 1) éva KEVTPO 0EPBIC.

o OpovrioTe va amoouvdETETE TO KAAMDIO PEUATOS amd TV MPila av n TNAedpacn MPOKEITal va Mapapeivel axpnaoluoToinTn f av MPOKEITal va AeimeTe and To oTiTl
yIa TIApATETapEVO Xpovikd didotnua (s1dIKa av Ba agroeTe Yova aTo ot maidid, NAIKIWPEVOUC 1) GTOUa PE avamnpieg).

- H ouoowpeuon akovng Umopel va mpokahéael NAeKTPOTANEIa, dlappor) NAEKTPIKOU PeUuaTog 1 wTid, EMeidr TPOKaAE! TNV mapaywyn omverpwy Kai
BepudmTag i ™ eBopd TG HOVWENG 01O KAAMSIO PEUHATOG.

* ‘OTav TOMOBETEITE TN GUOKEUN 0 XWPOUG OMOU UMTAPXE TOMTI| OKOVN, ETIKPATOUV aKkpaia UPnAEQ 1 xaunAég Bepuokpaaies, undpxel UPnAf uypaacia f
XNUIKEG ouaieg, KaBWG kal o Xwpoug omou Ba Aeiroupyei OMo To 24wpo, OTIwG 0t agPodPOId, aTABUOUG TOEVWY KAT., PPOVTIOTE Va EMIKOIVWVIOETE [E &va
€£0U01000TNUEVO KEVTPO OEPPIG.

e AlaQopeTIKd, evdéxeTal va mpokAnBei coBapr) BAGRN oTn cuckeur.

* Na xpnoiyoroleite Povo kataMnAa yeiwuévo ¢Ig kal mpica.

— H akatdMnAn yeiwon evdéxetal va mpokaréael nAektpomAngia 1 BAGBN aTn auckeur). (Mdvo yia eEomhiopd Katnyopiag 1).

 [la va anoouvdéaeTe T oUoKeun amd Ty mapoxr PeUNATog, mEMel va TPABAEETE TO PIg amd Ty Tpila kal, wg ek TouTtou, N mpdaBacn otnv npila 6a mpénel va
eival eUKOAN.

e Mnv a@rvere Ta maidid va KPEPovTal aro To TPOIoV.

*  OUNGETE Ta MPAOBETa EapTAUATA (UTTaTapia KAT.) oe évav XWPo Tou eival acparg and ta maidid.

*  Mnv TomoBeTeiTe TO MPOIGV 0e aoTadr anpeia, 6rwg éva pag! mou KouviETal, éva kekhiyévo 0amedo fi éva anueio mou eival ekTebeIuévo oe KPadAaUOUG.

e Mn a@riveTe TO TIPOIGV va MEGEN KAl YNV TO XTUTTATE. AV TO TIPOIGV UToaTel BAGRN, amocuvdEaTe TO KAADDIO PEULATOS KAl EMKOIVWVIAOTE UE €va KEVTPO 0EPPIG.

o ATOOUVDEDTE TO KAAWDIO PEUATOC Mo TNV TIPITa Kal akouTtioTe To TPOidV e éva Pahakd, aTeyvd mavi. Mn xpnoiyoroleite xnuikd onwg kepi, Beviivn,
OIVOTIVEUNA, DIAAUTIKG, EVIOHOKTOVA, AmoounTIkG XWPou, AIAvTIKG 1 amoppunaviikd. KAt Tétolo evdéxetal va mpokaréael {npid oTo mepiBAnua 1 va oproel Tiq
evoei€eiq mou eival Tunwpéveg aTo TPoTov.

e Mnv ekBETETE TN GUOKEUN 0 OTAEILO 1) MTGINIoUa amd uypa.

e Mnv amoppIimTeTe TIq Unatapieg oe pwtid.

o Mn BPaxuKUKAOVETE, amoouvappONOYEiTe 1} unepBepuaiveTe TIG UmaTapieg.

o Yndpxel kivduvog €kpnENG av avTIKaTAOTAGETE E0QANUEV TNV UTTaTapia. AvTIKaTaoTAGTE MOVO Le praTapia idiou A 1I0odUvagou Timou.

e TPOEIAOMOIHZH - T1A NA ANOTPANEI H EKAHAQZH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA TA KEPIA'H AMEX MHIEZ T'YMNHE ®AOTAY MAKPIA
AMO AYTO TO NMPOION.
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01 e1kOveg TTou UTTAPXOULV 0g auTd TO EYXEIPIDIO XProng MapéxovTal OVO yia avapopd Kal evOEXETal va diapepouy amnd
TNV TTPAYUATIKA eppAvion Tou TTPoidvToc. H axediaon kar ol Tpodiaypapes Tou MPoidvTog evdéxeTal va aAAEouV Xwpig
npoeidoroinon.

01 YAOOoES Twv Xwpwv TG opoomovdiag CIS (Pwolkd, Oukpavikd, Kalakikd) dev eival diadgaoiueg yia autd To mpoidv, eneidn
KaTaokeudaleTal yia eAdTeg oTIg XxwpPeg TNG E.E.

AuvaToTnTeC TN ¢ VEAC 6a¢ TNASOPAONG

e 3D: AuTd TO VEO XOPAKTNPIOTIKO 0ag divel T duvaTtoTNTa Va PORAMETE TPIOOIACTATO TTEPIEXOUEVO.

e SMART HUB:
Autr) n TnAedpacn d1abETel To Smart Hub, éva Wuxaywylko Kal OIKOYEVEIAKO KEVTPO TOAATAWY xprioewv. Me To Smart Hub,
01 XPrOTES UIMopoUV va TrepinynBoUv oTo AIadiKTuo, va PAYUATONOIRCOUY AWn EPApUOYWY, KaBWE Kal va KpATAoOUV emagn
e TNV OIKOYEVEIQ Kal TOUG PIAOUG TOUG JEOW UTTNPEECIWY KOIVWVIKAG DIKTUWwONG. EMMAEov, umopeite va amoAaloeTe apxeia
PWTOYPAPIWY, BIVTED KAl JOUCIKAG TIOU gival armobnkeupéva oe eEwTePIKEG OUOKEUES amOBNKEUONG.
© NatioTe yia va ekkivijoeTe To Smart Hub. EMAEETE Pia UTINPETIa XPNOILOTIOIMVTAG TA EIKOVISIA TTOU eU(GAVI{ovVTal aTo TIAVWL
PéPOC TNG 004VNG.
Social: MapakoAoudbrioTe Ta TeAeuTaia Bivreo Tou YouTube kal Tic dnuooieloelg Bivieo Twv Qiwv oag oto Facebook kal To
Twitter. Mmopeite emiong va mpayuatonoifoeTe BIVIEOKANTEIG 08 pidoug, cuvdgovtag Tnv TNAedpacn oe Jia Kauepa (MwAeital
EexwpIoTA).

oiiAlyyg

E@appoyég: MpayuaTomomaoTe Ajyn Kai eykataotacn epapuoywy onwg ol WebBrowser.
H TV pou: EAEyETE éva KaTdAoyo mpoypauudTwy mou mEoBAANOVTal KAl EXOUV TTPOYPAUMATIOTE! yIa TTPOROAN.
(Avdloya pe T xwpa)
Tawvieg ka1 EKTOUTEG: AyopdaTe Kal TAPaKOAOUBKOTE TaIVieg Kal OSIPES XWPIG EEXWPIOTY EEWTEPIKY GUOKEUN. (AVAAOYa WE TN
Xwpa)
dwroypagicg, Bivreo, Houaoikn: AvarmapdyeTe apxeia puwToypagIwy, BIVIEO KAl HOUGIKAG amd pia eEWTEPIKN CUOKEUN
amoBrkeuong.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Zac emTpémnel va eAeyxeTe OAEQ TIG OUVOEDENEVES CUOKEUES Samsung Tou umooTnpilouv Anynet+ e 1o
TNAEXEIPIOTHPIO TNC TNAEOPAoNG Samsung.

e e-Manual: Mapéxel éva AemTopepes eyxelpidlo Xpriong i Tng 08AvNG Mo £ival evowpaTwUévo aTny TNAdpact] oac. (oghida 12)

dwvnTikh avayvwpion: H Asimoupyia @wvnTikg avayvwpion odg emTpénel va TPOoTTEAIOETE KAl VA EAEYEETE GUYKEKPIUEVES
AEITOUPYIEG TNG TNAEOPACNG XPNOILOTIOIVTAC PWVNTIKES EVTOAEG.

Alay. CUGKEUWV: XPNCILOTIOINGTE Ta XAPAKTNPIOTIKA TNG TNAedpacng péow mAnkTpoAoyiou kai movtikiol USB 1y Bluetooth.

Katontpiopdg 006vng: MpoPBdiiel 08dveg amd popnTég cUOKEUES aTnV TNAEOPAON, HECW AcUPUATOU JIKTUOU.

ZwoTr anéppIyn autol Tou mPoiovTog (AMOBANTA NAEKTPIKOU & NAEKTPOVIKOU £E0MAIoHOU)

(loxUe1 yia TIg Xwpeg mou BlabETouv ouaTrpata EeXwpIoTrg cuMoyrg)

AuTh n arjpaven Tévw oTo TPOioV, aTa ageaoudp 1 aTo GUVOSEUTIKO Eviumo UMOdEIKVUE! OTI TO TIPOIOV Kal Ta NAEKTOVIKG TOU EEAQTAUATA (T.X. GOPTIOTAS, AKOUGTIK,

Kkahwdio USB) dev mpénel va amoppimmovral pali ge GMa olkiakd anoBAnTa ato TéAog Tou kUkAou Lwhg Toug, Ma va anmogeuxbolv mbavoi kivouvol yia To mepiBaAov

1} T dnuéoia uyeia and T aveggheykn amdppiyn amopAiitwy, Siaxwpiote autd Ta idn and Toug GMoug Timoug amoBAfTWY kal aVaKUKAGOTE Ta uMeUBuva, (aTe va
[ ] evioxUoETe TNV mpooTiGbela BIwoIung Emavaypnoiomoinong Twv UNKWY TOpwV.

01 oiiakof xpriaTeg Ba mpémel va oupBoulelovTal ite To KaTaaTnUa and Omou aydpaaav To mapdv MPoIdv EITe TIQ TOMIKES KPATIKES UTINPETIES YIa MANPOYOPIES

OXETIKG e TOV TOMO Kal Tov TPOTO Mou Wmopolv va diaBéaouv autd Ta idn mpog mepiBaOVTIKG acpa avakUkAwan.

01 eTaipikol xprioTeg Ba MPEMEI va EMKOVWVOUV [E TOV TIPOUNBEUTY TOUC Kal va eA§yX0uv Toug OpoUS Kai TIG PolnoBeati Te aUuBaang ayopdac. AuTd To mpoiov Kal

Ta nAekTPOVIKG ToU aEegoudp dev Ba mpériel va amoppinreral Yali e GMoug TUMoug eumopIKmV anopAiTwy.

ZWOTH anéPPIYN TWV UMATAPIWV AUTOU TOU TIPOIGVTOG

(loxUe1 yia TIg XwpEG Tou BlaBETouv ouaTrpaTa EExwpIoTrg ouMoyrc)

AuTr n orpavon TGvw otV raTapia, aTo eyxeIpiolo f ot GUcKeuaaia UodEIKVUE! OTI Of UTIATAIES TTOU TIEPIEXOVTAI G AUTO TO TIPOIOV dEV TTPEME! Va amoppiTTovTal

uali ue GMa oikiakd andBAnTa ato Téhog Tou KUkAou {wrg Toug. Omou UTIGPXEN N OXETIKR emiaruavan, Ta cUMBoAa Twv XnuIkav aToixeiwv Hg, Cd A Pb unodeikviouv

o1 N pmatapia mepigxel UBPAPYUPO, KADMIO 1} HOAUBDO ae enimeda mou umepBaivouy Ta emineda avagopdg Tg 0dnyiag 2006/66 g E.K. Av ol uriatapieg dev

anoppipBolv owaTd, autég of ouaieq Uropei va BAawouy T Snudaia uysia 1 To mepIPAAoV.

10 va TIPOGTATEWETE TOUG PUAIKOUG IOPOUS Kal Va evIoXUCETE TNV MpooTIaBela enavaypnaliomoinang Twv UNIK@v, diaxwpioTe Tiq Umatapieq amd Toug GAoug Timoug

anoBAATWV KaI QVaKUKAWGTE TIG, LEGW TOU TOMKOU 0UOTAHATOG Swpedv emaTpogig UaTapimv.
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14 14
NpocBeTa e€aprTnuarTa
N BeBaiwBeite mwe Ta akOAoUBa eEapTAPATA CUNTEPIAAKBAVOVTAI OTN CUOKEUAGIa TNG TNAEOPAONC 0ag. Av Asimel KGmolo
£i00G¢, EMKOIVWVAGTE PE TNV TOTTIK AVTITTIPOOWTIA.
N To XpWHa Kal To oxXAPa Twv eId0V evdgXeTal va diapepel, avaAoya e TO HOVTENO.
N Ta kaAwdia mou dev TePIAauBAvoVTal 0Ta TIEPIEXOUEVA TNG OUOKEUAGIAG UTOPOUV VA ayopacTouV EEXwPIOTA.
A ENéyETe OTI dev UTIAPXOUY TUXOV AEEC0UAP KPUHUEVA TTiow amd UNKG TG CUOKEUAGIag KaBwe avoi&aTs To KOUTi.

/A\ NPOZOXH: TONOGETHETE ME AZDAAEIA MNA NA MHN ANOKOAAHOOYN ANO THN THAEOPASH

¢ Xeipiotripio Smart Touch Control & pnatapieg (AAA x 2) ¢ Ka\wdio peuparog
o Tnhexelpiotipio & umatapieg (AAA x 2) ¢ 00Ny4g OUPHOPGWONG UE TOUG KavovIGUoUg
* Eyxelpidio xpriong ¢ Tuahid 3D Active Samsung (povtého 40 IVTOWV Kal Gvw)

* Kdprta eyyunong (Aev d1aTiBeTal o€ 0PIOUEVES MTEPIOKER)

CCOMMON INTERFACE
@ 5V ONLY

p . , AAKTOAIOG GUYKPATNONG . n 7 . .
Yuokeur diaxeipiong kaAwdiwv (AvBhoya & Ta povTéha) lMpooapuoyéag kaprag Cl Card KaAwdio mpogxTaong umepubpwv

e EvdéxeTal va UTApEE! XPEWan yia SIAXEIPIOTIKES dATAVES O TIEPITITWAN TTOU
a) katoémv aImiuaTog oag kAnBei kAmolog Texvikdg xwpig va diamotwOel KAmolo EAATTWHA GTO TPOTdV
edv apeAjoaTte va dlaBdoaTe auTég TIg 0dnyieg Xprong)

(

(

— (B) mpookouioaTe TN povAda o€ éva KEVTPO EMOKEUWV OTToU Kal TIAAI Oev dIamoTwONnkKe eAGTTwHa oTo TTPOIdV
(edv apeAoate va diaBdoaTe auTég TG odnyieg xprong).

®  Od evnUePwOEITE yIa TO AKPIBES TTOOOV TNG XPEWONG TTPIV aTid TNV évapén omolacdnmoTe epyaciag 1) kat oikov emiokeyn.

A Mpogidomoinon: O1 08dveg evdéxeTal va

umoaoTouv {nuId Aoyw dueong mieong dtav yivetal

AavBaouévog XelpIoddg Xag GUVICTOUWE Va \

avaonkdvere My ,Tn)\eopoon amd 1a dkpa, 6nwg \ M apere
Qaiveral aTnv Ikdva. Auri v 086!

Mpocidomoinon yia To KAAUPPA-UTTod0XH

N To miow mdvel evdgxeTal va diagEpel, avaAoya Pe To HOVTENO.

A Niow maveA TNAedpaong

MPOZOXH: To kGAUpUa UTTOdOXWVV TTPoopPIteTal yia
XPHoN HOVO amd eEEIBIKEUNEVO TIPOOWTTIKO GEPRIC. Ma va
JEINOETE TOV KivOUVO NAEKTPOTANEIQG 1) TUPKayIAg, Un
XPNOILOTTOIEITE TO KANUMMA UTTOSOXWV av dev OIaBETETE

TNV KAaTAANAN e€eidikeuan.

KaAuppa-umodoxr
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[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 4 @ 2013-11-14 KX 2:58:09



Xprion Tou xeipiotnpeiou Smart Touch Control

N AvdAoya pE To HOVTEAO.

MnopeiTe va xpnalpomolfiaeTe o pikpdewvo (MIC) yia va deoeTe eviodé Tg Aerroupyiag dwvnTiki avayvapien. Amhag matrote 1o koupni VOICEY.
H Agitoupyia ®wvnTiKA avayvwpion unopei va ennpeaatel and v asar mpopopd, T évracn ewvig 1 1o 66pupo mepiBarovTog.

Evepyoroinan kai amevepyomnoinan Tng TNAEGPAONG, s

MpoBoA kai emoyn Twv Siabéaiwy TNy Bivieo, =———

MUTE —_—
Evepyoroinan/anevepyoroinon !
T0U fixou TG TAedpaong. '
MaTroTe MaPATETAPEVA AUTO TO |
Koupmi yia va emAEEETe AKOUOT. i
Nepiyp. kai Ynérimhol. (Avdhoya !

He ™ Xwpa A mv mepioxi.)

Mpooappoyf e évraong Tou rxou.

EvaMakTikr Aeiroupyia autou Tou Koupmiou yia

g TNV TEX0UGA AEITOUpYia Tou ekTeNel n TAedpao.

=
TipoTdaeig Kai avalimon.
Ta EyxpWwHa KOUWTIA ASIToupyoUV SIapOPETIKA, avahoya

MarroTe mapareTapéva 1o koupri @ evi

iapakohouBeite TnAedpacn yia va deite minpogopieq L

OXETIKA |E TO TPEXOV TIPOYPALHA.

EmoTpoor oo mponyouevo pevou. MNarrate
TIAPATETALEVA QUTO TO KOUWT yia va eEEABETE amd ONeg
TIC TPEXOUTES EQAPUOYEC TIOU EKTEAOUVTAI.

Epgpdvion Twv epappoy@v Tou Smart Hub. AvaTpérs ——
010 Kepaaio Auvarétnreg SMART TV > Smart Hub
Tou e-Manual.

A\ Tia va eE4NBeTE UKOAT aTId PIa eQapHOYH TOU

>

RETURN
EXIT /~ SMART HUB

ekTeheiTal, matAaTe To koupni ©.

ZUvdeon pe TV TnAEOpacn

SAMSUN

EvepyomoInaTe Kar amevepyoroInaTe T GUGKEUN set-
top box dopuPopIKAG 1 Kahwdiakrg TNAEdpaong mou
elval guvdedepévn atnv TAedpaan. Ma 1o Adyo autov,
10 Smart Touch Control mpénel va diapopgwdel wg
TNAEXEIPIOTAPIO VEVIKIG XPronG.

VOICEY
AN NG QVNTIKAG EVIOAG 0aG Kal E10aywYr vog
KEIUEVOU Y T uwvr} 0ag.

AMayr Tou kavahioU.

Eupavion evog eikovikol ThAexelpiaTpiou atnv 08évn.
Avarpé€re aTo kegahaio, ‘EAeyxog TG TnAeGpaong >
Xprion Tou EIKOVIKOU THAEXEIpIOTNPIOU.

Marrote naparetapéva 1o kouprni MORE yia va
eMmAEEETE eUkoha TV emBupnTA Aemoupyia (m.x. MENU
(), TOOLS (), INFO (1) KArr.).

Emgdveia agrg

o Y0pete 10 SAXTUAG 0ag otV EMIGAVEID aPRC Yia
Va LETAKIVAOETE TO ONieio eatiaong aTnv 08ovn.

o [latfote TV EMEAVEI AQAG VIO VA EKTENETETE, Va
evepyoTToINeTe 1 va eMAEEETE TO EMONUACHEVO
aTOlXEID.

* [latfote maparteTayéva Ty emdveia agng yia va
eugaviarel n emhoyr) AioTa KavaNiwv.

MpoBoM ToU XPOVOdIaYPAUUATOS TPOYPAUUATWY KGBE
WnIakoU KavaNioy, uuMEPINaUBAVOLEVWY TWV WPWY
nipoBoArc. EmmAéov, opiletal pia MpoypapuaTiopog
mipoBoArig i Mpoypauparionse eyypagric ue

TidTya TG eMeAvelag ENagRg oV KaTaxwpion

VO, TIPOYPAUHATOS TPOYPAULCTIGUEVOU Yia TIPOBOAT
apyorepa.

Ta va xelpioTelte Tnv TAedpacn xpnalgomolmvrag pia povada Smart Touch Control, mpémel mpwTa va mpaypatonoinaeTe (eUgn g pe TV Tnedpaan pésw Bluetooth.
Qatdao, To Smart Touch Control eivar SiaB€aiuo pévo yia Ty TAedpaan Samsung pe v oroia €xel mpaypatonolfoel {evén.

@ JuvioTolpE va xpnaiponoleite To Smart Touch Control og andoTacn pikpdTepn and 6 pérpa. H andataon SuvatdTnrag xpriong evogxeTal va dIagépel, avioya pe

TIG 0UVBNKeG MEPIBANOVTOG AOUPUATNG EMKONWYIAG.

1. MemvnAedpacn amevepyoroinuévn, aTpéwTe 1o Smart Touch Control pog To S€KTN TNAEXEIPIOTNPIOU TNG TNAedpaoNG kai maTraTe To koupi TV yia va
nipaydatornoinBei n mpwn (eUgn. Movo autd To Koupri aTélvel orjua umepUBpwy. H B€an Tou déKTN TAexelpioTnpiou evdéxeTal va dIapEPE!, QVGAOYa e TO HOVTEND.
2. Epgavitetal éva eikovidio Bluetooth oTo kdTw apiotepd péPOG G 086vNnG, ONwg Gaivetal MapakdTw. XTn ouvéxela, n TNAedpaon emixelpel va ouvdeBel autépaTa e ™

povada Smart Touch Control.

<Eikovidia amdmeipag kal oAokAfpwaong ouvdeong>

Enmavaouvdeon TG povadag Smart Touch Control

<To Koupni eU&ng Tou Smart Touch Control>

Av 10 Smart Touch Control oTapaTAOE! va AEITOUPYEI 1) BV ASITOUPYET PUOIONOYIKG, QVTIKATAGTAATE TNV Uratapia KaBwg autd To mpoRANUa eviexeTal
va TIPOKAAEITal and avenapkr eopTion unatapiag. Av To mpoBAnua napapével, matiote To koupri PAIRING oo Smart Touch Control yia va
armokaraatabei n {eUEn e v TAedpacn. Aev umopelte va armokTrioete mpoaBaan ato koupni PAIRING agaipivrag 1o kGAUPUa umaTapliiv Tou

Smart Touch Control. Eviog améataong peta&y 30 cm kai 4 m, atpéwte To Smart Touch Control mpog To 98K TG TNAEOPACNG Kal TIATHATE TO
koupri PAIRING. Otav ohokAnpwvetar n (eUgn, eugavitetar n eikdva (EUENG 0T KATW apIOTERG UEPOG TNG 08GVNG TG THAEGPAONC.
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Mpocidomoinon XapunAng popTiong prarapiag

Av n popTIoN TNG UNiaTapiag gTacel o xaunAi otdBun kar apxioel va avaBooprvel n évoeien xaunAig popTiong
umatapiag katd Tn xperion Tou Smart Touch Control, To mapakdTw mapddupo mpoeIdomoinong avaBooprivel kal
guQavileTar oto KATW apioTePd PEPOG TNG 0BAVNC. Av elpaviaTel To TapdBupo TPOEIdOTOINGNG, AVTIKATAGTAGTE TIC
umatapieg Tou Smart Touch Control. XpnoiuomoifoTte aAKAAIKES YraTapieg yia peyaAiTtepn didpkeia {wng.

1. AvaonkwoTe eAapPd TO KAAUKUA UTTATAPI®V, XENOILOTIOIWVTAG IA TTAOTIKY KAPTA. TN ouvéxela, TpaBrETe TNV eyKoTH Tou
KaAUPPATOG Je éva VUXI YId VA aQalpEoeTe evieANS To KAAUPUA.
& EAéyETe TN B0N TNG EYKOTINAC TOU KAAUUUTOC TNG umaTapiag. H B€on Tng eykommg umopei va diagpépel, avaloya Je Tov
TUTIO TOU XelploTnpiou Smart Touch Control mou cuvodelel To TTPOTOV
2. TomoBetrioTe 2 umatapieg TUrou AAA, ppovTi{ovTag va eubuypauuioeTe 6wotd Ta dkpa BeTIKOU Kal apvnTIKOU TOAOU.
3. EubuypappioTe To KAAUPWA UTTATARIWY [E TO THOW PEPOG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Kal TIIECTE TIPOG TA KATW, KATA UAKOG TwV
GKpwv, UEXPIC OTOU KOUUTIWOE! KAVOVIKG OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

Xprion TNG smeaveiac apnc

XPNOIKOTIOINGTE TNV EMQAVEID APHC YIA VA EKTEAETETE DIAPOPES EVTOAEC. MMepinynBeite atnv emAoyr) Ekuaénon (Mevou 086vng >
ZUotnua > Alayx. CUCKEUWY > PuBpuioeig Smart Touch Control > EKudOnon) yia va deite évav 0dnyd atnv 006vn OXETIKA We TN
xprion Tou Smart Touch Control.

ZUpoipo Matrore

(X (>

'

RECOMM. ) SEAR

YUpETe T0 AXTUNG 0ag aTnV EM@AVEIa aprg MPOG TNV EMBUUNTH KaTeuBuvan. MarrioTe TV emedveia emagrc. Me autdv Tov TPOTIO EMASYETAI TO EGTIAOUEVO
H eatiaon Tou dgiktn UETAKIVEITAI TIPOG TNV KATEUBUVON TOU GUPE! TO OAXTUAO. aToIXeio.

AMayn Tou KavaAiou pO Tnv slocaywyn apIdpwy

Evi) mapakoAouBeite TNAGpaon, TATAGTE TN yPauur TTOU TPOEEEXEI aTNv apiaTepn i ot 0g1d dkpn

NG eMQAveIag apnq yia va eupavioeTe otnv 086vn To Tapabupo E1I0aywyrg apiBUwy. Xpnoiuomoinote

10 XTUA 0aG yia va 10GyeTe Tov apIBud Tou kavahiol Tiou BéAeTe va apakohoudroete. O apibuog

ou avayvwpileTar eyavilerar oty 08évn Kai n TnAedpacn Wetapaiver ato avrioTolxo kavahl. QaTéoo, o
apIBUOG TTOU £XETE €10AYE! EVOEXETAI VA LNV QVaYWVWPILETal owoTd amd Tnv TnAedpacn. Ma va diaoalioeTe
OTI avayvwpilovtal Je akpiBeia o apIBUNTIKES KATaXwPIOEIC 0aC, AVATEEETE GTOV MAPAKATW 0dNYO.

RECOMM.)SEARCH

038nyog s1caywyng apIduwy

AvaTpéETe 0Ta MAPAKATW diaypduuaTa otav elodyeTe aplBunTIKES TIES. H TNAedpacn eviéXeTal va unv avayvwpilel Tig
KATAXWPIoEIg 0ag av eV XPNOILOTOINCETE TIG AKOAOUBIES TTOU epavilovTal TapakaTw.

|l 2 3 4 5
6 7890
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Eppaviong Awpidag KaTaoTaone Kai 1301oINeEWVY

Matriore To Koupti MORE oTo xeipiotripio Smart Touch Control kar émeita emAéEre STATUS 0TO €IKOVIKO ATIOMAKPUOUEVO TTivaKa
eAéyxoU VIO va eupavioeTe TN Awpida KaTaoTaong Kail e1domoinoswy oTo mévw JEPOS TNG 08AvVNG.

Mpotdoceic, I6TOPIKO Kai avaliTnon

Mpotdosig

Matriote TO kouuri RECOMM. / SEARCH kai, ot ouvéxela emAéETe ZuviaTdTar amd T Aiota rmou epgavitetal ot Bdon g
006vng. EmAEETe éva Tpéxov mpdypapua mou poBAAAeTal yia va eTaBeite aTo avtioTolxo kavahi ry éva mpdypapua mou éxel
TIPOYPANUATIOTE! yIa TIPOBOAY yia va pubuiceTe Tn Aeimroupyia Mpoypaupationdg mpoBoArg 1) Mpoypaupatiouds eyypa®nig. Na
ePIoodTEPES TANPOPOPIES, avaTpéETe oTnv evdTnTa "MANPOPOPIES YIa Ta TTPOTEVOUEVA TTPOYPAUUATA TTou Ba ueTadoBouv'.
EMAEETE Ui epappoyr yia va TNV eKKIVAOETE. Av 1 mAeyUévn epapuoyr) dev eival eykateoTnuévn otnv TNAEOPACN, EKKIVEITAI TO
Samsung Apps. a epioodTePeq MANPOPOPIES, avaTpEETe aTnv evoTnTa "EQapuoyég Samsung'.

loTopiko

Matrote TO kouuri RECOMM. / SEARCH kai, atn cuvéxela emAEETe loTopikd amd T Aiota mou epgavitetar otn Bdon Tng 08dvng.
Me auTdv Tov TPdTO, eugavileTal uia diadpaacTikr AioTa Twv KAVaM®V, TOU TIEPIEXOUEVOU TTOAUPEOWY KAl TWV EPAPHUOYWV TTOU
npoomeAdoTnKav mPdoPaTa.

Avalitnon

MatrioTe dUo PopéS To Kouurni RECOMM. / SEARCH. EicaydyeTe Ta Kpitrpia avaltnong yia va avalnTroeTe MOMES epapuoyEq
Kal 7o TTepiexOueve Toug Ox1 Wovo otny TNAedpacn aAAd Kal oto AladikTuo.

PUBpIoN TNG EmMPAvEIag aprg

Mevou 086vng > ZuaTtnua > Alay. cuokeuwv > PuBpiogig Smart Touch Control > Euaionoia agnig
01 xprioTeg umopoUv va pubuicouv Tnv suaiodnaoia Tng emedvelag aprig Tou Smart Touch Control. PuBuioTe Tnv emioyn
Euaio0neia aprg yia va TpooapuooeTe TNy euaiocdnaia kal KAVeTe o BoAIKN T xprion.

Xpron Tou EIKOVIKOU THAEXEIPIOTNPIOU

Matriote TO koupmi MORE yia va epgaviaTei To mapdBupo Tou eikovikoU TNAEXEIpITNPiou aTnv 086vn. To mapdbupo Tou eIKoVIKOU
TnAexelpioTnpiou amoTeeiTal amd évav apiBuNTIkO Tivaka, évav mvaka eAEyxou avamapaywyng kal évav mivaka ypriyopng
TPOOTIEAAONG. XPNOILOTOIaTE TNV eM@PAVEId AP YIa TNV EMAOYH apIBPWV Kal KOUPTIWV. NaTroTe TAPATETAUEVA TO KOUTT
MORE. EpgaviteTal éva mapdbupo ypriyopng mpooméAaong Tou EIKoVIKoU TNAEXEIpIoTNPioU. MmopeiTe va emAéEeTe eUkola Ta
KOUPTIA TNG 086vNG.

AN\ayr Tou Tivaka EAEYXOU TOU EIKOVIKOU TNAEXEIPICTNPIOU.

EmA&ETE TOV apIBunTIKO Tivaka, Tov mivaka eAEyxou avamapaywyng 1 Tov mvaka ypriyopng mpootéAacns we Tov mivaka mou Ba
TIPORANBel aTnv 084vN.

XPNGILOTIOINGTE TNV EMQAVEID APC YIA VA OUVEXIGETE Va UETAKIVEITE TO onpEio eoTiaong apiotepd 1 de€id. O mivakag alaler 6tav
TO onpeio eotiaong peTakivnOel mépa amé TV Mo amopakpuopévn dkpn MPog Ta aplaTepd 1 mpog Ta de&id.

XpnaoipormoioTe TN Aeimroupyia KUAIGNG apioTepd/de€id atny em@Aveld AQrq yIa va aAAEeTe Tiivaka eUKoAa.

Xprion Tou apIOuNTIKOU TTivaka

XpPNGILOTIOINGTE TOV apIBUNTIKO Tivaka yia va eicaydyete apifuoug oe pia 00dvn TANKTPOAOYIOU i Gg [Id 16TOGEAIdA 1 yia va
aMdEete kavahl kaBwg mapakolouBeite TNAedpaan. ‘Otav n alayr kavaiwv yiveral ue Tn xprion Tou apiBunTikoy mANKTpoAoyiou,
ONUIOUPVEITAI I KATAXWPION N OTToia EMTEEME! TNV EUKOAN EMOTPOMI OTA TTPONYOUEVA KAVANIQ.

Xprion Tou Tivaka eAEyXou avamapaywyne

XpnolyomoIfoTe Tov TMvaka eA&yxou avamapaywyngq yia madon, ypriyopn avanapaywyr meog Ta mow, yeriyopn avamnapaywyn
TIPOG TA EUTIPOC, PETATAONGN GTO EMOUEVO APXEIO KAl TOMEG aKkOUA AEITOUpYieg, amoAauBAvovTag mepIeXOUEVO TTOAUMECWV.

Xprion Tou Tivaka ypyopng mPooTréEAacnc

MpoameAdaTe ypriyopa Ta koupmd INFO, MENU kai e-Manual Qot6c0, n diaBeaiudtnTa Twv KOUPTIMV evdEXETal va dIapEPEl, avaloya
e Tov TpOMo Aeimoupyiag g povadag Smart Touch Control (udvo pe Tnv TNAeOPAcn, wg TNAEXEIPIOTAPIO YEVIKAG XPAONG K.ATT.).

EAANnvika - 7
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Xprion Tou TNAEXEIPIOTNPIOU

MdBeTe Tou BpiokovTal Ta KOUUTIA AEITOUPYIWY GTO TNAEXEIPIOTAPIO 0aG. XnuelwaTe 101aiTepa Ta €€g: SOURCE, MUTE, — - +,
A\ P V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE kai EXIT.

QN To TNAEXEIPIOTAPIO AUTO PEPEI KOUKKIDES Braille ata kouumd Power, Channel, kai Volume, omndte umopei va
xpnoiporomeei and dtopa e mpoBARpaTa 6pacnc.

N Emiong, n TnAedpaori oag diatiBetal ue Smart Touch Control. lia TANpo@opieg oxXeTIKA pe To Smart Touch Control,
avaTtpéEre oTo e-Manual.

Evepyorioinan kai armevepyoroinan TG ——————
Aedpaongs. 3° SOURCE MpoBoAA kar emoyr Twv SlabEaIpwy MWV
. -+ Bivreo.

Mapéxerar aneubeiag mpoaBacn ota KavaAia.

H
o
ollo||w

o

sl

m

(o]

X
T\-a—au_a

EmaTpo@r} o1 TponyoUuevo Kavaal.

EvaMakTiki emhoyr evepyoroinang, dImMARg 4[T|'X/MIX] [
086vne, MIKTAG 0B6VNG Kal amevepyoroinang yia =] 0

0 Teletext. —————— [IpoowpIvij amevepyotoinon Tou Axou.
+ MUTE] | » A\
Mpocappoyr TNG évraong Tou Rxou. EZ

3 — AMayr Tou kavaiol.

P
- CHLIST

Eugavion Twv epapuoywv Tou Smart Hub.
AvaTpéETe 010 Kepahalo Auvatétnteg SMART
TV > Smart Hub tou e-Manual.

MpoBoAf TG AioTag KavaAiwv oty 080vr.

Avolypa Tou pevou evdeitewv OSD.

MpoBoAf Tou EPG (HAeKTPOVIKOG 00NYOg

. . , MPOYPAHATOG).
priyopn emAoyn Twv AeIroupyiwv mou

XPNoIKOTIoI00VTal GUXVA.

MpoBoAA TANPOPOPIWY GTNYV 08GVN TNG

TnAedpaong.
MeTakivnon Tou deikTn, emAoYH Twv OTOIXEIWV
upevou atnv 006vn Kai alayn Twv TIWY Tou
eugavilovral aTo Pevou.

, , , ‘E€0d0G amd To pevou.
EmoTpogn 1o mponyoupevo pevou.

XPNOILOMOIAGTE QUTA T KOUWTIA OULQWVA [iE
TIq 0dnyieg aTnv 086vNn TG TNAedpaang.

E-MANUAL: EpgaviCel To e-Manual.

: Evepyoroinon r armevepyoroinan g
\eimoupyiag 3D. Avatpé€Te aTo KEPANAIO
NapakohouBnon TnAedpaong > 3D TV Tou
e-Manual.

1< >
XPNOILONOIAOTE QUTA T KOUKTIG 0E U0 ——t [E] [Z] [I] [E] AD/SUBT.: Evepyoriolef Kal anevepyorolei
OUYKEKPIUEVN BUVATATNTA. XPNGILOMOIfoTE ™V mepiypan fxou (dev efvar diaBéaipo
QUTA Ta KOUUTIA oUPQWVa Ue TIG 0dnyieq otnv oe opiopéveg TomoBeaieg). / MPoBoAR
086vn TG TAedpaong. WNPIaKWY umoTiTAwv. AvaTpéETe aTo KepAAaio
s '\ M s U N G NapakohouBnon TnAedpacng > YROTITAOI TOU
e-Manual.
&: Aiakor.

N\ V
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TomoOéTnon pmarapiwyv (Meye0og pmarapiag: AAA)

AvTIoTOIXIOTE TV TTOAIKOTNTA TWV PMATAPIWY 0TA 0UKBOAA TTOU UTIGPXOUV OTO dIAuéPIoUA TNG UraTapiag.

N ZHMEIQIH
— Na XpnoIUOTIOIETE TO TNAEXEIPIOTHPIO EVTOG 8 PETPWY amd TNV TNAedpaon.
—  To évtovo Qwg evdEXeTal va eMMPedcel TNV amodocn Tou TNAEXEIPIoTNPIOU. ATTOPEUYETE va TO XPNGIUOTOIEITE OTaV
BpiokeoTe KOVTA 0g PWTA e AaUTTAPES POOPICUOU 1} GWArVES VEOV.
—  To XpWHa Kal To oxAHa evdEXETal va diapEépouy, avaloya Je TO HOVTEAO.

M E]

Evepyomoinon Tng TnAsopaonc

oMXIAU

Evepyoroifate Tnv TNAEGpacn e Tn xprion Tou kouptmou () oto TNAEXEIpIoTrPIo i ToV TTivaka xelpiopoy NG TNAEOPaAcnC.

N To XpWHa Kal To 6xXAKa TOU TPOIOVTOC UTTOPET va dIagEpEl, avAAoya Je TO JOVTENO.

N To XeIpIoTAPIO TNG TNAEOPAONG, Eva WIKPO KOUUTT 0av HOXAGG 0TO Tiow 0e&1d uEPOC TNG TNAEOPAONG, 0AG EMTPEMEI Va
eAEYXETE TNV TNAEOPAON XWPIC TO TNAEXEIPIOTAPIO.

Mevou A i
evol Aermoupyiag |- _8

XelpioTApio TNAedpaong |
TNV €IKOVa PaiveTal To eUMPOg PEPOG TNG :
TnAedpaong. *

~— A106NnTAPAg THAEXEIPIOTNPiOU
N ‘Otav xpnoipormoieite To Smart Touch Control,n Auxvia LED
, A avapovig dev Aerroupyel (ektdg amd To koupri ().

PYOMIZH

To mapddupo diadyou apxIKAg pUBUIONG eupaviletal TNy TPWTN Gopd ou evepyotoieital n TNAedpaon. AkohoudrioTe i 0dnyieg

€11l TNG 086vNng yia va oAokAnpwaoeTe Tn diadikacia apxikig puBuIong, cupmepIAauBavouévng Tng emMAoYrG YAWooag evou, Tng

0apWoNG KAvaAiwv, TG oUvdeong OIKTUOU kal TOM®Y GAwv. € kGOe Briua, eite kAve pia emAoyn eite mapdAeipe To Bripa. O1

XPAOTECQ UMTOPOUV Va eKTEAEGOUV Un auTdpaTa autrv T diadikacia apydrepa, uéoa amd 1o uevol Mevol 086vng > ZuoTnua >

Pu6uion.

N Edv ouvdéoeTe omoladnmoTe cuokeur) oto HDMIL mpoToU Eekiviael n eykatdoTtaon, n Mnyr kavaAiol 6a aAdEe!
autéuata o€ Set-top box.

A Edv dev BéAeTe va emAEEETE WngIakdG amokwd/THG, eMAEETE Kepaia.
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kahwdiou HDMI og DVI, umopeite va aAGEete Tn pubuion

’ 7
quMaYn ava ueoq 08 Ene€epyaoia ovopartog oe DVI PC.
4 ’ Ma mapddeyua, Pe Jia cuokeur) AV ouvdedepévn otn

ITI’]VEQ BlVTSO Bupa HDMI (DVI) Tng TnAedpacng port péow evog
kahwdiou HDMI og DVI, umopeite va aAG&ete Tn pubuion

MaTAaTe To KouuT SOURCE yia va evaMdgeTe avdpesa og Enegepyacia ovéparog o Zuokeugg DVI.

OUOKeUEQ ToU eival ouvdedeuéveg ot TnAedpaaon.

, HEveG omn TAeopaon , e Anynet+ (HDMI-CEC)
MNa mapddelyua, yia va PetaBeite oe Jia KOvooAa maixvIoiwv

mou eival ouvdedepévn otn 6elTepn umodoxr) HDMI, matrioTe Epoaviletar pia Aiota mou umtodeikvUe! TIG oUpBATES P
10 KOupTf SOURCE. Ané Tn Aiota Minyny, emAéEre HDMI2. Ta Anynet+ eEwTEPIKEG OUOKEUEG TTOU eival OUVOEDEHEVEQ
ovOUATa TWV UTTOdOXWV EVOEXETAI va dIapEPOUY, avaoya oTnv TNAedpaan.

e To TPoidv. EmAEETe TO koupuTi EpyaAeia oty emdvw

. ) ; ; X N Auth n Aeimoupyia givar d1a8goiun povo étav n
0e€1d ywvia TNG 086vNng yia va mpooteAdoeTe TIG MTAPAKATW

emhoyr) Anynet+ (HDMI-CEC) éxel pubuioTei oe

Aeitoupyieq. Evepy..

* MAnpopopieg e Karapynon USB
MPoBOAA AeTITOUEPWY TTANPOPOPIWY OXETIKA UE TIG AopaAig katdpynon Tng ouokeuric USB amd Tn AioTa.
OUVDEDEWEVES OUOKEUEG. AuTA N Aermoupyia eival diaBéaiun yovo otav éxel emieyel

n ouokeury USB.
e Eneepyacia ovoparog K i
) , , ) ® PuBuion KaBoAIKou TnAex.
MTOPEITE va ETOVOUAOETE TIG GUOKEUEG TTOU eival

ouvOEdENEVES OTNV TNAEOPAGN, YIA VA QVAYVWPILETE TTI0
€UKOAQ TIG eEWTEPIKEG TINYEC,

lNa mapddelyua, Pe évav urmoAoyIoTr) ouvOedeUEVo oTn
BUpa HDMI (DVI) Tng TnAedpaong port yéow evog
kaAwdiou HDMI, umopeite va aMdagete Tn pubuion
Ene€epyacia ovoparog ot PC.

lNa mapddelyua, Pe évav UrmoAoyIoTr) ouvOedeUEVo OTn
BUpa HDMI (DVI) Tng TnAedpacng port uéow evog

PuOpion TNAEXEIPIOTNPIOU YEVIKNC XPRONG

H tTnAgdpaon d1aBéTel pia duvatdTNTa TNAEXEIPIOTNPIOU YEVIKAC XPONG TTOU 0aG eMTPEME! VA EAEYEETE OEKTEG KAAWDIAKNAC
TNAEOPACNG, CUCKEUEG avamapaywyng Blu-ray, cuaTUATa OIKIAKOU KIVNUATOYPAPOU Kal AMEG eEWTERIKES GUOKEUES TPITWV TTOU
eival ouvdedeUEVES OTNV TNAEOPACN XPNOIMOTIOIWVTAG TO TNAEXEIPIOTAPIO TN TNAEOPAONG.

la va mpooBEceTe pIa véa eEWTEPIKI CUOKEUN Kal va

TNV XEIPIOTEITE UE TO TNAEXEIPIOTHPIO APAG, TTATOTE TO
koupmi SOURCE kal emAéETe PUOMIGN KABOAIKOU ThAEY.
otV emdvw de€Id meupd Tng 00dvng. Me TN xprion Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU YeVIKAG XPrioNg, Of XPrioTES UMOPOUV va
eAEYXOUV TIQ EEWTEPIKEG OUOKEUEG TTOU ival ouvOedepéveq
otnv TNAedpaon, Omwg settop box, Jia cuokeun
avamapaywyng Blu-ray kai évag déktng AV.

N Oplopéva i véa PoVTEAD TNG EEWTEPIKAG OUOKEUNG TTOU £ival auvdedepgvn oTnV TNAEOPAON EVOEXETAI VA PNV UMTOOTNPI{OUV
TNV emAoyr) PUBuIoN KaBOAIKOU ThAEX..

AlatnproTe Jia amdoTacn TouAdyiotov 5 cm peta&l Tou KAAQAIOY MPOEKTAIHY YIEPYOPQN kai Tng eEwTepIKAG GUOKEUNG,
Onwg gaiveral otnv eikova. XTpéwTte To KAAQAIO NMPOEKTAIHZ YINEPYOPQN mpog 1o KTN GAUATOG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TNG
eEWTEPIKAG OUOKEUNG. INUEIDOTE OTI dev Bd TPETEN va UTTAPXE! Kavéva eumddio avdeoa oTo KAAWSIO TIPOEKTAGNG UTTEPUOPWY Kal
TNV eEWTEPIKN OUCKEUN. H Tapouaia evog eumodiou Ba MPokaAéoel TaPeUBOAEG 0T UETADOON TOU OrUATOG TNAEXEIRIOTNPIOU.

MpooOnKN EEWTEPIKNG CUGKEUNG

1. EvepyoroimoTe TNV eEwTEPIKI OUOKEUN YIa TNV omoia BEAeTe va puBuiceTe TN AsIToupyia TNAEXEIPIOTNPIOU YEVIKIAG XProng Kal,
oTn ouvéxela, matrore SOURCE yia va epgavioete Tnv 006vn MnyA.

2. EmAéETe PUBMION KaBoAIKoU ThAEX. amd TO MAvw PEPOG TNG 00dvNne. Me autdv Tov TPdTo Eekiva N diadikacia puduiong
TnAeXeIpIoTNPIOU YeVIKNG xpriong.

3. AkoAouBraTe Tig 0dnyieg aTnv 000vN Kal puBIcTE TO TNAEXEIPIGTAPIO YEVIKAG XPriong. Av dev AeiToupyel, pubuioTe To
TNAEXEIPIOTAPIO EI0AYOVTAC XEIPOKIVNTA TOV APIBUS HOVTEAOU.
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YUvdeon oc umodoxnn COMMON INTERFACE (n
umodoxXN KAPTAC MapakKoAouOnonc TNAEOPAONC TTOU
OI0OETETE)

& AmevepyoroifoTe Tnv TnAedpaon yia ouvdeson 1| anoolvdson piag kdptag Cl ) evég mpooapuoyéa kaptag Cl.

ZUvdeon Tou mpocappoyéa kaprag Cl Card

YUVOEOTE TOV TTIPOCAPHOYEA OTIWG PAIVETAI GTNV EIKOVA.

A [0 va eyKaTaoTroETE TOV IPOoApUoyEa TnG kapTag Cl,
apaipgoTe TO AUTOKOAANTO TTOU gival TTPOCAPTNUEVO OTNV
TnAedpaon.

Miow pépog

la va ouvdéoeTe Tov pooapuoyéa kdpTag Cl CARD, akoAouBriote TnAedpaong

auTd Ta Briuara.

& TuvioTOUWE va IPOCAPTHCETE TOV TPOCAPHOYEA TIPIV ard TNV
€yKaTdoTaon Tou 0TNPIyuaTog TomoBETnaNng oTov TOIX0 1 TNV
eioaywyn Tng kdptag "Cl i Cl+ CARD".

M E]

1. TomoBeTAoTe Tov Mpocappoyéa TG kdptac Cl CARD oTig dUo omég Tou Tipoidvroc @.

oMXIAU

A EvromioTe Tic dU0 0méG 0TO Tiow PEPOC TNS TNAEOPAONS, dimAa ot BUupa COMMON INTERFACE.
YuvdéoTe Tov TIpooappoyéa kdptag Cl CARD ot BUpa COMMON INTERFACE Tou mpoidvtoc @.
3. Tomobetnare v kdpTa "Cl 1y Cl+ CARD".

YuvioToUpe va siodyeTe Tnv kdpta Cl mpotol TomoBeToeTe TV TNAdpacn aTov Toixo. EvdgxeTal va eival dUOKoAN n eloaywyn g HETa
& TNV TOMOBETNAN aTOV TOiX0. EI0aYAYETE TV KGPTA apoU GUVDETETE TOV IP0apHOoYEa KapTag Cl Card atnv Tedpaan. Av ei0dyeTe Ty
KApTa TTEIV ATIO TNV TIPOOAETNGN, elval UGKOAC Va TIPOGAPTAGETE TV UTTopovAda.

Xprion Tng Kaprag "CI rj Cl+ CARD"

la va mapakoAoudioeTe ouvdpounTika kavdAia, mpérel va TomoBeTroete TNV kK&pTa "Cl 1) Cl+ CARD".

e Av dev TomoBemoeTe Ty kApTa "Cl fi Cl+ CARD", o€ opiouéva kavaAia
epaviletal To urivupa "Kwdikomoinuévo onua’.

e 01 mAnpopopieg (elEng, ol omoieg mepIAapBAvouv évav apiBud TNAEPWVOU,
TO avayvwpIoTIKO TNG K&pTag "Cl ri Cl+ CARD", To avayvwpIoTIKO KEVTPIKOU
uroAoyioTh Kal AAMEG TANPopopies, eppavilovral oe mepimou 2~3 AenTd.
AV epQaVIoTEl KATTOI0 PVUPA 0QAAUATOG, EMKOIVWVAOTE e TOV TTAPOXO
UTINPEGCIWV TTOU XPNOIUOTTOIE(TE.

CI CARD™

e 'Otav oAokANpwOEei N JIaUdPPWON TWV MANPOPOPIWY KAVAAIWY,
eupaviletal To urivupa "H evnuépwon oAokAnpwenke", umodeikviovtag ol
evnuepwONKe N NioTa KAVaAIWV.
N IHMEIQZH
e [pénel va mpounBeuTeite wia kapta "Cl fi Cl+ CARD" amd évav TomKS
APOXO UTTNPECIOV KAAWDIAKNAG TNAEOPACNG.

e Otav apalpeite TNV kApTa "Cl fi Cl+ CARD", TpaBRETe TNV MPOCEKTIKA TTPOG Ta €Ew WE Ta XEPIa 0ag, KaBWG av oag méael n
k&pta "Cl 1) Cl+ CARD" evdéxeTal va urootei {nuid.

e Eicaydyere Tnv kdpTa "Cl 1 Cl+ CARD" mpog Tnv KaTeluvon mou emonuaiveral atny KapTa.

e H 08on Tng umodoxrg KOINH AIAYYNAEYH evdéxeTal va diapepel, avaloya e TO MOVTENO.

e Hkdpra "Cl 1) Cl+ CARD" dev umtooTnpileTal o€ OpIoHEVES XWPES KAl TIEPIOXES. EMIKOIVWVAGOTE g TOV TOTTIKO
€E0U01000TNEVO aVTITPOOWTTO.

® Av QVTIHETWTTICETE TTPOBAAUATA, ETTIKOIVWVIOTE E TOV TIAPOXO UTINQPECIWV.

e TomoBetore TNV k&pTa "Cl 1) Cl+ CARD" mou umooTnpilel TIg TPEX0UTES pUBUioeIg Kepaiag. AlapopeTikd, n eikdva 6a
eival mapapopewuévn r dev Ba mpoPdaMeTal.
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MpoBoAn Tou e-Manual

To evowuaTwPéVO NAEKTPOVIKO gyxelpidio e-Manual TepIExel mANPopopieg OXeTIKA UE TIG Bacikég duvaTdTNTeg TNG TNAEOPAONC
0ag.

H TnAedpacn d1aBéTel éva evowpaTwuévo eyxelpidio xpriong. Ma va 1o diaBAceTe, XPNOILOTOIRCTE Wia amo TIC MApAKATw
uedddoug:

®  Avoi€te To pevou YrmooTipign kai emAéETe e-Manual (AvripeTwmion mpoBAnUdTwy).
e [latrjore 1O KoupTi E-MANUAL oTO TUTTIKO TNAEXEIPIOTHPIO.

e [latrjore TO Koupmi MORE oto Smart Touch Control yia va eggavioTolv otnv 086vn Ta Koupid Xelpiopou. TivaETe To 0AXTUAO
0ag otnV em@aveia apig Yéxp! va eugavioTei To e-Manual Kal eMASETE To.

A 01 MEeIg UTAE XPWHATOG avapEPOVTal OTIG EMAOYESG TOU UEVOU 086VNG Kal 01 AEEEIC aVoIXTOU UTTAE XPWHATOG avapEPOVTal
0TA KOUUTTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Q. Mia ekTuTI)OIUN §kdoon autol Tou syxelpidiou diatiBetal emiong oTn dIadIKTuakr TormoBsoia www.samsung.com/
support.

KuAhion piag oghidag

l'a va mpayuatornoioeTe KUAoNG piag oeAidag, xpnolpomolnoTe pia amd Tic akdAoubeg uebddoug:

e []laTrOTE TO KOUUTTI A 1} W OTNn ypauun KUAiong oto 0g&i dkpo TG 08dvna.

e Y(pete ) TIVGETE POG Ta MAVW/KATW TN ypauur mou BpiokeTal oty apioTepn i otn de€id dkpn TNG em@Aaveiag apig.

e MeTakiviioTe To onueio €oTiao NG oTo KouuTi A 1} W oTn 0e€Id Akpn TNG 08AvNG, aUPETE 1 TIVGETE TO OAXTUAG GAG TTPOG Ta
MAvw 1 POC Ta KATW oTnv empdveid apnc.

Xpron Twv ENavw EIKOVISIWV

Xpnaiporomore Ta eikovidia Miow, Epmpdg, kal MpoBePA. ZeAideg otnv emdvw apioTepr} MAeUpd TNG 00GvNg, vid TTAOKYNGN oTIg
oelideq. Autd Ta eikovidia eival diabgaipa oTav mepacTolv dUO 1 TIEPIOCOTEPES OENIDEC.

EmoTpo®n oTnv ApXIKK cgAida

la emaTPo®r oTnV apxikr ogAida, maTrioTe To kouuT [ 1) emAEETE ﬁ otV endvw 0g€1d mheupd TNG 0BVNG.

AvairiTnon oto EupeTiipio

MatAote TO Koupmi 1 i emAéETe B o0 endvw 0eki uépog TG 08dvVNG, VIa va eupavioTei To eUPETAPIO. EMAEETE évav Opo yia TV
TTPOBOAI TNG 0EAIDAG TTOU TTEPIEXEI TOV OPO.

AvailiTnon oeAidwv

Matriore 10 KouuTi [@ 1) emA&ETE A 570 endvw UEPOG TNG 080VNG via va TpooTieAdoeTe TNV 006vn avalitnong. EnEicaydyete pia
@pdon avalitnong kar emAéETe TEAoG. EMAEETE éva aToIxXE0 aTd TN AioTa Twv anmoTeAecudTwy avaliTnong yid va mepinynBeite ot
OXETIKN) 0eAida.

KAeioipo Tou e-Manual

Ma va keioete To e-Manual, atioTe mapateTapéva 1o koupti RETURN, emAéete 2 otnv endvw de€id ywvia Tne 08dévne
narrore 1o kouuTi EXIT.

MeTaBacon o€ éva GToIXEIO PEVOU

la dueon PeTapacn oto aTolXelo pevoU TToU TIEPIYPAPETAl GTNV TPEXOUOA evOTNTA, EMAEETE | Aowui | MTopeiTe va uetaBeite
amé éva otoixeio hevou ameudeiag oTn oxeTIKR evoTnTa Tou. Av B€AeTe va dlaBAceTe Yia kataxwplion Tou e-Manual oxeTikd Pe pia
GUYKEKPIEVN duvaTdTNTa Tou pevou 08dvng, matrate To koupri E-MANUAL button to load the corresponding e-Manual oto
€IKOVIKO 1) OTO TUTTIKO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA POPTWOETE TNV avTioToIXN GeAida Tou.

QN Auth) n duvatoTnTa evdéxeTal va unv eivar diabgaiun, avaloya Pe To Jevou.
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Evnuépwon Tou e-Manual

Avoi€te TO Smart Hub kai emAéETe EqapuoyEg, Kal, oTn ouvéxela, emAEETe Mep. epappoyég. To e-manual uropei va evnuepwOei
e Tov 510 TPOTIO ToU YIVETAI Kal JIa evUEPWON EPAPHOYNAC.

YNV 086vn Nep. e@apuoyEg, emAéETe Evnuép. epapp.. EmAEETE To e-Manual amé Tn AioTa. To e-Manual gkivd Ty evnuépwon
otnv Teheutaia €kdoan. QoTé00, N emAoyr Evuép. epapy. supaviletar otnv 086vn udvov dtav amnaliTeital va yivel evnueépwon.

2Uvdeon o€ BIKTUO

H olvdeon Tng TNAedpaong Smart TV og éva dikTuo 0dg Tapéxel mpoaRacn oe dIadIKTUAKES utinpeoieg, dnmwg n Smart Hub,
KaBWE Kal evNUEPWOEIC AOYIOUIKOU.

Zuvdeon SIKTUOU - AcUppuaTn

YuvdéaTe TNV TNAeOpaon oTo AIAdIKTUO XPNCILOTOIWVTAG évav TUTTIKO dPOMOAOYNTA 1} HOVTEW.

ApopooynTAg IP 1y pévrey A
acUpuaTou dIKTUou Tou
diabérel diakopioTr) DHCP

QUpa LAN gTov Toixo

Kahwdio LAN (Aev mapéxetar)

NMpouAd&eig yia Ta acuppara dikTua

e Autr n TnAedpaon Smart TV umoatnpilel Ta mpwTéKoAMa emkoivwviag IEEE 802.11a/b/g/n. H Samsung ouviotd Tn xprion
TOU TPWTOKOMoU IEEE 802.11n. AlagopeTikd, 6Tav avamapdyete Bivieo uéow olvdeong SIKTUOU, TO BIVTED eVOEXETAI VA NV
avamapdyeral ouaAd.

e [la va xpnolpomolnoeTe éva acUppato dikTuo, N TNAedpaon mpenel va eival ouvdedepévn oe évav acUpuaTo dpopoAoynT
1 uévrey. Av o aolpuatog dpopoloynTrg uroatnpilel DHCP, n TnAedpacn pmopsei va xpnaoipomoiiost DHCP i otaTikn
dielbuvon IP yia oUvdeon 0To aoUpuaTo SIKTUO.

e EmAEETE éva KavAN TTou Oev xpNOIMOTOIEITal yia TOV AoUPUATO OPOUOAOYNTH. Av TO KAVAMI TIOU Xl OPIOTE yia TOV AoUPUATO
dpopoloynTr xpnaiporoleiral and kamoia GAAN GUOKeUT, cuvABWG TPOKAAOUVTal TTAPEUBOAES 1)/Kal ATTOTUXIa EMKOVWVIAG.

* Ta mepioodTEPA acupuaTa dikTua dIaBETOUV £va TIPOAIPETIKO cUoTNUA AopaAsiag. Ma va evepyoTioinoeTe To oUoTnUa

aopaleiag evog acUpuaTou dIKTUOU, TTPEME va ONUIOUPYNOETE Eva KAEIDI A0PAAEIag XPNOILOTIOINVTAG XAPAKTAPES Kal
apiBuoug. Autd To kAeIdi aopaleiag xpeldleTal oTn ouvéxela yia oUvoeon oTo acUpuaTo diKTUO.

EAANvika - 13
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MpwTtokoAa acpaleiag diKTUou

H TnAgdpaon umooTnpitel povo Ta MapakdaTw MPWTOKOAA acpaleiag acUpuaTou dIKTUOU Kal dev WUMmopei va ouvdedei og un

TIOTOMOINUEVOUG A0UPHATOUG dPOUOAOYNTEG:
L]

NeiToupyieg eAéyxou TautdtTnTag: WEP, WPAPSK,

Tumor kpurrroypdenong: WEP, TKIP, AES

WPA2PSK

Av 0 aoUppaTog dpopoloynTig éxel pubuioTel oe TpdTo Aeimoupyiag Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n kar o TUMOG
Kputrroypdenong éxel pubpiotei oe WEP 1} TKIP, ol TnAeopdoeig Smart TV Tng Samsung dev unmoaTnpiouv oUvdeon oUPOWVa JE

TIQ véeq podiaypagég matormoinang Wi-Fi.

Av 0 aoUppuatog dpopoAloynTtig uootnpitel WPS (Wi-Fi Protected Setup), umopeite va ouvdebeite oTo SiKTUO XPNOIMOTOIWVTAG
PBC (Push Button Configuration) fj évav kwdikd PIN (Mpoowtikdg apiBuog avayvwpiong). H duvatdtnta WPS diapoppuwvel

auTopata TG pubpioeig SSID kal kAeidiol WPA.

Zuvdeon dikTUOU - Evoupuarn

Avdloya pe Tn dlauép@waon Tou SIKTUOU 0ag, UTTAPXOUV TREIG KUPIOI TPOTIOI evoUpUATNG 0UVOESNS TNG TNAEOPACNC 0aG GTO JiKTUO.

AuToi ameikovitovrar apxilovrag mapakdTw:

QUpa pdvrey aTov ToiX0

(ADSL/VDSL/Kahwdiakr TnAedpacn)

EEwreoikd poviey Miow maveA TNAedpaong

il E

Kahidio pévrey (Asv mapéxetal)

QUpa pdvrey aTov ToiX0
(ADSL/VDSL/KahwdiakA T

[E] it

EEWTEPIKO POVTEU

Kahwdio LAN (Aev mapéxetar)

Miow mdveh TAedpaong

ApopodoynTAg IP mou

nAeGPaon)  §ia8étel SiakopioTr DHCP

[

- EEEEE B

= ||

Kahwdio pévrep
(Aev mapéxeral)

QUpa LAN aTov Toixo

Kahwdio LAN
(Dev mapéxetar)

Kahwdio LAN
(Dev mapéxerai)

Miow maveh TNAedpaong

Kahwdio LAN (Aev mapéxeral)

QN HnAedpaon dev umooTnpilel TaxuTnTeg dIKTUOU XaunAOTEPES 1 foeg ue 10 Mbps.

N Ta T olvdeon xpnoiyornoieite kaAwdio Cat 7.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 14

EAANnvika - 14

(O]

2013-11-14 KX 2:58:16



F'uaAid 3D Active

& Auth) n duvatoTnTa ival diabgaiun Yévo og povTéAa
TNAgopdoewy 40 IVTOWV Kal Gvw.

AuvaToTnTeg

Ta yuahid 3D, povrélo SSG-5100GB Tng Samsung,

oag emTpénouv va BAETETE TpIodIGoTATES EIKOVES OTNV
TpiodidoTaTn TNAedpaor| 6aq. Ta yuaAhid 3D TG Samsung
eMmKoIVWvoUv e TNAeopdaeig 3D Tng Samsung péow NG
{0vng padioouxvoTATwV Twv 2,4 GHz.

& Ta yuahid 3D Tng Samsung eival oupBaTtd pévo e Tig
oelpéq D, E kal F TnAeopdoewv 3D Tng Samsung mou
Kukhopopnoav 1o 2011, o 2012 kai To 2013. AuTd
Ta yuahid 3D dev pmopoulv va ouvdedouv ue dAAeq
OUOKeUEG Bluetooth.

E€aptripara

EvdelkTIKN Auxvia LED & koupri Aeimoupyiag

DWTOPPAKTNG UYPOU
KPUGTAMOU

I'a AenTopépeleg oxeTIKA Je Tov TPOTIO TPOoAETNoNG Twv

Bpaxidvwy ota yuaAid Kai Tov TPOTo (EUENG TWV YUAAIWY UE TNV

TnAedpacn, avaTpéETe aTO EEXWPIOTO EYXEINIOI0 TWV YUANIWV
3D.

AvTiKatdoTaon TNG umaTtapiag

Av n KOKKIVN Auxvia LED avaBoofrivel ouvéxeia kG0e duo
deuTePOAENTA, QVTIKATAOTAOTE TNV UMATapia e kavoupyia.

& TomoBeTrioTe TNV MASUPd TNG pmaTapiag ue Tnv EvOsiEn

"+"' u¢oa oTNV MAeUPd Tou dlapepiopaTog umatapiag e

TNV évoeign "+".

A [0 va eAéyEETE TNV UTTOAEITOMEVN XWPNTIKOTNTA TNG
umatapiag, avatpéére otnv evotnTa (EUENG AUTOU TOU

ZeuZn yuahiwv 3D Active

A Tieival n (eUEN; H (eUEn sivar yia diadikacia olvdeong

Twv Yyuahiwv 3D kal piag TnAedpacng 3D, €701 woTE ol
dU0 GUOKEUEG va umopoUv va avTaldooouy dedopéva.

BeBaiwbeite 0TI N TNAedpaon Samsung kal Ta yuaAid 3D
Ogv améxouv mepioooTePO anod 49,53 cm PeTa&l Toug
katd T didpkeia Tng diadikaciag (evENg.

Evepyormoinon Twv
YUOAIWV

MatrioTe oTiyuiaia To
KOUuTi AeIToupyiag.
H mpdoivn Auxvia
LED avdapBer yia 3
deutepoherTa. (Mpiv
and n xprion Twv yuaAiwv 3D, BeBaiwdeite 0TI N
Aerroupyia 3D eivar evepyoroinuévn).

Arievepyorioinon Twv YuaAiwv

MatroTe oTiypiaia To koupti AeiToupyiag. H kOkKivn Auyvia
LED avdper yia 3 deuTepOAemTa.

EkTéAeon Tng diadikaociag eUgng

EvepyomoiroTe Tnv TNAeOpaon kai EmMTPEWTE TNG va
ekkIvnBel mAfpwe. Kpatrote matnuévo To Kouui
Aeitoupyiag ota yuahid. H mpdaoivn kai n kOkkivn Auxvia
LED avaBooPrivouv evaAAaKTIKG yia 2 SEUTEPONETTA.
EpBéAcia AsiToupyiag

ZuvioTwuevn andotaon {eVEng

ZuvioTwyevn andoTtacn B£aong

M E]

oMIAU

2~6m
50 cm 1 pIKpOTEPN

syxelpidiou. ZuvioTwyeVN andoTacn B¢aong

ZuvioTwuevn anéotaon {evEng

N Metd and 1n (eUEN Twv yuahiwv 3D, n UTTOAEITOUEVN
Tt ‘ / XwPNTIKOTNTA TN pratapiag epggavileral otn 08dvn Tng
= / TnAgdpaong. (Auti n duvatdTnTa diatiBeTal udvo ota
povTéha TnAedpaong 3D Tng oeipdq F Tng Samsung kai
oTa yuahid 3D Tng Samsung mou 6a KUKAOQOProouV
amé 1o 2013).

AN Av ipoomaBeite ouvéxela va payuaTonolfosTe (EUEN
TWV YUGNIQV Kal TNG TNAedpaong, Ba peiwbei onpavTikd n
0Td0uN TN umaTtapiag. QoTé00, N 6TAOUN TN UmaTapiag
Ba anokaTaoTabei kaTd KAMolo Baduod oe mepimou éva
AETITO.

Avoi€Te TO KAAUpHA
umatapiag

TpaBnére mpog Ta KATw
To KGAUppa yraTapiag

Q6rote TPOG Ta KATW TO
KAAuppa pmatapiag

KheioTe T0 kGAUpa
umarapiag

AVTIKaTaOTHOTE TNV
umarapia
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N H euBéheia Asitoupyiag e€aptdTal amd Tnv UNapgn
eunodiwv (GTopa, BETAAIKA AVTIKEIUEVA, TOIXO! K.ATT.)
METAEL TwV YUaNWVY Kal TNg TNAEOPAONG, KABWS Kal TNV
10xU Tou onuaTog Bluetooth.

Q AmevepyoroleiTte Ta yuahid 3D dtav dev Ta
XPNOIUOTIOIEITE. AV AQrVETE gvepyoTTOINUEVA T YUAAIG
3D, pelwvetal n didpkela {wng Tng Uratapiag.

Aiadikaaia {eUEng

1. EvepyoroifoTte TNV TNAEGPAGN Kal, GTN CUVEXEId,
UETAKIVAOTE Ta YuaNid evrdg amooTacng 50 ekaTooTwv
amd Tnv TnAedpaon.

2. [Matmote oTiydiaia To KouuTi Asimoupyiag enmdvw ota yuahid
3D. Ta yuaAhid 3D 6a evepyoronBouv kal Ba apxioer n
(evgn.

3. ‘Otav n (evEn ohokAnpwOei e emTuxia, otnv 08dvn TNG
TnAedpaong Ba epgaviotei To Privupa "3D glasses are
connected to TV" (Ta yuahid 3D ouvdéOnkav pe Tnv
TnAedpaan).
® Avn (el&n amotuxel, Ta yuahid 3D

armevepyorolouvTal.
e Avn mpwtn amomneipa (VNG amoTuxel, OBAOTE Kal
avayTe Eava TV TNAEOPAON Kal EKTEAEDTE TO Brpa 2.
e [laTrioTe TO KOUWTTI AeIToupyiag emdvw ota yuahid 3D
via TIePIo0dTEPA AT 1 deUTEPOAETTO.

AVTINETWMION TTPOBANUATWY

H emavaAnwn Tng {evgng amaiteital oTIG MAPAKATW

MEPIMTWOEIG;:

e AvTayuahid 3D dev Aeitoupyoulv, akdua kal étav
maTtnBel To kKoupuTi Aeiroupyiag, e1dIkoTEPA Ue
Aedpacn 3D, YeTd amod v MOKEUr TOUG.

e Av 0éAeTe va avamapdyeTte TpIoOIACTATO TIEQIEXOUEVO
og Ao PovTéNo TNAedpacng 3D Tng Samsung mou
avrikel oTig oelpég D, E i F mou kukhogdpnoav i Ba
Kukhopoprioouv amoé 1o 2011 €wg 1o 2013. Mpémel
Va TTPAYUATOMOINGETE (EUEN TWV YUANWY Ue TNV AAN
TnAedpaon.

NapakoAouOnon Bivreo 3D

Oplopéveg Asiroupyieg 3D evdéxeTal va unv eivar d1abEaiyeg,

avaloya pe TN HoP@r TNG TINYAS IKOVAG.

la mpoBoAr 3D, popéaTe Ta yuaAid 3D Active kal

EVEPYOTTIOINOTE TA YUOAIG, TATWVTAG TO KOUWT Asimoupyiag

endvw ota yuaid.

1. MertaBeite otnv 006vn 3D. (Eikéva > 3D)

2. EmAéETe T Aertoupyia 3D. Eugaviletal n 066vn Tng
Nermoupyiag 3D.

3. Opiote Tn Aeitoupyia 3D Tng eikdvag mou BEAeTe va
PORAAETE.

EGv QVTIMETWITIGETE QUTO TO AokiydoTe auTo...

mpoBANua...

Ta yuaAhid 3D dev AsiToupyouv.

AVTIKOTAOTAOTE TNV UraTapia.

Ta yuahid 3D Ba mpéner va Bpiokovral kovtd otnv TnAedpacn. BeBaiwbeite o1 n
andoraon avdueoa otny TNAedpaon kai Ta yuahid 3D eivar pikpdTepn ano nepimou 6
UETPA o eubeia ypauun.

EAéyETe TIq pubpioeig Asimoupyiag 3D Tng TNAeOPAONG 0aG.

H Auxvia LED avaBoacBrivel
OUVEXEID.

E€avrAriBnke n umatapia. AVTIKATaoTrOTE TNV praTapia.

MpodiaypaPeg (KWSIKOG apiOuog povrélou: SSG-5100GB)

DwToPPAKTEG Yypdg kpuoTaAog ddopa skmopnig | 36+2%
OnmIKG pépn Zuv,|0'rubusvn , ; ; , ,
amoortacn 2~6 uetpa PuBpog nediwv 120 media/deuTepOAeTTO
AeiToupyiag
Bapog Fuakid 21,5 g (oupmepiAapBavouévng Tng umatapiag: 24,0+0,5 g)
Tpopodooia Tuakid Mia pmatapia MiBiou/d10Ee1diou payyaviou 3V (CR2025)
Fuakid 0,85 mA (ugon)
KaravéAwon TU 165 mAh, 3,0V (CR2025
pevparog Mnartapia gmos AR, 3,0V { )
Xpovog AsiToupyiag 150 wpeq
) ©Oepuokpacia 10°C ¢wg 40°C (50 °F éwg 104 °F)
ZuvOnKeg AeIToupyiag
AeiToupyia i
pvias S IELGLTL 20°C 8we 45°C (-4 °F dwg 113 °F)
QUAaENg

QN 01 MPOdIayPaAPEG TOU TIPOIOVTOC EVOEXETAI VA TPOTIOTOINBOUV XwPIg MPOEIdOMoinan, TPOKEIUEVOU va BeATIwOE n amddoon

TOU TIPOIOVTOC.

N 0 xpdvog ouvexolg Aeitoupyiag evdgxeTal va diapépel, avaloya ue To ePIBAANOV aoUpuaTnG EMKOIVWVIAG KAl TIG

ouvonkeg xpriong.
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ZuoTaon - Mévov EU

Ced

Ala Tng mapouong, n Samsung Electronics dnAwver 6T autd Ta yuahid 3D Active mAnpouv Tig BAcIkEG amaltrioelg Kal TiG AOITTEQ
OXETIKEG OlaTAEeiq TG Odnyiag 1999/5/EK.

AUTOG 0 eEomAIoUG UTTopEl va xpnoldoroinBel oe OAeg TIg xwpeg TG E.E.

’ ’ ’
Ti €lval n aMONAKPUOMEV UTTOOTNPIEN;
H umnpeoia amopakpuopévng umooTAPIENG TNG Samsung odq TPOCPEPE! TPOCWITIKNA UTTOCTAPIEN HE Eva TexVIKO TG Samsung, o
omoiog umopei va kdvel Ta e€Ag amd andotaon:
°  AlayvwoTIKO Aeyxo TNG TNAEOPAON S 600G
e [lpocappoyn Twv pubuicewv TNG THAEOGPACNG Yia 0ag
® EkTéAeon eMavapopdg EPYOOTACIAKWY PUOMICEWY OTNV TNAEOPACT 600G

e EyKaTAoTAON OUVIOTWUEVWY EVHMEPWOEWVY UAIKOAOYIOHIKOU

NMwg AsITOUPYED;

To amopakpuopévo a€pPIg TN TNAedpacnq oag amd évav Texvikd TG Samsung eival TPAyuaTIKA APKETA ammAo.

g

= —Eﬂ

N
SUPPORT

j i‘?j{ﬂ

BAMEUNE

1. Kahéote To KEVTPO 2. AvoiETe TO pevou oty 3. EmA$Ere "Amopakpuouévn 4. Y ouvéxeid, o UMGMnAOg
emKovwviag Tng Samsung TnAedpaoT 0ag Kai peTaBeite dlayeipion" Kai TapEXETE ToV TOU KEVTPOU Ba amokTroel
Kal {NTAOTE ATIOHAKEUGHEVN oty evétnTa "YmooTrpIgn". Kwd1kd PIN aTov udMnho npdopacn otnv TNAEOpacH
unoaTnPIEN. TOU KEVTPOU. oag. Autd rfitav!

ANayn KwdikoU ipocBacng

Mevou 006vng > Zuotnua > ANayn PIN
AMayr) Tou KwdIkoU TpdoBaong TNG TNAEdpacnG.

1. Exreréote v emoyr) ANayn PIN kai, otn ouvéxeia, ei0aydyeTe Tov TOEXOVTA KwdIKS TTPGoBacng oTo medio Kwdikou
mpooBaong. O mpoemAeyuévog KwdIkog mpoaBaong eival 0000.

2. Eioaydyete éva véo kwdikd TPOoBAONS Kal, 0T Guvéxeld, elocaydyeTe Tov Eavd yia va Tov emBePBainaoeTe. H ahayr) Tou
KwdIKoU PAoBacng oAokANpwONKE.

N Av Egxdoete Tov KwdIKO PIN, maToTe Ta kouumid pe TNV mapakdTtw oeipd yia emavagopd Tou Kwdikou PIN atnv Tiur "0-0-0-0".

N T1a To TUTMKO TRAEXEIPIOTAPIO: L& KaTdoTaon avauovrg: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (svepyormoinaon).

% TNa to Smart Touch Control: Otav n TnAedpacn éxel evepyonoindei: MUTE — AGEnon évraong rixou — RETURN —

Meiwaon évraong rixou — RETURN — AuU&non évtaong rixou — RETURN.
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AvTIHETWTITION MTPOBANUATWY

AV €XETE EPWTNAOEIG OXETIKA e TNV TNAEOPAON, AVaTEEETE TPWTA Ge auUTH TN AioTa. Av Oev £xel EpapUOYN Kapia amd auTég Tig
GUPBOUAEG QVTILETWTIONG TTPOBANUATWY, EMOKEPTEITE TN JIAdIKTUAKN TomoBeaia "www.samsung.com" Kal, oTn OUVEXEIQ,
KAvTE KAIK 0TO Support (YTOaTPIEN) 1] EMKOIVWVIGTE [E TO TNAEPWVIKO KEVTPO TIOU avaypdpeTal 6To omaoBO@UANO auTou Tou

eyxelpidiou.
MpoBAjuara NUOEIG KOl EMEENYNOEIG
H mAedpaaon dev avdpel. ¢ BeBaiwdeite 6T T0 KAAWDIO PeUATOC eival ouvdededévo aTabepd aTny mpila kar TNy TNAedpaan.

*  BeBaiwBeite o1 n mpila Aeimoupyel.

«  Aokiudore va matroete 1o koupni () atnv Aedpaon, yia va BeBaiwdeite O To MPOBANUa Sev ogeileTal
oT0 TNAEXEIpIoTAPIO. AV N TNAEOPAcN avdwel, avaTpéEte atny evaTtnTa "To TAexelpiaTpio dev Asiroupyei”
napakdTw.

Anouaia eikovag/Biveo. o EAEyETe TIG 0UVDECEIQ TwV KaAwdiwv. ApaipéaTe kal emavacuvdEaTe OAa Ta kaAwdia Tou eival cuvdEdepEva
otV TNAEOPAON Kai TIG EEWTEPIKES GUOKEUEC,

*  AvrigroixioTe Tig €E630UG BivTED TV EEWTEPIKWV GUOKEUWY (JEKTNG KaAwdIakAc/G0puPOpIKAG TNAEOPacNG,
OUoKeur avarapaywyrg DVD/Blu-ray KAT.) pe Tiq ouvdéoelg €10630u TG TNAedpaang. MNa mapdadeiyua,
av n €€000¢ piag eEwTePIKNAG ouokeunq eival HDMI, Ba mpémel va ouvdeBei ae kamnola eicodo HDMI atnv
TAedpaon.

o BeBalwbeiTe GTI 01 UVOEDEPEVES GUOKEUES EIVaI EVEPYOTIOINUEVES,

«  OpovrioTe va emAEEETE TN GWOTH TINYH €16600U.

o ETQVEKKIVAOTE T 0UVOEDENEVN GUOKEUN, AMOCUVOEOVTAG Kal, OTN GUVEXEID, ETAVACUVOEOVTAG TO KAAWDIO
PEUPATOG TNG GUOKEUNG,

To TNAEXEIPIOTPIO DEV AEITOUpYEL. o AVTIKATOOTAOTE TIG UTTATApie TOU TNAEXEIPIOTNPIOU. BeBaiwbeiTe OTI o1 umaTapieq eivar TomoBeTNUEVES e TOUG
TOAOUG TOUG (+/-) TIPOG TN OWwaTr KaTeuBuvan.

*  KaBapioTe T0 MapdBupo PETGd00NG TOU aI6ONTAPA GTO TNAEXEIPITAPIO.

o NOKIUAOTE va OTPEWETE TO TNAEXEIPIOTHPIO ameuBeiag mpog Ty TAedpacn and andaeTacn mepinou 2 PETPWV.
To TnAexelpIoTApIo TOU DEKTN KaAwdlakAc/ ¢ [poypapyariore To TNAEXEIPIOTAPIO TOU OEKTN KAAWDIAKNG TNAEGPAcNC/amokwdIkonoiNT waTe va xelpileTal
dopuPOpIKAG TNAedpaang dev evepyormolei/ TNV Aedpaan. AvaTpére oTo eyxelpidio xpriang Tou OEKTN kaAwdiakAg/dopuPOpIKG TNAEGPAONG Yia ToV
arevepyorolel Tnv TnAedpaon 1 dsv KwdIKO TNG TNAedpaong SAMSUNG.
npocapudlel TNV €vracn Tou AXOU.

& Autri n 086vn TFT LED xpnoiporolei éva mdveA mou amnoteAeital amd deutepelovta pixel, yia Tnv KATaokeur Twv omoiwv
anaiTeitar unepolyxpovn Texvoloyia. EvOgxeTal, woTdoo, va UTdpXouv JepIKA wTEIVA fj 0KOTEIVA pixel aTnv 086vn. AuTd
Ta pixel dev emnpedlouv TV anddoon Tou MPOIGVTOC.

& Ta va diaTnpERoETe TO TIPOIdV 0ag oTn BEATIOTN KaTtdaTaon, mpayuatonoifote avaBdduion péow USB aT1o TeAeuTaio
UNIkohoyiopiké Tou SiaTiBeTar oTn diadikTuakr TormoBeoia Tng Samsung (Samsung.com >YMooTrpIgEn > AfYeIg).

Opiopéveg amd TiC mapamdvw EIKOVES Kal AeiToupyieg eival d1a0€aiueq HOVO VIa OUYKEKPIUEVA LOVTEND.

2TEPEWON TNG TNAEOPACNC OTOV TOIXO HE TO KIT
TOomoO£TNONC o€ Toixo (MPOoaIPETIKO)

ZTAPIEN OTOV TOIXO K GTNV 0pOPH

Av OTEPEWOETE AUTO TO TPOIOV 0€ ToiX0, Ba MpEmel va atnpIxBel HOvo oUPPWVA [E TIC TPOJIAYPAPES TOU KATAOKEUAOTH.
Av dev atnpixBei oword, umdpxel moavotnTa oAicBNoNg r MTWoNG TOU MEOIGVTOG, TTPOKAAWVTAG £T0I 0OBAPG TPAUATIOUO
og Kamolo maidi fi eviAiko, kabwg kar coBapn {nuid oTo TPOIV.

EyKatdoTacn Tou KIT TOmo0£TNoNG GTOV TOiX0

To KIT TOmoB£TNoNg oTov ToiXo (MwAeiTal EgxwpioTd) oag divel TN duvaTdTNTA va TOMOBETAOETE TNV TNAEOPAGCN GTOV TOIXO.

Ta AeTopePEic MANPOPOPIES OXETIKA e TNV TOTOBETNON OTOV TOIXO0, avaTPEETE OTIG 00NYIES TTOU OUVODEUOUV TO KIT TOTTOBETNONG
OTOV TOiX0. £ag ouvioToUpE va ameuBuvBeiTe ae évav TeXVIKO yid va oag Bondrioel oTnv eykaTtdoTacn Tou oTnpiyuaTog TomoBérnaong
oTOV TOiX0. Agv 0ag ouvioToUpEe va To KAveTe Yovol oag. H etaipeia Samsung Electronics dev eubuveral yia Tuxov {nuid oto mpoidv
1 TPAUPATIONO 0aG av EMAEEETE VA eyKATAOTAOETE OVOI 0AG TO OTHPIVUA TOTOBETNONG OTOV TOIXO.
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/N ApaupéoTe TG Bideg ammd TNV O TOU GTNPIYHATOC TOMOBETNONG GTOV TOiX0, TIPOTOU EYKATAGTAGETE TO
OTAPIYMX TOTOOETNONG OTOV TOIXO. (MOVO YIX Ta HOVTEAX TwV 65 IVTOWV)

MposToIpacia yia eyKaTdoTacn Tou oThPiyHaTog Tomo0£TNoNG OToV ToiX0

Nepimmwon A. Xprion Tou oTnpiyparog NepinTwon B. Xprion Tou oTnpiypatog
TomoBétnong atov Toixo TG SAMSUNG TomoBETNONG oToV ToiX0 KAMolag GMnG eTaipeiag

M va oTePEwoETE éva OTHPIYHA TOTOBETNONG GTOV TOiX0, XPNOINOTOIRCTE To AAKTUAIO ouykpdTnong @.

NMpodiaypagég (VESA) KIT TOTTOOETNONG OTOV TOIX0

M E]

N To KIT TomoBETNONG OTOV TOiXO deV MAPEXETAl, AAAG TTWAEITAl EEXwPIOTA. EYKATAGTAGTE TO GTHPIYUA TOTOOETNONG GTOV
ToiX0 o évav aTabepd TOiX0, TTOU Eival KATAKOPUPOC TPOG To ddmedo. OTav To TomoBeTeiTe 08 AMA UNKA KATAOKEUNG,
EMKOIVWVAOTE TPWTA PE TNV TTANCIEOTEPN AVTITPOOWTTA. Av TOTOBeTNBOEl 0€ 0POPH 1| TOIXO UE KAION, evdExeTal va TIEOEI Kal
va TIPOKAAEoel 60Bapo TpauuaTIouo.

% IHMEIQZH

oMXIAU

— 01 7Umkég dIaoTACEIG TWV KIT TOTOOETNONG GTOV TOIXO eU(AVI{ovTal aTOV MAPAKATW TTHvakda.

— Me Tnv ayopd ToU KIT TOoBETNONG OTOV TOIXO TNG ETAIPEIAC PAG, 0AG TTAPEXETAI £va AETITOUEPES EYXEIPIDIO eYKATAGTAONG
Kal OAa Ta amapaitnTa e€aPTAUATA VIa TN ouvapuoAdynor) Tou.

— Mn xpnoigoroigite Bideg mou dev MANPOUV TIC TPOSIAYPAPES TwV TUTTIKWY BIdwv VESA.

— Mn xpnoigoroleite Bideg mou eival akpUTEPES Ao TIC TUTTIKEG DIAOTACEIG 1) TToU dev TANPOUV TIG TTPOJIAYPAPES TWV
TUTIKWV BIdwv VESA. O1 Bideg pe urtepBOAIKO UKOG eVOEXETAI VA TTPOKAAESOUV {NUIG OTO E0WTEPIKO TNG TNAEOPACNC.

— Ta Ta otnpiypaTta TomoBETNoNG aTov ToiX0 TTou Ogv MANPOUV TIG TTPOJIAYPAPES TWV TUTIKWY BIdWY VESA, TO UAKOG TwV
BIdwv evdéxeTal va diapépel, avaloya [e TIG TPOdIAYPAPES TOU OTNPIYUATOS TOTTOBETNONG GTOV TOIXO.

- Mn Bidwvete TIg Bideq umepBoMKG opIXTA, KaBWS evdéxeTal va mMEokANBei {nuid oTo POIGV 1 va MPOKANBET TTwon Tou
mPoidvTog Kal TpaupaTioyds. H etaipeia Samsung dev pépel eubuvn yia TEToIOU €i00UG aTUXAKATA.

— H etaipeia Samsung dev @épel eublvn yia mPOKANGN {NUIAS 6TO TTPOIGV 1) TPAUUATIOUO, av Xpnaluomoindei otriplyua
TOTTOBETNGNG GTOV TOIXO ToU gV IKavoTolel TIG Mpodiaypageg VESA 1| dev eival eyKeKPQIUEVO 1) av 0 TTEAATNG dev
akoAouBnoel Tig 00nyieg eyKaTdoTAcNG TOU MEOIGVTOG,.

—  Mnv TonoBeTeite TNV TNAEOPACN UG KAion peyaAlTepn amd 15 poipeg.

Tomog . . L o X
TR Ivroeq Mpod. VESA (A * B) Tumkn Bida MoodmTa
32~40 200 X 200
TnAedpaon LED M8 4
46~ 75 400 X 400
ﬁ Mn OTEPEWVETE TO KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO UE TNV TNAEOPAOn evepyoroinuévn. Evaéxetal va mpokAnOei
TPAUMATIONAG AOyw NAEKTPOTANEIaG.
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duUAa€n Kai ouvTApnon

& Av UTripxe £va QUTOKOAANTO oTnv 006V TN TNAEOPAONG, UMOPE! VA TAPANEIVOUV HEPIKE UTTOASIUWATA apol apalpeosTe To
auUTOKOANTO. KaBapioTe Ta UMoAEiUpaTa mMPOToU XPNGOIMOoMoINGETE TNV TNAEOPAON.

QN H g&wrepikn emdveia kal n 084vn Tou TPOIGVTOG UMOPET Va ypaTeouVIoTOUV KaTd Tov kaBapioud Tou. GpovTioTe va
OKOUTTIOETE TIPOOEKTIKG TNV EEWTEPIKI EMPAVEIQ KAl TNV 000VN e £va JAAAKO UGAoPA, YIa PNV MPOKAAEOETE YPATOOUVIEG.

Mnv wekdlete vepod kateuBeiav emdvw aTo TPOoidv. H eigpor) KaBapiaTe To mMPOidV e Eva YaAako Travi, To OToio £xeTe
OTT0IoUdNTTOTE UYPOU OTO TIPOIOV EVOEXETAI VA TIPOKAAEDE UypAvel Ue Jia Pikpr moodTtnTa vepoU. Mn xpnolJoToleite
BAGBN, TUPKayIG fi NAekTPOTANEIQ. eU@AekTa UYPa (TT.X. Beveivn, SIaAuTIKA) fi KaBapIoTIKA.

Mapoxn owaoTou e€aspiopou yia TRV TNAEOPAGCT) 0AG

‘OTav eykadioTdte TNV TNAEOPACH oag, diatneroTe andorach TouAdxiotov 10 cm peTa&l Tng TNAedPaong Kal AWV avTIKEIUEVWY

(Toixol, TAeUPES VTOUAQTTIOV K.ATT.) yId va dlaopaNioeTe To owaoTd agpiopd. Av Oev diatnpnbei owaoTog eEaepIoUOg, evOEXETal va

POKANBEI Tupkayid rj kamoio MPOBANUA Ue TO TTPOIGY Adyw TNG AUENCNG TNG ECWTEPIKIAG TOU BepUoKpaAaiag.

A Eite TOMoBETEITE TNV TNAEOPAGH 6AG XPNOILOTOIVVTAC Wia BAcn it éva aTrpIya TOomoBETNONG OTOV TOIX0, 6ag
ouvIoTOUNE 1IB1aITEPA VA XPNOILOTOIEITE ATTOKAEIOTIKA Ta eEapTrUATa Tou TapéxovTal and Tn Samsung Electronics.

® Av xpnoidoroimoete e€apTriuata GANOU KATaoKeuaaoTr), eVOEXETAl va TTPOKANOOUV OUCKOMNIEG e TO TIPOIOV 1) TPAUUATIOHOG
AOyW TTWOoNG ToU TTPOIGVTOG,.

Eykardotaon pe Baon EykatdoTaon pe oTriplypa TomofETnong oTov ToiXo
T 0em ! N T :
10em 10 cm 100m | ' 10¢m
: ! o J10em_______:
ANAEC TTPOEISOMOINCEIG

QN H mpayuaTtikr dwn TG TNAEOPAcnG evOEXETal va dIAPEPE! amo TIG EIKOVES TIOU TIEPIEXEI AUTO TO £yXeIPIdI0, avaloya JE TO
HOVTENO.

N Mpooéxete dtav ayyilete Tnv TnAedpaarn. Opiopéva eEapThUATa Umopei va eivar apketd Bepud.
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oiiAlyyg

O aio6nTipag Eco yetpd 1o pwe oto dwudTIo Orou BpiokeaTe kal pUOUIlEl auTOPATA TN GWTEIVOTNTA TN TNAEOPAONG UE TOV
KaAUTePO duvaTd TPOTO, WOTE va Pelwbel N katavalwon loxuog. ETol, N TnAedpacn GwTileTal kal okoTeviAlel autouaTa. Av BEAETE
Va arevepyoToIoeTe auTr] Tn Aeimoupyia, uetapeite oto Mevou 086vng > Zuotnua > Adon Eco > Aiodntripag Eco

Mnv eumodileTe Tov a160NTHPA e OTTOI0SATIOTE UAIKO. MImopei va peIwBEl n pwTEIVOTATA TG EIKOVAG.

1. Aiednmpag Eco: Autr) n duvatdtnTa eE0IKOvOUNONG evépyelag pubuiler autduaTta Tn pwTevoTTa TNG 000VNg NG
TNAEOPAONG, AVANOYA WE TNV £VTAoT TOU GWTOC ToU TERIBAANOVTOG TTOU avixvelgTal amd Tov AioBNnTipa pwTog.

2. [ia va svepyoroindei 1) va amevepyoroindei o AlednTtrpag Eco, uetafeite oty emhoyr) Mevol 08dvng > Zuotnua > Alon
Eco > AiebnTiipag Eco kal emAEETe Evepy. 1) Amevep..

3. Mpoaooxn: Edv n 086vn odg gavei MOAU okoTevr) dTav TapakoAoUBEiTe TNAEOPAGN Ge GKOTEIVO XWPO, UTTOPET va guBuveTal o
AioOnTipag Eco.
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ATTouyn avaTpoTting — ZTEPEWON TNC TNAEOPAONC
OTOV TOIXO

MpoooxH: Av TpaBAEETE, OIPWEETE 1) OKAPPAADOETE ENAVW OTNY TNAEOPACT, EVBEXETAI vV
TIPOKAAEDETE TNV TITWON TNG. Mio cuyKekpIpéva, BeBaiwdeite 0TI Ta MaIdId oag dev KpEpovTal
and tTnv TnAeOpacn Kai dev T amoatadeporololy amo Tn 6Eon Tng. Av cupBei KATI TETOIO,
TNAEOPAC EVBEXETAI VA avaTparEi, TPOKAAWVTAG GoRAPO TPaUATIONO 1 6dvaro. AkooudroTe
OAeg TIG TPOPUAGEEIS ao@aleiag mou urrodelkviovTal oTo GUAGSIO yia TNV ac@aAeia TTou
napExeTal pe TNV Aedpaot oag. MNa npdcbeTn oTadepOTNTA KaI ACPAAEID, TTPOUNBEUTEITE Kal
€YKATOOTAOTE TN GUOKEUT TIPOCTAGIAG OO MTWON, 6MWG MePIyPAPETal TAPAKATW.

(-
(I

(

MNa va pnv néoel n TnAsdpacn

1. NepdoTe TIq BidEQ OTOUG OPIYKTAPEG KAl BISWOTE TOUG OTEPEA OTOV TOiX0. BeBalwbeite OTI 01 Bideg xouv oTepewOei KAAG oTov
TOiX0.

N EvdéxeTal va xpelaoTeite emmAgov UANIKA, OTwg £va GyKIoTPo, avaAoya Je Tov TUTTO TOU TOIXOU.
% Miag Kai o amapaitnTor GRIVKTAPEG, o1 Bideg Kal To axolvi dev MapéxovTal, ayopdaoTe Ta EEXWPIOTA.

2. Agaipéate TIg Bideq amod To mow KeVTPIKG PEPOG TNG TNAEGPAONG, TTEPAaTE TIG Bideq OTOUG OPIYKTHPES Kal, OTN GUVEXEIQ,
Bidware TIg Eavd otnv TNAedpaan.
N 01 Bideg evdexeTal va unv mapéxovtal yali e To mpoiov. Se auThiv TNV
nepinTwon, ayopdoTe Bideg cUMPWVA UE TIC TAPAKATW TPOJIAYPAPES.
N Mpodiaypaég yia Tig Bideg
e [0 prAkog 32 ~ 75 rowv: M8
3. YUuvdEaTE TOUG OPIYKTAPES TTOU £ival OTEPEWUEVOI OTNV TNAEOPAGN KAl TOUG

OPIYKTAPES TTOU gival 0TEREWEVOI OTOV TOIXO We éva duvaTd oupuaTdoxXOIvVO Kal, oTn
ouvéxela, d€0Te TO OPIXTA.

N IHMEIQZH
— TomoBetoTe TNV TNAEGPAGN KOVTA GTOV TOIX0, £T01 (HOTE VA NV UTTOPET va TECE!
P0G Ta TioWw.

— Eival mo ao@alég va cUVOEGETE TO OXOIVi £TOI WOTE 01 GPIYKTAPES TTOU givall
OTEPEWEVOI GTOV TOIXO Va Bpiokovtal aTo 010 1| o€ XapNAGTEPO UWOog amod Toug
OPIYKTAPEG TTOU €ival 0TEREWUEVOI OTNV TNAEOpaON.

— AU0OTe TO GXO0IVi TTPOTOU UETAKIVAGETE TNV TNAEOPAON. Tol
oixoq
4. BeBaiwbeite 4T OAeg 01 0UVOETEIG EXOUV 0TEPEWOE 0WaTA. Na TTpayuaToroleite
TepIodIkoUG eAEYXOUG TwV CUVOETEWV YIa TUXOV iXvn KaTamévnong kal eacBévnong,.
Av €xeTe omoIadnmoTe auPIBoAia oxeTIKd Ue TNV aoPAAEIa TwV CUVOECEWY 0aC, MOTABEITe ag évav emayyeAUaTia yia Tnv
gykardaoraon.
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Mpodiaypagpec - TV

Avdluan 086vng 1920 x 1080
MepIBAaMOVTIKEG GUVOIKeEG

Oeppokpacia Aermoupyiag 10°C wg 40°C (50°F wg 104°F)
Yypaoia Aeiroupyiag 10% €wg 80%, Xwpig OULMUKVWON UOPATHMY

Oeppokpacia pUAAENG
Yypaoia pUAGENG

-20°C £wQ 45°C (-4°F éwg 113°F)
5% éwq 95%, XwPIg GUNTTUKVWON USPATUOV

MepiaTpogr| Baong (ApiaTepd/

AeEid) -20° ~ 20
‘Hxog
10WX2

(E&odoc)
‘Ovopa povTéhou UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
MéyeBog 08dvng ’ ’ ;

21 401 46
BB 32/'Ivtoeq 0 'lvroeg 6 lvroeq
Aiaotdoeig (M x Y x B)
Kupiwg cwpa 738,2x437,0x 49,5 mm 928,2x543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Me Bdon 738,2x510,2x 264,8 mm 928,2x617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Bdpog
Xwpic Bdon 5,7 KING 9,3 KNG 11,8 KING
Me Bdon 6,7 KING 10,4 KIAG 13,5 KIAG
‘Ovopa povréhou UE50F6400 UE55F6400 UE65F6400
MéyeBog 066vng . , \
(Miayéviod) 50 Ivtoeg 55 'Ivoeq 65 'vroeq
Aiaordaoeig (M x Y x B)
Kupiwg owpa 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2x 55,9 mm
Me Bdon 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1x 935,8 x 375,3 mm
Bdpog
Xwpig Bdon 13,4 KNG 17,0 kiAG 26,9 KNG
Me Bdon 15,1 kI\G 18,7 KNG 29,5 KNG
AvaAuon 086vng 1920 x 1080
MepIBaMOVTIKEG GuVOrKeg
Oepuokpacia Aermoupyiag 10°C €éwg 40°C (50°F éwq 104°F)
Yypaoia Aemoupyiag 10% éwg 80%, Xwpig GUUTUKVWON UBPATUWY

Oepuokpacia PUAAENG
Yypaoia pUAaEng

-20°C £wQ 45°C (-4°F éwg 113°F)
5% éw¢q 95%, XwPIG GUNTTUKVWON USPATHOV

MepiaTpogr| Baong (ApiaTepd/

Negid) 0
‘Hxog

15WX2
(E€0doq)
‘Ovopa povréAou UE75F6400
MéyeBog 086vng 75 vioeg
(Alaywvioc)

Aiaordoeig (M x Y x B)

Kupiwg owpa 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Me Bdon 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 28,3 KIAG

Me Bdon 29,6 KING
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QN H oxediaon kar oI mpodiaypagég evdexeTal va Tporomnoindouv xwpig mposidomnoinan.

N T MANPOPOPIES OXETIKA HE TNV TNV TPOPODOGIa Kal TNV KATAVAAWON PEUPATOC, AVATPEETE GTNV ETIKETA TTOU &ival
ETMKOAANUEVN OTO TTPOIOV.

A H TUTmKI KaTavAAwaon evépyelag HeETPATal cUMPwWVa Je To mpoTumo |IEC 62087 Ed.2

KardoTtaon avapovig

l'a va TePIoPIoETE TNV KATAVAAWGN PEUMATOC , ATTOCUVOEETE TO KAAWDIO peUuaTog dTav dev MPOKEITAl va XPNOILOTOINCETE TNV
TNAEOPAON yIa WEYANO XPOVIKO dIdaTnua.

poey  Sdts s dts DIVX

Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

Designed with

HOmI rovi guide

TECHNOLOGY..

ZuoTaon - Mévov EU

ced

e Aia Tng mapouong, n Samsung Electronics, dnAwvel &t auth n TNAedpaon LED cuppoppwveTal pe Tiq Bacikég anarmioelq Kal
AGMeg oxeTikég diaTageig Tng Odnyiag Tng EE, 1999/5/EC.

e H emionun An\won Zuppopewong umopei va Bpebei atn diadikTuakr TomoBeoia http://www.samsung.com. MeTaBeite oto
pevou YmooTApIEN > AvalnTrioTe UMTOCTAPIEN VIO TO TTPOIOV 6AC Kal EI0AYAYETE TO OVOUA TOU JOVTEAOU.

e AUTOG 0 €E0MAIOUAG TTPOOPILETAI ATTOKAEIOTIKG YA Xr)0N 08 E0WTEPIKOUG XWPOUG,.

®  AuTOG 0 gEomAiopdg umopei va xpnoidomoinBei og OAeg TIg xwpeg TG E.E.

Mpoc1domoinon GXETIKA PE TIC OTATIKEG EIKOVEG

Amo@eUyeTe va TTPOBAMETE aTNV 086VN OTATIKEG EIKOVEG (OTIWE APXEId PWTOYPAPIWV jpeg), GToIXeld OTATIKAG eIKOVAG (OTTWG

TO AoyOTUTIO KATIOI0U TNAEOTITIKOU TTPOYPAUUATOS, TN YPAMKN XPNUATIOTNEIOU | €I0N0EWV 0TO KATW PEPOG TNG 08OVNG KATT.)

1 TPOYPANUATA 08 TTavopauikd f 4:3 popud eikdvag. H ouvexng mPOBOAr OTATIKWY EIKOVWY UTTOPE VA TTPOKAAEDE! UOVILA
eyyeypauuévn eikdva otnv 086vn LED, n omoia emnpedler Tnv moidTnTa €1kovag. Ma va eAATTWOETE ToV KivOUVO va TapouciaoTei
auTO TO PAIVOUEVO, AKOANOUBNOTE TIG TAPAKATW OUCTACEIG:

e Amo@elyeTe va MPoRAMETE To i010 TNAEOTTIKO KavAAl yia peydAa xpovikd diacTiuarTa.

e Na dokiudiere mavroTte va mPORAMETE omoladnmoTe eikova o€ MApn 086vn. Na XpnoiloToIoeTe To Jevou puduiong Tou
(POPUA TNG eIKOVACG TN TNAEOPAONG, Yia TNV KaAUTEEN mOavr avrioToixion.

®  MEIWOVETE TN QWTENVOTNTA KAl TV avTiBeon yia va ano@uyeTe TNV edpaAvion POVILWY EI0WAwWY.

e Xpnoluomoleite OAEG TIG duvATOTNTEG TNG TNAEOPAONG TTOU €XOUV OXedIAOTEL yia T Peiwon TG diaTripnong eikdvag Kal Tou
Kayipatog 08dvne. MNa Aenmopépeieg, avatpéEte oto e-Manual.
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BaxkHn NHCTpyKUWK 3a 6e30MacHOCT

MNpepynpexpeHne! BaxxHn nHCTpyKumn 3a 6€30nacHOCT

(MpoveteTe paspena, KOWTO CLOTBETCTBA HA MapKMPOBKaTa Ha BalLns NPOAYKT Samsung, npeau Aa ro MoHTUpare.)

To3u CMBON MOKa3Ba, e BbTPE UMa BICOKO

- HarpexeHve. ONacHo e fja OChLIECTBsBaTe
OIMACHOCT OT TOKOB Y[AP, HE OTBAPAUTE KaKbBTO 1 i & GUNO KOHTEKT C BbTpelHaTa

BHVIMAHVE: 3A IA HAMAJTATE OMACHOCTTA OT TOKOB YIAP, HE 4acT Ha npoaykTa.

N3BAXKIATE KATMAKA (AT SAOHIS KAMAK). BBTPE HAMA YACTH,

KOWTO [IA CE SAMEHAT OT MOTPEBUTENA. 3A CEPBI3UPAHE CE

OBBPHETE KbM KBAIMOULIAPAH MEPCOHA.

BHUMAHUE

Toau CMBOJ BM NPeaynpexaasa, e 8
MPO/YKTa € BKIKoHeHa BaXKHa [IOKyMEeHTaLMs 3a
paboTarta v noaapbXKaTa.

o CnoTbT 1 OTBOPUTE Ha KABUHETA 1 B YepHaTa U JonHaTa YacT ca NpefocTaBeHn 3a BeHTUnaUys. 3a aa rapaHtuparte HanexaHa paboTa Ha anapara
11 A2 ro 3amTuTe OT NperpsBaHe, Te3n CNOTOBE W OTBOPK He Tpsibea fja ce BRoKkvpaT uiv NOKpYBaT.
- He nokpuBgaiiTe To3v anapar B OrpaHn4eHO MPOCTPAHCTBO KaTo CeKLMS UnW BrpadeH LKad OCBEH ako HAMa Noaxoasla BeHTUaums.
- He nocrassiite anapara 61130 [o dypHa Uy paguaTop 1M TeMnepaTypeH PeavicTop Unn Ha Npsika CiibH4YeBa CBETIIMHA.
- He nocrassiiTe cbaoBe C BoAa (Ba3w v T.H.) Ha anapara, Thil KaTo TOBa MOXe [a [I0BEAE A0 PUCK OT NOXap Vv TOKOB yaap.
* He vanaraifTe anapara Ha BOfa V1 He ro nocTassiTe B 6130CT [0 BoAa (61130 Aa BaHW, NEpaH, MVBKM, NIEreH Uik MOKPO Mase, 61130 Ao
6aceiHn 1 T.H.). Ako TO31 anapat Cy4aiiHo CTaHe MOKbP, V3BafieTe kabena OT KOHTaKTa v 3B1KaiiTe BefHara 0TopuavipaH aumbp. YBepeTe ce,
Ye CTe U3BaANIM 3axpaHBaLLys kaben npeau NoYMcTBaHe.
¢ Toaw anapar n3nonasa 6atepun. BuB BalLyg paioH MOXe [ia MMa PerynaLmn, KOUTo N3VCKBAT N3XBBLPIISHETO Ha 6aTepunTe N0 NOAXOAALL, HAUMH,
cbobpaseH ¢ okonHaTta cpefa. CBbPXKETE Ce C MECTHWTE BACTW 3a MHPOPMALMS 32 USXBBPISHE U PeLvKnpaHe.
® He npeHaToBapBalTe CTEHHUTE KOHTAKTU, PA3KIOHUTENUTE UM afianTepuTe, Thil KaTo ToBa MOXE Aa A0BELe O NOXap i TOKOB yaap.
¢ 3axpaHBalmTe Kabenm Tpsibea fa ObAaT Hanpas/siBaHy, Taka Ye Aa He GbAaT HACTLMBAHM UV NMPUTUCKAHU OT eNEMEHTU BBPXY TsiX, KaTo ce
06BPHE 0COOEHO BHIMAaHVIE Ha LLeNcenuTe, afanTepure 1 MACTOTO, KbAETO N3AM3aT OT ypeaa.
¢ 3a jga npeanasvte anapata OT CBETKaBWLA UK KOraTo e 0cTaBeH 6e3 HaA30p VAW HeV3MON3BaH 3a AbAMV NepuoaV OT Bpeme, U3BafeTe
3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa W 13BafieTe aHTeHaTa 1nu kabenHata cuctema. Tosa NpesoTBpaTssa NOBPELV Nopaay CBETKABNLM U NMPOMEHN!
B 3aXPaHBAHETO.
¢ [pean na cebpeTe AC 3axpaHsalms kaben kbM DC apganTepHust KOHTaKT, yBEPETE Ce, Ye ykasaHusTa 3a Hanpexerve Ha DC aganTepa
OTroBapsiT Ha MECTHATA ENeKTPUYECKa CUcTeMa.
® Hykora He NOCTaBAATE METaHU MPEAMETV B OTBOPEHUTE YacTu Ha anapata. ToBa MOXe Aa NPWYVHI TOKOB yaap.
¢ 3a pa nsberHeTe TOKOB AP, HV MvNaiiTe BETPELWHOCTTa Ha anapata. Camo kBamduUypaH TexHVK TpsbBa Aa 0TBaps anapara.
* YBepeTe Ce, Ye CTe Bkapav AoKpait 3axpaHsaLLus kaben. [py 13Baxx[aHeTo My OT KOHTaKTa Ce YBepeTe, e AbpxiTe encena. He nvnaiite
3axpaHBaLLyis kaben C MOKpY pbLie.
® AKO TO3M anapart He (PyHKLVIOHMpa NpaBuiHO, 0COBEHO aKo v3aasa HeobunHaiHy 3ByLM WA MAPWU3MI, N3BaAETe BeaHara 3axpaHsallus kaben u ce
CBBPXKETE C OTOPU3NPAH AWITEP WK CEPBI3EH LIEHTBP.
* YBepeTe Ce, Ye CTe U3BaANIM 3axpaHBaLLys kaben OT KOHTaKTa, ako TENEeBN30PBLT Ce OCTaBM HEM3MON3BaH N HamyckaTe AoMa 3a 4baru
nepuoay OT Bpeme (0CO6EHO KOraTo BKbLLM OCTaBaT fela, CTapy Xopa Ui UHBanMan).

— Hatpynanuar ce npax MoXe Aa npyuvHM TOKOB Yap, YTeHKa Ha TOK UM NoXap Ypes reHepupaHe Ha VICKPY Ui TOM/MHA Ha 3axpaHBaLList
Kaben U HapyLLaBaHe Ha U3onauysTa My.

o CBbpXKETE Ce C OTOPY3VPaH CEPBY3EH LIHTBP NPV MHCTANMPaHe Ha YCTPOMCTBOTO Ha MSCTO C MHOTO Mpax, HVCKM Uiy BUCOKI TeMnepaTypu,
BMCOKA BII&XKHOCT, XMMIYECKM BELLIECTBA UMW KbAETO Le paboTu 24 Yaca KaTo neTuwa, rapu v .p.

® AKO He ro Hanpasu1Te, MOXe fa NPean3BIKaTe CePVO3HN NOBPEAN.

* |/3nonsBsaiite camo [o6pe 3a3eMeH LLEencen v rHeano.

— HenpaBunHOTO 3a3emsiBaHe MOXe Aa Npean3Brka TOKOB yaap vnv noBpeaa Ha ypeaa. (camo ypean knac 1.)

¢ 3a pa 13BagnTe 3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa, TpsioBa Aa 13bprarTe LUencena, 3aToBa MPEeXOBIST KOHTAKT TPsibBa fja € NECHO AOCTHIMEH.

* He nossonsBanTe Ha fAela fa ce NPOBMCBAT Ha NPOAYyKTa.

o (CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (6atepws v T.H.) Ha MecTa aaney oT feua.

® He MOHTUpalTe NpoayKTa Ha HeCTabUIHW MecTa KaTo KnaTeLLy ce padhToBe, HaKNOHEHV MOBBPXHOCTW WM MECTA, U3NOXKEHW Ha BOpaLN.

® He v3nyckaiiTe NPoAyKTa 1 He ro yapsiiTe. AKO e NOBPeAeH, U3BaAETE 3axpaHBaLLyis Kaben 1 Ce CBbPXETE ChC CEPBU3EH LIEHTHP.

® |lI3BapeTe 3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa 1 M30bpLLETE MPOAYKTa ChC Cyxa ¥ Meka Kbpra. He n3nonasaire xvMmkani kato BOCbLUM, GEH3eH,
aKOX0N, Pa3pEeANTENN, UHCEKTVLMAN, OCBEXaBALLW NpenapaTu, NyopukaHTV van NepuiHu npenapatv. Toa Moxe fa nospean obmvka Ha
anapara W fa 13Tpyie HanevaTaHoToO BbPXY HEro.

® AnaparbT He 61Ba [1a Ce v3nara Ha NpbCKaHe W KaneHe.

* He v3xBbpnaiiTe barepumTe B OrbH.

* He cbapasaiiTe KbCO HampexeHyie, He pasrnobsiBaiiTe U He NperpsiBaiiTe 6atepunTe.

® Ako baTepumTe He Ce CMEHSIT MPaBUIHO, UMa OMacHOCT OT ekcnoanst. CMeHsTe CaMo ChC ChLLMS TUM AN EKBYBANEHTHU.

o TPEOYIPEXXOEHVIE - 3A A MPEAOTBPATUTE PASMPOCTPAHEHETO HA MOXKAP, IPBXXTE CBELLMTE 1 IPYTI OTBOPEHU
MAAMBUM JANEY OT NPOAOYKTA MPE3 LIANOTO BPEME.
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Lincbpute 1 unocTpaLynTe B ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS Ca NPEeNOCTaBeHM 3a CrpaBKa 11 MoraT Aa Ce pasniyasar OT HauuHa,
M0 KOWTO U3rNexna NPoayKTbT. TeXHMHecKuTe crieLimdvKaLyim 1 AnsaiiHbT Ha NPOMyKTa MOMNEXaT Ha MpoMsiHa 663 NpeanasecTue.

Eanunte ot OHZ, (pycKu, YKpauHCKN, Ka3axckil) He ca HainyHI 3a TO3 MPOAYKT, Thil KATO TOV e MPOM3BEAEH 3a NoTpeduTen ot
pervioHa Ha EC.

OyHKLUMM 3a BaLLIVS HOB TENEBMU30P

e 3D: Tasu HoBa (hyHKUMSA B N03BOSIsBa Aa rnefate 3D CcbabprkaHme.

e SMART HUB:

TeneBnsopbT MMa Smart Hub - LeHTbp 3a 3abaneHre 3a usanoTo cemernctso. Cbe Smart Hub moxxeTe ga
cbpdupaTe B UHTEPHET, fa USTErNsaTe NPUIOXKEHNS 1 Aa NOAobPXKaTe BPb3Ka ChC CEMENCTBOTO W NPUATENNTE CU
Ypes ycnyrite 3a coupmanHin Mpexxn. OCBeH ToBa MOXXETE [ia Ce paaBaTe Ha CHUMKN, BUASOKIIMMIOBE U My3VKaSHM
harnose, 3anmMcaHn Ha BbHLLHW YCTPOWCTBA C NameT.

 HatvicHeTe, 3a na ctaptupare Smart Hub. Vabepete yenyra, Kato Uanonasare rnokasaHute oTrope Ha expaHa
NKOHM.

CouuanHu: rneganTte Han-HOBUTe BMAEOKIMNOBE B YouTube 1 B1uaeo nybnukaummnte OT Bac 1 BalUTE MPUATEN
BbB Facebook n Twitter. MoxxeTe CblLO Aa 13BbpLUBATE BUACOMNOBMKBAHNS 00 MPUSTENM, KATO CBBbPXXETE
Tenesn3opa KbM kamepa (MpoAasa ce OTAENHO).

MpunoXeHns: N3TernanTe 1N MHCTanMpanTe NPUNoxXeHns, Hanpumep WebBrowser.

Mo TeneBu3usiTa: NPOBEPETE CMNUCHK C NMPOrpammTe, KOUTO Ce U3TbYBaT B MOMEHTA 1 TE3W, KOUTO ca NMilaHnpaHm
3a n3nbyBaHe. (B 3aBMCMMOCT OT CTpaHara)

dunmn n TB. Woy nporpamu; Kynysaiite 1 rnegante unmm n cepnani 6e3 oTaeNHo BbHLLIHO YCTPOUCTBO. (B
3aBVICMMOCT OT CTpaHaTa)

mwiodeluaq

CHUMKM, BMAeo n mysuka: B'bBI'IpOI/IBBe)K,D,aPITe CHUMKW, BNOEOKINMNOBE N MY3VKalH cba|7|nose OT BbHLUHN
yCTpOI?ICTBa C namet nnm I'J'Ie,El,aI7ITe 3anncaHn BMOeOKNNoBe.

e Anynet+ (HDMI-CEC): nosBonsiBa B/ fa ynpaBnsiBaTe BCUYKM CBbP3aHM YCTPONCTBA Samsung, KOUTO NoaabpykaTt
Anynet+, ¢ AUCTaHLMOHHOTO ynpaBssieHne Ha BalLms Tenesm3op Samsung.

e e-Manual: npefocTasa NogpobHO ekpaHHO PBKOBOACTBO 3a MOTPebuTeNs, BrpafeHo B Tenesmnsopa. (CTp 12)

nacoBo pasno3HaBaHe: [NacoBo pa3no3HaBaHe B/ [jaBa JOCTbHIN 1 BM MO3BOSIABA A YpaBnasare onpeneseHn
DYHKUMN Ha TENEBU30PA, KaTo 13MoJI3BaTe r1acoBu KOMaHau.

[Ouncneyep y-Ba: n3nonssante pyHkummnTe Ha Tenesnsopa ¢ USB nnm Bluetooth knasnatypa n muLuka.

OrnepaneH ekpaH: nokassa ekpaHTe Ha MOBUHWTE YCTPONCTBA Ha BaLLIUs TeNeBM30op 6e3XKNHHO.

MpaBunHO N3XBBLPNSHE HAa TO3W NPOAYKT (OTNAABYHO ENEKTPUYECKO U €NEKTPOHHO 06opyaBaHe)

(MpPUNOXNUMO B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a pa3fenHo CboupaHe Ha oTnagbLy)

MapKu1poBKaTa Ha MPOAYKTa, MPVHALIEXHOCTUTE UM HeroBaTa AOKYMEHTALMS NOKA3BaT, Ye MPOLYKTHT U HErOBUTE €NEKTPOHHN

NpUHAZANEXHOCTL (Hanp. 3axpaHeal kaben, cnywanky, USB kaben) He Tpsibea fa ce U3XBbpsT 3aefHO ¢ BUTOBMTE OTNagbLn

Cref Kpast Ha exkcrnoaTaLyioHHVs UM XXVBOT. 3a fia ce M36erHe Bb3MOXHA OMacHOCT 3a OKOJIHAaTa Cpefaa Ui HOBELLKOTO 31paBe
O HeKOHTPOIMPAHO MBXBBPIIFHE Ha OTNabLM, OTLENANTE TE3V ENIEMEHTV OT APYIUTE BUAOBE OTNAAbLM M rO PELKIVpaiiTe no

OTrOBOPEH HauMH, 3a [ja Chae/cTBaTe 3a yCTONYMBOTO MOBTOPHO V3MOM3BaHE Ha CypPOBMHITE.

ButosuTe noTpebuteny Tpsitea fa ce 06bpHAT UMK KbM MaraaiHa, OTKbAETO Ca Kynunmn To31 YPed, Wi KbM MECTHUTE OpraHu 3a
noapoBHI flaHHM Kb/e 1 Kak MoraT fia NMpeaanat Tean efieMeHT 3a peLvkpare, 6e3onacHo 3a okofHaTa cpeaa.

MoTpebutenuTe OT NpeanpUST/STa TPSOBA Aa Ce 0OBPHAT KbM AOCTaB4YMKA C1 U ia MPOBEPST YCIOBUSATA B JOrOBOPa 3a MOKYyMKa.
ToBa U3envie 1 HeroBuTe enexTPOHHV NPUHAANEXHOCTU He TPSioBa fja Ce CMecBaT C ApYr TbProBCKM OTMagbLV MPY N3XBbPASHE.
MpaBunHo n3xebpnsiHe Ha 6atepunTe B TO3M NPOAYKT

(MpunoXxumo B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pasfeNiHo CbBupaHe Ha OTNaabLy)

Tasn MapKk1poBKa Ha 6atepusita, PbKOBOACTBOTO MM ONakoBKaTta Nokassa, e baTepunTe Ha NPoayKTa He Tpsbsa Aa ce 13XBbpiaT
C OVTOBUSA OTNALBK B Kpasi Ha >KvBoTa UM. KbaeTo e MapkmnpaHo, xummyeckute cumeomm Hg, Cd nan Pb nokasear, ye 6atepusta
CbAbPXKa X1BaK, KaaMUii 1 0NI0BO Haf, MpenopbHaHnTe CToHocTU B [ivpexTnsa Ha EC 2006/66. Ako Batepumte He ce U3XBbpAST
NPaBUIHO, Teal CyOCTaHLWM MoraT fja MPUYMHAT Bpea Ha HOBELLIKOTO 3ApaBe 1 OKoHaTa cpea.

3a pa ce npefnassa okofHaTa cpefa v ia ce CTYMyMpa PeLyKnMpaHeTo, OTAensiiTe 6atepunTe OT APyt TUNOBE OTNambK W M
PeLVKNMpanTe B MECTHWTE LIEHTPOBE 3a BPbLLaHe Ha barepuu.
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['pnHaONEeXXHOCTH

ESY I'IpOBepeTe Aann KbM BallA TeNeBU30p ca NPUIoXKeHn cneaHnTe 4actu. AKO HAKOS 4acT NMncBea, ce o6preTe
KbM [OCTaB4MKa CW.

A LiBeToBeTe 1 hopmmTe Ha HaCTUTE MOXE [ia Ce PasnyaBaT 3a PasfivdyHNTe MOAEN.
X Kabenute, KOUTO He Ca BKITOYEHN B ChIbPXKAHNETO Ha KOMMJIeKTa, MOraT fia ce 3aKynsT OTAeHO.

iS5 [MpoBepeTe fann HAMa CKPUT akcecoap 3af OrnakoBbYHUTE Matepuasnu, Korato OTBOpUTe KyTudra.

A\ BHUMAHUE: NOCTABETE [JOKPAIA, TAKA YE IA HE MOXXE [1IA CE U3BAU

e Smart Touch Control n 6atepun (AAA x 2) ® 3axpaHBalL, kaben
o [luCTaHLMoHHO ynpasneHie & 6atepunt (AAA x 2) * HopmaTvBHO PHLKOBOACTBO
® PbKOBOACTBO 3a NOTPedbuTENs e Ouuna 3D Active Ha Samsung (40-H40BM MOAEN 1 MO-FofeMM)

o [apaHLMOHHa KapTa (He ce mpeaiaraT B HIKOW PervoHm)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

[bp>xay - NpbCTeH
(B 3aBMCUMOCT OT MofeNTe)

Pasnpepenuten Ha kabenu Anantep 3a Cl Card Y yabmkuTeneH kaben

e Moxe fa ce Ha4Mcnn Takca 3a aAMUHNCTPUPAHE, ako:

(a) e n3BMKaH TEXHIK MO Ballle HACTOsIBaHe 1 HaAMa AeheKT B MpomdyKTa
(T.e. He CTe Npo4en PBHKOBOACTBOTO 3a NMOTPedbuTens)

— (b) 3aHeceTe ypena B CepBuU3eH LEHTBLP 1 HAMa AedeKT B MpoayKTa
(T.e. He CTe Npo4en PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS).

° CyMaTa 3a Tasdy Takca 3a agMHUCTpUpaHe Lwe Bn 6bae cboblieHa, npegy na ce N3BbpLUN KakBaTo 1 Aa e ouno
pa60Ta nnn nocelleHre B Jjoma Bu.

A

MpepynpexxaeHne: EkpaHbT MOXe fa ce

MOBPEQV OT ANPEKTEH HATUCK, aKO C HEro

ce 6opaBy HempasuaHo. Korato noeaurare >

TENeBn3opa, BM MpernopbyBamMe ga ro @ He nunaire

XBallare B Kpavllarta, KakTo € NokasHo. TO3M ekpaH!

BHumaHue 3a Kanaka Ha rHe3foTo

DN BagHUaT NaHen MoXe Aa e passvyeH, B 3aBUCUMOCT OT Mofena.

A 3apgHo Tabno Ha Tenesv3opa

BHUMAHME: KanakbT Ha rHe3a0To € 3a
13Mo0JI3BaHe caMo OT KBanMuLMpaH cepBn3eH
nepcoHan. 3a fa HamanmuTe ONacHOCTTa OT TOKOB
yaap 1y noXkap, He 13non3eanTe Kanaka Ha
rHE300TO OCBEH akO He CTe KBanduUmpaHn aa
ro npasuTe.

Kanak Ha rHe3noto
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anonasaHe Ha Smart Touch Control

N B 3aBucumMocT OT Mogena.
MoxeTe fa 13non3sarte MkpohoHa 3a KoMaHy 3a FnacoBo pa3no3aHasaHe. MpocTo HaTiicHeTe byToHa VOICE L.
& PyHkuvsTa MacoBo pasnosHasaHe MoXe fa Gb/ie NOB/MSHA OT HESICHO NPOIUBHACSHE, HIIBO Ha CUAa Ha FMaca U OKOMEH LLYM.
BirnioueTe v 13KIoHeTe catenuTa i kabenHarta
npycTaBKa, CBbP3aHa KbM Tenesi3opa. 3a
na HanpasyTe ToBa, Smart Touch Control

X
v -“:,';” TPsA0Ba fia € KOH(MNypUpaH KaTo YHIBEPCANHO
BK/104BA U M3KIIOHBA TE/IEBU30PA. e ﬂ [VCTAHLWIOHHO YDaBIIEHIe.
=]
[Nokasea n VI36V|pa HaM4H1TE BUOEO USTOYHMLIN, === SOURCE

VOICEY
MoxeTe fia Npou3HacsTe KOMaHIV 1 aa
BbBEX/ATE TEKCT C raca Cu.

HatucHeTe 1 3aapbxTe T031
6yTOH, 3a aa u3bepeTe Ayamo
onucaHue 1 Cy6TuTpu. |

B r /
pervioHa.) ,/

riokasea BUPTYaHO AVICTaHLOHHO YrpaBreHue
Ha expaHa. B e-Manual Bx. rnagara,
YnpaBnsiBaHe Ha Tenesnsopa> N3nonasaxe Ha
BMPTYaIHOTO ANUCTAHLWMOHHO YrpaB/eHue.
HatucHete 1 3appbxTe 6ytoHa MORE , 3a ga
136epeTe fiecHo xeraHa dyHKums (Hanp. MENU
(Im), TOOLS (4), INFO (1) n T.H.).

MUTE VOICE
]
Bkntoyga/maknioysa 3Byka Ha [;j \ ————(CMeHs KaHanmTe.
TeneBI3opa. | 4. I
/ MORE \—

3aBVCMOCT OT CTpaHata unm

NS

Perynupa cunata Ha 3gyka.

MpeBktoyBa 1031 ByTOH Mexay [NpenopbynTenHo

1 TbpceHe.
Tounapg
LipeTHiTe GYTOHY (yHKLMOHVPAT PasMnHHO, B * Tb3Here TbHnana, 3a fa pemecture
okyca Ha expaHa.

3aBVCIMOCT OT (PYHKLYSITE, KOSITO TENEBU30pHT

U3Mb/HABA B MOMEHTA. RECOMM. 0 SEARCI
HarucHete 1 3appwxTe 6yToHa [, pokato rnepare

o HarvicHeTe ThuNaga, 3a Aa CTapTipare,
aKTVBUpaTE N 13BepeTe MapKipaH

€NEMEHT.
TeneBuavs, 3a 1a NoKaXeTe UH(opMaLys 38—
TekyLLaTa nporpama. G (= J * HatucHeTe v 3apbXTe Thunaga, 3a Ja
A 8 c rokaxeTe CrMCHK KaHanu.
BPbLLA KbM MPEAULLHOTO MEHIO. HaTVCHETE N = )
3a[1pBXKTe TO3 GYTOH 32 U3XOF OT BOUHKM TEKYLLO Pasrnegaiite rpacdvika 3a 3mb4BaHe Ha BCEKu
LM(POB KaHan, BKIKOUUTENHO LLIOY NporpaMuTe.

Ocser ToBa 3a/1a8a NepaHe no rpaduk i
3anmc no rpacimk npy HaTvicKaHe Ha TbHnaga
BBPXY MaH1paHo MpefasaHe.

RETURN /
paboTELLY MPUNOXKEHNS. AL T
[Noka3Ba npunoxexnsta Ha Smart Hub. B e-Manual ——

BX. rnasara ®yHkuum Ha SMART TV > Smart Hub.
A\ 3a neceH 1xof OT NPUAOXEHME, KOBTO

paboTy, HaTvcHeTe ByToHa &, s n M s U N
CBbp3BaHe KbM Tenesu3opa

3a ga paboTuTe ¢ Tenern3opa, u3nonasaiikv ycTporctsoto Smart Touch Control, TpsibBa MbPBO Aa ro casouTe ¢ Tenesmnaopa 4pes Bluetooth. Obaye Smart

Touch Control € HanM4HO Camo 3a CABOEH TEEBU30P Samsung.

@ Mpenopbysame aa nanonasare Smart Touch Control oT pascTosHMe, No-Manko oT 6 M. TOAXOASLLOTO PA3CTORHIE MOXE [1a € Pa3NnIHO, B
3aBMCUMOCT OT YCNOBUSITa Ha 6e3XMYHaTa Cpepa.

1. Koraro Tenesn3opbT e nakitoseH, HacodeTe Smart Touch Control KbM CeHsopa 3a AVCTaHLMOHHO YNPasreHie Ha Tenesusopa v HatvcHete ByToHa TV 3a
MbPBO cABosiBaHe. Camo T3y GyToH uanpaliia 4 curHan. MecTonoNOXEHUETO Ha AMCTAHLOHHIS MPVMEMHUK MOXE [a Ce pas/iniasa cnopeq Mogena.
2. VIkoHa Ha Bluetooth Liie ce nokaxe oMy BASIBO Ha eKpaHa Criopef NoKasaHoTo No-aosy. TenesusopbT Torasa LLe OniTa fia Ce CBBPXE KbM YCTPOCTBOTO

Smart Touch Control asTomMatuyHo.

<lkoHM 32 ONKUT 3a BpB3Ka U YCTaHOBSBaHe>

MoBTOpHO cBBbpP3BaH e Ha Smart Touch Control

<ByToH 3a cposiBaHe Ha Smart Touch Control>

Ako Smart Touch Control cnpe fia paboTt nan He paboTy NPaBIHO, CMeHeTe baTepusTa, Thit KaTo TOBA MOXE [ia Ce Ab/HKM Ha
HepocTaTb4eH 3apsia Ha 6atepusita. Ako NpobnemMbT NPoabMkY, HaTvicHeTe 6yToHa PAIRING Ha Smart Touch Control, 3a fa
Bb3CTAHOBITE CABOsIBAHETO C Tenean3opa. ByTorbT PAIRING He Moxe fa ce jocTurHe, 6e3 ja cBanuTe kanaka Ha 6atepuiTe
Ha Smart Touch Control. B pamkiTe Ha pascTtosHiie mexay 30 cM 10 4 M HacodeTe Smart Touch Control KbM NprieMHIKa Ha
Tenesn3opa v HatvcHete GytoHa PAIRING. KoraTo cagosiBaHeTo 3aBbpLUM, 10y BASIBO Ha eKpaHa Ha Tenes3opa ce nosiesisa
1306paxKeHve 3a CBOsIBaHE.
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Anapwma 3a cnaba 6atepus

AKO 3apsambT Ha batepusTa NagHe U MHOVKATOPBT 3a craba batepurst Mura, JOKaTo U3rnonseare
Smart Touch Control, cnegHuAT NpegynpeauTeneH Npo3opeL, Mura 1 ce NosiBaBa OT/ISBO Ha
ekpaHa. AKO ce MosiBM MPO30PELLT Ha anapmaTta, cMeHeTe batepunte Ha Smart Touch Control.
l/l3nongeanTe ankanHu 6atepun 3a no-Abaro No3BaHe.

MoctaBsiHe Ha 6aTepumnTe (AAA X 2)

1. loBaurHeTe Neko Kana4eTo Ha GaTepusiTa, KaTo U3non3saTe nnactMacoea kapta. Cref Toea ApbIHETe Karnaka 3a
npopesa C HOKLT, 3a [ia CBasTe Karnaka Harb/IHO.
% MpoBepeTe MeCTOMNONOXKEHNETO Ha Xeba B Kana4eTo Ha GatepunTe. MecToMoNOXEHUETO Ha XKieba MoXe
[a e pas/M4Ho B 3aBNCKUMOCT OT Tvna Smart Touch Control, focTaBeH ¢ NpoayKTa.

2. lMocTtaseTe 2 AAA BaTepuu, KaTo ce yBepuTe Aa NOAPABHUTE NMPABUIHO MOAOKUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE
MOSOCHK.

3. [loppasHeTe Kanaka Ha batepumnte ¢ rbpba Ha ANCTAHLVMOHHOTO YrpaBfeHre, CNef, KOETO HaTUCHETE MO
KpanLiata, JOKaTO KanakbT Ce MPUKPEMM HambHO KbM ANCTAHLVMOHHOTO YrpaBfieHve.

MN3non3BaHe Ha Thynaga

V3nonsearite ThHNaaa, 3a Aa u3mbaHgaeate pasnnmynu komaHan. Otugete oo Camoyuuten (EkpaHHo MeHio > Cuctema
> Auncneyep y-Ba > Hactpownku Ha Smart Touch Control > Camoyuuten), 3a a BUAUTE EKPAHHOTO PbKOBOACTBO 3a
n3nonssaHe Ha Smart Touch Control.

Mnb3raHe HatucHete

"‘ (>

RECOMM. 0 SEAR

Mb3HeTe BbpPXY Thb4nafa B XefnaHata nocoka. HatucHete Tb4naga. Tosa e M36epe (i)OKyCMpaHMH E€NIeMEHT.
Mectete Mapkepa Ha Kypcopa B nocokara Ha nib3raHe Ha npbCtuTe.

CmsHa Ha kaHanuTe ¢ BbBeXAaHe Ha HOMepa Ha KaHaJln

[lokaTo rnefate Tenesuals, JOKOCHETE 13fafeHara MHIS Mo NeBUs N eCHIS pbb Ha Thunagda, 3a
[ NoKaXKeTe MPo30peLia 3a BbBEX/aHe Ha HoMepa Ha KaHamn Ha ekpaHa. [/13nonasaiTe npbCeTa cu,
3a [la BbBEeXAATE HOMepa Ha KaHara, KOWTO 1ckaTe Aa rnefate. PasnosHaTusT HoMep ce nokassa Ha
eKpaHa 1 TeNeBI30pbT NPEBK0YBA Ha ChOTBETHIS KaHar. Obaye HOMePbT, KOWTO CTe BbBEM, MOXE
[a He Ce pasnoaHae NpaBuHO OT TeneBn3opa. HanpaseTe cripaBka B PbKOBOACTBOTO NO-A0/Y, 3a A
rapaHTupare, 4e BbBEX/IaHMTe OT Bac HOMEpa Ha KaHar ce pasrosHaBaT NpasuiHo.

RECOMM.)SEARCH

PbkoBoaCcTBO 3a BbBeXAaHe Ha LudpoBU CTOMHOCTY

HanmpaBeTe cnpaska ¢ gnarpamuTe No-40sy 3a BbBeXXAaHe Ha LMPOBY CTOMHOCTN. TeneBmn3opbT MOXE Ja He
pas3nosHae BbBeAEHOTO OT BAC, akO He crieasaTte nokasaHuTe no-A0ony nocnefoBaTenHoCTy.
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lNokasBaHe Ha CbCTOSAAHNETO U JieHTaTa 3a yBeaomMsBaHuA

HatucHeTe 6yToHa MORE Ha Smart Touch Control 1 nocne n3tepete STATUS Ha naHena Ha BUPTyasiHOTO
[OVCTaHUVIOHHO yrpaBfieHve, 3a [a NMOKaKeTe NeHTata 3a CbCTosHME 1 YBEAOMSBaHWSt OTrope Ha ekpaHa.

MpenopbKn, XpOHONOIMSA U TbPCEHE

Mpenopbkn

HatncHeTre RECOMM. / SEARCH n n36epete MpenopbYynMTenHo OT CNMCchbKa, NokasaH B AoNHaTa YacT Ha exkpaHa.
V136epeTe nporpama, KosiTo Ce U3TbyBa B MOMEHTa, 3a fjd MPECKOUUTE Ha CbOTBETHWSI KaHaUl, UK Nporpama, KosiTo e
nnaH1paHa 3a nabyBaHe, 3a fa HactTpouTe 3a Hest FnegaHe no rpaduk vnv 3anuc no rpaduk. HanpaeeTe cnpaska
B "IHthopmaLma 3a NnaHMpaHn npenopb4aH NporpamMn” 3a noeede NHopmaLms.

V136epeTe npunoxxkeHre 3a cTapTvpaHe. Samsung Apps LLie ce CTapTupa, ako 13bPaHOTO NMPUIOXKEHVE He e
MNHCTanMpaHo Ha TeneBusopa. HanpaeeTe crnpaska B "Samsung Apps' 3a noseye MHopMaLs.

XpoHonorus

HatncHete RECOMM. / SEARCH 1 n3bepete XpoHONorusa ot Cn1cbka, nokasaH B fofiHata 4acT Ha ekpaHa. Tosa
LLle MOKaXKe VHTEPaKTUBEH CMINCHK Ha HACKOPO N3MON3BaHN KaHaii, MyNTUMEONAHO ChabpXKaHVe U MPUIOXKEHNS.
TbpceHe

HatucHeTe 6yToHa RECOMM. / SEARCH pBykpaTtHO. BbBeaete Kputepun 3a TbPCEHE HAa MHOTO MPUSIOXEHVSA 1
TEXHOTO CbObPXKaHNE He Camo B TENEBM30PA, HO 1 B MHTEPHET.

PerynupaHe Ha Thbunapa

ExpanHo meHto > Cuctema > [iucneyep y-Ba > Hactporiku Ha Smart Touch Control > YyBcTBUTENHOCT Ha fOKOCBaHe
[NoTpebuTtennte mMoraTt ga peryapar YyBCTBUTEIHOCTTa Ha Thynaga Ha Smart Touch Control. 3apavte
YyBCTBUTENHOCT Ha [OKOCBAaHe, 3a [a perympare YyBCTBUTENHOCTTA M 32 MO-yA06HO M3Mon3BaHe.

miodelrag

N3nonaBaHe Ha BUPTYyaJIHOTO AUCTAHLUMOHHO ynpaBneHune

HatucHeTe 6yToHa MORE, 3a ga nokaxxeTe naHena Ha BUPTYasiHOTO AUCTaHUMOHHO YNpaBeHve Ha ekpaHa. [laHensT
Ha BUPTYanHOTO AVCTaHLMOHHO YNpaBneHne ce CbCToM OT MaHen ¢ Lpu, KOHTPOSEH NaHen 3a Bb3npou3sexaaHe

1 maHen 3a 6bp3 AOoCTHLM. VI3nonseaTe Thunada, 3a da usbupare umdpuy 1 ByToHu. HatucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa
MORE. lNosiBsiBa ce ekpaH 3a 6bp3 AOCTbIN Ha NaHena Ha BUPTYaHOTO AUCTaHLWOHHO yrpasneHne. MoxeTe necHo fa
n3bviparte ekpaHHUTE BYTOHN.

CwMmsHa Ha naHena Ha BUPTYanHOTO AVWCTaHLUMOHHO ynpaBfieHue.

136epeTe unpoB NaHen, NaHen 3a yrnpaeneHue Ha Bb3npou3BeXXJaHeTo UM naHen 3a 6bp3 AOCTbIN KaTo naHen,
KOWTO Ja Ce MOoKavke Ha exkpaHa.

V13nonseaiite ThHnaga, 3a 4a MECTUTE MapKepa HansiBO UM HAAACHO. [aHeTbT ce MPOMEHS], KOraTo MapKepbsT Cce
MECTN MEXIY NEBUS 1 OECHNA Kpal Ha ekpaHa.

V13nonsearite PyHKLMSATA 3a NPEBbPTaHE HANABO/HAAACHO Ha Thyrnaaa, 3a fa CMeHsATe NTecHO naHena.

MN3nonseaHe Ha uncpoBua naHen

V3nonsgarite LI,I/ICprBI/IFI naHers, 3a ga sbBexnaarte LLVICppI/I Ha eKpaHa C Knasun nnmn ye6 CTpaHula nnn na CMeHdATe
KaHann, 0oKato rnefare Tenesmnsng. CwmsaHaTa Ha kaHana ¢ LLI/l(;t)pOBI/Iﬂ naHesn octae4A 3arnmc, KOeTo BM No3BosikBa da ce
BbpHETE JIECHO Ha NpenLIHnNTE KaHasn.

M3non3saHe Ha naHena 3a ynpasJsieHne Ha Bb3MNpou3BexpgaHeTo

Viznonseante naHena sa yrnpasneHre Ha Bb3NponsBeXxIaHeTo, 3a Aa NOoCTaBATe Ha Maysa, MpesbpTaTe Hasag, 1
Hampe[, npeckadare [0 CheagaLms hann 1 oLLe MHOTO, JOKATO Ce HaCTaXkaaBaTe Ha MyTUMEOUNHOTO ChIbpxKaHue.

MN3non3BaHe Ha naHena 3a 6'bp3 0OCTbHIN

[Monyyete 6bP3 gocTbn Ao 6yToHuTe INFO, MENU 1 e-Manual. O6adve Hann4HoCTTa Ha 6yTOHUTE € pasfnnyHa, B
3aBMCVIMOCT OT pexxnmMa Ha padoTa 1 Smart Touch Control ycTpocTBOTO (Camo C TeNesmnsopa, Kato yH1BepcanHo
[OMCTaHUMOHHO ynpaBneHue v T.H.)

Bbnrapcku - 7
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/13nona3BaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHue

HaydeTe kbae ce HamvpaT ByToHWUTE 3a OYHKLMM Ha AMCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHue. O6bpHeTe 0co6eHO BHMaHMe Ha
cnegHute: SOURCE, MUTE, — - +, A P 'V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE v EXIT.

A ToBa AMCTaHUMOHHO yrnpaBneHve nMa To4KK oT bpaiinoBarta asdyka Bbpxy 6yToHnTe Power, Channel n Volume
1N MOXe Aa Ob/e N3Mo3BaHO OT XOpa C yBPEOEHO 3PeHMe.

QN BawwmaT Tenesnsop cblo ce npegocTassa cbe Smart Touch Control. 3a nHdopmaduma 3a Smart Touch Control

BX. e-Manual.

Bkntoysa v n3kntovsa Tenesnsopa.

[laBa AypexTeH A0CTbM [0 KaHasM.

AnTepHaTBHO M3bnpaHe Ha TenetekcT BKJ1,,
[1BoiiHo nnm CmeceHo nnm VSKIT.

Perynupa cunara Ha 3Byka.

[Nokasga crmcbka ¢ kaHanm Ha eKpaHa.

OtBapst OSD (ekpaHHOTO MeHIO).

Bbp3o n3bypaHe Ha 4ecTo 13NoN3BaHKn
yHKLMM.

IMpemecTsa Kypcopa, 13tvpa eneMeHT! oT
EKPAHHOTO MEHIO 1 MPOMEHS CTONHOCTUTE,
KOWTO Ce BUXKAAT Ha MEHIOTO Ha TeNeBmn3opa.

Bpblia KbM NpeamIHOTO MEHIO.
113nonaBaitTe TE31 BYTOHM Criopen,

VHCTPYKUMITE Ha eKpaHa Ha Tenesnsopa.

M3nonagaitte Te3n GyTOHV B Crielmdu4Ha
yHKuMS. 13nonaeaiiTe Tean GyToHM cnopen
VHCTPYKLMWTE Ha EKpaHa Ha Tenesmn3opa.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8

—{58)
|| NED
e e®
= OEE)]

I=EMmME

SAMSUNG

N\ Y

Bbnrapcku - 8

(O]

Mokasga v U36upa HanM4YHUTE BUAEO
USTOYHMLIN.

BpblLiaHe KbM NpeavLLHnS KaHas.
BpemerHo crpaHe Ha 3Byka.

CMeHs kaHanmTe.

INokassa npunoxxeHusTa Ha Smart Hub.
B e-Manual Bx. rnasata ®yHKuuu Ha
SMART TV > Smart Hub.

IMokasga vHdopmaumsTa 3a EPG
(ENEeKTPOHHMS CNPaBOYHUK Ha Mporpamm).

IMokasBaHe Ha VHopMaLKs Ha expaHa Ha
Tenesusopa.

113x0f, OT MEHIOTO.

E-MANUAL: MNokassa e-Manual
(eneKTPOHHOTO PBKOBOACTBO).

: BkniouBa 1 nskniouBa yHKLmMATa
3D. B e-Manual Bx. rnasata nepaHe Ha
Tenesn3usa > 3D TV.

AD/SUBT.: BKMt04Ba ayamo OnmcaHneTo
NN TO U3KITKOYBA (HE € HalM4YHO B HSKOU
pervoHu). / Mokasea LdpoBiTe cy6TUTPM.
B e-Manual Bx. rnasata 'nepaHe Ha
Tenesmnsus > Cy6Tutpu.

B cron.
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MocTaBsiHe Ha B6aTepuunTe (pa3mep Ha 6atepunte: AAA)

Covbnogasarite CbOTBETCTBMETO Ha nongpuTeTa Ha GaTepl/Il/ITe CbC CMMBONTE B OTAENIEHNETO 3a 6aTepv1|/|.

QX 3ABEJIEXKKA
- [ucTaHumoHHOTO ynpaBAeHne MOXe Aa ce M3Mo3Ba Ha pa3cTosHue 0o 23 dyTa OT Tenesmsopa.

— CwunHara ceeTIMHa MOXe Ja nonpeydn Ha paboTarta Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpasneHue. [a ce nsbdarsar
crneupanHa yopecLeHTHa CBETIMHA U HEOHOBW CBETIIMHN HAON30.

- LiBetsT 1 hopmata Moxke fa ce paznmyasaT 3a PasnnyHUTE MOLENN.

BkntoyBaHe Ha TeneBmnsopa.

BkntodeTe Tenesnsopa, kato nanonseare 6ytoHa () Ha AVCTAHUMOHHOTO yrpaBfeHne Uy naHena Ha Tenesmnsopa.
D LBeTsT 1 hopmMaTa Ha MPoAyKTa MOXe Aia ce pasfnyaBaT 3a pasindHuTe MOLEM.

DN KoHTponepsT Ha Tenesnsopa, Mabk 6y TOH, KOMTO HanoaobsBa IXKONCTVK (TPUM3MepeH NoCT) B 3aaHaTa
[O5CHa 4acT Ha TeneBn3opa, B NO3BONABA Aa ynpaBigasaTe Tenesnsopa, 6e3 ga nsnonssare AMCTaHLMOHHOTO
yrnpasneHve.

MeHio0 ¢ hyHKLMMN o -

KoHTponep Ha TeneBnsopa.

H

1306pakeHneTo Nokassa npeaHaTa cTpaHa |
Ha Tenesusopa. 1

\—— CeH30p Ha AUCTAHLIOHHOTO yNpaB/eHue
Korato nsnonasate Smart Touch Control,cBeTognogsT
3a rOTOBHOCT He paboTy(C n3kmtoveHe Ha Gytora ().

HACTPOVKA

[nanorsT 3a mbpBoOHaYa/iHa HaCTPOViKa Ce NosABSABA, KOraTto BKIOUMTE TeneBn3opa 3a mbpeun mbT. Cneasante

VMHCTPYKUMNTE Ha eKkpaHa, 3a Aa 3aBbpLUMTE MpoLieca Ha MbpBOHa4YaIHa HACTPOWKa, BKIOUUTENHO 13bopa Ha e3VK Ha

MEHIOTO, CKaHNPAHETO 3a KaHa/Iv, MpeXxoBaTa Bpb3ka 1 Apyri. Ha Bcsika CThrka HanpaBeTe n3bop Uav npeckoYeTe

cTbrkata. MoykeTe fa HanpasuTe ToBa M MO-KbCHO, PbYHO, B MEHIOTO EkpaHHO MeHio > Cuctema > HacTtpolika.

A AKO CBBpXKETE HsiKakBo yCTpolicTBo kbM HDMI1 npenn cTapTupaHe Ha nHcTanaunsta, U3TOYHMK OT KaHan Lie
ce cMeHn Ha Lindposa npuctaBka aBToMaTuyHO.

QN Ako He 1ckate aa nsbepeTe Lindposa npucrtaeka, n3bepete AHTEHa.

Bbnrapcku - 9
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Harnpumep, korato AV yCTPONCTBO € CBbP3aHO KbM
I_l peBK'ﬂ I-OL‘I BaHe Me)Kﬂy nopTta HDMI (DVI) Ha Tenesusopa ¢ HDMI kbm DVI
kaben, MoxeTe Aa npomeHsTe Mpomsina Ume Ha DVI

|/|3TOL‘|H|/”_|I|/| Ha BI/I,EI,eO yCTponcTBa.

HaTtucHeTe 6yToHa SOURCE 3a npeBktoyBaHe Mexay Anynet+ (HDMI-CEC)

ychOVICTBaTa, CBbP3aHN KbM TeneBn3opa. [NosiBaiBa ce ClMnNCHBK, KOWTO NokasBa CbBMECTUMM
Hanpumep, 3a fa NpeskioHMTe KbM KOH30Ma 3a Urpy, C Anynet+ BBHLIHM YCTPOCTBA, CBbP3aHN C
cBbp3aHa KbM BTopus HDMI KOHEKTOP, HaTUCHeTe Teneeusopa.

6yToHa SOURCE. OT cncbka U3To4YHUK 13bepete QN Tasn yHKUMS e Hann4Ha camo KoraTo
HDMI2. ImeHaTa Ha KOHEKTOPUTE MOXKE [ia Ce dyHkumaTa Anynet+ (HDMI-CEC) e 3apazeHa
pasnuyasar, B 3aBMCUMOCT OT nNpoaykTa. /13bepeTe Ha Bkn..

6yToHa MIHCTpYM B ropHus AeceH brb/1 Ha ekpaHa 3a

OOCTbIM A0 CNefHUTE DYHKLMN. * ls3BaxpaHe Ha USB

[MpemaxHeTe USB yCTpOoMCTBOTO OT CNMCbhbKa 3a

¢ UHdopmauns
cbopmay 6e3omnacHo r3BakaaHe. Tasu pyHKUMS e Hanm4Ha

BuxTe nogpobHa nHhopmaLyst 3a CBbp3aHUTe camo korato USB ycTponcTBOTO € n3bpaHo.
YCTpOUCTBA.
e Hactp. YHUB. gUCTaHUNOHHO
* [MpomsHa ve 3a fia fobaBnTe HOBO BBHLUHO YCTPOMCTBO 3a
MoyxeTe fa NnperMeHyBaTe yCTponcTBaTa, CBbp3aHm ynpaeneHye ¢ AUCTaHLIMOHHOTO yrpassieHune Smart
KbM TENeBM30pa, 3a NO-NIECHO NOSHTUDMLIMPaHe Ha Touch Control, HatucHeTe GytoHa SOURCE 1
BBHLLUHUTE USTOYHULN. 1n36epete HacTp. YHMB. AUCTAHLUUOHHO rope

BAACHO Ha ekpaHa. C yHMBEPCANHOTO AUCTaHLIMOHHO
ynpasneHve noTpebutenute Morar ga ynpasnsasar
BbHLUHWUTE YCTPOWCTBA, CBbP3aHN KbM TeNeBn3opa,
Hanpumep caTennTHa NpucTaeka, Blu-ray nneibp v
AV prcnsbp.

Hanpvmep, korato KOMMIOTbP € CBbP3aH KbM nopTa
HDMI (DVI) Ha TeneBunsopa ¢ HDMI kaben, MoxeTe
na npomerste MNpomsiHa Ume Ha PC.

Hanpvmep, korato KOMMIOTBP € CBbP3aH KbM nopTa
HDMI (DVI) Ha TeneBunzopa ¢ HDMI kbm DVI kaben,
MoxeTe fa npomeHsTe MpomsiHa Mive Ha DVI PC.

HacTtporka Ha yH1MBepCanHO OUCTaHLIMOHHO YrpaBieHne

Toau TENEBMN3OP nMa beHKLLI/Iﬂ 3a yHMBepCaiIHO ANCTaHUMOHHO ynpasrieHne, KOATO BM NMO3BOJIABaA Aa yrpasiaBaTe
kabenHu KyTUn, Blu—ray I'IJ'IeI;I'prA, cncTemMn 3a goMallHO KUHO U BbHLLHN yCTpOVICTBa OT TPETW CTPaHU, CBbP3aHN KbM
Tenesnsopa, ¢ gUCTaHUMOHHOTO YyrpaBlieHe Ha Tenesn3opa.

DN Hakon HOBM MOAENN BBHLLHK YCTPOWCTBA, CBbP3aHu KbM TefleBM3opa, MoXe fa He ce nogabp»kat oT HacTp.
YHUB. gUCTaHLMOHHO.

[MNopobprkarite pasctosHve oT 5 cm mexay VY YOBIDKUTENHVIA KABEJT 1 BBHLLHOTO YCTPOWCTBO, KakTO nokassa
nnoctpaumata. Hacovete V1Y YOBIDKUTENHVA KABEST KbM NpreMHmnKa Ha CUrHan Ha AUCTaHUMOHHOTO Ha
BBHLLUHOTO yCTPONCTBO. O6BPHETE BHUMAHNE, Ye He TPAOBa Ja Ma NpenatcTausa Mexay V1Y yabmkmiTen 1 BbHLLHOTO
YCTPONCTBO. HanmuneTo Ha NpensaTCTBME L NOBANSE HA MPELABaHETO Ha CUrHana Ha OUCTaHLVMOHHOTO YNpaB/ieHve.

[o6aBsiHe Ha BbHLUHO YCTPONCTBO

1. BkntoyeTe BBHLUHOTO YCTPOWCTBO, 3a KOETO MCKaTe Aa HaCTPOWTE YHMBEPCATHOTO ANCTaHLIMOHHO ynpaBnenme, 1
HaTucHeTe byToHa SOURCE, 3a fa nokaxeTte ekpaHa U3TOYHUK.

2. VIsbepeTe HacTp. YHUB. OUCTaHLMOHHO OTrope Ha ekpaHa. ToBa MHMLMMPpa NpoLieca Ha HacTporika Ha
YHVBEPCAHO ANCTaHLUMOHHO YrpaBfeHye.

3. CneppainTe eKpaHHUTE MHCTPYKLMN 1 HACTPONTE YHUBEPCANHOTO ANCTAHLMOHHO yripaBneHue. AKo He paboTi,
HacTpouTe ANCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHne, KaTto BbBeaeTe HoMepa Ha MOAeNa Pb4yHO.

Bbwnrapcku - 10
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Cebp3BaHe kbM cioT COMMON INTERFACE (cnota
3a KapTa Ha BalLUVs TeneBm30p)

QN WskntoveTe Tenesnsopa, 3a ga noctasute Cl card nnn apantep 3a Cl card.

MocTtaBsiHe Ha apanTep 3a Cl Card

[NocTaBeTe aganTepa, KakTo e NoKa3aHo OTCTPaHW.

& 3a ga moHTuparte agantepa 3a Cl CARD, csaseTe cTukepa,
3asierneH Ha Tenesnsopa.

3a na cBbpkeTe apganTtepa 3a Cl CARD, cnefpaiite Te3u CThIKU.

D MpenopbyBamMe Aa NnocTaBuTe afanTtepa, Npean aa

Ot3ag Ha
Tenesusopa

MHCTanmpare cteHHara konsona v noctasute Cl unm Cl+
CARD.

1. [locTtasete apantepa 3a Cl CARD B gBata 0TBOpAa Ha
npoaykta @.

QN OTkpuinTe gBaTta oTBOpa Ha rbpba Ha Tenesmsopa ao nopta COMMON INTERFACE.
2. MMoctasete apgantepa 3a Cl CARD B nopta COMMON INTERFACE Ha npogykta @.
3. lMoctasete Cl nnn Cl+ CARD.

é MOHTMPAaHe MOCTaBsAHETO MOXe Aa e TpyaHo. MocTaseTe KapTara, e[ KaTo rocTasuTe aganTepa

MpenopbyBame ga noctasute Cl card, npegw oa MoHTVpaTe Tenesnsopa Ha cteHata. Cneg

3a Cl Card Ha Tenesmaopa. AKO NOCTaB1Te MbPBO KapTaTta e TPYAHO Aa NocTaBuTe cref ToBa
mMozyna.

mwiodeluaq

N3nons3BaHe Ha Cl unn Cl+ CARD

3a rnegaHe Ha nnaTeHn kaHanm Tpsiea Aa ce noctasu kapTta Cl nnm Cl+ CARD.

e Ako He ce noctaeat Cl nnn Cl+ CARD, HskowW KaHanu e nokassaT

CcbobLLeHneTo "KoavpaH curHan'”.

*  lHdopmaunaTa 3a caBosiBaHe, Chabprkalla TenedoHeH Homep, Cl
nnn Cl+ CARD, XocT ID n gpyra nHopmMauus, Lie ce nokaxke cneq 2-3 I

[OCTaB4K. L _

MWUHYTW. AKO ce nossu CbOGLLLeHI/Ie 3a rpellka, ce CBbpXxeTe C Ballund

e Korato KOH(hUrypupaHeTo Ha nHpopMauyaTa 3a KaHana npukiym, ce

3OVA¥ILNI NOWWOD|

rokasBa CbOOLLEHMETO 3a 3aBbPLLUEHO aKTyanmanpaHe, KOeTo NokKasea,
He CMUCBHKDBT C KaHan € akTya/3npaH.

@ 3ABEJIEXXKA

Tpsi6ea ga nonydute Cl nan Cl+ CARD OT MeCTHUSt OCTaB4MK Ha KabenHu yCyri.

VsBapnete Cl unn Cl+ CARD, KaTo s usgbpraTe Neko ¢ pbLe, 3awoTto nanyckaHeto Ha Cl nnn Cl+ CARD moxe
[a 9 nospeaun.

MocTtasete Cl nnn Cl+ CARD B nocokara, ykasaHa Bbpxy kapTara.
MecTtoHaxoxaeHneTo Ha rHe3noto COMMON INTERFACE moxke fa e pa3nnmyHo, B 3aBMCUMMOCT OT MoAena.

Cl nnn Cl+ CARD He ce noaabpyka B HIKOW CTpaHu 1 PEervoHu; HanpaBeTe crpaBka ¢ 0TopuanpaH
pasnpocTpaHuTes.

AKO 1maTe HsikakeK NpobremMn, CBbPXKETE Ce CbC CEepBUS.

[MocTtaeTte "Cl nnn Cl+ CARD", KOSTO NOAAbPXXA TEKYLLMTE HACTPOWKN 3a aHTeHa. EkpaHbT Wwe 6bae
nedopmmpaH nnn Hama ga ce Bxaa.
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[pernexxoaHe Ha e-Manual

BrpageHoTo enekTpoHHO pbKoBOACTBO (e-Manual) chabpyka MHpopMaLms 3a KIoHoBUTE (OyHKLIMM Ha BaLLUS
TENeBn30p.

ToBa TeNeBn3op 1Ma BrpafeHo PbKOBOACTBO 3a NOTpedbutens. 3a aa ro NpoYeTeTe, U3NoN3BanTe eavH OT CnegH1UTe
MEeToaN:

e OtBOpeTe MeHoTo Mopppbxka 1 n3bepete e-Manual (OTCTp. Ha HEM3nNpPaBHOCTH).
e HatucHeTe byToHa E-MANUAL Ha cTaHOapTHOTO AMCTaHLIMOHHO ynpaBieHne.

e HatucHeTe 6yToHa MORE Ha Smart Touch Control, 3a na nokaxeTe byToHUTE Ha ekpaHa. [nb3HeTe 6bp30 Mo
Thb4naga, ookaTto ce nosisv e-Manual, 1 ro nsbepete.

ES LlymnTe B CMHBO Ce OTHaCAT 3a ONUUUTE Ha EKPAHHOTO MEHIO, a lyMUTE B CBETSIOCKHBO - 32 6yTOHVITe Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrpaBrieHre.

QN [MevaTHa BepcUs Ha TOBa PHKOBOACTBO € HalnyHa 1 Ha www.samsung.com/support.

MpeBbpTaHE Ha CTpaHuua
3a fa NpeBbPTUTE CTPpaHMLa, N3No3BanTe eanH OT CNegHUTe MeTOaW:

® HaTucHeTe GyTOHa A WM W Ha NleHTaTa 3a NpesbpTaHe B AeCHUSA Kpaii Ha ekpaHa.
e [ITb3HETE UNW NPEBbPTETE Harope/Hamoy Mo NVHUATA Ha JIEBUS UM AECHWS Kpar Ha Thunaga.

e [lo3numoHVpanTe Mapkepa Bbpxy OyToHa A WM W B LECHUS Kpai Ha ekpaHa U MTb3HETE UK NTb3HETE 6bP30
Harope 1M Hagosy BbPXY Thyrnaga.

N3nonseaHe Ha rOpHUTE NMKOHU

V3nonseanite nkonute Hasag, Hanpep n OTBOpeHa cTpaHuua B ropH1s 5B bIb/1 HA eKpaHa, 3a Aa HaBuripare npes
CTpaHnLmTe. Tesn NKOHM Ce MOSIBABAT, KOraTto Cce MpeMUHaT efHa Uy noBeYe CTPaHMLW.

BpblwaHe B Ha4YanHarta ctpaHuua

3a na ce BLpHeTE B HavanHaTa cTpanuLa, HatucHeTe GytoHa I nim nsbepete IX rope BosicHo Ha ekpara.

TbpceHe B nHpeKca

HatucHeTe 6yToHa E nnv nsbepeTe a rope BASICHO Ha expaHa, 3a [1a NokaxeTe vHaeKca. V13bepeTe ayma, 3a aa
NOKaXkeTe CTpaHWLA, ChabpXKalla dymaTta.

TbpceHe Ha cTpaHuum

HatucHeTe 6yToHa [@ vnm nsbepeTe Q rope BISICHO Ha eKkpaHa 3a [OCTbM A0 expaHa 3a ThpceHe. Bbeenete
(hpasa 3a TbpceHe u n3depeTe MoTOBO. /136epeTe enemMeHT OT CriCbKa C PesysTaTy OT ThPCEHETO, 3a Aa OTUAETE B
ChOTBETHATa CTPaHULA.

3arBapsiHe Ha e-Manual

3a pga 3atBopuTe e-Manual, HaTucHeTe 1 3apgpbxTe 6yToHa RETURN vnm nsbepete X rope BOSCHO Ha ekpaHa um
HaTucHeTe byToHa EXIT.

lMpeckayaHe B eN1eMEHT OT MEHIOTO

3a fa npecko4nTe ANPEKTHO Ha eIEMEHT OT MEHIOTO, KOWTO € OMMCaH B TeKyLLIS pa3aen, nsbepeTe |Cmrers

. Bb3MOXHO e fja mpecko4nTe OT e1IEMEHT B MEHIOTO ANPEKTHO Ha CbOTBETHUA pasaden B e-Manual. Ako nckare

na npoveTeTe nHopmaums oT e-Manual 3a onpefeneHa OyHKLUMS OT eKPaHHOTO MEHIO, HATUCHETE NaHena Ha
BMPTYaTHOTO ANCTaHLMOHHO ynpaBneHue nnm 6ytoHa E-MANUAL Ha cTaHOapTHOTO AUCTaHLMOHHO yrnpaBneHue, 3a aa
3apeguTe CbOTBETHATA CTpaHuMLa oT e-Manual.

DN Bb3MOXHO € Tasu (yHKUMS [a He e Hann4Ha, B 3aBUCUMOCT OT MEHIOTO.
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AkTtyanusmnpaHe Ha e -Manual

OtBopeTe Smart Hub v 13GepeTe Mpunoxexusi, 1 nocne n3bepete OLue NPUNOXKeHUs. ENeKTPOHHOTO PBKOBOACTBO
MOXe [1a Ce akTyanmaypa no ChLLVS HA4YMH KaTo akTyanmanpaHe Ha NpuioxXeHue.

Ha ekpaHa Owwe npunoxxeHus n3depete AKT. npunox.. 136epeTe e-Manual oT cnuckka. e-Manual 3anoysa ga
ce akTyanmaupa o Hai-Hosata Bepcus. Obade AKT. NPUIOX. CE MosBSABA Ha ekpaHa camo KoraTo e Heobxoayma
aKTyanmsauys.

CBbp3BaHeE KbM Mpexa

CBbp3BaHeTo Ha Smart TV KbM Mpexka By fasa AOCTbIN A0 OHManH ycnyri, HanpuMep Smart Hub, kakto n oo
aKTyanmsauum Ha coryepa.

MpexxoBa Bpb3Ka - 6e3Xu4Ha

CBbpXKeTe TENEBN30PA KbM UHTEPHET, KaTo M3M0J3BaTe CTaHAAPTEH PYTEP WM MOLEM.

BeaxunyeH IP pyTep unm mogem, Konto
ma DHCP cbpebp [

LAN nopT Ha cTeHaTa

-

LAN kaben (He e BknioyeH)

mwiodeluaq

MpepynpexneHus npu pabortarta ¢ 6e3XXn4Ha Mpexa

e Tosn Smart TV nopgabpxka IEEE 802.11a/b/g n n npoTokonm 3a KOMyHMKaLms. Samsung npenopeysa a ce
n3nonsea |[EEE 802.11n. B npoTuBeH cny4yait, korato U3mbHsBaTe BUASOKIMM MPe3, TON MOXE Aa He CE U3MbJIHN
rnagKo.

e 3a fa mnsnonsearte 6e3KMHHa Mpexxa, BalLmAT Tenesnsop Tpsibea fa 6bhe CBbp3aH KbM BEKNYEH pyTep 1Un
MoAeM. AKO BE3KNYHUAT pyTep nogabpxka DHCP, BawmsaT Tenesnsop Moxxe aa nanonssa DHCP vnv ctatudeH [P
afpec 3a CBbp3BaHe KbM besxumyHaTa Mpexa.

® |136epeTe KaHan 3a 6e3XKNHEH PyTeP, KOWMTO B MOMEHTA HE Ce 1M3MoNn3Ba. AKO KaHabT, 3adafeH 3a Be3XKNHHNA
pyTep, B MOMEHTA Ce 13MoJ3Ba OT APYro yCTPOWCTBO B B/M30CT, TOBA LLe A0Bede [0 CMYLLEHUS 1 Bpb3KaTa MOXe
[a NpeKkbCHe.

e [loBe4ETO HEIKNHHI MPEXI UMAT OMLMOHaNHA C1CTeMa 3a 3alliuTa. 3a Aa akTvBMpaTe cuctemara 3a 3alimra

Ha Ge3xxn4HaTa Mpexa, TpsibBa fa cb3aaaeTe 3aluTeH Ko OT UNdpn 1 3HaUW. 3alyTHUAT KOA, Cef, ToBa e
HeobxoaMM 3a CBbpP3BaHe C He3xmnyHaTa Mpexxa.
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MpoTokonu 3a MpexoBa 3awmTa

TeneBn3opbT NOAObPXKA CaMO CnefHUTE NPOTOKONN 3a 3alymnTa Ha 6e3kmnyHaTa MpeXa 1 He MOXXe fa Ce CBbPp3Ba KbM

HecepTUhULMPaH BEKMHHIN PyTEPU:

e Pexunmmn Ha yaoctoeepsiBaHe: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Tunose wudposaHe: WEP, TKIP, AES

AKO Be3XMHHUAT pyTep e 3adaneH Ha pexxum Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n v TunsT WwindposaHe e

3apaneH Ha WEP nnan TKIP, Samsung Smart TV He nogabpyka Bpb3ka, OTroBapsLla Ha HoBuTe cneumndunkaumn 3a Wi-Fi

cepTdurKaLms.

AKO 6e3xnyHmAT pyTep noaabpxa WPS (Wi-Fi Protected Setup), moxkeTe aa ce cBbprkeTe ¢ Mpexxata Yped PBC (Push
Button Configuration) nnn PIN (Personal Indentification Number). WPS aBToMaT/4HO KOHUrypupa HacTponKuTe 3a

SSID 1 WPA kntova.

MpexxoBa Bpb3Ka - KabenHa

B 3aBMCMMOCT OT HacTpoiikaTa Ha Mpexara, MMa TP OCHOBHM HauMHa 3a CBbP3BaHe Ha BalLvis TENEBU30P KbM

Mpexxara, KaTo ce uanosasa kabes. Te ca UntoCTpUpaHy Mo-aosy:

3afHo Tabno Ha Tenesn3opa

MopemeH nopT Ha cTeHaTa BbHLeH MofieM o
(ADSL/VDSL/kabenHa Tenesunaus) @
(=e D)
MopemeH kaben (He e Bkto4eH) LAN kaben (He e BkntoueH)
BbHLeH Moaem 3anHo Tabno Ha Tenesmnsopa
MogemeH nopT Ha cTeHaTa (ADSLNVDSL/kabenHa IP pyTep, koiTo uma
Tenesuaus) DHCP cbpssp ey
= [ . . ]
MopnemeH kaben LAN kaben LAN kaben
(He e BrtoqeH) (He e BkmtoYeH) (He e BkioveH)

3anHo Tabno Ha Tenesn3opa

a

LAN nopT Ha cTeHaTa
n

LAN kaben (He e Bkto4eH)

D TeneBM30PBT He MOLLBPXKA MPEXOBM CKOPOCTU NO-Masiku OT Unn paeHu Ha 10 Mbps.

A 3a cBbpaBaHeTo manonssariTe kaben Cat 7.
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Oumna 3D Active

QN Tasn yHKLWS & HanndHa camo 3a 40-1MHY0BK
MOZENN 1 MO-roNeMu.

DyHKLMN

3D ounnara SSG-5100GB Ha Samsung B\ no3sonsear

na rnepate 3D n3obpaxeHyst Ha Bawwmsa 3D Tenesnsop.

3D ounnata Samsung KomyHukmpaT ¢ 3D TenesndopuTe

Samsung 4pes 2,4 GHz PY Bpb3ka.

A 3D ounnata Samsung ca CbBMECTVIMI Camo C
mMogenute 3D TeneBmsopu Samsung oT cepus D, E
1 F, nycHatn Ha nasapa npes3 2011, 2012 1 2013 .
Te3n 3D o4nna He Morar fja ce CBbP3BaT KbM Apyri
Bluetooth ycTponcTaa.

Yactun

CeTogmoneH nHavkaTop & ByToH 3a BktoYBaHe

Kanaye Ha
barepvsaTa

[MokpwuTre ot
TEYHN KpUCTaNm

3a noapobHOCTY Kak fia CrnobuTe pamMknTe Ha o4mnara u
Kak [a cOoBouTe o4nnaTa ¢ TeneBnsopa BMKTe OTASNHOTO
pBKOBOACTBO 3a 3D ounnara.

CwmsHa Ha baTtepusTa

AKO YepPBEHUAT CBETOAMOM, MUTra Ha BCEKW BE CEKYHAN
NPOOBIMKNTENHO, CMEHeTe GaTepusiTa ¢ HoBa.

% lMocTaBeTe cTpaHaTa "+"' Ha baTepusiTa B CTpaHara,
MapkupaHa ¢ "+"' Ha oTaeneHneTo 3a barepum.

D 3a ga npoBepuiTe OCTaBaLMAT KanauuTeT Ha
baTepusTa, BX. pasfena 3a caBosiBaHe B ToBa
PBKOBOLCTBO.

OtBopeTe Kana4eTo Ha VI3BafeTe batepusiTa
barepusita

V3gbpnarite Hagony
KanadeTo Ha batepwidra

+ N/
{

/‘

CwmeHeTe batepusTa HaTtucHeTe Hagony

Kana4eTo Ha batepusTa

3areopeTe karna4eTo
Ha baTepusTa

CpBosiBaHe Ha o4nnara 3D Active

D KakBo e caposiBaHe? COBOSIBAHETO € MPOLECHT Ha
cBbp3BaHe Ha 3D o4dmna n 3D Tenesnsop, Taka ye

[BETE YCTPOWCTBA [1a MoraT [ia OOMEHSIT faHHW.

YBepeTe ce, 4e TeneBm3opsT Samsung 1 3D
o4nnaTa ca Ha pascTosiHMe He noeeye oT 19,5 nHya
(50 cm) Npu NpoTUYaHe Ha COBOSIBAHETO.

e Bknio4yBaHe Ha
o4ynnara

HatuncHeTe kKpaTko
OyTOHa 3a BKJIIOHYBaHE.
3eneHnaT ceeToamon,
ce BKJto4Ba 3a 3
cekyHau. (Yeepete
ce, 4e 3D e akTBMpaHO Ha Tenesn3opa, Npeay aa
nanonaeare 3D oumnara.)

* W3kno4BaHe Ha oyunara
HaTtncHeTe kKpaTko ByTOHa 3a BK/to4BaHe.
YepBeHNST CBETOAMOL Ce BKIIKOYBA 3a 3 CeKyHaN.
e l3BbpLuBaHe Ha COBOSIBAHETO

BkntoyeTe Tenesnsopa 1 ro octaBeTe Aa ce
3apeay n3uano. HaticHeTe n 3agpbxTe 6yToHa
3a BKJ/IOYBaHe Ha ovumnarta. 3eNeHusT 1 YepBEHUST
CBETOAMOA MUraT, PeAyBalikn Ce, 3a 2 CeKyHau.

e Pa6oTeH obxear

MpenopbUMTENHO PasCTosHYe 3a CABOsSBaHE

MpenopbUmMTEnHO PascTosHe 3a riefaHe

[penopbynTENHO PasCcTosHIE 3a rnefaHe 2~6 M (6,5 10 19,5 dhyTa)

[penopbyuTenHo pascTosHMe 3a cagossaHe | 50 v um no-manko (19,5 ur4a)

% Cnep kato 3D o4unara ce cABOST, Ha ekpaHa Ha
TeneBm3opa ce NosiBaBa OCTaBaLLMAT KanauuTeT
Ha b6aTtepuaTa. (Tadn dyHKLMA ce oTHaCA camo 3a
3D Tenesnsopu Samsung ot cepus F n 3D ouunna,
KOUTO ca nycHaTu Ha nagapa cnepg 2013 r)

AKO MPOObIXKNTE Aa ce onuTBaTe fa caoBovTe
oumnarta n Tenesnsopa, 3apaabLT Ha batepusiTa

e ce Hamanu sHa4nTenHo.Obadve HMBOTO Ha
baTtepusTa Lie ce Bb3CTaHOBW [0 U3BECTHA CTerneH
cnef OKOso MUHYyTa.

PaboTHOTO pa3cTosiHMe 3aBMCK OT
CblLECTBYBaLLMTE NPENSATCTBUS (Xopa, MeTalsl, CTeHN
1 T.H.) MEeXIy o4mnata u TeneBnsopa nuam cunata Ha
Bluetooth curHana.
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N UskntodeTe 3D ovmnata, Korato He ce M3nosi3Bar.

Ako ocTaBuTe 3D oumnaTa BKKHEHW, XXMBOT BT Ha
baTepusTa Hamansea.

CTbnku Npu coBosisaHe

1.

BkniodeTe Tenesnsopa v npemecTeTe o4nnara B
pamkuTe Ha 19,5 nH4a OT Tenesn3opa.

HatucHeTe 6yToHa 3a Bkto4BaHe Ha 3D ounnata 3a
KpaTko. 3D o4nnara Lie ce BK4aT 1 CABOSIBAHETO
Le ce cTapTupa.

OTHOBO € Heo6X0ANMO CABOsIBAHE B ClegHUTe

cny4yau:

e Ako 3D oumnarta He (DyHKUMOHUPAT JOpW KoraTto
Ce HaTVCHe OyTOHBT 3a BKIOYBaHe, 0COBEHO
cnep, peMoHT Ha 3D Tenesmaopa.

e AKO vckaTe ga Bbanpounssexaate 3D
CbabpXxaHve Ha apyr mogden 3D Tenesn3op
Samsung ot cepus D, E nnmn F, nycHat Ha
nagapa ot 2011 go 2013 r. Tpsbea oa cagonTe
o4vunara c apyr Tenesunsop.

3. KoraTto caBosiBaHETO 3aBbPLLM YCMELHO, Ha
TeneBunsopa ce NosiBsisa cbobLleHreTo "3D ovmnata FnenaHe Ha 3D BUpeo

CbC CBbP3aHu C Tenesmnaopa.".
Hsakoun 3D pexxkumm MoraT fa He 6baaT HamMyHN

B 3aBMCUMOCT OT (hopmaTa Ha M3TOYHMKa Ha
1N300pa’KEHNETO.

e AKO cOBosiBaHETO € HeycreluHo, 3D ounnara e
ce U3KJo4ar.
®  AKO MbPBUAT OMUT 3a CABOSIBAHE € HeyCreLLeH '
’ npeBktovnTe Ha 3D, cu cnoxxeTe o4vmna 3D Activ
N3KJIO4ETE TENEBM30pa M Mo BKIIKOHETE OTHOBO U jiaﬂfmcE:Te 6D OH(; 3: gKJ_’”quZHOe Hea gfmnaTaaS ctive
N3BBPLLETE CTHIMKA 2. T )

e Kak [1a CABOUTE OTHOBO: 3a[PBXKTE HAT/CHAT 1. Omupere B 3D expaHa. (Kaptuna > 3D)
ByToHa 3a Bko4BaHe Ha 3D oumnara 3a noeede

2. Usbepete 3D pexuma. MNossssa ce ekpaHbT Ha 3D
oT 1 cexkyHaa.

pexvma.

3. 3apante 3D pexxnma Ha U306paXkeHNETO, KOETO
vckaTe fa rnegare.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

AKo ce cbnbckare C... Onuraiite ToBa...

CwmeHeTe baTepusTa.

3D ounnata TpsbBa oa ca 61130 O0 TeneBnsopa. YBepeTe ce, Ye Pa3CTOAHUETO

BT 1) GV D) [FRETER mMexxay Tenesmsopa 1 3D odmnara e no-manko ot 19,5 dyta (6 M) B npasa nMHuS.

[NpoBepeTe hyHKUMOHANTHNTE HACTPOWKK 3a 3D Ha BalLNS TENEBU30pP.

CBeToamoabT Mura

BarepusTa n natouleHa. CmeHeTe batepusaTa.
HenpecTaHHO.

pecifications (Model Number: SSG-5100GB )

Mokputune Te4Hn kpucTamm MponycknusocTt 36+2%
onTuka MpenopbuuTenHo
pascTosiHue 3a 2-6 M (6,5 0o 19,5 cbyTa) CkopocT Ha nosne 120 nonera/
cekyHaa
paboTa
Terno Ouunna 21,5 r (BknouBa batepuata: 24,0+0,5 )
3axpaHBaHe Ouuna EnHa 3V nutuii/maHraHoB auokenn 6atepus 3 V (CR2025)
Ouuna 0,85mA (cpegHo)
KoHcymmpana Tun 165 mAh. 3,0 V (CR2025)
MoLyHocT Bartepus MpoabMKUTENIHOCT Ha 150 vaca
pabota
Patoria 10°C Ao 40°C (50°F ao 104°F)
Pa6oTHun Temneparypa
CnoBus
b TemneparypaKa | o0 1 450G (-4°F o 113°F)
CbXpaHeHune

D CneundvkaummTe Ha MPOAYKTa MOXe [la ce MPOMEeHSAT 6e3 yBefoMsiBaHe C Lien nogobpsisaHe paboTtaTta Ha
npoAayKTa.

QN MMPOObLMKUTENHOTO BpeMe Ha paboTa MOXE [a € PassiviHo, B 3aB1CKUMOCT OT cpeaaTa Ha 6esxmdHa
KOMYHVIKaLVst 1 YCIIOBMSITA Ha U3MON3BaHe.
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Mpenopbka - camo 3a EC

ced

C ToBa Samsung Electronics aeknapupa, 4e te3mn o4nna 3D Active 0TroBapsT Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWSA 1 APYriA
CbOTBETHN yCcnoBus Ha dupektnea 1999/5/EC.

Tosn ypen, MOXXe [la Ce 13MoJ3Ba BbB BCUYKM CTPaHW Ha EC.

KakBO e gncTtaHUMoHHa NoagpbKKa?

Ycnyrata 3a AUCTaHLUMOHHa NoAAPBXKKA Ha Samsung BU NMpeanara MHAVBMOyanHa noaapbXka OT TEXHUK Ha Samsung,
KOWTO MOXKE AMCTaHLVIOHHO:

e [Jla guarHocTuumpa Baluns Tenesnsop
e [la perynupa HacTPONKUTE Ha TeneBm3opa BMECTO Bac
e Jla BbpHe habpuyHMTE HACTPOINKM Ha BalLKs TENEBK3op

e [la yHCTanMpa NpenopbYMTENHATE akTyanusauum Ha bpMyepa

Kak ctaBa ToBa?

[ncTaHumoHHaTa nogapbxKa Ha TeNeBM3opa OT TEXHUK Ha Samsung CTaBa CbBCEM JIeCHO

mwiodeluaq

(L
SUPPORT

1. CBbpxeTe ce ¢ 2. OTBOpETE MEHIOTO Ha 3. VIsbepete "OuctaHumonHo 4. Cnepn ToBa CRyXuTensT
LIeHTbP Ha Samsung ¢ Tenesn3opa 1 oTuoeTe Ha yrpaBneHre" 1 panTe Ha HY LLIe MOAYYM OCTbN
rovcKanTe AyCTaHLUMOHHA paspen "Mopapbxka'". cnyxwutens PIN koga. [0 Bawwmsa Tenesusop. /1
NOAAPBXKKA. roToBo!

CmsiHa Ha napona

EkpaHHO mMeHto > Cuctema > CmsiHa PIN
CmMeHeTe naponara Ha TefneBu3sopa.

1. Craptvpante CMsiHa PIN v nocne sbBepeTe Tekyliata naposia B roseta 3a naporna. Maponara rno
noapasdupare e 0000.

BbBeneTe HoBa mapona v nocne g BbBedeTe OTHOBO, 3a Aa NoTBbpauTe. [NpomsaHaTa Ha naponata e 3aBbplLueHa.
Ako 3abpasute PIN kKoga, HaTucHeTe ByTOHWUTE B CriedHaTta nocnenoBatenHocT, kosaTo Hynupa PIN koga Ha "0-0-0-0":

3a cTaHpapTHO AUCTaHLUMOHHO yrpaBieHue: B pexxumM Ha rotoBHocT: MUTE — 8 —» 2 — 4 — POWER (Bk.).

o 0 &>

3a Smart Touch Control: korato ce Bknto4Ba Tenesnsopst: MUTE — ycuneaHe Ha 3syka — RETURN —
HamangasaHe Ha 3Byka — RETURN — ycuneaHe Ha 3Byka — RETURN.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3INPaBHOCTU

AKO nmate BBbMPOCK OTHOCHO TeneBn3opa, MbPBO MPOBEPETE B TO3U CrMNCHK. AKO HUTO eauH OT CbBeTUTE 3a
OTCTpPaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTU, HarnrcaHn TyK, He MOXXe fa 6'b,El,e MPWNOXXEH, NoceTeTe CTpaHuaTa Ha Www.
sSamsung.com, crief ToBa LLpakHeTe BbPXY HO,D,D,DB)KK&, 1N Cce CBbPXKETE C LIEHTPOBETE 3a O6CJ'|y>KBaH€‘ OT CnCbKa
Ha nocnengHara cTpaHnua Ha ToBa PbKOBOACTBO.

Mpo6nemn PelueHns n o6sicHeHus

TeneBn3opbT He 1CKa fja Ce BKITHOUM. * YBepeTe ce, Ye afanTePLT 3a MPOMEHNVB TOK € BKIIOYEH 3[PaBO B KOHTAKTa W TENEBM30pa.

® YBepeTe Ce, Ye KOHTaKTbT paboTu.

e Onuraiite fia HaTucHeTe ByToHa () Ha Tenesn3opa, 3a fia ce yBepuTe, Ye NpobnembT He e B
[UCTAHLMOHHOTO yrpasreHne. AKO TeNeBn3opbT Ce BKI0UM, BX. "[UCTaHLMOHHOTO yrpasneHie He
paboTn" no-gony.

Hama kapTHa/Braeo. * [lposepeTe kabenHuTe Bpb3KW. [13BafeTe 1 CBbPXXETE NOBTOPHO BCUHKM CBBHP3aHN KbM
Tenesn3opa kabenv 1 BbHLLUHM YCTPONCTBA.

o 3afaiiTe BUOEO M3X0OAa Ha BaLLNTE BBHLUHM YCTPOCTBA (kabenHa/catenurHa kytus, DVD, Blu-
ray v T.H.) la CbOTBETCTBA Ha CBBbP3BAHETO C BXOAA Ha TeNnesn3opa. AKO HamprMep U3XOAbT Ha
BBHLLHOTO ycTpoiicTo e HDMI, Toii Tpsibea fa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop, Ha Tenesnsopa.

® YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHUTE BY YCTPOCTBA Ca BKITKOYEHU.
* YBepeTe ce, Ye CTe 13bpann NPaBUIHNS BXOLSLL USTOHHVIK.

* PecraptupaiiTe CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO, KaTo MaxHeTe W MOBTOPHO CBbPXKETE 3axpaHBalLyia kaben
Ha yCTPOMCTBOTO.

[CTaHUMOHHOTO ynpasneHie He pabotn. | e I3BaneTe batepunTe Ha AVCTaHLVOHHOTO ynpasneHe. YBepeTe ce, Ye batepumte ca NoCTaBeHU C
TEXHWTE MoK (+/-) B NpaBuiHaTa nocoka.

e [lo4ncTeTe NPO30PHETO HA CEH30Pa 3a NPefiaBaHe Ha AUCTaHLIMOHHOTO YrpaBneHie.
e OnuTaiiTe ja HaCOUMTE ANCTaHLWIOHHOTO YPaBIEHYIE IMPEKTHO KbM TENEBU30Pa OT Pa3CToOsHIE

5~6 yTa.
[IMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHyie 3a kaben/ | e  [porpammuparite AYCTaHLMOHHOTO ynpaBneHyie 3a kaben/Ldposa npucTaska Aa paboTn ¢
LmpoBa NpUcTaBka He BKIIKOYBA Un Tenesn3opa. HanpaseTe cnpaBka C PbkOBOACTBOTO 3a NOTPeOWTeNs 3a kabenHara KyTvs/
13KtO4BA TENEBV30pa UK He perynvpa umdpoBara npucTaeka 3a kop, 3a tenesnsop SAMSUNG.

cunara Ha 3ByKa.

S Tosu TFT LED naHen ce CbCTOM OT CyOrnMKcesnn, 3a YMeTo Npon3BOACTBO € HEOOXOAMMa CIOXKHA TEXHOOMMS.
Bbnpeku ToBa Ha ekpaHa MOXe [a MMa HAKOIKO CBETM UM ThbMHN NKcena. Tean NMKcenn HaMa aa noBamsaT
Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTa Ha NpPoayKTa.

D 3a ga nonobpare TeNeBnsopa cu B oNTYMAasHO CbCTOsIHWE, HAACTPOUTE Hali-HOBUS (hbpMyep OT yeb carTa Ha
Samsung (Samsung.com > Nogapbxxka > VaTernsHus) no USB.

N Hskon oT MO-rOPHNTE KAPTUHW NN (byHKL[I/II/I ca Hann4Hn camo 3a CI'IeLI.I/IQDI/I‘-iHI/I Mogenu.

MOHTVpaHe Ha TeneBn3opa Ha CTeHa C KOMIMieKTa
3a MOHTMPAaHe Ha cTeHa (onuyis)

MOHTI/IpaHe Ha CTeHa win TaBaH

AKO MOHTUpaTe TO3W NPOAYKT Ha CTeHa, MOHTaXKbT TPsI6Ba Aja Ce U3BBLPLLIM CaMO KaKTo e
MpenopbYaHo OT NPOM3BOAUTENS. AKO HE CE MOHTMPA MPaBUITHO, MPOAYKTHT MOXE [a Ce MiTb3HE
NNV Oa nagHe, Aa NpyHvHA CeprosHN HapaHaBaHKs Ha Aeua UM Bb3pacTHU UK fa ce NoBpeau.

MHCTaJWIpaHe Ha KOMIJIEKT 3a MOHTUpPaHe Ha CTeHa

KoMnnekTsT 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa (rlpop,aBa ce OT,EI,eJ'IHO) BV MO3BOJIABa Aa MOHTUPATEe TeNneBn3opa Ha cteHara.

3a nogpobHa nHopmaumsa 3a MOHTUPAHETO Ha CTEHHATA KOH30/1a BX. MPUIOXKEHUTE KbM HESA UHCTPYKLWN.
[penopbyBame B fa ce 06bpHETE KbM TEXHVK 3a MOMOLLL MPY MOHTUPaHE Ha CTeHHaTa KoH3o0/1a. He Bu cbBeTBame Aa
ro npaeuTe camu. Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAN Ha U3AENETO NN HApaHABaHWA Ha BaC U
Opyry anua, cnef kato CTe onuTany Aa UHCTanmMparte camuy CTeHHaTa KOH30na.
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/\ CBanerte BUHTOBETE OT OTBOPUTE Ha CTEHHATa KOH30/1a, NPeay Aa s MoHTupare. (camo 3a 65
-MHY0BU Mofenm)

MoproTtoBKa npeay MOHTUPAHETO Ha CTeHHaTa KoH3ona

Cnyuaii A. UHcTanupaHe Ha KoMniekTa Cnyuaii B. UHcTanupaHe Ha komnnekra
3a MOHTUpaHe Ha cteHa SAMSUNG 3a MOHTUpPaHe Ha Apyra KoMnaHus

3a fa viHcTarmparte KOMMJIeKTa 3a CTeHa, U3rosiasanTte abpxxad - npscteH @.

Cneuundmkaumm Ha KoOMJieKkTa 3a MOHTUpaHe Ha cteHa (VESA)

D KoMnnekTbT 3a MOHTVpaHe Ha CTeHa He ce [OCTaBs, a ce Npofasa OTAeNHo. VIHcTannpaiTe KkoH3onara 3a
MOHTMpaHe Ha CTeHa BbpXy 34paBa CTeHa, neprneHankynspHa Ha noga. Korato MoHTVpaTe Ha Apyr CTPOUTENHN
MaTepuany, CBbPXXeTe Ce C Han-6mMsknst annbp. AKo Obe MOHTUPaH Ha TaBaHa UM HaKIOHeHa CTeHa, MOXe
[a nagHe v fa npuyvHv TenecHn noBpeau.

N 3ABEJIEXXKA

- CraHpapTHUTE pa3mMepy Ha KOMMIEKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa ca nokasaHu B Tabnmuara no-gony.

- Korato KynyBaTe KOMIMIEKT 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa, Ce MPefoCTaBsa NoapobHO PbKOBOACTBO 3a MHAopMaLms
1 BCUYKIN HEOOXOAMMM HacTu 3a CriobsiBaHe.

- He nsnonsgaiite BUHTOBE, KOUTO HE OTFOBAapPST Ha CTaHOAPTHUTE crneumdrkaumm 3a BuHToBe VESA.

- He nsnonseaiite BMHTOBE, MO-AbMV OT CTAHAAPTHUA Pa3Mep WU HECBOTBETCTBALLM HA cheuvdukaummnTe 3a
BMHTOBE Ha cTaHgapTta VESA. lNpekaneHo obnrv BUHTOBE MOraT Aa NMpUHMHAT NOBPeaV BbB BbTPELLHOCTTA Ha
Tenesnsopa.

— 3a KOH30/M 3a CTeHa, KOUTO He OTrOBapsT Ha cneumdmKaLmmTe 3a BUHTOBE Ha cTanHaapTa VESA, obmkmHata
Ha BMHTOBETE MOXKE [ia € PasfnyHa, B 3aBUCUMOCT OT CreumduKkaummTe Ha KOMMIIeKTa 3a MOHTUpaHe Ha
CcTeHa.

— He 3atsraiite BUHTOBETE TBBbPAE MHOMO, 3alLL0TO TOBa MOXE [a NoBpeav NPOAyKTa U Aa CTaHe NpuymnHa 3a
HeroBOTO NafiaHe 1 fa AoBefe A0 TeNlecHa NoBpena. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a TakbB TUM 3/10MOSYKN.

— Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeaN Ha NPOAYKTa U TefecHa NoBpeaa, Npy U3Non3BaHeTo Ha He-
VESA 1 HeycTaHOBeHa CTeHHa KOH30s1a U KoraTo NoTpeobuTensT He cneasa MHCTPYKLMMTE 3a MOHTMpaHe Ha
npoaykTa.

- He MoHTUpanTe Tenesmadopa nog, HakoH, No-ronsm ot 15 rpagyca.

mwiodeluaq

MpoayKToBO Cneumdukaummn VESA CraHpapTeH
CEemMelncTBo Ui S(A*B) BUHT Raiisie
32 ~40 200 X 200
LED Tenesnsop M8 4
46 ~75 400 X 400
He nHcTanvparnTe KOMMeKTa 3a MOHTMpaHe Ha CTeHa, [OKATO TENEBM30PHT e BKIoYeH. Tosa
MOXXE [la [oBefie [0 TenecHa noBpena nopany enekTpudeckn yaap.
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CbXpaHeHne 1 NoaapbxKKa

D Ako Ha eKpaHa Ha TeneBn3opa e oun 3aneneH CTUKepP, MOXKe [la OCTaHaT cneay cnep ceansaHeto my. Mons,
no4vncTeTe cneanTe, npenn ga rnegarte Tenesnaopa.

Q. BbHWHATE YaCTW 1 eKpaHbT Ha MPOoMdyKTa MoraT [ia ce HapackaT Npu NnoYrcTBaHe. YBepeTe ce, Ye nodmcteare
BBHLUHUTE 4aCTuV 1 eKpaHa BHUMATENHO, KaTo M3ron3BaTte Meka Kbprna, 3a Aa NpefoTBpaTuTe HaapackBaHus.

-
He npbckavite ¢ Boga AVPEKTHO BBPXY MPOdyKTa. [MouncTBanTe MPoayKTa C MeKa 1 IEKO HaBlaXKHeHa
BcsakakBa TEHHOCT, KOATO Be3e B MPOAYKTa, MOXe Aa C Masiko Bofa Kbpra. He nanonssante sananmm
MPVHMHN HEN3MPABHOCT, MOXXap WA TOKOB yaap. TEYHOCTW (Hamp. 6eH3eH, PaspeanTent) Uin npenapar 3a

rnoYncTBaHe.

OcurypsiBaHe Ha afeKkBaTHO NPOBETPSABaHe 3a
BaLLVS TENEBU30P

KoraTto MoHTMpaTe Tenesnsopa, Noaabp KaiTe pascTosHMe oT noHe 10 cm Mexzy Tenesmnsopa 1 Apyrv NpeaMeT
(cTeHw, Wwkadose 1 T.H.), 3a Aa OCUNypWTE AOCTATbYHO NMPOBETPsIBaHe. HeocurypsiBaHeTo Ha AOCTATHYHO
NpoBeTPSiIBaHE MOXe Aa NMPUHMHI NoXap v NpobieM ¢ NPodyKTa, CBbp3aH C NoBuLLIaBaHe Ha BbTpellHaTa
Temneparypa.

2 [Mpy MOHTMpaHe Ha TeneBm3opa, He3aBrCKMO Aasv N3MOoJ3BaTe CTOMKA UM CTEHHA KOH30Ma, NpernopbyisamMe
ropeLLo Aa 13nonssanTe camo HacTw, MpefocTaBeHn oT Samsung Electronics.

e AKO M3MON3BaTe YacTu OT APYr NPOVSBOAMTEN, MOXE [a Bb3HUKHAT NpobieMn ¢ NpoayKTa Uinv HapaHsisaHe
ropaay nagaHe Ha NpoayKTa.

WHcTanmpaHe cbe cToiika. MHcTanmpaHe cbeC CTeHHa KOH30na.

i 10om i o Tioem 1
10om E E 10cm 10cm3 ' 10cm
i E ! |
: ' i I10cm '

LOpyrn npepynpexaeHusi

ESN LencTBUTENHUAT BUA, HA TENEeBN30opa MOXe [ia € pasfindeH ot MSO6Da>KeHI/IﬂTa B TOBa PbKOBOACTBO, B
3aBVICMMOCT OT Mozena.

D BHUMaBainTe, korato [JOKOCHETe TeneBm3opa. Hakom YacTv MoraT Aa ca ropeLun.
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mwiodeluaq

ECO ceH30pbT 1amepBa 0CBETIEHMETO B CTasATa 1 ONTUMM3MPA SPKOCTTA Ha TefleBnaopa asToMaTuiHo, 3a aa
HamMasIm KoHCyMaLmsTa Ha eHepriis. ToBa Kapa TesleB13opa asToMaTUYHO Aa yBenmyasa apKocTTa Ui a 3aTbMHsABa
KapTuHaTa. AKO 1cKaTe [a UsKIioUMTe Tasn MyHKLWS, oTuaeTe B EkpaHHo MeHio > Cuctema > ECO pelueHmne > ECO
ceH3op

He 6n0K|/|pa|7|Te CeH30pa C HUKakBu matepuanu. ToBa MoXe Aa Hamann APKOCTTa Ha KapTuHarta.

1. ECO ceH30p: Tasn hyHKUUA 3a NecTeHe Ha eHeprvis aBToMaTUYHO PErynpa sipKoCTTa Ha TefieBu3opa Cropes
MHTEH3MTETA HA OKOJIHOTO OCBET/IEHME, YCTAHOBEH OT CEH30pa 3a OCBETEHOCT.

2. 3a pa aktmeupare nnm geaktneupate ECO ceHsop, otuaeTe B EkpanHo meHio > Cuctema > ECO pelueHue >
ECO ceH30p 1 nsbepete Bkn. v U3kn..

3. [lpenynpexaeHuvs: AKO cumTaTe, Ye eKpaHbT e TBbp/ae TbMeH, AoKaTo rneaarte Tenesnsns B TbMHO NMoMeLLEHNE,
TOBa MOXe fa ce Abmku Ha ECO ceHsop.
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CbBeT 3a bezonacHocT - Obe3onacsaBaHe Ha
TENeBn3opa Ha cTeHarta

BHUMAHUE: ObpnaHe, 6yTaHe unm KaTepeHe Bbpxy TeieBU3opa MoxXe Aa

ro cb6opu. OcobeHo BHMMaBaiTe AeLiata fa He ce YBUCBAT Ha TesieBn3opa u
Aa He ro gectabunusupar. ToBa MoXe fa AoBefe [0 NajaHe Ha TeNeBn3opa,
KOETO Aa NMPUYUHU CEPUO3HM HapaHsiBaHus unam cMmbpT. Cneppaiite BCUYKU
npepAnasHy MepKu, NOCOYeHN B NpefocTaBeHaTa JIMCToBKa 3a 6esonacHocT. 3a
[OMbJIHUTENIHA CTaBUNHOCT 1 6€30MacHOCT MOXETe Ja 3aKynuTe U UHcTanupare
YCTPOIACTBOTO MPOTUB NajaHe, KAKTo € ONMcaHo no-Aony.

3a na npepoTepaTuTe NafaHe Ha Tenesnsopa

1. [locTaBeTe BUHTOBETE B LUMMKUTE 1 30PaBO 3aTErHeTe Ha CTeHaTa. YBepeTe Ce, Ye BUHTOBETE Ca 34paBo
3arerHat B cteHara.

N Moxe [a ca B/ HeobXxoAMW AOMbAHUTENHN Marepuann, Hanpmnvep aroben, B 3aBMCKMMOCT OT CTeHaTta.

N T KaTo HeO6XO,D,I/IMI/ITe LLINNKK, BUHTOBE 1 BbXXETa HE Ca NpefocTaBeHu, Tpﬂ6Ba naru 3akynmte
AOMBbIHUTENHO.

2. VisBagete BuHTOBETE OT LleHTbpa Ha rbp6a Ha TeneBmn3opa, NoCTtaBeTe BUHTOBETE Ha LLIMMKNTE 1 OTHOBO 3aTerHeTe
BVHTOBETE Ha TeNieBmn3opa.

QN Bb3MOXHO e ¢ NpoayKTa fa He ce NpeaocTaBsT BUHTOBe. B To3u ciyyaii 3akyneTe BUHTOBE CbC ClieaHuTe
cneumrkaymn.

X Cneuydvkaumm Ha BUHTOBETE
e 3a32~75uH4a: M8

3. CBbpKeTe LWNMKNTE, UKCUPaHK Ha TeNeBmn3opa, 1 Teau, rkcupaHi Ha
cTeHaTa, CbC 3[paB LUHYP W Crief] TOBa 3aBbpXXETE LLHYpa 3[paBo.

N 3ABEJIEXXKA

- TlocTaBeTe TeneBn3opa A0 CTeHara, Taka Ye fa He naga Hasaf.

— BesonacHo e fa cebprKeTe LWHypa Taka, Ye LWnnkuTe, rKCHpaHn Ha
CTeHara, ca pPaBHW CbC UM MO-HUCKM OT LLUMKKTE, (DUKCUpaHn Ha
Tenesunaopa.

- OTBbpPXETE BLXKETO, NPean Aa MecTuTe Tenesr3opa.

4. [poBepeTe fanu BCUYKM BPB3KM Ca MPaBUIHO NOACUNYPEHN. [1eproanyHO
NpoBepsBaiTe BPBH3KUTE 3a MPU3HALM HA M3HOCBaHE 1 HEN3MPaBHOCT. AKO
Ce KonebaeTe 3a CUrypHOCTTa Ha BPB3KUTE, CBBPXXETE Ce C MPOhecnoHaneH
TEXHWK.
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Crneumndvkaumm - TB

PaggenvrenHa cnoco6HOCT Ha
avennes

1920 x 1080

CbobpaxeHns 3a oKonHaTa cpefia

PaboTHa Temnepatypa 10°C po 40°C (50°F po 104°F)
Pa6oTHa BlaxHOCT 10% po 80%, 6e3 koHaeH3
Temnepatypa Ha CbxpaHsBaHe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
BrnaXHOCT Ha CbXxpaHsBaHe 5% 10 95%, 663 KoHAeH3
BbpTeHe Ha cTolikarta (Hanseo/ 20° ~ 90°
HaasCcHo)
3ByK
10WX2

(M3xop) 0

Vme Ha mogen UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Paswep Ha exparia 32 nHyoBe 40 nH4yoBE 46 vHyoBe
(auaroHan)
Paamepu (LLI x B x [)
Kopnyc 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Cbe cToiika 738,2x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Terno
Bes cToika 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg
Cne cToiika 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg

Vime Ha mogen UE50F6400 UEB5F6400 UEB5F6400
Paawep na expara 50 nH4oBeE 55 nH4oBeE 65 rH4oBE
(amaroHan)
Paamepw (LU x B x [)
Kopnyc 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Cwe cToiika 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Terno
Bes cTolika 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Cwe cToiika 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
PaspenutenHa cnocobHOCT Ha 1920 x 1080

ancnned

CbobpaxeHus 3a oKonHaTa cpesa

PaBoTHa Temneparypa 10°C po 40°C (50°F fo 104°F)
PaboTHa BnaxHoCT 10% o 80%, 6e3 kKoHAeH3
TemnepaTypa Ha CbxpaHsBaHe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
BnaxHOCT Ha CbxpaHsBaHe 5% 0o 95%, 6e3 KoHOEeH3
BbpTeHe Ha cToiikaTa (Hanseo/ 0°
Ha[sCHO)
3ByK
Viaxor) 15WX2

Vme Ha mogen UE75F6400
Pa3smep Ha ekpaHa 75 wose
(avaroHan)
Paswvepw (LI x B x [J)
Kopnyc 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Cxe cToika 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Terno
Bes ctolika 28,3 kg
Cxe cToiika 29,6 kg
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DN KoHCTpykUusiTa 1 cneupdurkaummnTe nogaexar Ha npomsiHa 6e3 npeanssecTyie.
QN 3a cneundrkaummTe Ha 3axpaHBaHeTo Y KOHCyMaLIMsTa Ha eHepriisa MpoBepeTe eTVKeTa Ha NPOAyKTa.

X TunudHaTa KoHCyMaLms Ha eHepriis ce namepsa crnopep, IEC 62087 Ed.2

Pe>xum Ha roToBHOCT

3a [a HamanmTe KOHCYMaLUVISITa Ha eHeprig, 3BaKAANTe LLeMcena Ha 3axpaHBaLLys Kaben OT KOHTaKTa, KOraTo Hama
[la U3Mosi3BaTe TeneBm3opa NMPOOLIHKUTENIHO BPEMe.

JInueHsan

DOLBY. S dts s dts HDDIV}(“

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDomI rovi guide

Mpenopbka - camo 3a EC

ced

e - CToBa Samsung Electronics geknapupa, 4e To3u LED Tenesn3op OTroBaps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWUSA 11 Opyri
CbOTBETHN yCnoBus Ha dupektunea 1999/5/EC.

o OdwmumanHaTa [dexknapauys 3a CbOTBETCTBYE MOXKE Ja ce Hamepu Ha http://www.samsung.com, oTuaeTe Ha
Mopopbxka > "TbpceHe Ha NOAAPBKKA Ha MPOAYKT' 1 BbBEAETE UMETO Ha MOAena.

e T03M ypen Moxe [a ce U3rosasa camo B 3aTBOPEHN MOMELLIEHUS.

e Toau ypeq MOXe [a ce 13Mon3ea BbB BCUYKM CTpaHu Ha EC.

MpepynpexaeHve 3a HEMOABIKEH 06pa3

1364arBanTe NoKa3BaHETO Ha eKpaHa Ha HEMOABWDKHN M306pakeHNst (kaTo (hainoBe CbC CHUMKM BBB (hopmMaTt

jpeq), eneMeHTV OT HEMOABVIKHU N30DPaKEHMS (KaTO JTOr0 Ha TENEBU3MOHEH KaHaul, CTOKOBW M HOBUHAPCKM
CTBNOOBUAHN rPadVKM B AONHATA 4aCT Ha eKpaHa 1 T.H.) UM Nporpamm B naHopameH (popMaTt Un B CbOTHOLLIEHNE
Ha 1306pakeHneTo 4:3. [OCTOAHHOTO MOKa3BaHe Ha HEMOABWKHN N300PakeHVst MOXe Aa AOBEAe A0 nporapsHe Ha
CBETOAMOAHVA EKPaH, KOETO LLe Ce OTPasy Ha Ka4eCTBOTO Ha M300PaKeHNETO. 3a fa HaManUTe prUcKa OT TO3M eDeKT,
cnedBanTe NPenopbKUTE NO-J0sY:

e I3barBaiTe Noka3saHe Ha efyiH 1 Cbll, TENEBU3NOHEH KaHan 3a NPOaABIKNTENH Nepnoamn OT BpeMeE.

e BuHaru onuTBanTe fa nokasearte BCAKO N30DPaKEHVE Ha LS eKpaH. 3a Bb3MOXXHO Hal-40OPO CbOTBETCTBME
113M0N3BanTe MEHIOTO 3a PopmMaT Ha KapTuHaTa Ha Tenesn3opa.

* Hamanere apkocTTa 1 KOHTpacTa, 3a Aa n30erHeTe nosiBata Ha OCTaTbyHM VISO6Da>KeHI/I9|.

* |I3nonssante BCUYKM PYHKLMNM Ha TENeBn30pa, NPOEKTUPaH/ 4a HAMaNAT OCTaTbYHUTE N300PaKEHNS 1
NPOrapsiHETO Ha ekpaHa. Bxx. e-Manual 3a nogpobHocTu.
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Vazne sigurnosne upute

Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

(Procitajte odjeljak koji odgovara oznakama na vasem uredaju tvrtke Samsung prije pokusaja njegove instalacije.)

OPREZ Ovaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARAJTE visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav
. doticaj s unutarnjim sklopovima proizvoda.
OPREZ: KAKO Bl SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE
SKIDAJTE POKLOPAGC (NITI STRAZNJU STRANICU). UNUTAR UREBAJA Ovaj vas simbol upozorava da je uz uredaj
NEMA SKLOPOVA KOJE BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE i i 2 priloZena vazna literatura o njegovom radu i
PREPUSTITE KVALIFICIRANOM OSOBLJU. odrzavanju.

o Utori i otvori na ormariéu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja i njegova zastita od
pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti prekriti.

- Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormariéa ako nije osigurano praviino prozracivanie.
- Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora li grijaceg otpornika, kao ni na mjesta gdje bi bio izloZen izravnom sunéevom zracenju.
- Na uredaj nemojte postavijati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do opasnosti od poZara li strujnog udara.

¢ Uredaj nemojte izlagati kiSi niti ga smjeStati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za pranje rublja, u viazan podrum ili u blizini
bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz napona i odmah se obratite ovlastenom distributeru. Prije ¢iS¢enja izvucite kabel za
napajanje iz uticnice.

o Qvaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na snazi propisi koji ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin i uz brigu o zastiti okolisa.

¢ Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih viasti.

e Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere nemoijte izlagati opterecenju ve¢em od dopustenog jer to moze dovesti do poZara ili strujnog udara.

¢ Naponski kabeli trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji su postaviieni na njih ili uz njih, uz
posvecivanje narocite paznje na prikljucne dijelove kabela, adaptere i mjesta na kojima oni izlaze iz uredaja.

* Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u sluCaju kada se ne Koristi ili se ostavija bez nadzora duze vrijeme, iskopCajte ga iz zidne uticnice i
iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se spre¢ava ostecivanje uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

¢ Prije prikljucivanja naponskog AC kabela u utiénicu na DC adapteru provjerite odgovara li oznaka napona na DC adapteru lokalnom naponu.

¢ U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

o Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo kvalificirani tehnicar.

¢ Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskop&avanja kabela za napajanje drZite ga za utika¢ dok ga izvlacite iz uticnice. Kabel
za napajanje niposto ne dodirujte viaznim rukama.

® Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega izlaze neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskopCajte iz napona i obratite se ovlastenom
distributeru ili servisnom centru.

* |zvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizor ili se spremate napustiti kuéu na dulje vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju djeca,
starije ili nemocéne osobe bez nadzora).

- Nakupliena prasina moze uzrokovati strujni udar, istjiecanje struje ili pozar, na nacin da zbog nje kabel za napajanje stvara iskre ili toplinu, ili
izolacija gubi svojstva.

e Svakako se obratite ovlaStenom servisnom centru prilikom postavijanja uredaja na mjesto gdje ima mnogo prasine, mjesto s visokom ili niskom
temperaturom, visokom vlazno$cu ili mjesto izlozeno kemijskim tvarima, odnosno na mjesto gdije e raditi 24 sata, kao $to su zracne luke, Zeljeznicke
stanice itd.

¢ U suprotnom moze doci do ozbilinih ostec¢enja uredaja.

o Koristite samo pravilno uzemliene utikace i uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzro€iti elektricni udar ili oStecenje opreme. (Samo oprema klase 1.)

e Zaisklju€ivanje uredaja iz napajanja morate izvuci utikac iz zidne uticnice, pa zbog toga kabel napajanja mora biti lako dostupan.

¢ Ne dopustaijte djeci da se naslanjaju na uredaj.

o Dodatke (bateriju, itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

¢ Uredaj ne postavijajte na mjesto koje nije stabilno, kao $to je klimava polica, nagnuti pod ili neko drugo mjesto izlozeno vibracijama.

e Zastite uredaj od pada i ne izlaZite ga nikakvim udarima. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru.

¢ Iskljucite kabel za napajanje iz utiénice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzina, alkohola,
razrjedivaca, insekticida, osviezivata zraka, maziva ili sredstava za pranje rublja. Time se moZe nagrditi izgled uredaja ili obrisati oznake otisnute na
njemu.

¢ Uredaj se ne smije izlagati kapanju ni prskanju.

¢ Baterije nemojte bacati u vatru.

o Baterije nemojte rastavijati, pregrijavati niti na njima uzrokovati kratki spoj.

¢ U sluGaju zamjene neodgovarajucim baterijama postoji opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili
ekvivalentne vrste.

»  UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE 1ZVORE OTVORENOG PLAMENA
PODALJE OD UREBAJA.
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Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.

Znacajke vaseg novog televizora

e 3D: ova nova zna¢ajka omogucava gledanje sadrzaja u 3D formatu.

e SMART HUB:

Televizor ima znacajku Smart Hub, viSenamjenski obiteljski centar za zabavu. Uz Smart Hub korisnici mogu
pretrazivati Internet, preuzimati aplikacije te odrzavati kontakt s obitelji i prijateljima putem drustvenih mreznih servisa.
Osim toga, moZete uzivati u datotekama s fotografijama, videozapisima i glazbom koje su pohranjene na vanjskim
uredajima za pohranu.

© Pritisnite kako biste pokrenuli Smart Hub. Odaberite uslugu pomocu ikona koje se prikazuju u gornjem dijelu
zaslona.

Drustveno: Mozete pogledati najnovije videozapise na servisu YouTube te objave koje ste vi i vasi prijatelji postavili
na servisima Facebook i Twitter. Mozete i upucivati videopozive prijateljima ako prikljucite TV-kameru (prodaje se
zasebno).

Programi: Preuzimanje i instaliranje aplikacija kao §to su WebBrowser.

Na TV-u: Pregled popisa programa koji se trenutno emitiraju ili su predvideni za emitiranje. (ovisno o drzavi)

Filmovi i TV emisije: Kupujte i gledajte filmove i serije bez koriStenja zasebnog vanjskog uredaja. (ovisno o drzavi)
Fotografije, videozapisi i glazba: Reprodukcija datoteka s Fotografije, videozapisi i glazba s vanjskog uredaja za
pohranu.

e Anynet+ (HDMI-CEC): omoguduje upravljanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji podrzavaju Anynet+
pomocu daljinskog upravljaca televizora tvrtke Samsung.

e e-Manual: sadrzi detaljan korisnicki priru¢nik na zaslonu koji je ugraden u televizor. (stranica 12)

Prepoznavanje govora: Funkcija Prepoznavanje govora omogucuje vam da odredenim funkcijama televizora
pristupite i njima upravljate pomocu glasovnih naredbi.

ISJeAIH

Uprav. uredaja: Znacajke televizora mozete koristiti pomocu USB ili Bluetooth tipkovnice i misa.

Zrcaljenje zaslona: Bezi¢nim putem prikazuje zaslone mobilnih uredaja na zaslonu televizora.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji 0znaavaju da se proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjac, slusalice,

USB kabel) na kraju svog viieka trajanja ne smiju odlagati s ostalim otpadom iz domacinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa il

naru$avanje zdravija ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih
| reciklirajte kako biste potpomogli odrZivo iskoriStavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije 0 mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za okoli§ mogu zatraziti od trgovca kod kojeg
su kupili proizvod ili ureda lokalnih viasti.

Turtke bi se trebale obratiti svom dobavijadu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci
se prilikom odlaganja ne bi smijeli mijesati s ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju viieka trajanja ne smije odlagati s
ostalim kué¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da baterija sadrZi razine Zive, kadmija ili olova vise od
referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin, te tvari mogu naskoditi zdraviju ljudi i okoliSu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koriStenja sirovina, baterije odvojite od ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu
lokalnog sustava besplatnog vraéanja baterija.
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Dodatna oprema

& Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sliedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.
% Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.
& Kabeli koji nisu isporuc¢eni u paketu mogu se kupiti zasebno.

% Prilikom otvaranja kutije provjerite ima li dodatnog pribora u materijalima za pakiranje.

A\ OPREZ: CVRSTO IH PRIKLJUCITE KAKO SE KASNIJE NE BI ISKOPCALI I1Z UREDAJA

e Smart Touch Control i baterije (AAA x 2) o Kabel za napajanje
o Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) o \odi¢ kroz zakonske propise
¢ Upute za koristenje ¢ 3D aktivne naocale tvrtke Samsung (modeli od 40 inca i vise verzije)

¢ Jamstvena kartica (nije dostupna na nekim lokacijama)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Drzac-prsten
(ovisno 0 modelu)

Sklop za upravijanje kabelima Adapter za Cl karticu Infracrveni produzni kabel
¢ Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju

— (a) pozivanja inZenjera na vas$ zahtjev, ako ustanovi da je proizvod ispravan
(tj. ako niste procitali ovaj korisnicki priruénik)

— (b) dopremanja uredaja u servisni centar, ako ustanovi se da je proizvod ispravan
(tj. ako niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

e Siznosom te naknade za administraciju bit Cete upoznati prije poduzimanija bilo kakvih radova ili ku¢nog posjeta.

A

Upozorenje: Zasloni se prilikom rukovanja

mogu ostetiti izravnim pritiskom.

Preporucujemo podizanje televizora za rubove, i Ne diraite
kao Sto je prikazano. sasion!

Upozorenje o priklju¢ku poklopca

& Straznja strana moze se razlikovati ovisno o modelu.

A Straznja ploca televizora

OPREZ: Poklopcem za priklju¢nice smije rukovati
samo kvalificirano servisno osoblje. Kako bi se
smanjila opasnost od elektricnog udara ili pozara,
nemojte rukovati poklopcem za priklju¢nice osim

ako za to niste kvalificirani.

Priklju¢ak poklopca
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Koristenje znaCajke Smart Touch Control

& Ovisno o0 modelu.
MIC moZete koristiti za izgovaranje naredbi u funkciji Prepoznavanje govora. Jednostavno pritisnite gumb VOICE .
@ Na funkeiju Prepoznavanje govora mogu utjecati nejasan izgovor, glasno¢a govora | buka u okolini.

UKljucivanje i iskljucivanje satelitskog ili kabelskog
set-top box uredaja povezanog s televizorom. U

tu svrhu upravija¢ Smart Touch Control mora biti

konfiguriran kao univerzalni daljinski upravijac.

v Ganacxas
— PR . , MIiC
UKljucivanje i iskfjucivanje televizora, mm——— [I

=
Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala. ——/sougcg VOICEY
ar—

Unesite tekst koriste¢i glasovno upravijanje.

UKljucivanje/iskfjuéivanje zvuka

=—— Promjena kanala.
televizora. %j \

Pritisnite i zadrZite ovaj gumb Prikaz virtualnog daljinskog upravijaca na zaslonu.

za odabir opcije Audio - opis —7 Procitajte poglavije, Upravljanje televizorom >
i Podnaslov. (ovisno o drzavi Koritenje virtualnog daljinskog upravljaca.
ii regjj). ’ Pritisnite | zadrZite gumb MORE kako biste
jednostavno odabrali Zefienu funkciju (npr. MENU
'/, (Im), TOOLS (&), INFO (1) itd.).
Prilagodba glasnoce.
Kretanje izmedu opcija Preporuceno i PretraZivanje ——— Dodirna ploha
na gumbu. *  Prijedite prstom po dodirnoj plohi kako biste
premijestili fokus na zaslonu.
Gumbi u boji rade na razli¢it nacin, ovisno o funkciji « Pritisnite dodimu plohu kako biste pokrenu

koju televizor trenutno izvrSava. aktivirali ili odabrali istaknutu stavku.
Pritisnite gumb [@ i drZite ga pritisnutim dok gledate U RECOMM. 0 SEARC o Pritisnite dodimu plohu  drite ju pritisnutom

televizijski program kako biste pregledali informacije o kako bi se prikazala opcija Popis kanala.

trenutnom programu. | e « @ aGE»

Povratak na prethodni izbornik. Pritisnite i zadrZite =———
ovaj gumb kako biste zatvorili sve trenutno aktivne @

aplikacije. RETURN @
EXIT / SMARTHUB
Prikaz aplikacija usluge Smart Hub. ProCitajte =———
poglavije Znaéajke SMART TV uredaja > Smart
Hub u uputama u elektronskom obliku.

@\ Za jednostavno zatvaranje aplikacije koja se

izvodi pritisnite gumb . SAMSUN
Povezivanje s televizorom

Kako biste upravijali televizorom pomodu jedinice Smart Touch Control, najprije je morate upariti s televizorom putem Bluetooth veze. Medutim, upravija¢ Smart
Touch Control dostupan je samo za upareni televizor tvrtke Samsung.

Pregledajte raspored programa za svaki kanal,
ukljuéujuci vremena emitiranja. Osim toga, sluzi

i za postavijanje znaCajke Raspored gledanja

il Raspored snimanja tako da se aktivira
pritiskanjem na dodirnoj plohi programskog unosa
Cije je emitiranje zakazano za kasnije.

DiSIEAIH

@ Preporu¢amo da upravija¢ Smart Touch Control koristite na udaljenosti manjoj od 6 m. Radni domet moze se razlikovati ovisno o uvjetima beZi¢nog okruzenja.

1. Kad je televizor isklju¢en, usmijerite Smart Touch Control prema prijemniku daljinskog upravijata na televizoru i pritisnite gumb na televizoru za prvo
uparivanje. Samo ovaj gumb odasilie infracrveni signal. Lokacija prijemnika daljinskog upravijata moze se razlikovati ovisno o modelu.

2. U donjem lijevom kutu zaslona pojavit ¢e se ikona Bluetooth kao Sto je prikazano u nastavku. Televizor Ce se zatim automatski pokusati povezati s
jedinicom Smart Touch Control.

<Pokusaj povezivanja i ikone za dovrsetak>

Ponovno povezivanje jedinice Smart Touch Control

<Gumb za uparivanje na upravijacu Smart Touch Control>

Ako upraviia¢ Smart Touch Control prestane raditi ili radi neuobicajeno, zamijenite bateriju jer uzrok tome moze biti slaba baterija.

Ako je problem i dalje prisutan, pritisnite gumb PAIRING na upravijatu Smart Touch Control kako biste nastavili postupak uparivanja

s televizorom. Do gumba PAIRING moZete dodi tek kada izvadite poklopac baterija na upravijadu Smart Touch Control. Usmjerite
upravija¢ Smart Touch Control prema prijemniku televizora s udaljenosti od 30 cm do 4 m i pritisnite gumb PAIRING. Nakon dovrSetka
postupka uparivanja na donjem ¢e se lijgvom dijelu zaslona televizora prikazati slika uparivanja.
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Upozorenje o smanjenoj razini napunjenosti baterije

Ako se za vrijeme koristenja daljinskog upravljata Smart Touch Control smaniji razina napunjenosti
baterije i indikator napunjenosti baterije zatreperi, u donjem lijevom dijelu zaslona prikazat ¢e se

i pocCeti treperiti sliedeci prozor upozorenja. Ako se prikaze prozor s upozorenjem, zamijenite
bateriju u upravijacu Smart Touch Control. Koristite alkalne baterije radi dulieg trajanja.

1. Lagano podignite poklopac baterije pomocu plasticne kartice. Zatim noktom povucite zasun poklopca baterija kako
biste ga potpuno skinuli.
% Provjerite lokaciju utora za poklopac baterije. Lokacija utora moze se razlikovati ovisno o vrsti uredaja Smart
Touch Control koji je isporucen s proizvodom.
2. Umetnite 2 AAA baterije, pazeci na pravilno poravnanje pozitivnih i negativnih polova.
3. Poravnajte poklopac baterije sa straznjom stranom daljinskog upravljaca i pritisnite uzduz rubova tako da se
poklopac pri¢vrsti na daljinski upravijac.

Koristenje dodirne pl ohe

Dodirnu plohu mozete koristiti za izvodenje razli¢itih naredbi. Prijedite u Vodi€ (Izbornik zaslona > Sustav > Uprav.
uredaja > Postavke za Smart Touch Control > Vodi€) kako biste pregledali zaslonski vodi¢ za koristenje uredaja Smart
Touch Control.

Povlagenje Pritisnite
e % \
‘ RECOMM. 0 SEAR|
Povucite prst po dodirnoj plohi u zelienom polozaju. Pritisnite dodirnu plohu. Time Cete odabrati stavku u fokusu.
Pomicite fokus pokazivaca u smjeru u kojem poviacite prst.

Promjena kanala unosom brojeva

Dok gledate televiziju, dodirnite istaknutu crtu na lijevom ili desnom rubu dodirne plohe kako bi
se na zaslonu prikazao prozor za unos brojeva. Prstom unesite broj kanala koji zelite gledati.
Na zaslonu Ce se prikazati prepoznati broj, a televizor prelazi na odgovarajuci kanal. Broj koji
ste unijeli, medutim, televizor mozda nece pravilno prepoznati. Kako biste bili sigurni da ce se
brojéani unosi pravilno prepoznati, procitajte vodi¢ u nastavku. RECOMM. 0SEARCH

Vodi¢ za unos brojeva

Prilikom unosa broj¢anih vrijednosti pogledajte dijagrame u nastavku. Televizor mozda nece prepoznati unose ako ne

slijedite postupke u nastavku.
|l 2 3 4 5
6 7890
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Prikaz poruke s obavijesti i statusom

Za prikaz trake sa statusom i obavijesti na vrhu zaslona pritisnite gumb MORE na upravijacu Smart Touch Control, a
zatim odaberite STATUS na plo¢i virtualnog daljinskog upravijaca.

Preporuke, povijest i pretrazivanje

Preporuke

Pritisnite gumb RECOMM. / SEARCH i zatim odaberite Preporué¢eno na popisu koji se prikazuje na dnu zaslona.
Odaberite program koji se trenutno emitira kako biste presli na odgovarajuci kanal ili program koji je zakazan za
emitiranje kako biste postavili opciju Raspored gledanja ili Raspored snimanja. Dodatne informacije potraZite u
odjeliku "Informacije o zakazanom preporu¢enom programu'”.

Odaberite aplikaciju koju Zelite pokrenuti. Ako odabrana aplikacija nije instalirana na televizoru, pokrenut ¢e se Samsung
Apps. Dodatne informacije potrazite u odjeljku "Samsung Apps".

Povijest

Pritisnite gumb RECOMM. / SEARCH i zatim odaberite Povijest na popisu koji se prikazuje na dnu zaslona. Prikaz
popisa kanala, multimedijskih sadrzaja i aplikacija kojima ste posliednjima pristupali.

Pretrazivanje

Dvaput pritisnite gumb RECOMM. / SEARCH. Unesite kriterije za pretraZivanje tako da pretrazite aplikacije i njihov
sadrzaj na televizoru, ali i na Internetu.

Podesavanje dodirne plohe

Izbornik zaslona > Sustav > Uprav. uredaja > Postavke za Smart Touch Control > Osjetljivost dodira

Korisnici mogu podesavati osjetljivost dodirne plohe na uredaju Smart Touch Control. Postavite Osjetljivost dodira kako
biste podesili osjetljivost dodirne plohe za praktiéniju upotrebu.

Koristenje virtualnog daljinskog upravlja¢a

Pritisnite gumb MORE kako bi se na zaslonu prikazala plo¢a virtualnog daljinskog upravijaca. Plo¢a virtualnog daljinskog
upravijaca sastoji se od ploce s brojevima, ploce za upravljanje reprodukcijom i ploe za brzi pristup. Za odabir brojeva

i gumba koristite dodirnu plohu.Pritisnite gumb MORE i drZite ga pritisnutim. Na plo¢i virtualnog daljinskog upravijaca
prikazat ¢e se ploca za brzi pristup. MoZete jednostavno odabrati gumbe na zaslonu.

Mijenjanje ploce virtualnog daljinskog upravljaca.

Odaberite plo¢u s brojevima, plocu za upravijanje reprodukcijom ili ploCu za brzi pristup kao onu ploCu koja ¢e se
prikazivati na zaslonu.

Pomocu dodirne plohe moZete pomicati fokus ulijevo ili udesno. Plo¢a se mijenja kada se fokus pomakne preko krajnjeg
lijevog ili krajnjeg desnog ruba.

Pomocu funkcije pomicanja ulijevo/udesno na dodirnoj plohi jednostavno mijenjajte plocu.

Koristenje ploCe s brojevima

Ploc¢u s brojevima koristite za unos brojeva na zaslonu s tipkovnicom ili na web-stranici te za mijenjanje kanala tijekom
gledanja televizije. Prilikom mijenjanja kanala pomocu ploCe s brojevima ostaje zapis, Sto omogucava laki povratak na
prethodne kanale.

Koristenje plo¢e za upravljanje reprodukcijom

Plo¢u za upravijanje reprodukcijom koristite za pauziranje, premotavanje unatrag i unaprijed, prelazak na sliedecu
datoteku te druge radnje tijekom uzivanja u multimedijskim sadrzajima.

Koristenje ploce za brzi pristup

Brzo pristupanje gumbima INFO, MENU i e-Manual. Medutim, dostupnost gumba ovisi 0 nacnu rada uredaja Smart
Touch Control (samo s televizorom, kao univerzalni daljinski upravijac itd.).

Hrvatski - 7
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Koristenje daljinskog upravljaca

Pogledajte gdje se nalaze funkcijski gumbi na daljinskom upravljacu. Osobito zapamtite ove: SOURCE, MUTE,

— -+, N\ PV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

% Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za gumbe Power, Channel i Volume, $to znadi da ga
mogu koristiti slijepe i slabovidne osobe.

& Ovaj televizor ima i uredaj Smart Touch Control. Informacije o uredaju Smart Touch Control sadrzi e-Manual.

Ukljucivanie i iskljucivanje televizora.

[zravni pristup kanalima.

Odabir opcije Teletekst UKLJUC?EN,
Dvostruko, Kombinacija ili ISKLJUCEN.

Prilagodba glasnoce.

Prikaz popisa kanala na zaslonu.

Otvaranje izbornika na zaslonu.

Brz odabir esto koristenih funkcija.

Premijestanje pokazivaca, odabir
stavki izbornika i promjena postavki na
zaslonskom izborniku.

Povratak na prethodni izbornik.
Ove gumbe koristite u skladu s uputama

na zaslonu.

Ove gumbe koristite u odredenoj znacajci.
Ove gumbe koristite u skladu s uputama
na zaslonu.
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Prikaz i odabir raspolozivih izvora
videosignala.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljuivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz aplikacija usluge Smart Hub. Procitajte
poglaviie Znacajke SMART TV uredaja >
Smart Hub u uputama u elektronskom obliku.

Sluzi za prikaz EPG vodica (elektronicki
vodi¢ kroz programe).

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Zatvaranje izbornika.

E-MANUAL: prikazuje Upute u
elektronskom obliku.

: Ukljucivanie i iskljucivanje 3D funkcije.
Procitajte poglaviie Gledanje sadrzaja na
televizoru > 3D televizor u uputama u
elektronskom obliku.

AD/SUBT.: uklju¢ivanie i isklju¢ivanje audio
opisa (nije dostupno na nekim lokacijama).
/ prikaz digitalnih titlova. Procitajte poglavije
Gledanje sadrzaja na televizoru >
Podnaslovi u uputama u elektronskom
obliku.

B zaustavljanje.
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Umetanje baterija (veliCina baterija: AAA)

Polove baterije uskladite sa simbolima u odjeliku za bateriju.

S NAPOMENA
— Daljinski upravlja¢ koristite do udaljenosti od otprilike 7 metara od televizora.

- Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca. Izbjegavajte koriStenje u blizini posebnih fluorescentnih
svjetiliki ili neonskih znakova.

- Boja i oblik mogu varirati ovisno 0 modelu.

UkljuCivanje televizora

Ukljucivanje televizora pomocu gumba () na daljinskom upravijacu ili ploci televizora.

% Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

& Upravlja¢ televizora, mali gumb koji izgleda kao upravijacka rucica i nalazi se na donjoj desnoj strani televizora,
omogucuje vam upravljanje televizorom bez daljinskog upravljaca.

- " 8
‘( Izbornik funkcija o -

Upravlja¢ televizora :
Slika prikazuje prednju stranu televizora. |

Senzor daljinskog upravljaéa
Kada se koristi Smart Touch Control,LED indikator
stanja pripravnosti ne radi(osim gumba ).

Postavljanje

Pocetni dijaloski okvir za postavljanje prikazuje se prilikom prve aktivacije televizora. Slijedite upute na zaslonu kako

biste zavrsili po&etni postupak postavijanja, uklju¢ujuci odabir jezika izbornika, skeniranje kanala, povezivanje s mrezom

i ostalo. U svakom koraku odaberite stavku ili preskocite korak. Korisnici taj postupak mogu kasnije ru¢no izvoditi na

izborniku Izbornik zaslona > Sustav > Postavljanje.

& Ako prije instalacije poveZete bilo koji uredaj na HDMI1 znacajka lzvor programa automatski ¢e se postaviti na
opciju Set-top box.

% Ako ne zelite odabrati Dekoder kabelskog signala, odaberite Antena.

Hrvatski - 9
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Prelazak S JedﬂOg |ZVO ra Uredivanja naziva mozete promijeniti u DVI PC.

Ako je, primjerice, na prikljucak televizora HDMI
(DVI) prikljucen AV uredaj putem HDMI-DVI kabela,

VldeOSIQHala na drugl Uredivanja naziva mozete promijeniti u DVI uredaji.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Za kretanje izmedu uredaja priklju¢enih na televizor

Koristite gumb SOURCE. Prikazuje se popis s vanjskim uredajima koji su
. o . kompatibilni s funkcijom Anynet+ i povezani s
Na primjer, za prelazak na igracu konzolu prikljucenu televizorom.

na drugi HDMI prikljucak pritisnite gumb SOURCE. Na
popisu lzvor odaberite HDMI2. Nazivi priklju¢aka mogu
se razlikovati ovisno o proizvodu. Za odabir brojeva i
gumba koristite dodirnu plohuOdaberite gumb Alati

u gornjem desnom kutu zaslona kako biste pristupili e Ukloni USB
sliedecim funkcijama.

% Ova je funkcija dostupna samo kada je
funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavljena na
Uklju¢eno.

Sigurno izvadite USB uredaj s popisa. Ova funkcija
¢ Informacija dostupna je samo kad je odabran USB uredaj.

Pregled detaljnih informacija o priklju¢enim uredajima. e Postava univerz. daljin.

Za dodavanja novog vanjskog uredaja kojim zelite

¢ Uredivanja naziva — - !
upravljati pomocu uredaja Touch Remote Control,

Ureldaje povezane s te!evizorom moiete preimenovati pritisnite gumb SOURCE | odaberite Postava

radi lakSeg pronalazenja vanjskih izvora. univerz. daljin. u gornjem desnom dijelu zaslona.
Ako je, primjerice, na prikljucak televizora HDMI (DVI) Pomocu univerzalnog daljinskog upraviiaca korisnik
prikljudeno radunalo putem HDMI kabela, Uredivanja moze upravljati vanjskim uredajem koji su povezani
naziva mozete promijeniti u PC. s televizorom, kao $to su SetTop box uredaj, Blu-ray

Ako je, primjerice, na priklju¢ak televizora HDMI reproduktor i AV prijemnik.

(DVI) priklju¢eno racunalo putem HDMI-DVI kabela,

Postavljanje univerzalnog daljinskog upravljaca

Ovaj televizor ima znacajku univerzalnog daljinskog upravijaca koja vam omogucuje upravijanje kabelskim uredajima,
Blu-ray uredajima, kuc¢nim kinima i ostalim vanjskim uredajima drugih proizvodaca povezanima s televizorom, a sve to
koristeci daljinski upravijac televizora.

% Postava univerz. daljin. mozda ne podrzava neke modele ili nove modele vanjskih uredaja koji su priklju¢eni na
televizor.

Udaljenost izmedu infracrvenog produznog kabela i vanjskog uredaja treba biti najmanje 5 cm, kao $to je prikazano na
ilustraciji. Okrenite infracrveni produzni kabel prema prijemniku daljinskog upravija¢a vanjskog uredaja. Imajte na umu da
se izmedu infracrvenog produznog kabela i vanjskog uredaja ne smiju nalaziti prepreke. Prepreke mogu ometati prijenos
signala daljinskog upravijaca.

Dodavanje vanjskog uredaja

1. Ukljucite vanjski uredaj za koji Zelite postaviti funkciju univerzalnog daljinskog upravljaca i potom pritisnite SOURCE
kako bi se prikazao zaslon lzvor.

2. Odaberite Postava univerz. daljin. pri vrhu zaslona. Time se pokrece postupak postavljanja univerzalnog daljinskog
upravijaca.

3. Slijedite upute na zaslonu i postavite univerzalni daljinski upravija¢. Ako ne radi, postavite daljinski upravija¢ ru¢nim
unosom broja modela.

Hrvatski - 10
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Povezivanje na prikljucak COMMON INTERFACE
(utor za TV Kkarticu)

A | skljugite televizor prije umetanja i vadenja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

Pri¢vrséivanje adaptera za Cl Card

Pricvrstite adapter na prikazani nacin.
D Kako biste mogli umetnuti adapter za CI CARD karticu,
skinite naljepnicu pri¢vr§éenu na televizor.

Straznja strana

Za prikljucivanje adaptera za karticu Cl CARD slijedite korake i
televizora

opisane u nastavku.
% Preporucujemo da adapter pricvrstite prije nego sto
postavite zidne nosace il umetnete "Cl ili Cl+ karticu".

1. Adapter za karticu Cl CARD umetnite u dva utora na @.
uredaju.

% Pronadite dva otvora na straznjoj strani televizora, pored utora COMMON INTERFACE.
2. Adapter za Cl CARD Karticu umetnite u ulaz COMMON INTERFACE na proizvodu@.
3. Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD".

Preporucujemo da Cl karticu umetnete prije nego sto televizor montirate na zid. Nakon postavljanja

ﬁ na zidni nosa¢ umetanje kartice moze biti otezano. Umetnite karticu nakon $to na televizor pricvrstite
adapter za karticu Cl CARD. Ako karticu umetnete prije nego $to ste pricvrstiti adapter, bit ¢e tesko
priévrstiti modul.

Koristenje kartice "Cl ili Cl+ CARD"

Morate umetnuti karticu "Cl ili Cl+ CARD" kako biste mogli gledati kanale koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete karticu "Cl ili Cl+ CARD", neki kanali ¢e prikazivati
poruku "Scrambled Signal" (Kodirani signal).

ISJeAIH

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku kartice "Cl
ili Cl+ CARD", oznaku Host ID i ostale podatke, prikazat ¢e se kroz 2~3
minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite se davatelju usluga.

F CICARD™

e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se poruka
"Updating Completed" (Azuriranje dovrseno) koja oznacava da je popis
kanala azuriran.

S NAPOMENA
e Karticu "Cl ili Cl+ CARD" potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.
e Karticu "Clili Cl+ CARD" pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moze ostetiti.
e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" u smijeru koji je oznacen na njoj.
e Smjestaj utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.
e Kartica "Cl ili Cl+ CARD" nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.
e U slucaju problema obratite se davatelju usluga.

e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu bit ¢e iskrivijena ili
se nece vidjeti.

Hrvatski - 11
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Pregled uputa u elektronskom obliku

Ugradene upute u elektronskom obliku sadrze informacije o glavnim znacajkama televizora.

Ovaj televizor ima ugradeni korisni¢ki prirucnik. MoZete ga procitati na neki od sliedecih nacina:

e Otvorite izbornik Podrska, odaberite e-Manual (otklanjanje problema) i unesite lozinku.
e Pritisnite gumb E-MANUAL na standardnom daljinskom upravljacu.

e Pritisnite gumb MORE na upravljatu Smart Touch Control kako bi se na zaslonu prikazali gumbi za upravijanje.
Lagano pomicite prst po dodirmoj plohi sve dok se ne prikazu e-Manual, a zatim odaberite tu znaCajku.

% Rijedi u plavoj boji odnose se na opcije zaslonskog izbornika, a rijeci u svijetloplavoj boji odnose se na gumbe na
daljinskom upravljacu.

& Na adresi www.samsung.com/support dostupna je i verzija ovog vodica za ispis.

Kretanje stranicom

Za kretanje stranicom mozete koristiti neki od sliedecih nacina:

e Pritisnite gumb A ili W na traci za pomicanje u desnom kutu zaslona.
e Povlacite ili brzo pomiCite prst po crti prema gore ili prema dolje na lijevom ili desnom rubu dodirne plohe.

e Postavite fokus na gumb A ili w na desnom rubu zaslona, a zatim povlacite ili brzo pomicite prst prema gore ili
prema dolje po dodirnoj plohi.

Koristenje ikona na vrhu

lkone Natrag, Naprijed, i Otvorena stranica u gornjem lijevom dijelu zaslona mozete koristiti za kretanje stranicama. Te
su ikone dostupne prilikom kretanja kroz dvije ili viSe stranica.

Povratak na poc€etnu stranicu

Za povratak na pocetnu stranicu pritisnite gumb I ili odaberite k. i gornjem desnom dijelu zaslona.

Pretrazivanje indeksa

Pritisnite gumb B ili odaberite A . gornjem desnom dijelu zaslona kako bi se prikazao indeks.

PretraZivanje stranica

Pritisnite gumb @ ili odaberite Q pri vrhu zaslona kako biste pristupili zaslonu za pretrazivanje. Unesite izraz za
pretraZivanje i odaberite Dovr§eno. Odaberite stavku na popisu s rezultatima pretraZivanja za prelazak na odgovarajucu
stranicu.

Zatvaranje uputa u elektronskom obliku

Za zatvaranje znacajke e-Manual, pritisnite | zadrzite gumb RETURN, odaberite 3 u gornjem desnom kutu zaslona ili
pritisnite gumb EXIT.

Skok do stavke izbornika

Za izravan prelazak do stavke izbornika koju opisuje trenutni odjeljak odaberite |Pokisie - . Moguce je prijeci sa stavke
izbornika izravno na odgovarajuci odjeljak u funkciji e-Manual. Ako Zelite procitati sadrzaj unosa o odredenoj znacajci
izbornika zaslona u znacajci e-Manual , pritisnite gumb na virtualnom daljinskom upravijacu ili na obiénom daljinskom
upravijacu E-MANUAL kako bi se ucitala odgovarajuca stranica znacajke e-Manual page.

% Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o izborniku.

Hrvatski - 12
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AZuriranje uputa u elektronskom obliku

Otvorite Smart Hub i odaberite Programi, a zatim odaberite Vise programa. Upute u elektronskom obliku mogu se
azurirati na isti naCin kao i aplikacije.

Na zaslonu Vise programa odaberite Azur. Programe. Na popisu odaberite Upute u elektronskom obliku. Pokrece se
azuriranje uputa u elektronskom obliku na najnoviju verziju. Medutim, opcija Azur. Programe prikazuje se na zaslonu
samo kada je potrebno izvrsSiti azuriranje.

Povezivanje s mrezom

Povezivanje Smart TV uredaja s mrezom daje vam pristup online uslugama poput usluge Smart Hub, kao i azuriranim
verzijama softvera.

Povezivanje s mrezom - bezi¢na mreza

Povezite televizor na Internet koristedi standardni usmjernik ili modem.

Bezi¢ni IP usmjernik ima g
modem s DHCP posluziteliem
Priklju¢ak LAN mreze na zidu

LAN kabel (nije u kompletu)

Mijere opreza pri povezivanju s bezic(nom mrezom

e Ovaj Smart TV podrzava IEEE 802.11a/b/g /n komunikacijske protokole. Samsung preporucuje koristenje protokola
IEEE 802.11n. U suprotnom se mozda prilikom reprodukcije videozapisa putem mrezne veze videozapis nece
ispravno reproducirati.

e Za koristenje bezi¢ne mreze televizor mora biti povezan s bezi¢nim usmjernikom ili modemom. Ako bezi¢ni
usmjernik podrzava DHCP, televizor za povezivanje s bezicnom mrezom moze koristiti DHCP ili statiCku IP adresu.

e Za bezi¢ni usmjernik odaberite kanal koji se trenutno ne koristi. Ako neki drugi uredaj koristi kanal koji je dodijeljien
beziénom usmijerniku, obi¢no dolazi do smetniji i/ili nemogucénosti komunikacije.

e \ecina bezi¢nih mreza ima dodatni sigurnosni sustav. Za omogucavanje sigurnosnog sustava bezi¢ne mreze trebate
stvoriti sigurnosni klju¢ koristeci znakove i brojeve. Sigurnosni Klju¢ je potreban za povezivanje s bezicnom mrezom.

Hrvatski - 13
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Mrezni sigurnosni protokoli

Televizor podrZzava samo sliedece sigurnosne protokole beZicne mreze te se ne moze povezati s bezi¢nim usmjernicima
koji nemaju potvrdu kvalitete:

e Nacini provjere autenti¢nosti: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Vrste Sifriranja: WEP, TKIP, AES

Ako je beZi¢ni usmjernik podeSen na nacin rada Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n, a vrsta Sifriranja je
postavliena na WEP ili TKIP, Smart TV tvrtke Samsung nece podrzavati vezu u skladu s novim specifikacijama certifikata
za Wi-Fi.

Ako bezi¢ni usmjernik podrzava WPS (Wi-Fi Protected Setup), veza se s mrezom moze uspostaviti primjenom nacina
PBC (Push Button Configuration) ili PIN broja. WPS ¢e automatski konfigurirati postavke za SSID i WPA kljuCeve.

Povezivanje s mrezom - ziCana mreza

Qvisno o postavkama mreze, televizor s mrezom pomocu kabela mozete povezati na tri uobicajena nacina. Prikazani su

u nastavku:
o StraZnja ploca televizora
Priklju¢ak za modem na zidu Vanjski modem
(ADSL / VDSL / kabelska televizija) LAN
(=o D)
Modemski kabel (nije u kompletu) LAN kabel (nije u kompletu)
Straznja ploca televizora
Priklju¢ak za modem na zidu Vanjski modem

|P usmjernik ima DHCP

(ADSL / VDSL / kabelska televizija) posluzitel] LAN
@ . . El
Modemski kabel LAN kabel LAN kabel
(nije u kompletu) (nije u kompletu) (nije u kompletu)

Straznja ploca televizora
Priklju¢ak LAN mreze na zidu

LAN kabel (nije u kompletu)

& Televizor ne podrzava mrezne brzine manje ili jednake 10 Mb/s.

A Za povezivanje upotrijebite kabel kategorije 7.
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3D aktivhe naocCale

% Ova je znacCajka dostupna samo na modelima od 40
in¢a i viSim verzijama.

Znacajke

3D naocale Samsung SSG-5100GB omogucavaju
gledanje slika u 3D formatu na televizoru. 3D naocale
Samsung komuniciraju s 3D televizorima Samsung putem
radiofrekvencijskog pojasa od 2,4 GHz.

% 3D naocale Samsung kompatibilne su samo sa
3D televizorima Samsung iz serije D, E i F koji su
pusteni u prodaju 2011., 2012. i 2013. godine. Ove
se 3D naocale ne mogu povezati s drugim Bluetooth
uredajima.

Dijelovi

LED indikator i gumb za
ukljucivanje/iskljucivanj

Zaslon od tekucih kristala

Pojedinosti o pricvrscivanju drski naocala i uparivanju
naocala s televizorom potrazite u zasebnim uputama za
3D naocale.

Zamjena baterije

Ako LED indikator crvene boje neprekidno treperi svake
dvije sekunde, zamijenite bateriju novom.

& Stranu baterije sa znakom "+" umetnite na stranu
odjelika za bateriju sa znakom "+".

% Informacije o provjeri preostalog kapaciteta baterije
potrazite u odjeljku o uparivanju u ovim uputama.

Povucite poklopac Otvorite poklopac
baterije prema dolje baterije

Stavite novu bateriju Pritisnite poklopac Zatvorite poklopac

baterije prema dolje baterije

Uparivanje 3D aktivnih naocala

2y Sto je uparivanje? Uparivanje je postupak
povezivanja 3D naocala s 3D televizorom kako bi
mogli razmjenjivati podatke.

A Televizor Samsung i 3D naocale tijekom postupka
uparivanja mogu biti medusobno udaljeni najvise 50
cm (19,5 n¢a).

e Uklju€ivanje naocala

Kratko pritisnite
gumb za ukljucivanje/
iskljuCivanje. Zeleni
LED indikator svijetli
3 sekunde. (Prije
koristenja 3D naocala
provjerite jesu li 3D naocale aktivirane na televizoru.)

e Iskljucivanje naocala
Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
Crveni LED indikator svijetli 3 sekunde.

e Provode nje postupka uparivanja

Ukljucite televizor i pricekajte da se postupak
uklju€ivanja dovrsi u potpunosti. Pritisnite gumb za
ukljuCivanje/iskljucivanje na naoCalama i drzite ga
pritisnutim. Zelena i crvena LED dioda naizmjence ¢e
treperiti 2 sekunde.

e Radni domet

Preporu¢ena udalienost za uparivanje

Preporu¢ena udaljenost za gledanje

Preporucena udaljenost za gledanje 2~6m(6,5do 19,5 stopa)

Preporucena udaljenost za uparivanje 50 cmiili manje (19,5 in¢a)

% Nakon uparivanja s 3D nao¢alama, na zaslonu
televizora prikazuje se preostala napunjenost
baterije. (Ta se znacajka odnosi na 3D televizore
Samsung iz serije F i 3D naoc¢ale dostupne od 2013.
godine.)

% Ako nastavite s novim pokusajima uparivanja
naocala i televizora, razina napunjenosti baterije
znacajno ¢e se smanijiti. Medutim, razina
napunjenosti baterije oporavit ¢e se do odredene
mijere za priblizno jednu minutu.
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% Radni domet ovisi o prisutnosti prepreka (osobe,

metalni predmeti, zidovi itd.) izmedu naocala i
televizora te o jacini Bluetooth signala.

& 3D naocale iskljucite kad se ne koriste. Ako 3D

naocale ostavite uklju¢enima, smanjuje se vijek
trajanja baterije.

Koraci uparivanja

Ponovno uparivanje potrebno je u sljede¢im
situacijama:

e Ako 3D naocale ne rade Cak ni kada se nakon
popravka na 3D televizoru pritisne gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje.

e Ako zelite 3D sadrzaj reproducirati na drugom
modelu 3D televizora Samsung iz serije D, E ili
F koji su se pojavili na trzistu od 2011. do 2013.

1. Ukljucite televizor, a zatim pomaknite naocale na Morate upariti nao&ale s drugim televizorom.
udaljenost manju od 50 cm od televizora.
2. Kratko pritisnite gumb za ukljugivanje/iskljucivanje na G|edanje 3D Videozapisa
3D naocalama. 3D naocale e se ukljuciti i zapoCet ¢e
poku$aj uparivanja. Qvisno o formatu izvora slike, neki 3D nacini rada mozda
3. Nakon uspjesno dovrSenog postupka uparivanja na hece bitl podrzani.

zaslonu televizora e se prikazati poruka “3D glasses
are connected to TV.” (3D naocale su povezane s
televizorom.).

Za prikaz sadrzaja u 3D formatu, morate staviti aktivne 3D
naocale i pritisnuti gumb za ukljucivanje naocala.

1. Otvorite 3D zaslon. (Slika > 3D)
e Ako postupak uparivanja ne uspije, 3D naocCale ) = i )
se iskljuduju. 2. Odaberite 3D nacin rada. Prikazat ¢e se zaslon 3D
e AKo prvi poku$aj uparivanja ne uspije, iskljucite nacina rada.
televizor, a zatim ga ponovo ukijucite i provedite 3. Postavite opciju 3D nadin rada za sliku koju Zelite

korak 2.

vidjeti.

e Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na 3D
naocalama na najmanje 1 sekundu.

RjeSavanje problema

Ako... Probajte...

Zamijenite bateriju.

3D naocale trebale bi biti blizu televizora. Udalienost izmedu televizora i 3D naocala

Moje 3D naocale ne rade. mora biti manja od 6 m u ravnoj liniji.

Provijerite postavke 3D funkcije na televizoru.

LED indikator neprestano

. Baterija je ispraznjena. Zamijenite bateriju.
treperi

Specifikacije (broj modela: SSG-5100GB )

Zasloni Tekudi kristal Prozirnost 36+2%
Optika geni i
B PSR G 2~6m (6,5 do 19,5 stopa) Frekvencija polja 120 polja/s
domet
Tezina Naocale 21,5 g (ukljuCujuci bateriju: 24,0 £0.5 g)
Napajanje Naocale Jedna baterija od litja/mangan-dioksida snage 3 V (CR2025)
Naocale 0,85 mA (prosjec¢no)
Potronja Vrst 165 mAh, 3,0V (CR2025
energije Baterija > mAn, SOV )
Vrijeme rada 150 sati
AEGIE 10°C do 40°C (50°F do 104°F)
L temperatura
Uvjeti rada T tura kod
emperatura kod | o 4 45°C (-4°F do 113°F)
pohranjivanja

A Specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez najave radi pobolj$avanja performansi uredaja.

QN Vrijeme neprekidnog rada moze se razlikovati ovisno o okruzenju bezi¢ne komunikacije i uvjetima koristenja.
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Preporuka - samo za EU

ced

Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako su ove aktivne 3D naocale u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama smjernice 1999/5/EC.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.

Sto je podrska na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz osobni
pristup uciniti sliedece:

e prepoznati probleme na vasem televizoru

e prilagoditi postavke televizora umjesto vas

e vratiti tvorni¢ke postavke vaseg televizora

e instalirati preporu¢ena azuriranja programskih datoteka

Kako to funkcionira?

Tehnicar tvrtke Samsung moze na daljinu servisirati vas televizor vrlo jednostavno

L

SUPPORT

:., j—
I
P
a2
=
1. Nazovite centar za 2. Otvorite izbornik na 3. Odaberite Upravlianjena 4. Agent ¢e zatim =

korisni¢ku podrsku televizoru i prijedite na daljinu i agentu recite pristupiti vasem

tvrtke Samsung i odjeljak Podrska. PIN broj. televizoru. | to je sve!

zatraZite podrsku na

daljinu.

Promjena lozinke

Izbornik zaslona > Sustav > Promjena PIN-a

Promjena lozinke televizora.

1. Pokrenite opciju Promjena PIN-a i potom unesite trenutnu lozinku u polje za lozinku. Zadana lozinka je 0000.
2. Unesite novu lozinku i potom je ponovno unesite za potvrdu. Promjena lozinke je dovrSena.

% Ako zaboravite PIN, pritiséite gumbe sliedec¢im redoslijedom, ¢ime éete vratiti PIN na "0-0-0-0":

% Za standardni daljinski upravljac: U stanju pripravnosti: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (uklju¢eno).

% Za Smart Touch Control: Kada se televizor ukljuci: MUTE — Povecéanje glasno¢e — RETURN — Smanjenje
glasno¢e — RETURN — Povecanje glasno¢e — RETURN.
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RjeSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije proCitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mjesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite podrzava (PodrSka) ili se obratite u centar za
korisniCku podrsku s popisa koji se nalazi na poledini ovog priru¢nika.

Problemi RjeSenja i objasnjenja
Televizor se ne moze ukljuciti. o Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.
¢ Provjerite radi li zidna uticnica.

e Pokusaijte pritisnuti gumb () kako biste provjerili nije li problem u daljinskom upravijacu. Ako se
televizor ukljuduje, pogledaite ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravija¢ ne radi".

Slika/videozapis se ne prikazuje. ¢ Provjerite kabelske prikljucke. Izvadite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u televizor i
vanjske uredaje.

e Podesite videoizlaze vanjskih uredaja (kabelskog/satelitskog prijemnika, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je izlazni prikljucak vanjskog uredaja
HDMI, taj uredaj treba povezati s HDMI ulazom na televizoru.

o Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.

o Svakako odaberite pravilan izvor ulaznog signala.

¢ Ponovo pokrenite povezani uredaj na nadin da iskopcate i zatim ponovo prikfjudite njegov kabel
napajanja.

Daljinski upravija¢ ne radi. e Zamijenite baterije u daljinskom upravijacu. Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim
polovima (+/-).

o (distite prozorci¢ za prijenos na daljinskom upravijacu.

o PokuSajte usmjeriti daljinski upravija¢ izravno prema televizoru s 2 metra udaljenosti.

Daljinski upravija¢ kabelskog / set top box | e Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uredaja ne ukljucuje niti iskljucuje televizor, uputama za koristenje kabelskog / set top box uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.
niti podeSava jakost zvuka.

% Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomoc¢ napredne tehnologije. No, na zaslonu
moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike uredaja.

& Televizor mozete odrzati u optimalnim uvjetima nadogradujuci ga najnovijim programskim datotekama s web-
mjesta (Samsung.com > Podr§ka > Preuzimanja) pomocu USB memorije.

% Neke od iznad navedenih slika i funkcija dostupne su samo na odredenim modelima.

Montiranje televizora na zid pomocu kompleta za
postavljanje na zid (dodatno)

Zidna ili stropna montaza

Ako ga montirate na zid, televizor se mora montirati samo na nacin koji je preporucio proizvodac. Ako
uredaj nije pravilno montiran, mogao bi skliznuti ili pasti, $to moZe uzrokovati teSke povrede djece ili
odraslih osoba te ozbilino ostecenje samog uredaja.

Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni nosac (prodaje se zasebno) omoguduje postavljanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potrazite u uputama koje ste dobili uz njega. Preporucujemo da se
prilikom postavljanja zidnog nosaca za pomoc¢ obratite stru€njaku. Ne preporucujemo da to radite sami. Tvrtka Samsung
Electronics nije odgovorna za oStecenja proizvoda ili ozliede korisnika ako korisnik samostalno montira zidni nosac.
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/\ Prije montiranja zidnog nosada izvadite vijke iz rupica zidnog nosaéa. (samo modeli od 65
in¢a)

Pripreme prije postavljanja zidnog nosaca

Sluéaj A. Montiranje zidnog nosaca tvrtke SAMSUNG Slu¢aj B. Montiranje zidnog nosac¢a neke druge tvrtke

Prilikom postavijanja zidnog nosaca koristite drzaé-prsten @.

Specifikacije zidnog nosaca (VESA)

& Zidni nosac nije prilozen vec se prodaje odvojeno. Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za
postavljanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem distributeru. Ako se montira na strop ili nakoSeni
zid, moze pasti i prouzrogiti teSke tjelesne ozljede.

2 NAPOMENA
— Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u nastavku.
- Kod kupnje zidnog nosaca isporuéuju se detaljni priru¢nik i svi dijelovi potrebni za montazu.
- Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.

— Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar
standarda VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

- Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

- Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do tjelesnih
ozlieda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

ISJeAIH

- Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

- Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

L2 Ingi WES szl Standardnivigk | Koligina
proizvoda (A*B)
32 ~ 40 200 X 200
LED televizor M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Zidni nosa¢ nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.
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Pohrana i odrzavanje

& Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja naljepnice mogu ostati njezini tragovi. Ocistite
tragove prije gledanja sadrzaja na televizoru.

% Na vanjskim povrsinama proizvoda i njegovom zaslonu mogu tijekom ¢iSéenja nastati ogrebotine. Kako biste
izbjegli stvaranje ogrebotina, pazljivo briite vanjske povrsine i zaslon mekom krpom.

Ne prskajte vodu izravno na proizvod. Tekucina koja ude u Proizvod Sistite mekom krpom natoplienom malom
proizvod moze uzrokovati kvar, pozar ili strujni udar. koli¢inom vode. Ne koristite zapaljive tekucine (npr.
benzen, razriedivad) il sredstvo za ciscenje.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora odrzavajte razmak od najmanje 10 cm (4 inCa) izmedu televizora i drugih predmeta

(zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze

uzrokovati pozar ili probleme s proizvodom uslijed povec¢anja njegove interne temperature.

% Bez obzira postavljate li televizor na postolje ili na zidni nosaé, preporu¢ujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je
isporucila tvrtka Samsung Electronics.

e Ako koristite dijelove drugih proizvodaca, moze doci do poteskoca s proizvodom ili do ozljeda uzrokovanih
padom proizvoda.

Montaza s postoljem. Montaza sa zidnim nosacem.
____________ [10m 1 ; S R }
10cm 1 10cm 100m’ ' 10 cm
P e ] [10om !

Ostala upozorenja

& Stvarni nagin televizora moze se razlikovati od slika u priru¢niku, ovisno o modelu.

% Budite pazljivi prilikom dodirivanja televizora. Neki njegovi dijelovi mogu biti zagrijani.
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DiSIEAIH

Ekoloski senzor mjeri svjetlost u vasoj sobi i automatski optimizira svjetlinu televizora kako bi se smanjila potrosnja
energije. Na taj se nacin televizor automatski osvjetljuje i zatamnjuje. Ako Zelite iskljuciti tu funkciju, otvorite Izbornik

zaslona > Sustav > Ekolosko rjeSenje > Ekoloski senzor

Nemojte blokirati senzor nikakvim materijalom. To moze smanijiti svjetlinu slike.

1. Ekoloski senzor: Ova znaCajka za ustedu energije automatski podesava svjetlinu zaslona televizora u skladu s
intenzitetom osvijetljenja u prostoriji koji senzor osvjetlienja prepoznaje.

2. Kako biste omogucili ili onemogucili Ekoloski senzor, otvorite Izbornik zaslona > Sustav > Ekolo$ko rjeSenje >
Ekoloski senzor i odaberite Uklju¢eno ili Isklju¢eno.

3. Upozorenje: Ako je zaslon televizora pretaman dok ga gledate u tamnoj prostoriji, to moze biti uzrokovano
znadajkom Ekoloski senzor.
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Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad.
Narogito pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To
moze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.
Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporucen s
televizorom. Radi povecanja stabilnosti i sigurnosti montirajte uredaj protiv pada koji
je opisan u nastavku.

Izbjegavanje pada televizora

1. Vijke umetnite u kopce i dobro ih privrstite na zid. Provjerite jesu li vijci Evrsto postavljeni na zid.
& Ovisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal, poput kotve.
% Bududi da potrebne kopde, vijci i kabel nisu uklju¢eni u isporuku, nabavite ih zasebno.

2. lzvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u kopce i zatim ponovo zategnite vijke u
televizor.

& Vijci mozda nisu isporuceni iz proizvod. U tom slucaju nabavite vijke sa
sliedecim specifikacijama.

A Specifikacije vijaka
e Zaveli¢inu 32 ~ 75 in¢a: M8

3. Kopce pri¢vrscene na straznjoj strani televizora i kopce pricvrséene na zid
povezite snaznim kabelom i zatim Evrsto zavezite kabel.

& NAPOMENA

- Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

- Kabel zavezite na nacin da kopce pricvrséene na zidu budu u ravnini ili
nize od kop¢i privrscenih na televizoru.
— Prije premjeStanja televizora odvezite kabel.
4. Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pri¢vrséeni. Povremeno provjerite spojeve
i potraZite znakove zamora materijala ili oStec¢enja. Sumnjate li u sigurnost
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.

Hrvatski - 22

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 22 @ 2013-11-14 KX 2:58:43



Specifikacije — televizor

Rezolucija zaslona

1920 x 1080

Uvjeti u okruzenju

Radna temperatura
Radna vlaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacie
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Postolie s moguénoscu

zakretanja (ijevo/desno) 20~ 20
2uk 10WX2
(Izlaz)

Naziv modela UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Duggonala zaslona 32 inca 40 inca 46 in¢a
(dijagonala)

Dimenzile (S x V x D)

Kuciste 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
S postoliem 738,2x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
TeZina

Bez postolja 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg

S postoliem 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg

Naziv modela UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
Dufagonala zaslona 50in¢a 55inc¢a 65 in¢a
(dijagonala)

Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
S postoliem 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Tezina

Bez postolja 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

S postoliem 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Rezolucija zaslona 1920 x 1080

Uvjeti u okruzenju

Radna temperatura
Radna vlaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacie
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

DisjeAlH

Postolje s moguénoscu

zakretanja (ljevo/desno) 0
2wk 15WX2
(Izlaz)

Naziv modela UE75F6400
D|!§gonala zaslona 75 inca
(dijagonala)

Dimenzije (5 x V x D)

Kuciste 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
S postoliem 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
TeZina

Bez postolja 28,3 kg

S postoliem 29,6 kg
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% Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.
A Informacije o napajanju i potro$nji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na proizvod.

A Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087, izd. 2

Stanje pripravnosti

Kako biste smanijili potrosnju energije iskljucite napajanje ako televizor ne koristite duze razdoblje.

Licence

DOLBY, =Sdts s dts DIVX.

DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

Designed with

HOMI  rovi guide

TECHNOLOGY.

Preporuka — samo za EU

Ced

e Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ovaj LED televizor u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama smjernice 1999/5/EC.

e Sluzbenu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com; odaberite Podrska > Pronadite
podrsku za proizvod i unesite naziv modela.

e QOva se oprema smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.

e (QOva se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.

Upozorenje o prikazivanju stati¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu), elemenata staticnih
slika (poput logotipa televizijskih kanala, traka s izvjestajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.) ili programa u
panoramskom ili formatu slike 4:3. Neprekidno prikazivanje staticnih slika moze uzrokovati zaostajanje slike na LED
zaslonu, $to moze utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanijio rizik od pojavljivanja ovog efekta, slijedite preporuke u
nastavku:

* |zbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulje vrijeme.

e Svaku sliku uvijek poku$ajte prikazati na cijelom zaslonu. Za postizanje najbolieg podudaranja zaslona i slike koristite
izbornik formata slike na televizoru.

e Smanijite svjetlinu i kontrast kako biste izbjegli pojavu zaostalih slika.

e Koristite sve znaCajke televizora kako biste smanijili zaostajanje slike na zaslonu. Pojedinosti potrazite u uputama u
elektronskom obliku.

Hrvatski - 24

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 24 @ 2013-11-14 KX 2:58:44



[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 25 @ 2013-11-14 KX 2:58:44



Ddlezité bezpecnostni pokyny

Varovani! Dllezité bezpe¢nostni pokyny

(Pfed zahajenim instalace vyrobku Samsung si prectéte pfislusny oddil, ktery odpovida na ném uvedenému oznaceni.)

UPOZORNENI Tento symbol znamena, Ze soucasti uvniti jsou
NEBEZPECi URAZU ELEKTRINOU - NEOTVIREJTE pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt s vnitini
. . . . . Casti pristroje je nebezpedny.
UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRINOU, NESNIME-
JTE KRYT (ANI ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE Tento symibol upozoriiuje, e s timto vyrobkem
DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY byla dodéna délezita dokurentace tykajici se
PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI. provozu a udrby.

o 7 dlvodd nutné ventilace jsou v polici a v zadni a spodni Gasti vyrobku otvory. Abyste zajistili spolehlivy provoz tohoto zafizeni a ochranili jej pred
prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo zakryté.
- Neumistujte zafizeni do malych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich nenf zajisténa dostatecna ventilace.
- Neumistuijte toto zafizenf v blizkosti nebo nad radiatorem nebo zdrojem tepla nebo tam, kde by bylo vystaveno primému slune¢nimu zéren.
- Na zarizeni nepokladejte nadoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozéru nebo Urazu elektfinou.
¢ Nevystavujte zafizeni deStové vodé ani jej neumistuijte v blizkosti vody (blizko sprchy, umyvadia, dfezu, lavoru, ve vihkém sklepé nebo u bazénu atd.).
Pokud se do zafizeni nahodou dostane voda, okamZité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce. Pred ¢isténim pristroje vytahnéte kabel ze
sitové zasuvky.
o Toto zafizeni vyuziva baterie. Ve vasi oblasti mohou existovat nafizeni, které vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat Fadnym zplisobem chrénicim Zivotni
prostedi. Informace o likvidaci &i recyklaci ziskate na mistnich urfadech.
o NepretéZuijte elektrické zasuvky, prodiuzovaci kabely ¢i adaptéry nad jejich kapacitu, mdze dojit k poZaru nebo k Urazu elektfinou.
¢ Napdjeci kabely by meély byt vedeny takovym zplisobem, abyste zabranili stoupani na né ¢i jejich zatizeni nebo skiipnuti pfedméty. Zviastni pozornost
vénujte jejich zastrékam, adaptérdm a mistiim, kde jsou zapojeny do zafizen.
¢ Abyste ochranili zafizeni béhem boufky nebo v pfipadé, Ze je zafizeni bez dozoru nebo nepouZzivano po dlouhou dobu, odpoijte jej z elektrické
zésuvky a odpojte anténu nebo kabelové pripojeni. Tim zabranite poskozeni soupravy bleskem nebo v disledku vypadkd elektrické energie.
¢ Pred pripojenim napéjeciho kabelu AC k vystupu adaptéru DC se uijistéte, Ze nastaveni napéti adaptéru DC odpovida mistnimu elektrickému vedent.
¢ Nikdy nevkladejte do otevienych ¢asti zarizeni zadné kovové pfedmeéty. Mohlo by dojit k Urazu elektfinou.
¢ Abyste se vyhnuli Urazu elektfinou, nedotykejte se nikdy vnitfnich ¢asti zafizeni. Zafizeni by mél otevirat pouze kvalifikovany technik.
o Zastréku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zésuvky. Pii odpojovani kabelu z elektrické zésuvky tahejte za zéstréku. Napdjeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.
¢ Pokud zafizeni nefunguje normainé — zviasté pokud z néj vychazi neobvykly zvuk nebo zépach — okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo servisni stredisko.
¢ Pokud televizor nepouZzivéte nebo jste delsi dobu mimo domov, odpojte napéjeci zastréku ze zasuvky (zviasté pokud doma zlstanou samotné déti ¢i
starsi nebo postizeni lidé).
~ Velké mnozstvi prachu méze zplsobit Uraz elektiinou, elektrické ztraty nebo pozar v disledku jisker a zahfivani na napéjecim kabelu nebo
poruseni izolace.
¢\ pripadé, Ze instalujete soupravu v oblasti s velkym mnozstvi prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti, chemickymi latkami
a nepretrzitym provozem, napr. na letisti nebo viakovém nadrazi, obratte se na autorizované servisni stredisko.
e\ opacném pripadé hrozi soupravé vazné poskozeni.
o Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.
- Nespravné uzemnéni mdze zpUsobit Uraz elektiinou nebo poskodit zafizeni. (pouze zafizeni tiidy 1)
o P¥i odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytdhnout zastrcku ze sitové zasuvky. Sitova zastréka musi byt proto snadno pfistupna.
¢ Nedovolte détem, aby s vyrobkem manipulovaly.
o Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpeéném misté mimo dosah déti.
¢ Neumistujte vyrobek na nestabilni podklad, napfiklad nestabilni policku, Sikmou podiahu nebo na misto vystavené vibracim.
¢ Nenechte vyrobek spadnout na zem a nevystavuijte ho narazCim. Pokud dojde k poskozeni vyrobku, vypnéte jej, odpojte od elektrické sité a obratte
se na servisni stredisko.
o \/ytdhnéte zéstréku napdjeciho kabelu ze zasuvky a olistéte vyrobek mékkym suchym hadfikem. NepouZivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol,
fedidla, insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Mize dojit k poskozeni povrchu nebo k odstranéni potisku vyrobku.
® Zafizeni by nemélo byt vystavovano kapkam ani postfikani vodou.
¢ Nevyhazuijte baterie do ohné.
o Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.
oV pripadé nespravné vymény baterie hrozi riziko vybuchu. Baterii vymériujte pouze za baterii stejného typu.
* VAROVANI - ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI VYROBKU SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO
OHNE.
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Obrazky a ilustrace v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného vzhledu
vyrobku. Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento vyrobek dostupné, protoze je vyrabén pro uzivatele
v oblasti EU.

Funkce vaseho nového televizoru

e 3D: Tato nova funkce umoznuije sledovani trojrozmérného obsahu.

e SMART HUB:

Tento televizor obsahuje sluzbu Smart Hub, vicelcelové centrum zamérené na zabavu a rodinu. Se sluzbou
Smart Hub mohou uzivatelé prohlizet webové stranky, stahovat aplikace a udrZzovat kontakt s rodinou a prateli
prostrednictvim sluzeb sociélnich siti. Navic si mizete prohlizet fotografie a prehravat videa a hudbu na externich
UloZznych zafizenich.

© Stisknutim spustite sluzbu Smart Hub. Vyberte sluzbu pomoci ikon zobrazenych v horni &asti obrazovky.

Moje sité: Sledujte nejnovéjsi videa na YouTube a videoprispévky na Facebooku a Twitteru od vas a vaSich pratel.
MdZete také uskutecriovat videohovory s prételi, pokud k televizoru pripojite kameru (prodévé se samostatné).

Moje aplikace: Stahnéte si aplikace Web Browser.

Moje programy: Podivejte se na seznam programd, které se pravé vysilaji a které teprve budou vysilany.(v zavislosti
na zemi)

Filmy a serialy: Kupuijte a sledujte filmy i serialy bez potfeby samostatného externiho zafizeni. (v zavislosti na zemi)
Muj obsah: Prohlizejte fotografie a prehravejte videa a hudbu z externiho Ulozného zafizeni.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC): UmoZznuje ovladani vSech pripojenych zafizeni Samsung, ktera podporuiji funkci Anynet+,
pomoci dalkového ovladace televizoru Samsung.

e e-Manual: Poskytuje podrobnou uzivatelskou priru¢ku zabudovanou do televizoru a zobrazovanou pifimo na
obrazovce televizoru. (strana 12)

Rozpoznavani hlasu: Funkce Rozpoznavani hlasu umozriuje spustit a ovladat urcité funkce televizoru pomoci
hlasovych piikazd.

Spravce zar.: M(zete ovladat funkce televizoru pomoci klévesnice a mysi (USB nebo Bluetooth).

Zrcadleni obrazovky: Umozriuje bezdratové prenaset obrazovky mobilniho zafizeni na obrazovku televizoru.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na vyrobku, na pfislusenstvi a v tisténych materidlech znamend, ze by se tento vyrobek a jeho elektronické prisluSenstvi

(napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oddélenim od

jinych druht odpadu a zodpovédnou recyklaci podporite trvale udrZitelné opakované vyuziti materidinich zdrojd, zabranite znecisténi
| Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci odpadu.

Domaci uzivatelé by méli kontaktovat bud”maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo Urfad mistni spravy

a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za icelem recyklace bezpeéné pro Zivotni prostied.

Firemni uZivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronicka

pfisluSenstvi by neméla byt sluGovana s jinym hospodarskym odpadem.

eunse

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v priru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by baterie na konci své Zivotnosti nemeéla byt likvidovana spole¢né

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamend, Ze baterie obsahuje vy$Si Uroven rtuti, kadmia
nebo olova nez urcuje smérnice ES 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou poskozovat zdravi nebo
zivotni prostredi.

V z&jmu ochrany piirodnich zdrojd a opétovného pouziti materialli vas Zadame, abyste oddélili baterie od ostatnich typli odpadu

a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace bateri.

(@]
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Prislusenstvi

X PresvédCte se, zda jste obdrzeli spolu s televizorem vSechny nasledujici polozky. Pokud nékteré polozky chybi,

obratte se na prodejce.

% Barva a tvar vyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

QN Kabely, které nejsou soucasti baleni, Ize zakoupit samostatné.

Q Po otevreni baleni zkontrolujte, zda se nékteré prislusenstvi nenachézi mimo balici materidl.

/A UPOZORNENI: KONEKTORY RADNE ZAPOJTE TAK, ABY SE OD ZARiZENi NEODPOJILY

o Ovlada¢ Smart Touch Control & baterie (AAA x 2)
o Dalkovy ovladac & baterie (AAA x 2)

o UZivatelské prirucka

o Z&rueni list (v nékterych zemich nenf k dispozici)

&

s . Pfidrzovaci krouzek
Drzék kabell L .
(v zavislosti na modelech)

e Spravni poplatek bude uUc¢tovan v pripadg, ze

o Napdjeci kabel
e Regulacni prirucka

e Aktivni 3D bryle Samsung (modely s Uhlopfickou 40 palct a véts))

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptér karet Cl CARD IR Prodluzovacf kabel

— (a) je na vasi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zavada
(napf. kdyz jste fadné nenastudovali uzivatelskou pfiruckuy);

- (b) prinesete vyrobek do opravarenského strediska a na vyrobku neni odhalena zadna zavada
(napt. kdyZ jste radné nenastudovali uzivatelskou prirucku).

e \WySe takového spravniho poplatku vam bude oznamena pred provedenim jakékoli prace nebo nez dojde k navstéve

technika.

A

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi
nespravném zachazeni poskozeny pfimym
tlakem. Doporucujeme televizor pfi zvedani
drzet za okraje, jak vidite na obrazku.

Upozornéni na krytku konektoru

@ Zadni panel se mdze v zavislosti na modelu liit.

A

UPOZORNENI: Se zéslepkou by nemél

manipulovat nikdo jiny nez kvalifikovany servisni

technik. Nemanipulujte se zaslepkou, pokud
k tomu nemate kvalifikaci, mohlo by dojit

k poranéni elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nedotykejte se
této obrazovky!

Zadni panel televizoru

Krytka konektoru

Cestina - 4
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Pouziti funkce Smart Touch Control

& Zavisi na modelu.
Pomoci mikrofonu mCiZete udélovat pikazy funkce Rozpoznavani hlasu. Stadi stisknout tlacitko VOICE Y.
@ Funkce Rozpoznavani hlasu miize byt oviivnéna zietelnosti vyslovnosti, hlasitostf hlasu nebo okolnim hlukem.

Zapnéte a vypnéte prijimac satelitni nebo kabelové
televize (set-top box) pripojeny k televizoru. Je

, v nutné, aby byl oviada¢ Smart Touch Control
Zapne a vypne televizor, m———— “ g nakonfigurovan jako univerzaini dalkovy ovladag.
—/C»
Slouzi k zobrazeni a vybéru dostupnych zdrojli videa, =—— SOURCE VOICEY
/—

M(iZete vyslovovat prikazy a zadavat text hlasem.

MUTE
Slouzi k zapnuti a vypnuti
zvuku televizoru. Stisknutim

a pridrzenim tohoto tladitka . RN g
vyberte monost Zvukovy Zobrazi na obrazovce virtudlni dalkovy ovladag. Viz

. N P — prirucka e-Manual, kapitola Ovladani televizoru >
popis a T't”'fgh(ynfggsftji;; . Pouiti virtuiniho dalkového oviadage.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka MORE snadno
vyberete pozadovanou funkei (napf. MENU ([),
TOOLS (), INFO (1) atd.).
Nastaveni hlasitosti. —/
Slouzi k prepinani mezi Doporucenymi
a Whledavanim. = Touchpad
¢ TaZenim po touchpadu se miZete presouvat
Barevnd tlacitka funguii riznym zplisobem, na. obraz{ovce. ;
¢ Stisknutim touchpadu vybranou polozku

——— Slouzi k prepinani kanall.

v zavislosti na funkci, kterou televizor pravé spustit, aktivujete nebo wyberete,

vykonava. ) ] R
Stisknutim tlagitka [ pii sledovani televizoru + Stisknutim a pridrzenim touchpadu zobrazte
Seznam kanalt.

zobrazite informace o aktudinim programu. =—
€ @ T o

A B [
Vréti se do predchoziho menu. Stisknutim =———

a podrzenim tohoto tlagitka ukoncite viechny @ Zobrazeni programového plénu jednotlivych

spusténé aplikace. RETURN digitélnich kanalli, véetné Casu jednotiivych
EXIT / SMART HUB programd. Navic nastavuje Plén sledovani nebo

Viyvolani aplikacf sluzby Smart Hub. Viz kapitola Plan nahravani pro stisknuti touchpadu na
v priruéce e-Manual: Funkce televizoru SMART TV programoveé poloZce, kterd bude vysflana pozdéj.

> Smart Hub.
A\ Pro snadné ukonéeni spusténé aplikace s n M s u N

stisknéte tlagitko .
Pfipojeni k televizoru

Abyste mohli televizor oviadat pomoci oviadace Smart Touch Control, musite ovlada¢ nejprve s televizorem sparovat prostrednictvim pripojeni Bluetooth.
Ovlada¢ Smart Touch Control je vSak moZné pouZit pouze na sparovany televizor Samsung.

% Doporugené vzdalenost pouziti ovladade Smart Touch Control je méné nez 6 metrd. Vzdalenost, na kterou ovladag funguie, se
maze ligit v zavislosti na okolnich podminkach.

1. Je-li televizor vypnuty, namifte ovlada¢ Smart Touch Control na pfijima¢ dalkového oviadani televizoru a stisknéte tlacitko TV pro prvni
sparovani. Pouze toto tladitko posle infracerveny signal. Umisténi prijimace délkového oviadani se mdze lisit v zavislosti na modelu.

2. Vlevém spodnim rohu obrazovky se objevi ikona pripojeni Bluetooth, jak je zobrazeno nize. Televizor se nasledné automaticky pokusi
0 spojeni s ovladacem Smart Touch Control.

¥

<Symboly pfipojovani a pripojeni>

Nové pripojeni ovladac¢e Smart Touch Control

<Tladitko parovani oviadace Smart Touch Control>

Pokud ovlada¢ Smart Touch Control prestane fungovat nebo funguje nenormaing, vyméite baterii, protoze diivodem mdze byt
jejf vybiti. Pokud problém pretrva, stisknutim tlacitka PAIRING na ovladaci Smart Touch Control pokraduijte v procesu parovani

s televizorem. Pristup k tladitku PAIRING ziskate po odstranéni krytu baterie ovladace Smart Touch Control. Ovlada¢ Smart
Touch Control namitte ze vzdalenosti 30 cm az 4 m na prijimac na televizoru a stisknéte tlacitko PAIRING. Jakmile bude pérovani
dokonceno, zobrazi se v levém dolnim rohu televizni obrazovky obrézek parovani.

Cestina - 5
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Upozornéni na vybiti baterie

Pokud pfi pouzivani ovladace Smart Touch Control budou baterie témér vybité (bude blikat
kontrolka), zobrazi se v levé doIni ¢asti obrazovky nasledujici okno s upozornénim, které bude
blikat. Pokud se otevie okno s upozornénim, vymeérite baterie v ovladaci Smart Touch Control.
S alkalickymi bateriemi dosahnete delSi doby uzivani.

1. Pomoci plastové karty jemné nadzdvihnéte kryt baterie. Nasledné zatahnéte nehtem za zarez na krytu baterie a kryt
zcela sejméte.

A Zkontrolujte umisténi drazky krytu prostoru pro baterie. Umisténi drazky se maze liSit v zavislosti na typu
ovlada¢e Smart Touch Control, ktery je s vyrobkem dodavan.

2. Vlozte 2 baterie AAA a dbejte na to, abyste spravné nasmeérovali kladné a zaporné paly.

3. Vlozte kryt baterie zpét na jeho misto na zadni strané dalkového ovladace a potom zatlacte na jeho hrany tak, aby
do ovladace pevné zapad!.

Pouzivani touchpadu

Touchpad slouZi ke spousténi rliznych prikazt. V nabidce Kurz (Nabidka na obrazovce > Systém > Spravce zaf. >
Nastaveni Smart Touch Control > Kurz) mdZete na obrazovce zobrazit priru¢ku pro pouZiti ovladace Smart Touch
Control.

Tazeni Klepnuti

o S (>

RECOMM. () SEAR

Tahnéte prstem po touchpadu v poZzadovaném sméru. Klepnéte na touchpad. Tim provedete vybér oznacené polozky.
Oznaci polozku nebo presune kurzor ve sméru, kterym tahne prst.

Zména kanall zadanim éisel

Béhem sledovani televizoru vyvolejte klepnutim na vystupuijici linku na levém nebo pravém okraji
touchpadu na obrazovce okno ¢iselného vstupu. Prstem zadejte Cislo kandlu, ktery chcete
sledovat. Rozpoznané Cislo se zobrazi na obrazovce a televizor pfepne na odpovidajici kanal.
MUze se nicméné stét, Ze vami zadané Gislo nebude televizorem fadné rozpoznéno. Chcete-li
zajistit, aby vase Ciselné vstupy byly spravné rozpoznany, vyhledejte informace v priivodci nize.

RECOMM. ) SEARCH

Priivodce ciselnym vstupem

Pri zadavani ¢iselnych hodnot postupujte podle nize uvedenych schémat. Jestlize nasledujici postupy nedodrzite, je
mozné, ze televizor vami zadané hodnoty nerozezna.

| 2 3 4 5
6 7890
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Zobrazeni stavu a oznamovaciho pruhu

Stisknéte tlacitko MORE na ovladadi Smart Touch Control a pak vyberte moznost STATUS na panelu virtualniho
dalkového ovladacCe. Zobrazi se stavovy a oznamovaci pruh v horni asti obrazovky.

Doporuceni, historie a vyhledavani

Doporucéeni

Stisknéte tlacitko RECOMM. / SEARCH a pak vyberte moznost Doporu€eno v seznamu ve spodni ¢asti obrazovky.
Vyberte aktualné vysilany program a prejdéte na pfislusny kanal, nebo vyberte program, ktery ma byt vysilan, a nastavte
Plan sledovani ¢i Plan nahravani. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Informace o doporucenych planovanych
programech®.

Vlyberte aplikaci, kterou chcete spustit. Pokud zvolena aplikace neni v televizoru nainstalovana, spusti se sluzba
Samsung Apps. Dalsi informace naleznete v Casti ,Samsung Apps*.

Historie

Stisknéte tlacitko RECOMM. / SEARCH a pak vyberte moznostHistorie v seznamu ve spodni ¢asti obrazovky. Zobrazi

se interaktivni seznam naposledy zobrazenych kanall, medidiniho obsahu a aplikaci.

Vyhledani

Dvakrat stisknéte tlacitko RECOMM. / SEARCH. Zadejte kritéria vyhledavani. MiZete vyhledavat nejen aplikace a jejich
obsah v televizoru, ale také obsah na webu.

Nastaveni touchpadu

Nabidka na obrazovce > Systém > Spravce zar. > Nastaveni Smart Touch Control > Dotykova citlivost
UZivatelé mohou upravit citlivost touchpadu ovladace Smart Touch Control. Nastavenim moznosti Dotykova citlivost
upravte citlivost, aby pro vas byla co nejpohodingjsi.

Pouziti virtualniho dalkového ovladace

Stisknutim tlacitka MORE zobrazite na obrazovce panel virtualniho dalkového ovladace. Panel virtualniho dalkového
ovladace sestava z &iselného panelu, panelu pro ovladani pfehravani a panelu pro rychly pfistup. K vybéru &isel a tlatitek
pouZijte touchpad. Stisknéte a pridrzte tlacitko MORE. Zobrazi se panel pro rychly pfistup panelu virtudliniho dalkového
ovladace. MUzete snadno vybrat tladitka na obrazovce.

Zména panelu virtualniho dalkového ovladace.

Vyberte si, ktery z panelll bude zobrazen na obrazovce: ¢iselny panel, panel pro oviadani prehravani nebo panel pro
rychly pristup.

Pomoci touchpadu se pohybuijte vievo nebo vpravo. Ke zméné panelu dojde, pokud se presunete zcela k levému nebo
pravému okraji.

Pro snadné prepinani mezi panely pouzijte funkci levého nebo pravého posunu na touchpadu.

eunse

Pouziti Ciselného panelu

Pomoci ¢iselného panelu miZete zadavat Cislice na obrazovce s klavesnici nebo webové strance, pripadné mizete
pii sledovani televizoru ménit kanaly. Zmény kanall pomoci Gisel jsou zaznamenavany, takze se miZete snadno vratit
k predchéazejicim kanaldm.

Pouziti panelu pro ovladani prehravani

Pomoci panelu pro oviadani prehravani miZete prehravani pozastavit, rychle pretacet zpét a vpred, preskodit na dalsi
soubor a vyuzivat spousty dalSich funkci pfi praci s multimedialnim obsahem.

Pouziti panelu pro rychly pfistup

Umoznuje rychly pristup k nabidkam tlacitek INFO, MENU a e-Manual. Dostupnost tlacitek se vSak mdize lisit
v zavislosti na rezimu pouzivani ovladace Smart Touch Control (pouze s televizorem, jako univerzalni ovladac atd.).

(@]
(70
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Pouziti dalkového ovladace

Podivejte se, kde se na dalkovém ovladaci nachazi jednotliva funkeni tlacitka. PovSimnéte si zejména téchto: SOURCE,
MUTE, — « +, A\ P VV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a EXIT.

& Tento délkovy ovlada¢ ma tlacitka Power, Channel, a Volume oznacena Braillovym pismem a mohou jej tedy
pouzivat zrakové postizené osoby.

A Vas televizor je dodavan také s ovladacem Smart Touch Control. Informace o ovladaci Smart Touch Control
naleznete v ¢asti e-Manual.

)

Slouzi k zapnuti a vypnuti televizoru, =————
8’ SOURCE Slouzi k zobrazeni a vybéru dostupnych
o -+ zdrojll videa.

(4](s

[7](s

Poskytuje primy pristup ke kanaltim.

O||O]||W

3
€3
T\_A—J_J

Mizete zvolit moznost Teletext ZAPNUTY, WX/M|X] [ E- Vratf se k pk i :
Y predchozimu kanalu.
Dvojity, Mix nebo VYPNUTY. I@/@ 0 (=9
. ————— 11 Docasné vypne zvuk.
MUTE| | » A\
SlouZi k nastaveni hlasitosti.  m—— + LZ
8 d — P | ——— Siousk prepinani kandld.
°° CHLIST
-_ A\
Zobrazi seznam kanal(i na obrazovce. > ¢ \ = Vyvoldni aplikaci sluzby Smart Hub. Viz
) L | | MENU SMART kapitola v pfiru¢ce e-Manual: Funkce
Slouzik otevieninabicky na Obr(aMzgxcf mE| | Hus ) [ CUIPE televizoru SMART TV > Smart Hub.
u). L ) _J
\— Slouzi k zobrazeni elektronického
SlouZi k rychlému vybéru ¢asto pouzivanych  s——— TooLs INFO programového privodce EPG.
funkei. 7 A L

S Zobrazi informace na obrazovce televizoru.

Presunuje kurzor, vybird polozky nabidek 4& | () I » '
na obrazovce a méni hodnoty zobrazené

v nabidce televizoru.

RETURN
Vrati se do predchoziho menu.

| NEI
. . @] //— E-MANUAL: Zobrazi prirucku e-Manual.

Tato tladitka pouzivejte podle pokynd na —[
"1 Zapind nebo vypina funkci 3D. Viz

obrazovce televizoru.

kapitola v pfiru¢ce e-Manual: Sledovani
televizoru > 3D TV.
AD/SUBT.: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti
funkce zvukového popisu (v nékterych
oblastech nenf tato funkce k dispozici)./
Slouzi k zobrazeni digitalnich titulkd. Viz
kapitola v pfiru¢ce e-Manual: Sledovani

S '\ M S U N G televizoru > Titulky.

B Zastavi prehravani.

Zavie nabidku.

Funkce téchto tlacitek se li§i v zavislosti na
konkrétni ¢innosti. Tato tlaGitka pouZivejte
podle pokyn(i na obrazovce televizoru.

(@]
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Instalace baterii (velikost baterii: AAA)

Baterie vkladejte se spravnou polaritou (viz symboly v prostoru pro baterie).

& POZNAMKA

— Délkovy ovlada¢ pouzivejte do vzdalenosti 7 metri od televizoru.

- Funkce délkového ovladace mize byt ovlivnéna silnym svétlem. NepouZivejte délkovy ovladad v blizkosti
specidlnich zarivek nebo neond.

— Barvaitvar se mohou lisit podle modelu.

Zapnuti televizoru

Televizor zapnéte pomoci tlacditka () na dalkovém ovladaci nebo na panelu televizoru.
& Barva a tvar vyrobku se mohou lisit v zavislosti na modelu.

% Ovladac televizoru, malé tlacitko podobné joysticku na vpravo na zadni strané televizoru, umoznuje oviadat
televizor bez dalkového ovladace.

Nabidka funkci

Ovladac televizoru
Pfi pohledu na pfedni stranu televizoru.

eunse

\— Snima¢ dalkového ovladage
Pfi pouzivani funkce Smart Touch Controlnesviti kontrolka
LED pohotovostniho rezimu(vyjimkou je tlacitko ().

Nastaveni

Pri prvni aktivaci televizoru se zobrazi dialogové okno pro poc¢atecni nastaveni. Pomoci podle pokynti na obrazovce
dokoncete proces pocatecnino nastaveni, véetné vybéru jazyka nabidky, vyhledani kanalll, pripojeni k siti a tak dale.

V kazdém kroku se mtizete bud rozhodnout pro jednu z moznosti, nebo krok preskodit. UzZivatelé mohou tento proces
provést ru¢né pozdeji v nabidce Nabidka na obrazovce > Systém > Nastaveni.

A Pokud pred zacatkem instalace pripojite ke konektoru HDMI1 néjaké zarizeni, automaticky dojde ke zméné
nastaveni Zdroj kanalll na set-top box.

®Q Pokud nechcete mit vybranou moznost Set-top box, vyberte moznost Anténa.
Cestina -9

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 9 @ 2013-11-14 KX 2:58:49



M NANAi H ot Pokud méte pfipojené zatizeni AV ke konektoru HDMI
Preplnanl meZI Zd rOJI Vldea (DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI-DVI, mlizete
napriklad zménit Upravit nazev na nazev Zafizeni
Stisknutim tla¢itka SOURCE miizete prepinat mezi DVl
zafizenimi pripojenymi k televizoru.
e Anynet+ (HDMI-CEC)

Pokud chcete napriklad prepnout na herni konzoli ) ) o
Zobrazi se seznam externich zafizeni pfipojenych

pripojenou k druhému konektoru HDMI, stisknéte tladitko

SOURCE. V seznamu Zdroj vyberte moznost HDMI2. k televizoru, ktera jsou kompatibilni s Anynet+.
Nézvy konektor(l se mohou liSit v zavislosti na vyrobku. % Tato funkee je k dispozici jen tehdy, kdyz je
VWybérem tladitka Nastroje v pravém hornim rohu moznost Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na
obrazovky zpfistupnite tyto funkce. hodnotu Zapnuto.
* Informace e Odebrat USB
Slouzi k zobrazeni podrobnosti o pripojenych Bezpecné odpojte zafizeni USB v seznamu. Tato
zafizenich. funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li zvoleno
L zafizeni USB.
e Upravit nazev
Zaffizeni ptipojené k televizoru mlizete prejmenovat, * Univerzaini dalkové ovl.
abyste se mohli v externich zdrojich lépe orientovat. Chcete-li funkci Touch Remote Control oviadat nové
Pokud méte pfipojeny pocitad ke konektoru HDMI externi zafizenl, stisknéte tlagitko SOURCE a vyberte
(DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI, mzete moznost Univerzalni dalkové ovl. v pravém hornim
napfiklad zménit Upravit nazev na nazev PC. rohu obrazovky. Pomoci univerzalniho dalkového

ovladace mohou uZivatelé ovladat externi zafizeni
pripojena k televizoru, napfiklad set-top box,
prehravac Blu-ray Ci prijimac AV.

Pokud mate pripojeny pocitac ke konektoru HDMI
(DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI-DVI, mizete
napriklad zménit Upravit nazev na nazev DVI PC.

Nastaveni univerzalnino dalkového ovladace

S timto televizorem se dodava univerzaini dalkovy ovladag, ktery umoznuje z jednoho ovladace ovladat set-top boxy,
prehravace Blu-ray, domaci kino a dalsi externi zafizeni pripojena k televizoru.

QN Nekteré starsi modely a véechny nové modely externich zarizeni pripojenych k televizoru nemusi podporovat
Univerzalni dalkové ovl..

Mezi prodluzovacim kabelem IR a externim zafizenim zachovejte mezeru alespori 5 cm (viz obrazek). Nasmérujte
prodiuzovaci kabel IR smérem na pfijimac signalu dalkového oviadani na externim zafizeni. Mezi prodluzovacim kabelem
IR a externim zarizenim by neméla byt zadna prekazka. Pripadna prekazka bude narusovat prenos signalu dalkového
ovladani.

Pridani externiho zafizeni

1. Zapnéte externi zafizeni, pro které chcete nastavit univerzalni dalkovy ovladac, a stisknutim tlacitka SOURCE si
zobrazte obrazovku Zdroj.

2. Viyberte moznost Univerzalni dalkové ovl. v horni Casti obrazovky. Tim spustite proces nastaveni univerzainino
délkového ovladace.

3. Podle pokynl na obrazovce nastavte konfiguraci univerzainino délkového ovladace. Pokud postup nefunguije,
nastavte dalkovy ovladac¢ ru¢nim zadanim ¢isla modelu.

(@]
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Pripojovani ke slotu COMMON INTERFACE (slot karty
pro sledovani televizoru)

A Po vypnuti televizoru mizete pripojit nebo odpojit kartu Cl nebo adaptér na karty Cl.

Pripojeni adaptéru karet Cl CARD

Pripojte adaptér zplisobem uvedenym na obrazku.

% Chcete-li nainstalovat adaptér karet CI CARD, odlepte Stitek
na televizoru.

Chcete-li pripojit adaptér karet Cl CARD, postupuijte podle

nasleduijicich kroku: Zadni strana televizoru

D Adaptér doporucujeme pripojit jesté pred instalaci sady pro
upevneni na zed nebo pred vliozenim karty ,,Cl nebo Cl+
CARD*

1. Vlozte adaptér karet Cl CARD do dvou otvort v produktu @.

% Vyhledejte dva otvory v zadni ¢asti televizoru v blizkosti konektoru rozhrani COMMON INTERFACE.
2. Vlozte adaptér karet CI CARD do konektoru COMMON INTERFACE vyrobku @.
3. Vlozte kartu ,,Cl nebo Cl+ CARD*.

byt obtizné. Kartu vioZte po upevnéni adaptéru karet Cl CARD k televizoru. Pripojeni modulu by

i Kartu Cl CARD doporucéujeme vioZit pred montéZi televizoru na zed. Po montéZi by jeji vioZzeni mohlo
mohlo byt obtizné, pokud kartu vioZite pred jeho upevnénim.

Pouzivani karty ,,Cl nebo Cl+ CARD*

Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt vioZzena karta ,,Cl nebo Cl+ CARD*.

e Pokud nevloZite kartu ,,Cl nebo Cl+ CARD*, zobrazi nékteré kanaly zpravu
,Zakddovany signal®.

e Priblizné za 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci udaje obsahuiici telefonni
Cislo, ID karty ,,Cl nebo Cl+ CARD*, ID hostitele a dalsi informace. Pokud
se objevi chybova zprava, obratte se na svého poskytovatele sluzeb.

F CICARD™

e Po dokonceni konfigurace informaci o kanalech se zobrazi zprava
JAktualizace dokonéena“ informuiici, ze seznam kanall je nyni
aktualizovan.

% POZNAMKA

eunse

e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD* ziskate od mistniho poskytovatele
kabelovych sluzeb.

e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD" opatrné vytahnéte rukama, protoze v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu
poskozen.

e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD* vlozte ve sméru na ni vyznaceném.
e Umisténi slotu COMMON INTERFACE se mUze lisit podle modelu.

e Karta ,Cl nebo Cl+ CARD" neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne
autorizovany prodejce.

eV pripadé jakychkoli potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.

e Vlozte kartu ,Cl nebo Cl+ CARD*, ktera podporuje aktualni nastaveni antény. Obraz na obrazovce bude
zkresleny nebo se nebude zobrazovat vibec.

(@]
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Prohlizeni prirucky e-Manual

Zabudovana prirucka e-Manual obsahuje informace o hlavnich funkcich vaseho televizoru.
Televizor obsahuje vestavénou uZivatelskou prirucku. Precist si ji mizete nasledujicimi zplsoby:
e QOteviete nabidku Podpora a vyberte moznost e-Manual (Odstrafiovani potizi).

e Stisknéte tlacitko E-MANUAL na standardnim dalkovém ovladagi.

e Stisknutim tlacitka MORE na ovladaci Smart Touch Control zobrazte ovladaci tlacitka na obrazovce. Rychlym
tazenim prstu po touchpadu se presurite na polozku e-Manual a vyberte ji.

% Slova zvyraznéna modrou barvou oznaduji moznosti nabidky obrazovky a slova zvyraznéna svétle modrou barvou
oznacuji tlacitka dalkového ovliadace.

& Tisknutelna verze této prirucky je také k dispozici na webovych strankach www.samsung.com/support.

Prochazeni stranky

K prochazeni stranky mdzete pouzit jeden z nasleduijicich postupd:

e Stisknéte tlacitko A nebo W na posouvacim panelu na pravém okraji obrazovky.

e Tahnéte (nebo rychle posurite) prstem nahoru nebo doll podél linky na pravém &i levém okraji touchpadu.

e Oznacte tlacitko a nebo W na pravém okraji obrazovky, provedte taZzeni nebo rychlé posunuti nahoru ¢i dolli na
touchpadu.

Pouziti hornich ikon

lkony Zpét, Vpred, a Oteviena stranka v levém hornim rohu obrazovky mzete pouzit k pohybu mezi strankami. Tyto
ikony budou dostupné, jakmile prolistujete dvé nebo vice stranek.

Navrat na domovskou stranku

Pro navrat na domovskou stranku stisknéte tlacitko X nebo vyberte moznost A pravém hornim rohu obrazovky.

Vyhledavani v rejstiiku

Rejstfik zobrazite stisknutim tladitka B nebo vybérem moZnosti a. pravém hornim rohu obrazovky. Po vybéru terminu
se zobrazi stranka, ktera termin obsahuje.

Prohledavani stranek

Obrazovku vyhledavani zobrazite stisknutim tlacitka [@ nebo vybranim moznosti S v horni &asti obrazovky. Zadejte
hledanou frazi a vyberte moznost Hotovo. Vybérem poloZzky ze seznamu vysledkd hledani prejdete na piislusnou stranu.

Zavreni pfirucky e-Manual

PFirucku e-Manual, zaviete tak, Ze stisknete a podrzite tlagitko RETURN nebo vyberete moznost 2 v pravém hornim
rohu obrazovky nebo stisknete tlacitko EXIT.

Presun na polozku nabidky

Chcete-li se pfimo presunout na polozku nabidky popsanou v aktudlni asti, vyberte moznost | sestt . Mate moznost
prejit pfimo z polozky nabidky do pfislusné ¢asti v priru¢ce e-Manual. Pokud chcete v pfirucce e-Manual zobrazit ¢ast
vénovanou urcité funkci nabidky na obrazovce, stisknutim tlacitka E-MANUAL na virtualnim nebo standardnim dalkovéem
ovladaci otevrete pfislusnou stranku prirucky e-Manual.

% Tato funkce nemusi byt dostupna v zavislosti na nabidce.

(@]
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Aktualizace priru¢ky e-Manual

Spustte sluzbu Smart Hub a vyberte moznost Moje aplikace, pak vyberte moznost Dalsi aplikace. Prirucku e-Manual
mUzete aktualizovat stejnym zptisobem jako aplikaci.

Na obrazovce Dalsi aplikace vyberte moznost Aktualiz. apl.. V seznamu vyberte priru¢ku e-Manual. Bude zahadjena
aktualizace prirucky e-Manual na nejnovéjsi verzi. Nabidka Aktualiz. apl. se vSak na obrazovce zobrazi pouze v pfipadé,
ze je nutna aktualizace.

Phipojeniksti

Pripojenim televizoru Smart TV k siti ziskate pfistup k online sluzbam, jako je napfiklad Smart Hub, a také k aktualizacim
softwaru.

Pripojeni k siti - bezdratové

Pripojte televizor k internetu prostrednictvim standardniho smérovace nebo modemu.

Bezdratovy smérovac IP nebo
modem vybaveny serverem DHCP ]

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

Kabel LAN (neni soucésti doddvky)

Predbézna opatreni pro bezdratovou sit

e Tento televizor Smart TV podporuje komunikaéni protokoly IEEE 802.11a/b/g a n. Spole¢nost Samsung doporucuje
pouzivat protokol IEEE 802.11n. Jinak m(ze pfi prehravani videa pomoci sitového pripojeni dochazet k prerusovani
obrazu.

e Chcete-li pouzivat bezdratovou sit, musi byt televizor pripojen k bezdratovému smérovaci nebo modemu. Jestlize
bezdratovy smérovac podporuje protokol DHCP, m(ize televizor pouzivat pro pripojeni k bezdratové siti protokol
DHCP nebo statickou adresu IP.

eunse

e Pro bezdratovy smérovac vyberte kanal, ktery se momentalné nepouziva. Pokud kanal nastaveny pro bezdratovy
smérova¢ momentalné pouziva jiné zafizeni, obvykle to vede k ruseni signalu a/nebo poruse komunikace.

e \/&tSina bezdratovych siti je vybavena volitelnym systémem zabezpedeni. Pro aktivaci bezpecnostniho systému
bezdratové sité je tfeba vytvorit bezpecnostni kli¢ sestavajici ze znakl a Cisel. Tento bezpecnostni Kli¢ je nasledné
nutny pro pripojeni k bezdratové siti.

(@]
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Protokoly zabezpeceni sité

Televizor podporuje pouze nasledujici protokoly zabezpeceni bezdratové sité a neumoznuje pripojeni k bezdratovym
smérovaclim bez certifikace:

e Rezimy ovéfovani: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Typy Sifrovani: WEP, TKIP, AES

Pokud je bezdratovy smérovac nastaven na vyhradni rezim s vysokou propustnosti (Greenfield) 802.11n a typ Sifrovani
na moznost WEP nebo TKIP, nebude televizor Smart TV Samsung podporovat pFipojeni odpovidajici novym specifikacim
certifikace Wi-Fi.

Pokud bezdratovy smeérovac podporuje nastaveni WPS (Wi-Fi Protected Setup), je mozné sit pfipojit prostfednictvim
konfigurace PBC (Push Button Configuration) nebo kédu PIN (Personal Identification Number). WPS automaticky
nakonfiguruje nastaveni kli¢t SSID a WPA.

Pripojeni k siti - kabelové
V zévislosti na nastaveni sité existuiji tfi hlavni zplsoby, jak pripojit televizor k siti kabelem. Zde je naleznete vyobrazené:

Zadni panel televizoru
Port modemu na zdi Externi modem

(ADSL/VDSL/kabelova TV)

il E

Kabel modemu (Neni souc¢asti dodavky) Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Zadni panel televizoru

Port modemu na zdi (
Externi modem Smérovad IP vybaveny LAN
(ADSL/VDSL/kabelova TV) serverem DHCP @
@ e . EEEEE B
Kabel modemu Kabel LAN Kabel LAN
(neni soucasti dodavky) (neni soucasti dodavky) (neni soucasti dodavky)

. ) Zadni panel televizoru
Konektor mistni sité (LAN) na zdi

il E

Kabel LAN (neni soucésti doddvky)

& Televizor nepodporuje rychlosti pripojeni k siti nizSi nebo rovné 10 Mb/s.

% Pro pripojeni pouzijte kabel Cat 7.

(@]
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Aktivni 3D bryle

% Ova je znaCajka dostupna samo na modelima od 40 Parovani aktivnich 3D bnﬂi
in¢a i viSim verzijama.

D Co je parovani? Parovani predstavuje proces
propojeni 3D bryli a 3D televizoru, aby si tato dve

Funkce N >
_— zafizeni mohla vymeénovat data.
3D bryle Samsung SSG-5100GB umoznuii sledovani & Televizor Samsung a 3D bryle nesmi byt béhem
obrazu ve 3D na vasem 3D televizoru. 3D bryle od parovani od sebe vzdaleny vice nez 50 cm.
spole¢nosti Samsung komunikuji s 3D televizory Samsung
prostrednictvim pasma RF 2,4 GHz. e Zapnuti bryli
% 3D bryle Samsu ng jsou kompatibilni pouze s 3D Kratce stisknéte

televizory Samsung rady D, E a F uvedenymi v roce tladitko napéjent.

2011, 2012 a 2013. Tyto 3D bryle neni mozné propojit Zelena kontrolka

s jinymi zarizenimi Bluetooth. LED se rozsviti na

3 sekundy. (Pred

Soudasti pouzitim 3D bryli musf

byt v televizoru aktivovana funkce 3D.)

Kontrolka LED & tlagitko napajenf *  Vypnuti bryli

Kratce stisknéte tladitko napajeni. Cervend kontrolka
LED se rozsviti na 3 sekundy.

e Provedeni parovani

Zapnéte televizor a nechte jej zcela nabéhnout.
Sklo s tekutymi krystaly Stisknéte a podrzte tlacitko napéjeni na brylich.
Zelené a Cervena kontrolka LED stfidavé zablikaji po

dobu 2 sekund.
Informace o sestaveni noZicek bryli a postupu parovani

s televizorem naleznete na samostatné prirucce ke 3D ¢ Provozni dosah
brylim.
Doporucena vzdalenost pfi parovani

Vyména baterie :]
h‘ ‘\

Jestlize cervenzvavkontrolkzﬁ LED trvale blika v intervalu S0 N

2 sekund, vyménite baterii za novou. 2~6m

A Vlozte stranu baterie oznacenou symbolem + @

smérem k symbolu + v oddéleni baterii.

X Informace o zjistovani zbyvajici kapacity baterie

eunse

naleznete v Casti této prirucky, ktera se zabyva Doporu¢end vzdalenost pri sledovani

parovanim bryli.
Doporucena vzdalenost pri sledovani 2aiém
Doporucené vzdalenost pri parovani 50 cm nebo méné

QN Jakmile se 3D bryle sparuiji, zobrazi se na televizoru
informace o zbyvajici kapacité baterii. (touto funkci
jsou vybaveny pouze 3D televizory a 3D bryle
Samsung fady F uvedené na trh od roku 2013)

Sejméte kryt baterie Otevrete kryt baterie.
smérem dold.

& Pokud budete parovani bryli a televizoru vicekréat

A= - opakovat, baterie se bude vyrazné vybijet. Uroveri
" ( nabiti se vSak do jisté miry obnovi asi po minuté.
|/
. N ) , & Funkéni dosah zavisi na existenci prekazek
Vymeénite baterii. ZatlaCte na kryt baterie  Zavrete kryt baterie. P

(Clovek, kovovy pfedmeét, stény atd.) mezi brylemi
a televizorem a na sile signalu Bluetooth.

smérem doll.

(@]
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D Kdyz 3D bryle nepouzivate, vypnéte je. Nechavate-li
3D bryle zapnuté, snizuje se zivotnost baterie.

Kroky parovani

1. Zapnéte televizor a pak bryle umistéte do vzdalenosti
maximalné 50 cm od televizoru.

2. Kratce stisknéte vypina¢ na 3D brylich. 3D bryle se
zapnou a zaéne parovani.

3. Po UspésSném sparovani se na obrazovce televizoru
zobrazi zprava ,3D bryle jsou pfipojeny k televizoru®.

e Pokud se parovani nedafi, 3D bryle se vypnou.

e Pokud se parovani nezdari na prvni pokus,
vypnéte televizor a znovu jej zapnéte a zopakuijte

krok 2.

e Na vice nez 1 sekundu stisknéte vypina¢ na 3D

brylich.

Odstranovani potizi

Parovani je nutné zopakovat v nasledujicich
situacich:

Pokud 3D bryle nefunguiji ani poté, co jste po
parovani stiskli tlacitko napajeni, zejména na 3D
televizoru po oprave.

Chcete-li prehravat 3D obsah na jiném modelu
3D televizoru Samsung fady D, E nebo F
uvedenych na trh od roku 2011 do roku 2013. Je
tfeba bryle sparovat s druhym televizorem.

Sledovani 3D obrazu

Nékteré rezimy 3D nemuseji byt v zavislosti na formatu
obrazu k dispozici.

Chcete-li sledovat obraz v rezimu 3D, nasadte si aktivni
3D bryle a zapnéte je stisknutim tlacitka napajent.

. Prejdéte na 3D obrazovku. (Obraz > 3D)
2. Vyberte rezim 3D. Zobrazi se obrazovka rezimu 3D.

3. Nastavte rezim 3D pro obraz, ktery chcete sledovat.

Pokud nastane situace...

VyzkousSejte toto reseni...

Mé 3D bryle nefunguiji.

Vymeérite baterii.

3D bryle by nemély byt daleko od televizoru. Dbejte na to, aby vzdalenost 3D bryli
od televizoru byla mensi nez 6 m pfimou ¢arou.

Zkontrolujte nastaveni funkce 3D televizoru.

Kontrolka LED neustale blika.

Baterie je vybita. Vyménte baterii.

Specifikace (Cislo modelu:

SSG-5100GB)

Skla Tekuté krystaly Propustnost 36+2%
Optika Doporucéena
provozni 2-6m(6,5az 19,5 ft) Frekvence poli 120 poli/s
vzdalenost
Hmotnost Bryle 21,5 g (v&etné baterie: 24,0 + 0,59 )
Napajeni Bryle Jedna 3V baterie LiMnO2 (CR2025)
Bryle 0,85 mA (prdmérng)
Spotreba T 165mAh, 3,0 V (CR2025
energie Baterie ypP mAh, 3,0V ( )
Provozni doba 150hodin
; Provozni teplota | 10°C az 40°C (50°F az 104°F)
Provozni —
podminky ST B ~20°C a2 45°C (-4°F a2 113°F)
teplota

A Specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni vykonu vyrobku.

% Nepretrzita provozni doba se miZe liit v zavislosti na prostredi bezdratové komunikace a podminkach pouziti.
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Doporuceni - pouze EU

Ced

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohladuje, Ze tyto aktivni 3D bryle vyhovuji zakladnim poZadavkim a dal$im
prislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

Toto zafizeni mlize byt provozovano ve v8ech zemich EU.

Co je vzdalena podpora?

Sluzba vzdalené podpory spole¢nosti Samsung vam nabizi pfimou podporu technika spolec¢nosti Samsung, ktery mdize
pomoci vzdaleného pristupu:

e Provést diagnostiku vaseho televizoru

e Upravit nastaveni televizoru podle vaseho prani

e Provést resetovani vaseho televizoru na vychozi tovarni nastaveni

e Nainstalovat doporu¢ené aktualizace firmwaru

Jak to funguje?

Servis televizoru provedeny technikem spole¢nosti Samsung pomoci vzdaleného pfistupu je velmi jednoducha zalezitost.

L

SUPPORT

1. Zavolejte na stredisko 2. Otevrete nabidku 3. Vyberte moZnost 4. Tim mu umoznite pfistup
spole¢nosti Samsung vaSeho televizoru Vzdalena sprava a do vaseho televizoru. To
a pozadejte o vzdalenou a prejdéte na ¢ast poskytnéte &islo PIN je vse!
podporu. Podpora. nasemu pracovnikovi.

eunse

Zména hesla

Nabidka na obrazovce > Systém > Zména kédu PIN
Zména hesla televizoru.

1. Spustte funkci Zména kédu PIN a do pole pro zadani hesla zadejte aktualni heslo. Vchozi heslo je 0000.
2. Zadejte nové heslo a potom je zadejte jeSté jednou pro potvrzeni. Zména hesla je dokoncena.

Q. Zapomenete-li kod PIN, stisknéte nasleduijici sekvenci tlacitek. Obnovite tak pdvodni kéd PIN ,0-0-0-0%

% Pro standardni dalkovy ovladac: V pohotovostnim rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (zap.).

% Pro ovlada¢ Smart Touch Control: Je-li televizor zapnuty: MUTE — Zesilit - RETURN — Zeslabit — RETURN
— Zesilit — RETURN.

(@]
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Odstranovani potizi

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto
tipl pro odstranovani problémd nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.samsung.com* a klepnéte na

tlacitko Podpora.

Nebo pouzijte telefonni linku zakaznické podpory uvedenou na zadni strané obalu této prirucky.

Potize

Reseni a vysvétleni

Televizor se nezapne.

o Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

o Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkeni.

o Stisknutim tlacitka () na televizoru ovéite, zda neni problém zplsoben délkovym ovladadem. Pokud
se televizor zapne, prejdéte nize k ¢asti ,Délkovy oviada¢ nefunguje” nize.

Zadny obraz / video.

o Zkontrolujte pripojeni kabelll. Odpojte a znovu zapojte v8echny kabely pripojené k televizoru
a externim zarizenim.

¢ Nastavte vystupy videa externich zafizeni (terminal kabelové nebo satelitni televize, DVD, Blu-ray
apod.) tak, aby odpovidaly pripojenim ke vstupu televizoru. Je-li napriklad nastaven vystup externiho
zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

e Zkontrolujte, zda jsou pfipojena zafizeni zapnuta.

o Ujistéte se, Ze jste zvolili spravny zdroj vstupu.

¢ Restartujte pripojené zarizeni odpojenim a opakovanym pripojenim napéjeciho kabelu.

Dalkovy ovlada¢ nefu

nguie. ¢ \lymérite baterie délkového ovladaCe. Dbejte na to, aby pdly baterif (+/-) pfi vkladani sméfovaly
spravnym smérem.

o \/yCistéte okénko vysilaci diody na délkovém oviadadi.

o Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ pfimo na televizor ze vzdélenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni / ¢ Naprogramuijte délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni / set-top boxu tak, aby umoznil oviadani
set-top boxu nevypne &i nezapne televizor televizoru. Kéd televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce kabelového prijimace / set-top
nebo neumoziuje nastavit jeho hlasitost. boxu.

A Tento panel TFT LED se sklada ze subpixell zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se vak
presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely nebudou mit Zadny vliv na vykon

vyrobku.

& Televizor udrzite v optimalnim stavu tim, Ze budete prostrednictvim USB stahovat nejnovéjsi aktualizace
z webovych stranek spole¢nosti Samsung (Samsung.com > Podpora > Stahovani).

Nékteré z vySe uvedenych obrazkd a funkei jsou dostupné pouze u uréitych model.

Upevne

ni televizoru na zed pomoci sady pro

upevneni na zed' (volitelne)

Montaz na zed nebo strop

Jestlize budete tento produkt upevriovat na zed; je tfeba tak ucinit pouze v souladu s doporucenimi
vyrobce. V pfipadé nespravné montaze mize vyrobek spadnout a vazné se poskodit nebo zplisobit
vazné zranéni déti ¢i dospélych.

Instalace sady pro upevnéni na zed'

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se samostatné) umoznuije pripevnit televizor na zed.

Podrobngjsi informace o instalaci sady pro upevnéni na zed naleznete v navodu pfilozenému k sadé pro upevnéni

na zed. P¥i instalaci drzaku na zed' doporuCujeme vyzadat si pomoc odborného technika. Nedoporucujeme, abyste
instalaci provadeéli sami. Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni
zpUsobena chybnou instalaci drzéku na zed' zakaznikem.

Cestina - 18
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/\ Pfed montéazi drzaku na st&nu vysroubuijte Srouby z jeho otvord. (pouze u modeld

s uhlopfrickou 65 palct)

Priprava pred montazi sady pro upevnéni na zed’

Pripad A. Montaz drzaku na zed SAMSUNG

Chcete-li namontovat drzék na zed, pouZzijte pfidrzovaci krouzek @.

—

Pripad B. Montaz drzaku na zed' jiného vyrobce

Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

% Sada pro upevnéni na zed neni souc¢asti dodavky, prodava se samostatné. Sadu pro upevnéni na zed' instalujte
na pevnou zed kolmou k podlaze. Pfi montaZi do jinych stavebnich materidl( se obratte na nejblizsiho prodejce.
Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mdze dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize vést

k zavaznym poranénim osob.
2 POZNAMKA

— Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce nize.

— Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci a vSechny

nezbytné soucasti.

- Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.

— Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim

-V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mize délka Sroubl
liSit v zavislosti na jejich specifikacich.

- Vyvaruijte se pfilis silného utazeni Sroubl. To by mohlo zplsobit poskozeni produktu nebo vést ke zranéni osob
zpUisobenym padem produktu. SpoleGnost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

— Spole¢nost Samsung neni zodpovedna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pripadé pouziti

nespecifikovaného drzaku na zed', popripadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pripadé O«
nedodrZeni pokyn( k instalaci vyrobku. #,
—
- Neinstalujte televizor s naklonem v&tsim nez 15 stupridi. é'
Proguktova Palce Specmkalce ViEE Standardni Sroub Podet
fada (A*B)
32 ~40 200 x 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 75 400 x 400

A\

Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob

elektrickym proudem.
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Skladovani a udrzba

A Jestlize byl na obrazovku televizoru prilepen $titek, mUze po odstranéni zanechat nedistoty. Tyto nedistoty pred
sledovanim televizoru odstrante.

& Pri cisténi mlze dojit k poskrabani povrchu a obrazovky vyrobku. Pfi otiréni povrchu a obrazovky postupujte
opatrné a pouzivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi Skrabance.

Nestrikejte vodu primo na vyrobek. Kapalina, které vnikne  Vyrobek Cistéte mékkym hadfikem lehce navihéenym
do vyrobku, mlze zpUsobit nefunkénost, pozdr nebo Uraz  vodou. Nepouzivejte hoflavé kapaliny (napt. benzen,
elektrickym proudem. fedidla) ani Cistici prostredky.

Zajisteni dostateCné ventilace televizoru

PFi instalaci televizoru zajistéte vzdalenost alespori 10 cm mezi televizorem a ostatnimi pfedméty (sténou, stranami

skiinék apod.), aby bylo zajisténo radné vétrani. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro dostatecné vétrani, mdze dojit

k problémlm s vyrobkem zpUsobenym jeho prehratim nebo k pozaru.

DN At uz pouzijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, dirazné doporucujeme pouzivat pouze dily
spole¢nosti Samsung Electronics.

e Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mize dojit k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni zplsobenému jeho padem.

Instalace se stojanem. Instalace s drzakem na zed'.
o [10em i o Tioem |
10em ,10cm 10cm | ' 10cm
i E ! |
: —_—— ! o J1oem .

Dalsi varovani

% Skutecny vzhled televizoru se mUze v zavislosti na modelu li$it od obrazk{ uvedenych v prirucce.

N Pri fyzickém kontaktu s televizorem budte opatrni. Nékteré ¢asti mohou byt horké.
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Eko Cidlo méfi uroven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Tato funkce
zpUsobuje automatické zjasriovani a ztmavovani televizoru. Jestlize cheete tuto funkei vypnout, prejdéte na Nabidka na
obrazovce > Systém > Eko reseni > Eko cidlo

eunse)

Cidlo by nemélo byt ni¢im zablokovano. Miize to zpUsobit pfilisné ztmaveni obrazu.

1. Eko ¢idlo: Tato funkce pro Usporu energie automaticky upravuje jas obrazovky televizoru v zavislosti na intenzité
okolniho osvétleni rozpoznaného snimacem svétla.

2. Jestlize chcete zapnout &i vypnout funkci Eko €idlo, prejdéte do nabidky Nabidka na obrazovce > Obraz > Eko
feSeni > Eko ¢&idlo a vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

3. Upozornéni: Pokud se vam zda obrazovka pfili§ tmava, kdyZ sledujete televizor v temném prostiedi, mize byt
ddvodem Eko ¢idlo.

Cestina - 21
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Pozor: Posunovani ¢i tazeni televizoru nebo lezeni na néj muze zpUsobit pad
televizoru. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly déti nebo
jinym zptisobem nenarusovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k pfevrhnuti televizoru
a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. Dodrzujte vS§echna bezpec¢nostni opatreni
uvedend na dodaném bezpecénostnim letaku. Pro zvySeni stability a bezpecénosti
muzete zakoupit a namontovat nasledujici zafizeni zabranuijici padu televizoru.

Zamezeni padu televizoru

1. Vlozte Srouby do svorek a pevng je pripevnéte ke zdi. Ovérte si, zda jsou Srouby ve zdi nainstalovany dostate¢né
pevne.

AV zavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potfebovat dalsi material, napriklad hmozdinky.
 Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou souc¢éasti dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.
2. Ze stfedu zadni &asti televizoru vyjmeéte Srouby, vlozte Srouby do svorek a pripevnéte je zpét k televizoru.

& Srouby nemusi byt dodany spolu s vyrobkem. V takovém piipadé zakupte Srouby podle nasleduijicich
specifikaci.

% Specifikace Sroubl
e Pro modely 32 az 75 palcd: M8

3. Pomoci pevného lanka propojte svorky pripevnéné k televizoru a svorky
pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

& POZNAMKA
— Umistéte televizor do blizkosti zdi, aby nemohl spadnout smérem dozadu.

- Je bezpecné spojit lanko takovym zptisobem, Ze svorky pripevnéné ke zdi
jsou ve stejné vySce nebo nize nez svorky pripevnéné k televizoru.

— Chcete-li televizor presunout, uvolnéte lanko.

4. Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipevnéni dostatecné zajisténa. Pravidelné
kontrolujte, zda pfipevnéni nevykazuiji Uinavu nebo poskozeni materialu. Mate-li
jakékoli pochybnosti o bezpecnosti pfipevnéni svého televizoru, obratte se na
kvalifikovaného montézniho pracovnika.

(@]
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Specifikace — Televizor

Rozlisent displeje 1920 x 1080
Provozni prostredi
Provozni teplota
Provozni vihkost

Skladovaci teplota

10°C az 40°C (50°F aZ 104°F)
10% aZ 80%, bez kondenzace
-20°C az 45°C (-4°F az 113°F)

Skladovaci vihkost

5% az 95%, bez kondenzace

Otacen stojanu (doleva/

doprava) 20~ 20
Zvuk

0 10WX2
(Vystup)

Nézev modelu UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Velikost obrazovky . . .
(UnlopFicka) 32 palet 40 palcti 46 palci
Rozméry (S x V x H)

Televizor 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Se stojanem 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Hmotnost

Bez stojanu 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg

Se stojanem 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg

Nézev modelu UE50F6400 UE55F6400 UEG5F6400
Velikost obrazovky . o o
iles e 50 palcd 55 palcl 65 palct
Rozméry (S x V x H)

Televizor 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 65,9 mm
Se stojanem 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Hmotnost

Bez stojanu 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

Se stojanem 15,1 kg 18,7 kg 29,5kg

Rozligent displeje 1920 x 1080

Provozni prostedt

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzace
-20°C az 45°C (-4°F az 113°F)

Provozni teplota
Provozni vihkost
Skladovaci teplota

Skladovaci vihkost

5% az 95%, bez kondenzace

Otaceni stojanu (doleva/

o
doprava)
Zvuk 9‘
(Vystup) 1owxe =
=

Nézev modelu UE75F6400 o

Velikost obrazovky .
75 pal
(UhlopFicka) 5 palct
Rozméry (S x V x H)
Televizor 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Se stojanem 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Hmotnost
Bez stojanu 28,3 kg
Se stojanem 29,6 kg
Cestina - 23

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 23

2013-11-14 KX 2:58:57



A Provedeni a specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
@y Udaje o napéjeni a spotfebé energie naleznete na titku umisténém na vyrobku.
D Obvykla spotfeba mérena podle normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostni rezim

Spotfebu energie Ize snizit odpojenim napajeciho kabelu, pokud televizor delSi dobu nepouzivate.

Licence

DOLBY, S dts = dts HDDIW(”

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDMI  roviguide

TECHNOLOGY..

Doporuceni — pouze EU

Ced

e Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento televizor LED vyhovuje nutnym pozadavkim a dal$im
pfislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

e Oficialni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim na polozku Podpora
> a zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu produktd.

e Toto zafizeni Ize pouzivat pouze v interiérech.

e Toto zafizeni mUze byt provozovano ve vdech zemich EU.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napf. soubory obrazk( JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo
televizniho kanalu, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky atd.) nebo programy

v panoramatickém obrazovém formatu nebo obrazovém formatu 4:3. Neustalé zobrazovani nehybnych obrazd mdze
na obrazovce LED zpUsobit tvorbu zbytkového obrazu, coz ovlivni kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu,
postupuijte podle nize uvedenych doporuceni:

e Nezobrazujte po delsi dobu stejny televizni kanal.

e QObraz se vzdy snazte zobrazit na celé obrazovce. PouZijte nabidku pro nastaveni formatu televizniho obrazu
a nastavte nejblizsi mozny format.

e Snizte hodnoty jasy a kontrastu. Tim se vyhnete vzniku zbytkovych obrazd.

e \Wyuzivejte vSechny funkce televizoru ur€ené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika tvorby
zbytkového obrazu. Podrobnosti naleznete v priru¢ce e-Manual.

(@]
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Dolezité bezpeCnostné pokyny

Upozornenie! Délezité bezpeénostné pokyny

(Pred pokusom o instaléciu vyrobku si precitajte prisludnu €ast, ktora zodpoveda oznageniu na vaSom vyrobku od spolocnosti Samsung.)

v, Tento symbol oznaduje, Ze vo vnutri sa
n WSTRHA S— nachadza vysoké napatie. Akykolvek kontakt
RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAT s vnitornymi stciastkami tohto produktu je
UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM ZNIZITE, nebezpecny.
AK NEBUDETE ODSTRANOVAT KRYT (ALEBO ZADNU CAST). VO YNUTRI SA Tento symbol vs upozorfiie, Ze k wrobku
NENACHADZAJU ZIADNE DIELY, KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT je prioZend dlezitd lteratira o prevédzke a
POUZIVATEL. SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU. Gdribe.

¢ Priecinky a otvory v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane st vytvorené pre potrebné vetranie. Aby ste zaruGili spolahlivi prevadzku zariadenia a
chrénili ho pred prehriatim, priecinky a otvory nikdy neblokujte ani nezakryvajte.
- Zariadenie nezakryvajte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v policke na knihy, pripadne vo vstavanej skrinke, pokial nie je zabezpecené
spravne vetranie.
- Zariadenie neddvajte do blizkosti alebo nad radidtor &i teplovzdorny povrch, pripadne na miesto, kde bude vystaveny priamemu sine¢nému
svetlu.
- Na zariadenie nedavajte nadobu obsahujlicu vodu (vazy atd'), pretoZe to moze spdsobit riziko poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

* Zariadenie nevystavujte dazdu ani ho neumiestriujte blizko vody (blizko vane, umyvadla, kuchynského odtoku, pripadne vedra na bielizen,
do mokrého suterénu, pripadne do blizkosti bazéna atd’). Ak sa do zariadenia nahodou dostane voda, okamzite ho odpojte a kontaktujte
autorizovaného predajcu. Pred Cistenim nezabudnite vytiahnut napajaci kabel.

o\ zariadeni sa pouZzivaju batérie. Vo vasej komunite mozu platit nariadenia, ktoré od vas vyZaduiju, aby ste batérie likvidovali v stlade so zvazenim
ochrany Zivotného prostredia. Informdcie o likvidacii alebo recyklacii ziskate od miestnych uradov.

o Nepretazujte zasuvky v stene, predlzovacie kable alebo adaptéry nad ramec ich kapacity, pretoZe by to mohlo spdsobit poziar alebo zasah
elektrickym pradom.

o Kable sietového napéjania by mali byt vedené tak, aby sa cez ne nechodilo, pripadne aby ich neprerazili predmety, ktoré st poloZené na nich alebo
opreté o ne, pricom obzvlast davajte pozor na koncovky kablov, adaptéry a na bod, kde vychadzaju zo zariadenia.

* Aby ste zariadenie chranili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané bez dozoru a nebude sa dihy ¢as pouzivat, odpojte ho
od sietovej zasuvky a odpojte systém antény alebo kabla. Predidete tym poskodeniu z dévodu blyskania a prepéti v napéjacej sieti.

¢ Pred pripojenim sietového napéjacieho kabla k adaptéru jednosmerného pridu sa uistite, Ze oznacenie napétia adaptéra jednosmerného pridu je
v stlade s miestnym elektrickym napajanim.

¢ Nikdy nevkladajte kovové veci do otvorenych ¢asti zariadenia. Inak moZete spdsobit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

¢ Aby nedoslo k zésahu elektrickym pridom, nikdy sa nedotykajte vnutornych Casti zariadenia. Zariadenie by mal otvorit len kvalifikovany technik.

o Uistite sa, Ze ste napdjaci kdbel poriadne zasunuli. Pri odpéjani napéjacieho kébla sa ubezpecte, Ze ho pri vytahovani zo zasuvky drzite za sietovu
zastrcku. Sietového kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

o Ak zariadenie nepracuje spravne — obzvlast vtedy, ked' produkuje nezvycajné zvuky alebo neprijemne zapécha — okamzite ho odpojte a kontaktujte
autorizovaného predajcu alebo servisné stredisko.

¢ Nezabudnite vytiahnut sietovu zastréku zo zasuvky, ak sa televizor nebude pouzivat, pripadne vtedy, ak opustate domécnost na dihy ¢as (hlavne
vtedy, ak doma zostanu osamote deti alebo invalidi).

- Nahromadeny prach mdZze spdsobit zasah elektrickym pridom, rozptyl elektriny, pripadne poZziar, ktory sposobi vytvéranie iskier a teplo alebo
opotrebovanie izolécie na napdjacom kabli.

¢ PriinStalacii sipravy na miesta s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou vihkostou, chemickymi latkami a na miestach
s 24-hodinovou prevadzkou, ako napr. letiskd, viakové stanice atd'., vZdy kontaktujte autorizované servisné stredisko.

¢ Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit vazne poskodenie stpravy.

¢ Pouzivajte len riadne uzemnenu zastréku i zasuvku.

- Nespravne uzemnenie mdze sposobit zasah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie triedy 1)

¢ Aby ste zariadenie odpojili od siete, zastrcku musite vytiahnut zo sietovej zasuvky, a preto je potrebné, aby bol k sietovej zasuvke staly pristup.

¢ Detom nedovolte, aby sa na produkt vesali.

¢ Prislusenstvo (batéria atd’) uskladnite na mieste, ktoré je bezpecéne mimo dosahu deti.

¢ Produkt neindtalujte na nestabilnom mieste, ako napriklad labilna policka, Sikma podiaha alebo miesto, ktoré je vystavené vibraciam.

¢ Produkt nepustajte na zem ani ho nevystavuijte inym otrasom. Ak je produkt poskodeny, vypnite ho, odpojte napajaci kabel a kontaktujte servisné
stredisko.

¢ Odpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky a produkt poutierajte makkou suchou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne chemikdlie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidla, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla Ci Cistiace prostriedky. MéZe sa tym poskodit vzhlad, pripadne zmazat potla¢
na produkte.

* Zariadenie nevystavujte padu alebo obliatiu.

o Batérie nelikvidujte v ohni.

o Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo nadmerne nezahrievajte.

e \/ pripade nespravnej vymeny batérii hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

¢ VAROVANIE - ABY STE ZABRANILI ROZSIRENIU OHNA, UCHOVAJTE SVIECKY ALEBO INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA
PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu lisit
od skuto&ného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Jazyky SNS (rustina, ukrajingina, kazastina) nie st pre tento vyrobok k dispozicii, pretoZe bol vyrobeny pre zakaznikov
v EU.

Funkcie vasho nového televizora

e 3D: Tato nova funkcia umoznuje sledovat obsah 3D.

e SMART HUB:

Tento televizor obsahuje sluzbu Smart Hub - viacucelové zabavné a rodinné centrum. SluZba Smart Hub umozruje
pouzivatelom surfovat po internete, preberat aplikacie a ostat v kontakte s rodinou a priatelmi prostrednictvom
sluzieb socialnych sieti. Okrem toho si m&Zete vychutnavat fotografie, videa ¢i hudobné subory uloZzené v externych
UloZnych zariadeniach.

© Stlagenim spustite sluzbu Smart Hub. Pomocou ikon zobrazenych vo vrchnej Casti obrazovky zvolte sluzbu.

Moje siete: Pozrite si najnovsie videa v sluzbe YouTube a vided, ktoré ste vy a vasi priatelia zverejnili v socialnych
sluzbach Facebook a Twitter. Po pripojeni televizora ku kamere (predava sa samostatne) mézete dokonca
uskutocrovat videohovory s priatelmi.

Moje aplikacie: Prevezmite a nainstalujte si aplikécie, ako napriklad WebBrowser.
Moje programy: Pozrite si zoznam programov, ktoré sa prave vysielaju a budu sa vysielat. (v zavislosti od krajiny)

Filmy a seridly: Zakupte si a pozerajte fimy a seridly bez samostatného externého zariadenia.
(v zavislosti od krajiny)

MGj obsah: Prehravajte subory s fotografiami, videami a hudbou z externého Ulozného zariadenia.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Pomocou dialkového ovladania televizora znacky Samsung mdzete ovladat vSetky pripojené
zariadenia znaCky Samsung, ktoré podporuju funkciu Anynet+.

e e-Manual: Podrobna pouzivatelska priruc¢ka na obrazovke, ktora je sucastou televizora. (strana 12)

e Rozpoznavanie hlasu: Funkcia Rozpoznavanie hlasu umoZznuije pristup k urcitym funkciam televizora a ich
ovladanie prostrednictvom hlasovych prikazov.

Spravca zariadeni: Pouzivanie funkcie televizora s klavesnicou a mySou pripojenymi cez rozhranie USB alebo
Blutetooth.

e Zrkadlenie obrazovky: Zobrazi obrazovky mobilnych zariadeni na televizore bezdrotovo.

Spravna likvidacia tohto produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozdre znamena, Ze po skon&eni zivotnosti produktu a elektronického

prisludenstva (napriklad nabijacka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom.

V zaujme zabranenia moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia spésobeného nekontrolovanou likvidaciou
[ ] odpadu oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie

materidinych zdrojov.

Doméaci pouZivatelia musia ohladom informacii o tom, kde a akym spésobom mozu odniest tieto polozky za Ucelom recykldcie

ohladuplnej k Zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo miestny urad.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho doddvatela a preverit si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické

prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

IS

BUIQUBAO

Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat s
inym komunélinym odpadom. Ak st vyznaceng, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznaduju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo, ktoré presahuie referenéné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduju, tieto latky mozu Skodit
[udskému zdraviu alebo Zivotnému prostrediu.

Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opétovné pouzivanie materialov, oddelujte batérie od iného typu odpadu a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vratenia batérii.
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Prislusenstvo

A Uistite sa, ze vam boli nasledujlice polozky dodané spolu s televizorom. Ak akékolvek polozka chyba, kontaktujte
vasho predajcu.

Q. Farby a tvary sa mézu odliSovat v zavislosti od modelov.
QN Kable, ktoré nie su sti¢astou balenia, je mozné zakupit samostatne.

A Po otvoreni $katule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materidlmi neskryva Ziadne prisluenstvo.
/\ UPOZORNENIE: BEZPECNE ZAPOJTE, ABY SA NEMOHOL ODPOJIT OD ZARIADENIA

¢ Inteligentny ovlada¢ Smart Touch a batérie (AAA x 2) o Sietovy kabel

¢ Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) ¢ Prirucka s ,Regulacnymi informaciami*

o Pouzivatelska prirucka e Aktivne 3D okuliare znaky Samsung (40-palcové a vacsie modely)
o Z&rucny list (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

Uchytny krdzok
Drziak na kable (V zavislosti od konkrétnych Adaptér karty Cl IR Predlzovaci kabel
modelov)

e Mbze vam byt uctovany spravny poplatok, ak

(a) privolate na vlastnu ziadost technika a produkt nevykazuje Ziadnu chybu
(t. j. v pripadoch, ked' ste si neprecitali tuto pouzivatelskd prirucku),
(

b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu
(t. j. v pripadoch, ked' ste si neprecitali tuto pouzivatelskd prirucku).

e \VySku daného spravneho poplatku vam oznamime skor, ako sa vykona akakolvek obhliadka v praci alebo
domacnosti.

A

Varovanie: Obrazovka sa pri nespravnej
manipulacii méze vplyvom priameho tlaku
poskodit. Televizor odpori¢ame zdvihat

. ) " . Nedotykajte sa
uchopenim za okraje, podla obrazka.

obrazovky!

Vystraha o kryte pre konektor

X Zadny panel sa mdze lisit v zavislosti od modelu.

Zadny panel TV

UPOZORNENIE: Zasuvku s krytom smie pouZzivat
iba kvalifikovany servisny personal. Aby ste znizili
riziko elektrického Soku alebo nebezpecenstva
poziaru, nepouZzivajte zasuvku s krytom, ak na to
nie ste kvalifikovany.

Kryt pre koneLor

Slovencina - 4
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Pouzivanie inteligentného ovladaca Smart Touch

A V zavislosti od modelu.

Na prikazy funkcie Rozpoznavanie hlasu mézete pouzit mikrofén. Stadf stladit tlacidlo VOICE Y.
2 Rozpoznavanie hlasu méze byt ovplyvnené nezretelnou vyslovnostou, drovitou hlasitosti alebo okolitym hiukom.

/—ﬂ

Zapina a vypina TV. m———,

Zobrazuje a vybera dostupné zdroje videa, =

MUTE

Zapina/vypina zvuk TV.
Stladenim a podrzanim tohto
tlaidla mdzete vybrat moznost

Zapnite a vypnite satelit alebo kablovy set-top
box pripojeny k televizoru. Oviddanie Smart Touch
musf byt vtedy nastavené ako univerzalne dialkové

ovladanie.
SOURCE
VOICE{'
Vyslovte hlasovy prikaz a pomocou hlasu zadajte
%! text.
VOICE
<[/_ij Prepina kandly.
MORE \ _J Zobrazi na obrazovke virtuélne dialkové ovlddanie.

Pozrite si kapitolu Elektronicka prirucka, Ovladanie

Popis zvuku a Titulky.
(V zavislosti od krajiny alebo
regionu.)

Nastavuje hlasitost. —/

Prepina funkciu tohto tlacidla medzi moznostou
Odportcané a Hiadat.

Farebné tlacidla mozu fungovat odliSne v zavislosti
od funkcie, ktoru televizor aktuélne pini.

televizora > Pouzivanie virtualneho dialkového
ovladaca

Stlaenim a podrZanim tlacidla MORE mézete
jednoducho vybrat pozadovanu funkciu (napr.
MENU (Im), TOOLS (43), INFO (i) atd’).

Touchpad
¢ Potiahnutim prsta na touchpade méZete
prestvat ciel na obrazovke.

¢ Stlacenim touchpadu spustite, zapnite alebo

Ak cheete zobrazit informécie o aktudlnom
programe, pocas sledovania televizie stlacte a

vyberte zvyraznenu polozku.
¢ Stlacenim a podrzanim touchpadu zobrazte

podrzte tlacido @. — e YTen o polozku Zoznam kanalov.
A B C
Névrat do predchadzajlicej ponuky. Stladenim @ =————
podrzanim tohto tlagidla ukonéite vSetky aplikacie, Okrem toho nastavi funkciu Naplanovat
ktoré sa prave pouzivaju. RETURN sledovanie alebo Naplanovat nahravanie
EXIT SMART HUB

stlaGenim touchpadu na naplanovanom programe.
Zobrazi aplikécie sluzby Smart Hub. Pozrite si
kapitolu Elektronickd prirucka, Funkcie televizora
SMART TV > Smart Hub.

A Pre jednoduchie ukongenie spustenej
aplikacie stladte tlagitko ©.

SAMSUN

Pripojenie k televizoru

Ak cheete obsluhovat televizor pomocou ovliddaca Smart Touch Control, najskér ho musite sparovat s TV cez rozhranie Bluetooth. Ovladanie Smart Touch Control

je k dispozicii iba pre sparovany televizor Samsung.

A Inteligentng dialkové oviddanie Smart Touch Control odporiéame pouzivat zo vzdialenosti maximélne 6 m. Vzdialenost, na ktorti oviadanie funguie, sa
moze liSit v zavislosti od podmienok bezdrétového prostredia.

1. Ked je televizor vypnuty, nasmeruite inteligentné oviddanie Smart Touch na prijima¢ dialkového oviddania televizora a stladte tlacidlo televizora pri prvom pérovani. (2}
Umiestnenie prijimaca dialkového oviddania sa méze Iisit v zévislosti od konkrétneho modelu. 2

2. Vlavej spodnej Casti obrazovky sa zobrazi ikona Bluetooth podla zndzomenia nizsie. TV sa nasledne pokusi automaticky pripojit k oviddacu Smart Touch Control. g
O«

=]

[

<lkony pokusu o pripojenie a nadviazania pripojenia>

Opakované pripojenie ovlada¢a Smart Touch Control

<Tlacidlo parovania na ovladaci Smart Touch>

Ak inteligentné ovladanie Smart Touch Control prestane fungovat alebo funguje nespravne, vymerite batériu. Dané problémy
moZzu byt totiz spdsobené nedostatocne nabitou batériou. Ak problém pretrvava, stlacte tladidlo PAIRING na inteligentnom
ovladani Smart Touch Control, aby prebehlo jeho sparovanie s televizorom. K tladidiu PAIRING moZno ziskat pristup po zloZeni
krytu batérie inteligentného ovladania Smart Touch Control. Umiestnite oviddanie do vzdialenosti 30 cm az 4 m od televizora,
nasmerujte inteligentné dialkové ovladanie Smart Touch na televizny prijima¢ a stlacte tlacidlo PAIRING. Po dokon&eni
parovania sa v favej dolnej ¢asti obrazovky televizora zobrazi obrazok parovania.

Slovencina - 5
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Upozornenie na nizku uroven nabitia batérie

Ak sa pocas pouzivania oviddania Smart Touch Control Uroven nabitia batérie znizi a indikéator
batérie blika, v lavej spodnej Gasti obrazovky sa zobrazi nasledujlice okno s upozornenim. Ak sa
objavi okno s upozornenim, vymerite batérie oviddania Smart Touch Control. Ak chcete dosiahnut
dihsiu zivotnost batérii, pouzite alkalické batérie.

1. Mierne nadvihnite kryt batérie pomocou plastovej karty. Potom pomocou nechtu potiahnite zapadku na kryte batéri
a kryt Uplne zlozte.

& Skontrolujte umiestnenie drazky krytu batérie. Umiestnenie drazky sa moéze lisit v zavislosti od typu ovliadania
Smart Touch Control, ktoré sa dodava s produktom.

2. VloZte 2 AAA batérie, pricom sa uistite, ze mate spravne orientovany kladny a zaporny pol.

3. PriloZte kryt batérie k zadnej strane dialkového ovladaca a zatla&ajte ho nadol popri okrajoch, kym nebude celkom
zatlaceny.

Pouzivanie touchpadu

Pomocou touchpadu vykonavajte rézne prikazy. Navigaciou k polozkam Vyuény program (Ponuka na obrazovke >
Systém > Spravca zariadeni > Nastavenia Smart Touch Control > Vyuény program) zobrazite na obrazovke
sprievodcu pouzivanim ovladaca Smart Touch.

Potiahnutie Stlacte

Y e

RECOMM. ) SEAR

Prejdite prstom po touchpade v poZadovanom smere. Stlacte touchpad. Zvolite tak oznacenu polozku.
Presurite zaostrenie alebo ukazovatel v smere posunu prsta.

Prepinanie kanalov zadavanim Cisel

Pocas sledovania televizie tuknite na zvyraznenu Ciaru na favom alebo pravom okraji
touchpadu, aby sa na obrazovke zobrazilo okno zaddvania Cisel. Prstom zadajte Cislo kanala,
ktory chcete sledovat. Na obrazovke sa zobrazi rozpoznané Cislo a televizor sa prepne na
prislusny kanal. Televizor vSak niekedy nemusi spravne rozpoznat zadané Cislo. PreCitajte si
sprievodcu uvedeného nizSie a zistite, kedy televizor spravne rozozna zadané Cisla. RECOMM.0SEARCH

Sprievodca zadavanim Cisel

Pri zadavani ¢iselnych hodnét sa riadte obrazkami znazornenymi nizsie. Ak nebudete postupovat podla prikladov
uvedenych nizSie, televizor nemusi rozpoznat vami zadané Cisla.

| 2 3 4 5
678490
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Zobrazenie panela oznameni

Ak chcete zobrazit panel stavov a oznameni v hornej Gasti obrazovky, stlacte tlacidio MORE na inteligentnom ovladani
Smart Touch a potom vyberte moznost STATUS na paneli virtudlneho dialkového ovladania.

Odporucania, histéria a vyhladavanie

Odporucania

Stladte tlacidlo RECOMM. / SEARCH a potom zo zoznamu zobrazeného v dolnej Casti obrazovky vyberte moznost
Odporucéané. Ak chcete nastavit Naplanovat sledovanie alebo Naplanovat nahravanie, vyberte program, ktory sa
prave vysiela, &im rychlo prejdete na prislusny kanal alebo program, ktory sa este len bude vysielat.

Vlyberte aplikaciu, ktora sa ma spustit. Ak zvolena aplikacia nie je v televizore nainStalovana, spusti sa polozka Samsung
Apps. Viac informacii najdete v Casti ,Samsung Apps*.

Historia

Stlacte tlacidlo RECOMM. / SEARCH a potom zo zoznamu zobrazeného v dolnej Casti obrazovky vyberte moznost
Histdria. Zobrazi sa interaktivny zoznam nedavno pouzivanych kanalov, medialneho zoznamu a aplik&cii.

Vyhladavanie

Dvakrat stlacte tlacidlo RECOMM. / SEARCH. Zadanim kritérii vyhladavania mézete vyhladavat nielen v pocetnych
aplikaciach a ich obsahu, ale aj v televizore a dokonca na webe.

Nastavenie touchpadu

Ponuka na obrazovke > Systém > Spravca zariadeni > Nastavenia Smart Touch Control > Citlivost dotyku

Pouzivatelia mézu nastavit citlivost touchpadu inteligentného ovliadania Smart Touch. Nastavenim polozky Citlivost
dotyku upravite citlivost, ¢im sa zvySi pohodlie pouzivania.

Pouzivanie virtualneho dialkového ovladaca

Stlacenim tlacidla MORE zobrazite na obrazovke virtudlny dialkovy ovladac¢. Panel virtualneho dialkového ovladaca
pozostava z Ciselného panelu, panelu na ovladanie prehravania a panelu rychleho pristupu. Pomocou touchpadu vyberte
Cisla a tlacidla. Stlacte a podrzte tlaCidlo MORE. Zobrazi sa panel rychleho pristupu virtualineho dialkového oviadania.
\Wyber tlagidiel na obrazovke je jednoduchy.

Zmena panelu virtualneho dialkového ovladaca.

\lyberte si Eiselny panel, panel na ovladanie prehravania alebo panel rychleho pristupu podla toho, ktory z nich chcete
mat zobrazeny na obrazovke.

Pouzitie touchpad na posunutie oznacenia vliavo alebo vpravo. Panel sa zmeni, ked oznacenie prejde za lavy alebo

pravy okraj.

Pomocou funkcie rolovania viavo/vpravo na touchpade mézete jednoducho zmenit panel. %’
3

Pouzivanie ¢iselného panelu =
=
)

Pouzite Ciselny panel na zadanie Cisel na obrazovke klavesnice alebo webovej stranky alebo na zmenu kanala pocas
sledovania televizora. Zmena kandlu pomocou &iselného panelu vytvara zaznam, ktory vam umozni jednoduchy navrat
k predchadzajucim kanalom.

Pouzivanie panelu na ovladanie prehravania

Pomocou panelu na oviadanie prehravania subory pozastavte, pretocte vzad, pretocte vpred, preskocte na dalsi subor a
ovela viac pocas prehravania obsahu médii.

Pouzivanie panelu rychleho pristupu

Ziskajte rychly pristup k tlacidlam INFO, MENU a e-Manual. Dostupnost tlaCidiel sa vSak moze IiSit v zavislosti od prevadzkového
rezimu jednotky inteligentného oviadania Smart Touch (len s televizorom, ako univerzalny dialkovy ovladac atd".).

Slovencina -7
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Pouzivanie dialkového ovladaca

Spoznajte umiestnenie tlacidiel funkcii na dialkovom ovladaci. Venujte pozornost najma tymto tlacidlam: SOURCE,
MUTE,— - +, A\ P \V, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a EXIT.

% Tento dialkovy ovldda¢ disponuje bodmi Braillovho pisma na tladidlach napajania, kandlov a hlasitosti, ktoré su
uzitocné pre osoby so zrakovym postihnutim.

& Televizor sa dodéva aj s inteligentnym ovladacom Smart Touch. Informécie o inteligentnom ovladani Smart Touch

najdete v Casti e-Manual.

Zapina a vypina TV.

Zabezpedi priamy pristup ku kanalom.

Pripadne vyberte moznost Teletext ZAP,
Dvojity, ZmieSany alebo VYP.

Nastavuje hlasitost.

Na obrazovke zobrazi zoznamy kanalov.

Otvorf ponuku OSD.

Rychly vyber ¢asto pouzivanych funkcii.

Pohybuje kurzorom, vybera polozky ponuky
na obrazovke a meni hodnoty zobrazené v
ponuke televizora.

Névrat do predchadzajucej ponuky.

Tieto tladidla pouZite podla pokynov na
obrazovke TV.

Tieto tla¢idla pouzivajte pre Specificku
funkciu. Tieto tlacidla pouzite podia
pokynov na obrazovke TV.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Zobrazuje a vybera dostupné zdroje videa.

Névrat na predchédzajlci kandl.

Docasne prerusi prehravanie zvuku.

Prepina kanaly.

Zobrazi aplikécie sluzby Smart Hub. Pozrite
si kapitolu Elektronicka prirucka, Funkcie
televizora SMART TV > Smart Hub.

Zobrazi elektronického sprievodcu
programami EPG (Electronic Program
Guide).

Na obrazovke TV zobrazi informacie.

Opusti ponuku.

E-MANUAL: Zobrazi elektronicku prirucku.

: Zapne alebo vypne funkciu 3D. Pozrite
si kapitolu Elektronicka prirucka Sledovanie
televizie > 3D TV.

AD/SUBT.: Zapnutie alebo vypnutie popisu
zvuku (v niektorych lokalitach nie je k
dispozicii) /Zobrazenie digitalnych titulkov.
Pozrite si kapitolu Elektronicka prirucka
Sledovanie televizie > Titulky.

B: Zastavenie.
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InStalacia batérii (velkost batérii: AAA)

Dbajte na to, aby sa polarita batérii zhodovala so symbolmi v priecinku na batérie.

2 POZNAMKA
- Dialkovy ovladac¢ pouzivajte do vzdialenosti 7 metrov od televizora.
- Ostré svetlo moze ovplyvnit vykon dialkového oviadaca. Do jeho blizkosti neumiestfiujte Ziarivky ani neénové
napisy.
- Farba a tvar sa mézu liit v zavislosti od modelu.

Zapnutie televizora

Televizor zapnite pomocou tlacidla () na dialkovom oviadadi alebo paneli televizora.
% Farba a tvar produktu sa mozu lisit v zavislosti od modelu.

A Ovladac televizora, malé tlacidlo podobné pakovému oviadacu na pravej zadnej strane televizora, umoznuje
ovladat televizor bez dialkového oviadaca.

Ponuka funkcii = _g

"
Ovladac televizora

llustracia znazorfuje pohlad

na prednu stranu televizora.

\— Senzor dialkového ovladania
Pri pouzivani inteligentného ovlddaca Smart Touch
nefunguje LED kontrolka (okrem tlacidla ).

IS

BUIQUAAO

NASTAVENIE

Pri prvom zapnuti televizora sa zobrazi dialdgové okno nastavenia. Podla pokynov na obrazovke dokoncite ivodné
nastavenie vratane vyberu jazyka ponuky, vyhladania kanalov, sietového pripojenia a dalsich poloziek. V kazdom
kroku bud’ vyberte pozadovanu polozku, alebo dany krok vynechajte. Pouzivatelia mézu tento proces neskor vykonat
manualne v ponuke Ponuka na obrazovke > Systém > Nastavenie.

A 1Ak nejaké zariadenie pripojite k portu HDMI1 pred spustenim instalécie, Zdroj kandlasa automaticky zmeni na
koncovy prijimag.
X Ak nechcete zvolit moznost Set-top box, zvolte moznost Anténa.

Slovencina - 9
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f 1 1 H 1 Ak mate pocita¢ pripojeny k portu HDMI (DVI)
Prepl nanle medZI Zd rOJ ml na televizore, napriklad pomocou kabla HDMI na DVI,
' mdbzete zmenit nazov prostrednictvom moznosti
Vldea Upravit nazov na DVI PC.
Ak méte k portu HDMI (DVI) na televizore pripojené
napriklad zariadenie AV pomocou kabla HDMI na DVI,

mozete zmenit nazov prostrednictvom moznosti
Upravit nazov na Zariadenia DVI.

Stlacenim tlaCidla SOURCE mdzete prepinat medzi
zariadeniami pripojenymi k televizoru.

Ak chcete napriklad prepnut na hernd konzolu pripojent

k druhému konektoru HDMI, stlacte tlacidlo SOURCE. e Anynet+ (HDMI-CEC)
Zo zoznamu Zdroj vyberte polozku HDMI2. Nazvy Zobrazi sa zoznam externych zariadeni
konektorov sa mézu odliSovat v zavislosti od produktu. kompatibilnych s Anynet+, ktoré st pripojend k TV,

Vyberom tlacidla Nastroje v pravom hornom rohu

obrazovky ziskate pristup k nasledujucim funkciam. S Tato funkeia je k dispozicii v pripade, ked je

polozka Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na
¢ Informacie moznost Zap..

Umozfiuje zobrazit podrobné informécie o pripojenych Odstranit USB

zariadeniach. Zariadenie USB bezpecCne odstrante zo zoznamu.
Tato funkcia je k dispozicii len v pripade, ked' je
e Upravit ndzov zvolené zariadenie USB.

Zariadenia pripojené k televizoru mdzete premenovat, Nast. univ. dial. ovlad.

aby ste lahgie rozpoznavali jednotlivé externé zdroje. Ak chcete pridat nové externé zariadenie a oviddat
ho pomocou dotykového dialkového oviadaca

stlacte tladidlo SOURCE a vpravo hore na obrazovke
vyberte polozku Nast. univ. dial. ovlad. Pomocou
univerzalneho dialkového oviadania mézu pouzivatelia
ovladat externé zariadenia pripojené k TV, ako
napriklad set-top box, prehravac Blu-ray a AV
prijimac.

Nastavenie univerzalneho dialkového ovladania

Ak mate pocitaC pripojeny k portu HDMI (DVI)
na televizore, napriklad pomocou kabla HDMI,
mdzete zmenit ndzov prostrednictvom moznosti
Upravit nazov na PC.

Tento televizor disponuje funkciou univerzalneho dialkového ovladania, ktora umoznuje oviadat prijimace kablovej
televizie, prehravace Blu-ray, domace kina a dalSie externé zariadenia inych vyrobcov pripojené k televizoru pomocou
dialkového ovladaca televizora.

% Niektoré alebo nové modely externého zariadenia pripojeného k TV nemusi podporovat Nast. univ. dial. ovlad..

Medzi predizovacim kablom IR a externym zariadenim dodrzujte vzdialenost minimalne 5 cm podla zobrazenia na
obrazku. Predizovaci kabel IR musi mierit smerom na prijimac signalu z dialkového ovladania externého zariadenia.
Upozornujeme, ze medzi predlzovacim kablom IR a externym zariadenim sa nesmu nachadzat ziadne prekazky.
Pritomnost prekazky bude branit v prenose signalu dialkového oviadania.

Pridanie externého zariadenia

1. Zapnite externé zariadenie, pre ktoré si zelate nastavit funkciu univerzalneho dialkového ovladania, a stlatenim
tlacidla SOURCE zobrazte obrazovku Zdroj.

2. V hornej Casti obrazovky vyberte moznost Nast. univ. dial'. ovlad.. Spustite tak proces nastavenia univerzalineho
dialkového ovladania.

3. Postupuijte podlia pokynov na obrazovke a nastavte univerzaine dialkové ovladanie. Ak dialkové ovladanie nefunguije,
nastavte ho manualnym zadanim &isla modelu.
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Pripojenie k prieCinku COMMON INTERFACE
(prieCinok na kartu na sledovanie TV)

QN Ak chcete pripojit alebo odpoijit kartu Cl alebo adaptér karty Cl, televizor vypnite.

Pripojenie adaptéra karty ClI

Adaptér pripojte tak, ako je to znédzornené vedla.

Q& Ak cheete pripojit adaptér karty Cl, odstrante nalepku na
televizore.

Ak chcete pripojit adaptér karty Cl CARD, postupujte podla tychto

krokov.

& Odporucame vam, aby ste adaptér pripojili pred pripevnenim
drziaka na stenu alebo pred vlioZzenim karty Cl alebo Cl+
CARD.

1. Adaptér karty CI CARD vlozte do dvoch otvorov na produkte @.
% Na zadnej strane TV néjdite dva otvory vedia portu COMMON INTERFACE.
2. Adaptér karty Cl CARD pripojte do prie¢inka COMMON INTERFACE na produkte @.

Zadna strana TV

3. Vlozte kartu Cl alebo Cl+ CARD.

pripevneni na stenu méze byt problematické. Kartu vioZte po pripojeni adaptéra karty Cl k televizoru.

i Odporuc¢ame vam, aby ste kartu Cl vioZili pred pripevnenim televizora na stenu. Jej vioZenie po
Ak kartu vlozite pred pripevnenim, pripevnenie modulu méze byt problematickeé.

Pouzivanie karty Cl alebo Cl+ CARD

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite vioZit kartu Cl alebo Cl+ CARD.

e Ak nevloZite kartu Cl alebo Cl+ CARD, niektoré kanaly zobrazia spravu
,Kodovany signal“.

e Priblizne o 2 az 3 minuty sa zobrazia informéacie o sparovani, ktoré

obsahuju telefénne Cislo, ID karty Cl alebo Cl+ CARD, ID hostitela [ cowr
a iné informacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte vasho -
poskytovatela sluzby. (-

S—

e Po dokonceni konfigurovania informéacii o kanali sa zobrazi sprava
JAktualizacia ukoncena”, ktora znamena, Ze sa aktualizoval zoznam
kanalov.

& POZNAMKA
e Kartu Cl alebo Cl+ CARD si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

e Privyberani karty Cl alebo Cl+ CARD ju opatrne vytiahnite rukami, pretoZze padom by sa karta Cl alebo Cl+
CARD mohla poskodit.

e Kartu Cl alebo Cl+ CARD vlozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.
e Umiestnenie priec¢inka COMMON INTERFACE sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

e Karta Cl alebo Cl+ CARD nie je v niektorych krajinach a oblastiach podporovana. Poradte sa s autorizovanym
predajcom.

e V pripade akychkolvek problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

e Viozte kartu Cl alebo Cl+ CARD, ktora podporuje aktualne nastavenia antény. Inak bude obraz skresleny alebo
sa vobec nezobrazi.

Slovencina - 11
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Zobrazenie elektronickej prirucky

Integrovana elektronicka priru¢ka obsahuje informéacie o hlavnych funkciach televizora.

V televizore sa nachadza vstavana pouzivatel'ska prirucka. Ak si ju chcete precitat, pouzite jeden z nasledujucich
sposobov:

e QOtvorte poloZzku Podpora a vyberte polozku e-Manual (RieSenie problémov).
e Stladte tladidlo E-MANUAL na standardnom dialkovom oviadadi.

e Stlacenim tlacidla MORE na inteligentnom ovladaci Smart Touch zobrazte tlacidla oviadania na obrazovke.
Prechadzajte prstom po touchpade, az kym sa nezobrazi polozka e-Manual a vyberte ju.

% Slova modrej farby oznacduju moznosti ponuky na obrazovke a slové svetlomodrej farby oznacuju tlacidla
dialkového ovladaca.

& Priru¢ka s moznostou tlace je dostupna aj na lokalite www.samsung.com/support.

Rolovanie stranky

Ak chcete rolovat stranku, pouZite jeden z nasledujlcich spdsobov:

e Stlacte tlaCidlo A alebo W na rolovacej liste na pravom okraji obrazovky.

e Tahajte alebo skiznite prstom nahor/nadol po &iare na favom alebo pravom okraji touchpadu.

e (Oznacte tlaCidlo a alebo w na pravom okraji obrazovky a tahajte alebo sa skiznite prstom nahor alebo nadol po
touchpade.

Pouzivanie hornych ikon

Pomocou ikon Spéat, Dopredu, a Otvorena stranka v lavej hornej Casti obrazovky mdzete navigovat po strankach.
Tieto ikony su k dispozicii v Case, ked' sa prechadza cez dve alebo viac obrazoviek.

Navrat na uvodnu stranku

Ak sa chcete vratit na Uvodnu stranku, stlacte tlacidlo I3 alebo vyberte polozku A pravej hornej Casti obrazovky.

Vyhladavanie v registri

Ak chcete zobrazit register, stlacte tlacidlo E alebo vyberte polozku A pravej hornej Casti obrazovky. Dotykom pojmu
zobrazite stranku, ktora obsahuije prislusny pojem.

Vyhladavanie na strankach

Ak chcete prejst na obrazovku vyhladavania, stlacte tlacidlo [ alebo vyberte polozku Q. hornej Casti obrazovky.
Zadajte hladany vyraz a vyberte moznost Dokon¢it. Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladavania prejdite na
prislusnu stranu.

Zatvorenie elektronickej prirucky

Ak cheete zatvorit ndvod e-Manual, stladte a podrzte tlagidlo RETURN alebo vyberte polozku X v pravom hornom
rohu obrazovky alebo stlacte tlacidlo EXIT.

Preskocenie na polozku v ponuke

Ak chcete priamo preskoCit na polozku v ponuke, ktora je popisana v aktudlnej Casti, vyberte polozku |skis teraz

. K dispozicii je moznost preskocit priamo z polozky v ponuke na aktuéinu ¢ast v navode. Ak si chcete precitat Cast
navodu e-Manual tykajucu sa konkrétnej funkcie ponuky na obrazovke, stlacte tlacidio E-MANUAL na paneli virtudlneho
dialkového ovladania alebo na beznom dialkovom ovladani, ¢im naditate prislusnu stranku navodu e-Manual.

QN Tato funkcia nemusi byt dostupna v zavislosti od ponuky.
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Aktualizacia elektronickej prirucky

Otvorte polozku Smart Hub a vyberte moznost Moje aplikacie a potom vyberte moznost Viac aplikacii. Elektronicku
priru¢ku mézete aktualizovat rovnakym spbsobom pomocou aktualizacie aplikacie.

Na obrazovke Viac aplikacii vyberte moznost Aktual. aplik.. Vyberte elektronickd priruc¢ku zo zoznamu. Elektronicka
prirucka sa zaCne aktualizovat na najnovsiu verziu. Moznost Aktual. aplik. sa vSak na obrazovke zobrazi len vtedy, ked
je potrebna aktualizacia.

Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora Smart TV k sieti ziskate pristup k sluzbam online, ako su napriklad sluzby Smart Hub a aktualizacie
softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrotové

Pripojte televizor k internetu pomocou Standardného smerovacéa alebo modemu.

Bezdr6tovy smerovad IP alebo
modem vybaveny serverom DHCP

Port siete LAN na stene

{T

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Upozornenia tykajuce sa bezdrétovej siete

e Tento televizor Smart TV podporuje komunikacné protokoly IEEE 802.11a/b/g/n. Spolo¢nost Samsung odporuca
pouzivat protokol IEEE 802.11n. V opacnom pripade sa video nemusi cez sietové pripojenie prehravat plynulo.

e Ak chcete pouzivat bezdrétovu siet, televizor musi byt pripojeny k bezdrétovému smerovacu alebo modemu. Ak
bezdrétovy smerova¢ podporuje protokol DHCP, televizor mdze na pripojenie k bezdrétovej sieti pouzivat protokol
DHCP alebo staticku adresu IP.

e \Wyberte kanal na bezdrétovom smerovadi, ktory sa momentalne nepouziva. Ak kanal nastaveny pre bezdrétovy
smerova¢ momentalne pouziva iné zariadenie v blizkosti, zvy&ajne to ma za nasledok rusenie alebo zlyhanie
komunikacie.

e VacSina bezdrétovych sieti obsahuje volitelny systém zabezpecCenia. Ak chcete zapnut systém zabezpecCenia

bezdrétovej siete, musite vytvorit bezpecnostny klU¢ obsahujuci znaky a &isla. Tento bezpeénostny klu¢ potom bude
potrebny na pripojenie k bezdrbtovej sieti.
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Protokoly na zabezpecenie siete

Televizor podporuje iba nasledujice protokoly na zabezpecenie bezdrbtovej siete a nemdze sa pripojit k bezdrotovym

smerovacom, ktoré nie su certifikované:
e Rezimy overovania: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Typy Sifrovania: WEP, TKIP, AES

Ak je bezdrétovy smerovac nastaveny na rezim Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n a typ Sifrovania je nastaveny
WEP alebo TKIP, televizory Samsung Smart TV nebudu podporovat pripojenie v sulade s novymi certifikacnymi

Specifikaciami Standardu Wi-Fi.

Ak bezdrbtovy smerova¢ podporuje funkciu WPS (Wi-Fi Protected Setup), k sieti sa mdzete pripojit prostrednictvom
funkcie PBC (Push Button Configuration) alebo PIN (Personal Identification Number). Funkcia WPS automaticky

nakonfiguruje identifikator SSID a klu¢ WPA.

Sietové pripojenie - kablové

V zavislosti od nastavenia siete existuju tri hlavné spdsoby pripojenia televizora k sieti pomocou kabla. Su znazornené

nizsie:

Port modemu na stene Externy modem

(ADSL/VDSL/Kéblova TV)

(==

Zadny panel TV

il IE

Kabel modemu (nedoddva sa)

Port modemu na stene Externy modem

Smerovac IP vybaveny

(ADSL/VDSL/Kablova TV) serverom DHCP
&=y [E] . E=EEE

Kabel siete LAN (nedoddva sa)

Zadny panel TV

LAN

Ll

O

Kabel modemu
(nedodéva sa)

Kabel siete LAN
(nedodéva sa)

Port siete LAN na stene

Kabel siete LAN
(nedodéava sa)

Zadny panel TV

=l E

Kabel siete LAN (nedoddva sa)

% Televizor nepodporuje rychlost siete nizsiu alebo rovnu 10 Mb/s.
% Na pripojenie pouzite kabel Cat 7.
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Aktivne 3D okuliare

% Tato funkcia je k dispozicii iba pre 40-palcové a
vacsie modely.

Funkcie

3D okuliare Samsung SSG-5100GB umoznuju sledovanie
3D snimok na 3D televizore. 3D okuliare znaCky
Samsung komunikuju s 3D televizorom znacky Samsung
prostrednictvom 2,4 GHz pasma RF.
% 3D okuliare znac¢ky Samsung su kompatibilné len
s 3D televizormi série D, E a F zna¢ky Samsung
uvedenymi na trh v rokoch 2011, 2012 a 2013. Tieto
3D okuliare nemozno pripojit k inym zariadeniam
Bluetooth.

Casti

Indikator LED a tlacidlo napdjania

Uzavierka z tekutych krystalov

Podrobné informacie o nasadzovani ramu okuliarov a
sposobe parovania okuliarov s televizorom najdete v
samostatnej prirucke pre 3D okuliare.

Vymena batérie

Ak &ervena kontrolka LED neustéle blika kazdé dve
sekundy, batériu vymente za novu.

% Pred vlozenim batérie skontrolujte, ¢i strana ,+*
batérie smeruje k strane oznacenej symbolom ,+"
vnutri prie€inka na batériu.

% Ak chcete skontrolovat zostavajlcu kapacitu batérie,
pozrite si Cast o parovani v tejto prirucke.

Potiahnite kryt batérie Otvorte kryt batérie Viyberte batériu
nadol
I L]

B 1 -» -

+ N/
{

Vymerite batériu Zatlacte kryt batérie

nadol

Zatvorte kryt batérie

Parovanie aktivnych 3D okuliarov

2y Co je parovanie? Parovanie je postup prepojenia 3D
okuliarov a 3D televizora, aby si tieto dve zariadenia
mohli vymienat Udaje.

& Zabezpecte, aby televizor a 3D okuliare znacky

Samsung neboli pocas parovania od seba dalej ako

50 cm.

e  Zapnutie okuliarov

Kratko stlacte tlacidlo
napdjania. Zelena
kontrolka LED sa na
tri sekundy rozsvieti.
(Pred pouzitim 3D
okuliarov sa uistite,
ze rezim 3D je na
televizore aktivovany.)

e Vypnutie okuliarov
Krétko stladte tlacidlo napajania. Cervena kontrolka
LED sa na tri sekundy zapne.

e \/ykonanie procesu parovania

Zapnite televizor a pockajte, kym sa Uplne spusti.
Stlaéte a podrzte tlacidlo napajania na okuliaroch.
Pocas dvoch sekuind budu striedavo blikat zelena a
Gervena kontrolka LED.

e Prevadzkovy dosah

Odporucana vzdialenost pri parovani

Odporucania vzdialenost pre sledovanie

Odporicania vzdialenost’ pre sledovanie |2 -6 m(6,5 az 19,5 st6p)

50 cm alebo menej (19,5 in)

Odpori¢ané vzdialenost’ pri parovani

A Po sparovani 3D okuliarov sa zostavajlca kapacita
batérie zobrazi na obrazovke televizora. (Tato funkcia
sa tyka iba modelov 3D televizorov série F znacky
Samsung a 3D okuliarov, ktoré su dostupné od roku
2013.)

Ak sa budete opakovane snazit dokondit parovanie
okuliarov s televizorom, Uroven batérie sa znacne
znizi. Uroven nabitia batérie sa vSak do urcitej miery
obnovi priblizne za minutu.

Pracovna vzdialenost zavisi od vyskytu réznych

prekazok (oséb, kovu, stien atd.) medzi okuliarmi a
televizorom a od sily signélu rozhrania Bluetooth.

Ked' 3D okuliare nepouzivate, vypnite ich. Ak 3D
okuliare nechate zapnuté, skrati sa zivotnost batérie.
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Postup pri parovani

Opéatovné parovanie je potrebné v nasledujucich
pripadoch:

1. Zapnite televizor a potom umiestnite okuliare do . o s
vzdialenosti 50 cm od televizora. ° Ak 3D olkullarle ne fungujd ani po stlacent tlacidla
napajania, najma po vykonani opravy 3D
2. Kratko stlacte tlacidlo napajania na 3D okuliaroch. 3D televizora.
kuli y i 5 ie.
Okuliare sa zapnu a spusti sa parovanie e Ak chcete prehravat 3D obsah na inom modeli
3. Po uspesSnom dokonceni parovania sa na obrazovke 3D televizora série D, E alebo F znacky Samsung

televizora zobrazi hlasenie ,3D okuliare su pripojené k
televizoru®.

uvedenom na trh v roku 2011 az 2013. Okuliare
musite sparovat s tymto televizorom.

eV pripade zlyhania parovania sa 3D okuliare

vypnU. Sledovanie 3D videa

e Ak prvy pokus o parovanie zlyha, televizor vypnite

- : . V zavislosti od forméatu zdroja obrazu mozno nebudu
a znovu zapnite a vykonajte krok &. 2.

niektoré 3D rezimy dostupné.
e Stlacte tlacidlo napdjania na 3D okuliaroch na viac
ako jednu sekundu.

Ak chcete sledovat v rezime 3D, nasadte si aktivne 3D
okuliare a zapnite ich stlacenim tlacidla napajania.

1. Prejdite na obrazovku 3D. (Obraz > 3D)

2. Vyberte poloZzku Rezim 3D. Zobrazi sa obrazovka
Rezim 3D.

3. Nastavte rezim 3D videa, ktoré chcete sledovat.

RieSenie problémov

Ak sa vyskytne... Skuste toto...

Vymerite batériu.

3D okuliare musia byt v blizkosti televizora. Skontrolujte, &i je vzdialenost medzi

Moje 3D okuliare nefunguiju. . o I, :
! oyl televizorom a 3D okuliarmi mensia ako 6 m v priamom smere.

Skontrolujte nastavenie funkcie 3D v televizore.

Kontrolka LED stale blika. Batéria je vybita. Vymente batériu.

Technické udaje (Cislo modelu: SSG-5100GB)

Uzavierky Tekuté krystaly Priepustnost’ 36+2%
Optika Odporuéana .
P prevadzkova 2az6m :;?gzeknma 120 poli/s
vzdialenost
Hmotnost’ Okuliare 21,5 g (vratane batérie: 24,0 £ 0,5 g)
Napajanie Okuliare Jedna 3V baterie LIMNO2 (CR2025)
Okuliare 0,85 MA (priemerne)
Spotreba T 165 mAh, 3,0 V (CR2025
energie Batéria P mAN, 3.0V )
Prevadzkovy ¢as 150 hodin
- |Prevadzkova 506 40°C (50 °F - 104 °F)
Prevédzkové teplota
odmienk i
p y Skladovacia 00 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
teplota

% Technické Udaje vyrobku sa mézu menit bez upozornenia s cielom zdokonalovat kvalitu vyrobku.

@ Cas nepretrzitej prevadzky sa moze lidit v zavislosti od prostredia bezdrétovej komunikécie a podmienok
pouzivania.
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Odporutdanie - len pre EU

430

Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, ze aktivne 3D okuliare st v sulade s nevyhnutnymi poZiadavkami a
dalsimi relevantnymi Sastami smernice 1999/5/ES.

Toto zariadenie je moZné pouZivat vo vietkych krajindch EU.

Co je podpora na dialku?

Sluzba podpory na dialku (Remote Support) spolo¢nosti Samsung ponuka osobnu podporu zo strany technika
spolo¢nosti Samsung, ktory mdze na dialku:

e diagnostikovat vas televizor,

e upravit nastavenia televizora za vas,

e obnovit nastavenia televizora z vyroby,

e nainstalovat odporuc¢ané aktualizacie firmvéru.

Ako to funguje?

Vzdialeny servis vasho televizora vykonavany technikom spolo¢nosti Samsung je naozaj velmi jednoduchy.

L

SUPPORT

1. Zavolajte do 2. Otvorte ponuku na 3. VWyberte polozku 4. Operator potom ziska
kontaktného strediska televizore a prejdite do Vzdialena sprava a pristup k vaSmu
spolo¢nosti Samsung a Gasti Podpora. operatorovi poskytnite televizoru. To je vSetko!
poZiadajte o podporu na ¢islo PIN.
dialku.

Zmena hesla

Ponuka na obrazovke > Systém > Zmenit PIN

(/2]
Zmena hesla televizora. ©
)
1. Aktivujte funkciu Zmenit PIN a do prislusného pola zadajte aktudine heslo. Predvolené heslo je 0000. o
2. Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho potvrdte. Zmena hesla je dokonéena. g

A Ak kod PIN zabudnete, stlacte tlacidla v nasledujicom poradi, ¢im sa vynuluje kod PIN na ,,0-0-0-0
% Pre standardné dialkové ovladanie: V pohotovostnom rezime: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (zap.).

% Pre inteligentné ovladanie Smart Touch: Ked sa TV zapne: MUTE — Zvysit hlasitost — RETURN — Znizit
hlasitost — RETURN — Zvysit hlasitost — RETURN.
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RieSenie problémov

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa televizora, najskor si prestudujte tento zoznam. Ak ziadny z tipov na rieSenie
problémov nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com* a kliknite na prepojenie Podpora, pripadne sa obratte
na telefonické centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.

Problémy RieSenia a vysvetlenia

Televizor sa nechce zapnut. o Uistite sa, Ze napdjaci kdbel je pevne zapojeny do elektrickej zasuvky a televizora.

o Uistite sa, Ze elektricka zasuvka funguie.

e Skuste stlacit tlacidlo ) na televizore, aby ste sa uistili, Ze dialkovy ovladac funguje sprévne. Ak sa
televizor zapne, pozrite si Gast ,Dialkovy oviadac nefunguje” uvedenu nizsie.

Nezobrazuje sa obraz/video. ¢ Skontrolujte pripojenie kablov. Odpojte a znovu pripojte vSetky kédble pripojené k televizoru a externym
zariadeniam.

¢ Nastavte vystupy videa externych zariadeni (kablovy/satelitny prijima¢, DVD, Blu-ray atd') tak, aby sa
zhodovali so vstupnymi pripojeniami televizora. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI,
mali by ste ho pripojit k vstupu HDMI na televizore.

o Uistite sa, Ze pripojené zariadenia su zapnuté.

¢ Dbajte na to, aby ste vybrali spravny vstupny zdroj.

o Restartujte pripojené zariadenie tak, Ze odpojite a opatovne pripojite napéjaci kabel zariadenia.

Dialkovy ovlada¢ nefunguie. * \lymerite batérie v dialkovom ovladaci. Uistite sa, ze batérie su viozené so spravne orientovanymi
polmi (+/-).

o \/yCistite vysielacie okienko senzora na dialkovom oviadaci.

o \/yskusajte namierit dialkovy oviddac priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5 az 1,8 metra.

Dialkovy ovlada¢ kablového/koncového ¢ Naprogramuijte dialkovy oviada¢ kablového/koncového prijimaca na oviddanie televizora. Vyhladajte
prijimaca nezapina/nevypina televizor ani kod pre televizor znacky Samsung v pouZivatelskej prirucke pre kablovy/koncovy prijimac.
neupravuije hlasitost.

% Tento panel TFT LED, ktory sa sklada z podpixelov, vyzaduje sofistikovanu technolégiu vyroby. Preto sa méze
na obrazovke vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju ziadny vplyv na vykon
produktu.

AV zaujme zachovania optiméalneho stavu televizora vykonajte aktualizaciu firmvéru na najnovsiu verziu na webovej
lokalite spolo¢nosti Samsung cez rozhranie USB (Samsung.com > Podpora > Na stiahnutie).

% Niektoré z obrazkov a funkcii uvedenych vyssie st dostupné len pri Specifickych modeloch.

Montaz televizora na stenu pomocou supravy
nastenneho drziaka (volitelné)

Montaz na stenu alebo strop

Ak tento produkt montujete na stenu, mali by ste to vykonat len spbsobom odporucanym vyrobcom.
Ak produkt nie je namontovany spravne, méze sa zoSmyknut alebo spadnut, pricom mbze vazne
zranit dieta alebo dospelu osobu a produkt sa méze vazne poskodit.

Montaz supravy nastenného drziaka

Suprava nastenného drziaka (predava sa samostatne) umozfiuje namontovat televizor na stenu.

Podrobné informacie o montazi nastenného drziaka najdete v pokynoch dodanych s nastennym drziakom. Pri
inStalacii nastenného drziaka odporu¢ame poradit sa s technikom. Neodporucame vam pokusat sa o to svojpomocne.
Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie ani zranenie
inych oséb, ked' sa rozhodnete, ze nastenny drziak namontujete sami.
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A\ Pred indtalaciou drziaka na stenu odstrafite skrutky z otvoru na drziaku na stenu. (iba 65
-palcové modely)

Priprava pred instalaciou nastenného drziaka

Pripad A. Montaz nastenného drziaka SAMSUNG

Pripad B. Montaz nastenného drziaka od iného vyrobcu

Ak chcete naindtalovat nastenny drziak, pouzite tchytny krizok @.

Technické udaje supravy nastenného drziaka (VESA)

ESN

Suprava nastenného drziaka nie je sucastou dodavky, predava sa samostatne. Nastenny drZiak nainstalujte na
pevnu stenu kolmu voci podlahe. Pri montazi na iné stavebné materidly sa poradte s najblizSim predajcom. Pri
instalacii na strop alebo Sikmu stenu méze nastenny drZiak spadnut a spdsobit vazne fyzické zranenie.

POZNAMKA

Standardné rozmery stipravy nastenného drziaka st uvedené v nasleduiticej tabulke.

Pri zakupeni nasej sUpravy nastenného drziaka ziskate aj podrobnu priruc¢ku inStalacie a vSetky diely potrebné
na jeho zlozenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi udajmi pre skrutky podia normy VESA.

Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poZziadavkam na skrutky podla normy VESA. Prili§ dihé skrutky mézu poskodit vnutro televizora.

Pri nastennych drziakoch, ktoré nie su v sulade s technickymi Udajmi pre skrutky podia normy VESA, sa méze
dizka skrutiek odliSovat v zavislosti od technickych udajov nastenného drziaka.

Skrutky nadmerne nedotahuite, pretoze sa tym moze poskodit produkt alebo to méze spbsobit jeho pad, ktory
by mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehéd.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu ani fyzické zranenie, ked sa pouzije nastenny
drziak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je Specifikovany, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny
pre instalaciu produktu.

Televizor neupeviuijte pri sklone presahujicom 15 stupnov.

Séria Technické Udaje VESA
produktov (A*B)

Palce Bezna skrutka Mnozstvo

LED-TV M8 4

32 ~ 40 200 x 200

46 ~75 400 x 400

C Neinstalujte supravu nastenného drziaka, ked'je televizor zapnuty. Mohlo by to zapri€init fyzické

zranenie spdsobené zasahom elektrického pruadu.
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Skladovanie a udrzba

% Ak bola na obrazovke televizora nalepend nalepka, po jej odstraneni mozu zostat na obrazovke pritomné zvysky
lepidla. Kym zacénete televizor sledovat, zvysky odstrante.

% VonkajSie Casti a obrazovka produktu sa mozu Cistenim poskriabat. VonkajSie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handri¢ky, aby nedoslo k poskriabaniu.

Vodu nestriekajte priamo na produkt. Akakolvek kvapalina, Produkt vygistite jemnou handrickou mierne navihéenou
ktora prenikne do produktu, méze sposobit poruchu, vo vode. Nepouzivajte horlave tekutiny (napriklad benzén,
poziar alebo zasah elektrickym pradom. riedidld) ani Cistiace prostriedky.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Pri inStalacii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky
skrin atd.), aby bolo zaistené dostatoc¢né vetranie. V pripade nezabezpecenia dostatocného vetrania méze dojst k
poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu narastu jeho vnutornej teploty.

% Ak na instalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne odpori¢ame pouzivanie dielov
poskytovanych vylu¢ne spolo¢nostou Samsung Electronics.

e Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mézu spdsobit problémy so zariadenim alebo zranenie z dévodu
padu zariadenia.

Intalacia so stojanom. InStalécia s drziakom na stenu.

Ostatné varovania

Q V zavislosti od modelu sa mbze skutoény vzhlad televizora liSit od obrézkov v tejto prirucke.

% Pri dotykani sa televizora budte opatrni. Niektoré ¢asti mdzu byt mierne hortce.
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Eko senzor meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas televizora, aby sa znizila spotreba energie. Jas
televizora sa preto automaticky zvySuje alebo znizuje. Ak chcete tuto funkciu vypndt, prejdite na polozku Ponuka na
obrazovke > Systém > Eko rieSenie > Eko senzor

IS

BUIQUAAO

Senzor nezakryvajte ziadnym materialom. Méze dojst k zniZzeniu jasu obrazu.

1. Eko senzor: Tato funkcia Uspory energie automaticky prispdsobi jas obrazovky televizora v zavislosti od intenzity
okolitého svetla zistenej svetelnym senzorom.

2. Ak chcete tuto funkciu Eko senzor zapnut alebo vypnut, prejdite na polozku Ponuka na obrazovke > Obraz > Eko
rieSenie > Eko senzor a vyberte moznost Zap. alebo Vyp..

3. Upozornenie: Ak sa vam obrazovka zda pocas sledovania televizora v tmavom prostredi prili§ tmava, méze to byt
sposobené funkciou Eko senzor.
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Zabranenie prevrhnutiu — upevnenie televizora na
stenu

Upozornenie: Tahanie, tlagenie alebo lezenie na televizor moze spdsobit, Ze televizor
spadne. Zaistite najmé, aby sa deti nevesali na televizor a aby nenarusili jeho
stabilitu. Takato Einnost moze sposobit prevrhnutie televizora, ¢o by mohlo spdsobit
vazne zranenie alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpe¢nostné opatrenia uvedené v
bezpecnostnom letaku pribalenom k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability a
bezpec€nosti mézete zakupit a nainstalovat zariadenie zabranujuce padu tak, ako je
uvedené dalej.

Predchadzanie padu televizora

1. VloZte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene. Uistite sa, Ze skrutky su pevne nainstalované na stene.
&V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodato¢ny materidl, ako napriklad kotvu.
QN KedZe sa potrebné svorky, skrutky a $ndry nedodavaju, zakupte siich samostatne.

2. \lyberte skrutky zo stredu zadnej Casti televizora, vloZte ich do svoriek a potom ich opatovne utiahnite na televizore.
& Skrutky sa s produktom nemusia dodavat. V tom pripade si zakUpte skrutky s nasledujucimi technickymi

udajmi.

% Technické Udaje skrutiek
e Pre 32- az 75-palcové: M8

3. Prepojte svorky upevnené k televizoru a svorky upevnené na stene pomocou
pevného kabla a potom ho pevne dotiahnite.

& POZNAMKA

— Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu.

- Sndru je bezpe&né pripajit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vyske alebo nizsie ako svorky upevnené na televizore.
— Pred premiestnenim televizora odviazte Snuru.
4. Overte, Ci su vSetky pripojenia spravne zabezpecené. Pravidelne kontrolujte
pripojenia, ¢i nevykazuju znamky opotrebovania alebo poskodenia. Ak mate

akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojeni, kontaktujte profesionalneho
inStalatéra.
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Technické udaje — televizor

Rozlienie displeja

1920 x 1080

Pokyny pre Zivotné prostredie
Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost

Teplota uskladnenia

VIhkost uskladnenia

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, bez kondenzécie
-20°C-45°C (-4 °F - 113 °F)
5 % - 95 %, bez kondenzacie

Otécanie podstavca (dolava/

doprava) 20~ 20
Zvuk
0 10WX2

(Vystup)

Nézov modelu UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Velkost obrazovky
(Diagondine) 32 palcov 40 palcov 46 palcov
Rozmery (S x V x H)
Telo 738,2x437,0x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
So stojanom 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Hmotnost
Bez stojana 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg
So stojanom 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg

Nézov modelu UE50F6400 UEB5F6400 UEB5F6400
Velkost obrazovky
Daoale 50 palcov 55 palcov 65 palcov
Rozmery (S x V x H)
Telo 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
So stojanom 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Hmotnost

Bez stojana 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
So stojanom 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Rozli§enie displeja 1920 x 1080

Pokyny pre zivotné prostredie
Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost

Teplota uskladnenia

VIhkost uskladnenia

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, bez kondenzécie
-20°C-45°C (-4 °F - 113 °F)
5 % - 95 %, bez kondenzacie

Otacanie podstavca (dolava/

doprava) 0
Zvuk
(Wstup) 15WX2

N&zov modelu UE75F6400
Vglkost f)brazovky 75 palcov
(Diagondine)
Rozmery (S x V x H)
Telo 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
So stojanom 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Hmotnost
Bez stojana 28,3 kg
So stojanom 29,6 kg
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% Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.
A Informécie o sietovom napéjani a dalsie informécie o spotrebe energie néjdete na stitku upevnenom na produkte.

X Typickéa spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostny rezim

V zaujme znizenia spotreby energie odpojte napajaci kabel, ked' televizor dihsi ¢as nepouzivate.

Licencie

poey = Sdits S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDMI  roviguide

TECHNOLOGY..

Odportéanie - len pre EU

Ced

e Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento televizor LED je v sulade s nevyhnutnymi poZziadavkami a
dalsimi relevantnymi Sastami smernice 1999/5/ES.

e Oficidlne Vyhlasenie o zhode ndjdete na stranke http://www.samsung.com. Prejdite na polozku Podpora > Vyhladat
podporu k produktu a zadajte ndzov modelu.

e Toto zariadenie je mozné pouzivat iba v interiéri.

e Toto zariadenie je mozné pouzivat vo véetkych krajinach EU.

Upozornenie v suvislosti so statickym obrazom

Na obrazovke nenechavajte zobrazeny staticky obraz (ako napriklad obrazové subory jpeg), statické prvky obrazu (ako
napriklad logo TV programu, lista s akciami alebo spravami v spodnej Casti obrazovky atd.) ani programy vo formate
panoramy alebo s pomerom stran 4:3. Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu méze spdsobit vypalenie obrazu na
obrazovke LED, ¢o bude mat neblahy dopad na kvalitu zobrazenia. V zaujme zniZenia rizika tohto efektu dodrZiavajte
nasledujuce odporucania:

e Nenechavajte dihy Cas zobrazeny rovnaky televizny kanal.

e Kazdy obraz sa vzdy snazte zobrazit na celej obrazovke. Na dosiahnutie ¢o najlepSej zhody pouzite ponuku formatu
obrazu televizora.

e Znizte jas a kontrast, aby nedochadzalo k zobrazovaniu zostatkovych snimok.

e \Wyuzivajte vSetky funkcie televizora uréené na redukciu retencie a vypalovania obrazu. Podrobnosti njdete
v elektronickej prirucke.
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Instructiuni importante de siguranta

Avertisment! Instructiuni importante de siguranta

(Va rugdm s cititi sectiunea corespunzétoare marcajului de pe produsul dvs. Samsung inainte de a incerca instalarea acestuia.)

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este

periculos.
ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU

INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR iii Acest simbol indica faptul ca produsul este

ATENTIE
PERICOL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI

NU EXISTA COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR. insotit de documentatie importanta privind
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE PERSONALULUI CALIFICAT. utilizarea si ntretinerea.

o Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute pentru ventilare. Pentru a asigura functionarea fiabila a
acestui produs si pentru a-| proteja impotriva supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sa fie niciodata blocate sau acoperite.
- Nu amplasati produsul intr-un spatiu inchis, precum o biblioteca sau un dulap incorporat, decat daca asigurati o ventilare corespunzatoare.
- Nu amplasati acest produs n apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus luminii directe a soarelui.
- Nu asezati recipiente cu apa (vaze etc.) pe produs, deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.
¢ Nu expuneti acest produs la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langa o cada, chiuveta de baie sau bucatérie, intr-un subsol umed sau langa
0 piscind etc.). Daca produsul se uda accidental, deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Inainte de curatare, asigurati-
va ca ati scos cablul de alimentare din priza.
¢ Nu expuneti acest produs la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langa o cada, chiuveta de baie sau bucatarie, intr-un subsol umed sau langa
0 piscind etc.). Daca produsul se uda accidental, deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Inainte de curatare, asigurati-
va ca ati scos cablul de alimentare din priza. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.
¢ Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora, deoarece exista pericolul de incendiu sau de
electrocutare.
e Cablurile de alimentare trebuie directionate astfel incat sa nu célcati pe acestea sau sa riscati prinderea lor de obiecte plasate pe sau rezemate de
acestea, acordand o atentie speciala capatului cu stecherul, adaptoarelor si punctului in care cablul iese din produs.
¢ Pentru a proteja produsul de furtunile cu fulgere sau in situatiile in care este lasat nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp, deconectati- de
la priza si deconectati antena sau sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza fulgerelor si varfurilor de tensiune.

o Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-va ca tensiunea nominald a adaptorului c.c. corespunde cu
cea a sursei de alimentare locale.

¢ Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile produsului. Aceasta poate crea pericol de electrocutare.
¢ Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioara a produsului. Produsul trebuie deschis doar de un tehnician calificat.

¢ Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare in priza. Cand scoateti cablul de alimentare, asigurati-va ca prindeti de stecher cand 1l trageti
din priza. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

¢ Daca produsul nu functioneaza normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior - deconectati-l imediat si contactati
un distribuitor autorizat sau un centru de service.

¢ Daca televizorul urmeaza sa ramana neutilizat sau daca veti fi plecat mai mult timp, asigurati-va ca scoateti cablul de alimentare din priza (in special
daca la locuintd vor raméne copii nesupravegheati, persoane in varsta sau cu dizabilitati).

- Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, cablul de alimentare putand genera scantei sau caldura sau
izolatia putandu-se deteriora.

¢ Consultati un centru de service autorizat nainte de a instala produsul intr-un mediu cu praf excesiv, cu temperaturi foarte ridicate sau scazute, cu
umiditate mare, in care sunt utilizate substante chimice sau intr-un aeroport, o gara etc. unde produsul este utilizat continuu, timp de 24 de ore.
¢ Nerespectarea acestor indicatii poate determina defectarea produsului.
o Utilizati numai stechere si prize cu impamantare corespunzatoare.
- O’lmpamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (numai echipamente din clasa 1.)
¢ Pentru a deconecta produsul de la sursa electricd, trebuie scos stecherul din priza; in consecintd, priza trebuie sa se afle la indemana.
¢ Nu lasati copiii s se agate de produs.
o Accesoriile (bateria etc.) nu trebuie pastrate la indemana copiilor.
¢ Nu instalati produsul intr-un loc instabil, precum un raft subred, o podea inclinatd sau un loc expus la vibratii.
o Nu scépati produsul si nu il expunetila socuri. in cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un centru de service.

¢ Deconectati cablul de alimentare din priza si stergeti produsul cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati niciun fel de substante chimice, precum ceara,
benzen, alcool, diluant, insecticid, odorizant de camera, lubrifiant sau detergent. Acestea pot deteriora aspectul produsului sau sterge inscriptiile de
pe televizor.

¢ Produsul nu trebuie expus la umezeald sau stropire.

¢ Nu aruncati bateriile in foc.

¢ Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincalziti bateriile.

¢ Existd pericolul de explozie dacé bateria este inlocuita incorect. Tn\ocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

o AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI SAU ALTE FLACARI DESCHISE IN
APROPIEREA PRODUSULUL.
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Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.

Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazaha) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru clientii
din regiunea UE.

Functiile noului dvs. televizor

3D: aceasta functie noua va permite sa vizionati continut 3D.

SMART HUB:

Acest televizor este echipat cu Smart Hub, un centru de divertisment multifunctional. Cu Smat Huk}, utilizatorii pot
naviga pe Web, descarca aplicatii si tine legatura cu familia si prietenii prin serviciile de socializare. In plus, se pot
bucura de fotografii, videoclipuri si fisiere de muzica stocate pe dispozitive externe.

Pentru a lansa Smart Hub, apasati 8. Alegeti un serviciu cu ajutorul pictogramelor afisate in partea superioard a
ecranului.

Socializare: vizionati cele mai recente videoclipuri de pe YouTube si postari proprii sau ale prietenilor pe Facebook si
Twitter. Puteti efectua, de asemenea, apeluri video catre prieteni, conectand televizorul la o camera (comercializata
separat).

Aplicatii: descarcati si instalati aplicatii precum WebBrowser si.

La TV: Verificati o lista de programe care sunt transmise prin antena si care sunt programate pentru transmisie.

(in functie de tara)

Filme si emisiuni TV: Cumparati si vizionati filme si seriale cu un dispozitiv extern separat. (In functie de tard)

Foto, videoclipuri si muzica: Redati fotografii, clipuri video si fisiere muzicale de pe un dispozitiv extern de stocare.

Anynet+ (HDMI-CEC): aceasta va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate compatibile cu
functia Anynet+ cu ajutorul telecomenzii televizorului Samsung.

e-Manual: ofera un manual de utilizare detaliat, afisat pe ecran, integrat in televizor. (pagina 12)

Recunoastere vocala: Recunoastere vocala va permite sa accesati si sa controlati functii specifice ale televizorului
cu ajutorul comenzilor vocale.

Manager dispoz.: utilizati caracteristicile televizorului cu o tastatura si un mouse USB sau Bluetooth.
Oglindire ecran: afiseaza pe televizor, printr-o conexiune fara fir, ecranele dispozitivelor mobile.

Casarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de

exemplu, incarcatorul, castile, cablul USB) nu trebuie casate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Pentru a

impiedica afectarea mediului inconjurdtor sau a sanatatii umane ca urmare a elimindrii necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati
I  cceste articole de alte tipuri de degeuri si sé le reciclati in mod responsabil, pentru a promova reutilizarea durabilé a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea guvernamentala locala

pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de siguranta.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest produs si

accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru casare.

Casarea corecta a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj, aplicat pe baterie sau pe ambalaj sau inclus in documentatie, indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie casate

impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica

faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta specificate de Directiva CE 2006/66. Daca bateriile nu

sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri i sa le

reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

Romana - 3

|

BUBWO

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 3 @ 2013-11-14 ®X 2:59:09



Accesoriile

& Varugam sa va asigurati ca televizorul este Tnsotit de urmétoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole
lipseste, contactati distribuitorul.

% Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
@ Cablurile care nu sunt incluse in pachet pot fi achizitionate separat.

% Cand deschideti cutia, verificati sa nu ramana vreun accesoriu ascuns in materialele de ambalare.

A\ ATENTIE: A SE INTRODUCE CU ATENTIE PENTRU A SE EVITA IESIREA DIN TELEVIZOR

e Smart Touch Control & baterii (AAA x 2) e (Cablu de alimentare
o Telecomanda & baterii (AAA x 2) e Ghid de conformitate

i e Qchelari activi 3D Samsung (modelul de 40 de toli si modelele
e Manual de utilizare superioare)

o Certificat de garantie (nu este disponibil in unele tarii)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Suport inelar

Manager de cabluri (in functie de model) Adaptor Cl Card Cablu prelungitor IR

e Poate fi perceputa o taxa de administrare in cazul in care

(@) primiti vizita unui inginer la solicitarea dvs. si produsul nu prezinta nicio defectiune
(respectiv, in situatiile In care nu ati citit acest manual de utilizare)
(
(

b) duceti unitatea la un centru de reparatii si produsul nu prezinta nicio defectiune
respectiv, in situatiile In care nu ati citit acest manual de utilizare).

e Valoarea acestei taxe de administrare va va fi comunicata inaintea efectuarii oricarei lucrari sau vizite.

A

Avertisment: ecranele pot fi avariate de
presiunea directa la manevrarea incorecta.
Este recomandat sa ridicati televizorul de

margini, conform ilustratiei. Nu atingeti
acest ecran!

Atentie la mufa capacului

% Panoul din spate poate fi diferit in functie de model.

A Panoul posterior al televizorului

ATENTIE: Capacul compartimentului cu mufe
trebuie utilizat numai de personalul calificat pentru
service. Pentru a reduce riscul de electrocutare
sau pericolul de incendiu, nu utilizati capacul
compartimentului cu mufe, cu exceptia cazului in

care sunteti calificat sa efectuati acest lucru.

Mufa capacului

Romana - 4
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Utilizarea telecomenzii Smart Touch Control

& Tn functie de model.
Puteti utiliza microfonul (MIC) pentru a rosti comenzi pentru functia Recunoastere vocala. Apasati doar butonul VOICEY.
2 Functia Recunoastere vocala poate fi afectaté de pronuntia neclaré, nivelul vocii sau zgomotul din jur.

Liga e desliga a set-top box de cabo ou satélite
ligada ao televisor. Para tal, 0 Smart Touch Control

v S tem de estar configurado como telecomand
Pormeste si opreste televizor mIC em de estar configurado como telecomando
—_ @ universal.
Afiseaza si selecteaza sursele video disponibile. == SOURCE

VOICEY
Rostiti 0 comanda vocald si introduceti text
utilizand vocea.

Porneste/opreste sunetul ==— Schimba canalele.
televizorului.
Tineti apasat acest buton afiseaza o telecomanda virtuald pe ecran.
pentru a selecta Descriere Consultati manualul e-Manual, Controlul

audio si Subtitrare. (In functie
de tard siregiune.)

televizorului> Utilizarea telecomentzii virtuale.
Tineti apasat butonul MORE pentru a selecta cu
usurintd functia dorita (de ex. MENU (), TOOLS
(#), INFO (1), etc.).

Comutd acest buton intre Recomandat si Cautare. Panoul tactil

¢ Glisati cu degetul pe panoul tactil pentru a
muta zona de focalizare pe ecran.

¢ Apdsati panoul tactil pentru a rula, activa sau
selecta elementul evidentiat.

o Apasati si mentineti apasat pentru panoul
tactil pentru a afisa Lista de canale.

Regleaza volumul, —

Os botdes coloridos funcionam de forma diferente,
variando de acordo com a fungao que o televisor

estiver a executar no momento. I

Apasati pe butonul [ in timp ce vizionati emisiuni TV

pentru a vizualiza informatji despre programul curent. =—+ g J& = e
A

Revine la meniul anterior. Tineti apasat acest buton =———
pentru a inchide toate aplicatiile care se executa la Vizualizati programul fiecérui canal digital, inclusiv
momentul respectiv. RETURN orele de difuzare. De asemenea, seteaza o
EXIT SMART HUB i

Vizionare cu programare sau o Inregistrare

cu programare pentru a apasa panoul tactil la
intrarea pentru program planificata pentru difuzare
ulterioara.

Afiseaza aplicatile Smart Hub. Consultati capitolul -
Functiile televizorului inteligent > Smart Hub din

e-Manual.
@\ Pentru a iesi usor dintr-o aplicatie care se
executd, apasati butonul .

SAMSUN

Conectarea la televizor

Pentru a opera televizorul utilizand unitatea Smart Touch Control, trebuie mai intéi s& o asociati cu televizorul prin intermediul Bluetooth. Cu toate
acestea, Smart Touch Control este disponibild numai pentru televizoarele Samsung asociate.

& Varecomandam sé utilizati Smart Touch Control la mai putin de 6 m. Distanta de utilizare poate varia in functie de conditiile de mediu wireless.

1. Daca televizorul este oprit, indreptati Smart Touch Control cétre receptorul telecomenzii televizorului si apasati butonul TV pentru a efectua prima
asociere. Doar acest buton trimite semnal IR. Locatia receptorului de telecomanda poate varia in functie de model.

2. O pictograma Bluetooth va apdrea in partea din stanga jos a ecranului, conform indicatiilor de mai jos Televizorul va incerca apoi sa se conecteze
automat la unitatea Smart Touch Control.

<Pictograme de incercare de conexiune, respectiv de finalizare>

Reconectarea unitatii Smart Touch Control

<Butonul de asociere al telecomenzii Smart Touch Control>

Daca Smart Touch Control se opreste din functionare sau functioneaza necorespunzator, inlocuiti bateria intrucat acest lucru poate
fi provocat de bateria insuficienta. Daca problema persista, apasati butonul PAIRING de pe Smart Touch Control pentru a restaura
asocierea cu televizorul. Butonul de PAIRING nu poate fi accesat scotand capacul bateriei unitatii Smart Touch Control. La o
distanta intre 30 si 4 m, indreptati Smart Touch Control spre receptorul televizorului si apasati butonul PAIRING. Cand asocierea
este finalizata, se afiseaza imaginea de asociere in partea de jos stanga a ecranului televizorului.

Romana - 5
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Alarma pentru baterie slaba

Daca nivelul bateriei scade si indicatorul semnaleaza acest lucru n timpul utilizarii Smart Touch
Control, urmatoarea fereastra de alarma lumineaza intermitent in partea din stanga jos a ecranului.
Daca apare fereastra de alarma, inlocuiti bateriile telecomenzii Smart Touch Control. Utilizati baterii
alcaline, pentru o perioada mai lunga de utilizare.

1. Ridicati usor capacul bateriei utilizand un card din plastic. Apoi, trageti cu unghia de crestatura capacului, pentru a
scoate complet capacul.
% Verificati locatia canelurii capacului bateriei. Locatia canelurii poate varia in functie de tipul de Smart Touch
Control furnizat impreuna cu produsul.
2. Introduceti 2 baterii AAA, avand grija sa aliniati corect bornele pozitive si negative.
3. Aliniati capacul bateriei cu partea din spate a telecomenzii si apasati pe margini pana cand acesta este fixat bine pe
telecomanda.

Utilizarea panoului tactil

Utilizati panoul tactil pentru a efectua diverse comenzi. Navigati la Tutorial (Meniu Ecran > Sistem > Manager dispoz. >
Setari Smart Touch Control > Tutorial) pentru a vizualiza un ghid pe ecranul televizorului despre utilizarea Smart Touch

Control.
Tragere Atingere
RECOMM. ) SEAR
Glisati degetul pe panoul tactil in directia dorita. Atingeti panoul tactil. Aceasta va selecta elementul focalizat.
Deplasati zona de focalizare sau cursorul in directia de miscare a
degetului.

Schimbarea canalelor prin introducerea numerelor

In timp ce vizionati un program TV, atingeti linia proeminent4 din marginea din stanga sau din
dreapta a panoului tactil pentru a deschide fereastra de introducere a datelor numerice pe

ecran. Utilizati degetul pentru a introduce numarul canalului pe care doriti sa-I vizionati. Numarul
recunoscut este afisat pe ecran, iar televizorul comuta la canalul corespunzator. Totusi, este posibil
ca televizorul sa nu recunoasca in mod corespunzator numarul introdus. Consultati ghidul de mai
jos pentru a va asigura ca datele numerice introduse sunt recunoscute corect.

RECOMM.)SEARCH

Ghid de introducere a datelor numerice

Consultati diagramele de mai jos atunci cand introduceti valori numerice. Este posibil ca televizorul sa nu recunoasca
datele introduse daca nu urmati succesiunile de operatii prezentate mai jos.

l 2 3 4 5
6 7890

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 6 @ 2013-11-14 ®X2:59:12



Afisarea starii si bannerului de notificare

Apasati butonul MORE de pe Smart Touch Control iar apoi selectati STATUS pe panoul telecomenzii virtuale pentru a
afisa bannerul de stare si de notificare din partea de sus a ecranului.

Recomendacodes, Histoérico e Procura

Recomandari

Apasati butonul RECOMM. / SEARCH iar apoi selectati Recomandat din lista afisata in partea de jos a ecranului.
Selectati un program in curs de transmisie pentru a trece la canalul corespunzator sau un program planificat pentru
transmisie pentru a stabili o setare Vizionare cu programare sau inregistrare cu programare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Informatii despre programe recomandate programate.

Selectati o aplicatie pentru lansare. Samsung Apps se va lansa daca aplicatia selectata nu este instalata la TV.
Consultati ,Samsung Apps” pentru mai multe informatii.

Istoric

Apasati butonul RECOMM. / SEARCH iar apoi selectati Istoric din lista afisata in partea de jos a ecranului. Aceasta
afiseaza o lista interactiva cu aplicatiile, continutul media si canalele accesate de curand.

Procurar

Carregue duas vezes no botdo RECOMM. / SEARCH. Introduza critérios de procura para, para além de procurar nas
aplicacdes e nos respectivos conteddos, alargar a procura a Internet.

Reglarea panoului tactil

Meniu Ecran > Sistem > Manager dispoz. > Setari Smart Touch Control > Sensibilitate la atingere

Utilizatorii pot regla sensibilitatea panoului tactil al telecomenzii Smart Touch Control. Setati Sensibilitate la atingere
pentru a regla sensibilitatea si a spori confortul de utilizare.

Utilizarea telecomenzii virtuale

Apasati butonul MORE pentru a afisa panoul telecomenzii virtuale pe ecran. Panoul telecomenzii virtuale este compus
dintr-un panou cu numere, un panou de control al redarii si un panou de acces rapid. Utilizati panoul tactil pentru a
selecta numere si butoane. Apasati butonul de pornire MORE. Apare un panou de acces rapid al panoului telecomenzii
virtuale. Puteti selecta butoanele ecranului cu usurinta.

Schimbarea panoului de control al telecomenzii virtuale

Alegeti panoul de numere, panoul de control al redarii sau pe cel de acces rapid pentru a fi afisat pe ecran. Utilizati
panoul tactil pentru a deplasa zona de focalizare la stnga sau la dreapta. Panoul se schimba atunci cand zona de
focalizare este deplasata dincolo de marginea din stanga sau din dreapta.

Utilizati functia de derulare stanga/dreapta de la panoul tactil pentru modificarea cu usurinta a panoului.

Utilizarea panoului de numere

Utilizati panoul de numere pentru a introduce numere pe un ecran cu tastatura sau o pagina web sau pentru a schimba
canalele in timpul vizionarii la televizor. Schimbarea canalelor folosind panoul de numere lasa o inregistrare care va
permite sa reveniti cu usurinta la canalele anterioare.

Utilizarea panoului de control al redarii

Utilizati panoul de control al redarii pentru pauza, derulare inapoi, derulare rapida nainte, salt la fisierul urmator si alte
optiuni atunci cand va bucurati de continutul media.

Utilizarea panoului de acces rapid

Accesati rapid butoanele INFO, MENU si e-Manual. Totusi, disponibilitatea butoanelor variaza in functie de modul de
operare al unitatii Smart Touch Control (humai cu televizorul, ca telecomanda universala etc.).

Romana -7
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Utilizarea telecomenzii

Aflati unde sunt localizate butoanele pentru functii de pe telecomanda. Retineti mai ales butoanele urmatoare: SOURCE,
MUTE, — . +, A\ P VvV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE si EXIT.

% Aceastéd telecomanda are puncte Braille pe butoanele Power, Channel si Volume si poate fi utilizaté de persoane

cu deficiente de vedere.

% Televizorul dvs. este, de asemenea, prevazut cu functia Smart Touch Control. Pentru informatii despre aceasta

functie, consultati e-Manual.

Porneste si opreste televizorul.

Ofera acces direct la canale.

Selectati alternativ Teletext Activat, Dublu,
Mixt sau Dezactivat.

Regleaza volumul.

Afiseaza pe ecran listele de canale.
Deschide meniul OSD.

Selecteaza rapid functii utilizate frecvent.

Muta cursorul, selecteaza elemente din
meniul de pe ecran si modifica valorile vazute
n meniul televizorului.

Revine la meniul anterior.

Utilizati aceste butoane conform indicatiilor
de pe ecranul televizorului.

Utilizati aceste butoane intr-o functie
specifica. .

Utilizati aceste butoane conform indicatiilor
de pe ecranul televizorului.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Afiseaza si selecteaza sursele video
disponibile.

Revine la canalul anterior.

Intrerupe temporar sunetul.

Schimba canalele.

Afiseaza aplicatile Smart Hub. Consultati
capitolul Functiile televizorului inteligent >
Smart Hub din e-Manual.

Afiseaza ghidul EPG (ghidul electronic de
programe).

Afiseaza informatii pe ecranul televizorului.

lese din meniu.

E-MANUAL: afiseaza manualul e-Manual.

. Activeaza sau dezactiveaza functia 3D.
Consultati capitolul Vizionarea la televizor
> 3D TV din e-Manual.

AD/SUBT.: activeaza si dezactiveaza
descrierea audio (nu este disponibila

n anumite tari). / Afiseaza subtitrari
digitale. Consultati capitolul Vizionarea la
televizor> Subtitrari din e-Manual.

&: stop.
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Instalarea bateriilor (dimensiunea bateriei: AAA)

Polaritatea bateriilor trebuie sa corespunda simbolurilor din compartimentul pentru baterii.

& NOTA

- Utilizati telecomanda la maxim 7 m de televizor.

- Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii. Evitati utilizarea in apropierea surselor de lumina
fluorescenta speciala sau a semnelor de neon.

— Culoarea si forma pot varia in functie de model.

Pornirea televizorului

Porniti televizorul utilizand butonul () de pe telecomanda sau de pe panoul televizorului.
% Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.

& Controlerul televizorului, un buton mic asemanator unui joystick, situat in partea dreapta din spate a televizorului,
va permite sa controlati televizorul fara telecomanda.

Meniu cu functii

Controlerul televizorului

Imaginea prezinta partea
frontala a televizorului.

\— Senzor de telecomanda

Cand utilizati Smart Touch Control,un LED de asteptare
nu functioneaza (cu exceptia butonului ().

CONFIGURAREA

La prima activare a televizorului, este afisata caseta de dialog pentru configurarea initiala. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a finaliza procesul de configurare initiala, inclusiv selectarea limbii, scanarea canalelor, conectarea la retea
si multe altele. La fiecare pas, efectuati o selectie sau sariti peste pasul respectiv. Utilizatorii pot efectua manual acest
proces la o data ulterioara, din meniul Meniu Ecran > Sistem > Configurare.

|

BUBWO

@ Tn cazul in care conectati orice dispozitiv la HDMI1 inainte de a incepe instalarea, Sursa canalului va fi schimbata
automat la set-top box.

% Daca nu doriti sa selectati Set-top box, selectati Semnal.
Roména -9

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 9 @ 2013-11-14 ®X2:59:13



Comutarea ’I‘ntre sSu rsele puteti schimba Edit.nume ca fiind DVI PC.

Avand un dispozitiv conectat la portul HDMI (DVI) al
Vldeo teIevgorng prlntr—L_Jn cablu HDMI—D\/_I, de .e>.<emplu,
puteti schimba Edit.nume ca fiind Dispozitive DVI.

Apésati pe butonul SOURCE pentru a comuta intre ¢ Anynet+ (HDMI-CEC)

dispozitivele conectate la televizor. Va apérea o list4 care prezinta dispozitivele externe
De exemplu, pentru a comuta la consola de jocuri compatibile Anynet+, conectate la televizor.
conectata la al doilea conector HDMI, apasati pe butonul @, Aceasta functie este disponibild numai cand
SOURCE. Din lista Sursa, selectati HDMI2. Numele functia Anynét+ (HDMI-CEC) este setata la
conectorilor pot varia in functie de model. Selectati Acti{/at.

butonul Instr. din coltul dreapta sus al ecranului pentru a

accesa functiile urmatoare. e Scoatere dispozitiv USB

¢ Informatii Eliminati dispozitivul USB de pe lista pentru a-|

deconecta in siguranta. Aceasta functie este

Vizualizati informafii detaliate despre dispozitivele disponibila numai cand dispozitivul USB este selectat.

conectate.
. e Config. telec. universala
e Edit.nume 9
Pentru a adauga un nou dispozitiv extern si a-|

controla cu telecomanda tactila, apasati butonul
SOURCE si selectati Config. telec. universala

Puteti redenumi dispozitivele conectate la televizor
pentru a identifica mai usor sursele externe.

Avand un computer conectat la portul HDMI (DVI) al n coltul din dreapta sus al ecranului. Utilizand
televizorului printr-un cablu HDMI, de exemplu, puteti telecomanda universala, utilizatorii pot controla
schimba Edit.nume ca fiind PC. dispozitivele externe conectate la televizor, cum ar fi

Avand un computer conectat la portul HDMI (DVI) al un set top box, player Blu-ray i receptor AV.

televizorului printr-un cablu HDMI-DVI, de exemplu,

Configurarea telecomenzii universale

Acest televizor are o functie de telecomanda universala, care va permite sa controlati receptoare de cablu, playere Blu-
ray, sisteme Home Theater si alte dispozitive externe terte conectate la televizor utilizand telecomanda televizorului.

% Este posibil ca unele modele sau modelele noi de dispozitiv extern conectat la televizor sa nu fie acceptate in
Config. telec. universala.

Pastrati o distanta de cel putin 5 cm intre CABLUL PRELUNGITOR IR si dispozitivul extern, asa cum se arata in
ilustratie. Indreptati CABLUL PRELUNGITOR IR spre receptorul de semnal de telecomanda al dispozitivului extern.
Retineti ca nu trebuie sa fie niciun obstacol intre cablul prelungitor IR si dispozitivul extern. Prezenta unui obstacol va
afecta transmiterea semnalului telecomenzii.

Adaugarea dispozitivului extern

1. Porniti dispozitivul extern pentru care doriti sa configurati functia de telecomanda universala si apasati butonul
SOURCE pentru a afisa ecranul Sursa.

2. Selectati Config. telec. universala din partea de sus a ecranului. Aceasta va initia procesul de configurare a
telecomenzii universale.

3. Urmati instructiunile de pe ecran si configurati telecomanda universala. Daca nu functioneaza corect, configurati
telecomanda introducand manual numarul modelului.

Romana - 10
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Conectarea la un slot COMMON INTERFACE (slotul
cardului de vizionare la televizor)

@ Inchideti televizorul pentru a conecta sau deconecta un card Cl sau un adaptor card Cl.

Atasarea adaptorului Cl Card

Atasati adaptorul conform ilustratiei alaturate.

A Pentru a instala adaptorul Cl CARD, desprindeti autocolantul
atasat pe televizor.

Pentru a conecta adaptorul Cl CARD, urmati acesti pasi. Partea posterioara a

televizorului
Q Varecomandam sa atasati adaptorul inainte de instalarea
suportului de perete sau de introducerea placii ,Cl CARD” sau
,Cl+ CARD”.
1. Inserati adaptorul Cl CARD in cele doua orificii de pe produs @.
& Cautati doua orificii in spatele televizorului, 1anga portul COMMON INTERFACE.
2. Inserati adaptorul Cl CARD in portul COMMON INTERFACE de pe produs @.
3. Introduceti placa ,ClI CARD” sau ,,Cl+ CARD” .
Va recomandam sa inserati placa Cl CARD inainte de a monta televizorul pe perete. Poate fi dificil
& de inserat dupa montare. Inserati placa dupa atasarea adaptorului Cl Card la televizor. Este dificil sa

atasati modulul daca inserati placa inainte de atasare.

Utilizarea placii ,,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”

Pentru vizionarea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa ,,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”.

e Daca nu inserati placa ,Cl CARD” sau ,,.Cl+ CARD”, unele canale vor afisa
mesajul ,Semnal demodulat”.

e Informatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul pentru
,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate in
aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare, contactati
furnizorul de servicii.

CI CARD™

5
3
2
H
S
2
Z
3
o
Ed
3
It

e Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canale, este afisat

mesajul ,Actualizare finalizata”, care indica faptul ca lista de canale este

actualizata.
& NOTA

e Trebuie sa obtineti o placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” de la furnizorul local de servicii de cablu.

o indepartati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cédere se poate
deteriora.

¢ Inserati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” orientéand-o in directia marcata pe aceasta.
e | ocul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE poate varia in functie de model.

e Placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” nu este acceptata in anumite tari si regiuni; consultati in acest sens
distribuitorul autorizat.

e Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati un furnizor de servicii.

e |Inserati placa ,,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” care accepta setarile curente ale antenei. Ecranul va prezenta
distorsiuni sau nu va afisa nimic.

Romana - 11

|

BUBWO

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 11 @ 2013-11-14 ®X2:59:16



Vizualizarea e-Manual

Continutul manualului e-Manual integrat include informatii despre functiile cheie ale televizorului.

Acest televizor are un ghid de utilizare integrat. Pentru a-I citi, utilizati una dintre urmatoarele metode:
e Deschideti meniul Asistenta si alegeti e-Manual (depanare).
e Apasati butonul E-MANUAL de pe telecomanda standard.

e Apasati pe butonul MORE de la telecomanda Smart Touch Control pentru a afisa butoanele de control pe ecran.
Loviti usor panoul tactil pana la aparitia optiunii e-Manual, apoi selectati-o.

% Cuvintele de culoare albastra se refera la optiunile din meniul de pe ecran, iar cuvintele de culoare albastru
deschis se refera la butoanele telecomenzii.

% O versiune imprimabila a acestui ghid este, de asemenea, disponibila la adresa www.samsung.com/support.

Derularea unei pagini

Pentru a derula o pagina, utilizati una dintre urmatoarele metode:

e Apasati butonul A sau W de pe bara de derulare aflata in marginea din dreapta a ecranului.
e Glisati in sus/jos pe linia de pe marginea stanga sau dreapta a panoului tactil.

e Plasati focalizarea pe butonul a sau w din marginea din dreapta a ecranului, glisati sau loviti usor in sus sau in jos
pe panoul tactil.

Utilizarea pictogramelor din partea superioara

Utilizati pictogramele inapoi, inainte si Pagini deschise situate in partea din stanga sus a ecranului pentru a parcurge
paginile. Aceste pictograme sunt disponibile cand se parcurg doua sau mai multe pagini.

Revenirea la Pag. de pornire

Pentru a reveni la pagina de pornire, apasati butonul [ sau selectati An partea din dreapta sus a ecranului.

Cautarea in index

Apasati butonul B sau selectati A in partea din dreapta sus a ecranului pentru a afisa indexul. Selectati un termen
pentru a afisa pagina care contine termenul respectiv.

Cautarea in pagini

Apasati butonul [ sau selectati A in partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul de cautare. Introduceti un
termen de cautare si selectati Efectuat. Selectati un element din lista cu rezultatele cautarii pentru a naviga la pagina
relevanta.

inchiderea documentului e-Manual

Pentru a inchide manualul e-Manual, mentineti apasat butonul RETURN sau selectati 2 din coltul din dreapta sus al
ecranului sau apasati butonul EXIT.

Saltul la un element de meniu

Pentru a trece direct la elementul de meniu descris in sectiunea curenta, selectati e 2eam | Este posibila trecerea de
la un element de meniu direct la sectiunea corelata din e-Manual. Daca doriti sa cititi o intrare e-Manual dintr-o functie
anume din meniul de pe ecran, apasati pe butonul E-MANUAL de pe panoul telecomenzii virtuale sau al telecomenzii
normale pentru a incarca pagina e-Manual corespunzatoare.

@ In functie de meniu, este posibil ca aceasté functie sa nu fie disponibil.
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Actualizarea manualului e-Manual

Deschideti Smart Hub si selectati Aplicatii, si apoi selectati Mai multe apl.. Manualul e-manual poate fi actualizat la fel
ca orice aplicatie.

In ecranul Mai multe apl., selectati Act. Aplicatii. Selectati manualul e-Manual din listd. Manualul e-Manual incepe
actualizarea la cea mai recenta versiune. Cu toate acestea, Act. Aplicatii apare pe ecran numai daca actualizarea este
necesara.

Conectarea la o retea

Conectarea televizorului Smart TV la o retea ofera acces la servicii online cum este Smart Hub, dar si la actualizari de
software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard.

Router wireless IP sau modem N
wireless cu server DHCP
Portul LAN de pe perete

Cablu LAN (nu este inclus)

Masuri de precautie pentru retelele wireless

e Acest televizor §man TV accepta protocoalele de comunicatii IEEE 802.11a/b/g /n. Samsung recomanda utilizarea
IEEE 802.11n. In caz contrar, atunci cand redati fisiere video printr-o conexiune de retea, este posibil ca figierul video
sa fie redat cu intreruperi.

e Pentru a utiliza o retea wireless, televizorul trebuie sa fie conectat la un router sau la un modem wireless. Daca
routerul wireless este compatibil DHCR, televizorul poate utiliza o adresa DHCP sau o adresa IP statica pentru a se
conecta la reteaua wireless.

e Selectati un canal pentru routerul wireless care nu este utilizat momentan. in cazul in care canalul setat pentru
routerul wireless este utilizat momentan de alt dispozitiv, vor aparea interferente si/sau comunicatia poate esua.

e Majoritatea retelelor wireless au un sistem de securitate optional. Pentru a activa sistemul de securitate al unei retele
wireless, trebuie sa creati o cheie de securitate utilizand caractere si numere. Aceasta cheie de securitate este
utilizata apoi pentru conectarea la reteaua wireless.

|

BUBWO
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Protocoale de securitate pentru retele

Televizorul accepta numai urmatoarele protocoale de securitate pentru retele wireless si nu se poate conecta la routere

wireless necertificate:

e Authentication Modes: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Encryption Types: WEP, TKIP, AES

Daca routerul wireless a fost setat la modul Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n si tipul de criptare la WEP sau
TKIP, televizorul Smart TV Samsung nu va accepta o conexiune in conformitate cu noile specificatii de certificare Wi-Fi.

Daca routerul wireless este compatibil cu WPS (Configurare Wi-Fi protejata), va puteti conecta la retea utilizand PBC
(Configurare buton de comanda) sau PIN (Numar personal de identificare). WPS configureaza automat setarile SSID si

cele pentru cheia WPA.

Conectarea la retea - Prin cablu

Exista trei moduri principale de a conecta televizorul la retea prin cablu, in functie de configurarea retelei. Acestea sunt

ilustrate mai jos:

Portul de modem de pe perete

Panoul posterior
al televizorului

Modem extern
(ADSL/VDSL/televiziune prin cablu)

LAN

(==

- )

= a]

Cablu de modem (nu este inclus)

Modem extern
(ADSL/VDSL/televiziune prin cablu)

Portul de modem de pe perete

Cablu LAN (nu este inclus)

Panoul posterior
al televizorului

Router IP cu server DHCP

- B EEEE

}

-FE—»@%

Cablu de modem Cablu LAN

(nu este inclus)

Portul LAN de pe perete

(nu este inclus)

Cablu LAN
(nu este inclus)

Panoul posterior al
televizorului

L E

Cablu LAN (nu este inclus)

A Televizorul nu accepta viteze In retea mai mici decéat sau egale cu 10 Mbps.

@ Utilizati cablul Cat 7 pentru conexiune.
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Ochelarii activi 3D

% Aceasta functie este disponibila doar pentru modelul
de 40 toli si modelele superioare.

Caracteristici

Ochelarii 3D SSG-5100GB de la Samsung va permit sa
vizualizati imagini 3D pe televizorul dvs. 3D. Ochelarii 3D
Samsung comunica cu televizoarele 3D Samsung pe o
banda RF de 2,4 GHz.

% Ochelarii 3D Samsung sunt compatibili numai cu
televizoarele 3D Samsung din seriile D, E si F, lansate
in 2011, 2012 si 2013. Acesti ochelari 3D nu pot fi
conectati la alte dispozitive Bluetooth.

Piese

Indicator LED & buton de pornire

Obturator cu
cristale lichide

Pentru detalii despre modul de atasare a bratelor
ochelarilor si de asociere a ochelarilor cu televizorul,
consultati manualul separat al ochelarilor 3D.

nlocuirea bateriei

Daca LED-ul rosu clipeste continuu la fiecare doua
secunde, inlocuiti bateria cu una noua.

A Introduceti partea cu semnul ,+” a bateriei in partea
marcata cu ,+” a compartimentului bateriei.

A Pentru verificarea capacitatii ramase a bateriel,
consultati sectiunea privind asocierea din acest
manual.

Asocierea ochelarilor activi 3D

% Ce este asocierea? Asocierea este un proces de
conectare a ochelarilor 3D si a unui televizor 3D,
astfel incat cele doua dispozitive sa poata face
schimb de date.

A Asigurati-va ca Intre televizorul Samsung si ochelarii
3D nu exista o distanta mai mare de 50 cm (19,5") in
timpul asocierii.

e Pornirea ochelarilor

Apasati scurt butonul
de pornire. LED-ul
verde se aprinde

timp de 3 secunde.
(Asigurati-va ca functia
3D este activata pe
televizor nainte de a utiliza ochelarii 3D.)

e Oprirea ochelarilor
Apasati scurt butonul de pornire. LED-ul rosu se
aprinde timp de 3 secunde.

¢ Realizarea procesului de asociere

Porniti televizorul si lasati-I sa porneasca complet.
Apasati si tineti apasat butonul de pornire al
ochelarilor. LED-urile verde si rosu clipesc alternativ
timp de 2 secunde.

e Distanta de utilizare

Distanta de asociere recomandata

Distanta de vizionare recomandata

Distant de vizionare recomandatd | 2~6 m (6,5~19,5 picioare)

Distanta de asociere recomandatéd | 50 cm sau mai putin (19,5")

Glisati capacul bateriei Deschideti capacul
in jos bateriei

b

)/
L

Apasati capacul bateriei Inchideti capacul
in jos bateriei

Tnlocuiti bateria

% Odata ce ochelarii 3D sunt asociati, capacitatea
ramasa a bateriei este afisata pe ecranul
televizorului. (Aceasta functie se aplica numai
televizoarelor Samsung 3D seria F si ochelarilor 3D
disponibili din 2013.)

A Daca incercati in continuare sé efectuati asocierea
ochelarilor cu televizorul, nivelul bateriei va scadea
semnificativ. Cu toate acestea, nivelul bateriei va fi
restabilit intr-o anumita masura in aproximativ un
minut.
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% Distanta de functionare depinde de existenta Reasocierea este necesara in urmatoarele situatii:

obstacolelor (0 persoana, metal, pereti etc.) intre e Daci ochelarii 3D nu functi 5 desi est
ochelari si televizor si de intensitatea semnalului aca ochelarii SU nu Tunctioneaza desgl este
Bluetooth. apasat butonul de pornire, mai ales In cazul unui

televizor 3D dupa o reparatie.

e Daca doriti sa redati continut 3D pe un alt model
de televizor Samsung 3D seria D, E sau F, lansat
din 2011 panain 2013. Trebuie sa asociati
ochelarii cu celalalt televizor.

& Opriti ochelarii 3D cand nu i folositi. Daca lasati
ochelarii 3D porniti, durata de viata a bateriei se
reduce.

Etapele asocierii

1. Porniti televizorul si apoi mutati ochelarii pe o raza de Vizionarea COﬂtIhUtU'UI video 3D

50 om distantd fata de televizor Este posibil ca anumite moduri 3D sa nu fie disponibile, in

2. Apasati scurt butonul de pornire de pe ochelarii 3D. functie de formatul sursei de imagini.

Ochelarii 3D se vor activa si asocierea va incepe. Pentru vizionare in format 3D, trebuie sa va puneti

3. Cand asocierea este finalizati cu succes, pe ecranul ochelarii activi 3D si sa i activati apasand butonul de
televizorului se afigeaza mesajul ,Ochelari 3D pornire.
conectati la televizor.”. 1. Accesati ecranul 3D. (Imagine > 3D)
¢ Daca asocierea esueaza, ochelarii 3D se vor opri. 2. Selectati Modul 3D. Este afisat ecranul Mod 3D.
e Dacd prima incercare de asociere esueaza, opriti 3. Setati modul 3D al imaginii pe care doriti s o
televizorul, reporniti-I si efectuati pasul 2. vizionati.

e (Cum sa efectuati reasocierea: apasati butonul de
pornire de pe ochelarii 3D mai mult de 1 secunda.

Depanare

Daca va confruntati cu... incercati aceasta...

Inlocuiti bateria.

Ochelarii 3D trebuie sa se afle in apropierea televizorului. Asigurati-va ca distanta

OIS ) L W Gz dintre televizor si ochelarii 3D este mai mica de 6 m (19,5 picioare) in linie dreapta.

Verificati setarile televizorului pentru functia 3D.

LED-ul continua sa lumineze

. . Bateria este descarcata. inlocuiti bateria.
intermitent

Specificatii (nr. model: SSG-5100GB)

Obturatoare Cristale lichide Factor de 362%
. transfer
Tehnologie - Z
optica Distanta
de utilizare 2~6 m (6,5~19,5 picioare) | Frecventa cadre | 120 cadre/secunda
recomandata
Greutate Ochelari 21,5 g (inclusiv bateria: 24,0+0.5 g)
Alimentare Ochelari O baterie litiu/bioxid de mangan de 3V (CR2025)
Ochelari 0,85 mA (mediu)
Consum de Tip 165 mAh, 3,0V (CR2025)
energle Baterie Durati de
. 150 ore
functionare
» Temperatura de | 4505 _ 400G (50 °F ~ 104 °F)
Conditii de functionare
functionare 3
' Temperaturd de | o005 _ 450G (4 °F ~ 113 °F)
depozitare

% Specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare prealabild, in scopul imbunatatirii performantei produsului.
% Durata de functionare continua poate sa difere, in functie de mediul de comunicatii wireless si de conditiile de
utilizare.
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Recomandare - Doar pentru Uniunea Europeana

Ced

Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acesti ochelari activi 3D respecta cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din Uniunea Europeana.

Ce este asistenta de la distanta”

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung care
poate efectua, de la distanta:

¢ Diagnosticarea televizorului
e Reglarea setarilor televizorului in locul dvs.
e Resetarea la valorile din fabrica a televizorului

e |nstalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza?

Efectuarea de la distanta de operatii de servicii asupra televizorului dvs. de catre un tehnician Samsung este un proces
extrem de simplu

N
SUPPORT

1. Apelati centrul de 2. Deschideti meniul 3. Selectati Gestionare la 4. Agentul va accesa
contact Samsung si televizorului si accesati distanta si comunicati televizorul dvs. Asta
solicitati asistenta la sectiunea Asistenta. codul Pin agentului. este tot!
distanta.

Schimbare parola

Meniul Ecran > Sistem > Schimbare PIN

Modificati parola televizorului.

1. Rulati Schimbare PIN si apoi introduceti parola curenta in cdmpul pentru parola. Parola implicita este 0000.
Introduceti o parola noua si apoi introduceti-o din nou pentru a o confirma. Schimbarea parolei este finalizata.

Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele telecomenzii in urmatoarea succesiune, care reseteaza codul PIN la
valoarea ,0-0-0-0"

Pentru telecomanda standard: in modul asteptare: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (activat).

o0 & v

Pentru telecomanda Smart Touch Control: La pornirea televizorului: MUTE — Crestere volum — RETURN —
Scadere volum — RETURN — Crestere volum — RETURN.
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Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu
se aplica, va rugam sa vizitati site-ul ,www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau sa contactati Centrul de
asistenta din lista aflata pe coperta spate a acestui manual.

Probleme Solutii si explicatii

Televizorul nu porneste. ¢ \Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

® Asigurati-va ca priza functioneaza.

o Incercati s& apasati butonul ¢ al televizorului, pentru a vé asigura ca problema nu provine de la
telecomanda. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea , Telecomanda nu functioneaza” de mai
jos.

Nu existd imagine/video. * \Verificati conexiunile cablurilor. Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor gi
la dispozitivele externe.

o Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de intrare ale televizorului. De exemplu, daca iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facuta la o intrare HDMI a televizorului.

¢ Asigurati-va ca dispozitivele conectate sunt alimentate.

¢ Asigurati-va ca selectati sursa de intrare corecta.

¢ Reporniti dispozitivul conectat deconectand si reconectand cablul de alimentare al dispozitivului.

Telecomanda nu functioneaza. o nlocuiti baterile telecomenzii. Asigurati-va ca baterile sunt instalate cu polaritatea (+/-) corecta.
o Curatati fereastra de transmisie a senzorului de pe telecomanda.
. Tndreptati telecomanda direct spre televizor de la aproximativ 1,5 m distanta.

Telecomanda receptorului de cablu/set top | ®  Programati telecomanda receptorului de cablu/set top boxului pentru a opera televizorul. Consultati

boxului nu functioneaza pentru pornirea manualul de utilizare al receptorului de cablu/set top boxului pentru a identifica codul televizorului
sau oprirea televizorului sau reglarea SAMSUNG.
volumului.

% Panoul LED TFT consta dintr-un panou format din subpixeli care necesita o tehnologie sofisticata de productie.
Este totusi posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra
performantelor produsului.

A Pentru a mentine televizorul in stare optima de functionare, faceti upgrade la cel mai recent firmware disponibil pe
site-ul Web Samsung (Samsung.com > Support > Downloads) utilizand portul USB.

Unele dintre imaginile si functiile de mai sus sunt disponibile numai la anumite modele.

Montarea televizorului pe perete utilizand kitul de
montare pe perete (optional)

Montare pe perete sau pe tavan

Daca montati produsul pe perete, acesta trebuie montat numai conform recomandarilor
producatorului. Daca nu este montat corect, produsul poate aluneca sau cadea, cauzand accidentari
grave copiilor si adultilor, precum si deteriorari grave ale produsului.

Instalarea kitului de montare pe perete

Kitul de montare pe perete (comercializat separat) va permite sa montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre instalarea suportului de perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu kitul de
montare pe perete. Va recomandam sa contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului de montare
pe perete. Nu va recomandam sa efectuati instalarea personal. Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru
deteriorarea produsului sau ranirea dvs. sau a altor persoane daca decideti sa instalati singur suportul de montare pe
perete.
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A indepértati suruburile din orificiile suportului de montare pe perete, inainte de instalarea
acestuia. (humai modelele de 65 toli)

Pregatirea inainte de instalarea suportului de perete

Cazul A. Instalarea suportului de perete SAMSUNG

Cazul B. Instalarea unui suport de perete fabricat de alt producator

Pentru a instala un suport de perete, utilizati suportul inelar @.

Specificatiile kitului de montare pe perete (VESA)

% Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat. Instalati suportul pe un perete solid,
perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie, contactati cel mai apropiat distribuitor.
Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat ar putea cadea, producand vatamari corporale grave.

&, NOTA

— Dimensiunile standard ale kiturilor de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

- La achizitionarea kitului nostru de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si
toate componentele necesare pentru asamblare.

- Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

— Nu folositi suruburi mai lungi decéat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la
suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

— Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA,
lungimea suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile suportului de perete.

- Nu strangeti suruburile excesiv; acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea acestuia,

conducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

— Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma
utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care
clientul nu respecta instructiunile de instalare a produsului.

— Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

— Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

illaee Toli Spec. VESAS (A* B) Surub standard Cantitate
produse
32~ 40 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari gl
corporale prin electrocutare. 3
]
=’
[
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Depozitarea si intretinerea

> Daca pe ecranul televizorului a fost lipita o etichetd, dupa indepartarea acesteia pot ramane urme pe ecran.
Indepartati aceste urme inainte de a utiliza televizorul.

% Suprafata exterioara si ecranul produsului se pot zgéria in timpul curatérii. Asigurati-va ca stergeti suprafata
exterioara si ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita zgérieturile.

Nu pulverizati apa direct pe produs. Un lichid care intra Curatati produsul cu o laveta moale, putin umezita cu apa.
n produs poate cauza o defectiune, un incendiu sau Nu utilizati lichide inflamabile (de ex.: benzen, diluanti) sau
electrocutare. agenti de curatare.

Ventilarea corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin 10 cm intre televizor si alte obiecte (pereti, margini ale
dulapului etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Daca nu este asigurata o ventilare corespunzatoare, exista
pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

A Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, va recomandam insistent sa utilizati exclusiv
piese oferite de Samsung Electronics.

e Daca utilizati piese oferite de alt producator, pot aparea probleme cu produsul sau exista pericolul de ranire din
cauza caderii acestuia.

Instalarea cu un stativ. Instalarea cu un suport de perete.

Alte avertismente

QN Aspectul real al televizorului poate sa difere de imaginile din acest manual, in functie de model.

A Aveti grija cand atingeti televizorul. Unele piese pot sé fie fierbinti.
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Senzorul Eco masoara lumina din incapere si optimizeaza automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul
de energie. Aceasta face ca ecranul televizorului sa devina mai luminos sau mai intunecat in mod automat. Daca doriti
sa dezactivati aceasta functie, accesati Meniu Ecran > Sistem > Solutie Eco > Senzor Eco

Nu blocati senzorul cu vreun material. Acest lucru poate reduce luminozitatea imaginii.

1. Senzor Eco: aceasta functie de economisire a energiei regleaza automat luminozitatea ecranului televizorului in
functie de intensitatea luminii ambiante detectata de senzorul de lumina.

2. Pentru a activa sau dezactiva Senzor Eco, accesati Meniu Ecran > Sistem > Solutie Eco > Senzor Eco si selectati
Activat sau Dezactivat.

3. Atentie: daca vi se pare ca ecranul televizorului este prea intunecat atunci cand vizionati la televizor in conditii de
lumina scazuta, cauza o poate reprezenta functia Senzor Eco.
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ATENTIE: Daca trageti de televizor, daca il impingeti sau daca va urcati pe el, televizorul
poate si cada. in special, nu I4sati copiii sa se agate de televizor sau sa il destabilizeze.
Toate acestea pot cauza rasturnarea televizorului, producand raniri grave sau accidente
mortale. Respectati toate masurile de siguranta oferite in brosura cu informatii de
siguranta inclusa odata cu televizorul. Pentru stabilitate si siguranta sporite, puteti
achizitiona si instala dispozitivul de asigurare impotriva caderii, dupa cum urmeaza.

Pentru a evita caderea televizorului

1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete. Verificati ca suruburile sa fie instalate ferm pe perete.
% Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum un diblu, in functie de tipul de perete.

% Deoarece clemele, suruburile si firul necesare nu sunt furnizate, va rugam sa le achizitionati suplimentar.

2. indepartati suruburile din partea posterioara centrala a televizorului, puneti suruburile in cleme, apoi strangeti
suruburile din nou pe televizor.

A Este posibil ca suruburile sa nu fie furnizate cu produsul. in acest caz,
achizitionati suruburi cu urmatoarele specificatii.

QN Specificatiile suruburilor
e Pentru un televizor de 32 ~ 75 toli: M8

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete cu ajutorul unui
cablu rezistent, apoi legati strans firul.

% NOTA
- Instalati televizorul aproape de perete, astfel incat sa nu cada in spate.

- Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sa fie la
aceeasi inaltime sau mai jos decét clemele fixate pe televizor.

— Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.

4. \Verfficati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile periodic pentru a
depista semnele de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo indoiala cu privire la
siguranta conexiunilor efectuate, contactati un instalator profesionist.

Perete
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Specificatii - TV

Rezolutie de afisare

1920 x 1080

Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
10% ~ 80%, fara condens

-20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
5% ~ 95%, fara condens

Pivotarea stativului (stanga/

dreapta) 20 ~20
Sunet 10WX2
(iesire)

Nume model UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
ggggrf;;e ecran 32 1ol 40 ol 46 1ol
Dimensiuni (I x H x A)

Corp 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Cu stativ 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Greutate

Fara stativ 5,7 kg 9,3kg 11,8kg

Cu stativ 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg

Nume model UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
Dmensiune ecran 50 toli 55 toli 85 fol
(diagonala) ' ’ '

Dimensiuni (I x H x A)

Corp 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Cu stativ 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Greutate

Fara stativ 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

Cu stativ 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg

Rezolutie de afisare 1920 x 1080

Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Umiditate de functionare 10% ~ 80%, fara condens
Temperaturd de depozitare -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Umiditate de depozitare 5% ~ 95%, fara condens
Pivotarea stativului (stanga/ o

dreapta)

Sunet 15WX2

(iesire)

Nume model UE75F6400
D|rnen3|u[1e ecran 75 tol
(diagonala)

Dimensiuni (| x H x A)

Corp 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Cu stativ 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Greutate

Fara stativ 28,3 kg

Cu stativ 29,6 kg

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 23

Romana - 23

(O]

|

BUBWO

2013-11-14 BX 2:59:21



A Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

& Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si detalii suplimentare despre consumul de energie,
consultati eticheta atasata pe produs.

& Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087 Ed.2

Modul de asteptare

Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare atunci cand nu utilizati televizorul o perioada mai
indelungata.

Licente

DOLBY, =S dts = dts DIVX.

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

Recomandare - Doar pentru Uniunea Europeana

Ced

e Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acest televizor LED respecta cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

e Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la adresa http://www.samsung.com; accesati Support > Search
Product Support si introduceti numele modelului.

e Acest echipament poate fi utilizat doar in interior.

e Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din Uniunea Europeana.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format jpeg), a unor elemente de imagine
statice (cum sunt logo-urile canalelor TV, barele cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.)
sau a programelor In format panoramic sau 4:3. Afisarea constanta de imagini statice poate cauza arderea imaginii
pe ecranul cu LED, ceea ce afecteaza calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect, respectati
recomandarile de mai jos:

e Evitati afisarea aceluiasi canal TV perioade de timp indelungate.

o incercati intotdeauna sa afisati orice imagine pe intregul ecran. Utilizati meniul televizorului de setare a formatului
imaginii, pentru a gasi cea mai buna varianta posibila.

e Reduceti luminozitatea si contrastul, pentru a evita aparitia de imagini remanente.

e Utilizati toate caracteristicile televizorului concepute pentru a reduce remanenta imaginii si arderea ecranului.
Consultati manualul e-Manual pentru detalii.
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Vazna bezbednosna uputstva

Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

(Progitajte odgovarajuci odeljak u skladu sa oznakama na vaSem Samsung proizvodu pre nego $to zapocnete instalaciju.)

Ovaj simbol ukazuje na to da je prisutan visoki
napon. Svaka vrsta kontakta sa unutrasnjim
komponentama ovog uredaja predstavija
opasnost.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARATI

OPREZ: NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU) DA BISTE
SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. U UNUTRASNJOSTI UREDAJA
NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SER-
VISIRANJA PREUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporucuje vazna dokumentacija u vezi sa
rukovanjem i odrzavanjem.

> >

e Prorezi i otvori na kucistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od
pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi trebalo da budu blokirani niti pokriveni.

- Ovaj uredaj nemojte postavljati na mesta sa ograni¢enom koli¢inom prostora, kao $to su police za knjige i ugradni ormari, osim u slu¢aju da je
obezbedena odgovarajuca ventilacija.

- Nemojte postavijati ovaj proizvod na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio izlozen direktnoj sunc¢evoj
svetlosti.

- Nemojte da stavljate posude sa vodom (vaze itd.) na ovaj uredaj, posto to moze da dovede do poZara ili strujnog udara.

¢ Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje vesa, u vlazan podrum, blizu bazena itd.).
Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢enom prodavcu. Vodite racuna da pre ¢is¢enja iskljucite kabl za
napajanje iz uticnice.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici moZda postoje propisi koji zahtevaju odlaganje baterija na odgovarajuci nacin koji doprinosi zastiti
okoline. Informacije o odlaganju i recikliranju potrazite od lokalnih nadleznih institucija.

¢ Nemojte da preopterecuijete zidne utiénice, produzne kablove niti adaptere posto to moze da dovede do poZzara ili strujnog udara.

¢ Kablove za napajanje bi trebalo sprovesti tako da se $to vi§e smanji mogucénost njihovog gaZenja ili prikljestenja od strane predmeta koji su
postavlieni preko njin ili pored njih, a posebnu paznju bi trebalo obratiti na utikace, adaptere i na mesta na kojima kablovi izlaze iz uredaja.

¢ Da biste zaétitili uredaj od udara groma ili u slu¢aju da ée duze vreme biti bez nadzora ili se neée koristiti, iskljucite ga iz zidne uticnice i iskljucite kabl
antene. Na taj na¢in ¢ete spreciti oStecenje uredaja izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.

* Pre nego $to povezete AC kabl za napajanje na uti¢nicu sa DC adapterom uverite se da nazivni napon DC adaptera odgovara naponu lokalne
elektri¢ne mreze.

¢ Nikada nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. U suprotnom, moze doci do strujnog udara.

¢ Da biste izbegli pojavu strujnog udara, nikada nemojte dodirivati unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja trebalo bi iskljucivo da
obavlja kvalifikovani serviser.

¢ Kabl za napajanje prikljucite tako da dobro legne na mesto. Prilikom isklju¢ivanja kabla za napajanje iz uti¢nice vodite racuna da drzite utikas. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

* Ako uredaj ne radi normalno - na primer, ako iz njega dopiru neobiéni zvukovi ili miris - odmah ga iskljucite iz zidne uticnice i obratite se ovlaséenom
prodavcu ili servisnom centru.

¢ Obavezno iskljucite televizor iz zidne uti¢nice ako ne planirate da ga koristite duze vreme ili ako ¢e duze vreme biti bez nadzora (posebno ako ¢e u
blizini boraviti deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom).

- Nagomilavanje prasine moZe da dovede do strujnog udara, promene napona il poZara usled varnicenja ili pregrevanja kabla za napajanje ili
propadanja izolacije.

¢ Obavezno se obratite ovlaS¢enom servisnom centru prilikom instalacije televizora na lokaciji sa mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama,
visokim stepenom viaznosti, hemijskim supstancama i na mestima gde ¢e neprestano raditi, npr. aerodrom, Zeleznicka stanica itd.

¢ U protivnom, moZe da dode do ozbilinog ostecenja televizora.

o Koristite samo ispravno uzemljen utika¢ i utiénicu.

- Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara il oStecenja opreme. (Samo za opremu klase I.)

¢ Da biste uredaj iskljucili iz struje, utika¢ morate da iskljucite iz uticnice, pa je vazno da moZete lako da mu pristupite.

¢ Ne dozvoljavajte deci da se kace o proizvod.

¢ Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domasaja dece.

¢ Proizvod nemojte postavijati na nestabilnu podlogu, kao $to je klimava polica, neravan pod ili mesto na kome ima vibracija.

e Pazite da ne ispustite il udarite proizvod. Ako dode do ostecenja proizvoda, iskljucite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.

o Iskljucite kabl za napajanje iz zidne uticnice i obrisite proizvod mekom, suvom tkaninom. Nemojte koristiti hemikalije kao $to su vosak, benzen,
alkohol, razredivadi, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti ili deterdzenti. U suprotnom, moze doci do promene izgleda uredaja ili brisanja natpisa
na njemu.

e Uredaj ne treba izlagati vodi koja kaplje ili prska.

¢ Nemojte odlagati baterije u vatru.

¢ Nemojte izazivati kratak spoj na baterijama, rastavijati ih niti ih pregrevati.

¢ U sluGaju nepravilne zamene baterija postoji opasnost od eksplozije. Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.

e UPOZORENJE - DA BISE SPRECILO SIRENJE VATRE, PROIZVOD UVEK DRZITE DALJE OD OTVORENOG PLAMENA, KAO STO
SU SVECE.
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Slike i ilustracije u ovom korisnickom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

CIS jezici (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je proizveden za korisnike u regionu EU.

pisdig

Funkcije vaseg novog televizora

e 3D: Ova nova funkcija omogucava gledanje 3D sadrzaja.

e SMART HUB:

Ovaj televizor sadrzi i funkciju Smart Hub, viSenamenski porodi¢ni centar i centar za zabavu. Zahvaljujuci funkciji
Smart Hub korisnici mogu da surfuju Internetom i odrzavaju kontakt sa porodicom i prijateljima preko usluga za
drustveno umrezavanje. Osim toga, moZete uzivati u fotografijama, video zapisima i muzi¢kim datotekama sa
spoljnih uredaja za skladistenje.

© Pritisnite da biste pokrenuli Smart Hub. Izaberite Zelienu uslugu pomocu ikona prikazanih u gornjem delu ekrana.

Drustvene novosti: Gledajte najnovije video zapise sa lokacije YouTube, kao i video sadrzaje koje su vasi prijatelji
objavili na lokacijama Facebook i Twitter. Takode mozete obavljati video pozive sa prijateljima tako Sto Cete prikljuciti
kameru na televizor (prodaje se zasebno).

Aplikacije: Preuzimajte i instalirajte aplikacije kao sto su WebBrowser.

Na TV-u: Pogledajte spisak programa koji se trenutno emituju i koji Ce se tek emitovati. (u zavisnosti od zemlje)
Filmovi i TV emisije: Kupujte i gledajte filmove i serije bez zasebnog spoljnog uredaja. (u zavisnosti od zemlje)
Fotografije, video i muzika: Reprodukuijte fotografije, video zapise i muziCke datoteke sa spoljnog uredaja za
skladistenje.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC): Ova funkcija vam omogucava da upravljate svim povezanim Samsung uredajima koji
podrzavaju funkciju Anynet+ pomodu daljinskog upravljata za Samsung televizor.

e e-Manual: Prikazivanje detaljnog korisnickog priru¢nika na ekranu koji je ugraden u televizor. (stranica 12)

Prepoznavanje glasa: Funkcija Prepoznavanje glasa omoguc¢ava vam da pomocu glasovnih komandi pristupate
odredenim funkcijama televizora i da njima upravljate.

Upr. uredajima: Upravljajte funkcijama televizora pomocu USB ili Bluetooth tastature i misa.

Preslikavanje ekrana: Prikazivanje slike sa ekrana mobilnog uredaja na televizoru bezi¢nim putem.

Pravilno odlaganje proizvoda (Odlaganije elektricne i elektronske opreme)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na uredaju, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj uredaj i njegov elektronski dodatni pribor (npr. punjac,

slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne

posledice po okolinu ili judsko zdravije usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojite ovaj uredaj od drugih vrsta otpada i reciklirajte
I 92 oa biste potpomogli ponovnu upotrebu materijainih resursa.

Korisnici koji uredaj koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili uredaj ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne

informacije o tome gde mogu da recikliraju uredaj na na¢in koji je bezbedan po okolinu.

Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavijac¢a i da provere uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj uredaj i niegov

elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog uredaja

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priruéniku ili na uredaju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne smeju odlagati sa ostalim kuénim otpadom

nakon isteka radnog veka. Ukoliko postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znadi da baterija sadrZi koli¢inu Zive, kadmijuma

ili olova koja prekoracuije referentni nivo iz direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije ne odloZe na odgovarajuéi nadin, te

supstance mogu da budu Stetne po zdravlje ljudi ili po Zivotnu okolinu.

Radi zastite prirodnih resursa i podsticanja recikliranja materijala, odvojite baterije od drugih vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem

lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje baterija.
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Dodatni pribor

QN Proverite da li su sledeci predmeti isporuceni sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.
% Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
D Kablove koji se ne isporucuju uz proizvod moZete da kupite zasebno.

% Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje nije sakriven neki deo pribora.

/\ OPREZ: BEZBEDNO PRIKLJUCITE KAKO NE BI DOSLO DO ISKLJUCIVANJA IZ UREDAJA

e Smart Touch Control & baterije (AAA x 2) e Kabl za napajanje
o Daljinski upravija¢ & baterije (AAA x 2) e Regulatorni vodi¢
o Korisnicki prirucnik e Samsung aktivne 3D naocare (modeli od 40 in¢a i vise)

o Garantni list (nije dostupan na nekim lokacijama)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Drzac-prsten
(u zavisnosti od modela)

Organizator kablova Adapter za Cl karticu Infracrveni produzni kabl

e Administrativna nadoknada moZe da bude napla¢ena ako:

(a) pozovete tehniCara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki prirucnik)

b) na uredaju, koji ste doneli u servisni centar, nije pronaden nikakav kvar
odnosno, ako niste procitali korisnicki priru¢nik).

(
(

e |znos takve administrativne nadoknade bi¢e vam saopsten pre preduzimanja bilo kakvih koraka ili dolaska tehnicara
na zahtev.

A

Upozorenje: Ekran se moze ostetiti direktnim
pritiskanjem prilikom nepravilnog rukovanja.
Preporucujemo da televizor podizete drzedi

o o ) " Ne dodirujte
ga za ivice, kao Sto je prikazano na slici.

ovaj ekran!

Oprez za priklju¢ak na poklopcu

A Tabla sa zadnje strane moZe da se razlikuje u zavisnosti od modela.

A Tabla na zadnjoj strani televizora

OPREZ: Poklopac za prikljucke namenijen je

za koriSc¢enje iskljucivo od strane kvalifikovanih
servisera.Da biste smaniili opasnost od strujnog
udara ili pozara, ne koristite poklopac za prikljucke
ako niste za to kvalifikovani.

Priklju¢ak na poklopcu
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Koriscenje daljinskog upravljaca Smart Touch Control

A U zavisnosti od modela. MIC moZete da Koristite za izgovaranje naredbi u funkciji Prepoznavanje glasa. Dovolino je da pritisnete dugme
VOICEY.
@ Na prepoznavanje pomodu funkcije Prepoznavanje glasa moze da utide nejasno izgovaranje, jaina glasa
ili buka u okruzenju.
UKljucivanje i iskljucivanje kablovskog li satelitskog
set-top box uredaja koji je povezan na televizorom.
Da bi to bilo moguce, potrebno je da daljinski
upravija¢ Smart Touch Control bude konfigurisan
kao univerzaini daljinski upravijac.

v

UKljucivanje i iskfjucivanje televizora, m————
e e (O
Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora, == VOICES
~ 11

| Izgovorite glasovnu komandu i unesite tekst tako
= Menjanje kanala
sa televizora. - ?'j I '
MORE ;

Sto dete ga izgovoriti.
Pritisnite i drzite ovo dugme / Prikazivanje virtuelnog daljinskog upravijada
/.

qa bi‘ste izab_rali Aqdio opi; i = na ekranu. Pogledaite poglavije e-priru¢nika
Titlovi.(U zavisnosti od zemle [ Upravljanje televizorom > Koriséenje virtuelnog
i regiona.) daljinskog upravijaa.

Pritisnite i drzite MORE da biste na lak nacin

izabrali Zeljenu funkciju (npr. MENU (), TOOLS
Podesavanje jacine zvuka. (), INFO (1) itd.).
Izbor opcije Preporuceno ili Pretraga.
——— Dodirna tabla

¢ Predite prstom preko dodirne table da biste

Dugmad u boji imaju razli¢it efekat, u zavisnosti od pomerili fokus na ekranu.
- fan‘cijevlfoju televizor u datom trenultku obelivl}ja.‘ RECOMM. 0 SEARCI ¢ Pritisnite dodimu tablu da biste pokrenuli,
Pritisnite i drzite dugme [@ tokom gledanja televizije i - aktivirali ili izabrali istaknutu stavku.
prikazace se informacije o trenutnom programu. —— o Pritisnite i drite dodimu tablu da bi se
prikazala Lista kanala.

MUTE
UKljucivanje/iskljucivanje zvuka

Povratak u prethodni meni. Pritisnite i zadrZite mm——
ovo dugme da biste izadli iz svih aplikacija koje su
trenutno pokrenute. REE'I;(IIJ_II_QN
Otvaranje Smart Hub aplikacija. Pogledajte poglavije
Funkcije uredaja SMART TV > Smart Hub u
e-priruéniku.
A\ Da biste lako izasli iz pokrenute aplikacije,

pritisnite dugme ©. SAMSUNG
Povezivanje sa televizorom

Da biste mogli da upravijate televizorom pomocu daljinskog upravijaéa Smart Touch Control, prvo morate da ga uparite sa televizorom preko Bluetooth veze.

Medutim, daljinski upravija¢ Smart Touch Control moze se koristiti samo sa uparenim Samsung televizorom.

@ Preporugujemo da daljinski upravija¢ Smart Touch Control koristite na udaljenosti do 6 m. Radna udaljenost moze da se razlikuje u zavisnosti od uslova
u okruzenju za bezi¢nu komunikaciju.

1. Dok je televizor iskljucen, usmerite daljinski upravija¢ Smart Touch Control ka prijemniku za daljinski upravija¢ na televizoru, pa pritisnite dugme TV da biste
obavili prvo uparivanje.Samo ovo dugme $alje IR signal. PoloZaj prijemnika za daljinski upravija¢ moZe da se razlikuje u zavisnosti od modela.
2. Ikona Bluetooth veze prikazace se u donjem levom uglu ekrana, kao $to je prikazano ispod. Televizor ¢e zatim automatski pokusati da se poveZe sa

daljinskim upravija¢em Smart Touch Control.

MoZete da vidite programsku Semu za svaki
digitalni kanal, ukfjucujui i vreme emitovanja. Osim
toga, moZete podesiti Planiraj gledanje ili Planiraj
snimanje tako $to Gete pritisnuti dodirmu tablu
kada se prikaze zakazani program.

SMART HUB

<lkone za pokusaj povezivanja i uspostavijanje veze>

Ponovno povezivanje daljinskog upravlja¢a Smart Touch Control

<Dugme za uparivanje daljinskog upravijaéa Smart Touch Control>

Ako daljinski upraviia¢ Smart Touch Control prestane da radi ili ne radi ispravno, zamenite bateriju jer uzrok problema moze biti
ispraznjena baterija. Ako se problem i dalje javija, pritisnite dugme PAIRING na daljinskom upravijatu Smart Touch Control da
biste ga ponovo uparili sa racunarom. Dugme PAIRING nalazi se ispod poklopca za bateriju na daljinskom upravijatu Smart
Touch Control. Sa udaljenosti od 30 cm do 4 m usmerite daljinski upravija¢ Smart Touch Control ka priiemniku na televizoru i
pritisnite dugme PAIRING. Kada se uparivanje zavrsi, u donjem levom uglu ekrana televizora prikazace se slika uparivanja.

Srpski - 5
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Obavestenje o niskom nivou baterije

Ako se baterija isprazni u toku koris¢enja daljinskog upravijaca Smart Touch Control i indikator
baterije pocne da trepce, sledewci prozor sa obavestenjem koji trepce pojavice se u donjem
levom uglu ekrana. Ako se pojavi prozor sa obaveStenjem, zamenite baterije daljinskog upravijaca
Smart Touch Control. Koristite alkalne baterije jer duze traju.

1. Odignite poklopac odelika za baterije pomocu plasti¢ne kartice. Zatim noktom povucite urez na poklopcu baterije,
pa u potpunosti uklonite poklopac.

& Pronadite urez na poklopcu baterije. Polozaj ureza moze se razlikovati u zavisnosti od toga koji ste tip
daljinskog upravljaca Smart Touch Control dobili uz proizvod.

2. Stavite 2 AAA baterije, vodeci raCuna da pravilno okrenete pozitivan i negativan pol.
3. Poravnajte poklopac baterije sa poledinom daljinskog upravijaca pa ga pritisnite po ivicama tako da se pri¢vrsti za
daljinski upravijac.

Koriséenje dodirne table

Pomocu dodirmne table mozete obavljati razne komande. Idite na Uputstvo (Meni na ekranu > Sistem > Upr. uredajima
> PodesSavanja za Smart Touch Control > Uputstvo) da biste prikazali vodi¢ na ekranu sa uputstvom za koris¢enje
daljinskog upravijata Smart Touch Control.

Prevlaéenje Pritisnite

N\

Predite prstom preko dodirne table u Zelienom smeru. Pritisnite dodirnu tablu. Istaknuta stavka bice izabrana.
Fokus ili pokaziva¢ pomeriée se u smeru vaseg prsta.

Menjanje kanala unosom broja

Dok gledate televiziju, dodirnite reljefnu liniju duz leve ili desne strane dodirne table i na
ekranu Ce se prikazati prozor za unos brojeva. Dodirom prsta unesite broj kanala koji

zelite da gledate. Prepoznati broj e se prikazati na ekranu i televizor ¢e se prebaciti na
odgovarajuci kanal. Medutim, televizor mozda nece pravilno prepoznati uneti broj. U vodicu
koji se nalazi u produzetku mozete da proverite kako se pravilno unose pojedinacni brojevi. -

Vodi¢ za unos brojeva

Slike koje se nalaze ispod sadrze uputstva za unos brojeva. Televizor mozda nece prepoznati brojeve ako ne

postujete dolenavedena uputstva.
6 7890
Srpski - 6
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Prikaz statusa i trake za obavestenja

Pritisnite dugme MORE na daljinskom upravijacu Smart Touch Control, pa izaberite STATUS na virtuelnom daljinskom
upravljacu da biste prikazali traku za status i obavestenja u vrhu ekrana.

Preporuke, istorija i pretrazivanje

Preporuke

Pritisnite dugme RECOMM. / SEARCH pa izaberite opciju Preporu¢eno fromsa liste koja ¢e se prikazati u dnu
ekrana. Izaberite neki od programa koji se trenutno emituju da biste presli na odgovarajuci kanal ili program zakazan za
emitovanje da biste podesili funkciju Planiraj gledanje ili Planiraj snimanje setting. ViSe informacija potrazite u odeljku
LInformacije o rasporedu preporucenih programa®“.

|zaberite aplikaciju koju Zelite da pokrenete. Samsung Apps ¢e se pokrenuti ako na televizoru nije instalirana izabrana
aplikacija.

Istorija

Pritisnite dugme RECOMM. / SEARCH pa izaberite opciju Istorija fromsa liste koja e se prikazati u dnu ekrana.
Prikazace se interaktivna lista kanala, multimedijalnih sadrzaja i aplikacija kojima ste nedavno pristupali.

Pretrazivanje

Dvaput pritisnite dugme RECOMM. / SEARCH. Ako Zzelite da pretrazite aplikacije i njihov sadrzaj na televizoru, ali i na
Webu, unesite kriterijume pretrage.

Podesavanje dodirne table

Meni na ekranu > Sistem > Upr. uredajima > Podesavanja za Smart Touch Control > Osetljivost na dodir

Mozete da podeSavate osetljivost dodirne table na daljinskom upravijaCu Smart Touch Control. Pomocu opcije
Osetljivost na dodir mozete podesiti osetljivost i omoguciti praktinije koriScenje.

Koriséenje virtuelnog daljinskog upravljaca

Pritisnite dugme MORE da bi se na ekranu prikazao virtuelni daljinski upravijac. Virtuelni daljinski upravlja¢ sastoji se
od numericke tastature, table za kontrolu reprodukcije i table za brzi pristup. Pomocu dodirne table birajte brojeve i
dugmad. Pritisnite i zadrzite dugme MORE. Prikazace se tabla za brzi pristup virtuelnog daljinskog upravijaca. Lako
mozete izabrati dugmad na ekranu.

Menjanje table virtuelnog daljinskog upravljaca.

Izaberite da li zelite da se prikaze numericka tastatura, tabla za kontrolu reprodukcije ili tabla za brzi pristup. Pomocu
dodirne table pomerajte fokus nalevo ili nadesno. Tabla ¢e se promeniti kada fokus prede preko leve ili desne ivice.
Funkciju dodirne table za kretanje levo i desno po ekranu mozete da koristite da biste sa lakoc¢om menjali table.

Koris¢éenje numeriCke tastature

Pomocu numericke tastature mozete unositi brojeve na ekranu sa tastaturom ili Web stranici, ili mozete da promenite
kanal u toku gledanja televizije. Ako promenite kanal pomoc¢u numericke tastature, prethodni kanali bice memorisani, pa
Cete lako modi da se vratite na njih.

KoriSéenje table za kontrolu reprodukcije

Pomocu table za kontrolu reprodukcije moZete pauzirati multimedijaini sadrzaj koji se reprodukuje, premotavati ga
unazad i unapred, prelaziti na sledecu datoteku i jo§ mnogo toga.

KoriSéenje table za brzi pristup

Brzo pristupajte dugmadima INFO, MENU i e-Manual. Medutim, dostupnost dugmadi razlikuje se u zavisnosti od
reZima rada daljinskog upravlja¢a Smart Touch Control (samo sa televizorom, kao univerzalni daljinski upravijac itd.).

Srpski - 7

pisdig

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 7 @ 2013-11-14 ®X 2:59:26



Koriscenje daljinskog upravljaca

Saznajte gde se na vasem daljinskom upravljacu nalazi funkcijska dugmad. Posebno obratite paznju na sledecu
dugmad: SOURCE, MUTE, — . +, A P VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

% Ovo je specijalni daljinski upravija¢ za osobe sa oste¢enim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na dugmadi

Power, Channel i Volume.

& Uz televizor dobijate i daljinski upravlja¢ Smart Touch Control. Za viSe informacija o kori§éenju daljinskog
upravljaca Smart Touch Control, otvorite e-Manual.

Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

Omogucava direktan pristup kanalima.

Takode, moigte izabrati opciju Teletekst
UKLJUCEN, Dvostruko, Mesano il
ISKLJUCEN.

Podesavanie ja¢ine zvuka.

Prikazivanje liste kanala na ekranu.

Otvaranje menija na ekranu.

Brzo biranje ¢esto kori§c¢enih funkcija.

Pomeranje pokazivaca, izbor stavki iz
menija na ekranu i menjanje vrednosti u
meniju televizora.

Povratak u prethodni meni.

Ovu dugmad koristite u skladu sa
uputstvima na ekranu televizora.

Koristite ovu dugmad za specifi¢ne
funkcije. Ovu dugmad koristite u skladu sa
uputstvima na ekranu televizora.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljucivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Otvaranje Smart Hub aplikacija. Pogledajte
poglaviie Funkcije uredaja SMART TV >
Smart Hub u e-priru¢niku.

Prikazivanje EPG vodi¢a (elektronskog
programskog vodica).

Prikazivanje informacija na ekranu televizora.

|zlazak iz menija.

E-MANUAL: Prikazivanje the e-priru¢nika.

» Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije 3D.
Pogledajte poglavije Gledanje televizije > 3D
TV u e-prirucniku.

AD/SUBT.: Ukljugivanje/iskljucivanje audio
opisa (nije dostupno na nekim lokacijama).
/prikazivanje digitalnog titla. Pogledajte
poglaviie Gledanje televizije > Titlovi u
e-priruéniku.

B zaustavljanje.
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Stavljanje baterija (veli¢ina: AAA)

Postavite baterije tako da se oznake polova na njima poklapaju sa oznakama u odeljku za bateriju.

pisdig

2 NAPOMENA
- Daljinski upravija¢ koristite na udaljenosti do 7 metara od televizora.

- Jako svetlo moze da utiCe na performanse daljinskog upravijaca. Izbegavajte koriscenje ako se u blizini nalaze
specijalne fluorescentne lampe ili neonski znakovi.

— Bojaioblik mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

UkljuCivanje televizora

Televizor ukljuCujte pomocu dugmeta () na daljinskom upravijadu ili na televizoru.

% Boja i oblik uredaja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

& Kontroler televizora, malo dugme nalik dzojstiku sa zadnje desne strane televizora, sluzi za upravljanje televizorom
bez daljinskog upravijaca.

Meni sa funkcij
‘( eni sa funkcijama |- e

Kontroler televizora

Prikazana je prednja strana
televizora.

\— Senzor za daljinski upravlja¢
Kada koristite daljinski upravija¢ Smart Touch Control, LED
koja oznacava stanje mirovanja ne svetli (osim dugmeta ().

PODESAVANJE

Prilikom prvog uklju€ivanja televizora pojavice se dijalog za pocetno podesavanje. Pratite uputstva na ekranu kako biste

dovrsili proces podeSavanja, u Sta spadaju biranje jezika menija, skeniranje kanala, povezivanje na mrezu i drugo. Za

svaki korak izaberite jednu opciju ili preskodite taj korak. Korisnici mogu i kasnije da obave taj proces ru¢no u meniju

Meni na ekranu > Sistem > PodeSavanije.

& Ako povezete bilo koji uredaj na HDMI1 prikljucak pre pocetka instalacije, Vrsta kanala automatski ¢e biti
promenjen u Set-top box.

A Ako ne Zelite da izaberete Digitalni prijemnik, izaberite opciju Antena.

Srpski -9
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1 1 mozete preko opcije Promeni ime da preimenujete
Promena izvora video e aow e premeny

Slg N a| a Ako, na primer, AV uredaj prikljucite u HDMI (DVI)
prikljucak na televizoru koristec¢i HDMI-DVI kabl,
mozete preko opcije Promeni ime da preimenujete
Pritisnite dugme SOURCE da neki od uredaja povezanih uredaj u DVI uredaiji.

sa televizorom podesite kao izvor signala.

Na primer, da biste se prebacili na igracku konzolu * Anynet+ (HDMI-CEC)

povezanu preko drugog HDMI prikljucka, pritisnite dugme Prikazace se lista sa spolinim uredajima povezanim na
SOURCE. U listi Spoljni izvor izaberite HDMI2. Naziv televizor koji podrzavaju Anynet+.

konekltora moze se razlikovati u zavisnosti od modela. @y, Ova funkcija je dostupna kada je opcija Anynet+
Izaberite dugme Alatke u gornjem desnom uglu ekrana (HDMI-CEC) podegena na UKij..

da biste pristupili slede¢im funkcijama.
e Ukloni USB
Bezbedno uklanjanje USB uredaja sa liste. Ova

funkcija je dostupna samo kada je USB uredaj
izabran.

¢ Informacije

Prikazivanje detaljnih informacija o povezanim
uredajima.

* Promeniime « . .
e Podes. univ. dalj. uprav.

Mozete da preimenuijete uredaje prikljucene na

televizor radi lakeg razlikovanja spolinin izvora Da biste dodali nov spoljni uredaj kojim ¢ete upravijati

pomocu daljinskog upravljaca Touch Control, pritisnite

signala. dugme SOURCE, pa izaberite opciju Podes.

Ako, na primer, racunar prikljucite u HDMI (DVI) univ. dalj. uprav. u gornjem desnom uglu ekrana.
prikljucak na televizoru koriste¢i HDMI kabl, mozete Pomocu univerzalnog daljinskog upravijac¢a mozete
preko opcije Promeni ime da preimenujete uredaj u da upravljate spoljinim uredajima koji su povezani na
PC. televizor, kao §to su set top box uredaj, Blu-ray plejer

Ako, na primer, racunar priklju¢ite u HDMI (DVI) FAV risiver.

priklju¢ak na televizoru koriste¢i HDMI-DVI kabl,

Podesavanje univerzalnog daljinskog upravljaca

Ovaj televizor poseduje funkciju univerzalnog daljinskog upravijaca koja vam omogucava da pomocu daljinskog

upravljaca televizora upravljate uredajima kao $to su kablovski uredaj, Blu-ray plejer, kucni bioskop i ostali spoljni uredaji

drugih proizvodaca koji su prikljuceni na televizor.

% Funkcija Podes. univ. dalj. uprav. mozda nije podrZzana za neke stare ili nove modele spoljnih uredaja koji su
povezani sa televizorom.

IR OUT

Razdaljina izmedu PRODUZNOG IR KABLA i spoljnog uredaja ne sme biti manja od 5 cm, kao $to je prikazano na
ilustraciji. Neka PRODUZNI IR KABL bude okrenut ka prijemniku daljinskog signala sa spoljinog uredaja. lzmedu
produznog IR kabla i spolinog uredaja ne sme biti prepreka. Ako postoji prepreka, prenos signala daljinskog upravijaca
nece biti moguc.

Dodavanje spoljnog uredaja

1. Ukljucite spoljni uredaj kojim zelite da upravijate pomocu univerzalnog daljinskog upravijaca, pa pritisnite dugme
SOURCE da bi se otvorio ekran Spoljni izvor.

2. |zaberite Podes. univ. dalj. uprav. pri vrhu ekrana. Pokrenuce se proces podesavanja univerzalnog daljinskog
upravijaca.

3. Pratite uputstva za ekranu za podeSavanje univerzalnog daljinskog upravijaca. Ako ovaj nacin ne funkcionise, ru¢no
unesite broj modela da biste podesili daljinski upravijac.

Srpski - 10

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 10 @ 2013-11-14 ®X 2:59:27



Povezivanje na otvor UOBICAJENOG INTERFEJSA
(otvor za karticu za gledanje televizije)

pisdig

A Iskljucite televizor pre prikljucivanja ili uklanjanja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

Povezivanje adaptera za Cl karticu

Prikljucite adapter na prikazani nacin.

% Da biste instalirali adapter za Cl karticu, najpre skinite

nalepnicu koja se nalazi na televizoru. )
Zadnja strana

televizora

Pratite sledece korake da biste povezali adapter za Cl KARTICU.

% Preporucuje se da adapter povezete pre nego $to instalirate
zidni nosac ili umetnete ,Cl ili Cl+ KARTICU".

1. Postavite adapter za Cl KARTICU u dva otvora na uredaju @.
% Ova dva otvora se nalaze na poledini televizora, pored prikljucka COMMON INTERFACE.

2. Povezite adapter za Cl KARTICU na prikljutak COMMON INTERFACE na proizvodu @.
3. Umetnite ,Cl ili Cl+ KARTICU".

Preporucuje se da Cl karticu umetnete pre nego Sto televizor montirate na zid. Umetanje kartice

ﬁ moze da bude oteZzano nakon montiranja televizora. Karticu umetnite nakon $to povezete adapter za
Cl karticu sa televizorom. Povezivanje modula moZe da bude otezano ako ste prethodno umetnuli
karticu.

KoriS¢enje ,,Cl ili Cl+ KARTICE*

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate umetnuti ,Cl ili Cl+ KARTICU®.

¢ Ukoliko niste umetnuli ,Cl ili Cl+ KARTICU*, na nekim kanalima bic¢e
prikazana poruka ,Sifrovan signal“.

¢ Informacije o povezivanju, Sto podrazumeva broj telefona, ID ,Clili Cl+
KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bice prikazane za priblizno
2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o greSci, obratite se dobavljacu usluga.

CI CARD™
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e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se poruka
LAzuriranje je obavlieno” koja oznacava da je lista kanala azurirana.

N~ NAPOMENA

e Clili Cl+ KARTICU* morate da kupite od lokalnog dobavljaca usluga
kablovske televizije.

e Prilikom uklanjanja ,Cl ili Cl+ KARTICE" paZljivo je izvucite rukom, jer bi eventualni pad mogao da je osteti.

e Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je oznacen na njoj.

e Polozaj otvora UOBICAJENI INTERFEJS moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

e Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICE" nije podrzana u nekim zemljama i regionima; proverite kod ovlaSéenog prodavca.
e U slucaju bilo kakvih problema, obratite se dobavljacu usluga.

e Umetnite ,Cl ili Cl+ KARTICU" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na ekranu ¢e biti izobli¢ena ili se
uopsSte nece videti.

Srpski - 11
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Pristup e-prirucniku

Ugradeni e-prirucnik sadrzi informacije o klju¢nim funkcijama vaseg televizora.

Televizor sadrzi ugraden korisnicki vodi¢. Da biste ga koristili, otvorite ga na neki od sledecih nacina:

e Otvorite meni Podrska i izaberite e-Manual (ReSavanje problema).

e Pritisnite dugme E-MANUAL na standardnom daljinskom upravijacu.

e Pritisnite dugme MORE na daljinskom upravijacu Smart Touch Control da bi se na ekranu prikazala dugmad

daljinskog upravijaca. Vise puta brzo predite prstom preko dodirne table dok se ne prikaze e-Manual, a zatim ga
izaberite.

% Plava slova odnose se na opcije menija na ekranu, a svetloplava slova na dugmad daljinskog upravlja¢a.

& Takode, mozete preuzeti ovaj priru¢nik u verziji za Stampanje na Web lokaciji www.samsung.com/support.

Kretanje po stranici

Kredite se po stranici na neki od sledecih nacina:

e Pritisnite dugme A ili W natraci za kretanje duz desne ivice ekrana.
e Prevucite il brzo predite prstom nagore ili nadole po liniji duz leve ili desne strane dodirne table.

e Postavite fokus na dugme A ili w uz desnu ivicu ekrana, pa prevucite ili brzo predite prstom nagore ili nadole na
dodirnoj tabli.

Koriséenje ikona u vrhu ekrana

Koristite ikone Nazad, Napred i ikone Otvorena stranica u gornjem levom uglu ekrana da biste se kretali kroz stranice.
Ove ikone postaju dostupne nakon to pregledate dve ili viSe stranica.

Povratak na poc€etnu stranicu

Da biste se vratili na poCetnu stranicu, pritisnite dugme I ili izaberite A gornjem desnom uglu ekrana.

Pretrazivanje indeksa

Pritisnite dugme [ ili izaberite M u gornjem desnom uglu ekrana da bi se prikazao indeks. Izaberite Zeljeni termin da bi
se prikazala stranica na kojoj se nalazi taj termin.

PretraZivanje stranica

Pritisnite dugme ili izaberite Q. U vrhu ekrana da bi se prikazao ekran za pretragu. Unesite frazu za pretragu i izaberite
Zavrseno. Izaberite neku od stavki sa liste rezultata pretrage da biste presli na odgovarajucu stranicu.

Zatvaranje e-prirucnika

Da biste zatvorili e-Manual, pritisnite i zadrZite dugme RETURN, izaberite X u gornjem desnom uglu ekrana ili pritisnite
dugme EXIT.

Prelazak na stavku menija

Da biste direktno presli na stavku menija koja je opisana u datom odeljku, izaberite opciju |Freb.sad - | MoZete direktno
preci sa stavke menija na povezani odeljak iz funkcije e-Manual. Da biste otvorili e-Manual na stranici koja se odnosi na
odredenu funkciju iz menija, pritisnite dugme E-MANUAL na virtuelnom ili obi€énom daljinskom upravijacu. e-Manual ¢e
se otvoriti na odgovarajucoj stranici.

& Ova funkcija mozda nece biti podrzana u zavisnosti od menija.
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AZuriranje e-priru¢nika

Otvorite Smart Hub i izaberite stavku Aplikacije, a zatim izaberite Jo$ aplikacija. E-priru¢nik mozete azurirati na isti
nacin kao i aplikacije.

pisdig

Na ekranu Jo$ aplikacija izaberite AZuriraj apl.. Izaberite stavku ,e-Manual” sa liste. E-priru¢nik ¢e se azurirati na
najnoviju verziju. Medutim, poruka Azuriraj apl. prikazuje se na ekranu samo kada je potrebno obaviti azuriranje.

Povezivanje na mrezu

Ako povezete Smart TV na mrezu, moci Cete da pristupate uslugama na mrezi kao Sto je Smart Hub, kao i da
preuzimate ispravke softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

Povezite televizor na Internet preko standardnog rutera ili modema.

A
Bezi¢ni ruter il modem sa
DHCP serverom

Zidna mrezna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mere predostroznosti za bezi¢nu mrezu

e Ovaj Smart TV podrzava protokole za komunikaciju IEEE 802.11a/b/g i n. Kompanija Samsung preporucuje
koriscéenje protokola IEEE 802.11n. Ako video zapis reprodukujete putem mrezne veze, reprodukcija mozda nede biti
glatka.

e Da biste koristili bezi€nu mrezu, neophodno je da televizor bude povezan sa bezi¢nim ruterom ili modemom. Ako
bezi¢ni ruter podrzava DHCP protokol, televizor moze da se poveze na bezicnu mrezu pomocu DHCP protokola ili
staticke IP adrese.

e |zaberite kanal za bezi¢ni ruter koji se trenutno ne koristi. Ako drugi uredaj trenutno koristi kanal koji je postavijen za
beZi¢ni ruter, to ¢e verovatno izazvati smetnje, a mozda ¢e i onemoguciti komunikaciju.

e \Vecina bezi¢nih mreza sadrzi opcionalni bezbednosni sistem. Da biste onemogudili bezbednosni sistem bezicne
mreze potrebno je da kreirate bezbednosni klju¢ sastavlien od znakova i brojeva. Taj bezbednosni klju¢ bi¢e vam
neophodan da se povezete na bezicnu mrezu.
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Mrezna veza - zi¢na

U zavisnosti od podesavanja mreze, postoje tri osnovna nacina za povezivanje televizora na mrezu pomocu kabla. Oni
Su opisani u nastavku:

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna utiénica za modem Spoljni modem
(ADSL/VDSL/kablovska televizija)

L

Kabl za modem (ne isporucuje se u paketu) LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna uticnica za modem Spoljni modem AN
(ADSL/VDSL/kablovska televizija) Ruter sa DHCP serverom @
5] . . EEEE B
Kabl za modem LAN kabl LAN kabl
(ne isporucuje se u paketu) (ne isporucuje se u paketu) (ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora
Zidna mrezna uticnica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

& Televizor podrzava samo brzinu veze vecu od 10 Mb/s.

QN Za povezivanje koristite Cat 7 kabl.
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Aktivhe 3D naocare

% Ova funkcija dostupna je samo za modele od 40
in¢a i vece.

Karakteristike

Samsung 3D naocare, model SSG-5100GB,
omogucavaju gledanje 3D sadrzaja na 3D televizoru.
Samsung 3D naoc¢are komuniciraju sa Samsung 3D
televizorima putem radiofrekventnog opsega od 2,4 GHz.

% Samsung 3D naocare su kompatibilne samo sa 3D
televizorima iz serija D, E i F predstavljenih izmedu
2011.12013. godine. Te 3D naoc¢are ne mogu se
povezivati sa drugim Bluetooth uredajima.

Delovi

LED indikator & dugme za napajanje

Naocare od te¢nog kristala

Detaljna uputstva o spajanju drski naoCara i uparivanju
naocara sa televizorom potrazite u posebnom prirucniku
za 3D naocare.

Zamena baterije

Ako crvena LED dioda neprestano treperi na svake dve
sekunde, trebalo bi da zamenite bateriju.

QN Umetnite bateriju u odeljak za bateriju tako da ,+* pol
bude okrenut ka znaku ,+".

% Da biste proverili preostali kapacitet baterije,
pogledajte odeljak o uparivanju iz ovog priru¢nika.

Uparivanje aktivnih 3D naoc¢ara
&,

pisdig

Sta je to uparivanje? Uparivanje je proces
povezivanja 3D naoc¢ara sa 3D televizorom kako bi ta
dva uredaja mogla da razmenjuju podatke.

Prilikom uparivanja, razdaljina izmedu Samsung
televizora i 3D nao&ara ne bi trebalo da bude veca
od 50 cm.

Uklju€ivanje naocara

Kratko pritisnite
dugme za napajanje.
Zelena LED dioda c¢e
svetleti 3 sekunde.
(Obavezno aktivirajte
3D funkciju na
televizoru pre koriséenja 3D nao&ara.)

Iskljucivanje nao¢ara

Kratko pritisnite dugme za napajanje. Crvena LED
dioda Ce svetleti 3 sekunde.

Obavljanje procesa uparivanja

Pritisnite i zadrZite dugme za napajanje. Zelena i
crvena LED dioda ¢e naizmeni¢no treperiti 2 sekunde.

Radni opseg

Preporucena udaljenost za uparivanje

Preporucena razdaljina za gledanje

Preporucena razdaljina za gledanje 2~6m

Preporucena udaljenost za uparivanje 50 cmiili manje

Povucite poklopac
baterije nadole

200

Otvorite poklopac
baterije

'
!

=

Zamenite bateriju Pritisnite poklopac

baterije nadole

Zatvorite poklopac
baterije

Srpski -

(O]

SN

A Kada se 3D naocare upare, na TV ekranu se

prikazuje preostali kapacitet baterije. (Ova funkcija
vazi samo samo za Samsung 3D televizore serije F i
3D naocare predstavljene 2013. godine ili novije.)

Ako nastavite sa pokusSajima uparivanja naocara i
televizora, nivo napunjenosti baterije ¢e se znatno
smanjiti. Medutim, nivo napunjenosti ¢e se delimi¢no
oporaviti za priblizno jedan minut.

Radna razdaljina zavisi od prepreka (osoba, metal,
zidovi itd.) izmedu naocara i televizora, kao i od
jac¢ine Bluetooth signala.
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A Iskljucite 3D naocare kada ih ne koristite. Ako 3D
naoCare budete ostavljali ukljucene, skratice se radni
vek baterije.

Ponovno uparivanje je neophodno u sledeé¢im
situacijama:

e 3D naocCare ne rade Cak ni kada se pritisne
dugme za napajanje na 3D televizoru nakon

Koraci uparivanja popravke.

e Ako Zelite da reprodukujete 3D sadrzZaj na
Samsung 3D televizorima serije D, E i F koji su
pusteni u prodaju u periodu od 2011. do 2013.

1. Ukljucite televizor, a zatim naoCare prinesite televizoru
tako da budu na udaljenosti manjoj od 50 cm.

2. Kratko pritisnite dugme za napajanje na 3D godine. Morate da uparite naoCare sa drugim
naocarima. 3D naocare ¢e se ukljuciti i zapocece televizorom.
uparivanje.

3. Nakon uspesnog uparivanja, na ekranu televizora G|edanje 3D sadriaja

¢e se prikazati poruka ,3D naoCare su povezane sa
televizorom.®

Ako uparivanje ne uspe, 3D naocCare Ce se

Neki 3D rezimi mozda nece biti dostupni u zavisnosti od
formata slike.

iskljuciti. Da biste gledali 3D sadrzaj, stavite aktivne 3D naocare i
pritisnite dugme za napajanje da biste ih ukljucili.

Otvorite ekran 3D. (Slika > 3D)

e Ako uparivanje ne uspe iz prvog puta, iskljucite
televizor, a zatim ga ponovo ukljucite i obavite 2. 1.

korak. 2. |zaberite 3D rezim. Pojavic¢e se ekran za 3D rezim.

e Kako da ponovo obavite uparivanje: pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na 3D
naocarima i zadrZite ga duze od 1 sekunde.

3. Podesite 3D rezim za sadrzaj koji zelite da gledate.

ReSavanje problema

Ako dode do... Pokusajte sledece reSenje...

Zamenite bateriju.

3D naocare treba da budu blizu televizora. Proverite da li je udaljenost izmedu

ST S MEEETS MO EE L, televizora i 3D naoCara manja od 6 m (pravolinijski).

Proverite podeSavanja 3D funkcije na televizoru.

LED dioda neprestano treperi Baterija je ispraznjena. Zamenite bateriju.

Specifikacije (broj modela: SSG-5100GB )

Stakla Tecni kristal Prozirnost 36+2%
Optika & Brzina
P Preporucer_'la 2~6m smenjivanja 120 kadrova/s
radna udaljenost
kadrova
Tezina Naocare 21,5 g (sa baterijom: 24,0 £ 0,5 g)
Napajanje Naocare Jedna litijum/mangan-dioksid baterija od 3 V (CR2025)
Naocare 0,85mA (prosecno)
Potrosnja struje . Tip 165 mAh, 3 V (CR2025)
Baterija -
Vreme rada 150 Casova
Al 10°C do 40°C (50 °F do 104 °F)
. . temperatura
Radni uslovi T . -
emperaturapn | o406 4o 45°C (-4 °F do 113 °F)
skladistenju

% Specifikacije proizvoda mogu da se promene bez najave, a u svrhu poboljSavanja performansi proizvoda.

% Neprekidno vreme rada moze da se razlikuje u zavisnosti od okruzenja za beZi¢nu komunikaciju i uslova
koriséenja.
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Preporuka - samo za EU

Ced

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da su ove aktivne 3D naocare uskladene sa osnovnim zahtevima i
drugim primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Sta je daljinska podrgka?

Samsung funkcija daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane Samsung tehnickog lica koje moze daljinski da

e Obavi dijagnostiku televizora
e Umesto vas podesi postavke televizora
e Obavi fabri¢ko resetovanje televizora

e |nstalira preporucene ispravke firmvera

Kako to funkcionise?

Daljinsko odrzavanje vaseg televizora od strane Samsung tehni¢kog osoblja je prilicno jednostavno

L

SUPPORT

1. Pozovite Samsung 2. Otvorite meni na 3. lzaberite stavku 4. Nakon toga ¢e agent
centar i zatrazite televizoru i udite u ,Daljinsko upravijanje” pristupiti vasem
daljinsku podrsku. odeljak ,,Podrska“. i navedite agentu PIN televizoru. | to je to!

kod.

Menjanje lozinke

Meni na ekranu > Sistem > Promena PIN-a

Menjanje lozinke za televizor.

1. Pokrenite Promena PIN-a pa u predvideno polie unesite trenutnu lozinku. Podrazumevana lozinka je 0000.
Unesite novu lozinku, pa je unesite jo$ jednom da biste potvrdili. Lozinka je promenjena.

Ako zaboravite PIN kdd, pritiskajte dugmad na daljinskom upravljacu sledec¢im redosledom da biste resetovali PIN
na ,0-0-0-0%

Za standardni daljinski upravlja¢: U reZimu mirovanja: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (ukljucivanje).

o0 & v

Za daljinski upravlja¢ Smart Touch Control: Nakon ukljucivanja televizora: MUTE — PojaCavanje zvuka —
RETURN — Smanjivanje — RETURN — Pojac¢avanje zvuka — RETURN.

Srpski - 17
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ReSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima
za reSavanje problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i Kliknite na opciju ,Podrska“ ili kontaktirajte pozivni
centar iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.

Problemi Resenja i objasnjenja
Televizor ne moze da se ukljuci. ¢ Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i televizor.
¢ Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna.

¢ Pritisnite dugme (Y na televizoru da biste proverili da li je problem u daljinskom upravijadu. Ako se
televizor ukljudi, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi“ u nastavku.

Nije prikazana slika/video zapis. ¢ Proverite kako su povezani kablovi. Uklonite i ponovo povezite sve kablove povezane sa televizorom i
spoljnim uredajima.

e Povezite video izlaze spoljnih uredaja (kablovski/satelitski priiemnik, DVD plejer, Blu-ray plejer itd.) sa
odgovarajucim ulazima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da se
poveze na HDMI ulaz na televizoru.

¢ Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

® Proverite da li ste izabrali odgovarajudi ulazni izvor.

¢ Ponovo pokrenite povezani uredaj tako to éete iskljuciti njegov kabl za napajanje i ponovo ga
prikljuciti.

Daljinski upraviia¢ ne radi. ¢ Zamenite baterije na daljinskom upravijatu. Proverite da li su polovi baterija ispravno postavijeni (+/-).
o (cistite okno senzora na daljinskom upravijacu.
o Usmerite daljinski upravija¢ direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Pomocu daljinskog upravijaca za ¢ Programirajte daljinski upravlja¢ kablovskog/set top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kdd
kablovski/set-top box uredaj nije moguce za SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski/set-top-box uredaj.

ukljuciti/iskljuciti televizor niti podesiti jacinu

zvuka.

& TFT LED ekran koristi panel sa podpikselima za ¢iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, na
ekranu moze da se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na performanse uredaja.

A Da biste odrzali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji firmver sa Web lokacije kompanije Samsung na USB
uredaj (Samsung.com > Podrska > Preuzimanja).

% Neke od gore navedenih slika i funkcija odnose se samo na odredene modele.

Montiranje televizora na zid pomocu nosaca za
montazu na zid (opcionalno)

Montaza na zid/plafon

Ako proizvod montirate na zid, obavite to iskljucivo sledeci preporuke proizvodaca. U slu¢aju
neodgovarajuc¢e montaze, proizvod moze da sklizne ili da padne, $to moze da dovede do ozbiljnih
povreda dece i odraslih, kao i ozbilinog ostecenja proizvoda.

Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Komplet za montazu na zid (prodaje se odvojeno) omogucéava postavljanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na
zid. Obratite se stru¢nom licu koje ¢e vam pomoci oko postavljanja nosa¢a za montazu na zid. Ne preporucujemo
da montazu obavljate sami. Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje uredaja niti za povrede koje
nanesete sebi ili drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.
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/\ Pre montaZe zidnog nosaéa, uklonite zavrtnje iz otvora na zidnom nosaéu. (samo za modele
sa dijagonalom od 65 in¢a)

pisdig

Priprema pre instalacije zidnog nosaca

Sluc¢aj A. Instalacija SAMSUNG zidnog nosaca Sluc¢aj B. Instalacija zidnog nosa¢a drugog proizvodaca

Ako Zelite da instalirate zidni nosac, upotrebite drzaé-prsten @.

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

D Komplet za montazu na zid se ne isporucuje uz televizor, ve¢ se prodaje odvojeno. Komplet za montazu na zid
postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. Ako komplet montirate na povrsine od drugih
gradevinskih materijala, obratite se najblizem prodavcu. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze da
padne i izazove ozbiljne telesne povrede.

2 NAPOMENA
— Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

- Prilikom kupovine naSeg kompleta za montazu na zid dobijate priru¢nik sa detaljinim uputstvima za instalaciju i
sve delove potrebne za sklapanje.

- Nemojte da koristite zavrtnje koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu.

— Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih niti one koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje
prema VESA standardu. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu o$tecenja u unutradnjosti televizora.

- Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

- Nemojte previSe da zatezete zavrtnje; to moze da oSteti proizvod ili da prouzrokuje njegov pad, §to moze da
dovede do telesnih povreda. Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

- Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niti za telesne povrede do kojih je doslo usled koris¢enja
kompleta za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca,
odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

— Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

Porodlca Dljgggnala u VESA spec. (A* B) Standarin Koligina
proizvoda inGima zavrtanj
32 ~40 200 X 200
LED televizor M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Komplet za montazu na zid nemojte da instalirate dok je televizor ukljuc¢en. U tom slucaju se izlazete
opasnosti od strujnog udara.
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Skladigtenje i odrzavanje

& Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog uklanjanja mogu da ostanu tragovi. Ocistite ove
tragove pre gledanja programa na televizoru.

% Prilikom ¢iséenja mogu se javiti ogrebotine na spoljasnjosti i ekranu proizvoda. Spoljasnjost i ekran paZzljivo obrisite
mekanom krpom kako biste sprecili grebanje.

Nemojte prskati vodu direktno na proizvod. Ako tec¢nost Proizvod odistite mekanom krpom koju ste pokvasili sa
dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do kvara, malo vode. Nemojte koristiti zapaljive te¢nosti (npr. benzol,
pozara ili strujnog udara. razredivace) niti sredstva za ¢iscenje.

Obezbedivanje pravilne ventilacije televizora

Pri instalaciji televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.) ne
bude manje od 10 cm da biste obezbedili odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema
sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

% Ako koristite postolje ili zidni nosag&, preporu¢ujemo da koristite samo one delove koje je proizvela kompanija
Samsung Electronics.

e Ako budete koristili delove drugog proizvodaca, moze da dode do problema sa uredajem ili do povreda usled
pada uredaja.

Instalacija sa postoljem. Instalacija sa zidnim nosa¢em.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Ostala upozorenja

% U zavisnosti od modela, izgled vaseg televizora moze da se razlikuje od televizora prikazanog na slikama u ovom
priru¢niku.

% Budite pazljivi kada dodirujete televizor. Pojedini delovi mogu da budu poprili¢no vreli.
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Eko senzor meri osvetlienje u prostoriji i automatski prilagodava osvetlienost televizora kako bi se smanjila potroSnja
elektricne energije. Zahvaljujuci ovom senzoru, ekran televizora se automatski posvetljuje ili potamnjuje. Ako Zelite da
iskljucite ovu funkciju, otvorite meni Meni na ekranu > Sistem > Eko reSenje > Eko senzor

Vodite ra¢una da senzor ne bude prekriven. Na taj nac¢in se moze smanijiti osvetljenost slike.

1. Eko senzor: Ova funkcija za ustedu energije automatski podeSava osvetlienost ekrana televizora prema svetlosti u
prostoriji koju detektuje senzor osvetljenosti.

2. Da biste omogucili ili onemogucili Eko senzor, otvorite meni Meni na ekranu > Sistem > Eko resenje > Eko senzor
i izaberite UKIj. ili Isklj..

3. Upozorenje: Ako tokom gledanja televizora u prostoriji sa slabijim osvetlienjem primetite da je ekran previse
zatamnjen, uzrok moze biti Eko senzor.
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OPREZ: Vuéenje, guranje ili penjanje na televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite ra¢una da se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju. To moze da
dovede do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih povreda, pa ¢ak i sa smrtnim ishodom.
Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene u brosuri sa bezbednosnim
uputstvima koju ste dobili sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, mozete
da kupite i instalirate uredaj protiv pada na sledeci nacin.

Da biste sprecili pad televizora

1. Stavite zavrtnje u drzace i dobro ih pri€vrstite za zid. Proverite da li su zavrtniji pravilno pricvrsceni za zid.
% U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni materijal, kao Sto su tiplovi.
& Posto se potrebni drzaci, zavrtnji i Zica ne dobijaju u kompletu, kupite ih odvojeno.
2. Skinite zavrtnje sa sredine zadnje strane televizora, stavite ih u drzace, a zatim ih ponovo pritegnite na televizor.
& Zavrtnji se mozda ne dobijaju uz proizvod. U tom sluc¢aju, kupite zavrtnje sledecih specifikacija.
QN Specifikacije zavrtanja
e Zamodele od 32 ~ 75 in¢i: M8

3. Jakom Zicom povezite drzace koji su priévrséeni na televizor i drzace koji su
montirani na zid, a zatim ¢vrsto veZite Zicu.

D NAPOMENA

- Instalirajte televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.

- Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzali na zidu budu u
istom nivou ili nize od drzaca na televizoru.

— QOdvetZite Zicu pre pomeranja televizora.

4. Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pri¢vrsceni. Povremeno
proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. Ako niste sigurni da li ste
bezbedno pricvrstili televizor, obratite se profesionalnom tehni¢kom licu.
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Specifikacije — TV

pisdig

Rezolucija ekrana

1920 x 1080

Zastita okoline

Radna temperatura
Vlaznost vazduha
Temperatura za skladistenje
VlaZnost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Obrtni stalak (levo/desno) 220"~ 20°
AWK 1oWx2
(izlaz)

Naziv modela UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
velina ekrana 32ini 401nGi 46inci
(dijagonala)

Dimenzije (S x V x D)

Kudiste 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Sa postoliem 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 10569,8 x 704,6 x 306,9 mm
TeZina

Bez postolja 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg

Sa postoliem 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg

Naziv modela UE50F6400 UEB5F6400 UE65F6400
velitina ekrana 50 ini 55 inci 65 inci
(dijagonala)

Dimenzile (S x V x D)

Kuciste 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Sa postoliem 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
TeZina

Bez postolja 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

Sa postoliem 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Rezolucija ekrana 1920 x 1080

Zastita okoline

Radna temperatura
Vlaznost vazduha
Temperatura za skladistenje
Vlaznost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Obrtni stalak (levo/desno) )
AWK 15WX2
(izlaz)

Naziv modela UE75F6400
Ve”hcma ekrana 75 indi
(dijagonala)

Dimenzije (5 x V x D)

Kuciste 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Sa postoliem 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
TeZina

Bez postolja 28,3 kg

Sa postoliem 29,6 kg
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% Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.
A Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na nalepnici na uredaju.

% Uobi¢ajena potros$nja struje se meri u skladu sa standardom IEC 62087 izdanje 2

Rezim mirovanja

Da biste smanjili potrosnju struje izvucite kabl za napajanje iz utiCnice kada znate da televizor necete koristiti duze vreme.

Licence

oy . Sdts  Sdts  DIvX

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound H

Designed with

HOMI  rovi guide

Preporuka — samo za EU

Ced

e Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj LED televizor uskladen sa osnovnim zahtevima i
drugim primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC.

e Zvani¢nu izjavu o uskladenosti moZete da pronadete na Web lokaciji http://www.samsung.com, tako Sto Cete
izabrati ,,Podrska > PretraZi podrsku za proizvod® i uneti naziv modela.

e Qva oprema je predvidena za koriscenje iskljucivo u zatvorenom prostoru.

e (Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Upozorenje za statiCnu sliku

Izbegavajte prikazivanje stati¢nih slika (kao $to su jpeg datoteke) ili elemenata stati¢ne slike (kao Sto je logotip TV
programa, trake sa vestima sa berze/trake sa vestima na dnu ekrana itd.) ili panorame/sliku u formatu 4:3 na ekranu.
Neprekidno prikazivanje stati¢ne slike moze da dovede do ,sagorevanja“ slike na LED ekranu, Sto ¢e se odraziti na
kvalitet slike. Da biste smanijili taj rizik, pridrzavajte se sledecih preporuka:

e Nemojte da prikazujete isti TV kanal duzi vremenski period.

e Uvek se trudite da slika bude prikazana preko celog ekrana. Pomocu menija za podesavanje formata slike na
televizoru izaberite najprikladniju postavku.

e Smanijite osvetlienost i kontrast kako bi se sprecilo zadrzavanje slike.

e Koristite sve funkcije televizora namenjene za smanjivanje zadrzavanja slike na ekranu i ,sagorevanja“ ekrana.
Detaljnije informacije potrazite u e-prirucniku.
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Udhézime té réndésishme te sigurisé

Paralajmérim! Udhézime té réndésishme sigurie

(Lexoni seksionin pérkatés me shenjén gé ndodhet te produkti i Samsung-ut para se té provoni té instaloni produktin.)

KUJDES Ky simbol tregon gé ka tension t€ larté
RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE MOS E HAPNI brenda. Eshté e rezikshme té prekni pjesét &
pr— brendshme té produktit.
KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,

KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI literatura e nevojshme q@ lidhet me pérdorimin

MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA NUK Ky simbol tregon se brenda produkit ndodhet
PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIMI. dhe mirdmbaitjen e ti.

o Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme. Pér té garantuar funksionimin e
besueshém té késaj pajisjeje dhe pér ta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo t& mbulohen asnjéheré.
Mos e mbuloni kété pajisje né vende té izoluara, si pér shembull né rafte ose dollape té integruara, nése nuk kané ajrosjen e duhur.
- Mos e vendosni asnjéheré pajisien prané ose mbi kalorifer, ose rezistenca ngrohése, ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj rrezeve té diellit.
- Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

* Mos e ekspozoni pajisien ndaj shiut dhe mos e vendosni prané uijit (prané vaskés, legenit me ujé, lavamanit né kuzhiné ose makinés larése, né
sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés et}.). Nése pajisja laget pa dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.
Sigurohuni té higni kordonin elektrik nga priza pérpara se ta pastroni.

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore gé kérkojné t'i hidhni baterité sipas masave té caktuara, duke marré
parasysh faktorét mjedisoré. Kontaktoni autoritetet lokale pér informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

* Mos i mbingarkoni prizat né mur, kordonét zgjatues ose adaptorét pértej kapacitetit té tyre, pasi kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

o Kordonét elektriké duhet té sistemohen né ményré gé té mos shkelen apo té kapen nga objekte gé vendosen mbi to, duke i kushtuar vémendije
sidomos pjesés sé kordonit prané prizés, ushgyesve dhe pjesés ku dalin nga pajisja.

o Pér té mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur shté e pambikéagyrur, apo kur nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni
sistemin e antenés apo kabllor. Kjo do t& parandalojé démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e linjés elekirike.

¢ Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me prizén e ushagyesit (DC), sigurohuni gé tensioni i caktuar i ushqyesit té korrespondojé me linjén lokale té
furnizimit me energji.

* Mos futni asgjé metalike te hapésirat e pajisjes. Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

o Pér té shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet t& hapet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

¢ Sigurohuni t& vendosni kordonin elektrik derisa té futet miré. Kur té higni kordonin elektrik, sigurohuni ta kapni nga spina pér ta hequr nga priza. Mos
€ prekni kordonin elektrik me duar té lagura.

* Nése pajisja nuk funksionon normalisht, sidomos nése I&shon zhurmé ose aromé té pazakonté, higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni shitésin e
autorizuar ose gendrén e shérbimit.

¢ Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do té largoheni nga shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né
shtépi do t& géndrojné vetém fémijé, t& moshuar ose persona me aftési té kufizuara).

— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke rezultuar né Iéshim shkéndijash dhe nxehje té kordonit
elektrik ose prishje té izolantit.

¢ Sigurohuni t& kontaktoni gendrén e autorizuar t& shérbimit kur t€ instaloni televizorin né njé vend me shumé pluhur, me temperaturé té larté ose té
ulét, me nivel té larté lagéshtie, me substanca kimike dhe né rastet kur punon 24 oré rresht si aeroporte, stacione treni et].

o Moszbatimi i késaj mund t'i shkaktojé televizorit démtime té rénda.

¢ Pérdorni spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé I.)

o Pér té shképutur pajisjen nga priza, duhet té higet spina, ndaj kjo duhet té lidhet diku ku mund té arrihet lehté.

*  Mos lejoni fémijét t& varen te produkti.

¢ Ruajini pjesét shtesé (baterité, etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

¢ Mos e instaloni produktin né vende té pagéndrueshme, si pér shembull né rafte té [8vizshme, né dysheme té pjerréta ose né vende ku mund té
ekspozohen ndaj dridhjeve.

* Mos e rrézoni produktin dhe mos e godisni. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e shérbimit.

¢ Higeni kordonin elektrik nga priza elektrike dhe fshijeni produktin me njé rrobé té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni, alkooli,
holluesi, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kjo mund té démtojé pamjen ose mund té fshijé shkronjat mbi produkt.

* Pagjisja nuk duhet t& ekspozohet ndaj pikimeve ose spérkatjeve.

e Mos i hidhni baterité né zjarr.

* Mos krijoni gark té shkurtér, mos gmontoni ose mos mbinxehni baterité.

¢ Nése baterité nuk vendosen si¢ duhet, mund té keté rrezik shpérthimi. Z&évendésojini me bateri té llojit t& njéjté ose ekuivalente.

o PARALAJMERIM - ._PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE FLAKET E TJERA TE EKSPOZUARA LARG
PRODUKTIT GJATE GJITHE KOHES.
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Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga pamija e
produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund t& ndryshohen pa njoftuar.

Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété produkt
sepse ai éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-sé.

Vecorité e televizorit tuaj té ri

dibyg

e 3D: Kjo vecori e re mundéson shikimin e pérmbajtjeve 3D.

e SMART HUB:

Ky televizor éshté i pajisur me Smart Hub, nj€ gendér shuméshérbiméshe argétimi e familjare. Me ané t€ Smart Hub,
shikuesit mund té lundrojné né internet, t& shkarkojné aplikacione dhe t& géndrojné né kontakt me familien e migté
népérmijet shérbimeve té rrieteve sociale. P&rvec késaj, mund té argétoheni me skedarét e fotove, videove dhe té
muzikés té ruajtura né pajisjet e jashtme ruajtése.

© Shtypni pér té hapur Smart Hub. Zgjidhni njé shérbim me ané té ikonave gé shfagen né krye t& ekranit.

Sociale: Shikoni videot mé té fundit né YouTube dhe videopublikimet tuaja dhe té migve né Facebook dhe Twitter.
Mund té kryeni gjithashtu videotelefonata me migté duke e lidhur televizorin me kamerén (shitet vegcmas).

Aplikacione: Shkarkoni dhe instaloni aplikacione si WebBrowser.

Né televizor: Kontrolloni listén e programeve gé jané né transmetim ajror dhe té planifikuara pér transmetim ajror.
(N€ varési té shtetit)

Filma dhe spektakle televizive: Blini dhe shikoni filma dhe seri televizive pa pajisje tjetér t& jashtme. (N& varési té
shtetit)

Foto, video dhe muziké: Luani skedaré foto, video dhe muziké nga pajisje t€ jashtme ruajtése.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Mundéson kontrollin me telekomandén e televizorit té té gjitha pajisjeve Samsung té lidhura
gé mbéshtesin Anynet+.

e e-Manual: Ofron manual té detajuar pérdorimi, té€ integruar né televizor, i cili mund té shihet né ekran. (fage 12)

Njohja e zérit: Njohja e zérit mundéson pérdorimin dhe komandimin e funksioneve specifike té televizorit me ané té
komandave zanore.

Menaxher pajis.: Pérdorni vegorité e televizorit me tastieré dhe maus me USB ose Bluetooth.

Pasqyrimi i ekranit: Shfag pamjet e pajisjes celulare né televizor me ané té valéve.

Eliminimi i kétij produkti né ményrén e duhur (hedhja e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Zbatohet né shtete me sisteme té ndara grumbullimi)

Kjo shenjé né produkt, pajisjet ndihmése ose literatura tregojné se produkti dhe pajisjet e tij ndihmése elektronike (p.sh. ngarkuesi,

kufiet, kablloja USB) pasi e kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té

parandaluar démet e mundshme ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéto pajisje nga
[ ] llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose autoritetin vendor pér hollési se ku dhe si

mund t'i dérgojné kéto pajisie pér riciklim té sigurt mjedisor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky produkt

dhe pajisjet e tjera ndihmése nuk duhet té pérzihen me mbeturina té tjera tregtare pér eliminim.

Eliminimi né ményrén e duhur i baterive té produktit

(Zbatohet né shtete me sisteme té ndara grumbullimi)

Ky shénim mbi bateri, mbi manual ose mbi ambalazh tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk

duhet t& hidhen bashké me mbeturinat e tjera t& shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria

pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referuara né Direktivén e KE-s& 2006/66. Nése baterité nuk eliminohen si¢ duhet,

kéto substanca mund t& démtojné shéndetin e njeriut ose ambientin.

Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe

riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas té kthimit t& baterive.
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Aksesorét

% Sigurohuni gé elementet e méposhtme vijné me televizorin. Nése mungon ndonjéri, kontaktoni me shitésin.
% Ngjyrat dhe format e elementéve mund té ndryshojné né varési t& modeleve.
D Kabllot gé nuk pérmbahen né paketé mund té blihen vegmas.

% Kontrolloni gé t& mos mbetet asnjé pajisje ndihmése te materialet e paketuara kur té& hapni kuting.

/A\ KUJDES: FUTENI NE MENYRE TE SIGURT PASI MUND TE SHKEPUTET NGA GRUPI

¢ Smart Touch Control dhe baterité (AAA x 2) ¢ Kablloja e energjisé
¢ Telekomanda dhe baterité (AAA x 2) e Udhézuesi rregullator
e Manuali i pérdorimit o Syzet 3D Active Samsung (modele 40 ing e sipér)

o Karta e garancisé (Nuk disponohet né disa vende)

N CCOMMON INTERFACE
@ 5V ONLY

Unaza mbajtése
(Né varési t& modeleve)

Mbajtési i kabllove Pérshtatési i kartés Cl Kablloja zgjatuese infrakuge

e Mund té keté tarifé administrimi nése

a) thirret njé inxhinier me kérkesén tuaj kur produkti nuk ka asnjé defekt
pra, kur nuk e keni lexuar si¢ duhet manualin e pérdorimit)

(

(

— (a) e dérgoni njésiné né gendér riparimi kur produkti nuk ka asnjé defekt
(pra, kur nuk e keni lexuar sic duhet manualin e pérdorimit).

e Shuma e kétij faturimi administrimi do t'ju béhet e ditur pérpara punés apo vizités né shtépi.

A

Vini re! Ekrani mund té démtohet nga shtypja
e drejtpérdrejté kur nuk kapet si¢c duhet.
Rekomandojmé gé televizori t€ ngrihet nga @

Mos e prekni

anét, sic tregohet. Kété ekran!

Kujdesi pér folené e kapakut

®Q Paneli i pasmé mund té ndryshojé né varési té modelit.

A Paneli i pasmé i televizorit

KUJDES: Foleja me kapak pérdoret vetém nga
personeli i kualifikuar i shérbimit. Pér té reduktuar
rrezikun e goditjes elektrike ose té zjarrit, mos e
pérdorni folené me kapak nése nuk jeni té kualifikuar.

Foleja e kapakut
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Pérdorimi i Smart Touch Control
und té pérdorni mikrofonin pér t& dhéné komanda me

N Né varési t& modelit. ané té Njohja e zérit. Thiesht shtypni butonin VOICE.
@ Funksioni Njohja e zérit mund té ndikohet nga
shqiptimi i pagarté, niveli i zérit ose zhurma pérreth.
Ndizni dhe fikni satelitin ose marrésin kabllor t&
lidhur me televizorin. Pér kété arsye, Smart Touch
Control duhet té konfigurohet si telekomandé
universale.

 ————a— VOICEY

Ndez dhe fik televizorin, ——

Shfaq dhe zgjedh burimet e disponueshme té videos. ==

Jepni komanda zanore dhe futni tekst me ané
%0! 16 Z8rit.
VOICE
i T Ndryshon kanalet
; =—— Ndry: :
MUTE ——— [ — 4'[ J I
Ndez/fik z€rin e televizorit. / MORE N—— Shfagq telekomandén virtuale né ekran.Shikoni
/.

Shtypni dhe mbani kété buton kapitullin e manualit elektronik, Kontrollimi i

pér t& zgjedhur Pérshkrimi i { televizorit> Pérdorimi i telekomandés virtuale.
audios dhe Titra.(N& varési té Shtypni dhe mbani butonin MORE pér t& zgjednhur
shtetit ose té rajonit.) [ lehtésisht funksionin e déshiruar (p.sh. MENU ([I),

TOOLS (&), INFO (1) etj.).
Rregullon volumin. —/
= Blloku i prekjes
E kalon kété buton ndérmjet Rekomanduar dhe ¢ Terhigni mbi bllokun e prekjes pér t6 lévizur
Kérkimi. fokusin né ekran.
Butonat me ngjyré funksionojné né ményra té \ ¢ Shtypni bllokun e prekjes pér t& ekzekutuar,

ndryshme, né varési t& funksionit gé po kryen aktivizuar ose zgjedhur elementin e theksuar.
aktualisht televizori. X ¢ Shtypni dhe mbani bllokun e prekjes pér té

Shtypni dhe mbani butonin @ pér té paré shfaqur Lista e kanaleve.
informacion rreth programit aktual ndérkohé gé s & m|
shikoni televizor. = A B c
Kthehet né menyné e méparshme. Shtypni =—— @

dhe mbani kété buton pér té dalé nga té gjitha
aplikacionet e hapura aktualisht. RETURN

Shfaq aplikacionet Smart Hub. Shikoni kapitullin e __/
manualit elektronik, Vegorité e SMART TV > Smart
Hub.

A Pér t& mbyllur me lehtési aplikacione qé jané sn M s U N

né puné e sipér, shtypni butonin & .

Shikoni planifikimet pér programet e ¢do kanali
dixhital, duke pérfshiré kohén e shfagjes. Pér mé
tepér, cakton Planifiko shikimin ose Planifiko
regjistrimin gé t& shtypni bllokun me prekje né
programin e planifikuar pér t'u transmetuar mé
VOng.

Lidhja me televizorin

Pér té komanduar televizorin duke pérdorur njésiné Smart Touch Control, duhet gé mé paré ta ciftoni me televizorin me ané té Bluetooth. Sidogofté, Smart Touch
Control disponohet vetém pér televizorét e giftuar Samsung.

% Rekomandojmé ta pérdorni Smart Touch Control né mé pak se 6 m. Distanca e pérdorimit mund & ndryshojé né varési t& kushteve t& ambientit.

1. Kur televizori &shté fikur, drejtoni Smart Touch Control nga marrési i televizorit dhe shtypni butonin TV pér giftimin e paré. Vetém ky buton dérgon sinjal
infrakuq. Pozicioni i marrésit té telekomandés mund t& ndryshojé né varési t& modelit.
2. N& pjesén e poshtme majtas té ekranit do té shfaget njé ikoné Bluetooth sic tregohet mé poshté. Televizori do té pérpiget té lidhet automatikisht me njésiné

Smart Touch Control.

<Pérpjekja pér t'u lidhur dhe ikonat e plotésimit>

Rilidhja e njésisé Smart Touch Control

<Butoni i ¢iftimit i Smart Touch Control.>

Nése Smart Touch Control ndalon sé punuari ose nése punon né ményré problematike, z&vendésoni bateriné pasi ka gjasé té
jeté pér shkak té energjisé sé pamjaftueshme nga bateria. Nése problemi vazhdon, shtypni butonin PAIRING né Smart Touch
Control pér té rivendosur ciftimin me televizorin. Butoni PAIRING nuk mund té hapet pa hequr kapakun e baterive t& Smart
Touch Control. Brenda njé distance midis 30 cm deri né 4 m, drejtojeni Smart Touch Control nga marrési i televizorit dhe shtypni
butonin PAIRING. Me pérfundimin e giftimit, shfaget imazhi i ¢iftimit poshté majtas ekranit t& televizorit.

Shqip -5

dibyg

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 5 @ 2013-11-14 ®X2:59:35



Alarmi pér bateri té shkarkuar

Nése bateria shkarkohet plotésisht dhe pulson gjaté pérdorimit t& Smart Touch Control, dritarja
e méposhtme e alarmit do té pulsojé dhe do té shfaget né pjesén e poshtme majtas té ekranit.
Nése shfaget dritarja e alarmit, z&vendésoni baterité e Smart Touch Control. Pérdorni bateri
alkaline pér pérdorim mé té gjaté.

1. Ngrijeni pak kakapun e baterisé me njé karté plastike. Né& vijim, térhigni me thua kapésen e kapakut pér ta hequr
térésisht kapakun.
% Kontrolloni vendndodhjen e kanalit t& kapakut té baterive. Vendndodhja e kanalit mund t& ndryshojé né varési
té llojit t& Smart Touch Control gé ofrohet me produktin.
2. Vendosni 2 baterité AAA, duke u siguruar té puthitni polet pozitive dhe negative si¢ duhet.
3. Vendosni kapakun e folesé sé& baterive drejt me pjesén e pasme té telekomandés dhe shtyjeni pér poshté pérgjaté
buzéve derisa té puthitet miré me telekomandén.

Pérdorimi i bllokut me prekje

Pérdoreni bllokun e prekjes pér té kryer komanda t& ndryshme. Kaloni te Tutorial (Menyja e ekranit > Sistemi >
Menaxher pajis. > Cilésimet e Smart Touch Control > Tutorial) pér t& paré udhézuesin né ekran pér pérdorimin e
Smart Touch Control.

Térhegja Shtypni

e %
Teérhigni bllokun e prekjes né drejtimin e déshiruar. Shtypni bllokun e prekjes. Kjo zgjedh elementin e fokusuar.
Lévizni fokusin ose treguesin né drejtimin e térhegjes sé gishtit.

Ndryshimi i kanaleve me ané té numrave

Kur shikoni televizor, prekni mbi vijgn e ngritur né anén e majté ose té djathté té bllokut t& prekjes
pér té hapur dritaren e vendosjes s& numrave né ekran. Pérdorni gishtin pér t& vendosur numrin
e kanalit gé déshironi t& shikoni. Numri i njohur shfaget né ekran dhe televizori kalon né kanalin
pérkatés. Por ka gjasé gé numri i vendosur t€ mos njihet sic duhet nga televizori. Drejtojuni
udhézuesit mé poshté pér té garantuar njohjen e sakté t& numrave.

RECOMM. 0SEARCH

Udhézuesi i vendosjes sé numrave

Drejtojuni skicave mé poshté kur vendosni viera numerike. Televizori mund t€ mos i njohé numrat nése nuk ndigni

l 2 3 4 5
6 78 49 0
Shqip - 6
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Tregoni gjendjen dhe tabelén e njoftimeve

Shtypni butonin MORE né Smart Touch Control dhe mé pas zgjidhni STATUS né panelin e telekomandés virtuale pér té
shfaqur tabelén e gjendjes dhe té njoftimeve né krye té ekranit.

Rekomandimet, Historiku dhe Kérkimi

Rekomandimet

Shtypni butonin RECOMM. / SEARCH dhe zgjidhni Rekomanduar nga lista e shfaqur né pjesén e poshtme té ekranit.
Zgjidhni nga lista njé program gé po transmetohet aktualisht pér té€ kaluar te kanali pérkatés ose njé€ program gé éshté
planifikuar t& transmetohet né ményré gé té konfiguroni cilésimin e Planifiko shikimin ose Planifiko regjistrimin. P&r mé
tepér informacion drejtojuni "Informacion rreth programeve té rekomanduara té planifikuara”.

dibys

Zgjidhni njé aplikacionin pér t'u hapur. Nése aplikacioni i zgjedhur nuk éshté i instaluar né televizor, do té hapet Samsung
Apps. Pér mé tepér informacion drejtojuni "Aplikacionet Samsung".

Historiku

Shtypni butonin RECOMM. / SEARCH dhe zgjidhni Historia nga lista e shfaqur né pjesén e poshtme té ekranit. Kjo
shfaq njé listé interaktive t& kanaleve, materialeve media dhe aplikacioneve té hapura sé fundi.

Kérkimi

Shtypni dy heré butonin RECOMM. / SEARCH. Jepni kriterin e kérkimit pér té kérkuar jo vetém shumé aplikacione dhe
materialet e tyre né televizor, por edhe né internet.

Rregullimi i bllokut té prekjes

Menyja e ekranit > Sistemi > Menaxher pajis. > Cilésimet e Smart Touch Control > Ndjeshméria e prekjes

Pérdoruesit mund té rregullojné ndjeshmériné e bllokut té prekjes s& Smart Touch Control. Caktoni Ndjeshméria e
prekjes pér té rregulluar ndjeshméring dhe pér ta béré mé praktike né pérdorim.

Pérdorimi i Telekomandés virtuale

Shtypni butonin MORE pér té shfaqur panelin e telekomandés virtuale né ekran. Paneli i telekomandés virtuale pérbéhet
nga njé panel numerik, njé panel luajtieje dhe njé panel hapjeje té shpejté. Pérdorni bllokun e prekjes pér té zgjedhur
numra dhe butona. Shtypni dhe mbani butonin MORE. Né panelin e telekomandés virtuale do té shfaget paneli i hapjes
sé shpejté. Butonat né ekran mund t'i zgjidhni lehtésisht.

Ndryshimi i panelit té telekomandés virtuale.

Zgijidhni panelin numerik, panelin e luajties ose panelin e hapjes sé shpejté si paneli gé do té shfaget né ekran.

Pérdorni bllokun me prekje pér t& vazhduar I8vizjen majtas-djathtas té fokusit. Paneli ndryshon kur fokusi léviz pértej
skajit mé t& majté ose mé té djathté.

Pér t& ndryshuar panelin me lehtési pérdorni funksionin e 18vizjes majtas/djathtas né bllokun e prekjes.

Pérdorimi i panelit numerik

Pérdorni panelin numerik pér té futur numra né ekranin e bllokut té tasteve ose né fage interneti ose pér té€ ndryshuar
kanalin kur shikoni televizor. Ndryshimi i kanalit me bllokun numerik 1€ njé evidencé, duke mundésuar kthim té€ lehté né
kanalet e méparshme.

Pérdorimi i panelit té luajtjes

Pérdorni panelin € luajties pér té€ ndaluar, kthyer, ecur shpejt pérpara, kapércyer né skedarin tjetér dne pér shume té tjera
ndérkohé gé pérdorni materiale media.

Pérdorimi i panelit té hapjes sé shpejté

Pérdorni shpejt butonat INFO, MENU dhe e-Manual. Megjithaté, disponueshméria e butonave ndryshon né varési té
modalitetit t& pérdorimit t& njésisé Smart Touch Control (vetém me televizorin, si telekomandé universale etj.).

Shqip -7
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Péerdorimi i telekomandés

Mésoni ku ndodhen butonat e funksioneve né telekomandé. Vini re vecanérisht kéto: SOURCE, MUTE, — .l +, A P
vV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE dhe EXIT.

D Kjo telekomandé ka pika Braille né butonat Power, Channel dhe Volume dhe mund té pérdoret nga personat me

véshtirési né shikim.

& Televizori vien bashké me Smart Touch Control. Pér informacione rreth Smart Touch Control, drejtojuni e-Manual.

Ndez dhe fik televizorin.

Jep akses té drejtpérdrejté te kanalet.

Pérndryshe, zgjidhni Teleteksti AKTIV, Dyfish,
| pérzier ose JOAKTIV.

Rregullon volumin.

Shfaq listat e kanaleve né ekran.

Hap OSD-né (Meny).

Zgjedh shpejt funksionet mé té pérdorura.

Léviz kursorin, zgjedh elementet e menysé
né ekran dhe ndryshon vlerat e shfaqura né
menyné e televizorit.

Kthehet né menyné e méparshme.

Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve né
ekranin e televizorit.

Pérdorini kéta butona né funksione té
posagme. Pérdorini kéta butona sipas
udhézimeve né ekranin e televizorit.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Shfag dhe zgjedh burimet e disponueshme
té videos.

Kthehet né kanalin e méparshém.

Ndérpret z&rin pérkohésisht.

Ndryshon kanalet.

Shfaq aplikacionet Smart Hub. Shikoni
kapitulin e manualit elektronik, Vegorité e
SMART TV > Smart Hub.

Shfag EPG (Guida elektronike e programeve).

Shfag informacione né ekranin e televizorit.

Del nga menyja.

E-MANUAL: Shfaqg e-manual.

. Aktivizon ose gaktivizon funksionin
3D. Shikoni kapitullin e manualit elektronik
Shikimi i televizorit > Televizori 3D.
AD/SUBT.: Aktivizon dhe caktivizon
pérshkrimin audio (nuk disponohet né disa
vende). / Shfaq titrat dixhitale. Shikoni
kapitullin e manualit elektronik Shikimi i
televizorit > Titrat.

B: Ndal.
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Vendosja e baterive (Madhésia e baterisé: AAA)

Pérputhni polaritetin e baterive te simbolet né folené e baterive.

2 SHENIM

- Pérdoreni telekomandén brenda 7 metrash nga televizori.

vecanta fluoreshente dhe tabelave prej

neoni.

— Ngjyra dhe forma mund té ndryshojné né varési t& modelit.

dibyg

Ndricimi i forté mund té ndikojé né performancén e telekomandés. Shmangni pérdorimin e saj prané dritave té

Ndezja e televizorit

Ndezja e televizorit me ané té butonit () né telekomandé ose né panelin e televizorit.
% Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési t& modelit.

& Pultii televizorit, buton i ngjashém me njé levé té vogél né pjesén e pasme djathtas televizorit, mundéson

komandimin e televizorit pa telekomandé.

e :

Menyja e funksioneve - -

.............

Pulti i televizorit |

Figura vizatohet duke géndruar pérballé anés sé ,
pérparme té televizorit. |

\— Sensori i telekomandés

Kur pérdorni Smart Touch Control,llamba e modalitetit
né pritie nuk funksionon(pérveg butonit ).

KONFIGURIMI

Kur televizori aktivizohet pér heré té paré, shfaget dritarja e konfigurimit fillestar. Ndigni udhézimet né ekran pér té

pérfunduar procesin e konfigurimit fillestar, ku pérfshihet zgjedhja e gjuhés sé menysé, kérkimi i kanaleve, lidhja me rrjetin
e té tjera. Né ¢cdo hap, ose béni njé zgjedhje, ose kapércejeni. Pérdoruesit mund ta kryejné manualisht procesin mé voné

né menyné Menyja e ekranit > Sistemi > Konfig.

& Nése lidhni gdo pajisie me HDMI1 pérpara se té filloni instalimin, Burimi i kanalit willdo t€ ndryshohet

automatikisht né marrés.

% Nése nuk déshironi t& zgjidhni Kutia konfiguruese e sipérme, ju lutemi zgjidhni Antena.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 9
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Arri 11 1 A~ Pér shembull, njé kompjuter té lidhur né folené HDMI
N derrl ml I bu rI meve te (DVI) té televizorit népérmijet njé kablloje HDMI-DVI, ju
' mund ta ndryshoni Shto Emrin né DVI PC.
videos o e
&r shembull, njé pajisje AV té lidhur né folené& HDMI
(DVI) té televizorit népérmijet njé kablloje HDMI-DVI, ju

Shtypni butonin SOURCE pér té béré kalimin midis mund ta ndryshoni Shto Emrin né Pajisjet DVI.

pajisjeve té lidhura me televizorin.

Anynet+ (HDMI-CEC
Pér shembul, pér & kaluar te njé konsolé lojérash t& lidhur ~ — ~ynet )

né bashkuesin e dyté HDMI, shtypni butonin SOURCE. Shfaget lista gé tregon elementet e pérputhshme
Nga lista Burimi zgjidhni HDMI2. Emrat e foleve mund t& me Anynet+ t& pajisjeve t€ jashtme té lidhura me
ndryshojné né varési t& produktit. Zgjidhni butonin Veglat televizorin.
né kepdln e S|p"erm djathtas té ekranit pér t& pérdorur @, Ky funksion &shté i vetmi funksion Anynet+
funksionet & méposhtme. (HDMI-CEC) caktuar né Ndez.
e Informacion e Hig USB-né

Shikoni informacione té detajuara pér pajisjet e

Higni pajisjen USB nga lista né€ ményré té sigurt. Ky

lidhura. funksion disponohet vetém kur zgjidhet pajisje USB.

* Shto Emrin e Konfig. telekom. univers.

Pajisjet e lidhura me televizorin mund té riemértoni pér

té identifikuar mé lehté burimet e jashtme. Pér t6 shtuar pajisie t€ jashtme pér kontroll me

Telekomandén me prekje, shtypni butonin SOURCE

Pér shembull, njé kompjuter té lidhur né folené HDMI dhe zgjidhni Konfig. telekom. univers. né pjesén e
(DVI) té televizorit népérmjet njé kablloje HDMI, mund sipérme djathtas té ekranit. Me ané té telekomandés
ta ndryshoni Shto Emrin to PC. universale, pérdoruesit mund t€ kontrollojné pajisjet

e jashtme té lidhura me televizorin, si p.sh. marrésin,
lexuesin Blu-ray dhe marrésin AV.

Konfigurimi i telekomandés universale

Ky televizor ka njé vecori té telekomandés universale gé€ mundéson komandimin e marrésve kablloré, lexuesit Blue-
ray, kinematé né shtépi dhe pajisje té tjera té treta té jashtme té lidhura me televizorin duke pérdorur telekomandén e
televizorit.

% Disa nga modelet e reja té pajisjes sé jashtme té lidhur me televizorin mund t&é mos mbéshteten nga Konfig.
telekom. univers..

Mbani largési s€ paku 5 cm midis KABLLOS ZGJATUESE INFRAKUQE dhe pajisjes sé jashtme, si¢ tregohet né figuré.
Drejtojeni KABLLON ZGJATUESE INFRAKUQE nga marrési i sinjalit i telekomandés sé pajisjes sé jashtme. Mbani
parasysh gé nuk duhet té keté pengesa ndérmjet zgjatuesit infrakug dha pajisjes sé jashtme. Prania e pengesave do té
interferojé me transmetimin e sinjalit t& telekomandés.

Shtoni pajisjen e jashtme

1. Ndizni pajisjen e jashtme pér té cilén doni té konfiguroni funksionin e telekomandés universale dhe pastaj shtypni
SOURCE pér té shfaqur ekranin Burimi.

2. Zgjidhni Konfig. telekom. univers. né krye té ekranit. Kjo nis procesin e konfigurimit té telekomandés universale.

3. Ndigni udhézimet né ekran dhe konfiguroni telekomandén universale. Nése nuk funksionon, konfiguroni
telekomandén duke futur numrin e modelit manualisht.

Shqip - 10

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 10 @ 2013-11-14 ®X 2:59:37



Lidhja né fole t& NDERFAQES SE PERBASHKET
(Foleja e kartés sé shikimit té televizorit)

& Fikni televizorin pér té lidhur ose shképutur kartén Cl ose pérshtatésin e kartés Cl.

Bashkimi i pérshtatésit té kartés ClI

dibyg

Bashkojeni pérshtatésin si¢ tregohet anash.
A Pér té instaluar pérshtatésin e kartés Cl, higni ngjitésen nga
televizori.

Pjesa e pasme

Pér t& lidhur pérshtatésin e KARTES Cl, ndigni kéto hapa. e televizorit

D Rekomandojmé lidhjen e pérshtatésit pérpara instalimit t&
bazamentit pér mur ose futjen
e "KARTES Cl ose Cl+".

1. Futni pérshtatésin e KARTES Cl te dy vrimat né produktin @.
% Gjeni dy vrimat né pjesén e pasme té televizorit, pérbri folesé COMMON INTERFACE.
2. Lidhni pérshtatésin e KARTES Cl me portén COMMON INTERFACE né produktin @.

3. Futni “KARTEN Cl ose Cl+” .

futni pas montimit. Futni kartén pasi té keni lidhur pérshtatésin e Kartés Cl né televizor. Montimi i

i Rekomandojmeé ta futni kartén Cl pérpara montimit té televizorit né mur. Mund té jeté e véshtiré ta
modulit véshtirésohet nése e futni kartén pérpara montimit.

Pérdorimi i “KARTES Cl ose Cl+”

Pér té paré kanalet me pagesé, duhet té futet “KARTA Cl ose Cl+”.

e Nése nuk futni "KARTEN Cl ose Cl+", disa kanale do t& shfagin mesazhin
"Sinjal i koduar".

e Informacioni i ¢iftimit gé pérmban njé numér telefonik, ID-ja “KARTA ClI
ose Cl+”, ID-ja e Pritésit dhe informacione t€ tjera do té shfagen brenda
2-3 minutave. Nése shfaget mesazh gabimi, kontaktoni ofruesin tuaj té
shérbimit.

I CI CARD™
1
L

e Kur pérfundon konfigurimi i informacionit t& kanaleve, shfaget mesazhi
“Pérditésimi u krye”, duke treguar se lista e kanaleve tashmé éshté
pérditésuar.

@, SHENIM
e Duhet t& merrni njgé “KARTE Cl ose Cl+” nga njé ofrues lokal i shérbimit kabllor.
e Higeni “KARTEN Cl ose Cl+" duke e térhequr me kujdes me duar, pasi rrézimi mund ta démtojé.
o Futeni “KARTEN Cl ose Cl+” né drejtimin sic tregohet né karté.
e Vendndodhja e folesg s& NDERFAQES SE PERBASHKET mund t& ndryshojé né varési t& modelit.
e “KARTA Cl ose Cl+” nuk mbéshtetet né disa vende dhe rajone; konsultohuni me shitésin tuaj t& autorizuar.
e Nése keni ndonjé problem, kontaktoni njé ofrues shérbimi.

e Futni “KARTEN Cl ose Cl+” q& mbéshtet cilésimet aktuale t& antends. Ekrani do t& deformohet ose nuk do t&
mund té shihet.
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Shikimi i manualit elektronik

Manuali elektronik i integruar pérmban informacion rreth vegorive kyce té televizorit.

Ky televizor ka udhézues té integruar pérdorimi. PE&rdorni njé nga metodat e méposhtme pér ta lexuar até:
e Hapni menyné Mbéshtet dhe zgjidhni e-Manual (Zgjidhja e problemeve)
e Shtypni butonin E-MANUAL né telekomandén standarde.

e Shtypni butonin MORE né Smart Touch Control pér t'i shfaqur butonat e kontrollit né ekran. Goditni lehté bllokun e
prekjes derisa té shfaget e-Manual dhe zgjidheni até.

D Fjalét né ngjyré blu i referohen opsioneve t& menysé sé ekranit dhe fjalét né ngjyré té kaltér i referonen butonave té
telekomandés.

& Versioni i printueshém i kétij udhézuesi disponohet edhe né www.samsung.com/support.

Lévizja né fage

Pér t& 18vizur né fage, pérdorni njé nga ményrat e méposhtme:

e Shtypni butonin A ose W né shiritin e Iévizjes né anén e djathté té ekranit.

e Térhigni ose lévizni gishtin shpejt lart ose poshté né vijén pérgjaté anés sé€ majté ose t€ djathté té bllokut té prekjes.

e \endosni fokusin né butonin A ose W né anén e djathté té ekranit, térhigni ose lévizni gishtin shpejt lart ose
poshté né bllokun e prekjes.

Pérdorimi i ikonave té sipérme

Pérdorni ikonat Pas, Pérpara dhe Fage e hapur né pjesén e sipérme majtas té ekranit pér té lévizur népér fage. Kéto
ikona disponohen kur kalohen dy ose mé shumé fage.

Kthimi te Faqgja kryesore

Pér t'u kthyer né fagen kryesore, shtypni butonin ¥ ose zgjidhni e pjesén e sipérme djathtas té ekranit.

Kérkimi tek Treguesi

Shtypni butonin E ose zgjidhni A ne pjesén e sipérme djathtas té ekranit pér té shfaqur treguesin. Zgjidhni njé fjalé pér
té shfaqur fagen gé e pérmban.

Kérkimi i fageve

Shtypni butonin [@ ose zgjidhni A ne krye t& ekranit pér té hyré né ekranin e kérkimit. Jepni njé shprehje kérkimi dhe
zgjidhni Kryer. Zgjidhni njé element nga lista e rezultateve té€ kérkimit pér té shkuar né fagen pérkatése.

Mbyllja e manualit elektronik

Pé&r t& mbyllur e-Manual, shtypni dhe mbani butonin RETURN ose zgjidhni 2 né& kéndin e sipérm djathtas t& ekranit
ose shtypni butonin EXIT.

Kalimi né njé element t& menysé

Pér t& kaluar drejtpérdrejt né elementin e menysé gé pérshkruhet né kété seksion, zgjidhni |Freween - |, Eshté e mundur gé
té kaloni nga njé element menyje né seksionin né lidhje me t€ né e-Manual. Nése déshironi té lexoni artikuj e-Manual
né njé vegori specifike t& menysé sé ekranit, shtypni butonin E-MANUAL té panelit t& telekomandés virtuale ose té
zakonshme, pér té ngarkuar fagen pérkatése té e-Manual.

A Kjo vegori mund té mos disponohet né varési t& menyseé.
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Pérditésimi i manualit elektronik

Hapn Smart Hub dhe zgjidhni Aplikacione, dhe mé pas zgjidhni Aplik. té tjera. Manuali elektronik mund té
pérditésohet né té njéjtén ményré si me pérditésimin e njé aplikacioni.

Né ekranin Aplik. té tjera, zgjidhni Pérdit. aplik.. Zgjidhni manualin elektronik nga lista. Manuali elektronik fillon
pérditésimin né versionin mé té fundit. Sidoqofté, Pérdit. aplik. do t&€ shfaget né€ ekran vetém kur kérkohet pérditésimi.

Lidhja me rrjetin

dibyg

Lidhja e Smart TV me rrjetin jep akses né shérbimet né internet, si Smart Hub, si dhe né pérditésimet e softueréve.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard.

Rrugézuesi IP me valé ose
modem i cili ka server DHCP  H

Foleja LAN né mur

Kablloja LAN (nuk jepet)

Masat paraprake pér rrietin me valé

o Ky Smart TV mbéshtet protokollet e komunikimit IEEE 802.11a/b/g /n. Samsung-u rekomandon pérdorimin e IEEE
802.11n. Né t& kundért, kur luani video pérmes njé lidhjeje rrjeti, videoja mund t& mos luajé shtruar.

e Pér té pérdorur rrietin me valé, televizori duhet té lidhet me njé rrugézues ose modem me valé. Nése rrugézuesi me
valé mbéshtet DHCP-né, televizori mund té pérdoré adresé DHCP ose statike pér t'u lidhur me rrietin me valé.

e Zgjidhni njé kanal pér rrugézuesin me valé gé nuk éshté aktualisht né pérdorim. Nése kanali i caktuar pér rrugézuesin
me valé po pérdoret aktualisht nga njé pajisje tjetér, kjo rezulton né interferencé dhe/ose ndérprerje t& komunikimit.

e Shumica e rrieteve me valé kané sistem opsional sigurie. Duhet té krijoni njé kod sigurie me ané té karaktereve dhe
numrave pér té aktivizuar sistemin e sigurisé té rrjetit me valé. Mé pas ky kod sigurie nevojitet pér t'u lidhur me rrjetin
me valé.
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Protokollet e sigurisé né rrjet

Televizori mbéshtet vetém protokollet e méposhtme té sigurisé né rrjetin me valé dhe nuk mund té€ lidhet me rrugézuesit
me valé té pacertifikuar:

e Modalitetet e autentikimit: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Llojet e enkriptimit: WEP, TKIP, AES

Nése rrugézuesi me valé éshté caktuar né modalitetin Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n dhe lloji i enkriptimit né
WEP ose TKIP, Samsung Smart TV nuk do t& mbéshtesé lidhjen né pérputhje me specifikimet e reja t& certifikimit Wi-Fi.

Nése rrugézuesi me valé mbéshtet WPS-né (konfigurim i mbrojtur Wi-Fi), €shté e mundur té lidheni me rrietin népérmjet
PBC-sé (konfigurim me shtypje butoni) ose PIN-it (numér personal identifikimi). WPS-ja i konfiguron automatikisht
cilésimet e kodit SSDI dhe WPA.

Lidhja e rrjetit - Me kabllo

Ka tri ményra kryesore pér té lidhur televizorin me rrjetin duke pérdorur kabllo, né varési té konfigurimit té rrjetit. Ato
ilustrohen duke filluar nga sa mé poshté:

Paneli i pasmé i televizorit
Foleja e modemit né mur Modemi i jashtém
(ADSL / VDSL / TV kabllor)

(==

Kablloja e modemit (nuk jepet) Kablloja LAN (nuk jepet)
Paneli i pasmé i televizorit
Foleja e modemit né mur Modemi i jashtém R o
Rrugézuesi IP i cili ka
(ADSL / VDSL / TV kabillor) server DHCP

T
=0 EEEEE . . EEEEE o
|

i |||
ml

= ||as

Kablloja e modemit Kablloja LAN Kablloja LAN
(Nuk disponohet) (Nuk disponohet) (Nuk disponohet)

Paneli i pasmé i televizorit
Foleja LAN né mur

il IE

Kablloja LAN (nuk jepet)

QN Televizori nuk mbéshtet shpejtési rrjeti mé té uléta ose té barabarta me 10 Mbps.
& Pérdorni kabllo Cat 7 pér lidhjen.
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Syzet 3D Active

% Kjo vecori disponohet vetém né modele 40 in¢ e lart.

Ciftimi i syzeve 3D Active

Vecorité

Syzet SSG-5100GB 3D té Samsung-ut ju mundésojné
Qé té shihni pamje 3D né televizorin tuaj 3D. Syzet 3D
Samsung komunikojné me televizorét 3D Samsung
népérmjet bandés 2,4 GHz té radiofrekuencave.

QN Cfaré éshté ciftimi? Ciftimi éshté procesi i lidhjes sé
syzeve 3D me televizorin 3D né ményré gé pajisjet té
shkémbejné t& dhéna.

& Sigurohuni gé televizori Samsung dhe syzet 3D té
mos jené mé larg se 19,5 in¢ (50 cm) larg njéri-tjetrit
gjaté procesit té giftimit.

dibyg

A Syzet Samsung 3D pérputhen vetém me serité D, E
dhe F té televizoréve 3D Samsung gé jané hedhur né
treg né vitin 2011, 2012 dhe 2013. Kéto syze 3D nuk
mund té lidhen me pajisje té€ tjera Bluetooth.

Pjesét

Treguesi LED & Butoni i ndezjes

Diafragma me kristale
té lengshme

Pér detaje mbi ményrén e vendosjes sé pllakézave
mbajtése te syzet dhe mbi ményrén e ¢iftimit t&€ syzeve

me televizorin, drejtojuni manualit t& veganté té syzeve 3D.

Ndérrimi i baterisé

Nése llamba e kuge pulson vazhdimisht ¢do dy sekonda,

ndérrojeni bateriné me njé té re.

& Futni polin "+" té baterisé né anén e shénuar me "+"
né folené e baterive.

QN Pér té kontrolluar kapacitetin e mbetur té baterisg,
drejtojuni seksionit té ¢iftimit né manual.

* Ndezja e syzeve

Shtypni pér njé gast butonin e ndezjes. Llamba e
gjelbér ndizet pér 3 sekonda. (Pérpara pérdorimit té
syzeve 3D, sigurohuni gé né televizor té€ jeté aktivizuar

3D.)

¢ Fikja e syzeve

Shtypni pér njé gast butonin e ndezjes. Llamba e
kuge ndizet pér 3 sekonda.

e Kryerja e procesit té ciftimit

Shtypni butonin e ndezjes sé televizorit dhe 1&reni t&
ndizet plotésisht. Shtypni dhe mbani butonin Power
te syzet. Llamba e gjelbér dhe ajo e kuge pulsojné me

alternim pér 2 sekonda.

¢ Rrezja e funksionimit

Distanca e rekomanduar e giftimit

Distanca e rekomanduar e shikimit

Distanca e rekomanduar e shikimit

2~6m (6,5 deriné 19,5 fut)

Distanca e rekomanduar e giftimit

50 cm ose mé pak (19,5 ing)

Térhigni kapakun e
baterisé pér poshté

Hapni kapakun e
baterisé

Higni bateriné

+ N/
{

Do i I

Ndérroni bateringé

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 15

Shtyni kapakun e
baterisé pér poshté

Mbylini kapakun e
baterisé

A Pasi kryhet ¢iftimi me syzet 3D, kapaciteti i mbetur i
baterisé shfaget né ekranin e televizorit. (Kjo vegori
vlen vetém pér televizorét Samsung 3D té serisé F
dhe pér syzet 3D gé disponohen gé prej vitit 2013.)

% Nése vazhdoni té provoni kryerjen e cgiftimit t& syzeve
me televizorin, niveli i baterisé do té bjeré ndjeshém.
Sidogofté, niveli i baterisé do té rikuperohet deri né
njé faré& mase brenda rreth njé minute.
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% Distanca e funksionimit varet nga prania e
pengesave (persona, metale, mure etj.) midis syzeve
dhe televizorit dhe nga fugia e sinjalit Bluetooth.

A Fikini syzet 3D kur nuk pérdoren. Nése i lini ndezur
syzet 3D, bie jetégjatésia e baterisé.

Hapat e ciftimit
1. Ndizni televizorin dhe Iévizini syzet brenda 19,5 incéve

nga televizori.

2. Shtypni pér njé cast butonin e ndezjes te syzet 3D.
Syzet 3D do té ndizen dhe do té fillojé ciftimi.

3. NEé ekranin e televizorit do té€ shfaget mesazhi "Syzet
3D jané té lidhura me televizorin." pasi ciftimi té
pérfundojé me sukses.

e Nése ciftimi déshton, syzet 3D do té fiken.

e Nése pérpjekja e paré pér ciftim déshton, fikeni
dhe ndizeni pérséri televizorin dhe kryeni hapin 2.

e Mbani shtypur pér mé shumé se 1 sekondé
butonin e ndezjes né syzet 3D.

Zgjidhja e problemeve

Ciftimi nevojitet pérséri né situatat e méposhtme:

e Nése syzet 3D nuk funksionojné edhe pasi
shtypet butoni i ndezjes, veganérisht me
televizoré 3D pas riparimit.

e Né&se déshironi té luani materiale 3D né njé
televizor tjetér 3D Samsung té serive D, E dhe
F garkulluar nga 2011 né 2013. Duhet t'i ¢iftoni
syzet me televizorin tjetér.

Shikimi i videove 3D

Disa modalitete 3D mund té mos jené té disponueshme
né varési té formatit t& burimit té figurés.

Pér té paré né 3D, duhet t& mbani syze 3D Active dhe t'i
keni ndezur me butonin e ndezjes.

1. Shkoni né ekranin 3D. (Figuré > 3D)

2. Zgjidhni modalitetin 3D. Shfaget ekrani i modalitetit
3D.

3. Zgjidhni modalitetin 3D té figurés qé déshironi t&
shihni.

Nése hasni kété problem...

Provoni kété zgjidhje...

Ndérroni bateriné.
Syzet e mia 3D nuk
funksionojné.

Syzet 3D duhet té jené prané televizorit. Sigurohuni g& distanca midis televizorit
dhe syzeve 3D t& jeté mé e vogél se 19,5 fut (6 m) né vijé té drejté.
Kontrolloni cilésimet e funksionit 3D né televizor.

Llamba LED vazhdon té pulsojé

Ka réné bateria. Ndérroni batering.

Specifikimet (Numri i modelit: SSG-5100GB)

Diafragmat Kristale t& 1éngéta Tejdukshméria 36+2%
Optika Distanca e ~ - e
B rekomanduar e 2~6m (6,5 deriné 19,5 ShEeiteSiate 120 fusha/sekondé
L fut) fushave
funksionimit
Pesha Syzet 21,5 g (me bateriné: 24,0 £ 0,5 g)
Energjia Syzet Njé bateri 3 V litiumi/dyoksidi mangani 3 V (CR2025)
Syzet 0,85 mA (mesatare)
Konsum | Lloji 165 mAh, 3,0 V (CR2025
energjisé Bateria oIl mAh, 3,0V ( )
Koha e funksionimit | 150 oré
Temperaturae |, 505 10 s 40°C (50°F deri né 104°F)
Kushtet e pérdorimit
funksionimit
Temperaturae | .0 i ng 45°C (-4°F deri né 113°F)
ruajtjes

QN Specifikimet pér produktin mund té ndryshohen pa njoftim pér shkage pérmirésimi té produktit.
% Koha e vazhdueshme e pérdorimit mund té ndryshojé né varési t& ambientit t& komunikimit me valé dhe té

kushteve té€ pérdorimit.
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Rekomandim - vetém pér BE-né

Ced

Népérmijet kétij dokumenti Samsung Electronics deklaron se kéto syze 3D Active jané né pérputhje me kérkesat bazé
dhe dispozita té tjera pérkatése té Direktivés 1999/5/KE.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet e BE-sé.

dibyg

Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i Samsung-ut ju ofron mbéshtetje individuale me njé teknik t& Samsung-ut i cili né
distancé mund té.

e diagnostikojé televizorin tuaj
e rregullojé cilésimet e televizorit pér ju
e Kkryejé njé rivendosje né vlerat fillestare té fabrikés té televizorit

e instalojé pérditésime té rekomanduara té firmuerit

Si funksionon?

Eshté shumé e thjeshté t& merrni njg teknik t& Samsung-ut pér shérbime té televizorit né distancé

L

SUPPORT

1. Telefononi gendrén e 2. Hapni menyné né 3. Zgjidhni kontrollin né 4. Agjenti mé pas do té hyjé
kontaktit t&€ Samsung-ut televizorin tuaj dhe distancé dhe jepini né televizorin tuaj. Kjo
dhe kérkoni mbéshtetje shkoni né seksionin e agjentit numrin e PIN-it. &shté e gjitha!
né distancé. mbéshtetjes.

Ndérrimi i fjalékalimit

Menyja e ekranit > Sistemi > Ndrysho PIN

Ndryshoni fjalékalimin e televizorit.

1. Hapni Ndrysho PIN dhe jepni fialékalimin aktual né fushén e fialékalimit. Fjalékalimi i parazgjedhur éshté 0000.
Jepni njé fialékalim té ri dhe rifuteni pér ta konfirmuar. Ndryshimi i fialékalimit pérfundoi.

Nése harroni kodin PIN, shtypni butonat né sekuencén vijuese, gjé e cila e rivendos PIN-in né "0-0-0-0":

Pér telekomandé standarde: Né modalitet pritjeje: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (aktiv).

Pér Smart Touch Control: Kur ndizet televizori: MUTE — Volumi lart — RETURN — Volumi poshté — RETURN
— Volumi lart — RETURN.

/AN
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Zgjidhja e problemeve

Nése keni ndonjé pyetje lidhur me televizorin, drejtojuni mé paré késaj liste. Nése asnjé nga kéto késhilla nuk zgjidh
puné, vizitoni “www.samsung.com” dhe shtypni te "Support", ose kontaktoni numrin e gendrés telefonike gé ndodhet né
kapakun e pasmé té kétij manuali.

Probleme Zgjidhjet dhe shpjegimet

Televizori nuk ndizet. ¢ Sigurohuni gé kordoni elektrik &shté futur si¢ duhet né prizé dhe né televizor.

o Sigurohuni gé priza elektrike né mur funksionon.

e Provoni t& shtypni butonin (" né televizor pér t'u siguruar gé problemi nuk vien nga telekomanda.
Nése televizori ndizet, drejtojuni “Telekomanda nuk punon” poshté.

Nuk ka figuré/video. ¢ Kontrolloni lidhjet e kabllove. Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me televizorin dhe me pajisjet
e jashtme.

¢ \endosini daljet e videove té pajisjeve té jashtme (kuti kabllori/satelitori, DVD, Blu-ray etj.) pér té
pérputhur lidhjet me hyrjen e televizorit. Pér shembull, nése njé dalie e pajisjes sé jashtme éshté
HDMI, duhet té lidhet me njé hyrie HDMI né televizor.

e Sigurohuni gé pajisiet e lidhura té jené té ndezura.

¢ Sigurohuni t& zgjidhni burimin e duhur té hyrjes.

¢ Rindizeni pajisjen e lidhur duke e hequr nga priza dhe mé pas duke rilidhur kabllon e rrymés sé
pajisjes.

Telekomanda nuk punon. o Ndérroni baterité e telekomandés. Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet
e duhur.

o Pastroni dritaren e transmetimit t€ sensorit né telekomandé.

¢ Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga televizori né largési 150-180 cm.

Telekomanda e marrésit/dekoduesit nuk ¢ Programoni telekomandén e kabllorit/marrésit gé t& komandojé televizorin. Drejtojuni manualit t&
ndez apo fik televizorin dhe nuk rregullon marrésit/dekoduesit pér kodin e televizorit SAMSUNG.
volumin.

QN Ky panel TFT LED pérdor njé panel gé pérbéhet nga pikéza té vogla qé kérkojné teknologiji té sofistikuar pér t'u
prodhuar. Megijithaté, mund té keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do té kené
asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

Q Pér ta mbajtur televizorin né kushte optimale, pérditésojeni me firmuerin mé té fundit né fagen e internetit sé
Samsung-ut me USB (Samsung.com > Mbéshtetja > Shkarkime).

Disa nga figurat dhe funksionet e mésipérme disponohen vetém né modele té caktuara.

Montimi i televizorit n€ mur me ané té bazamentit péer
mur (opsional)

Montimi né mur ose né tavan

Nése e montoni kété produkt né mur, duhet t& montohet vetém si¢ rekomandohet nga prodhuesi.
Né rast se nuk montohet si¢ duhet, produkti mund té rréshqasé ose té rrézohet, duke shkaktuar
démtime serioze te fémijét apo té rriturit dne démtime serioze né produkt.

Instalimi i bazamentit pér mur

Pajisja pér montimin né mur (e shitur vegcmas) ju lejon gé té vendosni televizorin né mur.

Pér informacion té hollésishém né lidhje me instalimin e bazamentit pé&r mur, shihni udhézimet gé jepen me montuesin
né mur. Rekomandojmé té kontaktoni me teknikun pér ndihmé gjaté instalimit té€ kapéseve té bazamentit pér mur.
Nuk késhillojmé gé kété ta béni veté. Samsung Electronics nuk éshté pérgjegjése pér ndonjé démtim té produktit ose
|&ndimin tuaj apo té té tjeréve nése zgjidhni ta montoni televizorin veté né mur.
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/\ Pérpara se ta instaloni higini vidat nga vrima e bazamentit pér mur. (vetém modelet 65 ing)

Pérgatitja para se té instalohet bazamenti pér mur

Rasti A. Instalimi i bazamentit pér mur SAMSUNG Rasti B. Instalimi i bazamentit pér mur t& njé kompanie tjetér

dibyg

Pér t& instaluar bazamentin pér mur, pérdorni unazén mbajtése @.

Specifikimet e bazamentit pér mur (VESA)

% Bazamenti pér mur nuk disponohet por shitet vegmas. Instaloni bazamentin pér mur né njé mur té forté vertikal
me dyshemené. Kur e vendosni né materiale té tjera ndértimi, kontaktoni shitésin tuaj mé té afért. Nése instalohet
né njé tavan ose né njé mur té pjerrét, mund té bjeré dhe té shkaktojé I€ndime té€ rénda té personit.

@ SHENIM
- Pérmasat standarde pér bazamentin pér mur tregohen né tabelén mé poshté.

- Kur blini bazamentin pér mur, ju jepet njé manual i hollésishém i instalimit dhe té gjitha pjesét e nevojshme pér
vendosjen.

— Mos pérdorni vida g& nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidhés standarde VESA.

— Mos pérdorni vida gé jané mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me specifikimet pér vidhén
standarde VESA. Vidat gé jané mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té televizorit.

- Pér bazamentet pér mur gé nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidhés standarde VESA, gjatésia e vidave
mund té ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

- Mos i shtréngoni vidat shumé, pasi kjo mund t& démtojé produktin ose t&€ shkaktojé gé produkti t& bjeré, duke
sjellé IEndim té personit. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér kéto lloj aksidentesh.

— Samsung nuk éshté pérgjegjés pér démtimin e produktit ose démtimin personal kur pérdoret njé bazament pér
mur i paspecifikuar nga VESA ose nése konsumatori nuk arrin té ndjeké udhézimet e instalimit t& produktit.

— Mos e montoni televizorin né kénd mé té madh se 15 gradé.

Familia e " o )
produkit In¢ Spec. VESA (A* B) Vidhé standarde Sasia
32 ~40 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Mos instaloni bazamentin pér mur ndérkohé gé televizori éshté ndezur. Mund té sjellé 1éndimin e
personit nga goditja elektrike.
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Ruajia dhe mirémbaja

% Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé€ saj mund té mbeten disa papastérti. Pastroni
papastértité pérpara se té shihni televizor.

A Pjesa e jashtme dhe ekrani i produktit mund té gérvishten gjaté pastrimit. Pér té parandaluar gérvishtjet sigurohuni
Qé ta pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé té buté.

Mos spérkatni ujé drejtpérdrejt mbi produkt. Cdo lloj IEngu  Pastrojeni produktin me njé lecké té buté té& njomur me
qé futet brenda né produkt mund té shkaktojé avari, flaké  pak ujé. Mos pérdorni IEng té€ ndezshém (p.sh. benzen,
ose goditje elektrike. hollues) ose agjent pastrues.

Sigurimi i ajrimit t& duhur pér televizorin

Kur t& instaloni televizorin, mbani njé distancé prej t€ paktén 10 cm mes televizorit dhe objekteve té tjera (mureve,

anéve té bufesé etj.) pér té siguruar ajrosjen e duhur. Mosarritja e ajrosjes s€ duhur mund té rezultojé né zjarr ose né njé

problem me produktin, t& shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.

A Nése pérdorni mbajtése ose montues né mur pér instalimin e televizorit, rekomandojmé pérdorimin vetém té
pjeséve té ofruara nga Samsung Electronics.

e Nése pérdorni pjesé té ofruara nga prodhues té tjeré, kjo mund té shkaktojé véshtirési me produktin ose léndime
té mundshme nga rrézimi i produktit.

Instalimi me mbajtése. Instalimi me montim né mur.

Paralajmérime té tjera

X Pamija aktuale e televizorit mund té ndryshojé nga ilustrimet e kétij manuali, né varési t&¢ modelit.

& Béni kujdes kur ta prekni televizorin. Disa pjesé mund té jené paksa té nxehta.
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Sensori i kursimit mat dritén né dhomén tuaj dhe optimizon automatikisht ndricimin e televizorit pér té reduktuar
konsumin e energjisé. Kjo shkakton ndricimin ose errésimin automatik té televizorit. Nése déshironi ta ¢aktivizoni
funksionin, shkoni tek Menyja e ekranit > Sistemi > Zgjidhja eko > Sensori eko

Mos e bllokoni sensorin me asnjé material. Kjo mund té ulé ndricimin e figurés.

Sensori eko: Kjo vecori gé kursen energji, rregullon automatikisht ndrigimin e ekranit té televizorit sipas intensitetit té

drités sé ambientit g€ diktohet nga sensori i drités.

2. Pér ta aktivizuar ose gaktivizuar Sensori eko, shkoni tek Menyja e ekranit > Figuré > Zgjidhja eko > Sensori eko
dhe zgjidhni Ndez ose Fik..

3. Masat paraprake: Nése ekrani duket shumé i errét kur shikoni televizor né mjedis té errét, kjo mund té shkaktohet

1.

nga Sensori eko.
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Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngijitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té
rrézohet. Né vecanti, sigurohuni gé fémijét t€ mos varen ose ta destabilizojné
televizorin. Nése ndodh kjo, televizori mund té bjeré, duke shkaktuar Iéndime té
rénda ose vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé qé paragiten né Broshurén e
Sigurisé gé vien me televizorin. Pér té rritur stabilitetin dhe siguriné, mund té blini
dhe té instaloni pajisjen kundér rénies, si¢ pérshkruhet mé poshté.

Pér té shmangur rrézimin e televizorit

1. Vendosni vidat né kapése dhe shtréngojini fort né mur. Sigurohuni gé vidat té jené instaluar fort né mur.
A Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si mbajtése, né varési té llojit t& murit.
QN Megenése kapéset, vidat dhe kabllot e nevojshme nuk pérfshihen, duhet t'i blini vegcmas.

2. Higni vidat nga pjesa e pasme né gendér té televizorit, vendosini né kllapa dhe shtréngojini mbi televizor.

Q Vidat mund té mos jepen me kété produkt. Né rast té tillé duhet t'i blini vegmas sipas specifikimeve té
méposhtme.

% Specifikimet e vidave
e Pér32~75in¢c: M8

3. Lidhni kllapat e vendosura né televizor dhe kllapat e fiksuara né mur me njé
kabllo té forté dhe mé pas lidheni kabllon fort.

% SHENIM

— Instaloni televizorin prané murit n€ ményré gé té mos bjeré mbrapsht.

— Njé ményré e sigurt &shté lidhja e kabllos n&€ ményré té atillé gé kllapat e
fiksuara né mur té jené né njé nivel apo mé poshté se kllapat e fiksuara né
televizor.

- Zgjidheni kabllon para se té€ Iévizni televizorin.

4. Verifikoni gé té gjitha lidhjet jané siguruar si¢ duhet. Kontrolloni heré pas here
lidhjet pér shenja problemesh ose démtimesh. Nése keni ndonjé dyshim né
lidhje me siguriné e lidhjeve, kontaktoni njé instalues profesionist.
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Specifikimet - Televizori

Rezolucioni i pamjes

1920 x 1080

Kushtet mjedisore
Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit

10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
10% deri né 80%, jokondensuese

Temperatura e ruajties -20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F) w
Lagéshtira e ruajtjes 5% deri né 95%, jokondensuese _3'
Rrotulluesi i mbajtéses o o <
(Majtas/Diathtas) 20-20
Z8ri
(Dalg) 10WX2
Emri i modelit UEB2F6400 UE40F6400 UE46FB6400
Madhésia e ekranit ) , )
(Diagonal) 32ing 40 ing 46ing
Pérmasat (Gj x L x Th)
Trupi 738,2 x437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Me mbajtése 738,2 x 510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Pesha
Pa mbajtése 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg
Me mbajtése 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg
Emri i modelit UES0F6400 UE55F6400 UEG5F6400
Madhésia e ekranit ) . .
Btrse) 50 ing 55ing 65 ing
Pérmasat (Gj x L x Th)
Trupi 1135,6 x 6569,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Me mbajtése 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Pesha
Pa mbajtése 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Me mbajtése 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Rezolucioni i pamjes 1920 x 1080

Kushtet mjedisore
Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajties
Lagéshtira e ruajties

10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
10% deri né 80%, jokondensuese

-20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)
5% deri né 95%, jokondensuese

Rrotulluesi i mbajtéses

(Maijtas/Djathtas) 0
Zéri
(Dala) 15WX2
Emri i modelit UE75F6400
Madhésia e ekranit 75in
(Diagonal) ¢
Pérmasat (Gj x L x Th)
Trupi 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Me mbajtése 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Pesha
Pa mbajtése 28,3kg
Me mbajtése 29,6 kg

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 23

Shgqip - 23

2013-11-14 ®X2:59:44



% Forma dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

& Pér informacion rreth furnizimit me energji dhe pér mé shumé informacione rreth konsumit t& energjisé, drejtojuni
etiketés sé ngjitur te produkti.

D Konsumi tipik i energjisé matet sipas IEC 62087 Ed.2

Modaliteti né pritje

Pér t& ulur konsumin e energjisé higeni kordonin elektrik nga priza kur nuk e pérdorni televizorin pér njé kohé té gjaté.

Licencat

posy - S dits = dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

Rekomandim - vetém pér BE-né

Ced

e Samsung Electronics deklaron se ky televizor LED éshté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozita té tjera
pérkatése té Direktivés 1999/5/KE.

e Deklarata zyrtare e konformitetit mund t€ gjendet né http://www.samsung.com, shkoni te Support > Search Product
Support dhe futni emrin e modelit.

¢ Kjo pajisje mund té€ pérdoret vetém né ambiente t& brendshme.

* Kjo pajisie mund té pérdoret né té gjitha vendet e BE-sé.

Paralajmérim pér figurat e palévizshme

Shmangni shfagjen e figurave fikse (si p.sh. skedarét me figura jpeg) ose té elementeve té figurave fikse (si p.sh. logot
e programeve televizive, shiritat e bursés ose té lajmeve né fund té ekranit etj.), ose programet me panorama ose
imazhe me format 4:3 né ekran. Shfagja e vazhdueshme e figurave té palévizshme mund té shkaktojé djegie té figurés
né ekranin LED, té cilat do té ndikojné né cilésiné e figurés. Pér té ulur rrezikun e kétij efekti, ndigni rekomandimet mé
poshté:

e Shmangni shfagjen e té njéjtit kanal televiziv pér njé kohé té gjaté.

e Mundohuni t'i shfagni gjithmoné figurat né ekran té ploté. Pérdorni menyné e formatit té figurés sé televizorit pér njé
pérshtatje sa mé t& miré.

e Reduktoni ndricimin dhe kontrastin pér t& shmangur shfagjen e mbetjes sé figurés né ekran.

e Pérdorini té gjitha vecorité e televizorit pér té reduktuar mbetjen e figurés dhe djegien e figurés né ekran. Pér hollési,
drejtojuni manualit elektronik.
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Ba>kHn 6e36eHOCHN MHCTPYKLAW

MpenynpenyBare! BaxHn 6€36eQHOCHN MHCTPYKLMN

(Be monume npouunTajTe ro COOABETHUOT AeN KOj OAroBapa Ha 03HaKuTe
Ha BalLMOT NPON3BOA 0f Samsung Npep Aa 3ano4HeTe Aa ro nocTaByBaTe NPOM3BOAOT.)

BHUMAHWUE OBOj CUMBON MOCOHYBA [1EKa BO BHATPELLHOCTA
1Ma BMUCOK HaroH. OnacHo e aa foararte Bo
PWU3WK Of ENIEKTPUYEH Y[AP, HE OTBOPAJTE KaKoB 6110 KOHTAKT CO BHATPELIHTE f1e0BY

Ha 0BOj MPOV3BOL.

BHUMAHME: 3A A TO HAMAJINTE PU3MKOT Of ENEKTPUYEH YIAP, HE

OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT (HUTY 3AIHATA CTPAHA). BO BHATPELLHOCTA OBoj cMB0A MocoHyBa fieka Co NPOMSBOAOT &
HEMA [ENOBV KON MOXE JIA CE MOMPABAT Of] CTPAHA HA KOPVICHUKOT. ncnopadaHa BaxkHa nureparypa Bo BpCka co
MPEMYLUTETE MO CEPB/CUPAHETO HA KBAN®VIKYBAH MEPCOHAT. HEroBOTO (PYHKLMOHMPAtE 1 OAPXKYBatHE.

o [lpukny4HUTE MECTa 1 OTBOPWTE HA OPMApOT W Ha 3afHaTa WK Ha JoNHaTa CTpaHa ce HaMeHeTu 3a BeHTunaupia. 3a fia ce 06e36eau curypHo
(hYHKLMOHMPAHbe Ha 0BOj YPE, HO 1 ia Ce 3aLLTUTI Of, MperpeBarbe, OBYE MPUKITYHHM MECTA M OTBOPU HIKOraLl He Tpeba fia buaat 6aokupaHi umm
MOKPUEHN.

- He ro cMecTyBajTe 0BOj yper, BO 3aTBOPEH NPOCTOP, KaKO LLTO Ce MOMMLIA 3a KHIMV AN BrpaeHu Opmapy, OCBEH ako He OBO3MOXTE COOABETHA
BEHTUNaLmja.

- He ro nocasygajTe 0B0j ypes Bo 6an31Ha UM Haf, paavjaTop uv rpejHy Tena unu, nax, Ha MecTa Kaje LUTO Ke G1Ae U3NOoKEH Ha AVpeKTHa CoH1eBa
cBeTANHA.

- He craBajTe caoBu koW Ce NOMHI CO BOLA(Ba3H WTH.) B3 OBO] Yped, O1agjky Toa MoXe Aa NMPeav3BuKa pUsnK Of Noxkap Uik eneKTpryeH yaap.

* He ro usnoxysajte 0BOj YPeA Ha AOXA U He ro NOCTaByBajTe BO 63iHa Ha BOAA(BO 613nHa Ha kaaa, naBabo, KyjHCKO 1aBabo 1 KOPUTO 3a anuLuTa,
BO BI@XXEH NOAPYM U BO 6113nHa Ha 6aseH 1TH.). [JokonKy 0Boj ypes CAyHajHO Ce HaBnaXkHU, UCKITy4eTe ro kabenoT v BefiHaLL obpaTeTe ce Kaj
OBnacTeHvoT aunep. He 3abopagajTe fia ro u3sneyeTe kabenoT 3a Hanojysarbe Of MPYKIYHYOKOT 3a CTPYyja NPpef YMACTEHETO.

¢ OB0j ypen kopncTi batepun. Bo BaLLata 3aeaH1Lia MOxXebu NoCTojaT Npasina criopef, Kov Tpeba NPaBInaHO Aa v OTCTPaHINTE OBYe baTepun, 3emajku ja
npeaBug XXvBoTHaTa cpeanHa. Be Monmme obpaTeTe ce Kaj BalLuTe NOKaHM BacT/ 3a Aa AobueTe UHOpMaLmy 3a OTCTPaHyBarbe U PeLKIMparse.

* He rv onToBapysajTe suaH1Te MpUKNy-oLM 3a CTPyja, NPOAOMKUTENHUTE Kabn UV aganTepuTe CO HaAMUHYBare Ha HVBHWOT KanauuTeT, Griaejku Toa
MO>e fia NMPeAn3BIIKa MoXxap U enekTpryeH yaap.

¢ Kabnue 3a HanojyBarbe Tpeba fia Ce NoCcTaBar Ha HaumH CO KOj Ke Ce 3BerHe HUBHOTO raserbe U NPUKIIELLTYBarbE CO MPEAMETI KOV Ce NOCTaBEeH! BP3
VM A0 HYB, 0COBEHO BHIMABAJKV Ha MPUKNYHOLWTE Ha KpaeBuTe Of, KabenoT, aganTepuTe 1 MecTaTa Ha Kou 13nerysaar Of ypeaoT.

¢ 3a[ja ro 3alTUTUTe OBO] YPes Of yAap Of rPOM UMM fia ro 3aLLTUTITE Kora AOAT BPEMEHCKM Neprof, He Ce KOPVCTU U HaarNeflyBa, U3BafeTe ro kabenot
Of, SUIHUOT MPUKNYHOK 3a CTPYja 1 UCKITyHeTe ja aHTeHaTa Ui KabenCKMOoT cUCTeM. Ha TOj HauMH Ke CrpeyinTe OLUTETYBaHba Ha YPEAoT NPeay3BrkaHi Of,
YAAP Of, FPOM 11 MPOMEHY BO HAMOHCKUTE BOLOBU.

¢ [lpen aa ro nospaete kabenot 3a AC HanojyBarbe Co Npykny4okoT Ha DC apanTepoT, NpoBepeTe Aani 03HakaTa 3a HaroH Ha DC afantepoT oaroBapa co
TIOK&HOTO eNEKTPUYHO HaMojyBarbe.

¢ Hukorall He BMETHYBajTE METAIHI MPEAMETU BO OTBOPEHTE [ESI0BY HA 0BOj ypes. Toa Moxe Aa oBeae 0 ONaCHOCT Of eNEKTPU4eH yaap.

¢ 3a pa n3berHeTe efekTpYYeH YAAP, HYKOraLll He JoMMpajTe ja BHATPELLHOCTa Ha 0B0j ypes. CaMo KanndukysaH TexHu4ap CMee fia ro 0TBOpa OBO] YPes.

¢ He 3abopasajTe fia NpoBepUTE Aan KabenoT 3a HarnojyBarbe € LIeNOCHO MpYKNydeH. Mpn 1ekyyyBarbe Ha kabenoT 3a HarojyBarbe, He 3abopasajTe aa ro
LPXITE MPYIKITYHOKOT 3a HarojyBatbe JofeKa ro BnieseTe Of MPYKIyHOKOT 3a cTpyja. He ponvpajte ro KabenoT 3a HanojyBarbe CO BradkHM paLle.

¢ AKO 0BOj ypea He paboTi HOPMAITHO - MOTOYHO, aKO Of, HErO CE CIyLLIAAT HEBOOOUHAEH! 3BYLIM U 13MeryBa Hekoja M pu3ba - BEAHALL VICKY4ETE O Of,
HanojyBarbe 1 obpaTeTe Ce Kaj OBNacTeHNOT Ayep U CEPBUCEH LieHTap.

¢ He 3a6opagajTe fia ro U3BneyeTe kabenoT 3a HanojyBarbe Of MPYKIYHYOKOT 3a CTPYja ako YPedoT Hema Aa ce KOPYCTU v ako 13Ne3eTe Of AOMOT Ha
NOJONT BPEMEHCKI Neprog (0cobeHO Kora Aeua, NocTapy Nyfe uin fiyfe co NocedHn NoTpedu Ke oCTaHaT cami BO JOMOT).

- HacobpaHnoT Npas Moxe fia MPeaU3BIIKa ENEKTPMHEH YAAP, UCTEKYBaHE Ha CTPYja U Noxap, Taka LUTO Nopaay npasTa kabenoT 3a Hanojysarbe
MOXE [ia CO3[iafie VICKPY 1 TOMNMHA WK, Nak, 13onaLmjata Moxe [ja v 13rybu CBouTe CBOJCTBA.

¢ He 3a6opagajTe fia ce 06paTKTE BO OBMACTEH CEPBIICEH LIEHTaP, AOKOMKY ro NOCTaByBaTe BALLMOT YPes Ha MecTa co MHOTY Mpas, BUCOKY UK HICKM
TemnepaTypy, ronema BaXXHOCT, XeMUCKU CYNCTaHLW 1 Ha MeCTa Kafie LUTO Ke paboTit 24 yaca, Kako Ha MpUMEP aepoapOM, XKene3HN4Ka CTaHnLa UTH.

o [loKonky He Ce NpWApXXyBaTe KOH 0Ba, MOXe Aa AOjAe A0 CEpVO3HO OLUTETYBaHE Ha BALLMOT ypes,

¢ KopucTeTe camo COOABETHO 3a3eMjeHI NPUKYHOLW 1 LUTEKEPU.

- HenpaBunHoTo 3a3eMjyBarbe MOXe Aa NPeav3Brka eNeKTpUHEH yaap 1av OLTeTyBarbe Ha onpemarta. (camo onpema of knaca l.)

¢ 3a 4a ro vcky41Te YpeaoT O HanojyBarbe, MOPa A ro 13BNedeTe MPUKNY4OKOT Of, LUTEKEPOT, Na nopajau Toa kabenoT 3a HarnojyBake Tpeba aa buae
NIECHO OCTaneH.

* He f03BONYBajTE M Ha fieLiaTa fja Ce NoTnMpaar Ha ypeaoT.

¢ [ananTepujara (6atepum uTH.) Tpeba fa ce cknaovpa Ha 6e36eaHO MeCTo Koe He e Ha Jodhar Ha feuara.

¢ He nocTasyBajTe ro NPOV3BOAOT Ha HECTAOVTHO MECTO KaKo LUTO € MoMMLa Koja MPAa, 3aKOCEH MOE, Al MECTO KOe € 13NI0XKEHO Ha BUOpaLm.

o 3awTuTeTe ro YpeaoT Of nararbe 11 He ro 13N0oXyBajTe Ha yaapu. Ao MPOU3BOAOT e OLLTETEH, UCKITy4eTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe 11 obpaTeTe Ce BO
CepBYICeH LieHTap.

®  |cknydeTe ro kabenoT 3a HarojyBarbe Of LUTEKEPOT U 36PHLUETE MO MPOM3BOAOT CO MeKa 1 CyBa Kpria. He KOpUCTETe HIKaKBI XEMUKATIN KAKO BOCOK,
6eH3eH, anKkoxon, paspedyBask, UHCEKTULIMAW, OCBEXYBaYW Ha BO3AyX, TyOPVKaHT U [eTepreHT. Tue MoXaT fa ro OlwTeTar U3rneaoT viv aa m
136pyLLAT VCrieYaTeHnTe 03HaKM Ha TeneBr3opoT.

* Ypenot He Tpeba fia Ce M3N0oXyBa Ha Kanki Wv NpcKarbe.

¢ He tbpnajte rv GatepunTe BO OraH.

* He ru packnonysajte, NperpesajTe Wn NpaBeTe KpaTok Croj Ha 6atepumTe.

¢ [locTon onacHOCT of, excnnoavja JOKOAKyY GaTepuiTe HEMPaBUHO Ce 3aMeHaT. 3aMeHETe M1 Camo CO VICT WA EKBIBANEHTEH BIAL,

o TPELOYMPEAYBARSE - 3A 1A CTIPEHMTE NOJABA HA MOXAP, CEKOTALL YYBAJTE ' CBEKWTE WM APYTATE M3BOPY HA OTBOPEH OFAH
MOOAJIEKY O[] OBOJ MPON3BOL.
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BpoeBuTe 1 cNnk1Te 0 0BOj MPUPaYHKK 3a KOPUCTEHE Cy»XXaT caMo Kako pedbepeHLia 1 MOXe [a ce pasnvkyBaaT
o[, BUCTVMHCKMOT Mprkas Ha NponsBoaoT. [An3ajHoT 1 cneundurkaummnTe Ha npor3BofoT MOXe fa ce npomeHat 6e3
NMPETXOAHO V3BECTYBaHLE.

Jasnuute o BaepHuLATa HA HE3aBUCHM pXKaBW (PYCKM, YKPaNHCKM, Ka3aKCTaHCKWM) He ce AoCTarnHu 3a oBoj
npown3eom, BUAEjKK TOj € MPON3BEeAeH 3a KOPUCHULM BO PervoHoT Ha EY.

(DyHKLI,I/II/I Ha BaLLUMOT HOB TENEBU30OP

e 3D: Oaa HOBa (hyHKLMja B OBO3MOXKYBa Aa rinegate 3D COapXXMHM.
e SMART HUB:

OBOj Tenesnsop ce og/IMkyBa co Smart Hub - cemeeH LieHTap 3a noBekeHameHcka 3abasa. Co Smart Hub,
KOPUCHMLIMTE MOXKaT [a npebapyBaaTt Ha MHTEPHET, Aa NpesemMaar anmkaumm 1 aa buaat BO KOHTaKT

CO CEeMEJCTBOTO U NMpujaTennTe Npeky coumjanHi MpexxHX yenyrn. [okpaj Toa, Ke MOXeTe Aa y)KuBaTe BO
hoTorpacun, BUAEO 3anvcu 1 My3viKa Koja e CKafvpaHa Bo HaBOPELLIEH yper 3a CKiaamparse.

mioHOTaNe

© MpuTucHeTe 3a akTVBMParse Ha Smart Hub. 3bepeTe ycnyra co MOMOLL Ha VKOHUTE KOW G MPUKaXKaH BO
FOPHWOT AeN O EKPaHOT.

CounjanHu: Mepajte rv HajHOBUTE BUAEO 3anmcy Ha YouTube, Kako BMOEO 3anvcuTte Ko Bre Ui BalunTe
npujatenu cte rn objaBmne Ha Facebook n Twitter. IcTo Taka, MOXe Aa BOCnocTaByBaTe BUAEO MOBULLA CO
npujatTennTe OOKOSKY MOBP3ETE KaMmepa Ha TENEBM30POT (Ce NpofaBa OALAENHO).

Annukauun: Npesemarse 1 nHCTanvparse Ha anankaummn kako WebBrowser.

Ha TeneBusopoT: [NpoBepyBare Ha CMMCOK CO MPOrpamMit KoM Ce eMUTYBaaT BO MOMEHTOT 1 Ce 3aKavkaHu 3a
emuTyBare. (BO 3aBWCHOCT Of, 3emjara)

dunmosu n TB-cepum: Kynete 1 rnegajte hunmosm 1 cepumn 6e3 fa KopucTute nocebeH HaaBopeLLEeH ypea. (BO
3aBK1CHOCT 0f 3emjara)

doTorpacum, Bupgea n mysuka: Penpoaykupja Ha hoTorpacum, BUAEO 3anmcK 1 My3uka o, HaABOPeLLEH ypen 3a
cknagvparbe.

e Anynet+ (HDMI-CEC): OBaa (hyHKLMja OBO3MOXKyBa KOHTPOA Ha CUTe MOBP3aH/ ypeamn of Samsung Ko
nopap>xysaat Anynet+ Co AaneqMHCKMOT ynpaByBad Of BalLMOT TeNeBmnsop of Samsung.

e e-Manual: Hyon getaneH npupaqHik 3a KOPUCTEHE Ha EKPaHOT, KOj € BrpafieH BO BaLLMOT TeeBm3op. (CTpaHuua 12)

PacnosHaBame Ha rnac: Pacno3Hasare Ha rnac B/ OBO3MOXKyBa MPUCTarn 1 KOHTPOJSIa Ha ogpeneHn yHKLmn
Ha TeneBM30pO0T CO NOMOLL Ha rNMacoBHU KOMaHOW.

Ynpas. Ha ypeau: KopucTeTe rv yHKLMMTE Ha TeNeBr3opOoT co nomoLl Ha USB nnn Bluetooth Tactatypa v rays4e.

Pednekcuja Ha ekpaHuTe: [NprkakyBa ekpaHi of, MOBUIHM ypeam Kou ce 6e3KM4HO NOoBP3aHK CO TENEeBM30POT.

lMpasunHo oTcTpaHyBarbe Ha 0BOj NPON3BOA, (OTCTPaHYBaE Ha eNEKTPUYHA & eNeKTPOHCKA Onpema)

(ce opHecyBa Ha ApXkaBuTe CO OAAENHN CUCTEMM 33 OTCTPaHYBabE Ha 0TNafoLy)

OBaa 03Haka Ha NpoV3BOAOT, ranaHTepujaTa u auTepaTypara nocoyysa Aeka POV 3BOAOT U HeroaTta eNeKTPOHCKA ONONHUTENHa onpema (Ha np.

noAHau, CRyLwanku co MUKpodoH, USB kaben) He Tpeba fia ce 0TCTpaHaT 3ae[HO CO OCTaHaTUOT TNz Of JOMaKUHCTBOTO Ha KPajoT of, paboTHUOT

BeK. 3a i Ce Cripeyn MOXHa LLTETa BP3 OKOMHATA UM YOBEHKOTO 3APaBje Off HEKOHTPOMMPAHO OTCTPaHyBarbE Ha OTraf, BE MOAMME OfENeTe rm
I 05Ve PeaveTY O ADyrUTe BY0BI Ha OTNaf Y PELMKIMPE]TE V1 3a f1a NPOMOBUPATE MOBTOPHO KOPYICTEHE Ha MATepUjauTe.

KopyicHLyTe oy foMaKiHeTBaTa 61 Tpebano fa ce 06patar o MECTOTO Ha KynyBarbe U [0 fokanHaTa BnaayHa KaLenapuja 3a fietanv okony Toa

Kayie M KaKo Ke MOXaT fia M OIHECaT OBIiE MPEAMETI Ha 6e30EAHO PELMKIMParbE.

[enosHuTe kopucHULM Tpeba fa ce obpartaT Ao CBOjoT HabasyBad 1 ja M NPOBEPaT YCNoBUTE U OAPeadUTe Of JOrOBOPOT 3a KynyBarbe. OBOj

NPOV3BOA 1 Heroearta efeKTPoHCKa A0MOMHUTENHA OnpemMa He Tpeba fia Ce 0TCTPaHyBa 3aeHO CO pyruTe KOMepLMjanHy BIALOBI Ha oTnag.

IpaBunHo oTcTpaHyBatbe Ha 6atepuuTe Of 0BOj MPOU3BOA

(ce opHecyBa Ha ApkaBuTe CO OAAENHN CUCTEMM 33 OTCTPaHYBabE Ha 0TNaAoLy)

OBaa 03Haka Ha batepujaTa, MPUPAYHIKOT UM NaKyBarbeTo MOCOYyBa feka baTepumTe 0f 0BOj NPOU3BOZ He Tpeba fia Ce OTCTpaHaT 3aefHo Co

0CTaHaTVIOT OTray Of AOMaKIHCTBOTO Ha KpajoT 0 paboTHIOT Bek. O3HakiTe 3a xemuckuTe cumbom Hg, Cd unn Pb nocouysaar aexa 6atepujata

COMPXKI XMBA, KaaM1yM v 01080 Ha pechepeHTHuTe Hinsoa o EC Directive 2006/66. [Jokonky 6aTepuuTte He Ce OTCTpaHaT NpasinHo, OBYe

CyNCTaHLW MOXaT [a NPeay3BIKaar LUTETY Ha YOBEKOBOTO 3fpaBje Wi OMKPYXKYBarbETO.

3a 3alLTITa Ha MPUPOJHNTE PECYPCY 1 MPOMOBYIPAHLE Ha NOBTOPHATA YrIoTpeba Ha MaTepyjaniTe, OfAeNneTe M1 GaTepunTe OF OCTaHATUTE BUAOBY Ha
OTMag v PeLMKAMPa]Te M co MOMOLL Ha GECNNaTHIOT SIOKaNEH CHCTEM 3a PELMKIMparbe Ha GaTepum.
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[lononHutenHa onpema

N Be monume npoBepeTe fann cnenHnTe enemMeHTn ce ncnopadaHn co BallnoT TeNeEBMN30P. ,D,OKOJ'IKy HEKon
€/IeMeHTN HefocTacyBaar, o6paTeTe Ce [0 BawunoT npofasa-.

Bojata 1 06nnKOT Ha MpeaMeTUTE MOXE Aa Ce pasnnkyBaaTt BO 3aBUCHOCT O MOOENUTE.

Kabnute kon He ce ncnopadvysaat BO MakeToT MOXXaT Aa Ce KyrnaTt oaaenHo.

/N

MpoBepeTe fanv “Ma JoMNoNHUTENHa Onpema Koja e CKpueHa 3af nperpaavTe BO NakyBaHeTo Kora Ke ja
oTBOPUTE KyTUjaTa.

A BHUMAHME: BMETHETE ' LIBPCTO 3A MOAOLHA AA HE CE OTKAYAT Off YPEAOT

e Smart Touch Control & 6atepun (AAA X 2) e Kaben 3a HanojyBare
o [laneunHcky ynpasysay & 6atepum (AAA x 2) * Bopau4 co perynatusu

o AxTuBHM 04mna 3a 3D of Samsung (Mogenv og 40 nH4M 1

(]
TprpaYHiK 3a KOPYCTeHe noronemm)

o KapTnyka 3a rapaHupja (He e octanHa BO HEeKOM okauum)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

[p>xa4-npcTeH
(BO 3aBMCHOCT 0 MOZENMTE)

[pxxay 3a kabnm Apantep 3a Cl kapTiika IR MpopomkuTteneH kaben
e MoxHO e fa Br Hannatar AONOMHUTENHO JOKOSKY
— (a) NoBMKaTe UHXEHEP KOj Ke yTBPpAV Aeka Hema AedeKT Ha Mpou3BoboT
(T.e. BO cny4aj Kora He CTe ro npoynTane LesoCHO NMPUPaYHNKOT 38 KOPUCTEHE)

— (b) ro moHeceTe ypenoT BO CEPBUMCEH LIEHTap Kafe LTO Ke ce yTBpaM Aeka Hema AeheKT Ha NMpousBoaoT
(T.e. BO cny4aj Kora He CTe ro npo4mTane LeNoCcHO NMPUPaYHNKOT 38 KOPUCTEHE).

e /I3HOCOT 3a [OMNOSNHUTENHATA HanaTa Ke Br brae COomnLITeH Npeq, fa 3aro4YHaT co rornpaskaTa uin aa Be nocetat
BO [JOMOT.

A

[NpenynpenyBare: EkpaHute Moxe aa

ce oLUTEeTaT Off AVPEKTEH MPUTUCOK,

MPW HEMPAaBWITHO PaKyBarbe CO HUB. ;

Bu npenopadysame ga ro noaurHete @He ponupajre
TENeBn30pOT 3a PabOBUTE, KAKO LLITO € ro 080j ekpa!
MPUKaXKAHO.

BHumaBajTe Ha KanayeTo Ha NPUKIY4OKOT

QN 3apgHaTta nnova Moxe fa buae pasnuyHa, BO 3aBMCHOCT Off MOAENOT.

A 3agHa TB nnova

BHUMAHMWE: Camo kBanudukyBaH nepcoHan sa
cepBycuparse Tpeba Aa pakysa Co 3aLUTUTHUOT
Kanak 3a npvkny4ouuTe. 3a ga ro HamanmTe
PUSUKOT O, ENIEKTPUYEH yaap Unv noXxap, He
paKyBajTe CO 3aLUTUTHMOT Kanak 3a NpuKiyYoumTe,

OCBEH aKo CTe KBa/IM(MKYBaHW 3a [a ro CTopuTe
TOa.

Kanade Ha npukiy-4oK

MakeOHCKM -4
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KopucTere Ha dyHkupjata Smart Touch Control

@ Bo 3aBKCHOCT 0 MOLIENOT.

Konueto MIC ce kopvcTy 3a fiaBarbe Ha komaay 3a PacnosHaBatbe Ha rnac. EfHOCTaBHO MpUTICHETE ro KOn4eTo

VOICEY.

ESN OyHKupjaTa PacnosHasarbe Ha rnac Moxe Aa 3aBicK Of HejacHO MsrosapaH:e HUBOTO Ha rnac niu

OMKPYXYBaYKMOT LLIYM.

BinyuyBarbe 1 UCKIyHyBarbe Ha TENEBU30POT.

OBO3MOyBa MPUKEKYBaHE 11 U3OUparse Ha —

[0CTanH1 Baeo N3BOpK.

BrnydyBarbe / uckny4ysarbe Ha
3BYKOT Ha TENEBN30POT.
MpyTUCHETE 1 3aapPXETe Mo 0Ba
Kon4e 3a aa n3bepete Onuc Ha
3ByK 11 [pesop,. (80 3aB1CHOCT
0f 3emjata 1 PervioHoT.)

Mpunarofysarbe Ha jadvHara Ha 38yKOT.

Konunrsarta Bo 60ja (hyHKLMOHMPaaT pasmyHo,
BO 3aBUCHOCT Of (PyHKLWjaTa Koja ja BpLUM
TENEBM30POT BO MOMEHTOT.

Konunrbara Bo 6oja hyHKUMOHMpaaT pasniiHo,
BO 3aBIICHOCT 0f (hyHKUWjaTa Koja ja BpLM
TENEBU30POT BO MOMEHTOT.

MpuTuCHETe W 3appXeTe ro koryeTo @ fofeka
rnefjaTe Tenesnavja 3a aa ri norneaHeTe
VHhopMaLMITE 3a TEKOBHATA MPOrpama.

Bpakarbe Ha npeTxoaHo MeHw. puTicHeTe  ——

3a[pXeTe ro o0Ba Kon4e 3a aa r UCKIy4uTe cute
anmKaumm Kou ce akTuBHI BO MOMEHTOT.

I NprKavkyBa anmKauumTe Of yenyrara Smart ————

Hub. MorneaHete ro nornagjeto @YHKLMM Ha
MHTENNTEHTHUOT

Tenesu3op > Smart Hub, 8o e-Manual.

@\ 3a eaHOCTaBHO U3NeryBarbe o anmmkaLva
KOja & aKTUBHa, NMPUTIICHETE ro Kom4eTo M.

MoBp3yBatbe CO TeNeBn30poT

—

SOURCE

VOICE
et
(e
/ MORE
yA

J

A B
RETURN E
EXIT . SMART HUB

SAMSUN

BisyyeTe ro v UCKNy4eTe ro CaTeMTCKUOT M
KkabenckuoT set-top box ypen koj e noBp3aH Ha
Tenes3opoT. 3a fia MoXe fia (yHKLMOHMPA,
Smart Touch Control ypenot mopa aa buae
KOHMUrypUpaH Kako YHUBEp3aneH AaneqnHeKI
yrpasyBay.

VOICEY

V]SFOBODGTQ ja rnacoBHaTa Komaxaa v BHeceTe
TEKCT CO NOMOLL Ha BaLWKOT riac.

MeHyBaH;e Ha KaHanm.

TMprkaxkyBa BUPTYENEH Jane4MHCKY ynpasysaq
Ha expaHoT. [lornefHeTe ro nornasjeTo
KoHTponuparbe Ha Tenesusopot > Kopuctere
Ha BUPTYEJIHVOT AaneymHCKI ynpasyBay,s0
e-Manual.

[MpuTicHeTe 1 3aapxete ro konyeto MORE 3a
1a ja n3bepeTe cakaHata beHKLMja (Ha np. MENU
([m), TOOLS (), INFO (i), uTH.) Ha eaHoCTaBEH
HaYWH.

lMognora 3a gonup

¢ BrieyeTe ro NpcToT Bp3 NoA/orara 3a formp
34 [12 0 NOMECTIATE 03HAYYBAHETO HIN3
€KpaHoT.

¢ [IpuTICHETE Ha NofyioraTa 3a Jomvp 3a
113BPLLYBAtLE, aKTUBMPArbE M 13BMpatLe Ha
03HAYEHVIOT EIEMEHT.

¢ [puTicHeTe 1 3aapXeTe Ha noaoraa 3a
JI0NVp 3a MpukaxyBarbe Ha CNMcok co
KaHanm.

MorneaHeTe ro pacropefoT Ha nporpavara

33 CEKOJ AMrvTaneH Karar, BKy4yBajku r 1
BPEMUbaTa Ha eMUTyBarbe. [T0KPa) Toa, MOXETe
[a ja nocTasuTe (hyHKUpjaTa 3a 3akaxyBarbe
rnepare 11 3akax. Ha CHIMarLe Co NOMOLL Ha
rogsiorata 3a I0Mp 1 fia rnefate nporpamn Kou
Tpeba fia ce emuTyBaarT nofioLHa.

3a 1a MOXeTe Jia pakyBaTe CO TeNeBu3opoT co noMoLL Ha Smart Touch Control ypes, NpBo Mopa i ro BriapuTe CO TenesusopoT npeky Bluetooth. Vimajte
npeasua feka Smart Touch Control e focTaneH camo Kora e BriapeH Co TEEBI30p 04 Samsung.

@ Bu npenopadysame aa kopuctite Smart Touch Control Ha pacTojaHue 4o 6m. PacTojaHneTo A0 KO MOXe Aa Ce KOPUCTI yPeioT MOXe Aa ce
a3 KyBa BO 3aBVICHOCT Of, YCJIOBUTE BO BE3KMHYHOTO OMKPYXKYBaHE.

1. Kora Tenesu3opoT e Uckiy4eH, HacodeTe ro Smart Touch Control KOH MPUEMHUKOT 3a AaNeHVHCKOT YrpaByBaY Ha TENEBU30POT 1 MPUTVCHETE ro
KOMYETO Ha TENEeBM30POT 3a Aia 3anoHHETE CO NPBOTO BriapyBarbe.Camo oBa konye vcrpaka IR curxan.Monox6ara Ha MPUEMHIKOT 3a AaneHnHCKVOT

yrpaByBay e pPasnyHa BO 38BMCHOCT Of, MOJENOT.

2. Bo JOSHMOT NEB aron Of, EKPaHOT Ke Ce Nojasm koHa 3a Bluetooth kako WTo e nprkaxxaHo nogosy. Torawl Tenesrn3opoT asToMaTcki Ke ce obuae fa ce

nosp3e co Smart Touch Control ypegor.

</IkoHu 3a 061 3a NOBP3YBatbe U 3aBPLLYBarE>

MoeTOpHO NoBp3yBare Ha Smart Touch Control ypegot

<Konue 3a Bnapygarbe Ha Smart Touch Control>

Ako Smart Touch Control npectaHe aa hyHKUMOHIPa K 3arno4He fia paboTu HeMpPaBUITHO, 3ameHeTe ja GatepujaTa BULEjKI CETO Toa MOXe Aa
6rpe NpeaaBnkaHo 0 HejoBOMHA eHepruja BO 6aTepujata. Ako NPoBIEMOT He ce oTcTpaHu, nputucHeTe ro konyeTo PAIRING Ha Smart Touch
Control 3a NOBTOPHO Aa V3BPLLMTE BnapyBsarbe co Tenesn3opoT. Kondeto PAIRING He MOXe Aa ce KOprCTv 0€3 Aa o OTCTPaHUTE KanakoT

Ha batepujata Ha Smart Touch Control. Ha pactojaHne og 30cm ao 4m, Hacodete ro Smart Touch Control KOH NPYEMHUKOT Ha TeNeBr3opOT 1
nputicHeTe ro kor4eto PAIRING. Mo 3aBpLuyBatbe Ha BriapyBarbeTo, BO AOSHUOT NEB arof Ha TB ekpaHoT Ke Ce nojasi CAMKIHKa 38 YCTELHO

BrapyBarse.
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Anapm 3a cnaba 6atepuja

Ako baTepujata ocrnabHe 1 MHOMKaTOPOT MOYHE Aa Tpenka npu KopucTere Ha Smart Touch
Control, BO 4OMHMOT NEB aros Of eKpaHoT Ke Ce MojaBu MPOo30peL, CO anapM Koj Ke Tpenka. Ako
Ce MnojaBu NPO30PELIOT CO anapm, 3ameHeTe rn 6atepumte Ha Smart Touch Control. KopucTeTe
ankanHm batepur 3a nogonra ynotpeba.

1. BHuMaTenHo nogmrHeTe ro KarnakoT 3a baTepu co MOMOLL Ha NnacTYHa kapTudka. [1oToa, noBneveTe ro ja3nyeTo
Ha KanakoT CO HOKTUTE 3a LIeNOCHO Aia ro OTCTPaHNUTE KanakoT.

A lMNpoHajoeTe ja nokauvjata Ha BOfabHaTUHWUTE Ha KanadeTo 3a 6aTepujaTa. Jlokauvjata Ha BanabHaTUHUTE
MOXe fa buae pasnmyHa Bo 3aBMCHOCT of, BUAOT Ha Smart Touch Control koj ce ncnopavysa co Npon3BoAoT.

2. BwmeTHeTe 2 AAA GaTepuin 1 NOrprpkeTe ce NpaBUIHO Aa M NMocTaBuTe NMO3UTUBHUTE N HEraTUBHUTE KPaeBU.

3. [llocTaBeTe ro KanakoT Ha GaTepujaTa napanenHo Co 3aAHVOT A8 Ha JaNeHMHCKUOT yrpaByBaY U NpuT1cKajTe
Haaoy No Jo/mKuHaTa Ha paboBUTe CE [ofeKa He Ce MPUUBPCTY BO NIEXMLLTETO Ha AaNIeHMHCKMOT yrpaByBaY.

KopucTterwe Ha nognorara 3a gonup

KopwcTeTe ja nognorara 3a 4onvp 3a U3BpLUYyBarbe Ha padHu komaHan. Ogete o YnarctBo (MeHu Ha ekpaH >
Cuctem > Ynpas. Ha ypeau > MNoctaBkn Ha Smart Touch Control > YnatcTBo) 3a ga nornegHeTe BOAWY Ha eKpaHOT
3a KopucTere Ha Smart Touch Control.

Breuewe MpuTtucHerte

e, % e,

RECOMM. () SEAR)

MoBreyeTe BP3 MoAIOraTa 3a [JONMP BO Cakara HacoKa. MpUTUCHETE Ha MofIoraTa 3a oM. Ha Toj HaUMH Ke ro nsdepete
MomecTeTe ro 03HaYYBaHETO M MOKaXyBaHOT BO HACOKATA BO Koja 03HA4EHVOT efIeMEHT.
BrieYeTe CO MPCTOT.

MeHyBatbe Ha KaHanm co BHeCyBare Ha 6poeBu

[oneka rnenate Tenesnauja, ONpeTe BO3 VCNaKkHaTaTa fivHuja CMecTeHa Ha fieBara Ui ecHara
CTpaHa Ha NofyloraTa 3a AoMnvp 3a fia ro OTBOPYTE MPO30PELOT 38 BHECYBarbe Ha GPOEBN Ha eKpaHoT.
BHeceTe ro 6pojoT Ha KaHaroT Koj cakare fia ro rfefaTe co NoMOLL Ha BalLMOT MPCT. Ha ekpaHoT Ke
ce npukaxe BPOjoT LLTO Ke Gie NpenosHaeH, a Tenesn3opoT Ke MPemiHe Ha COOIBETHIOT KaHaul.
MerfyToa, Tenesn3opoT MOXe fia He ro MperosHae MpasusHO GPOJOT LLTO CTe ro BHene. MorneaHeTe ro
BOAVHOT MO0y 3a 1a MPOBEPUTE A GPOEBITE LLITO MY BHECYBATe Ce MpernosHasaar To4HO.

RECOMM.0SEARCH

Bogavy 3a BHecyBare Ha 6poesu

[lornegHeTe r1 cnnkute nogony npw BHecyBarbe Ha HyMepudkn BpegHOCTU. TeﬂeBI/ISOpOT MOXXe fa He v npernosHae
BPEOHOCTUTE KOW ' BHECYBATE aKo He I crieguTe ABrhKerata rpukaxxkaHy nonosy.

l 2 3 4 5
6 7890
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MpukaxyBate Ha CTaTyC 1 NIeHTa 3a U3BECTyBakba

[MpuTncHeTe ro konveto MORE Ha Smart Touch Control ypenoT, a notoa n3bepete STATUS Ha BupTyenHata
KOHTPOJIHA NJova 3a NpukadkyBarbe Ha NleHTaTa 3a U3BECTyBarba 1 CTaTyC BO FOPHUOT AeN Of eKPaHOT.

Mpenopaku, uctopuja n npebapysamwe

Mpenopaku

[MpuTucHeTe ro konvyeto RECOMM. / SEARCH 1 nstepete MpenopayaHo of n1Mctata npukaxxaHa Bo AOSHNOT

[0en of, ekpaHoT. 136epeTe nmporpamMa Koja ce eMnTyBa BO MOMEHTOT 3a [4a MPECKOKHETE Ha COOABETHVOT KaHan

NN Nporpama Koja € 3aKakaHa 3a eMuTyBare 3a [a noctaBuTe 3aKkaxkyBame rnefarbe 1 3akax. Ha CHUMame.
[NornegHeTe ro genot "MHdopmaummn 3a 3akakaHi npernopadady nporpamun” 3a fa AobveTte noBeke nHdopmaumm.
136epeTe Hekoja annvkaumja 3a fa ja aktmsmpate. Samsung Apps Ke Ce akTvBMpa OOKOMKY 13bpaHarta annmkauuvja He
€ VHCTaMpaHa Ha TeneBm3opoT. [orneaHeTe ro genot "Samsung Apps'", 3a fa AobveTe noBeke nHopmaumm.

UcTtopuja

[MpuTncHeTe ro konveto RECOMM. / SEARCH 1 nstepete Uctopuja nncrata npukarkaHa Bo AOMHWOT Aen
o[l eKpaHoT. Ha Toj Ha4MH Ke ce NprKake MHTepaKTVBHA IMCTa Ha KaHam 10 KOV HeofdamHa CTe npucTanune,
MYSTUMELMYMCKIA COLPXKMHI 1 annvkauum,

MpebapyBare

[MpuTncHeTe ro konvyeto RECOMM. / SEARCH nBa natin. BHeceTe KpuTepuymmn 3a npebapyBare 3a fa npedapysare
ronem 6poj anmKauum 1 HUBHUTE COOPXKMHN Ha TENEBU30POT, Kako 1 HA UHTEPHET.

MpunaropyBare Ha nogsiorara 3a gonup

MeHun Ha ekpaH > CucteM > Ynpas. Ha ypegu > NoctaBku Ha Smart Touch Control > YyBcTBUTENHOCT Ha gonup
Kopuvchuumte Moxar aa ja npunarogart 4yBCTBUTENHOCTA Ha nognorara 3a gonvp Ha Smart Touch Control ypenor.
[NocTaseTe ja hyHKUmjaTa HyBCTBUTENHOCT Ha AONUP 32 [a ja NpunaroanTe 4yBCTBUTEIHOCTA U a OBO3MOXUTE
MOMPAaKTUYHO KOPUCTEHE.

KopucTere Ha BUPTYENHMOT Aane4ynmHCKN yrnpaByBay

[MpuTucHeTe ro konveto MORE 3a fa ce npukake NaHenoT CO BUPTYENEH AaNeYMHCKM yrpaByBay Ha eKpaHoT.
[aHenoT co BUPTYeneH JaNeyrHCKN ynpaByBay € COCTaBeH Of NnaHen co BpOoeBn, NaHen 3a KOHTpona Ha
penpoaykumjata 1 naHen 3a 6p3 npuctan. KopucteTe ja nognorara 3a 4onvp 3a nsbuparse Ha 6poesu 1 OyKs.
MpuTWCcHETe 1 3appxeTe ro kon4eto MORE. Ke ce nojasu naHen 3a 6p3 npycTan Bo BYf, Ha BUPTYESTHUOT AaneqyHCKM
ynpasyBaY. Torall Ke MOXXeTe NIECHO Aa 13brpaTe KonynHba Ha eKPaHoT.

MeHyBare Ha NaHenoT Ha BUPTYESIHMOT Jasie4YHCKN yrnpaByBaY.

136epeTe ro naHenoT 3a 6pOeBM, MAHENOT 3a KOHTPOJIa Ha penpoayKLmjaTa uam naHenoT 3a 6p3 NpucTan Koj ke ce
NpnKarkyBa Ha eKpaHoT.

KopwucTeTe ja nognorarta 3a fonvp 3a Aa NpoLoKUTE fia ro NOMeCTyBaTe 03HauyBareTo BO fleBa UM AecHa Hacoka.
[aHenoT ke ce MeHyBa Npu CeKkoe NMOMECTYBarbe Ha 03HaYyBarbEeTO MPEKY HajoAOANIEHEHNOT NEB UM AeceH pab.
KopucTeTe ja yHKUMjaTa Ha nognorata 3a 4onvp 3a NpuaB/KyBaHe BO 16BO/OECHO, 3a 6AHOCTABHO MEHyBarbe Ha
MaHenoT.

KopucTere Ha naHesnoT co 6poeBu

KopvicTeTe ro naHenoT co Gpoesy 3a BHECYBare BPOEBW Kora Ha eKpaHOT Ui BeG-CTpaHUuaTa Ke ce Npukaxe
TacTartypa uam, nak, 3a aa ro NnpoMeHNTe KaHasoT JodeKa riegarte Tenesusuja. MNpyn MeHyBarbe KaHanm co MoMOoLL Ha
naHesioT Co GPOEBM Ce Co3aaBa 3arnmc, Koj BU OBO3MOXXYBA 6AHOCTABHO [a Ce BPaTUTe Ha MPETXOAHUTE KaHas.

KopucTere Ha naHesioT 3a KOHTPOJia Ha penpoayKumjarta

KopucTeTe ro naHenoT 3a KOHTPOSia Ha penpodyKumjaTa 3a naysuparse, NpemMoTyBarbe HaHasa, NpeMoTyBare
HaHarnpe, NPEecKOKHyBarbe Ha CeaHNOT ajfl U MHOTY NOBEKe [I0AeKa YXKMBATE BO MYNTUMEAMYMCKITE COAPKIHN.

Kopucrtere Ha naHenot 3a 6p3 npucrar

Bp3o npuctanete go konunmata INFO, MENU 1 e-Manual. MeryTtoa, foctanHocta Ha Kondmkbarta e pasnmyHa
BO 3aBUCHOCT Of, PEXMMOT Ha paboTa Ha Smart Touch Control ypenoT (Camo CO TENeBn30pOT, Kako YHMBEp3aieH
OaneuynHCKM yrnpaByBaY UTH.).

MakeQoOHCKHM -7
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KopucTere Ha Jane4qnHCK1OT ynpaByBad

[osHajTe kafe ce CMeCTeHN PYHKLMCKITE KOMYMHa Ha BaLLMOT AANEYNHCKIN yrpaByBay. 3anoMHETe 1 0COBeHO
cnegHute: SOURCE, MUTE, — e +, A P \VV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE n EXIT.

D OBoj ganeunHckn ynpasysad pacnonara co Braille Toukn Ha konuurbata Power, Channel n Volume kou ce
HameHeTu 3a n1uara Co OLITETEH BUA.

QN VcTo Taka, BalLMOT TenesBu3op ce ucrnopadysa co Smart Touch Control. 3a noeeke nHopmMaLmmn Bo BPCKa Co
Smart Touch Control, nornegHete ro genot e-Manual.

BknyuyBarbe 11 MCKIydyBatbe Ha
TESEeBN30POT.

Hymy oupexTeH nprcTan Ao KaHanuTe.

Bo cnpotueHo, n3bepeTe BKIyeH, ABOEH,
MeLLaH UM UCKITy4eH TeNeTeKCT.

Mpunarogysarbe Ha jadnHaTa Ha 3BYKOT.

MprikaxkyBarbe Ha CIMCOKOT CO KaHam Ha
EKpPaHoT.

Axtusrparse Ha OSD (MeHw).

OB03MOXYBa 6p30 M36MParbe Ha HYeCTO
KOPVCTEHNTE (DyHKLMM.

OBO3MOXyBA MOMECTYBaHE Ha KYPCOpOT,
136UParbe Ha ENEMEHTI OfL MEHUTO Ha
€KPaHOT 1 MEHyBarbe Ha BPEAHOCTUTE Of
MEHUTO Ha TENEBN30POT.

BpaKarbe Ha MpeTxoaHoO MeHi.

KopwcTeTe v oBre Kon4vkba Criopes,
HacCcoKWTe Ha eKpaHOoT Ha TeneBn3opoT.

KopucTeTe rv oBie Kon4mkba 3a ofjpefeHa
yHKUMja.KopurcTeTe v oBre KON4Mba
Croper, HaCoKUTe Ha eKPaHOT Ha
TeneBn3opoT.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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OB0O3MOXYBa NPUKaXKyBarbe 1 13brparse
Ha [loCTanHv BUAEO 13BOPU.

Bpakarbe Ha MPeTXOAHMOT KaHan.

TTPMBPEMEHO MCKITyHyBaHE Ha 3BYKOT.

MeHyBarbe Ha KaHanu.

IV NpvikaxkyBa anfkauumTe of ycnyrata
Smart Hub. lMornegHeTe ro nornasjeto
DYHKLMM HA UHTENIUTEHTHUOT TENEBU30P
> Smart Hub, Bo

[Mprkaxysa MHDOPMALM Ha EKPAHOT Ha
TENEeBU3OPOT.

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

M3nerysarbe of, MEHNTO.

E-MANUAL: Mprikaxxysarse Ha e-Manual.
: BknydyBarbe vam uckydysarbe Ha

yHkupjata 3D. MorneaHeTe ro nornasjeto

Inepate Tenesusmnja > 3D Tenesusmja,

B0 e-Manual.

AD/SUBT.. OB03MOXYyBa BKJly4yBatbe

NN NCKIy4yBabe Ha (hyHKUmjaTa Onve Ha

3BYK (He e OCTarnHo BO HEKOW NloKaLv).

/ MpuKaxKyBare Ha AVruTasniHu Npesoay.

MornenHete ro nornasjeto Mepare

Tenesusuja > Mpesopu.

®: Cron.
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MocTaByBawe Ha 6aTepunte (ronemmnHa Ha 6atepumja: AAA)

Ycornacete ro nofapuTeToT Ha 6aTep|/||/|Te €O cumMbonnTe BO OOAENOT 3a 6aTep|/||/|.

@ 3ABEJIELLIKA

- KopvcTeTe ro faneqmHCKMoT ynpasysady Ha OffaneqeHoCT 40 23 CTarky Of TeNesrn3opoT.

mioHOTaNe

— CwnHata CBeT/IMHA MOXE Aa Bavjae Ha NepdopMaHCHTe Ha JaNeyHCKUOT ynpasyBady. [136erHyBajTe fa ro
KOpUCTUTE BO Bnn3nHa Ha crneupjanHm yopecLEHTHN CBETUIKM UM HEOHCKM 3HALM.

— bBojata n 06n1MKoT MOXe [ia ce pasnvKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT.

BkydyBare Ha TENEBU30POT

BknydeTe ro TenesnsopoT co noMoLl Ha kon4eTo (D Ha JaneymHCKMOT ynpaByBad 1y nioyata Ha Tenesn3opoT.
D bojata 1 061MKOT Ha MPOV3BOAOT MOXE [a Ce pas/vKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of, MOAESOT.

D KOHTPONHOTO Konye Ha TeNeBM30pOT, Masio Konye BO BU Ha ynpaByBadka naska CMecTeHo Ha 3agHaTa fecHa
cTpaHa Ha TeneBn3opoT, BM OBO3MOXKYBA [a o KOHTPOMpare Tenesn3opoT 6e3 fanednmHcKUoT ynpasyBad.

MeHu 3a pyHKLMK - -

KOHTpONHO Konye Ha TeNneBu3opoT

Cnukata e HaupTaHa rnefajku ja
npefHaTa cTpaHa Ha TeneBn3opoT.

\—_ CeH30p 3a Aane4nmHCKNOT ynpasyBay
IMpu KopucTere Ha BalumoT Smart Touch Control
ypen,LED anopata 3a pexvimM Ha NOAroTBEHOCT He
thyHKLMOoHMpa (ocBeH korHeTo ().

[MOCTABYBAME

[o4eTHMOT NPO30PEL, CO Anjanor 3a NocTaByBaHe Ke Ce MojaBu Mpyv MPBOTO aKTUBMParLe Ha TeneBm3opoT. Crneaete i

yrnaTcTBaTa Ha eKpaHoT 3a [a ro 3aBpLUMTE MOYETHMOT MPOLEC 3a MOCTaByBakbe, Kako 1 Aa n3bepeTe ja3vk Ha MeHU,

npebapyBarbe Ha KaHanm, MpeXHa BpCKa 1 CIIMYHO. [1pn CEKOj HeKOop, K& MOXETE Aa HarnpasuTe M360p 1uim aa ro

MPECKOKHETE HeKOPOT. KOPUCHMLMTE MOXKAT paqHO Aa ro n3BpLUaT OBOj MPOLEC NOAOLHA BO MEHUTO MeHn Ha ekpaH >

Cuctem > MNocTas.

A Ako nospaeTe Hekoj ypen 8o HDMI1 npukny4okoT npeq aa sanovHe vHcTanauvjarta, dyHKumjata Ussop Ha
KaHan willaBTomaTtcku ke ce npomeHn Bo Set-top box.

% [okorky He cakaTte fa nsbepeTe CeT-Ton KyTuja, Be MonmmMe nsbepeTe AHTeHa.

MakeOoOHCKM -9
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Z TENEBM30POT CTe Npukiydune AV ypen co HDMI-
I_l pecb pﬂyBaH:)e I_IOMery koH-DVI kaben, ke MoXeTe Aa U3BpLUMTE MPOMeHa
Ha Ypeau nme o DVI ypeau.
B/OEO N3BOPU

MputucHeTe ro konveto SOURCE 3a npedpnysarbe
roMery ypeauTe Kou ce NnoBp3aHn Ha TeNeBn3opoT.

Ha npumep, 3a fa npemmnHeTe Ha KoH301aTa 3a Urpn Koja
€ noBpaaHa Ha BTopuoT HDMI NprKy4oK, NpUTUCHETE
ro kon4eto SOURCE. Op nuctaTta Ha dyHkuvjata 3Bop
n3bepete HDMI2. ViMutbaTa Ha NpUKNyHoLUTE MOXXE

[a braaT pasnnyHn BO 3aBUCHOCT Of, MPOV3BOAOT.
136epeTe ro kon4eTo AnaTkm BO rOPHMOT AECEH aros of
€KpaHOT 3a fla npucTanuTe 1o CnegHuTe yHKLUN.

e Anynet+ (HDMI-CEC)

Ke ce nojasu n1cTa Ha Koja ke 6raaT npukakaHm

OHWe HaABOPELLHW YPeam Kov ce KOMNaTuenaHn co

Anynet+ 1 ce NOBP3aHK CO TENEBU3OPOT.

& Osaa (hyHKUWja e focTanHa camo Kora
dyHKkuvjata Anynet+ (HDMI-CEC) e noctaseHa
Ha Bkn.

e OrtctpaHu USB

OtcTpaHeTe ro USB ypenoT o nictaTta Ha 6e36eneH

¢ WHdopmauyun HaumH. OBaa thyHKLMa e focTanHa camo kora USB

[NornegHeTe petanHu MHopMaLMm 3a NOBP3aHNTE YPepoT e n3bpa.
n.

YPeR e [locTaBu yHMBE. [ANEYNHCKO

e  Ypegu ume 3a fa [ofjafeTe HOB HaABOPELLEH ypen, KOj ke
OBO3MO>YBA NMPOMEHA HA UMETO Ha YpeauTe ro KoHTponmpate npeky Touch Remote Control,
MOBP3aHK Ha TeNeBI13opoT, 3a MofecHo nputncHete ro kon4eto SOURCE 1 n3bepeTe
fpenoaHaBarbe Ha HaBOPELLHITE 13BOPU. MocTaBn yHuBe. AaneynHCKo BO MOPHNOT AECEH

arof1 0 eKPaHoT. KOpUCTE|KN rO YHMBEP3aHNOT
OaNeHHCKM yrpaByBa4, KOPUCHULIUTE MOXXAT Oa rv
KOHTpOJIMpaaT HagBOPELLHUTE ypedu NoBp3aHu Co
TENeBN30POT, Kako Ha MpumMep settop box ypen, Blu-
ray nneep n AV pecuvisep.

Ha npumep, ako Ha HDMI (DVI) mpukny4oKoT Ha
TENeBn30pOT CTe NMPUKyymne kommnjytep co HDMI
kabes, ke MoXeTe fia M3BPLUMTE NMpoMeHa Ha Ypeau
nme 8o PC.

5Ha npumep, ako Ha HDMI (DVI) nprkny4oKoT Ha

HOCTaByBaI-be Ha YHMBEP3AJTHVNOT JANNEHNHCKN YTTpaByBa4

OBOj TENeBn30p Hyau PhyHKUM|a Ha yHMBEP3aeH JaNeHHCKN ynpaByBay Koja B OBO3MOXKYBa Aa KOHTpOmMpaTe
kabencku npuemMHmum, Blu-ray nneepu, [OMaLLHN KMHA Y APYIY HAOBOPELLHV ypeay Of TPETU CTPaHW KoM Ce MOBP3aHu
Ha TeneBn30pOT NPEKY JANEHMHCKNOT ynpaByBaY Ha TeNeBn30pOT.

Q. dyHkUmjaTa MocTaBu yHUBE. AanevymHCKO MOXe [a He Noaap»KyBa ofpeneHy CTapu Uimn cute HoBM MoaeNv Ha
HaOBOPEeLLHW Ypeam Kon ce NoBp3aHn CO TeNeBU30POT.

Opp>xyBajTe pacTojaHve of Hajmanky 5 cm nowmery IR MPOLAOJIKUTESTHUOT KABEJST n HanBopeLLH1OT ypen,
KaKo LUTO € NpuKaxkaHo Ha cnvkara. Hacouete ro IR NMPOLOSIKNTESTHNOT KABEJT KOH NpUeMHMKOT 3a curHanm
3a [aneurHCKMOT ynpaByBaY Ha HaBOPELLHNOT yper. VMajTe npeasuna fexa He Tpeba fa uva npedkm nomery IR
NMPOOOMKETOKOT U HAABOPELLUHNOT yper. [peyknTe Ke npevaT npu NpeHecyBareTo Ha CUrHaNoT 3a JaNevnHCKO
ynpaByBare.

[opanete HapBopeLleH ypen

1. BknydeTe ro HagBOPELHMOT Ypeq 3a KOj cakaTte Aa ja nocTaBuTe dyHKUMjaTa 3a yHUBep3a/ieH AaeHnHCKM
ynpaByBad, a notota nputucHete SOURCE 3a fa ro otBopuTe ekpaHoT Ha dyHKUvjaTa U3Bop.

2. 13bepeTte MocTaBu yHMBE. Aane4ymHCKO o ropHMOT Aen Ha ekpaHoT. Co Toa Ke ja 3ano4HeTe nocrankara 3a
NMoCTaByBaHEe Ha YHVBEP3aHUOT JaNeqVHCKN yrpaByBaY.

3. CnepeTte v MHCTPYKLMNTE Ha eKPaHOT 1 MOCTaBETE MO YHUBEP3A/HMOT AANIEYNHCKM yrpaByBad. AKO OaNeYNHCKIOT
ynpaByBa4 He (DyHKLIMOHKPA, MOCTaBETE MO CO PaYHO BHECYBarbe Ha 6POjOT HA MOAENOT.

MakenoHCKM - 10
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[oBpayBare co otBOpoT COMMON INTERFACE (0TBOP
3a KapTh4Ka 3a rnefane Kaj BallnoT TeNeBn3op)

QN VicknydeTe ro Tenesm3opoT 3a aa nospsete unn otctpaHnTe Cl kapTudka unv agantep 3a Cl kapTudka.

MpuknyvyBare Ha aganTepoT 3a Cl kapTuyikn

[MNpukayeTe ro aganTepoT Kako LUTO e MpUKaykaHo of cTpaHa.
& 3a pa ro nHctanupare agantepot 3a Cl kapTuyku,
BE MOJIMME OTCTPaHEeTe ja HanenHvuaTa 3aneneHa Ha
TENEeBN30pPOoT.
3a noBp3yBarbe Ha ananTepoT 3a Cl kapTudkuy, cnegeTe rm
OBME HEKOPU.
% Bu npenopadysame fa ro npukiyymMTe agantepot
npen nocTaByBakbEeTO Ha SUAHNOT HOCad Uin nNpefd Aa
BmeTHeTe “Cl nnun Cl+ kapTudka’.
1. BwmetHeTe ro agantepot 3a Cl kapTnyky BO aBarta oTBopa
Ha npowr3sogoT @.

A lMNpoHajoeTe rn gBaTa 0TBOPA Ha 3a4HVOT AeN o TenleBM30poT. [gaTa 0TBOpY Ce HaoraaTt Nokpaj
npukny4okot COMMON INTERFACE.

2. Mpuknyyete ro agantepoT 3a Cl kapTvdky Bo npukiydokoTr COMMON INTERFACE Ha npovasofoT @.
3. BwmetHete “Cl unmn Cl+ kapTundka”.

3BapHa cTpaHa Ha TB

Bv npenopadyBame na ja BMeTHeTe Cl KapTuikata npef aa ro MoHTMparte TeneBm3opoT Ha sua. Moxe na

ﬁ 1MaTe NOTELLKOTVW A ja BMETHETE N0 MOHTUPareTO. BMETHETE ja KapTunykaTa OTKako Ke ro npukilyqmTe
apantepoT 3a Cl kKapTnyki Ha Tenesr3opoT. MoXXHO e fia MMaTe MOTELLKOTUM IOKOSIKY ja BMETHETE KapTuykaTa
npez NpukadyBarbeTo Ha MOAYOT.

Kopuctemne Ha “Cl unu Cl+ kaptudka”

3a rneparbe Ha kaHanm kou Tpeba aa ce nnartar, mopa Aa BmetHeTe “Cl nnn Cl+ kapTundka”.
e Ako He BMeTHeTe “Cl unn Cl+ kapTuika”, Ha HEKOW KaHan Ke ce NMpurikaxke nopakara “KogupaH curHan”.

e [lo 2-3 MMHYTU Ke ce NpukaxxaT MHopMaLM 3a BrapyBare Kou coapykat TenedoHckn 6poj, ID o3HakaTta Ha “Cl
nnn Cl+ kapTtnyka”, Host ID v apyru nHdbopmMaumn. Jokosnky ce npukaxe
riopaka 3a rpeLuka, Be MoiMMe obpaTeTe ce [0 faBaTtesioT Ha ycnyrara.

e [0 3aBpLUyBaHe Ha KOHPUNYpUpareTo Ha MH(OPMaLMTE 3a KaHannTe
Ke ce npukaxke nopakata “AxypurpareTo € 3aBpLUIeH0”, N3BECTYBajKM BE
[leKa CrMCOKOT CO KaHan e axkypupaH.

% 3ABEJIELLKA
e “Clumm Cl+ kapTnyka” mopa fa 06e3benmTe o NOKaNHWOT Aasarten
Ha Kabesnckn ycnyrn.

e [Ipu oTrcTpanyBarse Ha “Cl nnn Cl+ kapTnika”, BHUMATENHO
1n3BneyveTe ja co pauete buaejku ako “Cl nnmn Cl+ kapTudkara” Bu
nagHe MOXe a ja owtetunte.

e BwmeTHeTe ja “Cl unn Cl+ kapTudkaTa” Bo HacokaTa Koja e 03HaveHa Ha kapTudkara.
e [lonoxbara Ha otBopoT 3a COMMON INTERFACE Moxe fa ce padnvkysa BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT.

e “Clwunm Cl+ kapTudkaTta” He e noaap»kaHa BO HEKOM ApyKaBW 1 PErvOHW; NPOBEPETE Kaj OBNACTEHNOT
npoaasad.

o [loKorKy MMaTe Hekakeu npobnemun, obpateTe ce Kaj 4aBaTenioT Ha YCyri.

e BwmeTtHeTe “Cl nnn Cl+ kapTrdka” Koja rv noaap»KyBa TEKOBHMTE MOoCTaByBarba Ha aHTeHaTa. Ha ekpaHoT Ke ce
nojaeat n3obnmHyBarba UM HULLTO HeMa Aa Ce MpUKaxke.

3OV¥ILNI NOWWOD |
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[lpernenyBare Ha e-Manual

BrpageHnoT e-Manual coap»xv NoJaToLy BO BPCKa CO HaJBaXXHUTE (OYHKLIMW Ha TENEBM30POT.

OBOj TENEBN30P MMa BrpafeH BOANY 3a KOPUCTeHe. 3a Aa ro npoynTare, MPUMEHeTe efeH O CNeAHTE METOAN:
e OtBOpeTe ro meHuTo MopapLuka 1 n3bepete e-Manual (pewwaBare Npodnemn).

e [lputncHeTe ro kon4eto E-MANUAL Ha cTaHOapaH1OT JaNeHHCKN yrpaByBad.

e [lputucHeTe ro kondeto MORE Ha Smart Touch Control ypegoT 3a Aa ce NpukaxkaT KOHTPOJSIHUTE KoM4Mkba Ha

ekpaHoT. [penncTyBajTe Ha Nogfiorara 3a AonuMp ce AoAeKka He ce nojaBu pyHkunjaTa e-Manual n n3bepete ja.

% 36opoBuTe BO crHa 60ja ce ofHecyBaaT Ha onummn o4, MEHUTO Ha EKPaHOT, a 360POBMTE BO CBETJIO CvHa 60ja ce
OofHecyBaaT Ha KOoM4nrba Ha OalleHnNHCKMOT ynpaByBa-.

A [MNevaTeHaTa Bepamja of OBOj BOAMY € JoCTanHa 1 Ha Www.samsung.com/support.

MpuaBnxyBakwe Ha cTpaHuua

3a fa ja npuaBmKk1Te CTpaHuLaTa, npruMeHeTe eeH of, CNeaHNTe MeToan:

o [IpUTUCHETE IO KOMYETO A WM W Ha fIeHTaTa 3a NpuaBMKyBarbe BO JECHUOT arof Ha eKPaHoT.

o [loBneyeTe Unv NpenncTajTe Harope WM Hagoy Mo MHKjaTa CMecTeHa Ha fiesaTa Unv ilecHara cTpaHa Ha nogsorata 3a
L0mMp.

e [locTaBeTe ro 03Ha4yBareTO Ha KOMYETO A WM W BO [JECHUOT arofl Ha eKPaHoT, a NoToa BeYeTe Uik npencTysajTe
Harope W Haaony Bp3 noasiorara 3a Aonup.

KOpI/ICTeI-be Ha ropHNTEe NKOHU

KopwvcTeTe m nkonnte Hasap, Hanpep, v OTBOpeHa CTpaHunuya, CMeCTeHM BO MOPHUOT JIEB arosi Ha eKpaHoT, 3a
HaBuraLmja H13 CTpaHnLN. OBWEe MKOHM Ce OOCTanHM 0TKako ke npernenare nse nin roBeke CcTpaHuLn.

Bpakame Ha noyeTHarta cTpaHmua

3a pace BpaTuTe Ha noYeTHarTa CTpaHnLa, NPUTUCHETE ro kon4eTo [ nan m36epeTe ﬁ BO rOPHMOT AeCeH aron on
EKpaHOoT.

MpebapyBare Ha UHAEKCOT

MpuTrcHeTe ro konyeTo B nnm nsbepete A s FOPHVOT AECEH aros Of eKPaHOT 3a MPUKAXKYBarbe Ha UHAEKCOT.
/136epeTe HeKOj TEPMUH 1 Ke Ce MpUKabke CTpaHWLAaTa Koja ro COAPXKIA TOj TEPMUH.

MpebapyBare Ha cTpaHuum

MpwTcHeTe ro konyeTo [ nnn n3bepeTe Q go FOPHWOT AeN Of, eKpaHoT 3a Aa npuctanute Ao yHKLpvjaTa 3a
npebapyBare. BHeceTe dpasa koja cakaTe Aa ja npebapysate 1 n3bepeTte F0TOB. V136epeTe HEKOj enemMeHT o
nucTaTa co pesynTaTty of npebapyBarbeTo 3a fa oTuaeTe A0 NoTpebHaTa cTpaHuua.

3artBopame Ha e-Manual

3a fa ja saTBOpUTE (hyHKUMaTa e-Manual, nputucHeTe 1 3agpxeTe ro kon4eto RETURN v nsbepete X Bo
FOPHNOT AECEH arofl Ha eKpaHoT UK, nak, NpuTucHeTe ro konyeto EXIT.

npeCKOKHyBaH:e Ha efnieMeHT o MEeHUTO

3a AMPEKTHO NMPECKOKHYBarbe Ha EIEMEHTU Of MEHUTO KOW Ce OMMLLIaHM BO TEKOBHWOT fef, n3bepeTe b e - | MoxxeTe
OVIPEKTHO [a MPECKOKHETE Of €M1EMEHTOT O, MEHUTO BO COOABETHMOT Aen Bo e-Manual. Ako cakaTte fa npodmTare

nHdopmaummn of e-Manual 3a ogpeneHa yHKUMja Of MEHWTO Ha eKpaHoT, NpuTucHeTe ro konyveto E-MANUAL Ha
BMPTYEHMOT AaneYMHCKM ynpaByBad U Ha CTaH4apaHNOT JaeHHCKI ynpaByBay 3a Ja ja B4uTaTe coogBeTHaTa

cTpaHuua of e-Manual.

D Osaa hyHKLWja MOXe fa brae HegocTanHa, BO 3aBUCHOCT Of] MEHUTO.

MaKenoHCKM - 12
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Axypupare Ha e-Manual

OTBopeTe ja dyHKkUpmjaTa Smart Hub 1 nsbepete Annnkauun, a notoa nsdepete Moseke annuk.. E-manual moxxe aa
Ce axypvipa Ha UCTUOT HauvH Kako LUTO Ce axypupaart 1 anivkauumTe.

Ha ekpaHoT Ha thyHkupmjaTa MoBeke annuk. a noToa n3bepeTte Axypupaj annuk. V136epete e-Manual og nuctaTta.
E-Manual ke 3ano4He fa ce axkypvpa co HajHoBaTta Bepauja. ViMajTe npeasna aeka yHkupmjata AXKypupaj anivk ce
nojaByBa Ha eKPaHOT Camo Kora € MOTPEBHO aKypuparse.

[loBp3yBare HaA Mpexa

Co noBp3yBare Ha MHTENMIEHTHUOT TENEBM30P BO Mpexa fobuBaTe npucTan [0 YCAyri Ha UHTEPHET Kako LUITO e
Smart Hub, kako 1 cohTBEPCKIN axKypuparba.

MpeXxHa BpcKa - 6e3)Xu4Ha

mioHOTaNe

[NoBp3eTe ro TeNeBn3oPOT Ha MHTEPHET MPeKy CTaHOaPAeH PyTep v MOLEM.

BeaxunyeH IP pytep nm mogem
Koj nopapxysa DHCP cepeep 14

Mpukny4ok 3a LAN Ha sugot

LAN kaben (He ce ncnopadysa)

Be36eqHOCHN MepKK 3a 6E3XKNYHN MPEXN

e OBoj Smart TV rn nogap»xysa NpoTokonmTe 3a komyHukauvja IEEE 802.11a/b/g /n. Samsung npenopadysa
KopvcTerse Ha IEEE 802.11n. Bo cnpoTrBHO, kora penpoayumpare BUOEO 3anmnc Npeky MpexxHa BpcKa, MOXHO e
BMEO 3an1CoT fa He bruae penpoayLmpaH paMHOMEPHO.

e 3a fa kopucTute 6e3xnydHa Mpexka, TeneBn3opoT Mopa Aa buae NoBpaaH co 6eKMYeH pyTep nm Moaem. AKo
6e3XN4HNOT pyTep noaap»xysa DHCP, TenesnsopoT Moxe aa kopucti DHCP nnm ctatndHa IP agpeca 3a na ce
noBp3e Ha 6e3Kn4HaTa Mpexxa.

® I3bepeTe KaHas LTO He Ce KOPUCTU BO MOMEHTOT 3a 6E3XXMYHMOT pyTep. [OoKOoKy n3bpaHnoT KaHas 3a
BEDKNYHNOT PyTEP BO MOMEHTOT MO KOPUCTM APYr Ypen, Toa HajHecTo pesynTipa co NpeYku n/vnm HeycrneluHa
KOMYHVKaLpja.

e [loBeKeTO 6EKNYHM MPEXM UMaaT AoMNONHUTENeH 6e36eHOCEH CUCTEM. 3a aKTVBMpare Ha 6e3beqHOCHUOT

cucTeM Ha BedxundHaTa Mpexa, Tpeba fa cospaneTe 6e3beJHOCEH KIlyd COCTaBEeH 0f, 3HaLm 1 6poesu. MoaouHa
0BOj 6e3begHOCEH Kiyd ke 6uae noTpebeH 3a NoBp3yBarke Ha 6e3KMYHaTa Mpexa.
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Be36eqHOCHN NPOTOKON 3a MpeXa

TeneBn30pOT M1 NOAAPXKYBa Camo cnefiHTe 6e36e4HOCHY MPOTOKON 3a 6e3KNYHA Mpexa 1 He MOXe [ia Ce NnoBp3e
Ha 6e3>XXMN4HN pyTepn 6e3 cepTutrKar:

e Pexnmmn 3a aBTeHTUKaumvja: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Buposu Ha winudpvipare: WEP, TKIP, AES

AKO BEKMHHMOT PyTEP € NocTaBeH BO pexknumoT Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n, a BMgoT Ha windprpare
e noctaseH Ha WEP nnm TKIP, Smart TV og Samsung Hema da ja nogap»xm Bpckara BO COrIaCHOCT CO HOBUTE
cneundurkaummn 3a Wi-Fi ceptudmnkatume.

Ako 6e3xxn4H1OT pyTep noaapxysa WPS (Wi-Fi Protected Setup), MOXHO e fja ce MoBp3eTe Ha MpexaTta co
kopucTerse Ha PBC (Push Button Configuration) nnm PIN (Personal Identification Number). WPS aBTomatcku rv
KoHurypupa SSID 1 WPA Kny4orT.

MpexHa BpcKa - XU4Ha

MocTojaT TpW CTaHAaPAHM HaYVH 3a NOBP3YyBaHe Ha BaLLMOT TeIeBN30p Ha BalliaTa MpeXka co MoMOLL Ha Kabnn, BO
3aBMCHOCT O[] NOCTaByBarETO Ha BalliaTa Mpexa. Tue ce NpyKaxkaH! Ha CIVKUTE NModosy:

3apHa TB nnova
MprKNy4oK 3a Mogem Ha SMgoT HangsopetueH Mogem
(ADSL / VDSL / kabencka TB)

Kaben 3a MoaeM (He ce ucropadysa) LAN kaben (He ce vicnopavyBa)

3apHa TB nnova

[MprKny4oK 3a MOfeM Ha SUOT HagBopeLueH MofieM IP pyTep Koj NOAIPKYBa
(ADSL / VDSL / kabencka TB) DHCP cepsep
o ElEeE .

= |

Kaben 3a Mogem LAN kaben LAN kaben
(He ce ncnopavysa) (He ce ucnopadysa) (He ce ucnopadysa)

MpuKny4ok 3a LAN Ha suot 3apHa TB nnova

el E

LAN kaben (He ce ucnopadysa)

X TenesBM30pOT He NoaapPXKyBa OP3NHN Ha MpeXaTa Kou Ce MOHUCKN 1in eaHakeu Ha 10Mbps.

D 3a noBpaysare kopucteTe Cat 7 kaben.
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AKTBHM o4mna 3a 3D

D OBaa (hyHKUVja e focTanHa camo 3a MOAENUTE Of BnapyBal-be Ha aKTuUBHUTE o4una 3a 3D

40 VH4YYM 1 NOBEKe.

QN LTo 3Haum Bnapysare? BnapyBareTo e NpoLecoT

DyHKLMN
QOumnata 3a 3D SSG-5100GB og Samsung

3a nop3ayBare Ha o4mnnata 3a 3D Ha 3D Tenesusop
CO Lien 0BMe [ABa ypeauv fa pa3meHyBaaT nogaTouu.

0BO3MOXyBaaT Aa rnegate 3D CAMKK Ha BawwmoT 3D “» BHMaBajTe BaLVOT TeNesnsop o Samsung u
Tenesnsop. Ounnata 3a 3D of Samsung KOMyHWLMpaaT oqnnara 3a 3D Aa He Gupat MerycebHo oaaaneHeHu
o 3D TenesuzopuTe off Samsung npeky RF noeeke of 19,5 nHun (50 cm) poaeka BnapyBaHeTo
hpekseHLmja og, 2,4GHz. € BO TeK.
& Ouunarta 3a 3D o Samsung ce KoMNaTUeMIHK e BknydyBate Ha
camo co 3D Tenesusopwn of cepuja D, En F o ounnata
Samsung kou 6une nagagenv so 2011, 2012 1 2013
roavHa. Osue ounna 3a 3D He MoxaT Aa ce nosp3ar Kpatko nputucHeTe
co apyru ypeam co Bluetooth. rO KOM4eTo 3a
HanojyBambe.
[enoen SeneHaTa LED
o O1ofaa Ke ce BKIy4m
LED wiHavikaTop & Korde 3a HanojyBarbe 3a 3 cekyHaV. (MpoBepeTe fanv Ha TeneBn3opoT e
akTuBMpaHa dyHkumjata 3D nped fa 3ano4vHeTe ga
v kopuctute ovmnara 3a 3D.)
* lcknydyyBate Ha ounnara
KpaTtko nputrncHeTe ro KOMYETO 3a HamnojyBame.
LipBeHaTa LED anopna Ke ce BKyym 3a 3 cekyHau.
Bner,a CO Te4HN KpucTanu
° l3BpliyBame Ha NPOLECOT 3a BnapyBahe
BkJydeTe ro TeneBn3opoT 1 OCTaBETE o LENIOCHO
3a MnoBeKke [eTanm 3a Ha4MHOT Ha MprikadyBarbe Ha [a ce Brydn. 3eneHara v upseHara LED avopa
pamMK1TE Ha o4uiaTa U HauMHOT 3a BrapyBarbe Ha HaVBMEHUYHO Ke TPEMKaaT 2 CexyHIu.
o4vunara co TeneBM3opoT, MorneaHeTe ro OAAeNHOTO e PaGoteH oncer
ynaTcTBO 3a o4nna 3a 3D.
[MpenopadaHa ofaane4eHoCT 3a BnapyBambe
3ameHyBane Ha 6aTtepujara
Ako upBeHata LED groga Tpenka KOHTUHYMpaHoO Ha
CeKou [iBe CekyHau, 3aMeHeTe ja baTepujTa co HoBa
Gatepuja.
X BwmeTHeTe ja cTpaHaTa "+" Ha 6aTepujaTa KoH
CcTpaHaTa o3HadeHa co "+" BO o enoT 3a 6atepun.
D 3a fga ro npoeepuTe NPeocTaHaTVoT KanaunTeT Ha
baTtepvjata, MOrnegHeTe ro AeNoT 3a BnapyBake BO
. I'IpenopaHaHa 0fane4veHoCT 3a rnefarbe
0BOj NPUPaYHUK.
[TpenopadaHa OAnane4eHoCT 3a rnefarse 2-6m (o 6,5 1o 19,5 cTanky)

[penopadaHa ofaaneyeHoCT 3a Brapysarse | 50 cm na nomanky (19,5 uHum)

lMoBneyeTe ro kanakoT OTBOPETE ro KanakoT OTcTpaHeTe ja

Ha baTepvjaTa Hagony Ha baTepvjaTa barepvjaTa
3ameHeTe ja TypHeTe ro KanakoT Ha 3aTBOpeTe ro KanakoT
6atepvjaTa 6atepujaTa Hagony Ha baTepujata ™

ESN BknyyeTe ro Tenesm3opoT 1 OCTaBeTe ro LeNoCHO

na ce BKy4u. MpUTUCHETe 1 3aap>KeTe ro Kon4eTo
3a HarnojyBare Ha o4nnarta. 3eneHara 1 upBeHaTa
LED nonopa HaM3MeHUYHO Ke TpenkaaT 2 CeKyHau.

AKO MOCTOjaHO ce obuayBaTe aa rv Bnapute
o4mnarta co TefleBU30POT, HUBOTO Ha baTepujata
3Ha4YUTESTHO Ke ce Hamann. MeryToa, HMBOTO Ha
bartepujaTa Ke ce 3ronemn o OApeaeH CTeneH 3a
NPUBIXKHO efiHa MUHYTA.

OppanedeHocTa Ha (OyHKUMOHUPare 3aBUCH 04
npevknTe (HoBEK, MeTas, SUAOBW UTH.) MOMery
o4unara u TeneBn3opoT 1 Of jadrHaTa Ha Bluetooth
CUMHanOoT.
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X Ncknydete rv odmnata 3a 3D Kora He
KopucTuTe. AKO rm octasuTe o4mnnata 3a 3D
BKJly4eH, paboTHMOT Bek Ha baTepujaTa Ke ce
Hamanm.

Yekopu 3a BnapyBsamwe

1. BknydeTe ro TenesnsopoT, a noToa NoMeCTeTe M o4unara Ha
pacTojare 0o 19,5 nH4M of TeneBn3opoT.

2. KpaTko MpuTVICHETE o KOM4ETO 3a HanojyBakbe Ha o4unara 3a
3D. Ounnata 3a 3D Ke Ce BKy4aT 1 BNapyBarbeTO Ke 3amnouHe.

3. Kora BrapyBarbeTO YCreLLHO Ke 3aBpLuUy, Ha TB exkpaHoT Ke ce
npvikaxxe nopakara “3D o4unara ce nosp3aHu co 1B.”.

e AKO BMapyBareTO He ycree, ovnnara 3a 3D ke
ce vcKknyyar.

e AkO NpBKOT 061A 3a BrapyBarke He ycree,
MCKNyYeTe ro U MOBTOPHO BKJly4eTE Mo
TENeBn30pOT N U3BPLLETE MO HYEKOPOT 2.

e [lpuUTUCHETE ro KOMYETO 3a HarojyBare Ha
o4vumnata 3a 3D noBeke of, 1 cekyHaa.

PewaBare Ha npo6remu

BnapyBa&.eTo MOpa NOBTOPHO Aa ce u3BpLun Bo
cnegHUTe cutyauun:

e [lokonky ounnara 3a 3D He (yHKUMOHMPaaT, aypu
V1 KOra Ce MPUTUCKA KOMHETO 3a HanojyBarbe Ha 3D
TENeBM30POT KOj CTe IO BpaTuie Of Nonpaska.

e [lokonky cakate fa penpogyumparte 3D cogpXuHy Ha
apyr Mogen Ha 3D Tenesn3op of Samsung Koj npunara
Ha cepujata D, E nnn F, nsganeH Bo nepnogot
on 2011 no 2013 rogmHa. Mopa ga rv Bnapute
o4unara co Apyr Tenesnsop.

Fnepane Ha 3D Buaeo 3anucm

Hekoun 3D pexxumm Moxke fia He buaaT gocTtanHu, Bo
3aBW1CHOCT 0f1 hopMaTOT Ha M3BOPOT Ha CrvKaTta.

3a pga rnepate Bo 3D, Mopa da rv HoCUTE akTVBHUTE

o4mna 3a 3D v ga rv Bky4uTe odmnara co

MPUTVCHYBaHE Ha KOMYETO 3a HamojyBakse.

1. Opete Ha ekpaHoT 3a 3D. (Cnuka > 3D)

2. Usbepete 3D pexxum. Ke ce nojasy ekpaHoT 3a 3D
PEXNM.

3. lMocTtaseTe 3D pexxuMm 3a cnmkarta Koja cakarte fa ja
nornegHeTe.

[ OKONKy... Ob6upeTe ce...

MouwuTe ouuna 3a 3D He
dyHKUNOHNpaar.

3ameHeTe ja 6aTepujaTa.

Oumnara 3a 3D Tpeba na bupat Bo 61mM3nHa Ha TenesmsopoT. [poBepeTe aanv
offaneyeHocTa of TENEBU30POT A0 BalwmTe odmna 3a 3D e nomana og 19,5
cTanku (6m) Bo Npaea nnHuja.

[NpoBepeTe 1 nocTasyBamarta 3a 3D dyHKLMjaTa Ha BalMOT TENEBM30P.

LED cujanu4kara noctojaHo

Batepujata e nctpolleHa. 3ameHeTe ja baTepujaTa.
Tpenka

Cneuundkauum (6poj Ha mogen: SSG-5100GB )

Bnengun Te4eH kpucTan MponyctnueocT 36+2%
onTuka Mpenopa4aHo )
pacTojaHue Ha 2-6m (6,5 10 19,5 Cranka Ha noimkba | 120 nonuksa/c
cTankmn)
(hYHKLMOHUpame
TexnHa Ouuna 21,5g (Bkny4dyBajku batepujata: 24,0+0,59)
HanojyBamwe Ouuna EnHa 6atepuija og nutnym/manrad gruokeng co 3V(CR2025)
Ouuna 0,85mA (mpoceyHo)
nOTPOL_UyBa‘*Ka Ha Bup 165mAh, 3,0V (CR2025)
EIERE] Bartepuja
pyj Bpeme Ha 150 yaca
pabota
g 10°C no 40°C (50 °F mo 104 °F)
Temneparypa
Pa6oTHu ycnosu -
SMACPATYPA3E | 500G 1o 45°C (-4 °F o 113 °F)
cKylagupame

DN CneunuKkaummTe Ha NPON3BOAOT MOXKAT [a ce NnpomeHaT 6e3 NPeTXoAHO N3BECTyBarbe CO Lief aa ce nogobpar
nepthopmMaHcuTe Ha NMpPoVsBOIOT.

A KOHTUHYMpaHOTO Bpeme Ha paboTa MOXe [la Ce pasMkyBa BO 3aBUCHOCT Of, YC/I0BUTE 3a Ge3Xn4Ha
KOMYyHMKaLMja 1 YCIIOBUTE 38 KOPUCTEHE.
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Mpenopaka - camo EY

Ced

Co oBa, Samsung Electronics, v3jaByBa eka oB1e akTVBHM o4nna 3a 3D ce BO COrfacHOCT CO HEOMXOAHWTE YCOBU 1
ocTaHaTUTe NMOoBaXKHW NMOTToYKM Ha upekTiaTta 1999/5/EC.

OBaa onpema Moxe fa ce ynotpebysa BO cuTe [p»Kasu Ha EY.

LLITo npeTctaByBa Remote Support?

Ycnyrata Remote Support og Samsung B1 Hyay NOAAPLLKA N1LE-BO-1LLE CO TEXHUYap o Samsung Koj MOXXe
[aNeq HCKI Aa BU NMOMOTHE.

mioHOTaNe

e [lnjarHo3smparbe Ha BalVOT TeNeBn30p
e [lpunaropyBare Ha NOCTaByBakbarTa Ha TeNIeBU30POT HAMECTO Bac
e PeceTupare Ha BaluMoOT TeNeBU30p Ha habpuyKn BPeAHOCTM.

* |lHCcTannparse Ha MpenopaYvaHy axypupana Ha upMBepoT

Kako dpyHKUnoHupa?

[aneynHcKoTO CepBrCHparbe Ha BaLLIMOT TENEBN30P Of] CTpaHa Ha TEXHUYKO NMLE o Samsung e HaBncTHa
€[IHOCTaBHO

(L
SUPPORT

1. JaBerte ce BO 2. OtBOpeTe ro MEHUTO 3. 3bepete Jane4vHcko 4. TloToa areHToT Ke
KOHTaKTHUOT LieHTap Ha Ha BaLLMOT TeNeBn3op yrpaByBatbe 1 KaxeTe npucranm Ha BawunoT
Samsung v nobapajte 1 0AEeTe BO AeNoT 3a My ro Pin# kogoT Ha TeneBusop. Toa e ce!
[JaneymnHcka noaapLUKa. nogapLika. areHToT.

lNMpomeHa Ha no3nHKa

Menun Ha ekpaH > Cuctem > Usmenn PIN
MpomeHeTe ja no3nHKarta Ha TeNIeBU30POT.

1. AxtusupajTe ja dyHkumjata U3meHn PIN v BHeceTe ja TekoBHaTa N03MHKa BO MOMeTo 3a fosunHKa. 3aganeHara
noaunHka e 0000.

N

BHeceTe HoBa /1031HKa, a MoToa BHeCETe ja ylTe efHall 3a Aa ja notepaumre. MNpomeHarta Ha lo3uHKara e
3aBpLueHa.

Lokonky ro 3abopasute PIN KOQoOT, NPUTUCHETE 't KONYnHbaTa Mo CNefHNOT Pefocen, CO LWTO Ke ro
peceTtupate PIN kogoT Ha “0-0-0-0":

3a CtaHpappaeH ganednHckm ynpaByBayd: Bo pexxim Ha nogroteeHocT: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Bkn).

/A

3a Smart Touch Control: Npu BknyyyBame Ha TenesusopoT: MUTE — 3ronemu rmacHoct — RETURN —
Hamanu rmacHoct — RETURN — 3ronemu rnacHoct — RETURN.
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PelluaBare Ha npobremu

[lokorky vMaTe Mnpatuatba 3a TeNesrn3opoT, HajNPBO MOrIeAHeTe ja 0Baa McTa. AKO He MOXXETE [ja NMPUMEHNTE HATY
e/leH Ofi OBVie COBETY 3a pelLlasarbe NpPoBieMy, MOCETETE ja MHTEPHET CTpaHMuaTa “www. samsung.com,” noToa
KIMKHeTe Ha lNoaapLuka nnv obpareTe ce BO LieHTapOT 3a MOAAPLUIKA KOj € HaBe[eH Ha 3afHaTa Kopvua of 0BOj
npVpaYHK.

Mpo6nemn PewieHunja n ob6jacHyBara

TeneBrn3opoT He MOXe fia Ce BKITy4. ¢ [posepete ganm AC KabenoT 3a HarojyBatbe € A06PO MPUKITyYeH BO SYAHUOT MPUKITYHOK 1 TENEBU3OPOT.

¢ [poBepeTe Aanv SWARNOT MPUKNYHOK (DYHKLMOHMPA.

e Obugete ce fia ro npuTicHeTe kon4eTo () Ha TeneBn3opOT 3a Aa NPOBEPHTE fani AANEHNHCKUOT
ynpasysay paboTy npasuaHo. [JOKONKy TeneBu3opoT Ce BKIy4M, MOrneaHeTe ro Aenot “[aneumHeKmnot
ynpasyBay He (DYHKLIMOHMPA” MOAONY.

Hema crnvika/Bugeo curHan. e [IpoBepeTe 1 NoBp3yBatbata Ha kabiue. Vickny4eTe rv 1 NOBTOPHO MPVKITy4eTe A cute Kabim Ko ce
MOBP3aHI Ha TENeBN30POT U HAABOPELLHITE Ypeau.

¢ [locTaseTe r1 13ne3nTe Ha BaLLNTE HAABOPELLHN ypeau (kabencki/catenutcku npremkmk, DVD, Blu-ray
UTH.) Aa OArOBapaaT Ha NoBpayBarbaTa Ha BNe30BITE Ha TENEBU30POT. Ha nprmep, ako 13nesoT Ha
HapBOpeLLHKOT ypes € HDMI, Toj Tpeba aa buge nosp3aH Ha HDMI Mprkiny4oKoT Ha Tenesr3opor.

* [poBepeTe fan HAABOPELLHVTE YPeay Ce BKIY4EH.

¢ [poBepeTe fanv CTe ro u3bpane COO[BETHUOT BAE3EH U3BOP.

* PecTapTvipajTe ro NoBP3aHV1OT YPer, Taka LUTO Ke o UCKITy4MTe Of, HarojyBatbe, a noToa MOBTOPHO Ke ro
BKJTy4uTE KabesoT 3a HanojyBarbe Ha ypeaoT.

[lane{mHCKIOT yripasysay He o 3awmeHeTe rv GarepumTe Ha JANEHMHCKUOT yrpasysaq. MpoBepeTe aanu nonapnTeToT (+/-) Ha Gatepujara
hyHKLWOHMPA. € MocTaBeH BO To4HaTa Hacoka.
e lcuncTeTe ro Mpo3opeLoT 3a MPeHOC Ha CeH30POT Of AANIEHMHCKOT YrpaByBaY.

e Obugete ce fia ro HACOHNTE AANEHMHCKIOT YripaByBaY ANPEKTHO KOH TeNeBn3opoT Ha OffaeqeHoCT of
150-180 cm.

[laneynHcK1oT ynpaByBaY of, ¢ [porpamupajte ro fJaneynHCKIOT ynpaByBaY Of kabemncKIoT/CaTenmTCKINOT NPUEMHIK 2 (hyHKLIMOHMPa
kabenckunoT/set top box NpremHVK He ro €O TeneBu30poT. MNorneaHeTe ro NPUPaYHIKOT 3a KOPUCTEHE Ha KabencknoT/Set-Top-Box npuemHmk n
BKJy4yBa 1 UCKIy4yBa TENEBI30POT U HE MPOHajieTe ro KOAOT 3a BalMoT Tenesmnaop og SAMSUNG.

ja NnpunarogyBa ja4vHaTta Ha 3ByKOT.

% OBoj TFT LED ekpaH ce cocTou o[, NOANUKCENn 3a Yve cosaaBatbe e noTpebHa coductmumpaHa TexHonoruja.
Ha ekpaHoT, cenak, MOxxe fa ce nojaBaT HEKOSIKY CBETN UK TEMHK nukcenn. OBre NKcenu Hema ga umaat
HWKaKBO BMjaHne Ha NnepopMaHCHTe Ha ypeaoT.

& 3a fa ro gosefete BalMOT TENEBU30P BO ONTUMasnHa cocTojba, HaarpaneTe ro Co HajHOBKOT (vpMBep Ha
WNHTEPHEeT cTpaHuLaTa Ha Samsung npeky USB (Samsung.com > MNMopapLuka > [Npesemarba).

QN Hekon cnvkn n oyHKLMN NMorope ce AoCTarnHn camo Kaj ofpeneHn Moaesnu.

MoHTUpare Ha TENEBU30OPOT Ha SO KOPUCTEJKN O
KOMMJIETOT CO SWAEH HOocaYy (M3DOPHO)

MoHTupare Ha suf unm TaBaH

AKO ro MOHTMpaTe NPOV3BOLOT Ha s, Toa Tpeba [ia ro CTOpKTe Ha HauvH KOoj ro mperopadysa
npon3BoANTENOT. [JOKONKY HE rO MOHTUPATE NMPaBUIHO, NPOV3BOAOT MOXE [ja U3Me3e Of NEXLITETO U Aa
nagHe, fa Npeay3Brka CeprosHI MOBPeay Ha feLa W BO3PACHU U CEPUO3HM OLLITETYBara Ha MPOU3BOAOT.

MoHTparme Ha KOMMIETOT CO SUAEH Hocay

KomnneTute co suaeH Hocad (ce mpogasaaTt OA4esHO) Ke By OBO3MOXKAT [a ro MOHTMpATe TeNeBU3opoT Ha Sk,

3a peTanHu nHhopmaumm Bo Bpcka Co MHCTaNMpPareTo Ha SUAHMOT HOocaY, MorfegHeTe v MHCTPYKLUMNTE Ko

Ce vcnopadyBaar Co SUAHMOT Hocad. Bu npenopadyBame fa ce obpatuTe A0 TEXHWUYKO 1Le 3a MOMOLL npu
MHCTaNMpareTo Ha SUAHMOT HocaY. He Bu npenopadyBame Aa ro HanpasuTe camun. KomnaHujata Samsung Electronics
He e 0roBopHa 3a oLTeTyBamaTa Ha NPov3BOAOT UM MOBPeaVTe Kaj Bac UM ApyriTe nvua, OKOSKY Ce OAJy4nTe
camu fa ro MOHTVpaTe SUAHMOT Hocay.
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/\ Mpep, na 3anoyHeTe ga ro nocraByBaTe SUAHNOT HOCaY, OTCTPAHEeTe I 3aBpTKUTE o
HEeroBuTe OTBOPMU. (CamMo mopenu og 65 nH4n)

MoproToBka npen MOHTUPaHE HA SUAHUOT HOcau

Cnyu4aj A. MoHTMpatbe Ha supeH Hocad o, SAMSUNG Cnyuyaj B. MoHTupate Ha sufieH Hocad of fipyra KoMmnasuja

3a MOHTUParbe Ha SwaeH Hocad, kopycTeTe apxad-npcteH @.

mioHOTaNe

Cneuundmkaumm Ha KoMnAeToT co supeH Hocad (VESA)

% KoMmneToT co suaeH Hocad He ce ucnopadysa, TyKy ce Npofasa ofaenHo. VIHcTanmpajte ro BalmoT suaeH
HocaY Ha LBPCT SWA Koj € MocTaBeH HopMasiHO Ha NofoT. Kora ro mpyuUBpCTyBaTe 3a NoA0rv of Apyr BUA,
rpafexeH Matepwjan, Be MosMMe obpateTte ce A0 HajBMCKMOT AMCTprbyTep. [OKOomKy ce HcTanmpa Ha TaBaH
NNV ST KOj € KOCO MOCTaBeH, MOXe [a NPean3BMKa Cepro3HV MoBpeaw.

N 3ABEJELLKA

— CraHgapoHvTe AUMEH3NM 3a SUOHUTE HOCaYy Ce NMpUKaxkaHy Bo Tabenara nogosy.

— [pu kynyBareTO Ha HaLLMOT SKOEH Hocad, 06e36efeHo e AeTanHo ynaTtcTBO 3a MHCTa/lparke 1 CUTe OCTaHaTn
aenosu I']OTpe6HI/I Nnpy MOHTaXKaTa.

- He ynoTpebyBajTe 3aBpTKM KoM He M1 UcnonHyBaaT VESA cTtaHgapavTe 3a crneyndukalmja Ha 3aBpTKU.

— He ynotpebyBajTe 3aBpTKM KOM Ce NOJONMM Of, CTaHAAPAHNTE ANMEH3UM UK He T ncnonHysaat VESA
CTaHgapauTe 3a cneundukaumja Ha 3aBPTKNU. 3aBPTKUTE KO Ce MPEeMHOry 4O MOXaT Ja ja owTeTrar
BHATPELLHOCTA Ha BaLLMOT TENEBM30P.

— 3a suagHuTe Hocaum Kov He ce Bo cornacHocT co VESA cTaHmapauTe 3a cneumdrvikalmvja Ha 3aBpTkuTe,
[OMKMHATA Ha 3aBPTKUTE MOXE [1a Ce Pas/iMKyBa BO 3aBUCHOCT 0f, CreLUUKaLmMITE Ha SUOHNOT HOCaY.

- He rm npuuBpcTyBajTe 3aBPTKMTE NMPEeMHOry; OUAE|KN NPOU3BOA0T MOXKE [a Ce OLUTETU UK, Nak, Aa nagHe un
[a Be noBpeay. Komnanujata Samsung Hema fia CHOCY OArOBOPHOCT 3a OBOj BUL, HA HECPEKN.

- Komnanvjata Samsung He OfroBapa 3a OLTETyBaraTa Ha MPOV3BOAOT MW NIMYHUTE MOBPEAM Kora ce
ynoTpebyBaaT suaHn Hocaqn Kou He v ncnonHyeaat VESA ctangapavTe nnm cneumrkaummte 3a MOHTUPaHe
MM BO CllyHan Kora KOPUCHUKOT HE rO CAeAM yNaTCTBOTO 3a MHCTaMpare.

— He ro MoHTVpajTe TENEBN30POT CO 3aKOCyBare Hag, 15 cTenenHun.

LDt VHum VESA cneu.(A* B) Gl KonunumnHa
NpOU3BOAN 3aBpTKY
32 ~40 200 X 200
LED- M8 4
TeneBn3op
46 ~75 400 X 400
He BpLLUETE NHCTaMPaHe Ha SUAHNOT HOCad goAdeKa TefieBM30P0T € BKITy4YeH. Moxke na ,D,Oj,[l,e Ao
noBpean Kako nocneguua Ha enekTtpuyeH yaoap.
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Cknagmpare 1 o0gp»xyBare

2 Ako Ha TB ekpaHoT Guiia 3aneneHa Hexkoja HanenHyLUa, Ha Toa MecTo MOXe [a Ce rojaBaT He4YNCTOTUN OTKAKO Ke
ja oTCTpaHuTe HanenHuuaTa. Be MovMe UCHMTETE M1 HeYUCTOTUMTE MPe[ Aa 3anodHeTe fa rnejarte Tenesuauja.

D HapgBopelwHWoT Oen 1 eKpaHoT Ha MPOM3BOAOT MOXE Aia ce u3rpebat npu vYucTtere. He 3abopasajte
BHMMATEHO [a ro n3bpuLLeTe HAABOPELUHNOT e U eKPaHOT CO MeKa Kpra 3a Aa He HanpaBuTe rpebHaTUHN.

J
He mpckajTe Boga anpexkTHO Ha npon3sBogoT. Cekoja YucTeTe ro Npon3BoA0T CO MeKa TKaeHrHa HaTtoneHa
TEYHOCT KOja Ke HaBfie3e BO MPOV3BOAOT MOXeE Aa CO MaJio KOIMHECTBO Ha BoAa. He KopurcTeTe 3ananvsu
npeav3BMKa HENCIPABHOCT, MOXKaP UV eNeKTpUYeH TEYHOCTU (Ha Mp. 6eH3eH, pa3peayBad) UM CPeacTBO 3a

ynap. 4YACTEHE.

Obes3benyBarbe Ha COOBETHA BeHTMNaLMja 3a
BaALLNOT TENEBN30P

[MNpy HCTaNMpare Ha BalLVOT TENEBM30P, OOPXKYBajTe pacTojaHve of HajMasiky 10 cm nomery Tenesn3opoT u

ocTaHaTuTe 06jeKTU (SMOoBW, CTPaHUTE Ha KOMOZATA, UTH.) 3a 4a OBO3MOXMTE COOABETHA BeHTUnaumja. [JJokonky He

oppXKyBaTe COOMABETHA BEHTUNALM|A, TOA MOXE [ia NPeAM3BIKa MnoXap 1nm npobnemM Kaj Npon3BOA0T KOj Ke HacTaHe

nopaav 3rofleMyBare Ha Heroparta BHaTpeLlHa Temnepartypa.

D bes pasnnka ganv KOpUcTUTe ApXKad Uv sueH Hocay 3a MHCTanMparbe Ha BallvoT TeNeBn3op, Hne CTporo
npenopadyBame a KopUcTuUTe Aenosu 06e3befeHn camo of koMnaHujata Samsung Electronics.

®  AKO KOpPVCTUTE [EeN0BU 06e3beneH of, AOpYyrn NponsBoanNTENN, MOXXE [a Npenn3BmnKate HerpasniHa |oa6OTa
Ha NPOM3BOLOT UM MOXKE Aa O0jAe A0 NOBPea NpeinssnkaHa of, HEUCNPaBHOCT Ha YPEAoT.

WHcTanaumja co gpxau. WHcTanauuja co supeH Hocau.
E [10om i o 0em :
10om ; ; 10om 100m | ' 10cm
I | | [10cm K

Opyrn npepynpenysama

QN BUCTUHCKMOT M3rneq Ha TENeBM30POT MOXE Aa Ce PasnunKyBa Of CIMKMTE BO OBOj MPUPAYHMK, BO 3aBUCHOCT Of,
MOLENOT.
D BHuMaBajTe kora ro gonupare TeneBrn3opoT. Hekon aenosmn Moxxe aa 6uaat NpuinyHO XKeLwKK.
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mioHOTaNe

Eko ceH30poT ja Mepur cBeTIMHaTa BO Ballarta coba 1 aBTOMAaTCKM ja ONTMM3Mpa OCBETNIEHOCTa Ha TeNeBM30poT

3a [ia ja Hamanm NoTpoLLyBaYkaTa Ha eHepruja. Toa Npean3BrkyBa aBTOMATCKO OCBETIyBarbe 1 3aTEMHYyBarbe Ha
TeneBn3opoT. AKO cakaTe Aa ja Uckiy4nTe oBaa pyHKLMja, onete Bo MeHu Ha ekpaH > Cuctem > EKo pelueHune > Eko
CeH30p

He ro 6]10KI/IpajTe CEH30pOT CO HUKakBu npeameTn. Toa MoXe Aa npeanssBrKa HamanyBsamwe Ha OCBeT/IeHOCTa
Ha cnukara.

1. Eko ceH3op: OBaa dyHKUMja koja 3aluTefyBa eHeprija aBTOMaTCKM ja NpuiarofysBa OCBET/IEHOCTa Ha eKpaHOT Ha
TENeBM30pOT CNopes NHTEH3UTETOT Ha aMbreHTaHaTa CBET/IMHA Koja ja OfpedyBa CeH30P0T 3a OCBET/IEHOCT.

2. 3a akTuBuparbe unn geaxktnsrparse Ha PyHkupmjata Eko ceHsop, ogete BO MeHun Ha exkpaH > Cuctem > Eko
peweHue > Eko ceHsop 1 nsdepete Bkn nam Uck.

3. BHumaBajTe: AKO cMeTaTe Aeka eKpaHoT e NPEMHOrY TEMeH A0AeKa rnefjarte Tenesmamnja BO TeMHa NpocTopuja, 3a
TOa MOXe Aa e oaroBopHa (yHkumjaTa EKo ceHsop.
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CoBeTu 3a 3awtmnTta — besbegHoOCHO NPULBPCTYBaHE
Ha TeneBn3opOoT 3a S,

BHumaHue: MoBnekyBatbeTo, TYpKakbeTo UN KadyBakeTo Ha TeNeBU30pOT MOXe fAa
Npean3BuKa nararse Ha Tenesu3opor. OcobeHo BHIMAaBajTe BawwuTe Aelia 4a He Ce ApXar
3a TeNeBM30poT U Aa He ro aectabunuanpaar. Osa MoXe fia fOBeAe 40 NPeBpTYBakbe Ha
TeNeBn3opoT, NPeAN3BIKYBajKIN CeproaHI NoBpeau unu cMpT. Mpuapxysajte ce fo cute
6e36e[HOCHN MepKY KO ce HaBefeHI Bo 6e36efHOCHUOT NIETOK KOj ce Mcrnopadysa co
BaLLVOT TeNEeBN30p. 3a [OMOSHUTENHA CTABUIHOCT 1 6e36e[HOCT, MOXe Aa ro KynuTe u
UHCTaNMpare CMCTEMOT MPOTMB Nafarbe Kako LUTO € OMMLLAHO MOAZoNY.

3a pa usberHete nararbe Ha TeieBU30POT

1. TMocTtaseTte 3aBPTKNTE BO NMpULIBPCTYBa4MTE 1 LIBPCTO CTErHETE 't 3a SUAOT. I'IposepeTe Aann 3aBpPTKUTE Ce
LIBPCTO CTerHatn Ha snaoT.

DN Moxe aa By Guaat noTpebH AONONHUTENHN MaTepujanv Kako TUMv, BO 3aBUCHOCT Of, TUMOT Ha SUAOT.

QN Bugejku NoTpebHNTE NPULBPCTYBAYM, 3aBPTKU U XKWL HE Ce 1ncrnopadyBaar, Be MonMe camnTe aa rv
HabaBunTe OONONHUTENHO.

2. 3BapeTe i 3aBPTKUTE Of, LEHTPaNIHWOT e Ha 3adHaTa CTpaHa o[ TeNeBM30p0T, CTaBeTe ' 3aBPTKUTE BO

MPULBPCTYBaYNTE 11 MOBTOPHO MPULBPCTETE MV 3aBPTKUTE Ha TENEBU30POT.

DN BaBpTkMTE MOXE Aa He 6uaart ucropadaH Co NpPorsBoaoT. Bo Toj
cny4aj, Be MOfIMMe KyneTe 3aBpTKM CO clefHuTe crneumdurkaumm.

A Cneundukalmm 3a 3aBpTKUTE
e 3aronemuHa of 32 - 75 nHun: M8

3. [loBp3eTe M NPULBPCTYBAYMTE NOCTABEHV HA TENEBM3OPOT U
MPULBPCTYBa4NTE MOCTABEHN Ha SUAOT CO CUMNEH Kaben 1 noToa CUIHO
npuUBPCTETE ja Xuuara.

N SABEJIELLKA
- [ocTaBeTe ro TenesnsopoT BNCKY [0 SUOOT 3a Ja He MOXe [a nagHe
HaHazaf.

— besbenHo e Oa ja moBp3eTe xumuaTa Taka LWTo NpULBPCTyBaYmTe
MOCTaBEHW Ha SUAOT Ce HaoraaT Ha UCTa BUCKHA U MOHKCKO Of,
NPULBPCTYBaYMTE NOCTaBEHW Ha TENEBN30POT.

— VI3BageTe ja xuuata npeq aa ro NpeMecTuTe TeNeBm3opoT.

Svg,

4. TlpoBepeTe Aanm cuTe NMoBpayBarba Ce COOABETHO MPULIBPCTEHM.
MpoBepyBajTe rvi NoBpayBarbaTa NMoBpemMeHo 3apaay MOXXHO pasiabaByBatbe
1N HemecnpasHoCT. [JOKOSKy ce coMHeBaTe Bo 6e36eHOCTa Ha BalLETO MoBpayBarbe, obparteTe ce A0
npoecroHaneH MoHTep.

MaKeLoHCKM - 22

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 22 @ 2013-11-14 ®¥ 2:59:55



Crneumndvkaumm - TB

Pesonyuyja Ha ekpaHoT 1920 x 1080
YcnoBi 3a 3aLUTiTa OF ONKPYXKYBAHETO
PabotHa Temnepatypa 10°C go 40°C (50°F no 104°F)
PaboTHa BnaxxHocT 10% fo 80%, 6e3 koHaeH3aumja
Tewmriepatypa Ha yBatbe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
BnaxHocT Ha HyBarbe 5% 10 95%, 6e3 KonpeH3aLmja
BpTerbe Ha apxayoT (neso / AecHo) -20° ~ 20°
38y 10WX2
(13nea)
Vme Ha mogen UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400 §
ES
ro}jleMMHa HaeKpan 32 MH4M 40 VH4M 46 MH4M ﬁ
(avjaroHana) ro)
[mveranm (LU x B x [) %
Teno 738,2 x437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm §
Co ppxay 738,2x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
TexuHa
Bes gpxxay 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg
Co ppxay 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg
Vme Ha mogen UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
ror,leMMHa o 50 vH4n 55 UH4M 65 VH4K
(avjaroHana)
[nmveranmn (LU x B x [)
Teno 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Co ppxay 1185,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
TexuHa
Bes gpxaq 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Co ppxay 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Pesonyuvja Ha ekpaHoT 1920 x 1080
YCnoBy 3a 3aLLITUTa Off ONKPY)XXYBarbeTo
Pa6oTHa Temneparypa 10°C po 40°C (60°F mo 104°F)
PaboTHa BRaXXHOCT 10% Lo 80%, 6e3 koHaeH3auUMja
Temnepatypa Ha YyBarbe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
BnaxHocT Ha vyBarbe 5% 0 95%, 6e3 KoHaeH3aLja
BpTerse Ha apxayoT (neso / oecHo) 0°
38y 15WX2
(M3nes)
Vme Ha mogen UE75F6400
I'oquMHa Ha expaH 75 v
(avjaroHana)
[Ovmeraum (LU x B x )
Teno 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Co ppxay 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
TexuHa
Bes gpxad 28,3 kg
Co gpxay 29,6 kg
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D [nsajHoT v cneundvkaummTe Moxart ga buaat npoMeHeTy 663 NPeTXoaHO N3BECTYBarbe.

N 3a na nobueTe MHMOPMaLMK BO BPCKa CO HarojyBareTo 1 MoTpoLLyBavkaTa Ha eHeprija, norneaHeTe ja
HanenHuLaTa saneneHa Ha NnpousBoaoT.

X TunudHaTa NoTpoLlyBayka Ha eHepruja ce Mepu cniopeq |[EC 62087 Ed.2

Pe>xum Ha nogroTBeHoOCT

3a [ja ja HamanMTe NoTPOLLYBaYKaTa Ha eHeprija NCKIy4eTe ro KabesoT 3a HarojyBarbe Kora He ro KOpUCTUTe
TENeBr30POT MOAOST BPEMEHCKM NMeprof,

JInueHun

poey = Sdts S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

Designed with

HDomI rovi guide

TECHNOLOGY..

Mpenopaka - camo EY

Ced

e (o oBa, Samsung Electronics, n3jaBysa feka oBoj LED TeneBnsop € BO COrflacHOCT CO HEOMXOAHWTE YCIOBM U
ocTaHaTUTe NMOBaXKHW MOTTOYKM Ha OupekTieaTta 1999/5/EC.

e OdwvumjanHata fexknapaumja 3a e4HaKBOCT MOXKE [a Ce Hajae Ha MHTEePHET CTpanuuaTta http://www.samsung.com,
opeTe BO MNopapluka > [MNpebapyBare Ha NofApLLKA 3a MPOU3BOL, 1 BHECETE M0 UMETO Ha MOLENOT.

e OsBaa onpemMa MoXke fja ce KOpUCT camMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

e (OBaa onpema MOXe a ce ynoTpebysa BO cuTe Ap>kasn Ha EY.

MpenynpenyBawe 3a HENOABWXKHA ClMKa

V136erHyBajTe nprkaxyBarse hoTorpadumn Ha eKpaHoT (Kako ajfioBm Co CVKK BO jpeg hopmart) U enemMeHTy of
hoTorpacum (Kako Noro 03HakM Of TENEBU3NCKUTE KaHaW, NEHTI 3a N3BECTyBara 3a bepsara Wi HOBOCTU Ha
OHOTO Off, EKPAHOT UTH.) UK, Nak, Nporpamu BO NaHopamckm nnn 4:3 hopmaT Ha Cnmka Ha ekpaHoT. [1ocTojaHOTO
npvikaxKkyBarse Ha hoTorpadum Moxke fa npeamsBrKa 3aocTaHaT cnnkm Ha LED exkpaHoT, Ko Ke ro Hamanat
KBaNIMTETOT Ha cmnkara. 3a HamanyBarbe Ha PUSUKOT OfL BaKBUOT eDeKT, CrefeTe m npenopakute HaBeaeH Nopony:

L4 I/I36erHyBajTe npuKadkyBare Ha MCTUOT TeNneB13NCK KaHasl BO A0 BPeMEeHCKN neproan.

e ObuneTe ce cekoja Cnvka fa ja npukaxeTe Ha Lien ekpaH. 3a Hajaobpo ycornacyBarbe KOPUCTETE O MEHUTO 3a
rocTaByBarbe Ha (hopMaToT Ha CMKaTa Ha TeneBn3opoT.

e Hamanete ri cBeT/IMHaTa 1 KOHTPaCTOT 3a CrpevyBarbe Ha I'IOjaBaTa Ha 3a0CTaHaT CNNKN.

* YnoTpebyBajTe ri cuTe yHKLMM Ha TeNeBU30POT KoM Ce AV3ajHMpaH ia ro HaManaT 3aAp>KyBarbeTo Ha CIMKUTE
1 ropereTo Ha ekpaHoT. MorneaHeTe Bo e-Manual 3a etanuTe.
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Pomembna varnostna navodila

Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

(Pred namestitvijo Samsungovega izdelka preberite razdelek, ki ustreza oznaki na njem.)

PREVIDNO Ta simbol oznaduje visoko napetost v
NE ODPIRAJTE — NEVARNOST ELEKTRIGNEGA UDARA notranjosti. Priti v kakrSen koli stik s katerim koli
delom v notranjosti naprave je nevarno.
PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA DELA). V Ta simbol opozarja, da je izdelku prilozena
NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. pomembna dokumentacija 0 njegovi uporabi in
ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA USPOSOBLJENO OSEBJE. vzdrzevanju.

¢ ReZe in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da zagotovite ustrezno delovanje naprave in da jo
zaScCitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.
- Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen Ce je poskrblieno za ustrezno prezratevanije.
- Naprave ne postavijajte v blizino ali nad radiator ali toplotni upornik ali na mesto, izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.
- Nanapravo ne postavijajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzro¢i nevarnost pozara ali elektricnega udara.
¢ Naprave ne izpostavijajte dezju in je ne postavljajte v blizino vode (v blizino kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, kadi za pranje, bazena, v mokro

Klet itd.). Ce se naprava po nesre&i zmodi, jo izkfjugite in se takoj obrnite na pooblagdenega prodajalca. Pred &isenjem izkljucite napajaini kabel iz
vticnice.

¢ Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za
informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

¢ Ne preobremenijujte stenskih vtiénic, podaljSkov in adapterjev, saj lahko to povzroci pozar ali elektriéni udar.

* Napajaline kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postaviienimi nanje ali obnje. Se posebno pozorni bodite na del
kabla, kjer je vti¢, adapter, in na tocko, kier kabel izstopa iz naprave.

¢ Da napravo zas¢itite med nevihto ali Ge je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlie ¢asa, jo izkljudite iz stenske vticnice in izkljucite antenski ali kabelski
sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala strela ali napetostni udari na napajainem vodu.

¢ Preden prikljucite napajaini kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali oznacba napetosti adapterja za enosmerni tok
ustreza lokalnemu elektricnemu omrezju.

¢V odprte dele naprave ne vstavijajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrogite nevarnost elektricnega udara.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposoblien tehnik.

¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko odstranjujete napajalni kabel in vieCete napajalni vtic iz vticnice, drzite vti€. Napajainega
kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

o Ce naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljugite in se obrnite na pooblas¢enega trgovca ali servisni
center.
o Ce televizorja diie ¢asa ne nameravate uporabljati ali &e odhajate od doma (e zlasti Ge bodo doma ostali otroci, starejsi ali invalidne osebe brez
nadzora), izkljucite napajalni vtic iz vti¢nice.
— Ce se na napajainem kablu nabere prah, se lahko kabel moéno segreje, zaéne iskriti ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar lahko povzrogi
elektriéni udar, uhajanje elektricnega toka ali pozar.

o Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali v okoljih, kier deluje
neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisCe, Zelezniska postaja), se obrnite na pooblascéeni servisni center.

* Sicer se lahko izdelek resno poskoduie.
¢ Uporabljajte samo ustrezno ozemliena vtic in vtiénico.
- Ce nista ustrezno ozemliena, lahko to povzrodi elektriéni udar ali pogkodovanje opreme. (Samo oprema razreda 1.)
¢ Napravo izklopite iz elektricnega napajanja tako, da poviecete Vti¢ iz stenske vticnice, zato naj bo ta lahko dosegljiva.
* Ne dovolite, da bi se na izdelek obesali otroci.
¢ Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu izven dosega otrok.
¢ |zdelka ne name$cajte na nestabilna mesta, kot so majave police, nagnjena tla, ali na mesta, ki so izpostavijena tresliajem.

o Pazite, da vam izdelek ne pade na tla, in preprecite morebitne udarce. Ce je izdelek pogkodovan, izkljugite napajalni kabel in se obrnite na servisni
center.

¢ Napajalni kabel izvlecite iz vtiénice in izdelek obriSite z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredCila,
sredstva proti komarjem, osvezilniki prostora, maziva in Cistila. S tem lahko poskodujete izdelek ali izbriSete natise na njem.

¢ Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali pljuskanju.

o Baterij ne odvrzite v ogen].

¢ Ne povzroCajte kratkega stika bateri, jih razstavijajte ali pregrevajte.

o Ce baterija ni pravino zamenjana, obstaja nevarnost eksplozijle. Zamenjajte jo samo z baterijo iste ali enakovredne vrste.

¢ OPOZORILO - RRIZGANE SVECE IN DRUGE VIRE ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA BI
SE OGENJ RAZSIRIL.

Slovenscéina - 2
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Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen.
Oblika in tehnicne lastnosti izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Jeziki CIS (ruscina, ukrajinsCina, kazasc¢ina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.

Funkcije vasega novega televizorja

e 3D: Ta nova funkcija omogoca gledanje 3D-vsebine.

e SMART HUB:

Ta televizor omogoca storitev Smart Hub, ve¢namensko sredis¢e za zabavo za vso druzino. S Smart Hub lahko
uporabniki brskajo po spletu, prenasajo aplikacije in uporabljajo storitve druzabnih omreZij za ohranjanje stika z

druzinskimi ¢lani in prijatelji. Poleg tega lahko tudi predvajate fotografije, video- in glasbene datoteke iz zunanijih
pomnilniskih naprav.

©: pritisnite za zagon funkcije Smart Hub. Z ikonami, ki so prikazane v zgornjem delu zaslona, izberite storitev.

(/2]
Druzbene: tukaj si lahko ogledate zadnje objave na portalu YouTube ter videe, ki ste jih na spletnih mestih Facebook o
in Twitter objavili vi ali vasi prijatelji. Ce televizor povezete s kamero (naprodaj loceno), lahko opravljate tudi videoklice. 5
S
Aplikacije: prenesite in namestite aplikacije, na primer spletni brskalnik in druzinsko drevo. g:
Na TV-ju: prikaz seznama programov, ki se trenutno oddajajo in ki so na sporedu. (Odvisno od drzave.) é'

Filmi in TV-oddaje: Kupite in glejte fime in serije brez loCene zunanje naprave. (Odvisno od drzave.)

Fotografije, videi in glasba: predvajanje fotografij, video- in glasbenih datotek iz zunanje pomnilniSke naprave.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC): Omogoca upravljanje vseh povezanih naprav Samsung, ki podpirajo Anynet+, z daljinskim
upravijalnikom televizorja Samsung.

e e-Manual: Podroben uporabniski prirocnik, ki je vgrajen v va$ televizor in je prikazan na zaslonu. (stran 12)

Prepoznavanje glasu: Prepoznavanje glasu omogoca, da lahko do nekaterih funkcij televizorja dostopate in jih
upravljate z glasovnimi ukazi.

Upravit. naprav: uporaba funkcij televizorja s tipkovnico ali misko USB ali Bluetooth.

Zrcaljenje zaslona: brezzien prikaz zaslonov mobilnih naprav na televizorju.

Ustrezno odlaganije tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(Velja za drzave z lo€enimi zbiralnimi sistemi)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika, slusalk,

kabla USB) po koncu njihove Zivlienjske dobe ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi prepre€ili morebitno

tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih
[ ] odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje, pokli¢ejo

trgovino, Kjer so izdelek kupili, ali lokalni viadni urad.

Podijetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni

dovolieno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Velja za drzave z lo€enimi zbiralnimi sistemi)

Ta oznaka na bateriji, priro€niku ali embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove Zivijenjske dobe ni dovolieno odlagati

skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce so navedeni kemigni simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da koli¢ina ivega srebra, kadmija

ali svinca v bateriji presega koli¢ino, ki je priporoena v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno odstranjene, lahko te snovi

Skodujejo ¢lovekovemu zdravju ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od drugih odpadkov in jih reciklirajte prek

brezplacnega lokalnega sistema za vracilo baterij.

Slovenscéina - 3

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 3 @ 2013-11-14 ®¥ 2:59:57



Dodatna oprema

@ Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje predmete. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.
% Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.
A Kabli, ki niso v paketu, so na prodaj posebe;.

D Ko odpirate Skatlo, preverite, da ne prezrete morebitne dodatne opreme v embalazi.

A\ PREVIDNO: PRIKLJUCITE TRDNO; DA SE NE BODO IZKLJUCILI I1Z TELEVIZORJA.

¢ Upravljalnik Smart Touch Control & baterije (AAA x 2) ¢ Napajalni kabel
o Daljinski upravijalnik in bateriji (AAA x 2) ¢ Obvezna navodila
o Uporabniski prirocnik e Aktivna 3D-ocala Samsung (40- in vecpaléni modeli)

¢ Garancijska kartica (ponekod ni na voljo)

2 CCOMMON INTERFACE
@ 5V ONLY

Drzalni obro¢ Adapter za kartico za splosni
(Odvisno od modelov.) vmesnik

Upravijalo kablov

Podaljsek IR

e Administrativni stroski se zaracunajo, e

a) vas na zahtevo obis¢e tehnik in izdelek ni okvarjen
npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega priro¢nika),

b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen
npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega prirocnika).

e O visini administrativnih stroskov vas bomo obvestili pred morebitnim servisiranjem ali obiskom na domu.

A

Opozorilo: zaradi neposrednega pritiska
se lahko zasloni pri nepravilnem ravnanju
poskoduijejo. Priporocamo, da televizor primete

za robove, kot prikazuje slika. Ne dotikajte
se tega zaslona!

Previdnostno opozorilo za pokrov

% Hrbtna plosca se lahko razlikuje, odvisno od modela.

A Hrbtna plo$ca televizorja

PREVIDNO: Pokrov vtiénic je namenjen samo
usposoblienemu servisnemu osebju. Da zmanjSate
nevarnost elektricnega udara ali pozara, pokrova
vtiénic ne uporabljajte, razen Ce ste za to

usposobljeni.

Slovenscéina - 4
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Uporaba upravijalnika S

% Odvisno od modela.

Za vklop in izklop televizorja. ——

Za prikaz in izbiro razpoloZljivih video virov, ===

Vklop in izklop zvoka
televizorja.

Ta gumb pridrZite, da izberete
moZnosti Zvocni opis in
Podnapisi. (Odvisno od drzave
ali regije.)

PodeSavanie jadine zvuka.

Preklapljanje gumba med moznostma Priporoceno
in I8¢i.

Funkcija barvnih gumbov ni vedno enaka, ampak je
odvisna od funkcije, ki jo televizor trenutno izvaja.
Med gledanjem televizije pridrzite gumb [, da se

prikazejo informacile o trenutnem programu. =

Virnitev v prej$nji meni. Ta gumb pridrZite za izhod iz

vseh aplikacij, ki se trenutno izvajajo. =

Za prikaz aplikacij v storitvi Smart Hub. V e-priro¢niku
si oglejte poglavie Funkcije pametnega televizorja

> Smart Hub.

@\ Za enostaven izhod iz izvajajode se aplikacije

pritisnite gumb ©.

| O =l

Mikrofon uporabite za dajanje ukazov funkcije

Prepoznavanje glasu Prepoznavanje glasu.

Enostavno pritisnite gumb VOICE Y.

2 Na prepoznavo v funkciji Prepoznavanje
glasu vplivajo nejasna izgovorjava, glasnost
glasu in okoljski hrup.

mart Touch Control

VKklopite in izklopite satelitski ali kabelski sprejemnik
STB, povezan s televizorjem. Za to mora biti
upravijalnik Smart Touch Control konfiguriran kot
univerzalni daljinski upravijalnik.

SOURCE

E ————a— VOICEY

Izgovorite glasovnu komandu i unesite tekst tako
Sto dete ga izgovoriti.

Za preklapljanje kanalov.

Prikazivanje virtuelnog daljinskog upravijada

— na ekranu. Pogledajte poglavije Upravljanje
televizorja > Uporaba navideznega daljinskega
: upravljalnika.
Pridrzite gumb MORE, da enostavno izberete
Zeleno funkcijo (npr. MENU (), TOOLS (&),
/ INFO (1) itd.).
——— Sledilna tablica
¢ Povlecite po sledilni tablici, da premaknete
ozna¢eno na zaslonu.

¢ Pritisnite slediino tablico za zagon, aktiviranje

ali izbiro oznacenega elementa.
¢ PridrZite sledilno tablico za prikaz moznosti
Seznam kanalov.

Prikaz razporeda programa vseh digitalnih
kanalov, tudi ¢asa oddaj. Poleg tega nastavi
Ogled razporeda or Razpored snemanja za
pritisk sledilne tablice na oddaji, ki bo pozneje na
sporedu.

RETURN

EXIT ~~ SMART HUB

Povezava s televizorjem

SAMSUN

Za upravijanje televizorja z upravijainikom Smart Touch Control ga morate najprej seznaniti s televizorjem prek povezave Bluetooth. Smart Touch Control je na voljo

samo za seznanjen televizor Samsung.

@ Priporodamo, da Smart Touch Control uporabljate
omrezja.

na razdalji, kraj$i od 6 m. Delovna razdalja se lahko razlikuje, odvisno od znacilnosti brezZi¢nega

1. Ko je televizor izkloplien, usmerite upravijalnik Smart Touch Control v sprejemnik daljinskega upravijalnika na televizorju in pritisnite gumb TV za prvo

seznanjanje.Samo ta gumb posilja signale IR. Poloz
2. |kona za Bluetooth se bo pojavila na spodnjem level
Smart Touch Control.

aj sprejemnika daljinskega upravijainika se lahko razlikuje glede na model.
m delu zaslona, kot je prikazano spodaj. Televizor se bo samodejno poskusil povezati z upravijalnikom

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 5 @

<Poskus vzpostavijanja povezave in ikone dokonganja>

Ponovno povezovanje upravljalnika Smart Touch Control

<Gumb za seznanjanje na upravijalniku Smart Touch Control>

Ce Smart Touch Control neha delovati ali ne deluje normalno, zamenjajte baterijo, saj je lahko vzrok premalo energije baterije.
Ce tezave ne uspete odpraviti, pritisnite gumb PAIRING na upravijainiku Smart Touch Control, da obnovite seznanjanje s
televizoriem. Do gumba PAIRING ne morete dostopiti, e ne odstranite pokrova baterije upravijainika Smart Touch Control. Na
razdalji med 30 in 4 m usmerite Smart Touch Control v sprejemnik televizorja in pritisnite gumb PAIRING. Ko je seznanjanje
koncéano, se spodaj levo na zaslonu televizorja prikaZe slika seznanjanja.
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Opozorilo o skoraj prazni bateriji

Ce se med uporabo daljinskega upravijainika Smart Touch Control skoraj izprazni baterija in zaéne
utripati njen indikator, se spodaj levo na zaslonu prikaze naslednje okno z opozorilom, ki utripa.
Ce se pojavi okno z opozorilom, zamenjajte baterije upravijainika Smart Touch Control. Za dalj§o
uporabo uporabite alkalne baterije.

1. S plasti¢no kartico rahlo privzdignite pokrovek baterije. Nato z nohtom povlecite zarezo na pokrovcku, da ga
povsem odstranite.

% Preverite mesto utora pokrova baterije. Glede na tip upravljalnika Smart Touch Control, ki je prilozen izdelku, je
lahko utor na razliénih mestih.

2. Vstavite 2 bateriji AAA ter pravilno poravnajte pozitivne in negativne pole.

3. Poravnajte pokrovcéek baterije z zadnjo stranjo daljinskega upravljalnika in pritisnite na robove, dokler se popolnoma
ne prilega na daljinski upravijalnik.

Uporaba sledilne tablice

S sledilno tablico zaZenete razlicne ukaze. Pomaknite se na Vadnica (Meni zaslona > Sistem > Upravit. naprav >
Nastavitve Smart Touch Control > Vadnica), da si na zaslonu ogledate vodnik o uporabi upravijalnika Smart Touch
Control.

Vlecenje Pritisnite

(K >

O\

Na sledilni tablici povlecite v Zeleno smer. Pritisnite sledilno tablico. S tem izberete oznaceni element.
Oznaceni element ali kazalec premaknite v smeri vieGenja prsta.

Preklapljanje kanalov z vnasanjem stevilk

While watching TV, tap on the protruding line on the left or right edge of the touchpad
to bring up the numerical input window on the screen. Use your finger to enter the
number for the channel you want to watch. The recognised number is displayed on
the screen and the TV switches to the corresponding channel. However, the number
you have entered may not be recognised properly by the TV. Refer to the guide below
to ensure that your numerical entries are recognised accurately.

RECOMM. 0 SEARCH

Numerical Input Guide

Pri vnaSanju Stevilskih vrednosti si oglejte spodnji diagram. Televizor morda ne bo prepoznal vnosov, ¢e ne boste

uporabili spodaj prikazanih zaporedij.
Il 2 3 4 5
6 7890
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Prikaz traku s stanjem in obvestili

Pritisnite gumb MORE na upravljalniku Smart Touch Control in nato izberite STATUS na ploS¢i navideznega daljinskega
upravijalnika za prikaz traka s stanjem in obvestili na vrhu zaslona.

Priporocila, zgodovina in iskanje

Preporuke

Pritisnite gumb RECOMM. / SEARCH in nato s seznama na dnu zaslona izberite Priporo¢eno. Izberite program, ki se
trenutno oddaja, da skocite na ustrezni kanal, ali program, ki bo na sporedu, da nastavite moznost Ogled razporeda ali
Razpored snemanja. Za ve¢ informacij si oglejte "Informacije o priporo¢enih programih na sporedu”.

Izberite aplikacijo za zagon. Ce izbrana aplikacija ni names&ena v televizorju, se bo zagnala moznost Samsung Apps.
Za ve¢ informacij si oglejte razdelek "Samsung Apps".

Istorija

Pritisnite gumb RECOMM. / SEARCHiIn nato s seznama na dnu zaslona izberite Zgodovina. Prikaze interaktivni
seznam kanalov, predstavnostne vsebine in aplikacij, do katerih ste nedavno dostopili.

@

. o
Iskanje §
Dvakrat pritisnite gumb RECOMM. / SEARCH. Vnesite kriterije za iskanje, da ne boste iskali samo po Stevilnih o
aplikacijah in njihovi vsebini v televizorju, temvec tudi po spletu. g

Prilagajanje sledilne tablice

Meni zaslona > Sistem > Upravit. naprav > Nastavitve Smart Touch Control > Obc¢utljivost dotika

Uporabnik lahko prilagodi obcutljivost sledilne tablice upravijalnika Smart Touch Control. Nastavite moznost Obéutljivost
dotika za prilagoditev obcutljivosti in prirocnejSo uporabo.

Uporaba navideznega daljinskega upravljalnika

Pritisnite gumb MORE, da na se na zaslonu prikaze plos€a navideznega daljinskega upravijainika. PloSCa navideznega
daljinskega upravljalnika je sestavljena iz Stevilske plosCe, nadzorne plosCe za predvajanje in plosCe za hitri dostop. S
sledilno tablico lahko izberete Stevilke in gumbe. Pridrzite gumb MORE. Na ploS¢i navideznega daljinskega upravijalnika
se prikaze plosc¢a za hitri dostop. Gumbe na zaslonu lahko enostavno izberete.

Preklapljanje med ploS¢ami navideznega daljinskega upravljalnika.

Na zaslonu je glede na izbiro prikazana Stevilska plos¢a, nadzorna plos$¢a za predvajanje ali plos¢a za hitri dostop.

S sledilno ploséico lahko premikate oznageno polje levo ali desno. Plos¢a se spremeni, ko se oznaceno polje premakne
Cez skrajno levi ali desni rob.

Funkcijo pomikanja levo in desno na sledilni tablici uporabite za hitro menjavo oken.

Uporaba Stevilske plosce

S Stevilsko ploscico lahko vnasate Stevilke na zaslonu s tipkovnico ali spletnem mestu ali pa zamenjate kanal med
gledanjem televizorja. Ce s Stevilsko plos¢ico zamenjate kanal, je sprememba zabelezena, tako da se lahko hitro vrnete
na prejSnje kanale.

Uporaba nadzorne ploSc¢e za predvajanje

Na nadzorni plosci za predvajanje lahko izberete premor, premik nazaj, hiter premik naprej, pomik na naslednjo datoteko
in druge ukaze med spremljanjem predstavnostnih vsebin.

Uporaba plosce za hitri dostop

Hiter dostop do gumbom za INFO, MENU in e-Manual. Dostopnost gumbov je odvisna od nacina delovanja
upravljalnika Smart Touch Control (samo s televizorjem, kot univerzalni daljinski upravijalnik itd.).
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Uporaba daljinskega upravljalnika

Spoznajte polozaj funkcijskih gumbov na vasem daljinskem upravijalniku. Bodite posebej pozorni na naslednje gumbe:
SOURCE, MUTE, — . +, A\ P V, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE in EXIT.

% Ta daljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi Power, Channel in Volume opremljeni z

Braillovo pisavo.

Q. Televizorju je prilozen upravljalnik Smart Touch Control. Za dodatne informacije o upravljalniku Smart Touch

Control glejte e-Manual.

Za vKklop in izklop televizorja.

Za neposreden dostop do kanalov.

Izberete lahko VKLOPLJEN teletekst, dvojno,
mesano ali [ZKLOPLJEN.

Za prilagajanje glasnosti.

Za prikaz seznamov kanalov na zaslonu.

Za prikaz na zaslonu (Meni).

Za hitro izbiro pogosto uporablienih funkcij.

Za premik kazalke, izbiro elementov menija
na zaslonu in spreminjanje vrednosti v meniju
televizorja.

Vimitev v prej8nji meni.
Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili na

zaslonu televizorja.

Te gumbe uporabljajte v posameznih
funkcijah. Te gumbe uporabljajte v skladu z
navodili na zaslonu televizorja.
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Za prikaz in izbiro razpoloZljivih video virov.

Vrnitev na prej$nji kanal.

————— 1 Zazadasen izklop zvoka.

Za preklaplianje kanalov.

Za prikaz aplikacij v storitvi Smart Hub. V/
e-priro¢niku si oglejte poglavie Funkcije
pametnega televizorja > Smart Hub.

Za prikaz EPG-ja (elektronski programski
vodnik).

Za prikaz informacij na zaslonu televizorja.

Izhod iz menija.

E-MANUAL: za prikaz priro¢nika e-priro¢nik.
: Za vklop ali izklop funkcije 3D. V

e-priro¢niku si oglejte poglavie Gledanje

televizije > 3D-televizor.

AD/SUBT.: Za vklop in izklop zvo¢nega

opisa (ponekod ni na voljo). / Za prikaz

digitainih podnapisov. V e-priro¢niku si

oglejte poglavie Gledanije televizije >

Podnaslovi.

B: Ustavi.
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Vstavljanje baterij (velikost baterije: AAA)

Poli baterij se morajo ujemati s simboli v prostoru za baterije.

2 OPOMBA

— Daljinski upravijalnik uporabljajte na oddaljenosti do 7 m od televizorja.
- Na delovanje daljinskega upravljalnika lahko vpliva mo¢na svetloba. Izogibajte se uporabi upravijalnika v blizini

posebnih fluorescentnih Iuci ali neonskih tabel.

— Barvain oblika sta odvisni od modela.

Vklop televizorja

Vklopite televizor s pritiskom na gumb  na daljinskem upravijalniku ali na televizorju.

% Barva in oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

% Kontrolnik televizorja, krmilna palic¢ica na hrbtni desni strani televizorja, omogoca upravljanje televizorja brez

daljinskega upravljainika.

Meni funkcij
(3]s

Kontrolnik televizorja :

Slika prikazuje pogled na
sprednjo stran televizorja.

\— Senzor daljinskega upravljalnika

Ko uporabljate upravijainik Smart Touch
Control,indikator LED za stanje pripraviienosti ne
deluje (razen pri gumbu ).

IS
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NASTAVITEV

Ob prvem vklopu televizorja se prikaze okno za zaCetne nastavitve. Sledite navodilom na zaslonu, da zakljudite postopek
zacCetnih nastavitev, vkljucno z nastavitvijo jezika, iskanjem kanalov, nastavitvijo omrezne povezave in ostalim. Po vsakem
koraku izberite nastavitev ali preskocite korak. Uporabniki lahko ta postopek ro¢no opravijo pozneje v meniju Meni

zaslona > Sistem > Nastavitev.

& Ce pred namestitvijo prikljudite katero koli napravo na HDMI1, se moznost Vir kanalov samodejno preklopi na

sprejemnik STB.

2 Ce ne Zelite izbrati moznosti Digitalni pretvornik, izberite moznost Antena.
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Slovenscina - 9

(O]

2013-11-14 ®X 2:59:59



H i H i S pomocjo naprave AV, ki je na vrata HDMI (DVI)
Preklapljanje med Vldeo Vlrl televizorja prikljutena s pomocjo kabla za povezavo
. - L vrat HDMI in DVI, lahko preimenujete Uredi ime. v
Za preklop med napravami, povezanimi s televizorjem,

Naprave DVI.
pritisnite gumb SOURCE. P
Na primer za preklop na igralno konzolo, priklju¢eno na * Anynet+ (HDMI-CEC)
drugi priklju¢ek HDMI, pritisnite gumb SOURCE. Na PrikaZe se seznam z napravami, ki so zdruZljive s
seznamu Vir izberite moznost HDMI2. Imena prikljuc¢kov funkcijo Anynet+ in so povezane s televizorjem.

S0 odvisna od izdelka. Za dostop do naslednjih funkcij

izberite Orodja v zgornjem desnem kotu zaslona. % Tafunkeija je na voljo samo, ¢e je funkcija

Anynet+ (HDMI-CEC) nastavljena na Vklop.

¢ Informacije Odstrani USB
. strani

Napravo USB varno odstranite s seznama. Ta funkcija
e Urediime. je na voljo samo, Ce je izbrana naprava USB.

Ogled podrobnih informacij o povezanih napravah.

Za laZje prepoznavanje zunanjih virov lahko

. : o ¢ Nast. univ. dalj. upravl.
preimenujete naprave, povezane s televizorjem.

Za dodajanje nove zunanje naprave in upravijanje

z daljinskim upravljainikom na dotik Touch Remote
Control pritisnite gumb SOURCE in izberete Nast.
univ. dalj. upravl. v zgornjem desnem delu zaslona.

S pomocjo racunalnika, ki je na vrata HDMI (DVI)
televizorja prikljucen s pomocjo kabla HDMI, lahko
preimenujete Uredi ime. v PC.

S pomocjo racunalnika, ki je na vrata HDMI (DVI) Z univerzalnim daljinskim upravljalnikom uporabniki
televizorja priklju¢en s pomocjo kabla za povezavo lahko upravljajo zunanje naprave, ki so povezane s
vrat HDMI in DVI, lahko preimenujete Uredi ime. v televizorjem, kot so digitalni sprejemnik, Blu-ray in
DVI PC. sprejemnik AV.

Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika

Televizor ima univerzalni daljinski upravijalnik, s katerim lahko upravijate kabelske sprejemnike, predvajalnike Blu-ray,
sisteme za domaci kino in ostale zunanje naprave, ki so prikljucene na televizor.

% Nekatere ali nove modele zunanje naprave, povezane s televizorjem, morda ne podpira Nast. univ. dalj. upravl..

IR OUT

Med PRIKLJUCKOM IR in zunanjo napravo mora biti vsaj 5 cm, kot je prikazano na sliki. PODALJSEK IR usmerite proti
sprejemniku signalov daljinskega upravljalnika zunanje naprave. Med podaljskom IR in zunanjo napravo ne sme biti ovir.
Ovira bo povzroc€ila motnje v oddajanju signala daljinskega upravijalnika.

Dodajanje zunanje naprave

1. Vklopite zunanjo napravo, za katero Zelite nastaviti univerzalno daljinsko upravijanje, in nato pritisnite gumb
SOURCE, da se prikaze zaslon Vir.

2. Zzberite Nast. univ. dalj. upravl. na zgornjem delu zaslona. S tem se zaZene postopek namestitve univerzalnega
daljinskega upravijalnika.

3. Sledite navodilom na zaslonu in nastavite univerzaini daljinski upravijainik. Ce daljinski upravijalnik ne deluje, ga
nastavite tako, da ro¢no vnesete Stevilko modela.

Slovenscina - 10
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Vstavitev v rezo za SPLOSNI VMESNIK (reza za
kartico za gledanja televizorja)

& Ce zelite prikljugiti ali izkljugiti kartico za splogni vmesnik ali adapter zanjo, izklopite televizor.

Namestitev adapterja za kartico za splosni vmesnik

Adapter namestite, kot je prikazano ob strani.

@ Pred namestitvijo adapterja za KARTICO ZA SPLOSNI
VMESNIK odstranite nalepko s televizorja.

Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK namestite po
naslednjem postopku.
QN Priporo¢amo, da pred namestitvijo opreme za pritrditev

na steno prikljucite adapter ali vstavite "KARTICO ZA
SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+".

1. Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK vstavite v
odprtini na izdelku @.

Hrbtna stran
televizorja

& Odprtini sta na hrbtni strani televizorja, in sicer ob
vratin za COMMON INTERFACE.

2. Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK prikljugite na vrata COMMON INTERFACE na izdelku @.
3. Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+".

namestitvi bi jo bilo morda tezko vstaviti. Kartico vstavite potem, ko ste prikljucili adapter za kartico

i Priporo¢amo, da kartico za splo$ni vmesnik vstavite, preden namestite televizor na steno. Po
za splosni vmesnik na televizor. Modul je teZko prikljuciti, ¢e pred tem vstavite kartico.

Uporaba "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+"

Za gledanje placljivin kanalov mora biti vstavljena "KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+".

o Ce ne vstavite "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+*, se bo
na nekaterih kanalih prikazalo sporocilo "Kodiran signal”.

eV 2-3 minutah se prikazejo informacije o zdruzitvi s telefonsko Stevilko, ID-
jem "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+", ID-jem gostitelja
in druge informacije. Ce se prikaze sporodilo o napaki, se obrnite na
ponudnika storitev.

CI CARD™

3OV¥3LNI NOWWOD

e Ko je konfiguracija informacij o kanalih dokon¢ana, se prikaze sporocilo
"Nadgradnja je dokon¢ana", kar pomeni, da je seznam kanalov
posodobljen.

N OPOMBA
o "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" dobite pri lokalnem ponudniku kabelske televizije.

e "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" odstranite tako, da jo previdno izvledete z rokami, saj se
pri padcu lahko poskoduje.

e "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" vstavite v smeri, ki je oznacena na njej.
e Mesto reze za SPLOSNI VMESNIK je lahko pri razliénih modelih razliéno.

o "KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+" v nekaterih drzavah in regijah ni podprta. Preverite pri
pooblas¢enem prodajalcu.

o Ce ste naleteli na kakréne koli tezave, se obrnite na ponudnika storitev.

e Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+", ki podpira trenutne nastavitve antene. Slika na
zaslonu bo popacena ali ne bo vidna.

Slovenscina - 11
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Ogled e-prroénka

V vdelanem e-priro¢niku so informacije o klju¢nih funkcijah televizorja.

Televizor ima vgrajen uporabniski priro¢nik. Odprete ga lahko na naslednje nacine:

e Odprite meni Podpora in izberite Priro€nik e-Manual (odpravljanje tezav).
e Pritisnite gumb E-MANUAL na standardnem daljinskem upravijalniku.

e Pritisnite gumb MORE na upravljalniku Smart Touch Control, da se na zaslonu prikazejo gumbi za upravijanje. S
frcanjem po sledilni ploS¢ici se pomaknite do moznosti e-Manual in jo izberite.

% Temno modro besedilo oznacuje moznosti menija na zaslonu, svetlo modro besedilo pa gumbe daljinskega
upravljalnika.

% Na spletnem mestu www.samsung.com/support vam je na voljo tudi tiskana razlicica tega priro¢nika.

Pomikanje po strani

Po strani se lahko pomikate na enega od naslednjih nacinov:

e Pritisnite gumb A ali W na drsniku na desnem robu zaslona.
e Povlecite ali frcnite navzgor ali navzdol po Crti na levem ali desnem robu sledilne tablice.

e (Oznacite gumb A ali w nadesnem robu zaslona, povlecite ali frcnite navzgor ali navzdol na sledilni tablici.

Uporaba ikon na vrhu

Z ikonami Nazaj, Naprej in Odprta stran levo zgoraj na zaslonu se lahko pomikate med stranmi. Te ikone so na voljo,
Ce si ogledate dve ali veC strani.

Vrnitev na zacetno stran

Za vrnitev na zacetno stran pritisnite gumb [ ali izberite £ desno zgoraj na zaslonu.

Iskanje po kazalu

Pritisnite gumb B ali izberite a zgoraj desno na zaslonu, da prikaZete kazalo. |zberite izraz, da prikaZete stran, na
kateri se pojavi.

Iskanje strani

Pritisnite gumb [ ali izberite A na vrhu zaslona za dostop do zaslona iskanja. Vnesite iskalno frazo in izberite
Konéano. Izberite element s seznama, da se pomaknete na povezano stran.

Zapiranje e-priro¢nika

Za zapiranje moznosti e-Manual, pridrzite gumb RETURN ali izberite 2 v zgornjem desnem kotu zaslona ali pritisnite
gumb EXIT.

Skok na element menija

Za neposreden skok na element menija, ki je opisan v trenutnem razdelku, izberite [Pesk 2¢s - |, Z elementa menija lahko
skodite neposredno na povezani razdelek v priroéniku e-Manual. Ce Zelite prebrati besedilo v moznosti e-Manual o
doloceni funkciji menija zaslona, pritisnite gumb E-MANUAL na ploS¢i navideznega daljinskega upravijalnika ali na
navadnem daljinskem upravljalniku, da nalozite ustrezno stran moznosti e-Manual.

% Ta funkcija ni na voljo v vseh menijih.

Slovenscina - 12
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Posodabljanje e-priro¢nika

Odprite storitev Smart Hub in izberite Aplikacije in nato Ve¢ aplikacij. E-priro¢nik lahko posodobite enako, s
posodobitvijo aplikacije.

Na zaslonu Ve¢ aplikacij izberite Pos. aplikacij. Ne seznamu izberite e-prirocnik. E-priro¢nik se zacne posodabljati na
najnovejso razlicico. Moznost Pos. aplikacij se na zaslonu prikaze samo, ko je potrebna posodobitev.

Povezovanje z omrezjem

S povezavo pametnega televizorja v omrezje pridobite dostop do spletnih vsebin, kot je Smart Hub ter posodobitev
programske opreme.

Omrezna povezava - brezzi¢na

Povezite televizor z internetom s pomocjo standardnega usmerjevalnika ali modema.

IS

Brezzi¢ni usmerjevalnik IP ali
modem s streZznikom DHCP

Vrata LAN na steni

BUIQSUSAO

Kabel LAN (ni prilozen)

Varnostni ukrepi za brezziéno omrezje

Ta pametni televizor podpira komunikacijske protokole IEEE 802.11a/b/g/n. Samsung priporo¢a uporabo protokola
IEEE 802.11n. Pri predvajanju videa prek omrezne povezave namrec lahko pride do moten;.

Da lahko uporabljate brezziéno omrezje, mora biti televizor povezan z brezziénim usmerjevalnikom ali modemom. Ce
brezzi¢ni usmerjevalnik podpira DHCP, se lahko televizor poveze z brezzicnim omrezjem prek DHCP-ja ali staticnega
naslova IP.

Za brezziéni usmerjevalnik izberite kanal, ki trenutno ni v uporabi. Ce kanal, nastaviien za brezziéni usmerjevalnik,
uporablja druga naprava, obicajno pride do motenj in/ali komunikacija ni uspesna.

Vecina brezzi¢nih omrezij ima izbirni varnostni sistem. Da bi omogocili varnostni sistem brezzicnega omreZja,

morate z uporabo znakov in Stevilk ustvariti varnostni klju¢. Ta varnostni klju¢ boste nato potrebovali za vzpostavitev
povezave z brezzi¢nim omrezjem.

Slovenscina - 13
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Varnostni protokoli za omrezje

Televizor podpira samo naslednje brezziéne varnostne protokole in ne more vzpostaviti povezave z nepreverjenimi
brezZi¢nimi usmerjevalniki:

e nacini preverjanja pristnosti: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e yrste Sifriranja: WEP, TKIP, AES

Ce ste za brezzi¢ni usmerjevalnik izbrali nadin &iste visoke prepustnosti (Greenfield) 802.11n in je vrsta Sifriranja
nastavljena na WEP ali TKIP, pametni televizor Samsung ne bo podpiral povezave, ki je v skladu z novimi specifikacijami
brezzi¢ne povezave.

Ce brezziéni usmerjevalnik podpira WPS (nastavitev zaScitenega brezziCnega omrezja), se lahko v omrezje povezete
prek PBC-ja (konfiguracije s pritiskom gumba) ali PIN-a (osebne identifikacijske Stevilke). WPS bo samodejno konfiguriral
nastavitve kljucev SSID in WPA.

Omrezna povezava - zi€na
Za kabelsko povezavo televizorja in omrezja so na voljo trije nacini, odvisno od nastavitve omreZja. Prikazani so spodaj:

. Hrbtna plos¢a televizorja
Vrata za modem na steni Zunanji modem

(ADSL / VDSL / kabelska televizija)

- )

(==

Modemski kabel (ni prilozen) Kabel LAN (ni prilozen)
. ) Hrbtna plosca televizorja
Vrata za modem na steni Zunanji modem Usmerjevalnik IP s AN
(ADSL / VDSL / kabelska televizija) streznikom DHCP
e B . EEEE B
Modemski kabel Kabel LAN Kabel LAN
(ni prilozen) (ni prilozen) (ni prilozen)

) Hrbtna plos¢a televizorja
Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

% Televizor ne podpira hitrosti omreZja do 10 Mb/s.

D Uporabite kabel 7. kategorije.
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Aktivna 3D-ocCala

A Ta funkcija je na voljo samo pri 40- in ve¢palénih
modelih.

Seznanjanje aktivnih 3D-ocal

QN Kaj je seznanjanje? Seznanjanje je postopek

Znacilnosti

3D-ocala Samsung SSG-5100GB so namenjena gledanju ES

3D-slik na vaSem 3D-televizorju. 3D-ocala Samsung

komunicirajo s 3D-televizorji Samsung v radiofrekvencnem

pasu 2,4 GHz.

% 3D-ocala Samsung so zdruzljiva samo s
3D-televizorji Samsung serij D, E in F, ki so prisli na
trzisce v letih 2011, 2012 in 2013. Teh 3D-ocal ni
mogoce povezati z drugimi napravami Bluetooth.

Deli

Indikator LED & gumb za vklop/izklop

LeCa s tekocimi kristali

Za podrobnosti 0 namestitvi rock ocal in seznanjanju ocal
s televizorjem si oglejte lo¢eni priro¢nik za 3D-ocCala. .

Menjava baterije

Ce rdegi indikator LED utripa na dve sekundi, zamenjajte
baterijo z novo.

% Najprej vstavite konec baterije "+" v del predela za
baterijo, oznacen z znakom "+".

& Za preverjanje preostale zmoglijivosti baterije si
oglejte razdelek o seznanjanju naprav v priro¢niku.

povezave 3D-o&al in 3D-televizorja tako, da si lahko
izmenjujeta podatke.

Poskrbite, da med postopkom seznanjanja med
televizorjem Samsung in 3D-ocali ne bo ve& kot
49,53 cm.

Vklop ocal

Kratko pritisnite
gumb za napajanje. 3
sekunde sveti zeleni
indikator LED. (Pred
uporabo 3D-oc¢al se
prepriCajte, da je v

televizorju omogocena 3D-funkcija.) 17
)
Izklop oéal s
S
Kratko pritisnite gumb za napajanje. Rdedi indikator g:
LED sveti 3 sekunde. 5
)

|zvajanje spoznavanja

Vklopite televizor in po¢akajte, da se do konca vklopi.
Pridrzite gumb za vklop/izklop na ocalih. 2 sekundi
bosta izmeni¢no utripala zeleni in rdedi indikator LED.
Obmocje delovanja

Priporo¢ena razdalja za seznanjanje

e~

Priporo¢ena razdalja za gledanje

Priporocena razdalja za gledanje

2~6m(6,5do 19,5 ft)

Priporocena razdalja za seznanjanje

Do 50 cm

Povlecite pokrovéek
baterije navzdol.

Odprite pokrovéek
baterije.

Potisnite pokrovéek
baterije navzdol.

Zaprite pokrovéek
baterije.

Zamenjajte baterijo.

A Ko so 3D-oc¢ala seznanjena, je preostala zmogljivost

baterije prikazana na zaslonu televizorja. (Ta funkcija
se nanasa samo na 3D-televizorje Samsung serije F
in 3D-ocala, ki so na voljo od leta 2013.)

Ce boste e poskusali seznaniti oéala in televizor, se
bo napolnjenost baterije znatno zmanjsala. Vendar
pa se bo napolnjenost baterije v eni minuti nekoliko
obnovila.

Delovna razdalja je odvisna od morebitnih ovir
(osebe, kovine, sten itd.) med ocali in televizorjem ter
od moci signala Bluetooth.
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& Ko 3D-odal ne uporabljate, jih izklopite. Ce boste
3D-ocala pustili vklopliena, se bo skrajsala zivljenjska
doba baterije.

Koraki seznanjanja

1.

Vklopite televizor in oCala postavite najve¢ 50 cm

stran od njega.

. Na 3D-ocalih na kratko pritisnite gumb za vklop/

izklop. 3D-o¢ala se vklopijo in seznanjanje se zacne.

Ko je postopek seznanjanja uspesno zakljucen, se

na zaslonu televizorja prikaze sporodilo "3D-ocala so
povezana s televizorjem.".

Ce seznanjenje ne uspe, se 3D-ocala izklopijo.

Ce prvi poskus seznanjanja ne uspe, izklopite
televizor in ga znova vklopite ter izvedite 2. korak.

Na 3D-ocalih pritisnite gumb za vklop/izklop in ga
drzite ve€ kot 1 sekundo.

Odpravljanje tezav

Ponovno seznanjanje je potrebno v naslednjih
primerih:

e 3D-ocala ne delujejo tudi, ko pritisnete gumb
za vklop/izklop, predvsem s 3D-televizorjem po
popravilu.

Ce Zelite predvajati 3D-vsebino na drugem
modelu 3D-televizorja Samsung serije D, E in
F, ki so na trziS¢u od leta 2011 do 2013. Ocala
seznanite z drugim televizorjem.

Gledanje 3D-videa

Nekateri 3D-nacini morda niso na voljo, odvisno od oblike
zapisa vira slike.

Za gledanje 3D-slik si morate nadeti aktivha 3D-o¢ala in
jih vklopiti s pritiskom na gumb za vklop/izklop.

1.
2.

Pomaknite se na zaslon 3D. (Slika > 3D)
Izberite 3D-nadin. Prikaze se zaslon 3D-nacina.

3. Nastavite 3D-nacin za sliko, ki si jo zelite ogledati.

Ce naletite na tezavo ...

Poskusite s tem ...

3D-oc¢ala ne delujejo.

Zamenijajte baterijo.

3D-o¢ali manjSa od 6

Preverite nastavitve 3

3D-oc¢ala morajo biti blizu televizorja. Zagotovite, da je razdalja med televizorjem in

m v ravni ¢rti.

D-funkcije v televizorju.

Indikator LED neprekinjeno

utripa

Baterija je izpraznjena. Zamenijajte baterijo.

Specifikacije (Stevilka modela: SSG-5100GB )

Lece Tekodi kristali Prenos 36+2%
Optika Priporo¢ena .
B razdalja med 2-6'm (6,510 19,5 f) H!f;ﬁittkov 120 slicic/sekundo
uporabo p
Teza Ocala 21,5 g (z baterijo: 24,0 £ 0,5 g)
Napajanje Ocala Ena 3-vatna litjeva-mangandioksidna baterija 3 V (CR2025)
Borana Ocala 0,85 MA (povprecno)
elektricne Bateri Vrsta 165 mAh; 3,0 V (CR2025)
ii aterija =
energlje : Cas delovanja 150 ur
Delovna 10°C - 40°C (50°F — 104°F)
. .| temperatura
Pogoji delovanja T .
smperatura -20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
shranjevanja

% Specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez obvestila z namenom izboljSanja delovanja izdelka.

@ Cas neprekinjenega delovanja je odvisen od stanja brezZiéne povezave in razmer uporabe.

Sloven
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Priporocilo - samo EU

ced

Samsung Electronics izjavija, da ta aktivna 3D-oc¢ala izpolnjujejo bistvene zahteve in druga ustrezna dolocila Direktive
1999/5/ES.

To opremo je dovolieno uporabljati v drzavah EU.

Kaj je podpora na daljavo?

Podpora na daljavo Samsung vkljuCuje podporo s strani tehnika Samsung, ki vam lahko na daljavo

e diagnosticira va$ televizor

e prilagodi nastavitve televizorja

IS

e izvede hitro ponastavitev vasega televizorja

e namesti priporo¢ene posodobitve vdelane programske opreme

BUIQSUSAO

Kako deluje?
Servisiranje vaSega televizorja s strani tehnika Samsung je zelo preprosto

L

SUPPORT

1. Pokli¢ite klicni center 2. Odprite meni na 3. Izberite moznost 4. Agent bo nato lahko
druzbe Samsung in vasem televizorju Oddalieno upravijanje in dostopal do vasega
prosite za podporo na in izberite moznost agentu navedite Stevilko televizorja. To je vse!
daljavo. Podpora. pin.

Spreminjanje gesla

Meni zaslona > Sistem > Spremeni PIN.

Spremenite geslo televizorja.

1. ZaZenite moznost Spremeni PIN. ter v polie za geslo vnesite trenutno geslo. Privzeto geslo je 0000.

2. Vnesite novo geslo in ga nato vnesite Se enkrat, da ga potrdite. Spreminjanje gesla je koncano.

& Ce kodo PIN pozabite, pritisnite gumbe v naslednjem zaporediju, s ¢imer PIN ponastavite na "0-0-0-0":
% Za standardni daljinski upravljalnik: VV nacinu pripravlijenosti: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (vklop).

& Za upravljalnik Smart Touch Control: Ko se televizor vklopi: MUTE — zviSanje glasnosti — RETURN —
znizanje glasnosti — RETURN — zviSanje glasnosti — RETURN

Slovenscina - 17
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Odpravijanje tezav

Ce imate vpraganja glede televizorja, si najprej oglejte ta seznam. Ce noben od nasvetov za odpravijanje tezav ni
ustrezen, obiscite spletno mesto "www.samsung.com" in kliknite moznost za podporo ali pa pokli¢ite klicni center, ki je
naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.

Tezave Resitve in pojasnila
Televizorja ni mogoce vklopiti. o Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno priklju¢en na stensko vtiénico in televizor.
* Preverite, ali stenska vticnica deluje.

o Pritisnite gumb () na televizorju, da se prepricate, da tezave ne povzroda daljinski upraviialnik. Ce se
televizor vklopi, si oglejte spodniji razdelek "Daljinski upravijalnik ne deluje”.

Ni slike / videa. o Preverite, ali so kabli ustrezno povezani. Odstranite in ponovno poveZite vse kable, ki televizor
povezuijejo z zunanjimi napravami.

¢ Nastavite video izhode zunanjih naprav (kabelskega / satelitskega sprejemnika STB, predvajainika
DVD, Blu-ray itd.) tako, da ustrezajo povezavam vhoda televizorja. Ce je na primer izhod zunanje
naprave HDMI, mora biti povezan z vhodom HDMI na televizorju.

* Preverite, ali se povezane naprave napajajo.

® |zbran mora biti ustrezni vhodni vir.

* Znova zazenite povezano napravo tako, da izkljucite in znova prikljucite njen napajaini kabel.

Daljinski upraviialnik ne deluje. * Zamenijajte bateriji daljinskega upravijalinika. PrepriCajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli
(+/-) obrnjeni v pravo smer.

¢ Qcistite oddajno okno senzorja na daljinskem upravijalniku.

¢ Daljinski upravijalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje od 1,5 do 2 metrov.

Z daljinskim upravijalnikom kabelskega ¢ Daljinski upravljainik kabelskega ali obicajnega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce
sprejemnika ali sprejemnika STB ni upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v uporabniskem prirocniku kabelskega ali
mogoce Vvklopiti ali izklopiti televizorja ali satelitskega sprejemnika STB.

prilagoditi glasnosti.

& Ta zaslon TFT LED uporablja plosco, ki je sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna
posebna tehnologija. Kljub temu je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne
vplivajo na delovanje izdelka.

A Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovej$o vdelano programsko
opremo, ki jo prenesete s splethega mesta Samsung (Samsung.com > Podpora > Prenosi) prek USB-ja.

% Nekatere od zgornijih slik in funkcij so na voljo samo pri dolo¢enin modelih.

Pritrjevanje televizorja na steno z uporabo opreme za
pritrditev na steno (izbirno)

Pritrditev na steno ali strop

Ce boste izdelek pritrdili na steno, ga morate pritrditi samo v skladu z navodili proizvajalca. Ce izdelka
ne pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle
osebe ter izdelka.

Namestitev opreme za pritrditev na steno

Z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej) lahko televizor pritrdite na steno.

Za podrobne informacije o pritrditvi na steno si oglejte navodila, ki so priloZzena opremi za pritrditev na steno. Ce
namescate nosilec za pritrditev na steno, priporoamo, da se za pomo¢ obrnete na tehnika. Priporo€amo, da izdelka ne
namescate sami. Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, e se odlocite, da
boste sami namestiti nosilec za namestitev na steno.

Slovenscéina - 18

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 18 @ 2013-11-14 X 3:00:04



/\ Pred namestitivijo opreme za pritrditev na steno odstranite vijake iz luknje opreme. (samo

65-paléni modeli)

Priprava na namestitev opreme za pritrditev na steno

Primer A: Namestitev stenskega nosilca SAMSUNG Primer B: Namestitev stenskega nosilca drugega proizvajalca

Za namestitev stenskega nosilca uporabite drzalni obro¢ @.

Specifikacije opreme za pritrditev na steno (VESA)

IS

Q Oprema za pritrditev na steno ni prilozena, na prodaj je posebej. Opremo za pritrditev na steno namestite na trdno
steno, pravokotno na tla. Pri pritrjevanju na druge gradbene materiale se obrnite na najblizjega prodajalca. Ce jo
namestite na strop ali posevno steno, lahko pade in povzroci hude telesne poskodbe.

N OPOMBA

BUIQSUSAO

— Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so navedene v spodniji tabeli.

— Pri nakupu nase opreme za pritrditev na steno so priloZzena podrobna navodila za namestitev in vsi potrebni deli.

- Ne uporabljajte vijakov, ki ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.

- Ne uporabljajte vijakov, daljSih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.

Predolgi vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

— Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov

razlikuje glede na njene specifikacije.

- Vijakov ne privijajte premoc¢no, saj lahko poskoduijete izdelek ali povzrodite, da ta pade, in tako poskodujete

sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

— Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce stranka uporablja opremo za pritrditev

na steno, ki ni VESA, ali ki ni odobrena, ali e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.

- Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopin;.

Rilie Palcev Spec. VESA (A*B) Standardnivigk | Stevilo
izdelkov
32 ~40 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Kompleta za pritrditev na steno ne names¢ajte, ko je televizor vkloplien. To lahko povzroci telesne
poskodbe zaradi elektricnega Soka.
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Shranjevanje in vzdrzevanje

2 Ce je bila na zaslonu televizorja nalepliena nalepka, bo po njeni odstranitvi na zaslonu ostalo nekaj umazanije.
Pred gledanjem televizorja najprej oCistite umazanijo.

D Med diséenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon izdelka. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

Vode ne préite neposredno na izdelek. Ce tekocina prodre  Izdelek Gistite z mehko krpo, naviazeno z malo vode. Ne
v izdelek, lahko povzrodi okvaro, pozar ali elektri¢ni udar.  uporabljajte vnetljive tekocine (npr. benzola, razredgila) ali
Cistilnega sredstva.

Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, omar itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem
prezracevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi povi§ane notranje temperature.

% Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele, ki jih nudi
druzba Samsung Electronics.

o Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do tezav z izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca

izdelka.
Namestitev s stojalom. Pritrditev na steno.
: [10om ! o Tioem :
10om. pattic 100m} ' 10cm
i E ! |
: ! o J10em ______:

Ostala opozorila

% Nekateri modeli televizorja so videti drugace kot televizor, prikazan v priro¢niku.

A Televizorja se dotikajte previdno. Nekateri njegovi deli so lahko dokaj vrodi.
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IS

BUIQSUSAO

Ekoloski senzor meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svvetlost televizijskega zaslona za manjso porabo energije.
Zaradi tega se televizijski zaslon samodejno posvetli ali potemni. Ce to funkcijo Zelite izklopiti, izberite moznost Meni
zaslona > Sistem > Ekoloska nastavitev > Ekoloski senzor

Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

1. Ekoloski senzor: Ta funkcija za varCevanje energije samodejno prilagodi svetlost zaslona televizorja v skladu z
intenzivnostjo okoljske svetlobe, ki jo zazna svetlobni senzor.

2. Zavklop ali izklop moznosti Ekoloski senzor izberite Meni zaslona > Sistem > Ekoloska nastavitev > Ekoloski
senzor in izberite moznost Vklop ali I1zklop.

3. Varnostni ukrep: Ce se vam zdi pri gledanju televizije v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok Ekoloski
senzor.
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PrepreCevanje prevracanja — pritrjevanje televizorja na

steno

Pozor: televizorja ni dovoljeno vle€i, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade.
Posebno bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo

otroci. Lahko se prevrne in povzroCi tezje telesne poskodbe ali smrt. UposStevajte
varnostne ukrepe, navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je prilozen televizorju.

Da zagotovite ve€ stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za
preprec¢evanje padcev, kot je opisano v nadaljevanju.

Da preprecite padec televizorja

1. Namestite vijaka v objemki in ju trdno privijte na steno. Preverite, ali sta vijaka trdno privita na steno.

% Morda boste potrebovali dodaten material, kot je sidrni viozek, odvisno od vrste stene.

N Vijaka, objemki in vrvica, ki

S0 potrebni za to, niso prilozeni, zato jih kupite posebe;j.

2. Odstranite vijaka iz osrednjega dela hrbtne strani televizorja, namestite ju v objemki in priviite nazaj na televizor.

A Vijaka morda nista priloZzena izdelku. V tem primeru kupite vijaka z

naslednjimi specifikacijami.

QN Specifikacije vijakov

e Za 32-75-palcne modele: M8

3. Objemki, namesc¢eni na televizorju, in objemki, pritrjeni na steno, povezite z
mocno vrvico in to trdno zaveZite.

2 OPOMBA

— Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.

— Vrvico je varno privezati tako, da sta objemki na steni v viSini objemk na

televizorju ali niZje.

— Preden televizor premaknete, odvezite vrvico.

4. Preverite, ali so vsi spoji trdni. Redno preverjajte, ali so spoji poskodovani ali

obrablieni. Ce niste prepri¢ani o
namestitev.
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Specifikacije — televizor

Locljivost zaslona

1920 x 1080

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja
VlaZnost pri shranjevanju

10°C - 40°C (50°F - 104°F)

10 % - 80 %, brez kondenzacije

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5 - 95 %, brez kondenzacije

Vitenje stojala (levo / desno) 220"~ 20°
Zvok
zhod) 10W X2

Ime modela UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
vellkost zasiona 32 Palci 40 Palci 46 Palci
(diagonala)
Dimenzije (S x V x G)
Osrednii del 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
S stojalom 738,2 x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Teza
Brez stojala 5,7 kg 9,3 kg 11,8 kg
S stojalom 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg

Ime modela UE50F6400 UE55F6400 UE65F6400
vellkost zasiona 50 Palci 55 Palci 65 Palci
(diagonala)
Dimenzile (S x V x G)
Osredniji del 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
S stojalom 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Teza
Brez stojala 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
S stojalom 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Lodljivost zaslona 1920 x 1080
Okoljski vidiki
Delovna temperatura 10°C - 40°C (50°F - 104°F)
Delovna vlaznost 10 % - 80 %, brez kondenzacije

Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5-95 %, brez kondenzacije

Vrrtenje stojala (levo / desno) )
Zvok
(izhod) 1BWX2

Ime modela UE75F6400
Vghkost zaslona 75 Palci
(diagonala)
Dimenzije (S x V x G)
Osredniji del 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
S stojalom 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
TeZa
Brez stojala 28,3 kg
S stojalom 29,6 kg
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& Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.
& Zainformacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.

% Obi¢ajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087, 2. izdaja.

Stanje pripravljenosti

Da bi zmanjsali porabo energije , izklopite napajalni kabel, ko televizorja dlje Casa ne boste uporabljali.

Licence

poey = Sdits S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

Priporoc€ilo — samo EU

Ced

e Samsung Electronics izjavlja, da ta televizor LED izpolnjuje bistvene zahteve in druga ustrezna dolocila Direktive
1999/5/ES.

e Uradna izjava o skladnosti je na voljo na http://www.samsung.com. Pomaknite se na moznost Podpora > Iskanje po
podpori za izdelke in vnesite ime modela.

e To opremo je dovolieno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

e To opremo je dovolieno uporabljati v drzavah EU.

Opozorilo o mirujocih slikah

|zogibajte se prikazovanju mirujocih slik (npr. slikovnih datotek jpeg) ali mirujocih slikovnih elementov (npr. logotipov
televizijskin programov, vrstic za borzne novice ali novice na dnu zaslona itd.) oz. panoramskih slik ali slik formata 4:3
na zaslonu. Stalen prikaz mirujocih slik lahko povzro&i vzgane slike na LED-zaslonu, kar vpliva na kakovost slike. Da
preprecite tveganje za nastanek omenjenega, sledite spodnjim priporocilom:

* |zogibajte se daljSemu prikazovanju istega televizijskega kanala.

e Slike po moznosti prikazujte v celozaslonskem nacinu. Za izbiro najboljSe mozZnosti uporabite meni televizorja za
slikovne formate.

e ZmanjSajte svetlost in kontrast, da preprecCite nastanek zakasnelih slik.

e Uporabite vse funkcije televizorja, namenjene zmanjSanju zadrzevanja slik in vzganih slik. Za podrobnosti si oglejte
e-priro¢nik.
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Svarigas drosibas instrukcijas

Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

(Pirms méginat uzstadit produktu, ltdzu, izlasiet sadalu, kas atbilst jisu Samsung produkta markéjumam.)

UZMANIBU
NEATVERT. ELEKTROSOKA RISKS.

Sis simbols norada uz to, ka iek$pusé ir augsts
spriegums. Jebkada veida saskarsme ar jebkuru
§Tizstradajuma iek$éju dalu ir bistama.

UZMANIBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA, NENONEMIET
VAKU (VA AZMUGURI). IEKSPUSE NAV DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT
LIETOTAJS. UZTICIET VISUS APKOPES DARBUS KVALIFIGETIEM AP-
KALPES PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada, ka produkta komplektacija
ir ieklauta svariga literatlra par lietoSanu un
apkopi.

> >

¢ NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré un apaksa ir paredzétas nepiecieS8amajai ventilacijai. Lai nodrosinatu aparatiiras uzticamu darbibu un
aizsargatu to pret parkarSanu, Sis niSas un atveres nedrikst blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatiru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéeta skapr, ja vien netiek nodrosinata atbilsto$a ventilacija.
- Nenovietojiet aparatiru pie vai virs radiatora vai silditaja vai vieta, kur ta atrodas tieSos saules staros.
- Nenovietojiet uz Sis aparattras traukus ar Udeni (vazes u.c.), jo tas var radtt aizdeg$anas vai elektroSoka risku.

¢ Raugieties, lai uz §is aparaturas nenoklttu lietus, nenovietojiet to tdens tuvuma (netalu no vannas, mazgasanas blodas, virtuves izlietnes vai velas
mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina u.c.). Ja & aparatiira nejausi nonak saskarsmé ar mitrumu, atvienojiet to no elektrotikla un
nekavéjoties sazinieties ar autorizétu izplatitaju. Pirms fifisanas noteikti atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

o Saja aparatiira tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vieta var biit speka apkartgjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida
bateriju utilizaciju. Ludzu, sazinieties ar vietejam varas iestadem, lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

¢ Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

¢ Baro$anas vadiem jabdt izvaditiem t3, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai pie tiem, Tpasu uzmanibu
pievérsot vadu spraudna galiem, adapteriem un vietam, kur tie ir izvaditi no ierices.

e |aiaizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet to
no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai kabela sistemu. Tas noveérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas linijas
parslodzu rezultata.

¢ Pirms mainstravas vada pievieno$anas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka lldzstravas adaptera paredzétais spriegums atbilst
vietéjam elektriskajam fiklam.

¢ Nekad neievietojiet neko metalisku aparatiras atvértajas dalas. Tas var izraistt elektrosoka risku.

e Laiizvairitos no elektroSoka, nekad nepieskarieties aparatiras iekSpusei. Aparattru ir paredzéts atveért tikai kvalificétam tehnikim.

¢ Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas, turiet to aiz
kontaktspraudna. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

o Ja §i aparatlra nedarbojas normali, it seviSki, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar
autorizétu izplatitaju vai servisa centru.

e Jatelevizors ilgstoSu laiku netiks izmantots vai ja ilgstoSu laiku nebusit majas (ipasi, ja majas vieni pasi paliks berni, veci cilveki vai invalidi) atvienojiet
stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putek|i var izraistt elektroSoku, stravas nopludi vai aizdeg$anos, jo to ietekme stravas vads var radit dzirksteles un karstumu, vai art
vada izolacija var sairt.

* Jatelevizors tiek uzstadits |oti puteklaina un mitra vieta, ka ari vieta, kur ir Kimiskas vielas vai var but augstas vai zemas temperaturas, un ja tas
darbosies 24 stundas diennakir (pieméram, lidosta, vilcienu stacija u.c.), sazinieties ar autorizétu servisa centru.

* Pretéja gadijuma televizoru var butiski sabojat.

* |zmantojiet tikai pareizi iezemétu spraudni un kontaktu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektroSoku vai sabojat aprikojumu. (Tikai | klases iekartam.)

e Laiatvienotu aparatlru no stravas, kontaktspraudni jaizvelk no stravas kontaktligzdas, tapéc stravas kontaktspraudnim jabuat brivi pieejamam.

¢ Nelaujiet berniem iekerties un karaties produkta.

o Uzglabajiet papildpiederumus (akumulatoru u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

o Neuzstadiet ierici nestabilas vietas, pieméram, uz kustiga plaukta, uz slipas gridas vai vieta, kur varétu bat vibracija.

¢ Nenometiet produktu un nepaklaujiet to triecieniem. Ja ierice ir bojata, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar servisa centru.

* Atvienojiet stravas vadu no elektriska tikla, noslaukiet ierici ar mikstu, mitru dranu. Neizmantojiet kimikalijas, pieméram, vasku, benzolu, spirtu,

ta uzdrukatos uzrakstus.
o Aparatiru nedrikst paklaut pilienu vai Slakatu iedarbibai.
¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.
¢ Neradiet bateriju Tssavienojumus, neizjauciet un neparkarsejiet tas.
¢ Nepareizi nomainot bateriju, pastav eksplozijas risks. Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

« BRIDINAJUMS - LAI IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST PRODUKTA TUVUMA SVECES VAI CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$eja bridinajuma.

CIS valodas (Krievu, Ukrainu, Kazahu) $im izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek razots klientiem ES regiona.

Jauna televizora funkcijas

e 3D: jauna funkcija |auj skatities 3D saturu.

e SMART HUB:

Televizora Smart Hub funkcijas - daudzfunkcionals izklaides un gimenes centrs. Izmantojot Smart Hub,
lietotajs var parltikot timeki, lejupieladét lietojumprogrammas un sazinaties ar gimeni un draugiem,
izmantojot socialas tikloSanas pakalpojumus. Turklat varat baudit fotoattélus, video un muzikas failus,
kas saglabati aréjas atminas ierices.

© Nospiediet, lai palaistu Smart Hub. Izvélieties pakalpojumu, izmantojot ekrana aug$éja dala attélotas
ikonas.

Socialie tikli: noskatieties jaunakos YouTube videoklipus, ka art savus un draugu publicétos video
Facebook un Twitter vietnés. Varat art veikt video zvanus draugiem, pievienojot televizoram kameru (tiek
pardota atseviski).

Aplikacijas: lejupieladgjiet un instal€jiet lietojumprogrammas, pieméram, WebBrowser.

=
Televizija: saraksta apskatiet parraides, kas tiek parraiditas paslaik un kas paredzéetas turpmak. g..
(Atkariba no valsts) §'
<

=

Filmas un TV parraides: Pérciet un skatieties filmas un serialus bez atsevisSkas aréjas ierices.
(Atkariba no valsts)

Fotoattéli, video un mazika: atskano fotoattélus, video un muzikas failus no aréjas atminas ierices.

e Anynet+ (HDMI-CEC): funkcija lauj ar Samsung talvadibas pulti kontrolét visas Samsung ierices, kas atbalsta
Anynet+.

e e-Manual: piedava detalizetu, ekrana lietoSanas instrukciju, kas piesjama televizora. (Ipp 12)

Balss atpaziSana: Funkcija Balss atpazi$ana |auj piek|Gt un vadit konkrétas televizora funkcijas, izmantojot balss
komandas.

leric. parvald.: izmantojiet televizora funkcijas, lietojot USB vai Bluetooth tastaturu un peli.

Ekrana parraidisana: attélo mobilas ierices ekranus televizora, izmantojot bezvadu tiklu.

Pareiza atbrivo$anas no $i izstradajuma (Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)

(Ir speka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savakSanas sistémas)

Sis apzimejums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada, ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem

papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB vada) kalpoSanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas

atkritumiem. Lai noverstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saisfits ar nekontrolgjamu atkritumu izmeSanu,
[ iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada, lai sekméetu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par

vietu un veidu, kada var nodroS$inat videi draudzigu §T izstradajuma otrreiz€ju parstradi.

Ripnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi. So izstradajumu un ta elektroniskos

papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem rupnieciskajiem atkritumiem.

Pareiza atbrivoSanas no izstradajuma baterijam

(Ir spéka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savak$anas sistémas)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma markejums norada, ka izstradajuma baterijas to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest

kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Markéjumi ar Kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba,

kadmija vai svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos imenus. Ja no baterijam neatbrivojas atbilstosi nosacijumiem, Sis

vielas var radit kaitejumu cilveku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreiz&ju izmantoSanu, Iidzu, atdaliet baterijas no cita veida atkritumiem un
nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju savakSanas sistemu.

Latviesu - 3
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Papidpiederumi

& LUdzu, parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst,
sazinieties ar izplatitaju.

A Priek8metu krasa un forma atkariba no modela var bt atskiriga.
D Kabelus, kas nav iek|auti iepakojuma satura, var iegadaties atseviski.

Q Parliecinieties, vai izstradajuma izsainosanas laika kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz iepakojuma.

/A UZMANIBU: IEVIETOJIET STINGRI, LAl NOVERSTU ATVIENOSANAS IESPEJU

e Smart Touch Control pults un baterijas (AAA x 2) e Stravas vads
¢ Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) ® Regulativa rokasgramata
¢ | ietoSanas rokasgramata e Samsung 3D aktivas brilles (40 collu un lielakiem modeliem)

o Garantijas karte (Nav piegjama dazas atrasanas vietas)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

Turétaja gredzens
(Atkariba no modeliem)

Kabelu stipringjums Cl kartes adapteris IR Pagarinataja kabelis

e Administracijas maksa var tikt pieprasita, ja:

(a) péc jlsu pieprasijuma tiek izsaukts inzenieris, kas konstaté, ka izstradajumam nav nekadu defektu
(t.i., ja neesat pilniba iepazinies ar Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(

b) jUs aizvedat televizoru uz remonta centru, kura tiek konstatéts, ka izstradajumam nav nekadu defektu
(t.i., ja neesat pilniba iepazinies ar Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

e JUs tiksiet informéts par Sis administracijas maksas apjomu vél pirms jebkadu darbibu veikSanas vai majas vizites.

A

Bridinajums: Nepareizi rikojoties, ekrani var tikt
bojati no tieSa spiediena. Més iesakam pacelt

televizoru aiz malam, ka paradits attéla.
Neaiztikt

ekranu!

Ar vaka fiksatoru saistiti piesardzibas pasakumi

& Aizmugurgjais panelis var bt atskirigs atkariba no modela.

A Televizora aizmugurejais panelis

UZMANIBU: Vaka spraudnis paredzéts tikai
kvalificetam apkopes personalam. Lai samazinatu
elektroSoka vai ugunsgréka risku, neizmantojiet vaka
spraudni, ja neesat kvalificéts to darit.

Vaka fiksators

Latviesu - 4
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Smart Touch Control pults izmmantoSana

X Atkariba no modela.
lzmantojiet MIC, lai nosauktu Balss atpaziSana komandas. Vienkarsi nospiediet pogu VOICEY.
@\ Balss atpazi$ana funkciu var istekmét neskaidra izruna, balss imenis vai apkart&jas vides troksnis.

Lesledziet vai izsledziet televizoram pievienoto
satelituztveréju vai kabelteleviziias vadivas bloku.

v Sadam gadjumam Smart Touch Control pults
- = N MiC . N PR . [
lesledz un izsledz televizory, mm—m—— [I g jakonfigure ka universala talvadibas pults.
_/
L.auj attélot un atlastt pieejamos video avotus. =——— SOURCE VOICEY
izmantojiet, lai aktivizetu balss komandu un

ievaditu tekstu, izmantojot balsi.

VOICE
MUTE <'[?j Q = Parsledz kanalus.
lesledz/izsledz televizora MORE N\ . Attélo ekrana virtualu talvadibas pulti. Sk. e-Manual

pamacibas nodalu Televizora kontrole > Virtualas
talvadibas pults izmanto$ana.

Nospiediet un turiet nospiestu pogu MORE , lai
vienkarsi atlasitu vélamo funkciju (piem., MENU
(Im), TOOLS (&), INFO (7), u.c.).

L

Skarienjutigais panelis
¢ Laiparvietotu kursoru uz ekranu, velciet ar
pirkstu pa skarienjutigo paneli.
¢ Nospiediet skarienjufigo paneli, lai palaistu,
aktivizetu vai atlasitu iezimeto vienumu.
¢ Nospiediet un turiet nospiestu skarienjutigo
paneli, lai atvértu Kanalu saraksts.

skanu. f
Nospiediet un turiet (
nospiestu $o pogu, lai atlasitu
Audioapraksts un Subtitri.
(Atkariba no valsts vai regiona.) :
Regule skalumu.
Parsledz $o pogu starp leteicams un Meklet.
Krasainas pogas darbojas atskirigi atkariba no ta \

kadu funkciju televizors izpilda. ]
Lai aplukotu informaciju par pasreizejo programmu, L RECOMM. ) SEARCI
televizora skafi$anas lakka nospiediet un turiet

nosplestupogu 8. | oy () )

[zmantojiet, lai atgrieztos ieprieksgja izvene.
Nospiediet un turiet nospiestu $o pogu, lai izietu N0 e @
visam ligtojumprogrammam, kas Sobrid darbojas.

izmantojiet, lai aplukotu katra digitala kanala
programmas grafiku, ieskaitot étera laikus.

RETURN Papildus varat iestaft opcijas SkafiSanas grafiks

Atver Smart Hub lietojumprogrammas. Sk. e-Manual EXIT SMART HUB vai lerakstiSanas grafiks, nospiezot skarienjufigaja
acib daju SMART TV funkcijas > Smart '
pamacibas nooaju unkeljas > ;]:b panell uz programmas, kura tiks transléta velak.
@ Lai vienkarsi izietu no akiivas
lietojumprogrammas, nospiediet pogu . = sn M s U N

PievienoSana televizoram

Lai vaditu televizoru, izmantojot Smart Touch Control talvadibas pulti, vispirms javeic tas parosanu ar televizoru, izmantojot Bluetooth. Tomér Smart Touch

Control pults ir pieejama tikai, ja ta ir saparota ar Samsung televizoru.

% Més rekomendgjam izmantot Smart Touch Control pulti maksimums 6 m diapazona. Piemérotais attalums var atgkirties atkariba no bezvadu
vides apstakliem.

1. Kad televizors ir izslegts, paversiet Smart Touch Control pulti pret televizora talvadibas pults uztvérgju un nospiediet televizora pogu, lai pirmo reizi
veiktu parosanu. Tikai ar $o pogu var nosuftt IS signalu. Talvadibas pults uztveréja atrasanas vieta var bit atskifiga atkariba no modela.

2. Ekrana apakséja kreisa dala paradisies Bluetooth ikona, ka redzams zemak attéla. Televizors méginas automatiski izveidot savienojumu ar Smart
Touch Control pulti.

3

<Savienojuma izveido$anas méginajuma un pabeigsanas ikonas>

Smart Touch Control pults atkartota pievienoSana

<Smart Touch Control pults paro$anas poga>

Ja Smart Touch Control pults parstaj darboties vai ta nedarbojas pareizi, nomainiet bateriju, jo, visticamak, darbibas problémas
radusas nepietiekamas bateriju jaudas del. Ja problema netiek noversta, uz Smart Touch Control pults nospiediet pogu
PAIRING, lai atjaunotu paro$anu ar televizoru. Pogai PAIRING nav iespejams piekltt, pirms nav nonemts Smart Touch Control
pults bateriju nodalljuma vaks. Diapazona no 30 cm fidz 4 m pavérsiet Smart Touch Control pulti pret televizora uztvéréju un
nospiediet pogu PAIRING. Kad parosana ir pabeigta, televizora ekrana apak3gja kreisaja stlri paradas parosanas attéls.

LatvieSu -5
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Zema akumulatora limena bridinajums

Ja Smart Touch Control pults izmanto$anas laika akumulatora limenis k|ust parak zems un mirgo,
ekrana apakseja kreisaja dala paradas un mirgo talak redzamais bridinajuma logs. Ja paradas
uznirstosais bridinajuma logs, nomainiet Smart Touch Control pults baterijas. llgakam darbibas
muzam izmantojiet sarmu baterijas.

1. Nedaudz pavelciet bateriju nodalijuma vacinu uz augsu, izmantojot plastmasas karti. Péc tam pavelciet ar nagu aiz
vacina iedobes, lai to nonemtu pavisam.
% Parbaudiet bateriju nodalijuma vacina iedobes atrasanas vietu. ledobes atrasanas vieta var atskirties atkariba
no izstradajuma komplektacija ieklautas Smart Touch Control pults veida.
2. levietojiet 2 AAA baterijas, pirms tam parliecinoties, ka to pozitivie un negativie poli ir paversti pareizaja virziena.
3. Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku atpakal uz talvadibas pults un uzspiediet gar vacina malam, lidz tas iespiezas viena
fiment ar talvadibas pults aizmugurgjo virsmu.

Skarienjutiga panela izmantosSana

Izmantojiet skarienjutigo paneli, lai veiktu dazadas komandas. Parejiet uz Apmaciba (Ekrana izvélne > Sistéma > leric.
parvald. > Smart Touch Control iestatijumi > Apmaciba), lai apltkotu ekrana rokasgramatu ar Smart Touch Control
pults lietoSanas instrukcijam.

VilkSana Nospiediet

\?‘r

Velciet ar pirkstu pa skarienjuigo paneli vélamaja virziena. Nospiediet skarienjutigo paneli. Tadéjadi tiek atlasits iezimétais vienums.
Parvieto kursoru vai raditaju pirksta vilkSanas virziena.

Kanalu parslégsana, ievadot numurus

Televizora skafiSanas laika pieskarieties skarienjutiga panela kreisaja vai labaja puse redzamajai
flinijai, lai izsauktu ekrana ciparu ievades ekranu. Izmantojiet pirkstu, lai ievaditu kanala numuru,
kuru velaties skatities. Atpazitais numurs tiek attélots ekrana un televizors parsledzas uz
attiecigo kanalu. Tomer televizoram var ari neizdoties pilniba atpazit ievadito numuru. Skatiet
zemak redzamo celvedi, lai nodrosinatu, ka ievaditie cipari tiek precizi atpazrti.

RECOMM. ) SEARCH

%
\

Ciparu ievades celvedis

levadot ciparus, skatiet zemak redzamos attélus. Televizors var neatpazit ievaditos vienumus, ja netiek ievéroti zemak

|l 2 3 4 5
6 7 8 90
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Statusa un pazinojuma reklamkaroga attéloSana

Nospiediet Smart Touch Control pults pogu MORE un tad virtualaja kontroles paneli atlasiet STATUS, lai ekrana
augSpuse attélotu statusu un pazinojuma reklamkarogu.

leteikumi, vésture un meklesana

leteikumi

Nospiediet pogu RECOMM. / SEARCH un tad saraksta, kas paradas ekrana apaksgja dala, atlasiet leteicams.
Atlasiet Sobrid translétu programmu vai parejiet uz attiecigo kanalu vai programmu, kuru planots translét pec kada laika,
lai iestatitu SkatiSanas grafiks vai lerakstiSanas grafiks iestatjumu. Lai iegUtu plasaku informaciju, skatiet sadaju
Leplanoto ieteicamo programmu informacija”.

Atlasiet aktivizéjamo lietojumprogrammu. Ja televizora nav uzinstaléta atlasita lietojumprogramma, tiks palaists Samsung
Apps. Lai iegltu plasaku informaciju, skatiet sadalu ,Samsung lietotnes”.

Veéesture

Pieskarieties RECOMM. / SEARCH un tad saraksta, kas paradas ekrana apakseja dala, atlasiet Vésture. Attelo
interaktivu pedejo skafito kanalu, multivides satura un lietojumprogrammu sarakstu.

Meklesana

Pieskarieties RECOMM. / SEARCH un tad saraksta, kas paradas ekrana apakseja dala, atlasiet Vésture. Attelo
interaktivu pedejo skafito kanalu, multivides satura un lietojumprogrammu sarakstu.

Skarienjutiga panela pielagosana

je

Ekrana izvelne > Sistéma > leric. parvald. > Smart Touch Control iestatijumi > Pieskariena jutiba

NSaIA

Lietotaji var pielagot Smart Touch Control pults skarienjutiga panela jutibu.lestatiet Pieskariena jutiba, lai pielagotu jutibu
un padaritu pults izmantosanu értaku.

Virtualas talvadibas pults izmantoSana

Nospiediet pogu MORE, lai ekrana atvertu virtualo talvadibas paneli. Virtualais talvadibas panelis sastav no ciparu
panela, atskanoSanas vadibas panela un atras piekluves panela. [zmantojiet skarienjutigo paneli, lai atlasitu ciparus un
pogas. Nospiediet un turiet nospiestu pogu MORE. Tiek attélots virtuala talvadibas panela atras piekluves panelis. Varat
vienkarsi atlasit ekrana pogas.

Virtualas talvadibas pults kontroles panela maina.

Atlasiet ekrana attélojamo paneli: ciparu paneli, atskanoSanas kontroles paneli vai atras piekluves paneli.

Ar skarienjutigo paneli parvietojiet kursoru pa kreisi vai pa labi. Panelis nomainas, kad kursors tiek parvietots pari kreisas
vai labas puses malai.

Izmantojiet skarienjutiga panela ritinaSanas pa kreisi/pa labi funkciju, lai értak parslegtos panelr.

Ciparu panela izmantoSana

Izmantojot ciparu paneli, ievadiet ciparus tastaturas ekrana vai timekla vietne vai parslédziet kanalu televizora skatiSanas
laika. Parsledzot kanalu ar ciparu paneli, kanalu numuri tiek saglabati atmina, tadejadi varat viegli parslegties atpakal uz
ieprieks skatitajiem kanaliem.

AtskanoSanas kontroles panela izmantoSana

Ar atskano$anas kontroles paneli varat pauzet, partit atpakal vai uz priekSu, pariet uz nakamo failu, ka ar veikt véel citas
darbibas, baudot multivides saturu.

Atras piekluves panela izmanto$ana

Atri piek|Tstiet pogam INFO, MENU un e-Manual. Tomér pogu pieejamiba atskiras atkariba no Smart Touch Control
pults darbibas rezima (tikai ar televizoru, ka universala talvadibas pults u.c.).

Latviesu -7
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Talvadibas pults izmantoSana

lemacieties, kur atrodas funkciju pogas uz talvadibas pults. Ipasi atcerieties §is: SOURCE, MUTE, — .l +, A P \V/,
MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE un EXIT.

& So talvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilveki, jo uz tas pogam Power, Channel, un Volume atrodas Braila

raksta punkti.

N Televizora komplektacija ietilpst arf Smart Touch Control talvadibas pults. Lai uzzinatu detalizétu informaciju par
Smart Touch Control pulti, skatiet e-Manual.

lesledz un izsledz televizoru.

NodroSina tieSu piekluvi kanaliem.

Parmainus atlasa ieslegts teleteksts,
dubultais, sajaukums vai izslegts teleteksts
reZimu.

Regule skalumu.

Parada ekrana kanalu sarakstu.
Atver OSD (izvélni).

Atri atlasa bieZi izmantotas funkcijas.

Parvieto kursoru, lauj izvéleties ekrana
redzamos izvélnes vienumus un mainit
izvélnes vertibas.

lzmantojiet, lai atgrieztos iepriekseja izvelne.

lzmantojiet Sis pogas saskana ar ekrana
redzamajiem noradijumiem.

Izmantojiet Sis pogas konkrétai funkcijai.
Izmantojiet Sis pogas saskana ar ekrana
redzamajiem noradijumiem.
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Lauj attélot un atlasit pieejamos video
avotus.

Lauj atgriezties iepriekséja kanala.

Tslaicigi izslédz skanu.

Parsledz kanalus.

Atver Smart Hub lietojumprogrammas. Sk.
e-Manual pamacibas nodalu SMART TV
funkcijas > Smart Hub.

Parada EPG (elektronisko programmu
celvedi).

Attélo informaciju televizora ekrana.

|ziet no izvélnes.

E-MANUAL: Parada e-Manual pamacibu.
: lesledz vai izsledz 3D funkciju. Sk.

e-Manual pamacibas nodalu Televizora

skatiSanas > 3D TV.

AD/SUBT.: iesledz un izsledz audio

apraksta funkciju (nav pieejams dazas

atrasanas vietas). / Parada digitalos

subtitrus. Sk. e-Manual pamacibas nodalu

Televizora skatiSanas > Subtitri.

B apturét.
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Bateriju ievieto$ana (bateriju izmérs: AAA)

levietojiet baterijas ta, lai to poli atbilstu uz bateriju nodaljuma redzamajiem apziméejumiem.

% PIEBILDE

— Talvadibas pults darbojas 23 pédu attaluma no televizora.

- Talvadibas pults darbibu var ietekmét spilgta gaisma. Neizmantojiet pulti luminiscéjoSu lampu vai neona izkartnu
tuvuma.

— Pults krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.

Televizora ieslegSana

lesledziet televizoru, izmantojot pogu (b uz talvadibas pults vai televizora panela.

A Izstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bt atskiriga. 5
% Televizora kontrolleris — neliela kursorsvirai lldziga poga, kas atrodas televizora aizmugurgja labaja dala —, |auj g
kontrolét televizoru, neizmantojot talvadibas pulti. &

c

Funkciju izvélne
‘ Jak

Televizora kontrolleris

Attéla redzams televizors no
priekSpuses.

~— Talvadibas pults sensors
lzmantojot Smart Touch Control pulti,nedarbojas
gaidstaves LED indikators (iznemot pogu ).

UZSTADISANA

Aktivejot televizoru pirmo reizi, paradas sakotngjais uzstadiSanas dialogs. Sekojiet ekrana instrukcijam, lai pabeigtu

sakotngjas uzstadisanas procesu, ieskaitot izvélnes valodas izveli, kanalu skenésanu, tikla savienojumu u.c. Katra soll

varat izvéleties vai izlaist soli. Lietotaji var vélak veikt uzstadiSsanas procesu manuali izvélné Ekrana izvélne > Sistéma >

Uzstadisana.

QN Pievienojot jebkuru ierici HDMI1 pieslégvietai pirms instalacijas uzsaksanas, Kanala avots tiek automatiski
parslegts uz televizora pierici.

D Ja nevélaties atlasit Televizora pierice, ltdzu, atlasiet Antena.

Latviesu -9
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Video avo-tu pérslég éana Ja AV ierice savienota ar televizora HDMI (DVI)

pieslégvietu, izmantojot HDMI-DVI kabeli,
pieméram, varat parsaukt Redigét nosaukumu
Nospiediet pogu SOURCE, lai parslegtos starp uz DVI ierices.
televizoram pievienotam iericem.

Pieméram, lai parslégtos uz spélu konsoli, kas pievienota * Anynet+ (HDMI-CEC)

otrajam HDMI savienotajam, nospiediet pogu SOURCE. Tiek paradits saraksts ar Anynet+ saderigam

karaifs{a A".Otts '_Zo\llfl'et'es HDbI\fItIZ.tVSI?\fe_nELaJ? nosaukumi iericém, kas atrodamas starp televizoram

atiariba no [zstradajuma var but alsingl. tkrana augseja pievienotajam argjam iericém.

labaja stur atlasiet pogu Riki, lai piek|utu turpmak 3

noraditajam funkcijam. & Sifunkcija ir pieejama tikai tad, ja funkcija
Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatita uz leslégts.

e Informacija

Skatiet detalizétu informaciju par savienotam * Nonemt USB

iericem. Izmantojiet, lai drosi atvienotu saraksta esosu
L USB ierici. ST funkcija ir pieejama tikai tad, kad
* Redigét nosaukumu atlasita USB ierice.

Varat parsaukt televizoram pievienotas ierices, . . .

lai vieglak identificétu aréjos avotus. * Univ. pults iestatisana
Lai pievienotu jaunu aréju ierici, un to kontroletu
ar Touch talvadibas pulti, nospiediet pogu
SOURCE un atlasiet ekrana augseja labaja

stOr Univ. pults iestatiS8ana. Ar universalo

Ja dators savienots ar televizora HDMI (DVI)
pieslégvietu, izmantojot HDMI kabeli, pieméram,
varat parsaukt Redigét nosaukumu uz PC.

Ja dators savienots ar televizora HDMI (DVI) talvadibas pulti lietotajs var kontrolat aréjas
pieslégvietu, izmantojot HDMI-DVI kabeli, televizoram pievienotas iefices, pieméram,

piemeram, varat parsaukt Redigét nosaukumu televizora pierici, Blu-ray atskanotaju un AV
uz DVI PC. uztvergju.

Universalas talvadibas pults iestatisana

Televizors ir aprikots ar universalas talvadibas pults funkciju, kas lauj kontrolet televizoram pievienotus kabeltelevizijas

vadibas blokus, Blu-ray atskanotajus, majas kinozales un citas treSo pusu argjas ierices, izmantojot televizora talvadibas

pulti.

% Dazi no vecajiem un jaunakajiem televizoram pievienoto argjo iericu modeliem var neatbalstit opciju Univ. pults
iestatiSana.

Nodrosiniet starp ISVPAE’LAéINAJUMA KABELI un are€jo ierici vismaz 5 cm lielu attalumu, ka redzams attélos zemak.

Paversiet IS PAPLASINAJUMA KABELI pret argjas ierices télyadTbas pults signala uztvergju. Nemiet véra, ka starp IS

paplasinataju un arejo ierici nedrikst atrasties nekadi skers|i. Skérslis trauces talvadibas pults signala parraidei.

Arejas ierices pievienoSana

1. lesledziet argjo ierici, kurai velaties iestatit universalas talvadibas pults funkciju, un tad nospiediet SOURCE, lai
atvertu ekranu Avots.

2. Ekrana augsdala atlasiet Univ. pults iestati§ana. Tas inicializé universalas talvadibas pults iestatiSanas procesu.

3. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam un iestatiet universalo talvadibas pulti. Ja ta nedarbojas, iestatiet talvadibas
pulti manuali, ievadot modela numuru.
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PievienoSana COMMON INTERFACE slotam
(televizijas kartes slotam)

D Izsledziet televizoru, lai pievienotu vai atvienotu Cl karti vai Cl kartes adapteri.

Cl kartes adaptera pievienoSana

Pievienojiet adapteri, ka redzams blakus.
A Lai uzstaditu Cl KARTES adapteri, IGdzu, nonemiet atbilstoso
uzlimi no televizora.

Televizora

Lai pievienotu Cl KARTES adapteri, veiciet $adus solus. €
aizmugure

D Meés rekomendéjam pievienot adapteri pirms sienas
montazas kronsteina uzstadiSanas vai ,Cl vai Cl+ KARTES”
ievietosanas.

1. levietojiet Cl KARTES adapteri abas izstradajuma atverés (@).
& LUdzu, atrodiet abas atveres televizora aizmugurg, kas atrodas blakus COMMON INTERFACE pieslégvietai.

2. Pievienojiet Cl KARTES adapteri izstradajuma COMMON INTERFACE pieslégvietai (@).
3. levietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI”.

Mes iesakam ievietot Cl karti pirms televizora uzstadiSanas pie sienas. Pec televizora uzstadiSanas
& pie sienas to var but griti ievietot. levietojiet karti pec Cl kartes adaptera pievienosanas televizoram.
Ja ievietosiet karti pirms modula pievienoSanas, moduli var but grati pievienot. -
2
,Cl vai Cl+ KARTES” izmantoSana §<

Lai skatitos maksas kanalus, jaievieto ,,Cl vai Cl+ KARTE”.

e Ja netiek ievietota ,Cl vai Cl+ KARTE”, daZos kanalos tiek radits
pazinojums , Traucets signals”.

e Pec 2-3 minutem paradas saistita informacija, kas satur talruna numuru,

,Cl vai Cl+ KARTES” ID, saimniekdatora ID un citu informaciju. Ja paradas | TCRD™
kludas pazinojums, sazinieties ar pakalpojumu sniedzeju. i

5
S
=
H
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H
=
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e Kad kanalu informacijas konfiguracija beigusies, paradas pazinojums
»~Jauninasana pabeigta”, noradot, ka kanalu saraksts ir atjauninats.

N PIEBILDE

e Clvai Cl+ KARTE” jaiegadajas pie vieteja kabeltelevizijas pakalpojumu sniedzéja.

e |znemiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, uzmanigi velkot to ar rokam, jo, nometot ,Cl vai Cl+ KARTI”, to var sabojat.
e l|evietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI” karti uz tas noraditaja virziena.

e Atkariba no modela COMMON INTERFACE slota vieta var but atskiriga.

e Clvai Cl+ KARTE” netiek atbalstita dazas valstis un regionos; jautajiet autorizétajam izplatitajam.

e Jarodas problemas, lidzu, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

e |evietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, kas atbalsta pasreizejos antenas iestatijumus. Attéls bus izkroplots vai nebus
redzams.
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e-Manual pamacibas skatisanas

Televizora iegulta e-Manual pamaciba satur informaciju par televizora galvenajam funkcijam.

Sis televizors ir aprikots ar ieblvétu lietotaja rokasgramatu. Lai to lasitu, izmantojiet vienu no $adam metodem:
e Atveriet izvelni Atbalsts un izvelieties e-Manual (problému novérsana).
¢ Nospiediet standarta talvadibas pults pogu E-MANUAL.

e Nospiediet Smart Touch Control pults pogu MORE, lai atvertu ekrana vadibas pogas. Velciet ar pirkstu pa
skarienjutigo paneli, ldz paradas e-Manual, un atlasiet to.

A Vardi zila krasa attiecas uz ekrana izvéles opcijam, bet vardi gaisi zila krasa attiecas uz talvadibas pults pogam.

D Vietné www.samsung.com/support ir pieejama ari Sis rokasgramatas drukajama versija.

Lapas ritinaSana

Lai ritinatu lapu, izmantojiet vienu no S$adam metodem:

e Uz ekrana labaja mala redzamas ritinaSanas joslas nospiediet pogu A vai w .

e \elciet vai ritiniet ar pirkstu uz augsu vai uz leju pa liniju, kas redzama skarienjutiga panela kreisaja vai labaja mala.

e Novietojiet kursoru uz ekrana labaja mala redzamas pogas A vai W, velciet vai ritiniet ar pirkstu uz augsu vai uz
leju pa skarienjutigo paneli.

Augseéjo ikonu izmantosana

lzmantojiet ekrana augSdalas kreisaja pusé redzamas ikonas Atpakal, Talak un Atvérta lapa, lai parvietotos lapas.
lkonas ir pieejamas, kad tiek parskirtas divas vai vairakas lapas.

AtgrieSanas uz sakuma lapu

Lai atgrieztos sakuma lapa, nospiediet pogu I vai ekrana augsdalas labaja puse atlasiet . 8

Meklesana satura

Nospiediet pogu [ vai ekrana augsdalas labaja puse atlasiet ., lai atvertu saturu. Atlasiet terminu, lai atvertu lapu ar
$o vienumu.

Lapu mekléSana

Nospiediet pogu [ vai ekrana augsdala atlasiet Q , lai pieklutu mekleSanas ekranam. levadiet mekleéSanas frazi un
izvelieties Gatavs. MekleéSanas rezultatu saraksta atlasiet vienumu, lai parrietu uz attiecigo lapu.

e-Manual pamacibas aizvérSana

Lai aizvértu e-Manual, nospiediet un turiet nospiestu pogu RETURN vai ekrana augséja labaja star atlasiet X, vai
nospiediet pogu EXIT.

ParieSana uz izvélnes vienumu

Lai tieSi parietu uz izvélnes vienumu, kas aprakstits Saja sadala, atlasiet M4 - . lespéjams tiesi pariet no izvélnes
vienuma uz attiecigo e-Manual pamacibas sadalu. Ja vélaties lasit e-Manual ierakstu par konkrétu ekrana izvélnes
funkciju, nospiediet virtualas talvadibas pults panela vai standarta talvadibas pults pogu E-MANUAL, lai ieladétu
konkréto e-Manual lapu.

A Atkariba no izvélnes, 81 funkcija var nebt piegjama.
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e-Manual pamacibas atjauninasana

Atveriet Smart Hub un atlasiet Aplikacijas, un tad atlasiet Vairak liet.. e-Manual pamacibu var atjauninat tada pasa
veida, ka atjauninot lietojumprogrammu.

Ekrana Vairak liet. izvélieties Atjaun. liet.. Atlasiet saraksta e-Manual pamacibu. Tiek uzsakta e-Manual pamacibas
jaunakas versijas atjauninaSana. Tomer Atjaun. liet. ekrana tiek attélots tikai tad, ja ir nepiecieSams jauninajums.

Savienojums ar tiklu

Savienojot Smart TV ar tiklu, tiek nodrosinata piek|uve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub ka art
programmaturas jauninajumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

Savienojiet televizoru ar internetu, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu.

Bezvadu IP marSrutétajs
vai modems, kas

LAN pieslegvieta atbalsta DHCP serveri
uz sienas

je

LAN kabelis
(nav ieklauts komplektacija)

nSaIA

Bezvadu tikla piesardzibas pasakumi

o Sis Smart TV televizors atbalsta IEEE 802.11a/b/g /n sakaru protokolus. Samsung iesaka izmantot IEEE 802.11n.
Preteja gadijuma skatoties video, izmantojot tikla savienojumu, video var tikt atskanots nevienmerigi.

e Laij varétu izmantot bezvadu tiklu, televizoram jabdt savienotam ar bezvadu marsrutétaju vai modemu. Ja bezvadu
marsrutetajs atbalsta DHCP, televizora savienojumam ar bezvadu fiklu varat izmantot DHCP vai statisku IP adresi.

e |zvélieties kanalu, ko paslaik neizmanto bezvadu marsrutétajs. Ja bezvadu marsrutétaja iestatito kanalu Sobrid
izmanto cita tuvuma esosa ierice, iespéjami darbibas traucejumi un/vai, iespéjams, neizdosies izveidot savienojumus.

e Vairumam bezvadu tiklu ir papildus droSibas sistema. Lai iespéjotu bezvadu tikla drosibas sistemu, jaizveido droSibas
atsléga, izmantojot simbolus un ciparus. DroSibas atsléga ir nepiecieSama, lai savienotos ar bezvadu fiklu.
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Tikla droSibas protokoli

Televizors atbalsta tikai $adus bezvadu tikla droSibas protokolus un nav iespéejams pievienoties nesertificetiem bezvadu
marsrutetajiem:

e Autentifikacijas rezimi: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

o Sifrésanas veidi: WEP, TKIP, AES

Ja bezvadu marSrutétajs iestatits augstas caurlaidibas (Greenfield) 802.11n rezima un SifréSanas tips ir iestatis uz WEP
vai TKIP, Samsung Smart TV televizori, atbilstosi jaunajam Wi-Fi sertifikacijas specifikacijam, neatbalstis So savienojumu.

Ja bezvadu marsrutéetajs atbalsta WPS (Wi-Fi aizsargata iestatiSana), varat izveidot savienojumu ar tiklu, izmantojot PBC
(konfigurésana ar pogu) vai PIN (personigais identifikacijas numurs). WPS automatiski konfigurés SSID un WPA atslegu
iestatijumus.

Tikla savienojums - kabela

Atkariba no tikla iestatijumiem, varat pievienot televizoru tiklam, izmantojot kabeli, tris veidos. Veidi ir attéloti zemak
redzamaja attéla:

Televizora
_ aizmuguréjais panelis

Modema pieslégvieta uz sienas Argjais modems
(ADSL/VDSL/kabeltelevizija)

Modema kabelis (nav ieklauts komplektacija) LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Televizora
aizmuguréjais panelis

Modema pieslegvieta uz sienas Aréjais modems IP mar&rutatajs, kas

(ADSL/VDSLUkabeltelevizie) atbalsta DHCP serveri {i]
5] . . B EEEE B
Modema kabelis LAN kabelis LAN kabelis
(nav ieklauts komplektacija) (nav ieklauts komplektacija) (nav ieklauts komplektacija)

Televizora

o ) aizmuguréjais panelis
LAN pieslégvieta uz sienas

LAN

paad L]

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

A Televizors neatbalsta fikla atrumu, kas mazaks vai vienads ar 10 Mb/s.

A Izmantojiet Cat 7 kabeli, lai izveidotu So savienojumu.
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3D aktivas brilles

& Sifunkeija ir pieejama tikai 40 collu un lielakiem
modeliem.

Funkcijas

Samsung SSG-5100GB 3D brilles |auj skatities 3D attelus

3D televizora. Samsung 3D birilles veido savienojumu ar

Samsung 3D televizoriem, izmantojot 2,4 GHz RF joslu.

& Samsung 3D brilles ir savietojamas tikai ar Samsung
D, E un F seérijas 3D televizoriem, kas razoti 2011.
2012. un 2013. gada. Sis 3D brilles nevar savienot ar
citam Bluetooth iericem.

Detalas

LED indikators un ieslégSanas/izslegSanas poga

Skidro kristalu sledzis

Detalizétu informaciju par to, ka uzstadit brillu kajinas un
ka savienot brilles part ar televizoru, skatiet atseviska 3D
brillu rokasgramata.

Baterijas nomaina

Ja sarkanais LED indikators nepartraukti mirgo ik pec
divam sekundem, nomainiet bateriju.

QN levietojiet ,+” baterijas pusi atbilstosi bateriju
nodalijuma ,+” pusei.
A Informaciju par to, ka parbaudit atlikuso bateriju

jaudu, skatiet Sis rokasgramatas sadala par
parosanu.

Pavelciet bateriju
nodaljuma vacinu uz leju

Atveriet bateriju
nodalijuma vacinu

Iznemiet bateriju

Nomainiet bateriju Piespiediet bateriju

nodaljuma vacinu uz leju

Aizveriet bateriju
nodalijuma vacinu

3D aktivo brillu paroSana

% Kas ir paro$ana? Parosana ir process, kura 3D brilles

tiek savienotas ar 3D televizoru ta, lai varétu notikt
datu apmaina starp Sim iericem.

Parliecinieties, ka paro$anas laika Samsung
televizors un 3D brilles atrodas ne vairak ka 19,5
collu (49,53 cm) attaluma viens no otra.

Brillu ieslegSana

Uz Tsu bridi
nospiediet
ieslegSanas/
izslegSanas

pogu. Zalais LED
indikators ir ieslegts
3 sekundes. (Pirms 3D brillu izmantoSanas
parliecinieties, ka televizora aktivizéta 3D
funkcija.)

Brillu izslegSana

Uz Tsu bridi nospiediet ieslegSanas/izslegSanas
pogu. Sarkanais LED indikators ir ieslegts 3
sekundes.

je

ParosSanas procesa veik§ana

NSaIA

lesledziet televizoru un |aujiet tam pilniba
ieslegties. Nospiediet un turiet nospiestu
brillu ieslegS§anas/izslegSanas pogu. Zalais
un sarkanais indikators parmainus mirgo 2
sekundes.

Darbibas diapazons

leteicamais paro$anas attalums

leteicamais skati$anas attalums

leteicamais skatiSanas attalums

2-6 m (6,5 lidz 19,5 pédas)

leteicamais parosanas attalums

50 cm vai mazaks (19,5 collas)

% Kad 3D brilles ir savienotas pari, televizora ekrana

tiek attélota atlikusT brillu baterijas jauda. (ST funkcija
attiecas tikai uz Samsung F sérijas 3D televizoriem
un 3D brillem, kas pieejamas sakot ar 2013. gadu.)

A Ja turpinasiet méginat veikt brillu un televizora

parosanu, baterijas limenis ievérojami pazeminasies.
Tomeér baterijas limenis atgriezisies noteikta liment
pEc aptuveni vienas mindtes.
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% Darbibas diapazons ir atkarigs no starp brillem un
televizoru eksistejoSiem Skersliem (cilveks, metals,
siena u.c.) un Bluetooth signala stipruma.

A Izsledziet 3D brilles, kad tas netiek izmantotas. Ja

atstasiet 3D brilles ieslégtas, samazinasies baterijas
ekspluatacijas laiks.

Parosanas soli

1. lesledziet televizoru, un tad novietojiet brilles
maksimums 19,5 collu attaluma no televizora.

2. Uzsu bridi nospiediet 3D brillu ieslégSanas/
izslegSanas pogu. 3D brilles ieslegsies un tiks uzsakta
paroSana.

3. Kad paro$anas process ir veiksmigi pabeigts,
televizora ekrana paradas pazinojums ,.3D brilles ir
pievienotas televizoram.”.

e JaparoSana neizdevas, 3D brilles izslegsies.

e Ja pirmais paroSanas méginajums neizdodas,
izsledziet un vélreiz iesledziet televizoru, un veiciet
2. darbibu.

* nospiediet un turiet nospiestu 3D brillu
ieslegSanas/izslegSanas pogu ilgak ka 1 sekundi.

TraucéjummekléSana

ParosSanas proceduru nepiecieSams veikt

atkartoti Sadas situacijas:

e Ja 3D brilles nedarbojas ari péc tam, 1pasi, kad
péc remonta veiksanas ieslédzat 3D televizoru.

e Ja veélaties atskanot 3D saturu cita Samsung D,
E vai F sérijas 3D televizora modell, kas razots no
2011. ldz 2013. gadam. Brilles jasavieno pari ar
Citu televizoru.

3D Video skatisanas

Dazi 3D reZimi var nebt pieejami atkariba no attéla avota
formata.

Lai skatitos 3D, jauzvelk 3D aktivas brilles un janospiez uz
brillem esoso ieslegSanas/izslegSanas pogu.

1. Dodieties uz 3D ekranu. (Attéls > 3D)
2. Atlasiet 3D rezimu. Paradas 3D reZima ekrans.

3. lestatiet 3D reZimu attélam, kuru velaties skatities.

Ja saskaraties ar... Meéginiet $o...

Nomainiet bateriju.

3D brilles nedarbojas.

3D brillem jaatrodas televizora tuvuma. Parliecinieties, ka attalums starp televizoru
un 3D brillem taisna linija ir mazaks par 19,5 pedam (6 m).

Parbaudiet televizora 3D funkcionalitates iestatijumus.

LED indikators nepartraukti
mirgo.

Baterija ir tuksa. Nomainiet bateriju.

Specifikacijas (modela numurs: SSG-5100GB )

Sledzi Skidro kristalu Caurlaidiba 36+2%
Optika leteicamais
P darbibas 2-6m (6,5 iz 19,5 padas) | -aukuma 120 laukumi/sekundé
€ intensitate
diapazons
Svars Brilles 21,5 g (ar bateriju: 24,0 + 0,5 Q)
Barosana Brilles Viena 3V litja/mangana dioksida baterija 3 V (CR2025)
Brilles 0,85 mA (vidéji)
Elektroenergijas Ti 165 mAh, 3,0 V (CR2025
patérins Baterija PS mA, 3.0V )
Darbibas laiks 150 stundas
: DEVEES no 10°C fidz 40°C (50 °F fidz 104 °F)
Darbibas temperatira
nosacijumi il
! clapuetloes no -20°C lidz 45°C (-4 °F fidz 113 °F)
temperatira

% Lai uzlabotu izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

% Nepartrauktas darbibas laiks var atSkirties atkariba no bezvadu sakaru vides un listoSanas apstakliem.

Latviesu - 16
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leteikumi - tikai ES

Ced

Ar So Samsung Electronics apliecina, ka Sis 3D aktivas brilles atbilst direktivas 1999/5/EK butiskakajam prasibam un
citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

Kas ir attals atbalsts?

Samsung attala atbalsta pakalpojums piedava viens pret vienu atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku, kas var palidzet
attalinati.

e Televizora diagnosticésSana
e Televizora iestatijumu noreguléSana
e Televizora rapnicas iestatijumu atiestatiSana

e |eteicamo programmaparatiras jauninajumu uzstadisana

Ka tas strada?

je

Samsung Tech attals televizora serviss patiesiba ir [oti vienkarss

NSaIA

v
UPPFORT

1. Sazinieties ar 2. Televizora atveriet 3. lzvélieties attalas 4. Adents pieklas
Samsung zvanu izvelni un dodieties uz parvaldibas funkciju un televizoram. Tas an
centru un jautajiet pec Atbalsta sadala. agentam Nodrosiniet viss!
attala atbalsta. Pin#.

Paroles maina

Ekrana izvélne > Sistéma > Mainit PIN
Izmantojiet, lai mainitu televizora paroli.
1. Palaidiet Mainit PIN un tad ievadiet paroles lauka pasreizéjo paroli. Noklusgjuma parole ir ,,0000".

2. levadiet jauno paroli un tad ievadiet to velreiz, lai apstiprinatu. Paroles nomaina ir pabeigta.
% Ja esat aizmirsis PIN kodu, nospiediet pogas $ada secib3, kas atiestata PIN kodu uz ,0-0-0-0":
& Standarta talvadibas pultij: Gaidstaves rezZima: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (ieslégts).

% Smart Touch Control pultij: Kad televizors ieslédzas: MUTE — Skalak — RETURN — Klusak — RETURN —
Skalak — RETURN.

Latviesu - 17
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Traucejummeklesana

Ja saistiba ar televizora darbibu radusies kadi jautajumi, vispirms skatieties Saja saraksta. Ja neviens no Siem
traucejummeklésanas padomiem nepalidz, lidzu, apmekigjiet vietni ,www.samsung.com”, tad uzklikskiniet uz Atbalsts
vai sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz Sis rokasgramatas aizmugureja vaka.

Problemas Risinajumi un skaidrojumi

Televizors neiesledzas. ¢ Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots sienas kontaktligzdai un televizoram.

¢ Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada.

¢ Meginiet nospiest televizora pogu ), lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja televizors
iesledzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video. ¢ Parbaudiet kabela savienojumus. Atvienojiet un no jauna pievienajiet visus televizora un aréjo ieficu

kabelus.
o |estatiet, lai argjo iericu (kabeltelevizijas vadibas bloka/satelituztvérgja, DVD, Blu-ray u.c.) video izejas

atbilstu izmantotajiem televizora iegjas savienojumiem. Pieméram, ja aréjas ierices izeja ir HDMI, tai
jabut savienotai ar televizora HDMI ieeju.

¢ Parliecinieties, ka pievienotas ierices ir ieslegtas.

¢ Parliecinieties, ka izvélets pareizais ievades avots.

o Parladgjiet pievienoto ierici, atvienojot un péc tam vélreiz pievienojot ierices barosanas kabeli.

Nedarbojas talvadibas pults. ¢ Nomainiet talvadibas pults baterijas. Parliecinieties, lai ievietoto bateriju poli (+/-) bltu pareizaja
virziena.

¢ Nofiriet talvadibas pults sensora parraides stiklu.

o Méginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no 5-6 pédu attaluma.

Kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora * leprogrammeéjiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices talvadibu, lai ar to vaditu televizoru.
pierices talvadibas pults neieslédz vai Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
neizsledz televizoru, vai neregulé skalumu. SAMSUNG televizora kodu.

@ Sis TFT LED panelis izmanto paneli, kas sastav no apakspikseliem, kuru razoSana tiek izmantota sarezgita
tehnologija. TaGu ekrana var bat redzami dazi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neistekmé izstradajuma darbibu.

D Optimalu televizora darbibu var nodrosinat, veicot jaunakas programmaparatdras uzstadisanu no Samsung
fimekla vietnes, izmantojot USB (Samsung.com > Atbalsts > Lejupielades).

& Dazi no augstak redzamajiem attéliem un funkcijam ir pieejamas tikai noteiktiem modeliem.

Televizora uzstadisana pie sienas, izmantojot sienas
montazas kronsteina komplektu (papildaprikojums)

Sienas vai griestu stiprinajums

Ja izstradajumu stiprinat pie sienas, uzstadisana javeic tikai ta, ka to noradijis razotajs. Ja
izstradajums nav pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, radot nopietnus savainojumus bérniem
vai pieaugusajiem, un nopietni sabojat izstradajumu.

Sienas montazas kronsteina komplekta uzstadiSana

Sienas montazas kronsteina komplekts (jaiegadajas atseviski) lauj uzstadit televizoru pie sienas.

Detalizetu informaciju par sienas montazas kronsteina uzstadiS8anu skatiet sienas montazas kronSteinam pievienotaja
instrukcija. Més iesakam sazinieties ar kvalificetu tehnisko darbinieku, lai uzstaditu sienas montazas kronsteinu. Més
neiesakam to veikt pasrocigi. Samsung Electronics nav atbildigs par izstradajuma nodaritajiem bojajumiem vai par
kaitejumu pasam vai citiem cilveékiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.

Latviesu - 18
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/\ Pirms sienas montazas kronsteina uzstadi$anas izskrivéjiet skrives no sienas montazas

kronsteina atveres. (tikai 65 collu modeliem)

Sagatavosanas pirms sienas montazas kronsteina uzstadiSanas

A variants. SAMSUNG sienas montazas kronsteina uzstadiSana B variants. Citu razotaju sienas montazas kronsteina uzstadisana

Lai uzstaditu sienas montazas krondteinu, izmantojiet turétaja gredzenu @.

Sienas montazas kronsteinu specifikacijas (VESA)

% Sienas montazas kronsteina komplekts nav ieklauts komplektacija, tacu to var iegadaties atseviski. Uzstadiet
sienas montazas kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Ja japiestiprina pie citiem celtniecibas
materialiem, I0dzu, sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja ierikosiet kronsteinu pie griestiem vai pie slipas sienas, iefice

var nokrist un radit nopietnas traumas.
% PIEBILDE

— Sienas montazas kronsteina komplekta standarta izméri noraditi nakamaja tabula.

- legadajoties musu sienas montazas kronsteinu, komplektacija ietilpst detalizeta uzstadiSanas rokasgramata un

visas uzstadiSanai nepiecieSamas detalas.
- Neizmantojiet skruves, kas neatbilst VESA standarta skruvju specifikacijam.

- Neizmantojiet skruves, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skravju
specifikacijam. Skraves, kas ir parak garas, var radit televizora bojajumus.

je

NSaIA

- Sienas montaZzas kronsteinu, kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam, skrivju garums var atskirties

atkariba no specifikacijas.

- Nepievelciet skrives parak ciesi, lai izvairitos no izstradajuma sabojasanas vai krisanas, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par sadiem nelaimes gadijumiem.

- Samsung neuznemas atbildibu par izstradajuma sabojasanos vai traumam, ja tiek lietoti nevis VESA, bet citi
sienas montazas kronsteini, kas neatbilst specifikacijam, vai ja lietotajs neievero izstradajuma uzstadiSanas

instrukcijas.

Neuzstadiet televizoru saliekuma lenki, kas lielaks par 15 gradiem.

KIEE | Collas VESA spec. (A * B) Stangar‘[a Daudzums
grupa skrave
32 ~40 200 X 200
LED TV M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Neuzstadiet sienas montazas krondteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Sadas ricibas
rezultata varat iegut elektriska Soka raditas traumas.
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Uzglabasana un apkope

& Jauz televizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas nonemsanas var palikt lmes pédas. Ludzu, nofiriet
[imes péedas pirms televizora lietosanas.

& Tirsanas laika izstradajuma korpuss un ekrans var tikt saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana
skrapéjumiem firiSanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

-
Neizsmidziniet Gdeni tiesi uz izstradajuma. Jebkurs Tiriet izstradajumu ar mikstu draninu, kas samitrinata
izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma neliela tGdens daudzuma. Nelietojiet viegli uzliesmojosu
darbibas kludu, ugunsgreku vai elektrosoku. Skidrumu (piem., benzolu, skidinatajus) vai firisanas

lidzekili.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja

sieninam utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstoSa ventilacija, iekSé€jas temperattras

paaugstinasanas dé| var izcelties ugunsgréeks vai rasties probléemas ar izstradajumu.

A Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, mées iesakam lietot tikai Samsung
Electronics piegadatas detalas.

e Jaizmantosiet cita razotaja piegadatas detalas, tas var izraisit problemas ar izstradajumu vai ari, izstradajumam
nokrtot, var rasties savainojumi.

Uzstadisana, izmantojot stativu. Uzstadisana, izmantojot sienas montazas kronsteinu.
____________ [10om 1 ; o Hoem :
10cm E E 10cm 10cm3 ' 10 om
5 —_——1 ! L] J10om !

Citi bridinajumi
A Atkariba no modela televizora faktiskais izskats var at$kirties no rokasgramata redzamajiem attéliem.

A Esiet uzmanigs, pieskaroties televizoram. Dazas ta detalas var uzkarst.
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NSaIA

Ekol. sensors méra istabas gaismu un automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Tas
automatiski rada televizora spilgtumu un aptumsoSanu. Ja vélaties izslegt So funkciju, dodieties uz Ekrana izvelne >

Sistéma > Ekol. risinajums > Ekol. sensors

Nenoblokejiet sensoru ar jebkadu materialu. Tas var samazinat attéla spilgtumu.

Ekol. sensors: energijas taupiSanas funkcija automatiski noregulé televizora ekrana spilgtumu, atkariba no
apkartéjas vides gaismas intensitates, ko nosaka gaismas sensors.

Lai iespéjotu vai atspejotu Ekol. sensors, dodieties uz Ekrana izvélne > Sistéma > Ekol. risinajums > Ekol.
sensors un izvélieties leslégts vai I1zslégts.

Piesardzibas pasakumi: Ja, skatoties televizoru tumsa telpa, ta ekrans ir parak tumss, ta iemesls var bat Ekol.

1.

sensors.
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Uzmanibu: ja stumsiet, grudisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist.
Pievérsiet ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un nepadara to
nestabilu. Televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi.
levérojiet visus televizora komplektacija ieklautaja drosibas lapa minétos
noteikumus. Lai palielinatu stabilitati un droSibu, varat iegadaties un uzstadit
turpmak minétajiem noteikumiem atbilstoSu pret nokriSanas ierici.

Lai televizors nenokristu

1. levietojiet skruves skavas un cieSi pieskriveéjiet tas pie sienas. Parliecinieties, ka skraves ir ciesi ieskruvetas siena.

% Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus nostiprinasanas materiali.

D Taka nepiecieSamas skavas, skrives un stieples nav ieklautas televizora komplektacija, ladzu, iegadajieties

tas atseviski.

2. Nonemiet skrlves no televizora aizmugures centralas dalas, ievietojiet tas skavas un velreiz piestipriniet televizoram.

& Skrives var nebdit ieklautas izstradajuma komplektacija. Tada gadijuma, ltdzu, iegadajieties skrives, kas

atbilst noraditajam specifikacijam.

A Skrivju specifikacijas

e 32 ~ 75 collu modeliem: M8

3. Savienojiet televizoram pievienotas skavas ar skavam, kas pieskrivetas pie
sienas, izmantojot stipru kabeli, un péc tam cieSi pievelciet tas.

% PIEBILDE

— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz aizmuguri.

- Lai stieplu savienojums butu dross, skavam pie sienas ir jabut
piestiprinatam tikpat augstu vai zemak, neka televizora skavam.

— Pirms nonemat televizoru, nonemiet stieples.

4. Parliecinieties, vai visi savienojumi ir pietiekami nostiprinati. Laiku pa laikam
parbaudiet, vai savienojumi nav kluvusi valigaki. Ja rodas Saubas par
savienojumu drosibu, sazinieties ar profesionalu televizoru uzstaditaju.
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Specifikacijas - televizora

Displeja izSkirtspéja

1920 x 1080

Ar vidi saisfiti apsverumi
Darbibas temperattra
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

no 10°C fidz 40°C (50°F lidz 104°F)
no 10% lidz 80%, nekondenséjoss

no -20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)
no 5% lidz 95%, nekondensgjoss

Stafiva Sarnirsavienojums (pa kreisi/

pa labi) 20~ 20

Skana

(zvade) 10WX2

Modela nosaukums UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400

EKrana |3rners 32 collas 40 collas 46 collas

(Diagonali)

Izméri (P x Ax D)

Korpuss 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm

Ar stativu 738,2 x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 10569,8 x 704,6 x 306,9 mm

Svars

Bez stativa 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg

Ar stativu 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg

Modela nosaukums UE50F6400 UE55F6400 UEG5F6400

EKrana I_Z T“ers 50 collas 55 collas 65 collas

(Diagonali)

Izméri (P x A x D) 5

Korpuss 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm <

Ar stativu 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm g
<

Svars c

Bez stativa 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

Ar stativu 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg

Displeja izSkirtspéja 1920 x 1080

Ar vidi saistiti apsvérumi
Darbibas temperattra
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperattra
UzglabaSanas vides mitrums

no 10°C fidz 40°C (50°F fidz 104°F)
no 10% fidz 80%, nekondensgjoss

no -20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)
no 5% lidz 95%, nekondensgjoss

Stativa Sarnirsavienojums (pa kreisi/

pa labi) 0
Skana
(lzvade) 15WX2

Modela nosaukums UE75F6400
EKrana |_z f“ers 75 collas
(Diagonali)
lzmeri (P x A x D)
Korpuss 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Ar stafivu 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Svars
Bez stafiva 28,3 kg
Ar stativu 29,6 kg
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% Dizains un specifikacijas var mainities bez ieprieksgja bridinajuma.
A Informaciju par barosanu un elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja etikete.
®Q Tipisks stravas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087 2. izd.

Gaidstaves rezims

Ja neizmantojot televizoru ilgaku laiku, atvienojiet stravas vadu , lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

Licences

posy S dts S dts DIVX.

Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

leteikumi — tikai ES

Ced

e Ar So, Samsung Electronics apstiprina, ka Sis LED televizors atbilst pamata prasibam un citiem attiecigajiem 1999/5/
EK direktivas nosacijumiem.

e (Oficialu atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.samsung.com, izvélieties Atbalsts > Atrast izstradajuma
atbalstu un ievadiet modela nosaukumu.

o So aprikojumu var lietot tikai iek&telpas.

e S0 aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

Bridinajums par nekustigiem attéliem

|zvairieties no nekustigu attélu (pieméram, jpeg attélu failu), nekustigu attélu elementu (pieméeram, televizijas kanalu
logotipu, fondu birzas jaunumu vai zinu joslu ekrana lejasdala utt.) vai programmas panoramas vai 4:3 formata attélu
attéloSanas ekrana. ligstosa nekustigu attélu attéloSana var izraisit LED ekrana attéla izdegSanu, tadgjadi ietekmejot
attéla kvalitati. Lai samazinatu So risku, IGdzu, ieverojiet zemak redzamos ieteikumus:

® |zvairieties no ilgstoSas viena televizijas kanala skatiSanas.

e \ienmér meginiet nodrosinat, lai attéls tiktu radits visa ekrana. Izmantojiet televizora attéla formata izvélni, lai izvéletos
atbilstoSako formatu.

e Laiizvairitos no pécattélu paradisanas, samaziniet attéla spilgtumu un kontrastu.

e |zmantojiet visas televizora funkcijas, kas paredzétas attéla aizkaveSanas un ekrana izdegSanas samazinasanai.
Detalizétu informaciju skatiet e-Manual pamaciba.
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Svarbios saugos instrukcijos

Ispéjimas! Svarbios saugos instrukcijos

(prieS montuodami gaminj, skaitykite atitinkama skyriy, pagal ,Samsung“ gaminio Zyméjima).

ATSARGIAI
ELEKTROS ISKROVOS PAVOJUS - NEATIDARYKITE

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jftampa. Liestis su bet kokiomis vidinemis
gaminio dalimis yra pavojinga.

ATSARGIAL KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS PAVOJY,
NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES DALIES). NERA VIDINIY
DALIU, KURIAS GALI PRIZIURETI NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS
PASLAUGAS TURI ATLIKTI KVALIFIKUOTAS SPECIALISTAS.

Sis simbolis nurodo svarbius pranesimus,
susijusius su $io gaminio veikimu ir technine
priezidra.

> P

¢ Korpuso angos ir atsidarancios dalys gale arba apacioje privalo védintis. Siekdami uztikrinti gaminio tinkama veikima ir apsauga nuo perkaitimo,
neblokuokite Siy angy ir atsidaranciy daliy.
- Niekada nedekite Sio prietaiso uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, knygy lentynoje, sieninéje spintoje, nebent bty uztikrintas tinkamas vedinimas.
- Nedékite gaminio Salia radiatoriaus ar Silumos rezistoriaus arba vir$ jo, taip pat tokioje vietoje, kurioje yra tiesioginiai saulés spinduliai.
- Ant Sio gaminio nedékite indy su vandeniu (pvz., vazy), nes kyla gaisro ir elektros iSkrovos pavojus.
¢ Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, arba nedékite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvings arba skalbimo kriauklés, drégname rusyje
arba prie baseino ir pan.). Jeigu $is prietaisas netycia suslapty, tuoj pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotu pardavéju. Pries valydami bitinai iStraukite
maitinimo laido kistuka i§ maitinimo lizdo.
o Siam prietaisui naudojamas akumuliatorius. Jiisy bendruomenéje gali biti nuostaty, pagal kurias reikalaujama tinkamai ismesti § akumuliatoriy pagal
aplinkos priezilros tarnyby sprendimus. Noredami suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietinés valdzios atstovais.
¢ Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy daugiau nei leidZia jy galimybés, kadangi taip galite sukelti gaisrg arba elektros iSkrova.
¢ Maitinimo laidai turi bati iSvedziojami taip, kad nebtty mindZiojami ar slegiami jy arba prieais juos padéty daikty: tai labiausiai taikoma laidy dalims
ties kiStuku, adapteriams ir dalims, kur jie jungiasi su elektros prietaisu.
¢ Noredami apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba kai jis iigam laikui paliekamas be prieZiiros ir nenaudojamas, atjunkite jj nuo sieninio lizdo, taip pat
atjunkite anteng arba kabeliy sistema. Sie veiksmai apsaugos nuo dél Zaibo ar elektros linijos vir§jtampio kilusios Zalos.
® Prie$ jungdami AC maitinimo laida prie DC adapterio iSvesties, jsitikinkite, kad ant DC adapterio nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tiekimo
jftampa.
¢ Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidarancias gaminio dalis. Tokie veiksmai kelia elektros iSkrovos pavoju.
¢ Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.
o |sitikinkite, kad maitinimo laido kiStukas tvirtai jiStas. Norédami iStraukti maitinimo laidg i$ elektros lizdo, batinai traukite uz maitinimo laido kistuko.
Nelieskite maitinimo laido kistuko drégnomis rankomis.
o Jei Sis prietaisas veikia nejprastai - ir ypac, jei i$ jo sklinda nejprasti garsai arba kvapai — nedelsdami istraukite kistuka is elektros lizdo ir kreipkites |
igaliotajj atstova arba techninés priezitros centra.
o Uztikrinkite, kad ilgam laikui palikdami televizoriu nenaudojama arba iSvaziuodami (ypac, jei vaikai, senyvi Zmonés ir Zmonés su negalia paliekami
namie vieni), iStraukete maitinimo kistuka i$ elektros lizdo.
- Kadangi maitinimo laidas gali sukelti ZieZirbas ir jkaisti arba gali pablogéti jo izoliacinés savybeés, dél susikaupusiy dulkiy kyla elektros iSkrovos,
elektros nuotékio arba gaisro pavojus.
o Jei ekrang norite jrengti vietoje, kurioje yra daug dulkiy, auksta arba zema temperatira, didelé dregmé ar yra cheminiy medziagy, ir jei ekranas tokioje
vietoje veiks 24 val. per para, pvz., oro uoste, geleZinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj prieZidros centra.
* Jei to nepadarysite, galite sugadinti monitoriy.
¢ Naudokite tik tinkamai jzeminta kiStuka ar kiStukinj lizda.
- Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga (tik | klasés jranga).
e Norint atjungti prietaisa nuo pagrindinio bloko, kistuka reikia traukti i$ pagrindinio bloko lizdo, todél pagrindinio bloko kistukas turi bati lengvai
pasiekiamas.
¢ Neleiskite vaikams uzsikabinti uz gaminio.
¢ Priedus (baterijas, kita) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.
¢ Nemontuokite gaminio nestabilioje vietoje, pvz., ant netvirtos lentynos, nelygiy grindy ar neapsaugotoje nuo vibracijos vietoje.
¢ Nenumeskite ir nesutrenkite gaminio. Jei pastebéjote gaminio paZeidimy, iStraukite jo maitinimo laida ir kreipkités j prieZitiros centra.
o |Straukite maitinimo laida i$ elektros lizdo, o tada nusluostykite gaminj minkstu ir sausu audeklu. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko,
benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovimo priemoniy. Jais galite apgadinti gaminio iSore arba nutrinti uzrasus ant jo.
e Gaminys turi bti apsaugotas nuo lasancio arba tySkancio skyscio.
o Nemeskite baterijy j ugnj.
¢ Netrumpinkite grandinés, neiSmontuokite arba neperkaitinkite baterijy.
¢ Jei baterijos netinkamai pakeiiamos, kyla sprogimo pavojus. Pakeiskite tik atitinkamo tipo baterijomis.
o |SPEJIMAS: NOREDAMI APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS UGNIES SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO SIO GAMINIO.

Lietuviy kalba - 2
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Paveiksléliai ir iliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo tikrosios gaminio
iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali buti keiciami i$ anksto apie tai nejspgjus.

Sis gaminys nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainiediy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungoje esantiems
vartotojams.

Jusy naujojo televizoriaus funkcijos

e 3D: Si nauja funkcija leidzia Jums Zidreéti trimatj turinj.
e SMART HUB:

Siame televizoriuje yra jdiegtas daugiafunkcis pramogy ir eimos centras ,Smart Hub“. Su ,Smart Hub* naudotojai
gali nardyti internete, atsisiysti programeéles ir bendrauti su Seimos nariais ir draugais socialiniuose tinkluose. Be to,
galite mégautis iSorinése atmintinése saugomomis nuotraukomis, vaizdo jrasais ir muzikos failais.

© Spustelékite, kad paleistumeéte ,Smart Hub®. Paslaugg pasirinkite naudodami ekrano virduje rodomas
piktogramas.

Bendravimas: Zitirékite naujausius vaizdo jradus i$ ,YouTube* ir savo bei savo draugy vaizdo pranesimus i$
,Facebook” ir , Twitter". Prijunge televizoriy prie kameros (parduodama atskirai), taip pat galite atlikti vaizdo
skambucius draugams.

Programélés: atsisiyskite ir jdiekite programas, pvz., ,\WWebBrowser*.

Televizija: perzitrekite sarasa programuy, kurios Siuo metu transliuojamos ir kurias planuojama transliuoti. (pagal salj)
Filmai ir TV programos: |sigykite ir zitrekite filmus ir serialus be atskiro iSorinio prietaiso. (pagal salj)

Nuotraukos, filmai ir muzika: atkurkite nuotrauky, vaizdo jrasy ir muzikos failus i$ iSorinio laikymo jrenginio.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Si funkcija leidzia valdyti visus prijungtus ,Samsung” jrenginius, kurie palaiko ,Anynet+“,
»Samsung” televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.

e e-Manual: tai yra iSsami ekrane pateikiama naudotojo instrukcija, integruota Jusy televizoriuje. (12 psl)

Balso atpazinimas: Balso atpazinimas leidZia pasiekti ir valdyti savitas televizoriaus funkcijas balso komandomis.

|reng. tvark.: naudokite televizoriaus funkcijas su USB arba ,Bluetooth” klaviatra ir pele.

eqiey hianjar

Ekrano dubliavimas: belaidZiu rysiu televizoriuje rodomi mobiliyjy jrenginiy rodiniai.

Kaip tinkamai $alinti §j gaminj (elektros & elektronikos jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy,

USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinemis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky

Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity
[ ] rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kur ir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, bty perdirbtas, buitiniai vartotojai turety kreiptis | parduotuve,

kurioje jj jsigijo, arba | vietos valdZios jstaiga.

Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perzitiréti bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy

negalima déti su iSmestomis Salinti komercinemis atliekomis.

Kaip tinkamai $alinti $io gaminio maitinimo elementus

(Taikoma Salyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)

Sis ant maitinimo elemento, instrukcijoje arba ant pakuotes pateikiamas zymuo nurodo, kad pasibaigus maitinimo elementy tinkamumo

naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei maitinimo elementai pazyméti cheminiy elementy Hg, Cd ar Pb

sutartiniais Zenklais, vadinasi, maitinimo elementy sudétyje yra didesnis nei EB direktyvoje 2006/66 nurodytas atskaitinis gyvsidabrio,

kadmio ar Svino kiekis. Netinkamai paalinti maitinimo elementai gali sukelti Zalg aplinkai ir zmogaus sveikatai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medZiagu panaudojima, atskirkite maitinimo elementus nuo kity rasiy atlieky

ir atiduokite juos perdirbti  vietinj nemokamo maitinimo elementy surinkimo punkta.

Lietuviy kalba - 3
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Priedai

Q [sitikinkite, kad toliau iSvardyti elementai yra televizoriaus pakuotéje. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkités
platintoja.

% Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.
& Pakuotéje nesandius laidus galima jsigyti atskirai.

X Atidare déze patikrinkite, ar po pakavimo medziagomis neliko kokiy nors priedy.
/\ PERSPEJIMAS. JSTATYKITE TVIRTAI, KAD NEATSIJUNGTY NUO TELEVIZORIAUS.

¢ [Smanusis jutiklinis valdymo pultas ir maitinimo elementai (AAA x 2) e Maitinimo laidas
¢ Nuotolinio valdymo pultas & maitinimo elementai (AAA x 2) ¢ Reguliavimo vadovas

e Samsung 3D Active” akiniai (40 coliy ir didesnes jstrizaines

¢ Naudotojo instrukcija modeliuose)

¢ Garantine kortele (j komplekta jtraukiama ne visuose regionuose)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Laikiklio Ziedas
(Atsizvelgiant | modelj)

Laidy tvarkytuvas ,Cl“ korteles adapteris IR ilgintuvas

e Administracinis mokestis taikomas, jei:

— () iSkvietéte inzinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty
(pvz., neperskaitéete Sios naudotojo instrukcijos);

— (b) atneséte prietaisg j remonto centrg, taciau nebuvo aptikta jokiy gaminio defekty
(pvz., neperskaitéte Sios naudotojo instrukcijos).

e Pries atliekant bet kokius remonto darbus ar atvykstant j namus busite informuoti apie administracinio mokescio
dydi.

A

Ispégjimas. Tiesioginis spaudimas gali sugadinti
ekrang, jei televizorius transportuojamas

netinkamai. Rekomenduojame kelti televizoriy @ Nelieskite
uz krasty, kaip pavaizduota. $io ekrano!

Perspéjimas dél jungties dangtelio

% Galinis skydelis gali skirtis pagal modelj.

A Galinis televizoriaus skydelis

ATSARGIAI: Dangtelio svirtis skirta naudoti tik
kvalifikuotiems techninés priezidros darbuotojams.
Siekdami sumazinti elektros smugio arba gaisro
pavojy, nenaudokite dangtelio svirties, jei neturite

tam reikiamos kvalifikacijos.

Jungties dangtelis
Lietuviy kalba - 4
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Kaip naudoti ,Smart Touch Control*

Mikrofona (MIC) galite naudoti komandoms Balso atpazinimas istarti. Tiesiog paspauskite mygtuka
VOICEY.

@ Funkeijai Balso atpazinimas jtakos gali turéti neaigkus tarimas, balso lygis ar aplinkos triuk$mas.

®Q Priklausomai nuo modelio.

v

Jlungiamas ir igjungiamas televizorius, ——

Rodomi ir parenkami galimi vaizdo Saltiniai. ==

MUTE

jlungiamas ir i§jungiamas
televizoriaus garsas.
Paspauskite ir palaikykite §

mic

SOURCE

"

:,-?'34

mygtuka, kad pasirinktuméte
funkcijasGarso sistemos ap. ir
Subtitrai (priklauso nuo Salies
arba regiono).

Nustatomas garsumas. —/

Siuo mygtuku jlungiama ,Rekomenduojama* arba
,Paieska“.

Spalvoti mygtukai veikia skirtingai, priklausomai nuo

funkcijos, kurig televizorius $iuo metu atlieka.
Jei Ziirédami televizoriy norite perZidréti informacia
apie dabarting programa, palaikykite nuspaude

mygtuka M. =——

Grjztama  ankstesnj meniu. Jei norite iSeiti i$ visy

§iuo metu veikian¢iy programy, laikykite nuspaude L @

§j mygtuka.
Rodomos ,Smart Hub* programos. Zr. el. instrukcijos
skyriy ,SMART TV* funkcijos > ,Smart Hub®.

@ Norédami uzdaryti programa, kuri veikia
lengvai, paspauskite mygtukg ©.

Prijungimas prie televizoriaus

RETURN

y SMART HUB

SAMSUN

Jjunkite ir i§junkite prie televizoriaus prijungta
palydovinés arba kabelinés televizijos priedél].
Norint tai padaryti, jutiklinis valdymo pultas turi bti
sukonfigliruotas kaip universalusis valdymo pultas.

VOICEY
Galite iStarti komandas ir jvesti tekstg balsu.

Perjungiami kanalai.

ekrane rodomas virtualus nuotolinio valdymo
pultas. Zr. el. instrukcijos skyriy Televizoriaus
valdymas > Kaip naudoti virtualyjj nuotolinio
valdymo pulta.

Norédami pasirinkti pageidaujama funkcijg (pvz.,
MENU ([), TOOLS (/3), INFO (1) ir pan.),
paspauskite ir palaikykite mygtuka MORE.

Jutiklinis skydelis

¢ Jei norite perkelti paryskinta elementa ekrane,
slinkite pirstu jutikliniame skydelyje.

o Bakstelékite jutiklinj skydelj, kad paleistuméte,
suaktyvintumete arba pasirinktuméte
pazyméta elementa.

¢ Paspauskite ir palaikykite jutiklinj skydelj, kad
blity parodytas Kanaly sarasas.

Perzitrékite kiekvieno skaitmeninio kanalo
programy ir pramoginiy laidy tvarkarascius.
Norédami, kad tvarkarastyje nustatyta programa
bty véliau paleista, jutikliniame skydelyje
paspauskite Planuoti Zitréjima arba Planuoti
jraSyma.

eqiey hianjar

Norédami valdyti televizoriy ,Smart Touch Control“ jrenginiu, pirma turite susieti jrenginj su televizoriumi per ,Bluetooth”. ,Smart Touch Control* palaikoma

tik susietam ,Samsung* televizoriui.

&, Smart Touch Control* rekomenduojama naudoti mazesniu nei 6 m atstumu. Tinkama naudojimo atstuma lemia belaidés aplinkos salygos.

1. Kaitelevizorius i§jungtas, nukreipkite ,Smart Touch Control” | televizoriaus nuotolinio valdymo imtuva ir paspauskite televizoriaus mygtuka sparciam
susiejimui. Tik Sie mygtukai siuncia IR signala. Nuotolinio valdymo signalo imtuvo padetis gali skirtis priklausomai nuo modelio.
2. Ekrano apacioje kairéje puseéje atsiras piktograma ,Bluetooth”, kaip pavaizduota toliau. Tuomet televizorius pabandys automatiskai prisijungti prie

»Smart Touch Control“ jrenginio.

<Bandymas prisijungti ir baigimo piktogramos>

Pakartotinas ,,Smart Touch Control“ jrenginio prijungimas

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 5
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Jeigu ,Smart Touch Control“ nustoja veikes arba veikia netinkamai, pakeiskite maitinimo elementa — gali biti, kad nepakanka
maitinimo. Jei problema iSlieka, paspauskite ,Smart Touch Control* mygtukg PAIRING, kad bity atkurtas jo rySys su
televizoriumi. Mygtuka PAIRING galima pasiekti tik nuémus ,Smart Touch Control* maitinimo elemento skyriaus dangtel].
Bldami 0,3-4 m atstumu, nukreipkite ,Smart Touch Control* | televizoriaus imtuva ir paspauskite mygtuka PAIRING. Baigus
sieti, apatiniame kairiajame televizoriaus kampe pasirodo siejimo piktograma.
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Jspéjimas apie zema baterijy jkrova

Jei naudojant ,Smart Touch Control* iSsikrauna maitinimo elementai ir jame mirksi elementy
indikatorius, apatiniame kairiajame ekrano kampe pasirodo ir pradeda mirkséti toks jspéjamasis
langas. Atsivérus jspéjamajam langui pakeiskite ,Smart Touch Control* maitinimo elementus. Kad
maitinimo elementai veikty ilgiau, naudokite Sarminius elementus.

1. Plastikine kortele lengvai pakelkite baterijy dangtelj. Tada patraukite maitinimo skyriaus dangtelj uz griovelio ir
nuimkite dangtel].
& Patikrinkite akumuliatoriaus dangtelio griovelio vieta. Griovelio vieta gali skirtis priklausomai nuo su gaminiu
pateikiamo ,Smart Touch Control“ tipo.
2. |dékite dvi AAA tipo baterijas. |sitikinkite, kad baterijy teigiami ir neigiami galai nukreipti teisinga kryptimi.
3. Sulygiuokite bateriju skyriaus dangtelj su nuotolinio valdymo pulto galiniu dangteliu ir paspauskite krastus, kad
uzsifiksuoty.

Kaip naudoti jutiklinj skydelj

Jutikliniu skydeliu galite vykdyti jvairias komandas. Noredami perziuréti ekrane pateikiama iSmaniojo jutiklinio valdymo
pulto naudojimo instrukcija, atverkite Mokomasis vadovas (Ekrano meniu > Sistema > Jreng. tvark. > ,,Smart Touch
Control" nustatymai > Mokomasis vadovas).

Tempimas Paspauskite

N\

Perbraukite jutiklin skydelj pirStu norima kryptimi. Paspauskite jutiklinj skydelj. Taip pasirinksite pazyméta elementa.
Tempkite Zymeklj pirSto judéjimo kryptimi.

Kanaly perjungimas jvedant numerius

Zitrédami televizoriy, bakstelékite iSsikiSusia linijg kairiajame arba desiniajame jutiklinio skydelio
kraSte, kad ekrane atsiverty skaitmeny jvesties langas. Pirstu jveskite norimo Zidréti kanalo
numerj. AtpaZjstamas numeris rodomas ekrane ir televizorius jjungia atitinkama kanala. Taciau
televizorius gali tinkamai neatpaZinti JUsy jvesto numerio. Vadovaukités toliau pateiktais
nurodymais, kad uztikrintuméte tinkama Juisy jvedamy skaitmeny atpazinima.

RECOMM.0SEARCH

Skaitmenuy jvesties vadovas

Ivesdami skaitmenis, vadovaukités toliau pateiktomis diagramomis. Jei nesilaikysite toliau pavaizduotos sekos,
televizorius gali neatpazinti Jusy jvesciy.

| 2 3 4 5
6 78490
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Rodyti busenos ir pranesimy juosta

Spustelekite ,Smart Touch Control“ mygtuka MORE ir virtualiajame nuotolinio valdymo pulte pasirinkite STATUS, kad
ekrano virSuje bty rodoma busenos ir pranesimy juosta.

Rekomendacijos, istorija ir paieSka

Rekomendacijos

Spustelekite mygtukg RECOMM. / SEARCH ir ekrano apacioje rodomame sarase pasirinkite Rekomenduojama.
Pasirinkite Siuo metu transliuojama programa, kad jsijungty atitinkamas kanalas, arba pasirinkite programa, kuri bus
rodoma véliau, kad nustatytumete funkcija Planuoti ziaréjima arba Planuoti jraSyma. Daugiau informacijos rasite
skyriuje ,Planuojamuy transliuoti rekomenduojamy programy informacija“.

Pasirinkite programéle, kurig norite paleisti. Jei pasirinkta programélé nejdiegta televizoriuje, bus paleista Samsung Apps .
Daugiau informacijos pateikiama skyriuje ,Samsung Apps"“.

Praeitis

Spustelekite mygtuka RECOMM. / SEARCHIir ekrano apacioje rodomame sarase pasirinkite Praeitis. Bus parodytas
interaktyvus veliausiai zitirety kanaly, daugialypes terpés turinio ir taikomujy programy sarasas.

PaiesSka

Dukart spustelékite mygtukg RECOMM. / SEARCH. |veskite paieskos kriterijus, kad ieSkotuméte ne tik daugelio
programy ir ju turinio televizoriuje, bet taip pat ir internete.

Jutiklinio skydelio reguliavimas

Ekrano meniu > Sistema > |reng. tvark. > ,Smart Touch Control" nustatymai > Jautrumas lietimui

Naudotojai gali sureguliuoti ,Smart Touch Control” jutiklinio skydelio jautrumg. Sukonfigiruokite Jautrumas lietimui, kad
galétuméte koreguoti jautruma, ir jj buty patogiau naudoti.

Kaip naudoti virtualyjj nuotolinio valdymo pulta

Paspauskite mygtukg MORE, kad ekrane pasirodyty virtualusis nuotolinis valdymo pultas. Virtualiajame nuotolinio valdymo
pulte yra skaitmeny sritis, atktrimo valdymo skydelis ir sparCiosios prieigos skydelis. Jutikliniame skydelyje pasirinkite
skaitmenis ir mygtukus. Paspauskite i$ laikykite nuspaustg mygtuka MORE. Atsivers virtualaus nuotolinio valdymo pulto
sparciosios prieigos skydelis. Galite lengvai pasirinkti ekrano mygtukus.

Virtualiojo nuotolinio valdymo pulto skydelio pakeitimas.

Kai ekrane rodomas skydelis, pasirinkite skaitmenuy skydelj, perzitros valdymo skydelj arba sparciosios prieigos skydel].
Noredami judeti j kaire arba j deSine, naudokite jutiklinj skydelj. Skydelis pasikeiCia, kai zymeklis nuvedamas uz krasto,
nutolusio labiau j kaire arba desSine.

Noredami lengvai pakeisti skydelj, naudokite slinkimo kairén / desinén funkcijg jutikliniame skydelyje.

Skaitmeny skydelio naudojimas

Naudokite skaitmeny skydelj skaiCiams klaviattros ekrane arba tinklalapyje jvesti, taip pat kanalui pakeisti, kai zitrite
televizijg. Jei kanalas pakeiCiamas naudojant skaitmeny klaviatura, Sis pakeitimas iSsaugomas, todel galite greitai grjzti |
ankstesnius kanalus.

Perziuros valdymo skydelio naudojimas

Naudokite perzitros valdymo skydelj, kad pristabdytuméte, atsuktumeéte, persuktumete | priekj, praleistumete failg ar
panaudotumete kitas jmanomas funkcijas zitredami medijos turinj.

Sparciosios prieigos skydelio naudojimas

Greitai pasiekite mygtukus INFO, MENU ir e-Manual. Sie mygtukai ne visada pasiekiami, tai priklauso nuo pulto ,Smart
Touch Control* veikimo rezimo (tik kaip televizorius, kaip universalus nuotolinio valdymo pultas ir t. t.).

Lietuviy kalba - 7
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Kaip naudoti nuotolinio valdymo pultg

|siminkite, kur ant nuotolinio valdymo pulto yra funkcijy mygtukai. Ypatingai atkreipkite démesj j Siuos: SOURCE, MUTE,
— d +, N\ P, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ir EXIT.

% Ant Sio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Power, Channel ir Volume yra Brailio rasto Zymenys, taigi pulta gali
naudoti silpna regeéjima turintys zmones.

& JUsy televizoriuje taip pat yra iSmanusis jutiklinis valdymo pultas. Daugiau informacijos apie iSmanujj jutiklinj
valdymo pultg rasite e-Manual.

7 72 )

& SOURCE Rodomi ir parenkami galimi vaizdo Saltiniai.
O +)

Jjungiamas ir iSjungiamas televizorius.

Suteikiama tiesioginé prieiga prie kanaly. [ [ ]
(7 )8 ](2]
Taip pat galite rinktis , Teletekstas jjungtas*, 4['|TX/M|X [ PRE-CH]i iungiamas ankstesnis kanalas.
,Dvigubas®, ,Derinys* ir ,I$jungta®. 8= 0 | | ljung
. — Laikinai iSjungiamas garsas.
MUTE] | « A
Nustatomas garsumas. + vl
e o0
9 P | P Perjungiami kanalai.
°° CHLIST
- A4
D e/ ~
Ekrane rodomi kanaly saraSai. —_—————F Y- Rodomos Smart Hub programos. Zr. el.
, , , [| (weno) [swaa instrukcijos skyriy ,SMART TV* funkcijos
Atveriamas OSD ekrano rodinys (meniu). 1]ED) HUB GUIDE > ,Smart Hub".
\— Rodomas EPG (elektroninis programy
Greitai pasirenkamos daZnai naudojamos  =——————, TooLs I INFO vadovas).
funkcijos. L2 v

Informacija rodoma televizoriaus ekrane.

Perkeliamas Zymeklis, parenkami ekrane <
rodomo meniu elementai ir pakei¢iamos
meniu matomos vertes. U

)

- , o RETURN EXIT ISeinama i§ meniu.
Griztama | ankstesnj meniu. NHEY ~BEX

Siuos mygtukus naudokite pagal ekrane —l- . @l J/—— E-MANUAL: Rodoma e-Manual.
pateikiamus nurodymus. L e .
/ L7: Jungiama arba i§ungiama 3D funkcija.
- E] Zr. el. instrukcijos skyriy Televizoriaus

Zitréjimas > 3D TV.
e = - T
Siais mygtukais valdykite atitinkamg  ————— [E [B @ [B AD/SUBT.: jungiamas ir iSjungiamas garso
funkciia, Siuos mygtukus naudokite pagal aprasymas (kai kuriose vietose §i funkcija
’ o negalima). / rodomi skaitmeniniai subtitrai.
ekrane patelkiamus nurodymus. 7r. el. instrukcijos skyriy Televizoriaus
Zidréjimas > Subtitrai.

SAMSUNG 8 sustabdyti

L /

Lietuviy kalba - 8
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Maitinimo elementy jdéjimas (maitinimo elementy dydis: AAA)

Suderinkite baterijy poliSkuma pagal simbolius baterijy skyrelyje.

D PASTABA

- Nuotolinio valdymo pulta naudokite 23 pédy atstumu nuo televizoriaus.

— Ryski Sviesa gali turéti neigiamos jtakos nuotolinio valdymo pulto veikimui. Stenkités nenaudoti nuotolinio

valdymo pulto netoli specialiy fluorescenciniy Sviesy ar neoniniy zenkly.

— Spalva ir forma priklauso nuo modelio.

Kaip jjungti televizoriy

Televizoriy jjunkite ant nuotolinio valdymo pulto arba ant televizoriaus esanciu mygtuku .

% Gaminio spalva ir forma gali skirtis pagal modelj.

A Televizoriaus valdiklis, televizoriaus galinéje puséje desinéje esantis j vairasvirte panasus mazas mygtukas, leidzia
valdyti televizoriy nenaudojant nuotolinio valdymo pulto.

Funkcijy meniu o -

|
Televizoriaus valdiklis

Vaizdas gaunamas atsisukus j |
televizoriy i$ priekinés pusés.

\— Nuotolinio valdymo pulto jutiklis

Naudojant iSmanuyjj jutiklinj valdymo pulta, budéjimo
rezimo $viesdiodis neveikia (i§skyrus mygtuka ).

eqiey hianjar

Sagranka

Pirma karta suaktyvinus televizoriy rodomas pradinés sarankos dialogo langas. Vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis
instrukcijomis atlikite pradines sarankos procesa, kuris apima kalbos parinkima, kanaly paieska, prisijungima prie tinklo
ir t. t. Atlikdami kiekviena sekos veiksma pasirinkite parinktj arba praleiskite veiksma. Vartotojai gali rankiniu budu atlikti §j
veiksma veliau meniu Ekrano meniu > Sistema > Nustatymai.

Q Jeigu pries pradédami diegti prijungsite bet kurj jrenginj prie HDMI1, Kanalo $altinis bus automatiSkai pakeistas |

palydovinés televizijos imtuva.

A Jeigu nenorite, kad bty pasirinktas Televizijos priedélis, pasirinkite Antena.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 9
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Vaizdo Saltiniy perjungimas

Paspauskite mygtuka SOURCE, kad perjungtuméte prie
televizoriaus prijungtus jrenginius.

PavyzdZiui, norédami perjungti Zaidimo pulta, prijungta
prie antrosios HDMI jungties, paspauskite mygtuka
SOURCE. Sarase Saltinis pasirinkite HDMI2. Norédami
naudotis toliau iSvardytomis funkcijomis, ekrano
virSutiniame desiniajame kampe pasirinkite Jrankiai .

¢ Informacija

Perzitrekite iSsamiag informacijg apie prijungtus
jrenginius.

e Redaguoti pavadinima

Galite pakeisti prie televizoriaus prijungty jrenginiy
pavadinimus, kad buty lengviau atpazinti iSorinius
Saltinius.

Jei per HDMI laidg prie televizoriaus HDMI (DVI)
prievado esate prijunge kompiuterj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinima j PC.

Jei per HDMI j DVI laida prie televizoriaus HDMI (DVI)
prievado esate prijunge kompiuterj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinima j DVI PC.

Jei per HDMI j DVI laida prie televizoriaus HDMI (DVI)
prievado esate prijunge AV jrenginj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinima j DVI prietaisai.

Anynet+ (HDMI-CEC)

Atveriamas prie televizoriaus prijungty ir su funkcija
LJAnynet+ suderinamy iSoriniy jrenginiy sarasas.

@y Si funkcija prieinama tada, kai funkcija Anynet+
(HDMI-CEQC) yra nustatyta j ljungti.

1Simti USB

Saugiai i$ sarago pasalinkite USB jrengin. Si funkcija
prieinama tik pasirinkus USB jrengin;.

Un. nuot. vald. pul. sar.

Norédami pridéti nauja iSorinj jrenginj ir jj valdyti
lieGiamuoju nuotolinio valdymo pultu, spustelékite
mygtuka SOURCE ir ekrano virSuje deSinéje puseje
pasirinkite Un. nuot. vald. pul. sar.. Universaliuoju
nuotoliniu valdymo pultu naudotojas gali valdyti
iSorinius prie televizoriaus prijungtus jrenginius, pvz.,
televizijos priedélj, ,Blue-ray“ grotuva ir AV imtuva.

Un. nuot. vald. pul. sar.

Sis televizorius turi universaliojo nuotolinio valdymo funkcija, leidZiandia valdyti kabelines televizijos priedelius, ,Blu-ray*
leistuvus, namy kino sistemas ir kitus treciyjy Saliy iSorinius jrenginius, prijungtus prie TV televizoriaus nuotolinio valdymo

pultu.

% Un. nuot. vald. pul. sar. gali bUti nepalaikoma kai kuriuose ar naujesniuose prie televizoriaus prijungtuose iSorinio

jrenginio modeliuose.

Tarp IR ILGINAMOJO LAIDO ir iSorinio jrenginio palikite maziausiai 5 cm atstuma, kaip parodyta paveikslélyje.
Atsukite IR ILGINAMAJ| LAIDA j iSorinio jrenginio nuotolinio valdymo pulto signalo imtuva. Atkreipkite démesj, kad jis turi
nesudaryti klidties tarp IR ilginamojo laido ir iSorinio jrenginio. Kliatys gali trukdyti nuotolinio valdymo signalo siuntimui.

Pridékite iSorinj jrenginj

1. Jjunkite iSorinj jrenginj, kuriam norite sukurti universaliojo nuotolinio valdymo funkcija, ir paspauskite SOURCE kad

pasirodyty Saltinis ekranas.

2. Ekrano virSuje pasirinkite Un. nuot. vald. pul. sar.. Taip pradedamas universalaus nuotolinio valdymo sarankos

procesas.

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas ir nustatykite universalyjj nuotolinio valdymo pulta. Jei jis neveikia,
nustatykite nuotolinio valdymo pultg jvesdami modelio numerj ranka.

Lietuviy kalba - 10
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Prijungimas prie bendrosios sgsajos lizdo
(televizoriaus ziuréjimo kortelés lizdo)

& Norédami prijungti arba atjungti Cl kortele arba Cl kortelés adapterj, i§junkite televizoriu.

Kaip pritvirtinti ,,Cl“ kortelés adapterj

Pritvirtinkite adapterj, kaip pavaizduota Salia.

% Norédami jdiegti ,CI“ korteliy adapterj, nuimkite prie
televizoriaus priklijuota lipduka.

Televizoriaus galiné pusé

Jei norite prijungti ,Cl* kortelés adapterj, atlikite toliau iSvardytus

veiksmus.

% Adapterj rekomenduojama pritvirtinti prie§ montuojant
televizoriy ant sienos arba jdedant ,Cl* arba ,Cl+* kortele.

1. |statykite ,Cl* kortelés adapterj j dvi gaminyje esancias angas @.

& Televizoriaus galingje puséje suraskite dvi angas Salia COMMON INTERFACE prievado.
2. Prijunkite ,CI* kortelés adapter] prie gaminio bendrosios sgsajos prievado COMMON INTERFACE @.
3. |statykite ,CI* arba ,Cl+* kortele.

ant sienos, gali bati sunku ja jstatyti. ,CI* kortele jstatykite prie televizoriaus pritvirting jos adapterj. Jei

i Prie§ montuojant televizoriy ant sienos, rekomenduojame jdéti ,Cl* kortele. Sumontavus televizoriy
idesite kortele pries montuodami modulj, montuoti gali bati sunku.

»,Cl“ arba ,,Cl+“ kortelés naudojimas

Norint ziUréti mokamus kanalus butina jdeti ,Cl* arba ,Cl+* kortele.

e Nejdéjus ,Cl* arba ,Cl+“ kortelés, per kai kuriuos kanalus gali bati
rodomas pranesimas ,UZsifruotas signalas*.

e Po 2-3 minuciy ekrane pasirodys papildoma informacija: telefono

numeris, ,Cl* arba ,Cl+“ korteles atpazinimo kodas, pagrindinio [ cowr
kompiuterio atpazinimo kodas ir kiti duomenys. Jei ekrane rodomas -
klaidos pranesimas, kreipkités j paslaugy teikéja. (-

S—

eqiey hianjar

e Sukonfigtravus kanaly informacija ekrane rodomas pranesimas
,Naujinimas baigtas®. Tai nurodo, kad kanaly sarasas atnaujintas.

N PASTABA
e Cl*arba ,Cl+“ kortele turite jsigyti i$ vietinio kabelinés televizijos paslaugy teikejo.
e Cl*“arba ,Cl+“ kortele iSimkite atsargiai traukdami pirStais, nes ja numete galite apgadinti.
e ,Cl*arba ,Cl+" kortele dekite ant korteles nurodyta kryptimi.
e |vairiuose modeliuose bendrosios sgsajos anga COMMON INTERFACE gali bati skirtinga.
e Kai kuriose Salyse ar regionuose kortele ,Cl“ ar ,Cl+“ nepalaikoma; teiraukités savo jgaliotojo platintojo.
e Jei kils sunkumy, kreipkités j paslaugos teikéja.

e |statykite esamas antenos nuostatas palaikancia ,Cl arba ,Cl+* kortele. Ekrano vaizdas bus iSkraipytas arba
nebus rodomas.

Lietuviy kalba - 11
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El. instrukcijos perziura

Integruotoje el. instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jusuy televizoriaus funkcijas.

Siame televizoriuje yra integruotas vartotojo vadovas. Jj perskaityti galite vienu i$ &iy bady:
e Atverkite meniu Pagalba ir pasirinkite ,,e-Manual“ vadovas (trikéiy Salinimas).
e Standartiniame nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtuka E-MANUAL.

e |Smaniajame jutikliniame valdymo pulte paspauskite mygtuka MORE. Ekrane pasirodys valdymo mygtukai.
Bakstelékite jutiklinj skydelj ir paspauskite pasirodziusj e-Manual.

D Melsva spalva rodomi zodziai nurodo ekrano meniu parinktis, 0 mélyna spalva rodomi ZodZiai — nuotolinio valdymo
pulto mygtukus.

& Spausdinimui tinkama Sio vadovo versija galite rasti www.samsung.com/support.

Slinkimas puslapyje

Norédami slinkti puslapyje, naudokite vieng is iy metody.

e Paspauskite mygtuka A arba W, esantj ekrano desinés puses slinkties juostoje.

e Vilkite arba braukite aukStyn ar zemyn jutiklinio skydelio kairiajame arba desiniajame kraste.

e Nustatykite zymeklj ant A arba w mygtuko deSiniajame ekrano kraste, vilkite arba brukstelékite aukstyn arba
zemyn ant jutiklinio skydelio.

Virsutiniy piktogramy naudojimas

Noredami narSyti puslapius, naudokite virSutiniame kairiajame ekrano kampe esancias piktogramas Atgal, Peradres. ir
Atidarytas puslapis. Sios piktogramos atsiranda, kai pereinama per du ar daugiau puslapiy.

Grjzimas j pagrindinj puslapj

Noredami grjzti | pagrindinj puslapj, paspauskite mygtuka [ arba virSutiniame desiniajame ekrano kampe pasirinkite ﬁ.

Paieska rodykléje

Norédami, kad bty parodyta rodyklé, paspauskite mygtuka [ arba virSutiniame desiniajame ekrano kampe pasirinkite a.
Pasirinkite zodj, kad buty parodytas puslapis, kuriame jis yra.

Paieska puslapiuose

Norédami atverti paieSkos rodinj paspauskite mygtuka [@ arba ekrano virSuje pasirinkite Q. Jveskite paieskos fraze ir
pasirinkite Atlikta. PaieSkos rezultatuose pasirinkite reikiama elementa, kad pereituméte | atitinkama puslap;.

El. instrukcijos uzdarymas

e-Manual, uzdaroma paspaudus ir palaikius mygtukg RETURN arba virSutiniame desSiniajame ekrano kampe pasirinkus
X ar paspaudus mygtukg EXIT.

PersSokimas prie meniu elemento

Noredami tiesiogiai persokti prie meniu elemento, kuris aprasytas Siame skyriuje, pasirinkite g4 - | |§ meniu galima
pereiti tiesiai prie susijusio e-Manual skyriaus. Jei norite perskaityti e-Manual jraSg apie konkrecig ekrano meniu funkcija,
paspauskite virtualiojo nuotolinio valdymo pulto skydelio arba jprasto nuotolinio valdymo pulto mygtukg E-MANUAL, kad
buty jkeltas atitinkamas e-Manual puslapis.

A Priklausomai nuo meniu, $i funkcija gali neveiki.

Lietuviy kalba - 12
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E. instrukcijos atnhaujinimas

Atverkite Smart Hub ir pasirinkite Programélés, tada pasirinkite Daugiau progr.. E. instrukcija bus atnaujinta taip pat,
kaip atnaujinama programinge jranga.

Ekrane Daugiau progr. pasirinkite Naujin. progr.. IS sgraso pasirinkite El. instrukcijg. Pradedama diegti naujausia el.
instrukcijos versija. TaCiau Naujin. progr. ekrane rodoma, tik kai yra reikalingas atnaujinimas.

Prjungimas prie inko

Prijungus iSmanujj televizoriy prie tinklo, galima naudoti internetines paslaugas, pvz., ,Smart Hub", taip pat galima
atnaujinti programing jranga.

Belaidis tinklo rysSys

Naudodami jprasta kelved;j arba modema prijunkite televizoriy prie interneto.

Belaidis IP kelvedis arba
modemas su DHCP serveriu

Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

Atsargumo priemonés naudojant belaidj tinkla

o Sis ,Smart TV televizorius palaiko IEEE 802.11a/b / g/ n rysio protokolus. ,Samsung“ rekomenduoja naudoti [IEEE
802.11n. Kitaip prisijungus prie tinklo vaizdo jrasas gali biti leidZiamas nesklandziai.

e Norint naudotis belaidziu tinklu, televizorius turi bati prijungtas prie belaidzio kelvedzio arba modemo. Jei belaidis
kelvedis palaiko DHCRP, televizorius gali naudoti DHCP arba statinj IP adresa, kad prisijungtu prie belaidzio tinklo.

e Belaidziam kelvedZiui parinkite Siuo metu nenaudojama kanala. Jei belaidziam kelvedZiui nustatytas kanalas tuo
metu naudojamas kito jrenginio, paprastai atsiras trukdziy ir (arba) rysio nutrikimuy.

e Daugelis belaidziy tinkly turi papildoma apsaugos sistema. Jei norite suaktyvinti belaidzio tinklo apsaugos sistema,

turite sukurti saugos rakta, sudaryta i$ simboliy ir skaitmeny. Sio saugos rakto reikés norint prisijungti prie belaidzio
tinklo.

Lietuviy kalba - 13
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Tinklo saugos protokolai

Televizorius palaiko tik toliau nurodytus tinklo saugos protokolus ir negali jungtis prie nesertifikuoty belaidziy kelvedziy.
e Tapatumo nustatymo rezimai: WEP, WPAPSK, WPA2PSK;
o Sifravimo tipai: WEP, TKIP, AES.

Jei pasirinktas grynas didelio pralaidumo (,Greenfield“) 802.11n rezimas, o belaidZio kelvedZio uzsifravimo tipas
nustatytas | WEP arba TKIP, ,Samsung Smart TV televizorius nepalaikys rysio pagal naujas ,Wi-Fi“ sertifikato
specifikacijas.

Jei belaidis kelvedis palaiko WPS (,Wi-Fi* apsaugota saranka), prie tinklo galima prisijungti atlikus PBC (konfigtracija
mygtuko paspaudimu) arba jvedus PIN koda (asmens tapatybés numerj). WPS automatiskai sukonfigiruos SSID ir WPA
rakto nuostatas.

Laidinis tinklo rysys
Yra trys pagrindiniai budai, kaip prijungti televizoriy prie tinklo laidu, atsizvelgiant j tinklo saranka. Jie pavaizduoti toliau.

Galinis televizoriaus skydelis

Sieninis modemo prievadas ISorinis modemas
(ADSL / VDSL / kabeliné televizija) LAN
(=e D
Modemo laidas (netiekiamas) LAN laidas (netiekiamas)
Galinis televizoriaus skydelis
Sieninis modemo prievadas 13orinis modemas B IP kelvedis su DHCP A
(ADSL / VDSL / kabeline televizija) serveriu
@ I . [2]
Modemo laidas LAN laidas LAN laidas
(netiekiamas) (netiekiamas) (netiekiamas)

Galinis televizoriaus skydelis
Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

A Televizorius nepalaiko tinklo greicio, kuris yra mazesnis arba lygus 10 Mbps.
& Naudokite 7 kategorijos laida.

Lietuviy kalba - 14
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,3D Active” akiniai

& Si funkcija galima tik 40 coliy arba didesnés
jstrizainés modeliuose.

Funkcijos

Uzsidéje ,Samsung” SSG-5100GB modelio 3D akinius

savo 3D televizoriuje matysite 3D vaizdus. ,Samsung“ 3D

akiniai palaiko rysj su ,Samsung*“ 3D televizoriais 2,4 GHz
radijo daznio juostoje.

QN ,Samsung* 3D akiniai suderinami tik su ,Samsung*
D, E ir F serijy 3D televizoriais, pagamintais 2011-
2013 metais. éiq 3D akiniy negalima prijungti prie
kity ,Bluetooth” jrenginiy.

Dalys

LED indikatorius & maitinimo mygtukas

Skystujy kristaly uzraktas

Daugiau informacijos apie tai, kaip pridéti akiniy kojeles ir
susieti akinius su televizoriumi, rasite atskirame 3D akiniy
vadove.

Maitinimo elementy keitimas

Jei raudona LED lemputé mirksi kas dvi sekundes,

pakeiskite baterija.

Q| maitinimo elementy skyriaus puse, pazyméta
simboliu ,+, jdékite atitinkamai ,+* simboliu
pazyméta maitinimo elemento puse.

& Norédami patikrinti likusj maitinimo elementy lygj,
skaitykite siejimo skyriy Siame vadove.

ISimkite maitinimo
elementg

Pastumkite maitinimo
elementy dangtelj zemyn

s i I

TN/
{

Pastumkite maitinimo
elemento dangtelj zemyn

Pakeiskite maitinimo
elementa

Uzdarykite dangtelj

»3D Active® akiniy siejimas

QN Kas yra siejimas? Sigjimas - tai procesas, kurio metu
3D akiniai sujungiami su 3D televizoriumi, kad jie
galéty mainytis duomenimis.

A Pasirdpinkite, kad siejimo metu ,Samsung*
televizorius ir 3D akiniai buty ne toliau kaip 50 cm
atstumu vienas nuo kito.

AKiniy jjungimas

Trumpai spustelekite
maitinimo mygtuka.
Isijungia ir 3 sekundes
SvieCia zalia LED
lempute. (Prie$
pradédami naudoti
3D akinius, jsitikinkite, kad televizoriuje jjungta 3D
funkcija.)

e AKkiniy iSjungimas
Trumpai spustelékite maitinimo mygtukg. Raudona
LED indikatoriaus lemputé dega 3 sekundes.

e Siejimo proceso atlikimas
ljunkite televizoriy. Laikykite nuspaude akiniy
maitinimo mygtuka. Zalia ir raudona LED lemputés
pakaitomis mirkses 2 sekundes.

e Veikimo diapazonas

Rekomenduojamas siejimo atstumas

Rekomenduojamas Zzilrejimo atstumas

Rekomenduojamas Zidréjimo atstumasa | 2-6 m(6,5 - 19,5 pédos)

50 cm ar maziau(19,5 colio)

Rekomenduojamas siejimo atstumas

% Susiejus 3D akinius, likes maitinimo elementy
lygis rodomas televizoriaus ekrane. (Si funkcija yra
tik ,Samsung“ F serijos 3D televizoriuose ir 3D
akiniuose, gaminamuose nuo 2013 mety).

% Dazni bandymai sieti akinius ir televizoriy zymiai
sumazina maitinimo elementy lygj. Taciau maitinimo
elementy lygis iki tam tikro laipsnio bus atkurtas
mazdaug po minutes.
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% Veikimo atstumas priklauso nuo ,Bluetooth” signalo Pakartotinas siejimas reikalingas Siais atvejais:
stiprumo arba objekty (Zmogaus, metalo, sieny ir t.

) S s, * jei 3D akiniai neveikia net paspaudus maitinimo
t.), esanciy tarp akiniy ir televizoriaus.

mygtuka, ypa¢ po 3D televizoriaus taisymo;

& Jei 3D akiniai nenaudojami, juos iSjunkite. Jei e jeinorite 2011-2013 m. iSleisto ,Samsung“ D, E ir
paliekate 3D akinius jjungtus, sutrumpéja ju baterijy F serijy 3D televizoriaus modelio ekrane matyti 3D
naudojimo trukme. turinj. Turite sieti akinius su kitu televizoriumi.

Siejimo veiksmai 3D vaizdo perziura

1. Jjunkite televizoriy ir padekite akinius 19,5 colio

atstumu nuo televizoriaus. Kai kurie 3D rezimai gali buti neprieinami. Tai priklauso

nuo vaizdo Saltinio formato.
2. Trumpai paspauskite 3D akiniy maitinimo mygtuka. Norédami Zidiréti 3D vaizdus uzsidékite ,3D Active® akinius
3D akiniai jsijungs Ir prasides siejimas. ir paspauskite akiniy maitinimo mygtuka.

3. Sekmingai baigus siejima, televizoriaus ekrane 1. Eikite | 3D ekrana. (Vaizdas > 3D)
pasirodys pranesimas ,3D akiniai prijungti prie 2. Pasirinkite 3D reZima. Atsivers 3D rezimo ekrano
televizoriaus®. rodinys.
e Siejimui nepavykus, 3D akiniai iSsijungs. 3. Nustatykite 3D rezima norimam ziureti vaizdui.

e Nepavykus pirmajam siejimo bandymui, isjunkite
ir vel jjunkite televizoriy ir atlikite 2 veiksma.

e laikykite nuspaude 3D akiniy maitinimo mygtuka
ilgiau nei sekunde.

Trik€iy Salinimas

Jei susiduréte... ISbandykite...

Pakeiskite maitinimo elementus.

3D akiniai turi bati netoli televizoriaus. Jsitikinkite, kad atstumas tarp televizoriaus ir

L) EIPIE TR MEE TR, 3D akiniy mazesnis nei 19,5 pédos (6 m) tiesia linija.

Patikrinkite savo televizoriaus 3D funkcijos nuostatas.

LED indikatorius be perstojo

mirksi ISseko maitinimo elementai. Pakeiskite maitinimo elementus.

Specifikacijos (modelio numeris: SSG-5100GB)

Uzraktai Skystujy kristaly Perdavimas 36+2%

Optika i

4 A IR LS 2-6m Kadry daznis | 120 kadry /sek.

veikimo atstumas

Svoris Akiniai 21,5 g (su maitinimo elementu: 24,0 + 0,5 g)

Maitinimas Akiniai Viena 3 V li¢io / mangano dioksido baterija (CR2025)
Akiniai 0,85mA (vidurkis)

Energijos -

suvartojimas Baterija Tipas 165 mAh, 3,0 V (CR2025)

Veikimo laikas 150 val.
. Veikimo temperattra | 10 °C iki 40 °C (50 °F iki 104 °F)

Naudojimo

salygos .
Saugojimo -20 °C iki 45 °C (-4 °F iki 113 °F)
temperatura

% Siekiant pagerinti gaminio veikima, jo specifikacijos gali bati kei¢iamos i§ anksto apie tai nejspéjus.

& Atsizvelgiant j aplinka, kuriame naudojamas belaidis rySys ir naudojimo salygas, nepertraukiamo veikimo laikas
gali skirtis.
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Rekomendacija - tik ES

Ced

Bendrove ,Samsung Electronics” pareiskia, kad Sie akiniai ,3D Active* atitinka pagrindinius 1999/5/EB direktyvos
reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas.

Sig jranga galima naudoti visose ES $alyse.

Kas yra nuotoliné pagalba?

»~Samsung"“ nuotolinés pagalbos paslauga sitlo Jums individualig ,Samsung* techniko pagalba, suteikiama nuotoliniu
badu.

e Atliekama JUsy televizoriaus diagnostika
e Televizoriaus nuostatos sureguliuojamos pagal Jusy reikalavimus
e Atkuriamos Jusy televizoriaus gamyklinés nuostatos

e |diegiami rekomenduojami aparatinés jrangos naujinimai

Kaip tai veikia?

Jeigu norite, kad ,Samsung* technikai atlikty JUsy televizoriaus techninj aptarnavima nuotoliniu budu, tai padaroma labai
paprastai.

N
SUPPORT

1. Paskambinkite j 2. Atverkite savo 3. Pasirinkite ,Nuotolinis 4. Tuomet agentas galés
»Samsung“ centrg ir televizoriaus meniu valdymas" ir prisijungti prie Jusy
paprasykite nuotolinés ir eikite | pagalbos pasakykite agentui televizoriaus. Stai ir
pagalbos. skyriy. PIN koda. viskas!

Slaptazodzio keitimas

Ekrano meniu > Sistema > Keisti PIN koda

Televizoriaus slaptazodzio pakeitimas.

1. Paleiskite Keisti PIN koda ir tada slaptazodzio lauke jveskite dabartinj slaptazod;j. Numatytasis slaptazodis yra 0000.
2. |veskite naujg slaptazod ir jveskite jj dar kartg, kad jj patvirtintuméte. Slaptazodzio keitimas baigtas.

% Jeigu pamirSote PIN koda, spauskite mygtukus nurodyta seka — PIN kodas bus atstatytas j 0-0-0-0:

% naudojant jprasta nuotolinio valdymo pulta: Budéjimo rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (jjungti).

% naudojant ,,Smart Touch Control“: televizoriui jsijungus: MUTE — pagarsinti — RETURN — pritildyti —
RETURN — pagarsinti — RETURN.
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TrikCiy Salinimas

Jei iSkilo klausimy apie televizoriy, pirmiausia perzitirékite $j sarasa. Jeigu neradote tinkamo gedimy nustatymo ir
Salinimo patarimo, apsilankykite svetaingje www.samsung.com, tada spustelékite ,Pagalba“ arba kreipkites | skambuciy
centrg (skambuciy centrai yra iSvardyti paskutiniame Sios instrukcijos puslapyije).

Problemos Sprendimai ir paaisSkinimai

Televizorius nejsijungia. o Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo laidas tvirtai jjungtas j kistukinj lizda sienoje ir televizoriuje.

o Patikrinkite, ar tinkamai veikia kistukinis sienos lizdas.

e Paméginkite paspausti televizoriaus mygtuka ¢ ir patikrinti, ar problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite problemos ,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“
apraSyma apacioje.

Nerodomas vaizdas / vaizdo jraSas. ¢ Patikrinkite laido jungtis. Atjunkite ir vél prijunkite visus prie televizoriaus ir iSoriniy jrenginiy prijungtus
laidus.

¢ Nustatykite iSoriniy jrenginiy (kabelines ar palydovinés televizijos imtuvo, DVD arba ,Blu-ray” leistuvo ir
t. t.) vaizdo iSvestis pagal televizoriaus jvest]. Pavyzdziui, jei iSorinio prietaiso iSvestis yra HDMI, reikéty
prijungti prie HMDI jvesties televizoriuje.

o Patikrinkite, ar prijungti jrenginiai jjungti.

¢ Nepamirskite pasirinkti tinkama jvesties Saltinj.

¢ Paleiskite prijungta jrenginj i$ naujo: atjunkite ir vél prijunkite jrenginio maitinimo laida.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia. ¢ Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto maitinimo elementus. |sitikinkite, kad maitinimo elementai jdéti
paisant jy poliSkumo (+/-).

¢ Nuvalykite jutiklio siystuvo langelj nuotolinio valdymo pulte.

¢ Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pultg tiesiai j televizoriy 150-180 cm atstumu.

Kabelines / palydovines televizijos priedelio | ¢ Suprogramuokite kabelines televizijos priedélio ar palydovines televizijos imtuvo nuotolinio valdymo
nuotolinio valdymo pultu nepavyksta jjungti pulta taip, kad juo buty galima valdyti televizoriy. ,Samsung* televizoriaus koda rasite kabelinés /
ar ijungti televizoriaus ar reguliuoti garso. palydovinés televizijos imtuvo naudotojo instrukcijoje.

@y, Siame TFT LED ekrane yra papildomy pikseliy, kuriems sukurti reikalinga sudetinga technologija. Taciau ekrane
gali buti keli Sviesus ar tamsus pikseliai. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.

D Kad televizorius islikty geros biklés, i$ ,Samsung“ svetainés (samsung.com > Pagalba > Siuntos) per USB jungtj
galite atsisiysti naujausia programine aparatine jranga.

A Kai kurie i$ anksciau parodyty vaizdy ir funkcijy prieinami tik tam tikruose modeliuose.

Televizoriaus kabinimas ant sienos naudojant sieninio
laikiklio komplektg (pasirinktinai)

Kaip pritvirtinti prie sienos arba prie lubuy

Jei kabinate $j gaminj ant sienos, jis turi bati tvirtinamas tik pagal gamintojo rekomendacijas.
Netinkamai pritvirtinus gaminj, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas vaikas
arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats gaminys.

Kaip sumontuoti sieninio laikiklio komplekta

Turint sieninio laikiklio komplekta (parduodamas atskirai) televizoriy galima pritvirtinti prie sienos.

ISsami informacija apie tai, kaip sumontuoti sieninj laikiklj, pateikiama kartu su juo pridedamoje instrukcijoje. Montuojant
sieninj laikiklj rekomenduojame kreiptis pagalbos j specialista. Nerekomenduojame to daryti patiems. Bendrové
»+Samsung Electronics” neatsako uz tai, kad nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikiklj, gaminys sugadinamas
arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.
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/\ Prie$ montuodami sieninj laikiklj, i$ sieninio laikiklio angos i$sukite varztus. (tik 65 coliy
modeliams)

Prie$ tvirtinant sieninj laikiklj

A atvejis. ,Samsung* sieninio laikiklio montavimas B atvejis. Kitos bendrovés pagaminto sieninio laikiklio montavimas

—

Norédami sumontuoti sieninj laikiklj naudokite laikiklio Zieda @.

Sieninio laikiklio komplekto techniniai parametrai (VESA)

ESN

Sieninio montavimo komplektas neéra tiekiamas. Jj galima jsigyti atskirai. Pritvirtinkite sieninj laikiklj prie tvirtos
sienos statmenai grindims. Prie$ tvirtinant prie kity statinio daliy patartina susisiekti su artimiausiu pardavimo
agentu. Jei montuojate televizoriy prie luby arba pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir sukelti sunkiy suzalojimy.

N PASTABA

— Lentelgje toliau pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.

- |sigijus sieninio laikiklio komplekta, pridedama iSsami montavimo instrukcija ir visos dalys, reikalingos laikikliui
surinkti.

- Nenaudokite varzty, kurie neatitinka standartiniy VESA varztams taikomy techniniy reikalavimy.

— Nenaudokite varzty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny varztai arba kurie neatitinka VESA standartiniy
varzty techniniy reikalavimy. Per ilgi varztai gali pazeisti televizoriaus vidy.

- Sieniniy laikikliy varzty, kurie neatitinka VESA standartiniy varzty techniniy reikalavimuy, ilgis gali skirtis. Tai
priklauso nuo sieninio laikiklio techniniy parametry.

- Neprisukite varzty pernelyg stipriai, nes galite pazeisti gaminj arba jis gali nukristi ir Jus suzeisti. Bendrove
»~Samsung"“ neatsako uz tokio pobudZzio nelaimingus atsitikimus.

- Bendrove ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar
nenurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymu.

— Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15 laipsniy kampu.

il Centimetrai VESA S pec.(A* B) SIERE LS Kiekis

seima varztas

32 ~ 40 200 X 200
LED televizoriai M8 4
46 ~ 75 400 X 400
Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Taip galite patirti elektros smugj ir
susizaloti.
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LLaikymas ir prieziura
& Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus lipduka, ant ekrano gali likti nesvarumu.

Nuvalykite neSvarumus pries zitredami televizoriy.

% Valant iSorinis gaminio pavirSius ar ekranas gali biiti pazeistas. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrang butinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

-
Nepurkskite vandens tiesiai ant gaminio. Dél salycio su Valykite gaminj minksta Sluoste, suvilgyta nedideliu
bet kokiais skysCiais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti vandens kiekiu. Nenaudokite degiy skysciuy (pvz.,
gaisro ar elektros smugio pavojus. benzeno, skiedikliy) ar valikliy.

Kaip uztikrinti tinkama televizoriaus vedinimg

Kai jrengiate televizoriy, islaikykite bent 10 cm atstuma tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, kabineto pertvary ir kt.),

kad uztikrintumeéte tinkama vedinima. Jei nepavyks uztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba sunkumy su gaminiu

del jo vidaus temperattros padidéjimo.

A Jei televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate su sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojame naudoti tik
~Samsung Electronics” tiekiamas dalis.

e Jei naudojate kito gamintojo dalis, gali kilti keblumy dél gaminio arba krisdamas jis gali suzeisti.

Montavimas naudojant stova Montavimas naudojant sieninj laikiklj
o [1oem i o Tioem |
10om 1 10cm 100m! | 10em
: i : :
: ! o J1oem .
Kiti jspéjimai

Q Tikroji televizoriaus iSvaizda, atsizvelgiant j modelj, gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje pateikiamos.

% Bikite atsargs, kai lieCiate televizoriy. Kai kurios dalys gali bati Siek tiek karstos.
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Ekonominis jutiklis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai optimizuoja televizoriaus Sviesuma, kad sumazinty
elektros energijos sanaudas. Dél to televizoriaus ekranas automatiSkai pasvieseja arba patamseja. Jei norite Sig funkcija
iSjungti, eikite j Ekrano meniu > Sistema > Ekonom. sprendimas > Ekonom. jutiklis

Neuzdenkite jutiklio jokia medziaga. Dél to gali sumazéti vaizdo Sviesumas.

1. Ekonom. jutiklis: Si energijg taupanti funkcija automatiskai pritaiko televizoriaus ekrano Sviesuma pagal aplinkos
Sviesos intensyvuma, kurj aptinka Sviesos jutiklis.

2. Noredami jjungti arba isjungti Ekonom. jutiklis, eikite j Ekrano meniu > Sistema > Ekonom. sprendimas >
Ekonom. jutiklis ir pasirinkite ljungti arba ISjungti.

3. |spéjimas. ziUrint televizoriy tamsoje, ekranas gali tapti penelyg tamsus dél Ekonom. jutiklis poveikio.
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Kaip iSvengti pasvirimo — televizoriaus tvirtinimas prie
sienos

Perspéjimas. Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi.

Ypac pasirupinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neiSjudinty jo i$
vietos. Televizorius gali apvirsti ir taip salygoti sunky suzalojima ar mirtj. Imkités
visy atsargos priemoniy, nurodyty prie televizoriaus pridedame saugos lankstinuke.
Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti galite jsigyti ir jrengti nuo kritimo
apsaugantj jrenginj, kaip aprasyta toliau.

Nurodymai, kad televizorius nenukristy

1. Jsukite varZtus j spaustuvus ir stipriai priverzkite juos prie sienos. |sitikinkite, ar varztai tvirtai jsukti j siena.
A Atsizvelgiant j tai, kokia siena, gali prireikti papildomy priemoniy, pvz., inkaro.
A Kadangi reikiami spaustuvai, varztai ir dirzelis | komplekta nejeina, jsigykite juos atskirai.

2. Atsukite televizoriaus galinés sienelés viduryje esancius varztus, jstatykite juos j spaustuvus ir vél priverzkite prie
televizoriaus.

& Varztai j gaminio komplekta gali nejeiti. Tokiu atveju jsigykite toliau nurodytas specifikacijas atitinkanciy varzty.
& Techniniai varzty parametrai
e 32~75 coliai: M8

3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus spaustuvus tvirtu laidu ir
tvirtai suriskite dirzel].
N PASTABA

— Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty kristi atgal.

- Dirzelj saugiausia pritvirtinti taip, kad prie sienos pritvirtinti spaustuvai
buty tame paciame aukstyje arba Zemiau nei prie televizoriaus pritvirtinti
spaustuvai.

- Pries judindami televizoriy, dirzelj atriSkite.

4. Patikrinkite, ar visos jungtys gerai pritvirtintos. Periodiskai patikrinkite,
ar jungtys nesusidévejo ir neatsilaisvino. Jei abejojate, ar jungtys gerai
pritvirtintos, kreipkités j profesionaly montuotoja.
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Techniniai parametrai — televizorius

Ekrano skyra

1920 x 1080

Gairés dél aplinkos apsaugos
Veikimo temperattra

Veikimo drégnis

Laikymo temperatira
Laikymo drégnis

10 iki 40 °C (50°F iki 104°F)
nuo 10 iki 80 %, be kondensacijos
-20 iki 45 °C (-4°F iki 113°F)
nuo 5 iki 95 %, be kondensacijos

Stovo sukutis (kaires / desines) 20"~ 20°
Garsas 10WX2
(iSvestis)

Naziv modela UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Ekrano dydis 32 coliai 40 coliai 46 coliai
(dijagonala)

Matmenys (P x A x G)

Pagrinding dalis 738,2 x437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Su stovu 738,2 x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 1059,8 x 704,6 x 306,9 mm
Svoris

Be stovo 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg

Su stovu 6,7 kg 10,4 kg 13,5kg

Naziv modela UE50F6400 UEB5F6400 UEB5F6400
Ekrano dyais 50 coliai 55 coliai 65 coliai
(dijagonala)

Matmenys (P x A x G)

Pagrinding dalis 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Su stovu 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Svoris

Be stovo 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg

Su stovu 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg

Ekrano skyra 1920 x 1080

Gairés del aplinkos apsaugos

eqiey hianjar

Veikimo temperattra 10 iki 40 °C (50°F iki 104°F)
Veikimo drégnis nuo 10 iki 80 %, be kondensacijos
Laikymo temperatira -20 iki 45 °C (-4°F iki 113°F)
Laikymo drégnis nuo 5 iki 95 %, be kondensacijos
Stovo sukutis (kaires / desines) o)
Ciarsatc, 15WX2
(iSvestis)

Naziv modela UE75F6400
Elﬁrano dydis 75 coliai
(dijagonala)
Matmenys (P x A x G)
Pagrindine dalis 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm

Su stovu 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm

Svoris

Be stovo 28,3 kg

Su stovu 29,6 kg
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% Dizainas ir techniniai parametrai gali biti keiciami i$ anksto apie tai nejspéjus.
& Jei norite daugiau suzinoti apie energijos tiekima ir suvartojima, Zidrékite gaminio etikete.

% Tipinis elektros energijos suvartojimas matuojamas pagal IEC 62087 standarto 2 leidima.

Budéjimo rezimas

Noredami sumazinti energijos suvartojima, atjunkite maitinimo laida, kai ilgg laiga nenaudojate televizoriaus.

Licencijos

DOLBY s dts s dts HDDIV}C

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOmI rovi guide

Rekomendacija (tik ES)

Ced

e Bendrove ,Samsung Electronics” patvirtina, kad Sis LED televizorius atitinka pagrindinius 1999/5/EB direktyvos
reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas.

o Oficiali atitikties deklaracija pateikiama svetaingje http://www.samsung.com. Eikite j skiltj ,Pagalba“ > ,leskoti
pagalbos apie gaminj“ ir jveskite modelio pavadinima.

o Sig jranga galima naudoti tik patalpoje.

o Sig jranga galima naudoti visose ES Salyse.

|spéjimas dél nejudandio vaizdo

Venkite ekrane palikti rodyti nejudandius vaizdus (pvz.: JPEG failus), elementus (pvz.: televizijos kanaly logotipus, akcijy
birzos duomenis arba naujienas ekrano apacioje ir kita) arba panoraminius, arba 4:3 formato vaizdus. Dél nuolat rodomo
nejudancio vaizdo LED ekrane gali atsirasti iSdegusiy vaizdy, o tai kenkia vaizdo kokybei. Kad sumazintumete $j pavojy,
laikykités toliau pateikiamy rekomendacijy.

e Stenkités ilgg laikg nezitréti to paties televizijos kanalo.

e Visada bet kokj vaizda Ziurékite per visa ekrang. Per televizoriaus vaizdo formato meniu nustatykite geriausia
formata.

e Sumazinkite ekrano Sviesuma ir kontrasta, kad neatsirasty liekamuyjy vaizdy.

e Naudokite visas televizoriaus funkcijas, kurios padeda sumazinti vaizdo sulaikyma ir ekrano iSdegima. Daugiau
informacijos rasite el. instrukcijoje.

Lietuviy kalba - 24
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Olulised ohutusjuhised

Hoiatus! Olulised ohutusjuhised

(Enne toote paigaldamise alustamist lugege I&bi teie Samsungi tootel olevale margistusele vastav tekstildik.)

ETTEVAATUST
ELEKTRILOOGI OHT, AVAMINE KEELATUD

See siimbol tdhendab, et seade sisaldab
korgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE EEMALD-
AGE KATET (EGA TAGUMIST KATET). SEADE El SISALDA KASUTAJA
POOLT HOOLDATAVAID/REMONDITAVAID OSI. JATKE KOIK HOOLDUS-
JA REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tdhendab, et tootega on kaasas
selle kasutamist ja hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.

> >

o Korpuses ja tagakuljel voi alumisel kiljiel olevad pilud ja avad tagavad seadme piisava ventileerituse. Seadme todkindluse tagamiseks ja selle
Ulekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil juhul blokeerida ega kinni katta.
- /:\rge paigutage seadet kitsasse kohta, néiteks raamaturiiulisse voi sektsioonkappi, kui seal puudub piisav ohuringlus.
- Arge paigutage seadet radiaatori voi kiittetakisti juurde ega otsese péikesevalguse kétte.
- Arge asetage seadmele vett sisaldavaid nusid (vaasid jne), kuna selle tagajarjeks voib olla tulekahju puhkemine véi elektrildok.
¢ Valtige seadme sattumist vihma kétte voi vee lahedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder, ujumisbassein jne). Kui seade saab kogemata
marjaks, Uhendage see toitevorgust lahti ja pddrduge viivitamatult volitatud edasimija poole. Enne puhastamist eemaldage toitejuhe pistikupesast.
¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja akusid/patareisid. Teie elukohas voivad kehtida akude/patareide keskkonnasdbralikku ja nduetekohast kasutuselt
korvaldamist puudutavad méaérused. Kasutuselt kdrvaldamist ja Umbertddtlemist puudutavat teavet kiisige kohalikelt ametivoimudelt.
o Arge koormakse pistikupesi, pikendusjuhtmeid ja adaptereid tlle nende maksimumvaimsuse, kuna tagajérjeks véib olla tulekahju véi elektrildok.
¢ Toitejuhtmed tuleb vedada nii, et neile peale ei astutaks, et nende peale ei asetataks raskeid esemeid ja et need kuhugi vahele kinni ei jaéks, eriti
suurt tdhelepanu pddrake juhtme pistiku ja adapterite juures olevatele osadele ning seadmest véljumise kohale.
o Kui seade jaetakse jérelevalveta ja pikaks ajaks kasutuseta, katkestage selle dikese eest kaitsmiseks vorgutoide ning lihendage antenn voi kaabel
lahti. See hoiab &ra seadme éaikesest ja pingekdikumistest pohjustatud kahjustamise.
¢ Enne vahelduvvoolujuhtme alalisvooluadapteri pesasse thendamist veenduge, et kohalik vooluvarustus vastaks alalisvooluadapteri ndutavale
sisendpingele.
o Arge kunagi sisestage seadme avadesse metallesemeid. Tagajarieks voib olla elektrilbok.
o FElektriloogi saamise valtimiseks &rge kunagi puudutage seadme sisemust. Seadet véib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.
¢ Toitejuhtme pistikupessa Uhendamisel llikake see kindlasti [6puni sisse. Toitejuhtme pistikupesast eemaldamisel hoidke seda pistikust. Arge puutuge
toitejuhet mérgade kétega.
o Kui seadme t66s esineb torkeid - eriti, kui kuulete veidraid haali voi tunnete imelikku 16hna -, ihendage seade viivitamatult toitevorgust lahti ja
pddrduge volitatud edasimUuja voi teeninduskeskuse poole.
o Kui jatate teleri kasutuseta voi lahkute pikemaks ajaks kodust, ihendage kindlasti toitejuhe pistikupesast lahti (eriti juhul, kui Uksinda jadvad koju
lapsed, vanurid voi puudega inimesed).
- Kogunenud tolm voib péhjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni kahjustumist, mis voib omakorda tuua kaasa
elektrilddgi saamise, luhitihenduse tekkimise voi tulekahju.
* Seadme paigaldamisel vaga tolmusesse, korge voi madala temperatuuriga, suure éhuniiskusega voi keemiliste ainetega saastatud keskkonda voi
kohtadesse, kus see todtab 24 tundi jarjest, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti eelnevalt volitatud teeninduskeskusega.
e Vastasel juhul voib seade saada tosiseid kahjustusi.
o Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.
- Nouetele mittevastava maanduse tagajrjeks voib olla elektriléok voi seadmete kahjustamine. (Ainult 1. klassi seade.)
¢ Seadme toitevdrgust eraldamiseks tuleb eemaldada pistik pistikupesast, seetdttu peab pistik olema hélpsasti ligip&dsetav.
o Arge lubage lastel seadme kiilies turnida.
¢ Hoidke tarvikud (aku/patareid jms) lastele kattesaamatus kohas.
o Arge paigaldage seadet ebakindlale alusele, nt kéikuvale riiulile, kaldus pinnale véi kohta, kus sellele majub vibratsioon.
¢ Valtige seadme mahapillamist voi selle porutamist. Kui seade on kahjustatud, eemaldage toitejuhe ja p6rduge teeninduskeskuse poole.
o Eemaldage toitejuhe pistikupesast ja puhastage seade tolmust pehme ning kuiva lapiga. Arge kasutage vaha, benseeni, alkoholi, vedeldeid,
putukatdrjevahendit, Shuvérskendajat, maardeid ega puhastusvahendeid. See voib rikkuda toote valimuse voi kustutada sellel olevad kirjad.
o Valtige vedelike seadmele tilkumist voi pritsimist.
o Arge vabanege akudest/patareidest nende pdletamise teel.
o Arge laske akusid/patareisid lihisesse, arge vétke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.
o Vale aku/patarei paigaldamisel voib see plahvatada. Vahetage aku/patarei ainult sama tudipi voi samavadrse aku/patarei vastu.
o HOIATUS: TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE ALLIKAD SELLEST TOOTEST ALATI EEMAL.
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Selle kasutusjuhendi joonised on lisatud ainult néitlikustamise eesméargil ning nendel kujutatu voib erineda toote
tegelikust valjanagemisest. Toote disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.

SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle toote puhul saadaval, kuna see on toodetud EL-i
piirkonna klientidele.

Teie uue teleri funktsioonid

e 3D: see uus ponev funktsioon vdimaldab teil vaadata 3D-sisu.

e SMART HUB:

See teler toetab mitmeotstarbelist meelelahutus- ja perekeskust Smart Hub. Smart Hubiga saavad kasutajad surfata
veebis, laadida alla rakendusi ning suhelda oma pere ja sdpradega sotsiaalvorgustiku kaudu. Lisaks voite nautida
vélistele maluseadmetele talletatud foto-, video- ja muusikafaile.

©: vajutage Smart Hubi kaivitamiseks. Valige ekraani (llaosas kuvatavate ikoonide abil teenus.

Sotsiaalvorgustikud: vaadake uusimaid YouTube'i videoid ning enda ja oma sdprade videopostitusi Facebookis ja
Twitteris. Voite teha sopradele ka videokonesid, Uhendades teleri kaameraga (mUtakse eraldi).

Rakendused: laadige alla ja installige rakendusi, nt WebBrowser.

TV: vaadake hetkel eetris olevate ja edasiste saadete kava. (olenevalt riigist)

Filmid ja TV sarjad: Ostke ning vaadake filme ja sarju ilma, et oleks vaja eraldi valisseadet. (olenevalt riigist)
Fotod, Videod & Muusika: taasesitage valisel maluseadmel olevaid foto-, video- ja muusikafaile.

* Anynet+ (HDMI-CEC): voimaldab Samsungi teleripuldi kaudu juhtida koiki Uhendatud Samsungi seadmeid, mis
toetavad Anynet+ slsteemi.

e e-Manual: sisaldab pohjalikku, ekraanil kuvatavat kasutusjuhendit, mis on telerisse integreeritud. (lk 12)

Haaltuvastus: Haaltuvastus voimaldab teil haadlkaskluste abil teleri teatud funktsioonidele juurde paaseda ja neid
juhtida.

Seadmehaldur: kasutage teleri funktsioone USB- voi Bluetooth-klaviatuuri ja hiirega.

Ekraani peegeldamine: kuvab mobiilsideseadme ekraani juhtmevabalt teie teleris.

Toote bige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- ja elektrooniliste seadmete jaatmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides)

See tahis tootel, lisatarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit)

ei tohi kasutusaja I6ppedes kasutuselt kdrvaldada koos muude majapidamisjadtmetega. Selleks, et valtida jaatmete kontrollimatu

korvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale vai inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite sadstvat
[ taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu paikade ja viiside kohta kas toote muijalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust votma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid. Seda toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid ei tohi panna muude korvaldamiseks mdeldud kaubandusja&tmete hulka.

nse3

Selles tootes olevate patareide digesti kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides)

See tahis patareil, kasutusjuhendil voi pakendil naitab, et patareisid ei tohi kasutusaja I6ppedes kasutuselt korvaldada koos muude
majapidamisjadtmetega. Keemiliste simbolite Hg, Cd véi Pb tahised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhdbedat, kaadmiumi
véi pliid, kui EU direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettenahtud viisil, kujutavad need ohtu inimeste tervisele
vOi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest olmejéétmetest ja viige need l&himasse
patareide kogumispunki.
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[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 3 @ 2013-11-14 KX 3:00:28



Lisatarvikud

% Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui moni ese on puudu, votke Ghendust edasimijaga.
D Komponentide varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.
QN Pakendikomplektis mitteleiduvaid juhtmeid saab soetada eraldi.

QN Kasti avamisel veenduge, et pakkematerjalide taha ei ole varjule jaanud moni lisatarvik.

A\ ETTEVAATUST! SISESTAGE KORRALIKULT, ET TARVIK El TULEKS TELERI KULJEST LAHTI.

¢ Smart Touch Control ja patareid (AAA x 2) ¢ Toitejuhe
e Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2) ¢ Normatiivne teave
e Kasutusjuhend e Samsungi 3D-aktiivprillid (40-tolline voi suurem mudel)

o Garantiikaart (pole igal pool saadaval)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Kaablihoidik Hoidik-rongas (olenevalt mudelist) Cl Cardi adapter IR Pikenduskaabel

e Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel:

— (&) te kutsute tehniku toodet Ule vaatama, aga tootel ei esine puudusi
(nt juhul, kui te ei ole lugenud kéesolevat kasutusjuhendit);

— (b) te toote seadme remonti, aga tootel ei esine puudusi
(nt juhul, kui te ei ole lugenud kaesolevat kasutusjuhendit).

e Haldustasu suurus teatatakse teile enne mis tahes t86 voi koduvisiidi tegemist.

A

Hoiatus! Vale kasitsemise korral voib otsene
surve ekraane kahjustada. Soovitame tésta
telerit servadest, nagu néidatud. Jirge puutuge
seda ekraani!

Pesa katte hoiatus

X Tagapaneel voib soltuvalt mudelist erineda.

A Teleri tagapaneel

ETTEVAATUST!: Kattega pesa on

moeldud kasutamiseks ainult kvalifitseeritud
hoolduspersonalile. Elektrilodgi- voi tuleohu
vahendamiseks kasutage kattega pesa ainult juhul,

kui olete selleks kvalifitseeritud.

Pesa kate
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Smart Touch Controli kasutamine

% Oleneb mudelist. Saate kasutada mikrofoni Haaltuvastus kaskluste andmiseks. Lihtsalt vajutage nuppu VOICE ¢,

@ Funktsiooni Haaltuvastus toimimist voivad méjutada ebaselge haaldus, haaletugevus voi
Umbritsev mra.

LUlitab teleriga ihendatud sateliit- voi
kaabelvastuvdtja sisse ja vélja. Selleks peab Smart

v Ganasxas : ’
Lilitab teleri sisse ja véla. [I mic I;)uch r?{gmntgol clJ(Ijgrr]T;a konfigureeritud universaalse
@ ugjuhtimispuldina.
Saadaolevate videoallikate kuvamine ja valimine, =——" SOURCE VOICEY
/—

Kasutab sisendina teie halkasklust ning sisestab
teksti teie h&élt kasutades.

MUTE =——— \ahetab kanaleid.

Llitab teleri heli sisse/vélja. oo L .
Vajutage ja hoike seda nuppu kuvab ekraanil virtuaalse kaugjuhtimispuldi.

I ida Heli Kirieldus i — Vaadake e-Manuali peatiikki, Teleri juhtimine >
Sa*bf_t,tv,ad'dal ell Iltr]? ‘,‘lf@ Virtuaalse kaugjuhtimispuldi kasutamine.
ubtiitrid (oleneval k”‘%'s Vto‘ Vajutage ja hoidke nuppu MORE all et valida
pirkonnas). ! holpsasti soovitud funktsioon (nt MENU (),
TOOLS (£), INFO (i) jne).
Reguleerib helitugevust. —/
——— Puuteplaat
- - . ¢ | ohistage sorme puuteplaadil, et nihutada
Muudab nupu funktsiooniks vaheldumisi Sjc;ogf;%d ekraani fookust.
' ¢ Vajutage puuteplaati esiletdstetud tiksuse

Olenevalt teleris hetkel kasutatavast funktsioonist \ kaivitamiseks, aktiveerimiseks voi valimiseks.

toimivad vérvinupud erinevatt. N o Vajutage ja ho!dke s6rme puuteplaadil, et

Praegu vaadatava saate kohta teabe kuvamiseks ——— kuvada Kanaliloend.

vajutage ja hoidke nuppu [ teleri vaatamise ajal all. s (=5 Cn
A B C

Naaseb eelmisesse meniiisse. Vajutage ja hoidke | &

seda nuppu all, et véljuda koigist hetkel tootavatest @ saate vaadata iga digitaalkanali saatekava, sh
rakendustest. RETURN eetriaegu. Lisaks saate seadistada suvandi
EXIT SMARTHUB Vaatamise ajakava voi Salvestamise ajakava,

Kuvab Smart Hubi rakendused. Vaadake e-Manuali kui vajutate hiliem eetris oleva saate kirjel olles

peatlikki SMART TV funktsioonid > Smart Hub. puuteplaadile.

A Toébtavast rakendusest lintsalt valjumiseks
vajutage nuppu 9. SAMSUN

Teleriga Gthendamine

Teleri kasutamiseks Smart Touch Controli abil peate esmalt siduma selle Bluetoothi kaudu teleriga. Smart Touch Control on saadaval ainult
seotud Samsungi teleri puhul.

A Soovitame kasutada Smart Touch Controli kuni 6 m kaugusel. Kasutuskaugus véib erineda olenevalt juhtmevaba keskkonna tingimustest.

1. Kuiteler on vélja lulitatud, suunake Smart Touch Control teleri kaugjuhtimisvastuvdtja poole ja vajutage esimeseks sidumiseks teleri nuppu.Ainult see nupp
saadab infrapunasignaali. Kaugjuhtimisvastuvétja asukoht véib olenevalt mudelist erineda.
2. Ekraani alumisse vasakusse ossa ilmub Bluetoothi ikoon, nagu naidatud allpool. Seejérel proovib teler automaatselt Smart Touch Controliga thendust luua.

¥

<Uhenduse loomise ja dnnestumise ikoonid>

Smart Touch Controli uuesti ithendamine

<Smart Touch Controli sidumisnupp>

Kui Smart Touch Control I16petab todtamise voi todtab halvasti, siis asendage patarei, kuna probleemi pdhjuseks
voib olla ebapiisav patareitoide. Probleemi pisimisel vajutage Smart Touch Controlil teleriga uuesti sidumiseks
nuppu PAIRING. Nupule PAIRING pé&éseb juurde Smart Touch Controli patareipesa katte eemaldamise teel.
Suunake Smart Touch Control 30 cm kuni 4 m kaugusel teleri vastuvotja poole ja vajutage sidumisnuppu PAIRING.
Kui sidumine on I6ppenud, kuvatakse teleri ekraani vasakus alaservas sidumisikoon.

Eesti -5
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Tlihjeneva patarei hoiatus

Kui patareid hakkavad Smart Touch Controli kasutamise ajal ttihjaks saama ja patareide margutuli
vilgub, kuvatakse ekraani vasakus alaservas jargmine hoiatusaken. Hoiatusakna imumisel
vahetage Smart Touch Controli patareid. Kasutusea pikendamiseks kasutage leelispatareisid.

1. Kergitage plastkaardi abil pisut patareipesa kaant. Seejarel tdmmake klilinega kaane salku, et kaas taielikult
eemaldada.

% Kontrollige patareipesa kaane soone asukohta. Soone asukoht véib olenevalt toote komplekti kuuluva Smart
Touch Controli titbist erineda.

2. Sisestage 2 AAA-tUUpi patareid, veendudes, et positiivsed ja negatiivsed poolused on digesti joondatud.

3. Seadke patareipesa kate kaugjuhtimispuldi tagaosaga kohakuti ja vajutage seda médda servi alla, kuni see on
tihedalt kaugjuhtimispuldi kilge kinnitunud.

Puuteplaadi kasutamine

Kasutage puuteplaati erinevate kaskude teostamiseks. Avage Opetus (Ekraanimentil > Siisteem > Seadmehaldur >
Smart Touch Controli seaded > Opetus), et vaadata ekraanijunendit Smart Touch Controli kasutamise kohta.

Lohistamine Vajutage
‘ RECOMM.( SEAR|
Lohistage sérme puuteplaadil soovitud suunas. Vajutage puuteplaati. See valib fokuseeritud Uksuse.
Liigutab fookust voi osutit sormega lohistamise suunas.

Kanalite vahetamine numbrite sisestamisega

Toksake teleri vaatamise ajal puuteplaadi vasakus voi paremas servas oleval eenduval joonel, et
kuvada ekraanil numbrite sisestamise aken. Sisestage sormega soovitud kanali number. Tuvastatud
number kuvatakse ekraanil ja teler lUlitub vastavale kanalile. Voib juhtuda, et teler ei tuvasta
sisestatud numbrit korrektselt. Vaadake allpool olevat juhendit, et tagada sisestatud numbrite
korrektne tuvastamine. RECOMM.0SEARCH

Numbrite sisestamis e juhend
Numbiriliste vaartuste sisestamisel vaadake allpool olevat joonist. Teler ei pruugi sisestusi tuvastada, kui te ei jargi

allpool toodud suuniseid.
| 2 3 4 5
6 7890

Eesti -6

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 6 @ 2013-11-14 KX 3:00:30



Oleku- ja teavitusriba kuvamine

Vajutage ekraanimenius olles Smart Touch Controli nuppu MORE ja seejérel valige virtuaalsel juhtpaneelil suvand
STATUS, et kuvada ekraani Ulaosas oleku- ja teavitusriba.

Aanbevelingen, Geschiedenis en Zoeken

Soovitused

Vajutage nuppu RECOMM. / SEARCH ja seejarel valige ekraani allosas kuvatud loendist suvand Soovitatud. Valige
hetkel eetris olev saade, et lUlituda vastavale kanalile, voi hiliem eetris olev saade, et seadistada Vaatamise ajakava voi
Salvestamise ajakava. Lisateabe saamiseks vaadake jaotist ,Ajastatud soovitatud saate teave”.

Valige rakendus, mille soovite kéivitada. Kui valitud rakendus ei ole telerisse installitud, kéivitub Samsung Apps.
Lisateavet vaadake jaotisest ,Samsung Apps”.

Ajalugu

Vajutage nuppu RECOMM. / SEARCH ja seejarel valige ekraani allosas kuvatud loendist suvand Ajalugu. See kuvab
interaktiivse loendi hiljuti vaadatud kanalite ja meediumisisu ning kasutatud rakendustega.

otsimine

Vajutage kaks korda nuppu RECOMM. / SEARCH. Sisestage otsingukriteerium, et otsida lisaks paljudest teleris
olevatest rakendustest ja nende sisust ka veebist.

Puuteplaadi reguleerimine

Ekraanimen(l > Ststeem > Seadmehaldur > Smart Touch Controli seaded > Puutetundlikkus

Kasutajad saavad reguleerida Smart Touch Controli puuteplaadi tundlikkust. Seadistage Puutetundlikkus, et reguleerida
tundlikkust ja teha selle kasutamine mugavamaks.

Virtuaalse kaugjuhtimispuldi kasutamine

Vajutage nuppu MORE, et kuvada ekraanil virtuaalne kaugjuhtimispaneel. Virtuaalne kaugjuhtimispaneel koosneb
numbripaneelist, taasesituse juhtpaneelist ja kiire juurdepddsu paneelist. Numbrite ja nuppude valimiseks kasutage
puuteplaati. Vajutage ja hoidke all nuppu MORE. Kuvatakse virtuaalse kaugjuhtimispaneeli kiire juurdepaédsu paneel.
Saate holpsasti ekraaninuppe valida.

Virtuaalse kaugjuhtimispaneeli vahetamine.

Valige, kas ekraanil kuvatakse numbripaneel, taasesituse juhtimise paneel voi Kiire juurdepadsu paneel.

Fookuse vasakule voi paremale liigutamise jatkamiseks kasutage puuteplaati. Kui fookus liigub vasakusse voi paremasse
serva, muutub paneel.

Kasutage puuteplaadi vasakule/paremale kerimise funktsiooni paneeli hdlpsamaks vahetamiseks.

Numbripaneeli kasutamine

Kasutage numbripaneeli numbrite sisestamiseks klaviatuuriekraanil voi veebilehel voi kanali vahetamiseks teleri vaatamise
ajal. Kanali vahetamisest numbriklahvistiku abil jadb salvestis, mis voimaldab teil holpsasti eelmistele kanalitele naasta.

Taasesituse juhtpaneeli kasutamine

Kasutage taasesituse juhtpaneeli meediumisisu nautimise ajal faili peatamiseks, tagasi- ja edasikerimiseks, jargmise failini
hippamiseks ja paljuks muuks.

Kiire juurdepéaéasu paneeli kasutamine

Péaasete Kiiresti juurde nuppudele INFO, MENU ja e-Manual. Nuppude saadavus voib olenevalt Smart Touch Controli
kasutusreziimist erineda (ainult teleri juhtimine, universaalpult jne).

Eesti-7
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Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Oppige funktsiooninuppude asukohad kaugjuhtimispuldil selgeks. Pédrake erilist tahelepanu nendele: SOURCE, MUTE,
— . ¥+, /\ PV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ja EXIT.
D Kaugjuhtimispuldi nupud Power, Channel ja Volume on tahistatud ka Braille'i kirjas ning seda saavad kasutada

ka nagemispuudega inimesed.

% Teie teleriga on kaasas ka Smart Touch Control. Smart Touch Controli kohta teabe saamiseks avage e-Manual.

LUlitab teleri sisse ja vélja.

Voimaldab otsejuurdepéésu kanalitele.

Teise variandina valib suvandi Teletext ON
(Teletekst SEES), Double (Dubleeriming), Mix
(Mélemad) véi OFF (VALJAS).

Reguleerib helitugevust.

Kuvab ekraanil kanalite loetelud.

Avab ekraanimenid.

Sageli kasutatud funktsioonide kiiresti
valimine.

Liigutab kursorit, valib ekraanimentd
elemente ja muudab ekraanil nahtavaid
vaartusi.

Naaseb eelmisesse mentisse.

Kasutage neid nuppe vastavalt ekraanil
naidatud juhistele.

Kasutage neid nuppe kindla funktsiooni
jaoks. Kasutage neid nuppe vastavalt teleri
ekraanil kuvatud suunistele.

[UE6400-XH]BN68-04778D-05L16.indb 8
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Saadaolevate videoallikate kuvamine ja
valimine.

Naaseb eelmisele kanalile.

Vaigistab ajutiselt heli.

Vahetab kanaleid.

Kuvab Smart Hub rakendused. Vaadake
e-Manuali peatlikki SMART TV funktsioonid
> Smart Hub.

Kuvab EPG (elektroonilise saatekava).

Kuvab teleri ekraanile teabe.

Valjub mentust.

E-MANUAL: : kuvatakse e-Manual.

. Lilitab 3D-funktsiooni sisse voi
vélja. Vaadake e-Manuali peatlikki Teleri
vaatamine > 3D TV.
AD/SUBT.: uklju¢ivanie i iskljucivanje audio
opisa (nije dostupno na nekim lokacijama).
/ digitaalsete subtiitrite kuvamine. Vaadake
e-Manuali peatiikki Teleri vaatamine >
Subtiitrid.
B: peatamine.
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Patareide paigaldamine (patareide suurus: AAA)

Jélgige, et patareide polaarsus vastaks patareipesas olevatele simbolitele.

% MARKUS

- Kasutage kaugjuhtimispulti telerist 23 jala ulatuses.

— Ere valgus voib kaugjuhtimispuldi téokindlust mojutada. Valtige eriti heleda valgustuse voi neoonmarkide
l&heduses kasutamist.

— Véarv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

Teleri sisselulitamine

LUlitage teler sisse, kasutades kaugjuhtimispuldil voi teleripaneelil olevat nuppu .
% Toote varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

& Teleri juhtelement, véike juhtkangi taoline nupp teleri tagakulje paremal poolel, véimaldab teleri juhtimist
kaugjuhtimispuldita.

Funktsioonimentii

Teleri juhtelement '
Kujutist juhitakse néoga teleri '
poole seistes. }

nse3

~— Kaugjuhtimispuldi sensor

Kui kasutate Smart Touch Controli,ei toimi
ootereziimi LED-tuli(v.a nupp ).

SEADISTAMINE

Teleri esmasel kaivitamisel ilmub algseadistuse dialoog. Algseadistuse I6petamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid,
sh menUtkeele valik, kanaliotsing, vorgutihendus ja muu. Iga sammu juures tuleb teha valik voi samm vahele jatta.
Kasutajad saavad seda toimingut hiliem mentls Ekraanimentl > Stisteem > Seadistus kasitsi teostada.

% Kui Uihendate enne paigaldamist pessa HDMI1 mis tahes seadme, muutub suvandi Kanali allikas seadeks
automaatselt digiboks.

A Kui te ei soovi suvandit Teleriboks, valida, valige Antenn.

Eesti -9
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V|deoa| | | ka-te Vah etamlne Kui AV-seade on Uhendatud teleri HDMI (DVI) porti

HDMI-DVI kaabliga, saate muuta suvandi Nime
muutmine abil seadme nimeks DVI-seadmed.
Vajutage nuppu SOURCE, et Ulituda thelt teleriga

Uhendatud seadmelt teisele. * Anynet+ (HDMI-CEC)

Naiteks vajutage nuppu SOURCE, et teise HDMI- Kulvab telerigg Uhendatud funkt§iooniga Anynet+
lidesega (ihendatud mangukonsoolile timber Iilituda. thilduvate vélisseadmete loendi.

Valige loendis Allikas suvand HDMIZ2. Liideste nimed % Funktsioon on saadaval ainult siis, kui Anynet+
vbivad tootest olenevalt erineda. Valige ekraani paremas (HDMI-CEC) on seatud olekusse Sees.
Ulanurgas nupp Tooriistad, et padseda ligi jargmistele

funktsioonidele. e Eemalda USB-seade

o Teave Eemaldage USB-seade ohutult loendist. Funktsioon

o } on saadaval ainult juhul, kui USB-seade on valitud.
Vaadake Uksikasjalikumat teavet Uhendatud

seadmete kohta. e Universaalpuldi seadistus

s Nime muutmine Uue vélisseadme lisamiseks, et seda puutetundliku
kaugjuhtimispuldiga juhtida, vajutage nuppu
SOURCE ning valige Universaalpuldi seadistus, mis
asub ekraani paremas Ulemises nurgas. Universaalse

Valiste allikate lihtsamaks tuvastamiseks saate teleriga
Uhendatud seadmed Umber nimetada.

Kui arvuti on (ihendatud teleri HDMI (DVI) porti HDMI- kaugjuhtimispuldi abil saavad kasutajad juhtida
kaabliga, saate muuta suvandi Nime muutmine abil teleriga Uhendatud vélisseadmeid, nagu teleriboks,
seadme nimeks PC. Blu-ray-mangija ja AV-vastuvotja.

Kui arvuti on Ghendatud teleri HDMI (DVI) porti HDMI-
DVI kaabliga, saate muuta suvandi Nime muutmine
abil seadme nimeks DVI PC.

Universaalpuldi seadistamine

Sellel teleril on universaalpuldi funktsioon, mis voimaldab juhtida kaabelvastuvétjaid, Blu-ray-méangijaid,
kodukinosUsteeme ja teisi teleriga Uhendatud muude tootjate valisseadmeid teleri kaugjuhtimispuldi abil.

% Universaalpuldi seadistus ei pruugi toetada moningaid teleriga (ihendatud valisseadmeid voi nende uusi
mudeleid.

Jatke INFRAPUNA PIKENDUSKAABLI ja vélise seadme vahele véhemalt 5 cm, nagu néidatud joonisel. Suunake
INFRAPUNA PIKENDUSKAABEL valise seadme kaugjuhtimissignaali vastuvétja poole. Pidage meeles, et infrapuna
pikenduskaabili ja valisseadme vahel ei tohi olla takistusi. Takistus segab kaugjuhtimissignaali edastamist.

Vilisseadme lisamine

1. Lulitage sisse vélisseade, mille jaoks soovite universaalpuldi funktsiooni seadistada, ja seejarel vajutage nuppu
SOURCE, et avada ekraan Allikas.

2. Valige ekraani Ulaosast Universaalpuldi seadistus. See kaivitab universaalpuldi seadistustoimingu.

3. Jargige ekraanil kuvatud suuniseid ja seadistage univer saalpult. Kui see ei to6ta, sisestage puldi seadistamisel
mudeli number kasitsi.
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Pesaga COMMON INTERFACE Uhendamine (teleri
vaatamiskaardi pesa)

& Cl-kaardi voi Cl-kaardi adapteri Uhendamiseks voi lahtilhendamiseks lllitage teler valja.

Cl Cardi adapteri kinnitamine g i

Kinnitage adapter, nagu korval ndidatud.

% Cl CARD-i adapteri paigaldamiseks eemaldage telerile
kinnitatud kleebis.

Teleri tagakulg

Cl CARD-i adapteri Gthendamiseks toimige jargmiselt.

% Soovitame kinnitada adapteri enne seinakinnituse
paigaldamist voi Cl voi Cl+ CARD-i sisestamist.

1. Sisestage Cl CARD-i adapter toote @ kahte avasse.

A Leidke teleri tagakdljelt kaks ava, mis asuvad pordi
COMMON INTERFACE kdrval.

2. Uhendage Cl CARD-i adapter toote @ porti COMMON INTERFACE.
3. Sisestage ClI voi Cl+ CARD.

sisestamine osutuda keeruliseks. Sisestage kaart parast telerile Cl Cardi adapteri kinnitamist.

i Soovitame Cl Cardi sisestada enne teleri seinale kinnitamist. Parast seinale kinnitamist voib selle
Moodulit on pérast kaardi sisestamist raske kinnitada.

Cl voi Cl+ CARD-i kasutamine

Tasuliste kanalite vaatamiseks tuleb sisestada Cl voi Cl+ CARD.

e Kuite ei sisesta Cl voi Cl+ CARD-i, véivad méned kanalid kuvada teadet
,Kodeeritud signaal”. siiet

e 2-3 minuti jooksul kuvatakse Uhendamisteave, mis sisaldab )

telefoninumbirit, Cl voi Cl+ CARD-i tunnust, hosti tunnust ning muid [ oo
andmeid. Veateate kuvamisel votke Uhendust oma teenusepakkujaga. -
(-

e Kui kanaliteabe konfigureerimine on I16petatud, kuvatakse teade
»Varskendamine 16petatud”, mis tdhendab, et kanaliloend on
varskendatud.

% MARKUS

e Clvoi Cl+ CARD tuleb hankida kohalikult kaabeltelevisiooni teenuse pakkujalt.

S—

3OV43LNI NOWNOD

e Eemaldage Cl voi Cl+ CARD katega ettevaatlikult tommates, sest ClI voi Cl+ CARD voib mahakukkumisel saada
kahjustada.

e Sisestage Cl voi Cl+ CARD kaardil margitud suunas.

e Pesa COMMON INTERFACE asukoht voib olenevalt mudelist olla erinev.

e Mbnedes riikides ja piirkondades Cl voi Cl+ CARD-i tugi puudub; kisige selle kohta oma volitatud edasimudialt.
e Kui teil tekib probleeme, votke Uhendust teenusepakkujaga.

e Sisestage Cl voi Cl+ CARD, mis toetab praegusi antenniseadeid. Ekraanipilt voib olla moonutatud voi ei ole pilti
naha.

Eesti - 11
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E-Manuali vaatamine

Integreeritud e-Manual sisaldab teavet teie teleri pohifunktsioonide kohta.

Sellel teleril on sisseehitatud kasutusjuhend. Selle lugemiseks kasutage Uhte jargmistest viisidest.

e Avage menlu Tugi ja valige suvand e-Manual (t6rkeotsing).
e Vajutage standardsel kaugjuhtimispuldil nuppu E-MANUAL.

e Vajutage Smart Touch Controlil nuppu MORE, et kuvada ekraanil juhtnupud. Libistage sérme puuteplaadil, kuni
kuvatakse e-Manual ja valige see.

% Sinised sénad viitavad ekraanimentl suvanditele ja helesinised sénad kaugjuhtimispuldi nuppudele.

& Juhendi prinditav versioon on saadaval veebisaidil www.samsung.com/support.

Lehekilje kerimine

Kasutage lehekdlje kerimiseks Uhte jargmistest viisidest.

e Vajutage nuppu A VvOi W mis asuvad kerimisribal ekraani paremas servas.

e | ohistage voi nipsake sérme puuteplaadi vasakus voi paremas servas modda joont Ules/alla.

e Liigutage fookus ekraani paremas servas olevale nupule A v W ning lohistage voi tdmmake sdrmega
puuteplaadil Ules voi alla.

lemiste ikoonide kasutamine

Kasutage lehtedel navigeerimiseks ekraani vasakus Ulaosas asuvaid ikoone Tagasi, Edasi, ja Avatud leht. Need ikoonid
on saadaval, kui sirvitud on véhemalt kahte lehekdilge.

Avalehele naasmine

Avalehele naasmiseks vajutage nuppu [ voi valige ekraani paremast Ulaosast ﬁ.

Registrist otsimine

Registri kuvamiseks vajutage nuppu E voi valige ekraani paremast Ulaosast a. Valige otsingusona, et kuvada
otsingusona sisaldav lehekdlg.

Lehtede otsimine

Otsinguekraani avamiseks vajutage nuppu [@ voi valige ekraani Ulaosast Q . Sisestage otsingufraas ja valige Valmis.
Valige otsingutulemustest vaste, et likuda vastavale lehele.

e-Manuali sulgemine

e-Manual i sulgemiseks vajutage ja hoidke nuppu RETURN all véi valige ekraani paremast tlanurgast X véi vajutage
nuppu EXIT.

Menui-iksusele liikumine

Jaotises kirjeldatud mentili-Uksusele likumiseks valige Freeice . Men(ili-Uksusest saab likuda otse e-Manual i
vastavasse jaotisse. Kui soovite lugeda ekraanimenlt mone kindla funktsiooni kirjet e-Manualis, vajutage virtuaalse
kaugjuhtimispaneelil voi tavalisel kaugjuhtimispuldil nuppu E-MANUAL, et laadida vastav e-Manuali leht.

% Olenevalt menudst ei pruugi see funktsioon saadaval olla.
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e-Manuali varskendamine

Avage Smart Hub, valige suvand Rakendused ja seejérel suvand Veel rakendusi e-Manuali saab varskendada samal
viisil kui rakendust.

Valige ekraanil Veel rakendusi suvand Varskenda Appsi. Valige loendist e-Manual. Algab e-Manuali varskendamine
uusimale versioonile. Suvand Varskenda Appsi iimub ekraanile ainult juhul, kui vajalik on varskendamine.

Vorguga uhendamine
Uhendades Smart TV vérguga, paasete juurde vorguteenustele, nagu Smart Hub, ja tarkvaravarskendustele.

Vérguiihendus - traadita

Uhendage teler internetiga, kasutades standardset ruuterit véi modemit.

DHCP-serveriga traadita IP-
LAN-port seinal ruuter voi modem [

LAN-kaabel (pole komplektis)

Traadita vorgu ettevaatusabinéud

e Smart TV toetab suhtlusprotokolle IEEE 802.11a/b/g/n. Samsung soovitab kasutada protokolli IEEE 802.11n.
Vastasel juhul, kui esitate videot Ule vorgulihenduse, ei pruugi video esitus olla sujuv.

e Traadita vorgu kasutamiseks peab teler olema Uhendatud traadita ruuteri voi modemiga. Kui traadita ruuter toetab
DHCP-d, saate Uhendada teleri traadita vorguga nii DHCP kui ka staatilise IP-aadressi abil.

e Valige traadita ruuterile kanal, mis pole parajasti kasutuses. Kui traadita ruuterile maaratud kanalit kasutab parajasti
teine lahedalasuv seade, voivad seadmed Uksteist segada ja/voi Uhendustes esineda torkeid.

nse3

e Enamikul traadita vorkudest on valikuline turvasUsteem. Traadita vorgu turvaststeemi aktiveerimiseks tuleb luua
téhtedest ja numbritest koosnev turvavoti. Selle turvavotme abil saab luua Ghenduse traadita vorguga.
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Vorguturvalisuse protokollid

Teler toetab ainult jargmisi traadita vorgu turvaprotokolle ega ole vdimeline looma Ghendust sertifitseerimata traadita
ruuteritega.

e Autentimisreziimid: WEP, WPAPSK, WPA2PSK
e Kriptimistidbid: WEP, TKIP, AES

Kui traadita ruuteri reziimiks on maaratud Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n ja kriptimistttbiks WEP voi TKIP, ei
toeta Samsung Smart TV hendust vastavalt uutele Wi-Fi serdispetsifikatsioonidele.

Kui teie traadita ruuter toetab WPS-i (Wi-Fi Protected Setup), saab vorgutihenduse luua PBC (Push Button
Configuration) voi PIN-i (Personal Identification Number) abil. WPS konfigureerib SSID ja WPA-v6tme seadeid
automaatselt.

Voérguiihendus - traadiga

Teleri traadiga vorguthenduse abil vorku thendamiseks on olemas kolm pdhimoodust, olenevalt vorgu seadistusest.
Neid on kujutatud allpool.

Teleri tagapaneel

Modemiport seinal Valine modem
(ADSL/VDSUkaabel-TV) LAN
(=e D @
Modemikaabel (pole komplektis) LAN-kaabel (pole komplektis)
Teleri tagapaneel
Modemiport seinal Valine modem

DHCP-serveriga IP-ruuter

(ADSL/VDSL/kaabel-TV)

EREEEI

&
Modemikaabel LAN-kaabel LAN-kaabel
(pole komplektis) (pole komplektis) (pole komplektis)
Teleri tagapaneel
LAN-port seinal

LAN-kaabel (pole komplektis)

A Teler ei toeta vorgukiirusi alla 10 Mbit/s.
®Q Kasutage Uhendamiseks CAT 7 kaablit.
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8D-aktivpriid

A See funktsioon on saadaval ainult 40-tolliste ja 3D_aktiivpri||ide sidumine
suuremate mudelite puhul.

N Mis on sidumine? Sidumine on toiming, mille kaigus
Uhendatakse 3D-prillid ja 3D-teler ning kahe seadme

M vahel toimub andmevahetus.

Samsungi SSG-5100GB 3D-prillid voimaldavad teil A Veenduge, et Samsungi teleri ja 3D-prillide vaheline
oma 3D-teleris 3D-pilte vaadata. Samsungi 3D-prillid kaugus ei ole sidumise ajal Gle 50 cm.
on Uhenduses Samsungi 3D-teleritega 2,4 GHz
raadiosagedusriba kaudu. ¢ Prillide
2y Samsungi 3D-prillid Ghilduvad ainult aastatel 2011, sisseltilitamine

2012 ja 2013 valja antud Samsungi D-, E- ja F-seeria Vajutage korraks

3D-teleritega. Neid 3D-prille ei saa Uhendada teiste toitenuppu. Roheline

Bluetooth-seadmetega. LED-tuli stttib

kolmeks sekundiks.

Osad (Enne 3D-prillide

kasutamist veenduge, et olete teleri 3D-funktsiooni
LED-tuli ja toitenupp aktiveerinud.)
e Prillide valjalllitamine

Vajutage korraks toitenuppu. Punane LED-tuli suttib
kolmeks sekundiks.

e Sidumisprotsessi teostamine

Vedelkristallkatik LUlitage teler sisse ja laske sellel taielikult kaivituda.
Vajutage ja hoidke prillide toitenuppu all. Roheline ja
punane LED-tuli vilguvad vaheldumisi kaks sekundit.

Lisateavet prillisangade kinnitamise ja prillide teleriga

sidumise kohta leiate eraldi 3D-prillide juhendist. ¢ Kasutusulatus

Aku vahetamine Soovitatav sidumiskaugus

e
\
Kui punane LED-tuli vilgub iga kahe sekundi jarel, \‘J \‘\
vahetage patarei uue vastu. ‘\b‘\

50cm
QN Asetage patarei +-pool kohakuti patareipesa selle \

poolega, millel on méargistus ,+". ;

A Teavet patarei jarelejddnud mahu kontrollimise kohta
leiate kdesoleva juhendi sidumisjaotisest.

Soovitatav vaatamiskaugus

nse3

Soovitatav vaatamiskaugus | 2-6 m (6,5 kuni 19,5 jalga)

Soovitatav sidumiskaugus 50 cm vdi vdhem (19,5 tolli)

Tommake patareipesa

QN Kui 3D-prillid on seotud, kuvatakse jarelejaanud
kaant allapoole

akumaht teleri ekraanil. (See funktsioon té6tab ainult
Samsungi F-seeria 3D-telerite ja 3D-prillide puhul,
mis on saadaval alates 2013. aastast.)

QN Kui Uritate prille ja telerit korduvalt siduda, vaheneb
aku laetuse tase méargatavalt. Aku laetuse tase

Vahetage patarei uue LUkake patareipesa Sulgege patareipesa taastub osaliselt umbes minuti jooksul.
vastu kaant allapoole kaas

QN Tookaugus soltub takistuste (inimene, metall, seinad
ine) olemasolust prillide ja teleri vahel ning Bluetooth-
signaali tugevusest.
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QN Lulitage 3D-prillid valja, kui te neid ei kasuta. Kui Sidumist tuleb korrata jargmistel juhtudel

jatate 3D-prillid sisse, vaheneb patarei kasutusaeg. e Kui 3D-prilld ei t5éta ka peale 3D-teleri

parandamist selle toitenupu vajutamisel.

Sidumissammud ) L . - )
e Kui soovite esitada 3D-sisu mones teises aastatel

2011 kuni 2013 vélja antud Samsungi D-, E- ja
F-seeria 3D-teleris. Peate siduma prillid teise
teleriga.

1. Lulitage teler sisse ja asetage prillid telerist vahem kui
19,5 tolli kaugusele.

2. Vajutage lUhidalt 3D-prillidel olevat toitenuppu.
3D-prillid lUlituvad sisse ja sidumine algab. . .
3D-video vaatamine
3. Kui sidumine dnnestub, kuvatakse teleri ekraanil
teade ,,3D-prillid on teleriga Ghendatud”. Séltuvalt videosignaali vormingust ei pruugi méned

« Kui sidumine nurjub, lilituvad 3D-prilid valja. 8D-reziimid olla kesutatavad.

3D-reziimis vaatamiseks pange 3D-aktiivprillid ette ja

¢ Ku' sidumine gpa@nnestup Qsimegel K__O"jal’ vajutage prillide sisselllitamiseks toitenuppu.
|Ulitage teler vélja ja uuesti sisse ning jéargige 2.
sammu. 1. Minge ekraanile 3D. (Pilt > 3D)

e hoidke 3D-prillide toitenuppu vahemalt tihe 2. Valige 3D-reziim. Kuvatakse 3D-reziimi ekraan.
sekundi jooksul all 3. Seadistage 3D-reziim vastavalt kujutisele, mida

soovite vaadata.

Torkeotsing

Kui juhtub... Proovige...
Vahetage patarei uue vastu.

3D-prillid peaksid olema teie teleri laheduses. Veenduge, et teleri ja 3D-prillide

RLIMERs Rl SIS toot: vaheline kaugus on sirgjoonena alla 6 meetri (19,5 jala).

Kontrollige oma teleri 3D-funktsiooni seadistust.
LED-tuli vilgub. Patarei on tuhi. Vahetage patarei uue vastu.

Tehnilised andmed (mudeli number: SSG-5100GB)

Katikud Vedelkristall Labitustegur 36+2 %
Optika B .
4 Soovitatav kasutusulatus 26 m (6,5 kuni Kaadri kiirus 120 kaadrit/s
19,5 jalga)
Kaal Prillid 21,5 g (koos patareiga: 24+0,5 g)
Toide Prillid Uks 3 V litium-mangaandioksiidpatarei 3V(CR2025)
Prillid 0,85 mA (keskmine)
Energiatarve " Talp 165 mAh, 3,0 V (CR2025)
u
To6aeg 150 tundi
. Tootemperatuur 10°C kuni 40°C (50°F kuni 104°F)
Too6tingimused - - - -
Hoiundamistemperatuur —20°C kuni 45°C (-4°F kuni 113°F)

% Toote tehnilisi andmeid voidakse toote joudluse suurendamise eesmargil ette teatamata muuta.

D Seadme pidev tddaeg voib traadita side keskkonnast ja kasutustingimustest soltuvalt erineda.
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Soovitus - ainult EL

Ced

Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et need 3D-aktiivprillid vastavad direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja
muudele asjakohastele satetele.

Seadet voib kasutada koigis EL-i riikides.

Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoe teenus pakub teile personaalset tuge Samsungi tehnikult, kes saab kaugjuhtimise abil:

e diagnoosida teie telerit;
e seadistada teleri seadeid teie eest;
e teostada tehaseseadetele lahtestamise teie teleris;

e paigaldada soovitatud pusivaravarskendusi.

Kuidas see toimib?

Samsungi tehnikule oma teleri kaughooldamiseks loa andmine on vaga lihtne

L

SUPPORT

1. Helistage Samsungi 2. Avage teleris menaa 3. Valige suvand 4. See voimaldab
keskusesse ja kusige ja minge jactisesse Kaughaldus ja delge tehnikule juurdepaasu
kaugtuge. Tugi. tehnikule PIN-kood. teie telerile. Ongi

valmis!

Parooli muutmine

nse3

Ekraanimenul > Stisteem > Muutke PIN-i

Saate muuta teleri parooli.

1. Kaivitage funktsioon Muutke PIN-i ja seejarel sisestage paroolivéljale praegune parool. Vaikeparool on 0000.
Sisestage uus parool ja seejérel sisestage see kinnitamiseks uuesti. Parool on muudetud.

Kui unustate PIN-koodi, vajutage nuppe toodud jarjestuses, mis taastab vaikimisi maaratud PIN-koodi ,,0-0-0-0".

Standardse kaugjuhtimispuldi puhul: ootereziimis: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (sisse).

/AN

Smart Touch Controli puhul: teleri sisseltlitumisel: MUTE — helitugevus lUles — RETURN — helitugevus alla —
RETURN — helitugevus Ules — RETURN.
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Torkeotsing

Kui teil tekib teleriga seoses probleeme, lugege esmalt jargmist loetelu. Kui Gkski nendest torkeotsingu nduannetest
teile abiks ei ole, kilastage veebisaiti www.samsung.com ja kldpsake seal valikut Support (Tugi), voi votke Uhendust
konekeskusega, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.

Probleemid Lahendused ja seletused

Teler ei lUlitu sisse. ¢ Veenduge, et teleri vooluvorku tihendamiseks mdeldud toitejuhe on nii seinakontakti kui ka teleriga
korralikult ihendatud.

¢ \eenduge, et pistikupesa td6tab.

o Vajutage prooviks teleri nuppu (O, veendumaks, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler Itlitub
sisse, vaadake alljdrgnevat jaotist ,Kaugjuhtimispult ei tééta”.

Pilt/video puudub. ¢ Kontrollige kaablite Ghendusi. Eemaldage ja ihendage uuesti koik teleri ja valisseadmetega hendatud
kaablid.

o \Viige valisseadme (kaabliboksi/satelliidiboksi, DVD-/Blu-ray-mangija) videovaljund vastavusse teleri
sisendihendusega. Naiteks kui valisseadme véljund on HDMI, peaks see olema thendatud teleri
HDMI-sisendiga.

¢ Veenduge, et Uhendatud seadmed on sisse lUlitatud.
¢ Veenduge, et valite dige sisendallika.

¢ Taaskaivitage Uhendatud seade: eemaldage seadme toitejuhe vooluvorgust ja seejérel Uhendage see
uuesti vooluvorku.

Kaugjuhtimispult ei toota. ¢ \ahetage kaugjuhtimispuldi patareid. Veenduge, et patareid on paigaldatud igesti (puldi ja patareide
+/-poolused Uhtivad).

¢ Puhastage anduri Ulekandeaken puldil.

* Proovige kaugjuhtimispulti 5-6 meetri kauguselt otse telerile suunata.

Kaabelvastuvotja/teleriboksi * Programmeerige kaabelvastuvétja/teleriboksi kaugjuhtimispult teleri juhtimiseks. Vaadake
kaugjuhtimispult ei lUlita telerit sisse ega kaabelvastuvotja/teleriboksi kasutusjuhendist SAMSUNGI teleri koodi.
vélja ega reguleeri helitugevust.

% Selle TFT LED-ekraani paneel koosneb kérgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib ekraanil
leiduda moni hele voi tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme t6od.

% Saate hoida teleri optimaalses olekus, laadides pusivaravarskendusi USB abil Samsungi veebisaidilt (samsung.
com > Support (Tugi) > Downloads (Allalaadimised)).

Q. Moned Ulaltoodud piltidest ja funktsioonidest on saadaval vaid teatud mudelite puhul.

Teleri kinnitamine seinale, kasutades seinakomplekti
(valikuline)

Seina- voi laekinnitus

Toote seinale kinnitamisel tuleb see kinnitada ainult tootja soovituste kohaselt. Kui toode ei ole digesti
kinnitatud, voib see maha libiseda voi kukkuda ning pohjustada nii lastele kui ka taiskasvanutele
raskeid vigastusi. Samuti voib toode ise tdsiselt kahjustada saada.

Seinakomplekti paigaldamine

Seinakomplekti (mUdlakse eraldi) abil saate teleri seina kulge kinnitada.

Tapsemat teavet seinakinnituse kohta leiate seinakinnituse juurde kuuluvast juhendist. Soovitame teil seinakinnituse
paigaldamisel pdorduda abi saamiseks tehniku poole. Me ei soovita teil seda ise teha. Samsung Electronics ei vastuta
mis tahes tootekahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud seinakinnituse paigaldamisel ilma spetsialisti abita.
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/\ Eemaldage enne seinakinnituse paigaldamist seinakinnituse aukudest kruvid. (ainult 65-tolliste
mudelite puhul)

Ettevalmistused enne seinakomplekti paigaldamist

Juhtum A. SAMSUNGi seinakinnituse paigaldamine Juhtum B. Muu ettevotte toodetud seinakinnituse paigaldamine

Seinakomplekti paigaldamiseks kasutage hoidik-rdngast @.

Seinakomplekti tehnilised andmed (VESA)

% Seinakomplekt ei ole tootega kaasas, see on mutgil eraldi. Paigaldage seinakomplekt kindlale seinale, mis
asetseb pdranda suhtes taisnurga all. Muudele materjalidele kinnitamisel votke esmalt Ghendust 1&hima
edasimuujaga. Lakke voi kaldus seinale kinnitamisel voib seade kukkuda ja pohjustada tosiseid kehavigastusi.

% MARKUS

- Seinakomplektide standardmodtmed on toodud alljrgnevas tabelis.

- Seinakomplekti ostmisel saate kaasa Uksikasjalikud paigaldusjuhised ja kdik seadme kinnitamiseks vajalikud
tarvikud.

- Arge kasutage kruvisid, mis ei vasta VESA standardite kruvispetsifikatsioonidele.

- Arge kasutage kruvisid, mis on standardmaétmetest pikemad voi ei vasta VESA standardite
kruvispetsifikatsioonidele. Liiga pikad kruvid voivad kahjustada teleri sisemust.

- Seinakomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, voivad kruvipikkused soltuvalt
spetsifikatsioonist olla erinevad.

- Arge keerake kruvisid liiga kdvasti kinni, sest nii vdite toodet kahjustada véi pdhjustada selle allakukkumise, mis
omakorda voib tekitada kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud onnetusjuhtumite eest.

— Samsung ei vastuta toote kahjustuste voi kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA
standarditele mittevastavat voi mitte-ettendhtud seinakinnitust voi kui kasutaja ei jargi toote paigaldusjuhiseid.

- Arge paigaldage telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

m
®
(7]
e
Tooteperekond Tolli VESA (A x B) Standardkruvi Kogus
32 ~40 200 x 200
LED-TELER M8 4
46 ~ 75 400 x 400
Arge paigaldage seinakomplekti ajal, mil teler on sisse lillitatud. Vastasel juhul voib see pdhjustada
elektrilogi.
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Hoiundamine ja hooldamine

A Kui teleri ekraanil on kleeps, voivad selle eemaldamisel jadda ekraanile limijaagid. Puhastage limijadgid enne teleri
kasutamist.

% Toote vélispind ja ekraan vbivad puhastamise ajal krimustuda. Puhkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pritsige vett otse tootele. Tootesse sattunud vedelik ~ Puhastage toodet veega niisutatud pehme lapiga. Arge
voib pohjustada rikke, tulekahju voi elektrildogi. kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt bensiin, lahustid) voi
puhastusvahendit.

Telerile piisava ventilatsiooni voimaldamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks
vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevoimaldamine voib pohjustada tulekahju vai toote sisetemperatuuri tdusust
tulenevaid rikkeid.

% Hoolimata sellest, kas kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust, soovitame tungivalt kasutada ainult
Samsung Electronicsi osasid.

e Kui kasutate mone teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem tootega voi vigastused toote kukkumise
tottu.

Paigaldus alusega Paigaldus seinakinnitusega

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Muud hoiatused

QN Teleri tegelik valimus vdib mudelist olenevalt erineda juhendis olevatest piltidest.

% Olge teleri puudutamisel ettevaatlik. Moned osad voivad olla killaltki kuumad.
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Eco Sensor mdodab toas olevat valgust ja optimeerib energiatarbe vahendamiseks automaatselt teleri heledust. Selle
t6ttu muutub teleri pilt automaatselt heledamaks voi tumedamaks. Kui tahate selle funktsiooni vélja Ilitada, minge

Ekraanimenlt > Stisteem > Eco-lahendus > Eco Sensor

nse3

Arge blokeerige andurit iihegi materjaliga. See véib vihendada pildi heledust.

1. Eco Sensor: see energiasadstufunktsioon reguleerib automaatselt ekraani heledust vastavalt valgusanduri
tuvastatud Umbritseva valguse intensiivsusele.

2. Suvandi Eco Sensor aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks minge Ekraanimentd > Siisteem > Eco-lahendus > Eco
Sensor ja valige Sees voi Valjas.

3. Tahelepanu! Kui vaatate telerit pimedas ruumis ja teleri ekraan on liiga tume, voib selle pohjuseks olla Eco Sensor.
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Hoiatus! Teleri tdombamine, liikkkamine voi selle otsa ronimine v6ib pohjustada

teleri allakukkumise. Eriti oluline on kindlustada, et lapsed ei ripu teleri otsas ega
destabiliseeri seda. See voib pohjustada teleri imberkukkumise, mis v6ib omakorda
pohjustada tosiseid vigastusi v6i surma. Jérgige koiki teleri ohutuslehel kirjas
olevaid ohutusjuhiseid. Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides vdite osta ja
paigaldada allpool kirjeldatud kukkumisvastase seadme.

Teleri allakukkumise valtimiseks

1. Asetage kruvid klambritesse ja kinnitage need tugevasti seina kilge. Veenduge, et kruvid on seina kuljes kovasti
kinni.
% Olenevalt seina tilbist voib vaja minna taiendavaid tarvikuid, nt ttdbleid.
% Kuna vajalikud klambrid, kruvid ja né6r pole tootega kaasas, tuleb need eraldi osta.

2. Eemaldage teleri tagaosa keskel asuvad kruvid, paigutage need klambritesse ja keerake seejarel kruvid uuesti teleri
kulge kinni.

A Kruvid ei pruugi tootega kaasas olla. Sel juhul ostke need ise, jalgides, et kruvide tehnilised néitajad oleksid
jargmised.

A Kruvide tehnilised naitajad
e 32-75 tolli korral: M8

3. Uhendage tugeva nééri abil teleri kiilge kinnitatud klambrid seina kiilge
kinnitatud klambritega ja siduge ndor seejarel tugevasti kinni.

% MARKUS

- Paigaldage teler seina lahedale nii, et see tahapoole kaldu ei jaaks.

- Turvaline on thendada ndor nii, et seina kilge kinnitatud klambrid oleksid
teleri kilge kinnitatud klambritega samal kdrgusel voi veidi madalamal.

— Enne teleri teise kohta viimist siduge n6or lahti.

4. Veenduge, et kdik tihenduskohad oleksid tugevasti kinni. Uhenduskohtade
|6dvenemise voi lahtitulemise avastamiseks tuleb neid perioodiliselt
kontrollida. Kui teil on Uhenduskohtade ohutuse osas kahtlusi, votke tUhendust
professionaalse tehnikuga.
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Tehnilised andmed - teler

Ekraani eraldusvoime 1920 x 1080
Keskkonnaalased andmed
To6temperatuur 10°C kuni 40°C (50°F kuni 104°F)
Tookeskkonna niiskustase 10% kuni 80%, mittekondenseeruv
Hoiundamise temperatuur —20°C kuni 45°C (-4°F kuni 113°F)
Hoiundamise niiskustase 5% kuni 95%, mittekondenseeruv
Toe kalle (vasak/parem) 220"~ 20°
Heli
(valjund) lowxz
Mudeli nimi UE32F6400 UE40F6400 UE46F6400
Elfraanl suurus 32 toll 40 toli 46 tolli
(diagonaal)
Maétmed (L x Kx S)
Korpus 738,2 x 437,0 x 49,5 mm 928,2 x 543,8 x 49,6 mm 1059,8 x 617,7 x 49,6 mm
Koos alusega 738,2 x510,2 x 264,8 mm 928,2 x 617,3 x 264,8 mm 10569,8 x 704,6 x 306,9 mm
Kaal
lIma aluseta 5,7 kg 9,3kg 11,8 kg
Koos alusega 6,7 kg 10,4 kg 13,5 kg
Mudeli nimi UE50F6400 UE55F6400 UEB5F6400
Ekraani suurus 50 toll 55 toll 65 toll
(diagonaal)
Mootmed (L x K x S)
Korpus 1135,6 x 659,6 x 49,8 mm 1250,4 x 724,6 x 48,8 mm 1470,1 x 848,2 x 55,9 mm
Koos alusega 1135,6 x 743,7 x 306,9 mm 1250,4 x 808,4 x 306,9 mm 1470,1 x 935,8 x 375,3 mm
Kaal
llma aluseta 13,4 kg 17,0 kg 26,9 kg
Koos alusega 15,1 kg 18,7 kg 29,5 kg
Ekraani eraldusvoime 1920 x 1080
Keskkonnaalased andmed
Todtemperatuur 10°C kuni 40°C (50°F kuni 104°F)
Tookeskkonna niiskustase 10% kuni 80%, mittekondenseeruv
Hoiundamise temperatuur —20°C kuni 45°C (-4°F kuni 113°F)
Hoiundamise niiskustase 5% kuni 95%, mittekondenseeruv
Toe kalle (vasak/parem) )
Heli
(valjund) 1owx2
m
Mudeli nimi UE75F6400 3
=
El?raanl suurus 75 1ol
(diagonaal)
Mootmed (L x Kx S)
Korpus 1678,8 x 960,0 x 57,0 mm
Koos alusega 1678,8 x 1035,2 x 351,9 mm
Kaal
lIma aluseta 28,3 kg
Koos alusega 29,6 kg
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& Kujundus ja tehnilised andmed voivad ette hoiatamata muutuda.

A Toitenditajate ja elektritarbe kohta leiate lisateavet tootel olevalt sildlilt.

X Tuupilist energiatarvet moddetakse vastavalt standardile IEC 62087 Ed.2
Ootereziim

Voolutarbimise vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvorgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.

Litsentsid

DOLBY, S dts = dts HDDIW(”

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

Designed with

HDOMI  rovi guide

TECHNOLOGY..

Soovitus - ainult EL

Ced

e Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et see LED-teler vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

e Ametlik vastavusdeklaratsioon on leitav aadressilt http://www.samsung.com, kui l&hete jaotisesse Support (Tugi) >
Search Product Support (Tootetoe otsing) ning sisestate mudeli nime.

e Seade on ette ndhtud ainult siseruumides kasutamiseks.

e Seadet voib kasutada koigis EL-i riikides.

Hoiatus liikumatute piltide kohta

Valtige likumatute piltide (nt jpeg-vormingus pildifailide), staatiliste pildielementide (nt telekanali logode, borsi- voi
uudisteriba ekraani allosas jne) voi panoraamformaadis voi 4:3 kuvasuhtega programmide kuvamist ekraanil. Pidev
likumatute kujutiste kuvamine voib pohjustada LED-ekraanil sissepdlemise kahjustusi, mis méjutavad pildikvaliteeti. Selle
ohu valtimiseks tegutsege vastavalt jargmistele soovitustele.

e Valtige sama telekanali kuvamist pika aja valtel.

e KOaiki pilte proovige alati kuvada téisekraanil. Parima vdimaliku sobivuse saavutamiseks kasutage teleri seadistatud
pildivormingu menatd.

e Vahendage heledust ja kontrasti, et valtida jarelkujutisi.

e Kasutage teleri funktsioone, mis on mdeldud jarelkujutisi ja ekraani sissepdlemist véaltima. Lisateavet vt e-Manualist.
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